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VEBSLAG VAN DB ACHTSTE ALGEMEENS VERGADBBING VAN 
HET KONINKLIJK INSTITUUT VOOR DE TAAL- LAND- EN 
VOLKENKUNDE VAN NEDEBLAND8CH INDIÊ, 

OEHOÜDSN TB DELVT DEN S^TIN MEI 1858^ 



De Vergadering wordt gepresideerd door den Vice-President ^ 
den heer a. l. weddik. 

De Secretaris leesty na vaststelling der Notulen^ het Verslag van 
het Bestuur van den staat en de werkzaamheden des Instituuts 
gedurende het afgdoopen jaar 1857/58. (Bijlage A). 

In plaats der drie aftredende Leden van het Bestuur ^ de hee- 
ren SMISSAEBT, GUYOT en WINTGENS, worden benoemd de hee- 
ren D'. c. leemans, Prof. t. boobda en L. m. p. plate. 

De heeren j. G. a. gallois en d. scheltema belasten zich, 
daartoe uitgenoodigd door den President, met het nazien van 
de rekening en verantwoording des Bestuurs en concluderen tot 
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IV VERSLAG VAN DE ACHTSTE ALGEMBENE VERGADEBING. 

dankzegging aan den aftredenden Penningmeester voor zijne gehou- 
dene administratie. 

Daar verder niemand der Leden het woord verlangt wordt de 
Vergadering gesloten. 
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BIJLAGE A. 



VERSLAG 

VAN DEN 

STAAT EN DE WERKZAAMHEDEN 

DES 

INSTITUUT S, 

GBDÜKENDB HET JAAB 1857/1868. 



M. H. 

W anneer het Bedtuur U heden een verslag geeft van den staat en de 
werkzaamheden van het Instituut gedurende het afgeloopen Instituuts* 
jaar 1857/58* zal het, in omgekeerde orde, eerst over de werkzaam- 
heden en dan over den staat van ons Instituut tot U spreken. 

Het Bestuur heeft zich in het verloopen jaar over 't geheel bepaald 
tot het uitgeven van verschillende werken, die ü. op onze vorige alger 
meene Vergadering waren toegezegd. Dien ten gevolge hebben het licht 



D'. s. icüLLEB, Reizen in dm Indiscken Archipel, 

Hei boek Jdji-Saka van den heer c. f. wintbe sb., 

de Eeize van maabtbn gbbbxtsz. vbies in 1643, naar het Noorden 

en Oosten van Japan ^ bewerkt door den heer f. a. lbupe en met aan- 

teekeningen van den heer ton siebold, benevens 

de laatste helft van het 5** Deel, het !■*• der nieuwe Serie, van de 

Bijdragen van het Instituut. 

r 

Wij weten het, een werk, welks verschijning gij regt hadt te ver* 
waditen, mist gij, de Beis van Prof. beinwabdt in de Molukken. Gij 
zult het echter billijken, hopen wij, dat wij de omstandigheden hier 
niet ophalen, welke die teleurstelling hebben ten gevolge gehad. Het 
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zij genoeg U mede te deelen, dat de druk van die Beis reeds boo ver 
gevorderd is, dat zij in den loop van de maanden July of Augustus het 
licht zal kunnen zien. 

Behalve dit werk is op het oogenblik geen meer onder de pers, iets 
dat het Bestuur in staat zal stellen om zich voortaan meer met het 
TijdsdinE vam :bet Ltstiftuat beïig te houden, dat een gemünen tijd bij 
de afzonderlijke werken van onze Vereeniging heeft moeten achterstaan. 

Het Bestuur is niet in de gelegenheid geweest om ^'door het stellen 
van vragen ter beantwooidiig en h«t tfuwmoedigen en beloonen van op 
elke andere wijze verdienstelijke ondernemingen van eiken aard, in zoo 
ver zij tot den weAfcring van het Inelüutit beknoten," gevolg te gev^ 
aan Art. 21 van het Beglement. Het werk van den heer mi4üel te 
Amsterdam, getiteld Flora van Nèderlandach Indté', wordt nogtans door 
de inteekening van het Instituut ondersteund, terwijl het Bestuur door 
de benoeming van D'. s. muller tot Buiterdandsch Idd van het Insti- 
tuut, gemeend heeft eea bl^k te moeten geven, èat het verdieoAten als 
die i^iii geaocndn gdnarda w& «reet iB waacrderen. 

Wij nogtoi hèea editer tast met etilzwiggea voorb^ gaan, omdat het 
ten blijk kan «trekken hocoeer hei Bestxmr» doordrongen vaan hare ver* 
phgtmgen, mk vooitdmnnd be^vert om alles aan te grijjpen, wtar- 
docnr Ivet meesen kan daaraan te voldoen, dai de hand aan 't werk is 
geslagen om een ientoonstelling van Bidia^e ▼oorwarpeifc woor te be- 
reiden. Daarbij heeft het Bestuur gemeend van het beginsel te moeten 
uitgaan om te trachton dte tectooBstelliiig aUeea uit voorwerpen zamen 
te brengen, die hiar te knde aanwezig nijn» en haar eeft grondslag te 
doen: njjn voer een later op te rigten Indisch Mvseum. Dat tot het 
wèblagen dier cmdememing in de eeiBte pkiAls sew algemeene mede- 
werking vereischt wordt, aal wel niat noodig 4in hier nog big op te 
Merfaen. 

Eene andere soort van werkzaamheden, waarmede hiet Bestuur suh nu 
en dan belast ztet» haogt aanten net heijgiecn wq U omtrent den staat 
van het lastiluui wenflchen medb te deekn. Deae toeb beeft W^ ujjne 
donkere, ook zijaB heidere en verbügdende^ sijde. Z66 toeb besdifOuwen 
wijj de véfhotiding, waarin IM Institunit ladi verheugen mag te staan 
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WBtt lost Gtouvimemenil. W9 ottttangim ufinig^ cflMbilD(lielzina% hUjk ^m 
de wanrdetuii^, (fie he* iwï oomv Yereotiiglfig bi| der Bcigëlriiig oiidlei^ 
yindt. Niet aJieea wotdt m zak^ ta» w««6ikii9Êllëip )te« öetfdMP v^ hét 
Bestuur meermalen door de Eegering ingeroepen, maar ook o§ andere 
« wijzen genieten wij haar vertrouwen en hare ondersteuning. 

Op de vorige Algemeene Vergadering is ü medegedeeld, dat het Be- 
stuur, in het be]ang van de orde en volledigheid, voorstellen aan de 
Baring gedaaii heeft, betreffende de toezending van stukken uit het 
Archief te Batavia. Het Bestuur kan daaromtrent thans bersten, dat 
door de instemming met onze beschouwingen door de Eegering hier te 
lande te weeg gebragt is, dat wij door hare medewerking hopen in 
staat te zullen zijn om in het vervolg onze Bijdragen meermalen uit die 
bron te verrijken. 

De bewerking van de teekeningen van den tempel van Bara-boedoer, 
waarover het Bestuur U insgelijks reeds vroeger onderhield, gaat steeds 
voort, doch de menigte der te graveren platen is zóó groot, dat er nog 
een geruime tijd zal verloopen alvorens zij met haie beschrijving het 
licht zien. 

Tegenover het goede, dat wij U konden mededeelen, staat natuurlijk 
eene schaduwzijde. . Mogen we ons al verheugen in de belangstelling die 
het Instituut van de zijde der Begering ondervindt, van den kant van 
de Nederlandsche ingezetenen hebben wij daarover tot dusverre nog niet 
te roemen, 't Is waar, de maatregel der kostelooze verstrekking aan 
de Leden van alle werken die van wege het Instituut worden uitgege- 
ven, heeft hier te lande reeds goede vruchten gedragen en wij hebben 
reden te hopen dat deze in Indië nog talrijker zullen z^n; maar even 
zeker is het dat het doel waarmede het Instituut werd opgerigt, nog 
steeds wacht op zulk eene sympathie, als waarmede de oprigters zich in 
den beginne vleiden. Het Bestuur is zich ten, volle bewust dat het de 
reden hiervan niet alléén buiten zich mag zoeken en zal dus gaarne ver- 
nemen en naar vermogen alles in het werk stellen , wat men achten mogt 
tot den bloei van het Instituut te kunnen bijdragen. . 

De Secretaris heeft ditmaal in hetgeen in den loop dezes jaars over 
Taal- Land- en Volkenkunde van Nederlandsch Indië is in 't licht ver- 
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schenen, geen aanleiding gevonden tot het doen van een afóonderlijk 
Verslag. Eene opgaaf van uitgekomen Werken en Verhandelingen zal 
in de volgende aflevering van de Bijdragen worden gevonden *. 

Ik heb gezegd. 



1 Deze opgaaf is hier achter als Bijlage D. afgedrukt. 
Bijlage B. bevat de Naamlijst der Leden. 

f' C. de nieawste aanwinsten der Bibliotheek. 
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BIJLAGE B. 



NAAMLIJST DER LEDEN 



KONINKLIJK INSTITUUT 



TAAL- LAND- EN VOLKENKUNDE VAN NEDEELANDSCH-INDIE. 



IN NEDERLAND. 

BB8CHBRMHEER : 



LEDEN DONATEURS. 

Z. K. H. Prins hbitdbik der Nederlanden. 
Z. R. H.Trina fbbderik der Nederlanden. 
De Nederlandsche Handelinaatsoliapp\j. 

J. c. BAUD, '8 Grayenhage. 

Mr. H. j. TAN BüBEN, Rotterdam. 

P. A. o. YAM WATEBSN PAVGBAS CLIFFOHD, 

Amsterdam. 
Mr. A. jr. DUTifABB VAH TWIST, Deyentcr. 
BüDOK YAM HSKL, Amsterdam. 
E. L. JACOBSON, Rotterdam. 
Mr. L. w. c. KBUCBBNiUfl, 's Grayenhage. 
Prof. G. J. MULDER, Utrecht. 
J. j. BOCHUSBEN, 's Gravenhage. . 
H. TAK BTCKKYOBSEL, Rotterdam.. 
D. 8CHELTEMA, Haarlem 
Dr. 6. sxjroNB , 's Gravenhage. 
J- 8PENGLEB, Amsterdam. 
H. 8T0LTE, 's Grayenhage. 
Mr. c. YIB8CHBB, Arnhem. 
p. VAN YLI8B1N0EN, Amsterdam. 
G. VRiESE, Amsterdam. 
A. L. weddik', 's Grayenhage. 
A. DE WILDE, Zoestdgk. 
R. M. LE ROUX, 's Gravenhage 



GEWONE LEDEN. 

Het Nederlandsche BQbelgenootschap. 
Het Nederlandsche Zendelinggenootschap. 
De Geneeskundige School te Rotterdam. 

j D. YAM AALBT, *8 Grayenhage. 
Jhr. E. M. YAN ALPHEN, 's Gravenhsge. 
H. A. BAKE, Utrecht, 
o. L. BAUD, 's Gravenhage. 
A. jr. BIK, Amsterdam. 
F. w. c. BLOM, Rotterdam, 
j. p. BOBBT, 's Grayenhage. 
o. c. BOBCH BBiTz, Amsterdam. 
F. D. BOBBGHBR, Amsterdam. 

Mr. P. BRUNBYBLD YAN HULTBN, Breda. 

F. D. COGHIUB, Breda. 

j. w. F. Baron collot d'escüby, Lei- 
! den. 

Jhr. j. p. COBNETS DE QROOT 's Graven- 
I hage. 

i Mr. ë. H. COBTER. 

I 

I j'. B. j. VAN DOREN, Nymcgeii. 

1 Mr. L. c. D. YAN DTK, Amsterdam. 

i F. C. ENGELBRECHT, Delft. 

H. F. POCQUiN, Utrecht. 
F. G. FONTEIN, Haarlem. 

J. F. DE GAAT FOBTMAMN, Lelden. 
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M. ▲. J.OAILLABD, Vdp. 

j. G, A. OALLOis, '8 Crravenhage. 

Br. A. L. OASTifANK, Kampen. 

Jlir. GBYEss TAN BNDsaBEST, 'sOrsTeu- 



Mr. o. GBOBN VAM PBINBTEBBB, 'sGra- 

venhage. 
T. fiaron oboenhcc yan soblen bh bid- 

DEBKEBK, 's Gravexiliage. 
p. o. G. GUTOT, 'sGrareniage. 

A. HALBEBSTADT, Ldden. 

j. j. HASSEiiifAN, Herwenen, 
c TAir bwOj, 's Criavenhage. 

A. H. HELBACH, Delft. 

j. D. TAN HEBWEBDEM, 's Gravenhage. 

H. HiEBiirK, Rotterdam. 

Dr. w. B. Baron van HOëVELL, 'sGra- 

venhage. 
Prof. j. TAN DEB HOEVEN, Leiden. 
Prof. j. HOVSiCAim, Leiden. 

Prof. P. HOFSTEDE DE GBOOP, GlOfllngeB* 

Dr. j. J. DE HOLLAin>EB, Breda. 

P. JEEKBL, 'iliMi^eiAagd. 

Prof. T. w. J. JUTNBOLL, Leiden. 

Mr. 8« MMtxam, Delft. 

A. B. -w* BoroB im nooa, QnMmbt^ 

Mx. A j^ aoEMER^ AjtoitetdaB. 

H. T. KBABBE, 's Gravenhage. 

H. M. LANGE ^ Hvlst. 

Dr. a iXBMAMB, Leadeo. 

D. LEKTING, VoOrst* 

H. HOPE LOUDOB, *8 GffafettliagB. 

j. LOUDON, 's GravenhagR- 

G. MAAS OEESVBBAjrtr»,. Elk em Duintn. 

Mr. L. METMA», '(GianrcBhagBL 

H. j. DE mvTMSHt 'sGnnrenlLage. 

E. F. DB MONOBT, ABtttexdaBL. 

V. MOthKBf Aaistexdam. 
Mr. p. MijEB, 's G nu r eahag B . 



jr. F. w. VAK HBS, Doesburg. 
Dr. G. K. NiEMAMN, Rotterdadi. 
A. NOTTEBOHM, Rotterdam. 

L. M. F. PLATS, Delft. 

Dr. Jé FTNIAPVBL GZ«A DfeÜft. 

Jhr. Mr. j. k. w. quablbs tan üffobd, 
's Gravenhage. 

w. BOBST, 's Gravenhage. 

Pïrof. T. BOOBDA, Voorborg. 

C, BüEB, Rotterdam. 

G. BÜEB oz., Rotterdam. 

j. p. c. büloffs. 

jr. A* jk. BJLjmOLQienê^, Amiterdam. 

j. E. SAPPOftTAS, 's Gravenhage. 

w. A. Baron scHUfMELPEinnMCK van deb 
OTE, 'e Gravenhage. 

Dr. H. 8GHLEGEL, Leiden. 

N. fiK^BAHT, Leiden. 

G. DB SEBiÈBE, Breda. 

j. w. H. SMI88AEBT, 's Gravenhage. 

L. Oraaf yAir limbubg stibum, Ooster- 
hont. 

Jhr. H. J. jr. u Büttfifr D« «roffiis, Maas- 
tricht. 

^^1^ tm svüSLE», L^dcif^ 

r. Dk Cr SDBfflMiRMr, ütf e<IA. 

j. F. 'SBïSLf Amgtftfféan. 

H. NEüBBONNBB VAN DEB TUUK, Am- 
sterdam. 

Q. M. B. TeA*mPSSLLr AnhtÊOt. 

Ttef. p. ^. TETB, Amaiêtétm. 
Prof. G. w. VBEEDE, Utrechti 
A. TBOLiK, 'sCHtaveuhi^ 
j. T. vpiLLBB, 's^Gfavei^Éa^ciL 
Mr. w. WTST^OBm, *8>Grav«i^b8ge* 
ttr. 9, Or WUNBALB», TJtfec&t. 

G. p. scmMFF', Sttkttne. 



IN NEDEELANDSCH INDIÊ. 
LSD£N DONATEURS. 



j. j. BBETHANN,. Kedifi. 

Jhr. j. F. HOBA ËiooAXA, Batovift. 

c. F. PARüD, Batavia. 



Mr. A. PBiNg, Bbtifia. 
Jhr. j. c. BETNSTy Bofcairia. 
Dr. c. swAynw, Balairia. 
j. c. TEENGS, Batavia. 
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GlfiWONÏ MDBN. 

J. E. AKKEBOTOAi Op BSBf^. 

T. AMENT, Batavia. 
. AQUJL8IEBo▲CBt»P)P8tage^Be9Mlt8Ghappell. 

▲. J. BAEB. \ 

H. F. BiftxMfitJEB, Bmtevia. 
Mr. ff. A* BAüiD, PrwiigoNKegciitachapptti. 
Mr. j. w. 8. YOtt BATTMBAVas, Mo&trado 
H. G. BEKKiNo, Bflmbang^ 

N. F. YAN DEN BEBO» BifatVia» 
Mr. W. B» BSBOBMA. 

j. G. G. Blsi&BAiM* Batttda. * 

j. TH. BIK» Bflitsvia. 

c. j. B08€«, Bai^joe^wangl. 

Mr. L. G. Bomuoius. 

6. A. BOUTMT, Batsvia. 

Mr. w k B&AK&t. REiGBB, Satnnang. 

F. IC YAN MEETBBBir BBOUWBB, PbSOO- 

roean. 
Mr. L. A. F. F. Bimr, Batavia. 

A. H. BLOKZBTI*, BaU. 

F. vimr. 

H. D. CANNE, Kediri. 

w. OAmmuir, Samam^. 

C* OASTENS. 

F. M. G. YAN OATTENBUBGH, AmboÜia. 

c. E. LE CLEBCQ, Batavia. 

F. F. DU CLOüX, Tebing-tmggi. 

jr. A. COBLTH. 

A. B. GOHEN STUABT, Soerakarta. 

J. OONBAD. 

Mr. X. F. A. OOSTEB, Bstavia. > 
j. H. YAN DEB GBAB, FasoeroeaB. 
j. CBAJCEB, PriamaQ. 

8. YAN DEYENTEB J8Z., BolteilZOrg. 
H. YON DEWALL, RlOUW. 

j. w. G. DiEFENHEiH» Bolavia. 
Mr. B. j. YAN Di^K, Tegai. 
j. YAN DEB EB, Pasoeroean. 
Mr. B. A. EEKHOUT, Batavia. 

H. G. YAN ETBEBGEN, Aml30ma. 

j. G. FRAiBsiNET, BaDJoemas. 
E. FBANGI8, Batavia. 

J. F. F. GEBIGKE, Poer1>&lillgg&. 

Mr. F. 8. GEBLiNGS, Samarang. 

Mr. .. YAN GOEN8. 

Mr. G. F. GOUOMAN, Ambolna. 



W. S. YAN DB GBAAFF, Bstavia. 

Jhr. Mr. j. GBAAFLtANP, Batavia. 
G. DE GBOOT, Boitcutorg. 
j. GBUDELBAQH, MakasBor. 

F. M. G. DB GllT8« 

j. F. HAASE, Botilmng. 

H. H. HAA8B, Sanummg. 

j. HAGEMAN JGZ., Soeraliija, 

Dr. D. L. YAN HAïXEK, Ijaribon. 

j. w. o* Baron yan hbbgksbeh tot 

WALiëN, BaDJoemas. 
Jlir. Mr. F. JUNIUB Yan hekekt, Batavia. 
Mr. G. t. h. mannr, Malcasar. 
Mr. w. X* ttBNKT, Angkola. 

Mr. J. E. HEBINGA< 

Mr. H. A. DB» AMOIOB YAN DBB HOEYBN, 

Batavia. 
K. F. HOLLE, PreangcT'-Begentichappeii. 
Mr. G. HULTicAN, Btttsnria. 
H. G. HUHME, Pasoaroeau. 
A. ê. F. JANSEN, Meuado. 

F. JANBZ, I]japara. 

w. A. JELLINGHAU8, Ambamni. . 
w. DE JONG, Samaraai^. 
Dr. FB. JUNGHUHN, PreaDgBr-Segcnt- 
schappett. 

Mr. H. O. M. YAN KEBYBL.. 
A. E. KLaBING. 

G. J. G. KOLFF, Batavia. 

G. F. LAXHBBS YAN TOORENBUBG, Sa- 
marang. 
j. F. w. A. LANGE, TJeribon. 

W. DE LANOT. 

Mr. F. F. L. u. LA8T, Batavia. 

Jhr. Mr. h. j. w. yan lawigk yan fabst,. 



j. G. DE KOOK YAN LEEUWEN, Batavia. 
Mr. A. LOUDON, Batavia. 

G. B. LUGABDIE, Ma^OeB. 
T. B. N. IA7GA88BN, IJeribOB. 

j. j. MEDEB, Keboemen. 

L. D. MEIJEB. 

F. w. MENU, Batavia. 

J. MILLABD, Pati. 

F. DE MOLL YAN OTTERLOO. 

G. YAN DEB MOOBE, Tjancyoer. 

Mr. 8. G. J. W. YAN MUS8CHENBBOEK, 

Kedoe. 

A. L. H. A. NAGEL, KedoC. 
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Mr. 8. c. H. s. NEDBBBüBGH^ Batavia. 

E. NET8CHEB, Batavia, 
c. w. F. NETS, Kediri. 

F. N. NIEUWBKHÜTZEN , RiOUW. 

Mr. K. H. NOLTHENius, Batavia. 
Dr. F. L. ONNEN, Soerabaja. 

J. W. A. VAN OFHÜT8EN, Agam. 
Mr. F. T. FAHUD. 

Fangeran ari& tj&ndb& neq&b&, Demak. 
Mr. D. L. F. DB PAüLT, Batavia. 
J. J. FSETEB8, Pontianak. 
p. j. B. DE PBBEZ, Batavia, 
j. K. H. phitzinoeb, Ijeribon. 

G. j, p. VAN DE POEL, Pekalongan. 
w. POOLMAN, Batavia. 

RADEN ADIPATI ABI& DANOE NINOBAT, 

Magelang. 
RADEN SALEH, Batavia. 
G. H. BENSiNO, Batavia, 
j. G. F. RIEDEL, Menado. 

Mr. F. J. BOOBEGAABDE BISSCHOP, Soe- 

rabaja. 

E. H. H. BÜDOLPH. 

D. F. SCHAAP, Makasar. 

J. SCHaFBB. 

Mr. O. w. H. VAN SCHELLE, Padang. 
8. D. scHiFF, Batavia, 
w. SCHMINKE, Saparoea. 



G. c. SCHONK, Baigoemas. 

Mr. T. SCHUDBMAN JZ. , Batavia. 

Mr. F. H. E. scHüSLEB, Batavia. 

J. H. DE BENBBPONT DOMIS. 
J. C. A. SIMON THOMAS. 

N. D. VAN 6LTPB, Samarang. 

F. C. L. C. dr. SPANOENBEBG. 

j. w. c. VAN STEEDEN, Soerakarta. 
Jhr. F. V. ▲. Ridder vb stubbs, Batavia. 
Mr. A. j. swABtr, Batavia, 
j. VAN swiETEN, Fadaug. 

A. THTSSEN, Salatiga. 

Mr. D. j. A. TOLLENS, Batavia. 

B. SLEESWTK VEBNSTBA, Batavia. 
Mr. L. j. j. VEBENET, Batavia. . 
j. c. T. viGBLiDS, Kota-Nopan. 

L. VITALI8. 

j. VTZELAAB, PekaloDgan. 

H. L.-VAN BLOEMEN WAANDEBS, Baugka. 

G. WA88INK, Batavia. 
j. wiLEJSNS, Samarang. 

A. W. EGTBB VAN WIBBEKEBKE. 

H. wiTTiCH, Batavia. 
Jhr. Mr. h. c. van deb wyck, Freanger- 
Regentschappen. 

B. j. w. p. WTNMALEN, BaB^jermasin. 
j. zoETELiEF, Jogj&karta. 



BÜITENLANDSCHE LEDEN. 



j. CBAWFUBD, Londen. 
ED. DULAüBiEB, Parijs. 
h. c. von DER GABELBNTZ, Altenburg. 



T. HOBSFIELD, Londen. 

CHB. LASSEN, Bonn. 

8. MÜLLEB, Freiburg in Baden. 
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BIBLIOTHEEK. 

(aanwinsten sbdeet de laatste opgaaf, N. V. deelI, BL. XX.) 



Koninklijk Instituut van Ingenieurs. 

Notulen der Vergaderingen. 
Algemeene Verslagen oyer 1855|56 en 1856/57. 
Répertoire des Cartes, Livr. 4—6. 
Verliandelingen 1857/57 en 1857/58. 1. 

Koninklijke Akademie van Wetenschappen. 

Verslagen. Afd. Natuurkunde, V, VI, VII, 1, 

9 Letterkunde, II, III,. 1, 2. 
Verhandelingen, V. 

Indisch Genootschap. 

Handelingen, Jaarg. 3 en 4. 
Royal Asiatic Society. 

Journal, XVI, 2. 

Asiatic Society of Bengal. 

Journal, N». 77—88. , 

BibUotheca Indica, N». 183—140. 

Sociéte de Géographie. 

Bulletin, XII, XIH, XIV, XV, 1—3. 

Deutsche Morgenlandische Gesellschaft. 

Zeitschrift, XI, XII, 1. 

M. AMABi, BibUotheca Sicula, f. 1 — 3. 

Abhandlungen , 1, 2. 
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XIV BIBLIOTHEEK. 

Catalogos van de J^bliotheek der Stad Amsterdam, 3 stukken, Amst. 

1856 — 1858. (Geschenk van Curatoren van het Aihenaeum lUudre,) 
Flantae Indiae Batavae Orientalis, quas exploravit c. g. c. reinwabdt. 

Bigessit et illustravit de ybixse, f. 1 et 2. Lugd. 1856 sq. (Fan 

Z. E. den Mimeter van Koloniën.) 
D'. J. J. D£ HOLLANDSB, Sjair Kén Tamboehan. Leid. 1856. (Fan den 

Schrijver,) 
Verhaal van den aanvang der Padri-onlusten 

op Sumatra, door sjech djilal sbbin. Maleische tekst met aan- 

teekeningen. Leid. 1857. (Fan den Schrijver.) 

£. NETSCHEB, Froeve tot opheldering van de gronden der Maleische 

spelling, door w. bobinson. Vit het En^lsch vertaald. Bat. 1855^ 
(Fan den FertdUr.) 

CHB. LASSEN, Indische Alterthumskunde, II, 0. lU, 1, 8*. Bonn. 1856 
sq. (Fan den Schrijver.) 

jy. p. BLEEKEB, Beis door de Minahassa en den Molukschen Archipel, 
2 deelen. Bat. 1856. (Fan den Schr^ver,) 

j. B. J. VAN DOBEN, Fragmenten uit de Beizen in dj?» fedwohw Ar- 
chipel, enz. 2 deelen. Amst. 1855 aq. (Fan den Scirijti^,) 

D'. s. BLEESBODE , Antimouium en platina van Bomeo ; -rtr^ QQtab>-F()rt@|j^ ; **- 
Grondstoffen voor papierbereiding, bijzonder in Neérlimdfloh Indië; — 
de Klapper-(Kokos)olie en hare verzending in den vorm van kalkaeep. 
(Overgedrukt uit het Tijdschrift "de Volksvlijt") (Fan den Schrijver,) 

Froeve eener Japansche Spraakkunst van M'. j. h. donkeb cubtius, 
to^elicht, verbeterd en met uitgebreide bijvoegselen vermeerderd door 
D*. j. HOPPMANN. Leid. 1857. (Fan D'. j. hoppmann.) 

A. J. p. JANSEN, Aanteekeningen omtrent Sollok en dé Solloksche Zee- 
roovers. (Overgedrukt uit hef Tijdschrijft v. lud. Taal- Land- en Vol- 
kenkunde) (Fan den Schr^ver), 
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BEBLIOTHXSX. XV 

V^«g «tn den Kamg, ttiigebragt door deStaats^mmüne, ingesteld 
bij 'sKonings Besluit van 16 Junij 1857. N*. ÖO , op het Adret van 
F. s. Jféü "fjmsomm m ntsm anderen, betn^SC^de Snj^opesobe Ko- 
tonintiD in Nederiüdsoh lodw. 'e Om. Ui$. (Ftm Z. R den Mi- 
mttfr wm Kcl&nim.) 

F. K, w, mmms, Fto» tw N«derl»d3ch Indië. DL l, k, II. 1—5, 
m, 3. Amst. 



jy, F. jüNGHüHN, Kaart van bet eiland Jaya, 1955. (^Fm Z. E, dm 

Mmister vm KfAomm-) 
Platen beboorende bij de Beis van Prof. B£pnr4WT in het Oostelijk 

gedeelte van den Indischen Archipel. [Van den Graoenr t. hooibebg, 

te Leiden,^ 



HANDSCHBIFTEN. 

Memorie over de Koloniën van c. chastelein (Junij 1705), 

Memorie van m. hastingh over Java's Noord-Oostkust. 

Korte beschrijving van de Vorsten van Java tot 1755. 

Acht Memoriën over de Javaansche Hoven, 1778 en vgg. jaren. 

Nagelaten Memoriën enz. van de Ministers aan het hof van Djokjo-. 
karta. 

Bapport van den Kommissaris-Generaal du bus, over het stelsel van 
Kolonisatie, 1827. (Gedrukt voor de Leden der Staten-Generaal , Zit- 
ting 1860—1851.) 
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XVI BIBLIOTHEEK. 

Een Band bevattende: Translaat van de Angger-Ageng of het groote 
Wetboek der Javanen. 

Oyer aard, uitgestrektheid en verdere aangel^enheden van de gron- 
den in Vorstenlanden aan particulieren afgestaan (Junij 1822). 
Circulaire van Kommissarissen ter regeling der Vorstenlanden: d. 
Djo^okarta, 20 Sept. 1880, met antwoord van den Besident 
van Djokjokarta. 
- Plaatselijk onderzoek ter zake van ingekomen klagten tegen den 
Chinees tan-tjoe-hong, biggenaamd Babat-Boejoet. I)jokj. 1824. 
Een dito bevattende: Beschouwingen over handel en nijverheid als nood- 
zakelijk voor de welvaart van Java, over het Traktaat van 1844 en 
over den Javaansche Oorlog (onvolledig). 
Algemeen jaarlijksch Verslag, 1832: Besidentie Fasoeroean. 
Suikerkultuur: Pasoeroean. 

(Al deze Handschriften zijn ten geschenke gegeven door den Heer j. f. w. 
VAN nes). 
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L IJ S T 

% 

VAN 

WEEKEN EN VEEHANDELINGEN, 

DI£ BETBEKEING HEBBEN OP NEDEBLANDSGH OOST-INDIÈ. 

^Vervolg van de lijst , voorkomende in het vorige deel, bh xxxvii) *. 



L TAALKUNDE. 

A. JAYAANSOHE. ; 

c. Y. THQitFS» easL bfoedergendit uit de Wi^^^ng Earso Tandfatgnn. 

T.B.G. Vn, 33. 
o. V. wnffffii sP., Het boek Acyi-SaUL ültg. door t. boobpa. Amgi. 1857. 
— - — — - JAVM&sdLe esme&épiBken, «*• dL Uitg* door M** s. ehu- 

ZEB. Amst. 1858. 
QTiash^iAtmnjttnjf (Javftttiiddie Almanak yoor hei jaat 18&8) — So€^ 

rak., 1857. 

B, HALSXSOffiB. 

H. TOU DStTAlL) Otttwefp Tan een Mal. Woofdenboek en eeiie Malei- 

scha Spraakkunst. T.B.G. VI, 535, Vn, 178. ' 



T. N. I. MeekMi l^jcUMlorift row KectoUndNk IndÜ. 

T. B. 0. Tgdsehrift voor Indische Taal- Land- en Yolkenkande, uitgegeTen door 

het Bataviaasch Genootschap. 
B. I. Bydragen van het Kon. Institant voor ^ Taal- Land- en Volkenkunde 

van Ned. Indië. Nieuwe Volgreeks. ^ 
N. T. Natuurkundig Tijdschrift van Ned. Indië. 
M. Z. MededeeUngen van het Ned. Zendelinggenootschap. 
I. S. Jdumat of the Indisn Archlpelago and IMe» Asia, «tgegeven te 

Singapore. 
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XVIII LIJST VAN WEBKEN EN VERHANDELINGEN ENZ. 

Baadgeying. Maleisch gedicht van badja ali, van Biouw; met eene 

vertaling van £. netsohsb. T.B.G. VII, 67. 
ïïoe de maan zich in tweeën verdeelde, üit het Mal. vertaald door 

H. RAAT. T.B.G. VII, 78. 

n. LAND- EN VOLKENKUNDE. 

» 

A. ALGEMEENE. 

j. HAGEifAN JZ. , Tafels en overzigt van gelukkige en ongelukkige dagen 

en uren volgens de meening van de handeldr\jvende volken van den 

Archipel. T.B.G. Vu, 130. 
j. 8. YAN^coEYOBDEN, Beschr^ving van Nederl. Indische Munten. T.B.G. 

Vn, 105. 
Berigten omtrent den zeeroof in den Ned. Indischen Archipel over 1855. 

T.B.G. VI, 125. 
8. uüLLEB, Beizen in den Indisehen Archipel, 8 deden. Amst. 1857. 
Korte beschrijving van eenige in Oost-Indiê voorkomende vrachten. 

M.Z. 866. 
D'. 8. BLBBKBODE, Ghrondstoffcn voor papierbereiding, byzonder in Neer- 

landsch Indië. Tijds. «de Volksvlyt" 1857. 
De klapper*(kokos) olie en hare verzending in den vorm 

van kaUc-zeep. Tijds. «de Volksvlgt" 1857. 
Verslag van den staat van het schoolwezen in Nederl. Indië, ult°. Bec. 

1856. Bat. 1857. 
Chinesche aanteekeningen omtrent Nederl. Indië. 'sGrav. 1858. 
HELYiLL YAN cabnbéb, Atlas van Nederlandsch Indië: kaart 17 — 24. 

B. JAYA. 

c. J. bosoh, Aanteekeningen over de afdeeling Bondowoso. T.B.G. 

VI, 469. 
Overleveringen omtrent de reuzen van den berg Patiigam (Japara). T. B. G. 

VI. 275. 
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LIJST VAN WSBKEN EN VERHANDELINGEN ENZ. XIX 

Bijdragea tot de geschiedenis der Soenda-landen. T.B.G. VI, 247. 
F. H. J. NETSCHEB, De voorspellingskiuist uit de Woekoe's van de Java- 
nen. T.B.G. VI, 611. 
F. c. wiLSEN, Bijgeloovigheden der Soendanezen (vervolg). T.B.G. VI, 

75, Vn, 45. 
Djokdjokarta, Fragment uit een reisverhaal. Garebeg moeloed. T.N. I. 

1867, I, 301. 
j>, j. TEN ZELBAH GANSWiJK, lets over de Javanen, in betrekking tot 

de evangelieprediking in Oost. Java. M.Z. I, 89. 
Beschrijving van Bantam en de Lampongs, door Jhr. de boyebe van 

BEBUQBL (1787). B.I. I, 309. 
Beschrijving van de koffij- en suikerkaltaur, in het plat Maleisch en 

Javaansch, door Javaansche ambtenaren, met aanteekeningen van t. 

BOOBDA. B.I. I, 236. 
H. A. STEIJN vjlrbé, Bijdrage tot de kennis van de rijstkultuur op het 

eiland Java, B.I. I, 399. 

C. SUMATBA. 

F. H. J. NETSCHBE, Bcis door de zuid-oostelijke grensdistrikten der Pa- 
dangsche bovenlanden. T.B.G. VI, 166. 

A. VAN DEB HABT, Het gTondbczit in de res. Tapanodi. T.B.G. VI, 186. 
BtJBTON en WABD, Verslag van eene reis in het land der Bataks. B.I. 

I, 270. 
E. PBE8GBAVB, JouHiey to Fassumah Lebar and G. Dempo (1817). J.S. 

1857, 1. 
SALMOND, Joumey from F. Morlborough to Palembang (1818). J.S. 

1857, 176. 

G. w. WESTENBEBG, de Meutaweh-Archipel en zijne bewoners. Album 
der Natuur, 1858, 129. 

D. BOBNEO. 

j. T. wiLLBB, Eerste proeve eener kronijk van Mampawa en Pontianak 
• (slot). T.B.G. VI, 69. 
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B. a TiiN 7R£B2f , AantoebuuBigBn betraSmdeBmmeo'* Westkust T.B.<ï. 

YB, 5. 
j. HAGEMAN JGZ., Bijdrage tot de geschiedenis ¥an Bogneo. T.&G. 

VI, iBQ. 
H. G. MAKS, B.eis langs de Kahajan in de Z. en O. afdaling vanBor- 
. neo. T.B.Ö. VI, 6. 

De steenkolen in het rijk Bandjermasin. T.N.I. 1857, II, 129, 
IfDuoaoi «f a tour on the Kapms. J^ 8. 1656, 64 (Zie yxth, Bomeo, 

II, 615). 
D^ s. saLüXBKBDDE., Antbnoniuoi en plutiiia op Betmeou T^, ^^die VoU»* 

vlijt" 1857. 
c DB fiBOOT, i(fiealogische en zoiiMcailogJBehe beschcgving der) Znad* en 

Ooster aModing rm Bomoo, H*T* 2IV, 1. 
o. YON EESSEL, Ueber die Volksstamme Bomeo's. Zjeitsciur* f. All. £rd- 

kunde, }$. F. ÓI, 377. . 

E. CELEBES EN DE MOLUKKEN. 

Makassaarsche historiën. T. B. G. Vil, 147. 

w. BI. D0N8ELAAB« Aantefikenifigen 0?er heteilaii4 Sal^iijer. JiLZ. I, 277. 

Beknopt verslag van een veibiLyf in de binneiüattdea ?aa Gdebes. ^'V^r- 

Eamédkig Van l)e»%ben betreffende de Sijbfdverspreidiikg»" XCI. 
Eeiste. Tecslag niain dan eendeliitg 9. ui^ebs, i^ de Mj^oahaase, IA,Z. 

I, 213. 
Be scholen vmt inl^ors in de JAwüimm, lüLZ, I, 122, 2)68, 27yP sq. 
Wat deelen de reizigers ons over de zending in de Menahasse ittede. 

'M.Z. II, 5. 
s. D. VAN DE VELDE VAN CAFPELLEN , Verslag eener bezo^eis, pMc de 

Sangi-eilutden. M^Z. I, 27. 
Jhr. c. F. GOLDMAN, Togt door eenige gedeeUen vaa de xesidwiie Ter- 

nate. T.B.G. VH, 203. 
c. G. SCHOT, Uittreksel uit een Dagboek. Eil^. Amboina, M.Z. I, 351. 
G. IL. jKaiB9CHAi<, Ktvte kart^bttcsebots der Flora van Amboina. N.T. 

XIV, 139. . , 
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UJfdil! VAK WRBSSN EN YEEOMfDELUieSN ENZ. XXI 

T. Qxusvff tk0 Büid» wtm€g«^8iitotioa& J. S. lfiS6, 127. 

c. F. BOSSGHEB, Het landbezit in het zuidel^ gedectte vjbh don ICokik- 

schen Aidttpel T,B.G, VU, 197w 
De Aroe-Eilanden^ il mc;gei üji en tagmuroordig. T.N.I. 1^8 , 

I, 259. 
▲. j^ W. JA}ffXN« AwtedcQningeu onfamt fióUidc «n de Soliokeehe w^e- 

roovers, T.B,G. VII, «11. 

F. AKBBBE EILi^nXBN. 

F. f!. ¥Asr Bi<09iov WAéixim», Awtedmingaa omtisBni BdU (vervolg). 
r.RiB, VU, 7«. 

p. A. LEUPB, BeU i»*1697, B.I. I, MS, 

B*. w. H. MBDHUBST, Aanteekeningen gehouden op eene reis over Bali, 

meer bepaald in het voretcodo» B«lUing. T.N.I. 1858, I, 193. 
De Kokos^ilanden. T.N.I. 1857, n, 157, 813. 
Die südliche Grupfie der Ooeoe* oder Eaeliiigis-iQ&ehi, Z. t AUg. Erdk. 

N. f. in, 50«. 

m. GESCHIEDENIS. 

G. UkTTTS, Geschiedenis van de vestiging, uitbreiding, bloei en verval 
van de magt der Nederlanders in Indiê. 3^ deel, Gron. 1857. 

jy. s. A. BUDDiNGH, Froeve eener chronol. historische schets van de lot- 
gevallen der Frotestantsche Kerk in N. Oost-Indië, van 1615 — 1857, 
Amh. 1857. 

Eeize van maabten gebbitsz. vbies in 1643 naar het Noorden en Oos- 
ten van Japan, Amst. 1858. 

F. A. LEUFS, Baden Mas Kareta, 1778. B.I. I, 448. 

De laatste investiture van eenen Bantamschen Sultan. B.I. I, 868. 

J. HAGEMAN jcz., De Engelschcn op Java. T.B.G. VI, 290. 

M'. A. D. LEVTSSOHN NOBMAN, Dc Britschc heerschappij over Java en 
onderhoorigheden. 'sGrav. 1857. 

Notcs of dutch history in the Indian Archipelago, extracted from the 
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XXn LUBT VAN WEBEEN EN VEBHANBELINaEN ENZ. 

reooids at Batavia xmder. the administf&tion of Sir Stamford Baffles. 
J. S. 1856, 140. 

Baffles and the Indian Aichipelago (1814). J. S. 1866, 2M. 

j. B. j.. VAN. BOREN, Hiomas Matnlesia. Amst. 1867. 

Handelingen der Begering en der Staten-Generaal betreffende het Be- 
glement op het Beleid der Begering van Ned. Indië. Met eene voor- 
rede van M'. L. w. c. ksucheniüs, 3 deden. XJtr. 1857. 

Verslagen van het beheer en den staat der Nederl. Bezittingen en Kolo- 
niën over 1849, 1860 en 1861. ütr. 1867, sq. 

Levensschetsen van de heeren: p. Bar", mslvill van OASiméE, H. d. 

A. SMITS, B. A. VASKBVISSBB, J. OOOK BLOMHOFF, P. KIÜININO, 
J. KAM, J. J. PEKli, M. G. C. Bar". VAN COEHOOBN VAN HOUWSBBA. 

Hand. Ind. Gen., IV, 839. j. h. bagelaab, 4b. 389. 

IV. OUDHEDEN. 

F. c. iniiSBN, Oudheden in Cheribon. T.B.G. VI, 67. 

B. H. TH. FRiEDEBiCH, Afbeelding op een ouden pilaar te Modjopait, 

met verklaring. T.B.G. VI, 609, VU, 173, 177. 
Over een%e inscriptiën op ringen en gesneden 

steenen (meest afkomstig van Sumatra). T.B.G. VII, 141. 
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BESTUUR. 



jaar van aftreding. 
j. c. BAUD, President 1859. 

▲. L. WBDDIK, Fiee-Frerident 1860. 

j. FUNAFPEL oz. , Secretorii., 1860. 

L. M. F. FLATE, FenmHffmeetter 1862. 

Jlir. J. F. OOSRETS DE asooT 1861. 

J. D. YAN HEBWEBDEN 1869. 

j. hoffmauk 1859. ~ 

H. T. KRABBE .\..1861. 

O. LEEMANS 1862. 

Jlir. J. K. W. QÜABLEB YAN UFVOBD 1860. 

T. BOOBDA 1862. 

T. J. WILLEB 1861. 
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JAN PIETEBSZ. COEN. 

1623—1627. 



Up den 19^^ September 1623» betrad de gewezen Oouvemeur*6ene* 
raai Tan Kederlandsch Indië» jan pietxbsz. cosn, na eene afireeigheid 
van eif jaren, weder den vaderlandschen grond. 

Met den rang van Opperkoopman en als Commandeur het bevel voe- 
rende over twee schepen, in 1612 naar Indiê vertrokken, keerde lujj 
van daar met dien van Gouverneur-Generaal terug. Allergewigtigst voor 
de belangen der Oost-Indische Compagnie waren de diensten die coen, 
vooral in z^ne laatste betrekking, haar en daardoor zijn vaderland had 
bewezen. Niet alleen toch dat hare magt, gedurende z^n bestuur zeer 
was toegenomen en haar handel, door het openen van nieuwe kanto- 
ren , een ruimer veld gewonnen had ; maar, en dit was voorzeker niet het 
minst bdangrijke, do(»rde vestiging van het Hoofdbestuur dier Maat- 
schapp^ te Batavia, van waar uit, als een centraal punt, hare bevelen 
zoowel naar het ooster- als westerdeel van Indië kon worden uitgevaar- 
digd, verwierf coen zich eenen naam, die, ofschoon er sedert ruim twee 
eeawen zijn voorbij gegaan, en geen brons of marmer ons hem aan* 
schouwelijk maakt, steeds onverzwakt in de harten van elk regtgeaard 
Nederlander blijft voortleven. 

En onder welke moegelijke omstandigheden waren deze gunstige uit- 
komsten niet verkregen? Men sla de geschiedboeken over Indië op en 
het antwoord vindt men op bijna elke bladzijde: onafgebroken oorlogen 
met Indische Vorsten , den naijver en afgunst der Europesche natiën. Zie 
daar de magtige vijanden waartegen coen gedurende zijne regering te kam- 
pen had. 

^- ^^-^ DigitizedbyÖoOgle 
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Onder de laatste waren het de Engelschen, die COENS yoornaamste 
tegenstanders waren; van de eerste reis dat men op Indiëvoer, waren 
zij het , die naijverig op de ontwikkeling van onzen handel , niet alleen 
die op allei^ wiJ9e ^pcht^ te onèl^rkniipen, maar zel& de verklaarde 
vijanden der Comp*. krachtdadig t^en haar ondersteunden. 

Van jaar tot jaar was dit toegenomen en ontzagen zij zich zoo wei- 
nig, dat in 1619: "Terwijle de gedeputeerden van de Hoog Moogh. 
"Heeren Staeten-Generael met de gedeputeerden van (de) Coninklijcke 
'^Maijj^. van Engelandt ende van beijde Compagniën besich waeren om 
'^de twee .Compagniën te vereenigheh, alle misverstanden wech te ne- 
•'%eB» den handel va» Indiëa voor be^'de Compagniën tegen den geme- 
**nm yijant te voneeckeren ende soo te reguleeren, dat bdjjde Compag^ 
^^niën daarvan goeden proiSjt mochten genieten^ was corta te yooren. 
'<door d^ Engelaehe Compagnie een groote vloote naer Indien geionden 
*%Qt ordre.om gawelt tegen de Nedeiiandsra te gebruijeken, daersulcx 
^^goet on piofitabd. souden vindan */* 

Maar aan het hoAfd der Indische zakea stond jan pibtbsbe. coen, 
tea man die doqr syne krachtige handelingen en beleidvolle maatregeien 
de listen en lagen ztjoer vijanden niet alleen wist te verijdelen, maar 
over hen te stegevienn. 

Den 2^*^ Septembca; 1623 verscheen cioxN in de vergadearii^,van 
XVn en deed een omstandig rapport van den stoat der zaken in Indië 
b^ ^ vertrek, zoomede in welke toestand h^ het xoer der regering 
in handen van sEijnea c^volger vibtss gabphktibs had overgegeven *. 

Hoog werden zijne in Indië bewezen diensten door de Bewindbdïbe* 
«en geroemd; hartel^k en in de meest verqerende bewoordingen werd hij 
deor hen daar voor bedankt. Zij verzochten hem, dat hig hen toch 
in het vervolg altijd met zijnen goeden raad, des verzocht zijnde, wilde 
bijstaan, in hetgeen h\j zoude vermeenen, wat tot welstand der €om- 
pagi|ie zoude kunnen strekken. 



^ Vertoogh van de Staat der Vereenigde Nederl. in de qoartieren van Oost-Indiën^ 
1623, door jan pietebz. coen. Kronijh Eist, Genootsch,, 1853. bl. 106. 

» Als boven bl. 95—129. Zie aldaar mede bl. 67—95, het Advija door ogen aan 
zijn opvolger pieter carpentier en de Raden van Indië gelaten. 
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Eene niet onaatt&enKjke som werd kern ak eeae gratificatie aangebo- 
den, waarb\) gevoegd werd eeae gcfoèm keUiiig met daar aaidiangoBdi» 
meMle, benerens een fetgtüd &jjdgewe«r: '^ot een open gcto^ge* 
^nisse, hoe veel de vereenigd^ OoBt^Indiaelie Comp*. sqn persoon» bêja 
'^gedane dienston ai ëijne getroawighe^t en oloeekmoedigiie^t ia estih 
"mecrende *.'* 

Naautrelijks een jaar in het raderlaiid terog sqnde, gaf ooiN de Ver* 
gadering der XYII op het daartoe door hnn gedassn Terto^ te keanên» 
niet ongenegen te £^n, weder als Gonvemeur-Generaal naar Indië te 
vertrekken*; welk aanbod met eoo Teel genoegen aangenomen wesd» 
dat twéé dt^eii daarna reeds de toorwaaiden werden vastgesteld, <%oo 
^'dat daarover naemaels, als de heer Generaei coek aal resolveren laet 
^In^ë te vaeren, daarover geen dispaie sal wnen^." 

Iniussiben had men bier t^ lande, met het jadit ie Mae^i tgding 
bekomeft van de noodlottigie gebeurtenis , die er in het voocgaande jaar 
te Attboma had plaats gcliad; het regtsgeding namdijk der vaUaoMtt^ 
zwerifig te^ de Comp*. b^ischnldigde I^g^sche onderdanen* Nièi te 
ferwonderen was het d^hdve, dat mien in Engeland van het veifaütlf 
VBB OOBN hier te lande gebruik maakte, om tegen hem eene beadiuldi^ 
giag in te stellen K Deze deed zich ook niet Img wachten ; in de 
Vogiaderhig vm Hvmie Hoog Mog. de heeren StatenrGeneraaly werd 
op den laatste» ïebtoar^ 1625, door den President een gesokrif t over* 
^leverd, hem van wege den Ambassadeur van Engeland, OABLEtON 
overhandigd, dat ten titel voert: ^Objeetiën tegen jan pibtxbs, cogsir, 
"gewesen Genevaei van de Hederla&dBdbe Oost-Indische Comif., aen 
^'sipe Miqesteijt gepyesenteerd, betoonende dat hij het tractaet van 't 
''jaar 1619 opönbaertifck gevioleert heeft eade dat daer voor, vo^^ens 
"het 30* artikel van dat traetaat, eode de naedere verclaering van dien, 



< Zie B$lage N». 1. 

» Zie Bglage N». 2. 

^ 6 October 1624. Deze voorwEarden werden opgenomen in de secreete notnlen. 

^ De» 17^ September 1624 had den Ambassadeor cabletoh zich reeds ïd. de 
Tergadering yan H. H. M. verzet tegen het wederaannemen van coen tot Gouver* 
nenr-Gencraal en zijn vertrek naar Indien. 
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4 JAN PIBTEB8Z. COEN. 1623—1627. 

"hij severlijck behoorde gestraft te worden , als een perturbateur van de 
«gemeene ruste van twee 'Compagnien.** 

Men trad hierover in deliberatie, m vond goed dit geschrift te st-el- 
IcB in handen van de Bewindhebbarai der Oost-Indische Comp*., om 
COBN daarop te doen hooren. Aan de verschillende Kameren der Comp'. 
werd eene copij van dat geschrift gezonden en haar gelast eenige harer 
leden te committeren om daarover te beraadslagen, ten einde de repre- 
sailks in Engeland te doen ophouden *. 

De Bewindhebberen besloten op het schrijven van den Koning van 
Engeland in beleefde termen te antwoorden *, /'dat cobn n<^ niet naar 
"Indiëli ging, sonder nogthans den Staet te laten astringeren van hem 
**niet te mogen laten gaen'." 

Den 28"^ Maart verscheen den Ambassadeur cableton in de Veiga- 
dering van H. H. Mog. "communicerende een brief big hem uit Ei^e- 
"land ontfangen , houdende dat aldaer het miscontentement al noch con- 
'Hinueert over de saecke van Amboijna, vermits men hier te lande vrij 
"laet gaen laubens de marschalck, een van.de rechters gestaen heb- 
^'bende over de executie der Engelschen in Amboijna, ende dat men den 
^^Generael goen, die de fundamenten heeft geleijt van alle ofifenciên, 
"wederom naef Indien wil senden. Yersoeckt dat H. H. Mog. daerin 
"willen versien, ten e^nde de oorsaecke van verder miscontentement 
'^oge werden (^geheven. Waarop door hen geandwoord werd» dat 
"sij de saecke bij der hand sullen nemen, om sijn Mt^^ soo veel con- 
"tentement te doen hebben, als eenigsints mogelijck sal wesen." 

De heeren iiantwijck, vam sommelsdijok, vak der meer en joa- 
CHiMi deden daarop rapport van hunne conferentie met de aanwezende 
Bewindhebberen, bij resolutie van den 17*'" Maart ontboden, waarop 
goed werd gevonden den volgenden dag te resolveren. Dit werd echter 
verschoven tot den 5^*^ April. Na de resumtie der stukken over de za- 
ken der Oost-Indische Comp'. werd besloten "dat de aanwesende Be- 



1 17 Maart 1025. 2 25 Maart 1625. 

3 De iuidere pnnten waren : Het opontbieden der Begters in de zaak van Amhoina 
en over de slappe Terzeekeriag hier te lande van Marchal <Maer8clialck) een der 
gewezen Kegtera. 
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**windhebberen van de Oost-Ind. Comp*. selfs ter vergadering sulleiT 

*' worden gehoort op de saecke van den Generael coen; ende naer dat 

^^deselve binnen -sijn ontboden ende hun voorgehouden is geweest het 

"geproponeerde bij den heer cabIeton tegens den persoon van voorschre- 

"ven COEN, ende de consideratiën daarop vallende, waaromme het voor 

**desen nyet dienstig soude sijn , hem naer Indiem te 'senden, Ende naer 

'^dat sij daertegens hare redenen hadden geallegeert, sustinerende sijn 

'^persoon in Indie dienstig ende noodig, oock van de grootste deser 

**landen aengeraden te wesen, hem wederom derwaerts te seynden. Sulcx 

^'dat sij hem daerop' ingelaten ende hij oock aengenomen hebbende de 

"reijse te doen, de saecke voor hem niet te repareren zoude zijn. Ver- 

^'claerende niet gelast te wesen daerinne iets te doen, oock H. H. Mog. 

"brieven aen de respective Gameren geschreven, daerop sij hier sijn gc- 

'^comen , daervan geen mentie te maecken. Is goet gevonden , dat hun 

^^voor resolutie sal worden aengeseijt, dewijl sij aUegeren dat in de 

"voorschreve missive van de voorschr. saecke geen mentie is gemaeckt, 

**dat sij daeromme aen de 17 *" getrouwelijck rapport willen doen van 

*'de redenen die hun sijn voorgehouden tcaerom jegemeoordtch nijeé ge- 

'^rctden is om voorseh, coen naer Indien te senden. En namen Üijck dat 

^'den Coning van Engelant, houdende hem voor dengenen die de fun- 

''damenten van de questien in Indien heeft geleijt, sijn teruggesending 

^'niet anders en sal nemen, ende tegenwoordich al duijdet als dat het 

'^ten trots ende teijcken werdt gedaen van dat men niet gesint en is, 

'^aldaer in goede correspondentie met de Engelschen te leven, al is 't 

**ê&t men den Gouyemeur en de Bechters van Amboijna herwaerts heeft 

^^ontboden, ende over sulcx met de gedecreteerde represailles sal voort^ 

''^gaen. Behalven dat oock alvorens met volcomen kennisse van saecken 

^ende naer genomen advijs van de luijden hen des verstaende , sal moe- 

**ten gedelibereert werden opte openstelling van den vrijen handel die 

**gepresumeert werd door den voorschreven coen ingevoert te sullen wor- 

**den *. Ende is vorder gerosolveert, dat evenwel oock geschreven sal 



^ Zie poinctcn van reglement ende redres van de Staet van de Comp^. in Indien 
1627, door COEN, Kronijk Hist. Gent. 1857. bl. 135, H. 
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^wofden Éim da CaBieten yan Amsterdam ende Middelburg, dat a^ den 
^voorschr. ooek met en loeten meren ^ tot dat de consideratien da» 
<<op gemofeed; uaerder geexaouBeert, ende by H* H. Mog. andersmta 
'^dammie gediaponeert «al wesen; geüjjok mede aen deB yoorachr. cosn 
<<8ai werdm geachreyen, dat kjf niet en vertrecie eonder E. ff. Mog. naer- 
^der wier en ioêé." 

Den 8'***^ April werden de aanwezende Bewindhebberen weder ter yer- 
gadering yan H« H, Mog. ontboden en hun aaages^d, de leaolutie, 
Zatnrdag te voren, op het yertrdc yan den Generaal coiN genomen; 
'floo mede dat hem die ook bij geaehrifie sonde worden overhandigd* 
En werd door hun daarop geantwoord daar yan hunne prineipalen rap* 
port te sullen doen. 

Dewijl er op den 17^^ dier maand nog geen antwoord van oqsn 
op het aehrijyen yan H. H. Mog, aan hem, van den 5'*^ te yoren, 
was ingdcomen, en hun b^rigt was, dat eenige Bewindhebberen yan 
meening waren dat men cosn nu wel naar Indien zoude mogen zenden, 
daar door het overligdea des Koninga van Sageland de zaken yan ge- 
daante veranderd waren, besloot men €0BN nogmaals aan te schrijven* 
**dat k^ hem met en (mderetae te teréreeken," en dat daarop zyn antwoord 
b^ H. H. Mog. word Ingewacht. 

In antwoord op beide misaiyeB van H. H. Mog. schrei co&n, den 
tU**^ April eenen brief, gedagteek^d uit Amsterdam, waarbij hij zich 
beklaagde over de resolutie op zqn verbluf hier te limde genomen, met 
de verklaring nogthans, <^dat h$ H. H. Mog. order zal opvolgen en 
«naer Indien met vertrecken voor deae tyd, ten s^ H. H. Mog. dit als 
^'nooh goedvinden em andera ordonneren ^." 

De heeren ]u:Ba>wi/OK, yAN soMMfiLSDUCK en JOACHao legden in de 
Vergadering van H. H. Mog., den W*^ Juajj» de verklaring af , dat de 
Amboinsche Bechters waren opontboden, dat lausbns bs haxschajugk 
geeonüneerd en oobn hier gdhond^ w«a. 

Den 6^*^ November verscheen de Ambassadeur cablbton andermaal 
in de Vergadering van H. H. Mog. en leverde aldaar in het protest 



1 Rcsol. 24 April 1625. 
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^c^ den Koning van ïkigelAnd, op den 9'^*'* September i^ voren ^^löker 
>^hel besinijt v^n ^e allianee gedaen, op de saecke van Amboijna ^" 
Hem weid daarop in antwoord gedient ''dat 'm. deselve seeeke soodanige 
^'ordfe waa geetelt door 't ontbieden van de Becibters herwaerte» dAt 
'^ne Maij\ daer over aonde connen nemen conteninnent. Ende alaoo 
y^deselve heer Ambassadeur wederom urgeert V)p 't verbüjl van den 6&- 
^'nerael ooxn in deee landen, is goedgevonden, dat oodc aen denselve 
.^^GOJSN gelast sal worden hier te blyven." 

Gedurende dien winter bleef de stuid der zaken op den»lfden voet 
en liep het aan tot den 26'^"^ Maart 1626, dat bij de Vergadeiing yan 
Hé H. Mog. door tusschenkomst van süvuWb .MxaLsusiJ , Gourhneester, 
een missive ran den Engelschen Koning, van den 27*^ Idbruarij te 
voren, ontvangen werd ^'daarop Sijne Maij^ versoedct, dat Haere Ho. 
^'Mog. gelieven in de saecke van Amboijna regard te nemen op de 
/'eer van S^ne MaijS ende van H. H. Mog. sells» niet toektendè dat jan 
'^fiETBaaz. COEK wederom, naer Indien gaat. 't Welke mede b^ bbcaiu) 
<^]G[èLSD£Ty Conrtmaester, bi| overleveiinge Yma. den brieff, mondeling 
'^versoeht is." Bij resolntie van den é^^ A|yril werd na deübisratie goed- 
gevonden ^'dat aen den voorschreven Gonrtmesafor ten antwoord sal woe- 
^'den gegeven , dat H. H. M« hun verwon^^n over het aanbrengen ende 
*'quaet bericht hoochtsgemelde Sijno Maijj^ gedaen; seggende 't selve te 
'^comen van lubden, die nyet en soeoken dat tusehen be^de Comp^. goede 
^'eorrespondentie mach worden gehouden, dew^l in de resolutiën voor 
^desen op 't versoeek van de voorschrevai Generael gosn genoioen, geen 
''verandering is gevallen." 



Alles wat op het vertrek van ogen naar Indië betrekking heeft, schijnt 
niet in. de volle Vergadering van 17*" behandeld te zijn, maar door de 
Qeoommitteerden uit die Vergadering, wier rapporten in de Seorete No- 
tulen werd^i oj^enomen. 

Het blijkt echter, dat goen, nadat hij op den 25*^ Fébraarij 1625^ 



^ Bij de resolutie geinsereert. 
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gehuwd wad^ zich in den volgenden maand bereid heeft yerldaard ea 
gereed te zijn, naar Indië te vertrekken. In 1632, den 29*^ Septem-^ 
ber, verzoekt habikus louwijsen, als gehuwt hebbende de weduwe wij- 
len den heer Generael coxn, zaliger : ^^hetdling van djn bedongm trcustemmt 
**voor 900 lange van Hooger hand Mier opgehouden ia geweest,^' Terwijl 
dit tijdstip nader wordt opgegeven door ^^iSAEca buus, in huwelijk ge^ 
^'had hebbende eva henten, weduwe van Zal. haeinus loüwusen en 
''te voren getrouwd geweest met wijlen den heer Generaal jan fietebsz. 
*'C0EN," in zgn verzoek aan de Vergadering van 17** den 9^^ Octo- 
ber 1667, om onder andere betaling van 22 maanden en 20 dagen 
salaris ''sijnde van den 24'^*^ April 1625, dat voorschr. coen zich ge- 
''reed gemaeckt had, om met de schepen Leyden en ThcHen naar Indien 
"te vertrecken, tot den 19**** Maert 1627, dat de reijse voortgang heeft 
«gehad: 22§ maent a ƒ 1,200 is ƒ 27,000." 

Wat de rede was dat cpEN op den 24"*^ April 1625 niet vertrok, 
hebben wij gezien bij de respl. van H, H. Mog. van d^i 17^** dier 
maand, hier voren aangehaald. Nu verloopt er bijna weder een jaar, 
voor dat men in de notulen van de Vei^adering van 17"* van het ver- 
trek van COEN gewag vindt gemaakt, namelijk op den 29'*^ Maart 1626, 
"waerbij de Heeren gecommitteerden werden versocht, alle devoiren 
"aentewenden , dat de re^se van den G^nerad coen sijnen voortganck 
^'mag becomen, met de eerste schepen, tegen den herfst." 

Hoe zij hier aan voldaan hebben, mag men daar uit afleiden, dat 
de Kamer van Hoorn rapporteerde, dat de Galjas gereed was om te 
zeilen *, zijnde dit het schip, waarmede coen later naar Indien is 
gestevend , en dat derhalve voor hem en zijne familie daartoe was 
bestemd. 

Eindelijk was de tijd aangebroken dat coen zoude vertrekken; de 
juiste dag wanneer hij aan boord van de Galjas kwam is ons, niette- 
genstaande alle onze daartoe aangewende pogingen, onbekend gebleven; 
hoogstwaarschijnlijk is hij te Hoorn scheep gegaan en van daar naar 
Texel gezeild, waar de vloot den 13^*" Maart 1627 zeilree lag. Op 



' Eesol. verg. van IT^^ van den Sisten October 1626, 

/Google 



Digitized by ' 



^ JAN PIETERSZ. COEN. 1623—1627. 9 

dien isg toch nam de Vergadering van 17^ eene resolotie, ^^dat de 
^^schepen soo na in Texel tegenwoordig gereed liggen om naer Indiêti 
^He yertrecken, met den eersten beqnamen wind sullen haer reijse Ter- 
ugvorderen ende haren cours achter Engeland om nemen." Deze laatste 
bepaling werd Idaarom gemaakt, dat de schepen in het kanaal geen over- 
last van de Engelschen zouden hebben te vrezen, dewijl de tijd van 
surcheance, nopens de zaak van Amboina, op den 18^ Maart 1627 
verschenen was. 

Den 19**" Maart zeilde de vloot uit Texel, haren koers stellende om 
de Noord; zes dagen daarna (den 25**^), "is naer versochte audiëntie 
"binnen gestaen * eduabt misledeu, Courtmeester van de Engelschen, 
"residerende te Delft, proponeerende verstaen te hebben, dat de Gene- 
"rael ooen wederom naer Indië was vertrocken ; vragende of Haere Hoc^ 
^^Mogende daertoe consent hadden gegeven; daarop hem geantwoort is, 
"dat hij geen consent en heeft versocht ende dat H. H. M. van sijn 
"vertreck geen kennisse hebben." 

Zoo was dan jan fietersz. coen ten spijt der Engelschen in zijnen 
Torigen rang weder naar Indië vertrokken ; behendig toch hadden zij van 
zijn aanwezen hier te lande gebruik gemaakt, om hem in het gebeurde 
te Amboina te betrekken, daar zij overtuigd moesten zijn, dat ditgehed 
op zich zelf stond en hij reeds lang uit Indië vertrokken was, yóót dat 
de tijding er van op Batavia bekend kon raken; zijnde de brief van 
den Gouverneur sfeült aan den Hooge Begering van Indië van den 
5** Junij gedagteekend , terwyl coen reeds den 1*^ Eebruarij te voren 
de reede van Batavia verlaten had, om de teru^ize naar het vader- 
land te ondernemen. 

Den 20"*^ Julij werd in de Vergadering van 17*" "een missive ge- 
"lesen van den Gouvemeur-Generael Ooen, in dato April 1627, wt 't 
"schip GaUiaSf ten ancker leggende onder Ilha de Jifayo^; adviserende, 
"dat de vloot bij den anderen ende alles noch wel was. Item dat seer 
"spoedich aldacr waeren gecomen, in twee en twintich daegen seijlens. 



^ Resol. verg. van H. H Mog., den 258tcn Maert 1627. 
^ Een der Kaapverdische eilanden. 
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<*te watea dea 19^*" Mari^' t' seil gegaen ende den 12^ ftldaer tor 
'^reode geoomen." Uit dit «chiijven dunkt olis, dat het ten duidel\)kgte 
bl^kt» dat het verhaal yan het vertrek van cosn» aoo als w^ datleeen 
hni vALSNtiJN ^» teregt ala een yerdichtael moet aangemerkt wotèai; 
daar er in den brief van cobk niets voorkomt, waaroit zou kannen 
U^ken dat er iets byzonders op de reis tot daartoe was voor geval- 
len. Wig worden daarin te meer versterkt, daar valentun, bl. 281, 
nog spreekt '^van gezegelde lastbrieven, zoo van H. H. Mog. als van 
*^n Prins van Orai^e en van de heeren-Bewindhebberen, die in die 
^Vergadering zonde ajjn voorgelezen," waarvan, soo als w^ verder zul^ 
len zien, coxn in ket gekeel niet voornen wm. Zien wij vooreerst hoe 
de Engelsehen het vertrek van cobn opnamen, 

Den 13*^ Jolig werd door den Ambassadeur OAXunrON in eene par>- 
tieuliere audiëntie der H. M. Heeren Staten-Generaal, aanmaning gedaan , 
om aan de zaak van Amboina een einde te maken en ^'met groote he^ 
^^vigheid noch vermaend en geinsisteert (q> de revocatie van coiN." 

In de Vergadering van den 16"^*^ Jnlig besloot men in zoo verre OOen 
betrof te antwoorden , '^dat cosN hier lange heeft gegaen sonder ooijt van 
<4emand besdiuldigd te aijn, dat de Bewindhebberen hem nu naer Indië 
'^hebben gesonden met last om alle saeken daer in ruste te brengen en 
^'daer van hem goede offidën sijn hoopende; met verdaring indien uijt 
'^et proces van Amboijna oomt te blijcken dat l^j daerimie sohuldig is^ 
''dat se hem dan terstont sullen rappelleren ^." 

Ter Vergadering van H. H. Mog. van den 28"^ Julig» verschenen de 
gedeputeerden van den 17*" de heeren jak scottb, heiibiiick brouwer en 
M'. WILLEM BOBEEL, de advocaat der Compagnie, '^proponerende dew^l al- 
'Hhans verscheijdene discoursen gehouden werden, soo over de eompste van 
'<JAN PIETEBSZ. GOEK uijt Indien in dese laóiden, als van sijn verblijf alhier. 



1 VALENTUN, Oud eti Niffuw Oost'Indië, 4de deel, l»te stuk, bl. 278—282. 

2 Andennaal Terscheen cableton in de Verg. van H. H. M. den 26»tcii Julij. 
«'Ende dewijl hij oock nijet te Treden is mette verclaring op de revocatie yan jam 
piETERSZ. COEN gedaen, sal daerop nader gesprooekcn worden mette Bcwinthebberen." 

Resol. H. H. M, 26 Julij 1627. 
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'^mitagsdeis ran s^jn yertareck wederom derwaert8,dat si} gelast sijjn, Haere 
''Hoog M(^. van de gelegentheijjt deraelve saeken te onderrichten. En alsnu 
''''pioponeren dat die van de Comp*, b^ s^n Excellentie Hoogloffelöcke 
''''Memorie ende diverse andere Tan de regering A°. 1624 aengemaent w&- 
""sende om coen weder naer Oost-Indië te doen gaen, van dien tijd af met 
""hem daer op getracteerd is, maer nae voorcomende clachten yan do 
""Eogelschen over Amboijna, daer tegen door de Engelschen is gearbeid 
""om dat te beletten, oock met beloften van dan te doen cesseren do 
'"'lepresailles , ende naedien de t^t van 18 maenden tot de saecke van 
'"'Amboiijna voorbij was ende niets ontdeckt ^nde tot syn laste in 
'"'dese eaeck; dat oock de Engelschen de represailles niet deden oes- 
""ser^, maer de Comp*. dwingen haere schepen achterom te senden; 
'"'dat oock geen verbod voor altoos was, van dat derwaerts niet weder 
'"'sonde mogen gaen; dat oock de Comp*. behoort vrijheid 'te hebben, 
'"'derwaerts te senden die persoonem, daeraff s^ vermenen den meeste 
""dienst te hebben, soo waeren de 17^ daertoe bevoegd, sonder eenige 
'"'andere last als Generael voor de Gomp*., daaraCf hem de Instructie 
^"'nae het gebmijck nae gewnden sullm wordenJ**' 

""Dat het wel waer was, dat de Goningh van Engelant A° 1616, 
'"^een Commissie op den Bidder dale gedepecheert had, om de Neder* 
""landers uijt Oost-Indiën te verdreven ende dat de heeren Staten*Qo^ 
'"'neiael A".. 1618, een resolutie aen de CompS hebben g^ven van 
'"'dat s$ haer tegen de Engelschen, indien die haer feijtel^ck aentasten, 
""mogten defenderen. Ende om dat alle het selve vernietigd is in de 
'"'amnestie bij tiactaet in Engeland, gemaeekt, dat daerop nu geen regimrd 
""can worden genomen, ende dat in dese Ve^dering van 17** gearres- 
""teerd sonde worden de instructie voor genoemde coen daermede aUe. , . 
'"'werden weggenomen." " 

Nadat het bovenstaande, b^ monde van den Advocaat der Comp*'. 
BOBEBL, in de Vergadering was voorgedragen» boden de gedeputeerden 
aan, dat ook in geschrifte te willen overleveren, waartoe z^ gelast wer- 
den en dat zij den volgenden dag ten uitvoer bragten. De Heeren van 
Holland namen dit stuk met zich, om daarmede met hunne principalen 
te communiceeren. Op den laatstcn Julij werd er een besluit genomen, 
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hiervan eene copij aan den heer CiiBLirroN te doen geworden, *'als co- 
*'mende van die van de Compagnie." 

Den 11*"* Augustus verscheen cakleton in de Vej^adering van H. H. 
M. *^en heeft geproponeert, dese extraordinaire audiëntie versocht te 
*<hebben , omdat hij verstaet dat de Vergadering van Holland op 't scheij- 
*^den staet, voor dewelcke hij haer noodich heeft geacht te kennen te geven» 
*'dat hij op de saecken van Amboijna H. H. M. resolutie sal overschry ven 
*^,ende verwachten datter goet recht werde geadministreert, nijet cunnende 
**hem roemen over corte administreren van Justitie, dewijl bij ses weecken 
**hier geweest hebbende, tot noch toe daervan n^'eten heeft vernomen.'* 

^'Ende aengaende de saecke van jan pietebsz. coen, heeft hij gere- 
*'memoreert 't geen bij hem voor desen, om te verhinderen desselfs 
*'vertreck naer Indien, den 17^ September 1624, ende vervolgens ge- 
^^proponeert ende tot andwoord heeft becomen gehad. Verhalende voorts 
*'sijne consideratiën op 't geschrift bijj die van de Comp*. overgegeven, 
**seggende eenige poincten daerinne gestelt quaet, vals, ende ridicule 
^'te sijn ende te tenteren d' indignatie des Coninghs van haer op dese 
^'staet te schuijven, versoeckende als noch dat deselve coen mach wor- 
''den gerevoeeert, ende gestraft die geene, die tot sijn vertreck raet ende 
*'daet hebben gegeven. Waarop de voorschr. gajeileton versocht is sijn 
**geproponeerde in 't cort bij geschrifte te willen stellen, 't welck hg 
**verclaert heeft wel te willen doen bij forme van memorie voor H. H. 
**M., maar njjet om met die van de Comp'. in dispute te treden." 

Ook van dit 'stuk van den Engelschen Ambassadeur werd door de 
gedeputeerden uit de vergadering van 17** eene copij verzocht, dat hun 
werd toegestaan "onder verclaeringe , datte voorschr. heer cakleton het 
"voorsegde geschrift heeft overgegeven op de deductie van de Comp*. 
"den 29"*^ Julij lestleden geëxhibeert, alleen om H. H. Mog. te be- 
"rigten van de gelegentheijt van de saecken ende nijet om hem partie 
*'te stellen tegen die van de Comp'." 

Op nieuw werden door caeleton memoriën ingediend bij H. H^ Mog. 
op de revocatie van coen * "met versoek daarop resolutie te nemen,. 



1 15 Sept. 1627—29 Scpt. 1627. 
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« 



«^waarop in de Vergadering van 39 Sept'. gedelibereert sijnde, sijn de 
**heeren van Holland versocht haere resolutie op de voorschreven saecke 
'*van COEN te willen inbrengen, op dat gemelde teer cableton daer 
*'van antwoord, 't sij affslegicb ofte andersants mach worden gegeven *." 



Intosschen had de Gouverneur-Generaal coen, na eene vrij voorspoe- 
dige reis, den 27***" September 1627 voor Batavia het anker laten vallen. 

Hadden er veel zwarigheden bestaan, die cosx verhinderden zijne 
reis naar Indien eerder te aanvaarden, ook toen hij daar kwam, was men 
niet bereid om hem op de eerste opening daartoe gedaan . het Gouver* 
nement van Indië over te geven. 

Bij de Gleschiedschrijvers vindt men wel geboekt, dat coen, op den 
30"*** September 1627 het Gouvernement van den heer carfsntier 
heeft overgenomen, maar onder welke omstandigheden dit heeft plaats 
gehad, schijnt hen niet bekend' te zijn geweest. 

W^* laten de origineele resolutiën van Gouverneur-Generaal en Baden» 
die hierop beü<ekking hebben, hier volgen; zoo mede de door coen eigen- 
handig geteekende verklaring, waarb^ h\j om den Gouverneur-Generaal 
en de Baden van Indien "te ontlasten van de gemoveerde swaerichheijt," 
zijn persoon en goederen verbindt om verantwoordelijk te blijven voor 
de gevolgen, die uit het overgeven van het Bestuur voor hen zouden 
kunnen voortvloeijen. Wij verméeneh dat deze belangrijke bescheiden 
niet zonde^ belangstelling zullen worden gelezen. 



Dingsdagh 28 September A^ 1627. 

De Ed.' heer Generael jan wetersz. coENi op gister avont met 't 
schip de Galiasse^ in conjpagnie van 't jacht Texel ^ alhier ter rheede ge- 
arriveert, ende bij den Ed. heer Gouverneur-Generael pieteb de cab*- 



* De Her boven aangehaalde Resolutiën zijn genomen uit de Resolutiën van H. H. 
M, raekcndc de Oost- en West-Indische Cïompe- 1626—1631. 

(Oud Koloniaal Archief.) 
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FBNTICB gecommitteert sijnde den Ed. JAaUBS spbox, om fojii Ed. te 
gaen begioeteii ende wellecom te heten, geHjck mede om van sijn Edt. 
naer gel^entheijt te . . .teren, de maniere van sijn Edt. comste alhier, 
mitsgaders off sijn Edt. eenige ordfe ofte mis^yen voor den gemelten 
heer cabfenties was medebrengende. Soo is 't dat gemelte heer Ge- 
nerael coen onder andere propoosten, t^n voornoemde sfecx in 't 
corte yeihaelt hebbende, in wat maniere sign Edt. met s^ne famiUie nijt 
't Vaderlandt rertroeken ende herwaertè aengeeomen was, voornoemden 
8PBCZ met eenen behandicht heeft seedtete opene missive met eenige 
geannexeerde extracten van missiven ende resolutimi, geschreven ende 
genomen hij de Vergadering van de Scvenihiene , recommanderende de 
voornoemde specx d* selve aen gemelte heer Generael CABPfiKTTEit te 
wiUen behancKgen , omme die met de Baden van India te commnnieeren 
ende daerop voorts nae behooren te resolveren; naerderhant noch daer 
bi] vozende, dat sijn Edt. de gemelde missive sondt, omme bij den 
heer Generael ende Baden van India gelesen te werden, ende dewijl de 
hoer Generael CAB?EiineR sijn verlossinge versocht hadde , daeroppe oock 

behoorlijck al mochte werden gedepecheert , dat sijn Edt. 't Ge- 

nerael-Gonvememeöt van India soo hier in Batavia, als andere plaet- 
sen, in snlcke maniere mochte opgedragen werden, als d* heer Generael 
CAEPEimsit 't selve van sqn Edt. hadde öntfangên; waervan bij voor- 
noemde SPECX aengenomen wierdt rapport te doen. Welcke volgende, 
bq de gemelte heer Generael cabpentiek de voorschreven missive uijt 
handen van voornoemde specx ontvangen, ende bij sijn Edt. t)p huijden 
in dese Vergaderinge vertoont ende voorgelesen sijnde, deselve bevon- 
den is te syn een missive gedateert den 9*" Januarij 1627, in 's Gra- 
venhage, dnderteigdkend bij jagob biokeb, j. scotte, d. meebmai7, hen- 
DBIK NOBEL, piETEB WALLIGSZ. PBOOST cndc 0UT6EB JAGOBSZ., hacr in- 
stellende als gecommitteerde uijt de Vergadering van Seventhiene. 

Bij welcke missive gemelten heer Generael caepentïeb ende den Ba- 
den van India benevens alle andere officieren ende in dienst wesénde per- 
soenen onder 't gebiedt van de generale Comp*. in India geinjnngecrt 
werdt, soo wanneer d^ gemelte heer Generad coen dito missive aal 
overleveren, sijn Edt. als Gouvemeur-Generael aen te nemen, t' erkennen 
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ende respecteren, tonder exceptie, gelijck bij voorachreren missive bre» 
der te sien. Waaroppe bij den gemelte beer Grenerael CABPfiMnsu ende 
den Eaedt in consideratie genomen sijnde, dat gemelte missive noch bij 
de Seventhiene, noch oock bij 't meerendeel derselve niet en is onder- 
teijckent, maer alleen bij boven genomineerde ses gecommitteerde; dat 
oock in de extracten van brieven ende resolutiën welcke ter credentie 
van de geseijde missive daer aen geannexeert comen, geen speciele no- 
minatie van eenige gecommitteerden gemaeckt werdt, noch oock in de- 
selve niet en blijckt dat de gecommitteerden gemachticht souden wesen, 
gelijck de boven genommeerde Bewinthebberen in voorschreven missive 
haer aennemen, omme den heer Generael goen absolut in 't Gouverne- 
ment van India te mogen authoriseren, maer alleen in 't jongste extract 
van April 1626 seeker ongenomineerde gecommitteerden bij de Seven- 
thiene geauthoriseert werden,' om alle devoir aen te leggen, ten eQnde 
de reijse van gemelte heer Generael cobn naer India sijn voortganck 
mach becomen met de eerst gaende schepen tegen de herfst des ael- 
ven Jaers 16S6; soo is 't, dat d^ gemelten heer Generael oabpéktibb 
^de Baden van India goedt gevonden hebben, eerse tot finaeldor dis- 
positie over 800 wichtioh poinct als dit i$, resolveren, al voren noch 
eens metten gemelten heer Generad ooiü desen aengaende in naedere 
eommnnioatiejte doen treden, omme van »ijn Ëdt. te verstaen, oft sijjn 
Edt. noch eenige andere bescheijden is hebbende, welcke deae duistere 
besoignQ der gemelte gecommitteerde wat beter moehte veriichten ende 
beerachtingen, opdat de heer Gouvemeur^Generael cabfbntixb ende Ba- 
den van India des te geruster op de ordre ende last in de bovengemelde 
missive gementioneert, moehte disponeren naer behooren. Ende bij ak- 
dien sijn Edt. dien aengaende geen voleomener bescheidt thcxmen conde, 
dat men dan aenho«iden sal om van sijn Edt. te hooren, hoe sgn Edt. 
de saecke selve is verstaende, mitsgaders wat sijn Edt*. grondige me^ 
ninge s^, hoe men daerin ten meesten dienste van de Comp^., eere van 
d'een .ende d'ander, mitsgaders tot meeste gems^ijt vmn gemelte heer 
Generael cabpentteb ende Baden van India behoort te handelen, ten 
eijnde alles in de beste voegen, met behoorlijcke ordre ende respect 
mach worden beleijdt. Ende werden omme bij sijn Edt. 't voor ver- 
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haeldc desen naermiddach te gaen verrichten, gecommitteert den Ed. 
JAQÜBS SPEcx ende p' van duijnen. 

Actum in 't castéel Batavia 
datum ut supra. 

{W. get.) P. DE CAEPENTIER. 

J. SPECX. 

ANTONIO VAN DIEMEN. 
JEBEMIAS DE MEESTER. 

J. VAN DOOB£SLAEE> Secret. 



Woensdagh den 29«« Sepif. 1627. 

Den Saedt andennael bij sijn Edt. beroepen sijnde omme der gecom- 
mitteerde rapport, noopende de communicatie met den Ed. heer Gene- 
rael coen op gisteren gehouden, als nu te hooren ende daerop voorder 
in afhandelinge van de begonnen besoignes, aengaende 't resigneren van 
't generaele Gouvernement van India aen d' £d. heer Generael jan pie- 
TBBsz. COEN ; hebben de geconmiitteerden JAauss specx ende pdst£s 
VAN DUiJNEN gcrapportccrt , hoe den gemelte heer Generael aen haer 
Ed. verclaert hadde, geen voloomener Commissie ofte naeder bescheiden 
desen aengaende, als. alleen de geëxhibeerde brief van de gecommitteerde 
uijt de Seventhicne, beoomen te hebben. Ende wat belangde sijn Edt. 
intentie, dat deselve was dat men s^n Edt* 't generael Gouvernement 
soude opdragen, ende dat de maniere van opdracht behoorde te gescjiie- 
den in conformité, gelijck als bij sijn Edt. 't selve aen den heer Gou- 
vemeur-Generael gaspentieb op sijn vertreck opgedragen was. 

Be aaecke als nu andennael in consideratie genomen ende geresumeert 
lijnde, is bij eenpaerige stemmen gearresteert, onaengesien de deser. . . 
beijt van de gerequireerde bescheijden , op 't vertrouwen nochtans wdcke 
uijt de brieff ende seeckere aennemelijcke omstandigheden is hebbende, 
dat bij de gecommitteerde uijt de Seventhiene trouwelijck ende niet buij- 
ten intentie van de Seventhiene in dese saecke van d' heer Genes^^d 
cobns besendinge naer. India, ende desselfs authorisatie tot het generaele 
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Gottven^ment gehandelt ag» dat één génmlie heer Generael ooxn liet 
GouyememeEf vaa Xndia^'op inoigen bij pro^ie aal worden overgele- 
Tert, onder protestiUie nochtans, bijj aldien de Toorachreyen geoonimit«< 
teerde Bewinthebberen, welcke den gemelte brieff van 9 JanuArg on* 
derteeekent, aen ona geadresseert ende gesonden hebben, ^ets desen aen- 
gaende gebesoigneert ware, welcke tegen de rechte intentie van Haere 
Hoogmogende Heeren Staeten-Generael der Yereenigde Nederlanden, 
s^n Prinaeliijcke Ëxellentie ende 't ligchaem ran de Geoctroijeerde Ne-« 
derlandsche Ooêt-Indisohe Compagnie strijdich bevonden wierdt, ende 
w^ cüènYolgende in 't oyerleveren van 't generael Gonyemement in han« 
den yan d' heer Generael coen, eenige misslach begaen hadden, daü 
alie moegten welcke ons ter canse van dien souden móge ten laste ge* 
leijdt worden, 't sij waer ende yan wien sulcx oock wesen mochte,' 
sullen loopen ende blijyen tot yerantwoordinge yan de ses gemelte ge- 
committeerden als lastgevers in desen, ende yoorts al sulcke meer als in 
desen beaoigne sullen implicabel beyonden worden, ende dat é^ oodc 
sullen instaen yoor alle swaricheden , schade ende interesten welcke onse 
persoenen ter cause yan dien souden mogen toecomen ofte aengedaen 
worden. Ende opdat hieryan meer als bij ons kennisse mach worden 
gedaen, is goedt géyonden eene bijsondere acte te maecken ende de no* 
tificatie daeryan aen den Ed. heer Generael coen te laten doen, als efsa 

Bewinthebber ende de yoomaem lidt van Ca sijnde. 

Ende werden andermael gecommitteert om d' heer Generael coen yan 
«lle dese communicatie te doen den heer jaques bpecx ende fixtxb 
VAN DxjiJNEN; gelijck mcde om s^n Edt. yan wegen den heer Gouyer- 
neur-G«[ierael fieteb de cabfentieb aen te dienen, hoe sijn Edt. ala 
nu bereijdt is 't Gouyemement te resigneren ende in behoorlijke forme 
aen sgn Edt. over te geyen, als sijn Edt. 't selye gelieye te aenyaerden. 

Actum etc. * ^et. als yoren). 



Alsoo den heer Gouyemeur-Generael fieteb de cabfentieb ende pre* 
sente Baden yan India haer eenichsints beswaert hebben géyonden , al- 
n. (IV.) 2 
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k»É o{» aeéoktro iriii8$i?t van de gedommüt^earde Bewinihebbai!^ lui de 
SeVent^ienfi, gedateerd fi JaimtiTJ 1687 in'söittveuba^, mitegadei» 
eenige 'geannexeerde extraeten vim mm?ea ende leaolutiën van Seyen» 
ihkne, aen ena te teaignefen eade in handen te stelleni volgens den 
mboude ende last van dien, 'tgeneraele Gouvemement van India « 8<hi- 
der voleomen bescbeijden, soo yan de Hoognn^nde heeren Staten-^e- 
ncrael» sijlie Princelijdce Excellentie ofte 't corpus van de Oost*]bidische 
Compagnie der Yereenigde Nederlanden» gesien ende beoomen te heb* 
ben, welke door ons soo om oonsideratie van staet als om ons subijt 
vertreck voor dien tijdt niet hebben connen medegebracht worden; Sno 
is 't dat wij omme den gemelte hew Genesael ende presente Baden yan 
India yan dese haer gemoyeerde swariehe^t ie ontlasten» op him yersoeck 
onse persoon ende goederen mits desen geengagieert ende yerbonden 
hebben , gdijck wij t' haere indemnatie deselve engagieeren ende yer- 
binden mits desen, tot allen tyden ende yoor alle di^ 't toecomt res- 
pontabel tb blijyen yan wegen de resignatie ende overleyeringe yan 't 
generael Gonyement yan India uijt crai^hte yan gemelte missive ende 
geannexeerde extracten een ons gedaen. 

Actum in 't casteel Batavia, 

adi ultimo Sept. 1627. (Eig. get.) j, p. coen. 



Het Gouvernement werd daarop door pieter de carpentibr overge- 
geven, die met de retourschepen van dat jaar naar het Vaderland terug- 
keerde. 

P. A. LEUPE, 
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B IJ L A G E N. 



B IJ L A 6 E N». 1. 

1623. tS October. 

De heer jan fieterssi. coen, GoaTemeuT-Oefieiael, wegend Hnime 
Hoog Mogende, Sijne Frincelijcke Eiellehtié ende de geoctvoijeerde Oost* 
Indische Comp. van Nèderïant in Indien geweest «nde wx laatst Wi&- 
derom geamTeert, naer dat Sijn Ed. den ti|ït van meer dan elf jaren 
voor de eerste reijse, in d' Oosi-Indiën was geweest, e^nde derwaerts 
gevaren in Meij 1612, voor Gommand^ir, met de schepen, ^enaemide 
Geünieerde ^om$die% ^de de Eopey ende naermacds bij de Ëd« heer Gou* 
veraenr-Generael bbunst geordonneért den 11^ October 1618, voor 
Biiectenr-Generael over alle de eomptoiren ende negotiën van Indiên« 
in welcke Sijn Ed. heeft gecontinneert een goede tijt van jaren tot dat 
bij de vereenigde Oost-Indische Gomp^. en naderhand ter Yetgadeïing 
van 17* Sijn Ed. is verooren voor Goavemeor-Generael, in welcke dig« 
niteijt sijn Ed. is getreden den 30 April 1618 ende daer inne heeft ge- 
continneert tot den dach van sign arrivement in dese landen den Id^^ Sep 
tember 162S. 

Ende alsoo den 17^*^ bij de jgoede rapporten van ^'eder een als oock 
bij haer dggen selver bevinding geno^hsaem bekent s^n de goede dien- 
sten, devoiren ende getronwiche^'t, die Sijn Ed. tot gemeene beste 
van de generael Comp*. heeft aengewent, soo gedurende sijn Directeurs^ 
ambt als seer notabelijck in sijn Ed. Gouvernement-Generael, daer vait 
de partienliriteijten genoech bekent sijjn ende niet noodig en i$ deselve 
hier te* verhaelen ; Soo heeft de Vergadering van de 17* redelqck ende 
betamelijck bevonden, dat sij, als representeerende het corpus van de 

2* 
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Qenerale Comp". van Nederlant handelende op Oosi-Indiën» sijn £d. 
daer voor herteüjck bedancken, met veisoeok dat sgn Ed. noch in 't 
toecomende altijt met s^nen goeden raet des versocht sijnde altijt wilde 
bijbrengen 't geene tot welstand ende prosperiteijjt van de Comp*. sal 
meenen te behooren. Ende alsoo het eerleek is dat de Gomp*. niet 
alleen met woorden, maer oock met vereering ende baeten, de goede 
devoire ende diensten van personen, die meriterende, behoorlijck te er- 
kennen, ende dat de heer Generael cobn hadde overgegeven eene staet 
in forma van reeckeninge, waerin vervat sijn s^'n Ed. pretentiên van 
all 't geene hij op de Comp^. eenichsints hadden te pretenderen; soo 

is 't' daerinne te disponeren ende alles overleght dat in consi- 

deraira heeft connen comen , mitsgaders om alle pretentiên aff te snij- 
den,* die in de voorschr. sijn ingebracht ende waervan hierin niet ver- 
nemen ende wert die dienvolgens als ongefondeert wesende affgeslagen 
ende in de navolgende somme ten overvloede sijn geconsidereert: dat de 
17*, met advijs van de hoofdpacticipanten, heden met gemeene toestem- 
ming aen gem. heer Gouvemeur-Generael jan pibtersz. coen hebben 
geaooordeert ende toegelecht soo als volcht: dat den heer Generael, be- 
halve de vrachtgelden bij sijn Ed. in 't uijtvaeren besproodcen ende ver- 
dient, voor het Commandenrsambt toegelecht wert, als naer costume, eene 
veÈeefringe van hondert realen van achten* 

Ten 2^, dat sijn Ed. van 't begin aff , dat h^ is. gemaeckt Birecteür- 
Generael in Indien, tot dat geworden is Gouvemeur-Generael, sal ge- 
nieten de somme van vier hondert galden per maent, ende uijt consi- 
deraüen van de goede diensten die sijn.Ed. gedurende 't selve Bireeteurs- 
ambt heeft gedaen, soo vereert de Yergadenng sijn Ed, noch; daer en 
boven met de somme van drie duijsent guldens in eens. 

Ten 3'. sedert 30 April 1618, als wanneer de commissie als Gou- 
verneur-Generael heeft ontfangen, sal sijn Ed. maendelgcks genieten de 
somme van acht hondert guldens per maent, tot den tijt toe, dat hier 
in 'Nederland gearriveert is. 

Ten 4^. om de particulariteiten en de e&traordinaris diensten aen- 
gaende het begrijp van den generalen rendezvous ende 't geen 4aerop 
is gevolcht» ds notabel^k voor de conqueste van 't Ck>Dingrijck van 



Digitized by 



Google 



JAN PIETEBSZ. COEK. 1623—16271 21 

Jacratra, de foiidatie van de'stadt BAtaria ende de nieuwe repéblijct 
geluckdijek bij s^n Ed. aldaer b^énnen; de 17* vereert daeroYer aen 
sijn Ed. de somme van seven duijsent carolns guldens. 

Ten 5^ over de oonqaestie van de eilanden in Banda, werdt v^n 
Ed. vereert mét de somme* van drie dnijsent carólus guldens. 

Ten 6". ende eijndelingz, om sijn Ed. in 't gereraél te bedancken voof 
alle goede diensten, die gedaen beeft, gedurende sijn Gouvernement over 
de quartieren in Indie , waermede alles is geconsidereerir 't geen sijn Ed. 
soude moveren tot eenige vordere pretentien, beeft de Veigaderiög* sqn 
Ed. vereert met de somme van tien duijsent carolns guldens in eens, ende 
daerenboven met eenen gouden kettlngb ter waerdije^van twee duijsent 
guldens met een medaille daeraen, met eene loffelijke insciptie ende 
daer benevens met een verguit geweer, te saemen waerdidi vier bondert 
carolus guldens. Dewelke sijn Ed. alsoo ten dancke werdt versocbt aen 
te nemen- tot een open getuijgenisse boe veel de vereenicbde Oost-lndi- 
scbe Comp*. sijn persoon, sijn gedaene diensten ende sd^ g g tomU F khcyl 
^ide kloeckmoedicbeijt is extimerende. 



B IJ L A G E NO. 2. 

1624. 3 October. 

Alsoo bereijdts bet geconsipieerde ende als nu gearresteerde Beglemeni 
van Indien bet noodig is, dat bequame persoonen in dienst van de ver- 
eenigde Oost-Indiscbe Comp*. werden gebru^ckt, die met goede kennisse 
ende genegentbejt 't selve connen belpen aldaer bevorderen ende in prao- 
tique stellen, ten allereersten, omme de verwacbte vrucbten daervan op 
't spoedigste te cunnen smaecken; ende de Vergadering baer selven 
ten vollen gecontenteert boudt van de getrouwicbeijt , bekwaembeijt ende 
goeden iever van den beer Gfenerael coen, staende sijn voorleden Gou- 
vernement van Oost-Indiên ; dat oock niemant beter tot bevoordering 
van H voorscbreven Beglement ende redres als den beer Generael coen 
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«n can gebraijjokt worden, die daertoe als eente aatheur de beste kan* 
lUBse ende geiiQg^iheiy|t sal kal^l6Il gébrojokfin; 800 is bj de 17* mei 
advijJB van de hooftpaiticipanten eenpaieliijok gereK>^¥eeri;» dat bij gecom- 
loitteerden uigt dese Yeigadexing den beer Generaal COXM sal worden 
gesonden ende versochfe oft a^n Ed. hem noch wil laten gebruiken in 
qnaliteyt voor Gk>nvemeur-Generael naer Indien te vaeren, met de eer- 
ste vloote, onder presentatie van in de condiüen wel te sollen accorderen 
in redelqckheyt. 

• . • • de gewesen €h)uvemeur jan pistxiisz. cosn bedanckt de Ver. 
gadering voor de aen hem vereerde gelden ten bedrage van twintich 
dn^sent guldens * » ende verseeckert hun alt^d van dienst te sullen staen 
in de behandeling der saecken ende niet ongenegen te s^ om wederom 
als Gonveroeur-Generael naer Indien te gaen» indien zign Ed. alvorens 
soude cunnen geraecken tot een bequaem ende goet portuer tot een 
hu^jsvrouw om met hem naer Indien te gaen» ende indien s^jn £d. 
m^tte Cqjpp^\ over ^n eerliycke conditie sal cunnen accorderen; maer 
absolutelijck conde 't selve voor als noch niet verclaeren ofte toeseggen. 



^ Deze gelden waren hem nog verstrekt boven de som die hij reeds ontvangen 
had. Zie Resol. 13 en 16 Meij 1624. 
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HET GEBEURDE IN AMBOINA. 
1623. 



JDnar alk oorspronkelijke stalÜEen betrekkelijk het verraad door de En» 
gelschen op Amboina in 162S gepleegd, tot nog toe niet terug gevon^ 
den zijn ^ , zoo ^al het steeds moeijeH^ blijvett , om een onpartijdig 
oordeel ie vellen over hunne al of niet onregtmatige veroordeeliiig. 

Menigvcild% zijn de geschriften die hier over, voor en tegen,- aoow«i 
aan onze als aan de Engelsche e^de, zijn nitgekcnnen; doeh, voor aoo 
verre ons bekend is, is het gevoelen van den Gbuvemeur-Gteneiaai en 
Baden van Indiê over deze zaak nog nooit openbaar gemaakt. Uk 
het volgende extract uit hunnen brief ,> die met alle ten prooesse ge- 
diend hebbende stukken met het jaofat de Haze^ in 1624 aan de Be- 
wintiiebberen in het Vaderland werd gezonden , leeren we dat keameiu 

Wij zien daaruit, dat ze — hoewel het gepleegde verraad ais <*no- 
toir" stellende — den gang dien de loop der zaken had, ten hoogste 
afkeuren; dat xsAAca DB bbutnx, die als Advocaat^Fiskaal de zaak vex. 
volgde, zijn verstand beter had behooren te gekruiken en de over^ 
leden van den Baad niet alles op hem — den Advocaat — hadden 
mo^en laten aankomen. 

Maar vooral is hoogst belangrijk hunne opmerking ''dat men H ri- 
^'geur van Justitie met de Nederlantse clementie (aen soo naburige 
''natie) wel wat hadde behooren te matigen, insonderheijt daer aulox 
"sonder prejuditie van den Staet ende rechtsachtbaerheijt geschieden can, 
*'gelijck wij meenen hier wel had mogen geschieden." 

Hoogst wenschelijk ware het geweest indien geschied ware, hetgene 



^ ^Uit het Boek A. A. zijn verschillende stukken in het jaar 1654i ten hehoeveder 
Engelsche zaken gcligt, de Copijen hevinden zich in het hoek F. F." Aanteekening 
in ecne hnndel losse papieren gevonden en in het oud Coloniaal Archief berustende. 
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wij omtrent deze zaak b^ yalsntun ^ lezen: ''De heer Landvoogd en 
zijjn Baad zou zeer TOOizigUg gedaan hebben, indien hij deze gevon- 
nisten met de stnkken en bewigzen na Batavia en die van Batavia de- 
zelve zoo na het Vaderland en aan hun eigen natie overgezonden had- 
den." Het zonde ons Vaderland zeer veel onaangenaamheden bespaard 
hebben. p. a. lsupe. 



In d' Heer speults missive van den 5^*" Jun^ , maer insond^he^t bij 
-de nevensgaende examinatiën , confessien, depositien ende sustentie sullen 
U£d. mede sien hoe den Engelschen Agent oabbiel touwsbson ende de 
rest van d'Si^^dsehe residenten op Amboina, met hnlpe van een^^ der 
Japanders (die in UEd. dienst waren) mitsgaders onsen Maringo van de 
Swarten ende andere, geoonspu^rt ende voorgenomen hadden 't oasteel 
(Amboina aff te loopen, item hoe dit verraet aen den daeh geoomen is, 
mitsgaders hoe den Agent voornS met noch ne^n andere Engelsch^, 
JBOO oooplieden als mindere persoenen tot hem (die al t' samen doa an- 
-deren op 't Hedjlich Evangeliiim den eedt van getrouwichheqt geswrooren 
•hadden) mitsgaders noch thien Japanders ende den Maringo voorn^ in 
Martio laetstleden op Amboina door de hant van de Justitie met den 
•doot geëxecuteerd sjjn. 

Wij wenschten wel dat in dese procedure den behoorl^cken styl van 
.rechte gevolcht, ende d' instrumenten van den processe met hare vol- 
komen leeden ingesteld waeren geweest; isaacoue be bbütke, die als 
Advocaet-FiBcael dese saecke vervolcht heefi, hem oock voor een rechts- 
geleerde ugtgeeft ende daer voor aengenomen is, had zijn verstand an- 
ders in dese saecke behooren te laten blijcken, het scli^nt bijjeaRS dat 
den heden Baet op de weerdiche^t van de bbutkens t\jtel gerust heeft, 
hem alleen de documenten heeft laeten ontwerpen ende dat niemant 
van 't zijne ijet daer bg heeft durven vo^n , maer s^ den advocaets- 
tijtel alles toevertrouwt hebben. 

Wy en willen hier mede 't verraet in sich selven in 't minste niet 
verschooften off verlichten, alsoo 't selve notoir genoech is, maer om 



1 Ilde x)eel (Amboinsche Zaken) bl 53. 
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partiale eiide parüdige (die daar niet ontbreken sullen) met bondige, 
wel ingestelde instrumeuten de mont des te beter te stopen. E^'nde- 
lingft 800 dunct ons, onder correctie, dat men 't rigeor van Justitie 
met de Nederlantse clementie (aen soo naebuerige natie) wel wat hadde 
bebooren te matigen, insonderbe^t daer sulcx sonder prejuditie van den 
Staet ende recbts acbtbaerbeijt gesebieden «an, gelijk wij meenen, bier 
wel bad mogen gesebieden, 't is een quade krijgb daer 't al blijft. 

d'Engelsen seggen bier openlijck ende durven in baer gescbriften mede 
sttstineren, dat baer volcq ten onrecbten bescbuldicbt, yeroordeelt ende 
geexecuteert sij, ende dat de confessien niet te acbten sijn, alsoo, naer 
baer seggen, door 't vier ende 't water daer toe gedwongen 8\jn gbe- 
weest; sij bebben ons affgevoordert off wij de zake approbeerden off 
niet, ende uijjt wat auctborite^t den Gouverneur spxult dese executie 
gedaen beeft; wij bebben daerpp geantwoort gelqck UEd. in onse ende 
der Engelscbon Qevensgaende acten sien mogen. 

De Gouverneur spsült badde twee Engelse cooplieden, mede in du 
veoaet sebuMicb, op onse gratie gesurseert om op de goederen van d'En- 
gelscbe Comp*. op Amboina s^nde, mede opsicbt te nemen, welcke nih 
derfaaat met di» JEenkoom berwaerte aengesonden sijn, waer van den 
eenen door quade toesicbt van d' onse met een Engelscben scbuijt in 
't voorbjg roeijen bier ter reede van boort geracet ende in d' Engelse 
l<^ie gecomen is , om redenen vonden niet goet daerom vereijscb te doen; 
•den anderen bebben wij met advijs van den Baet, op sijjn ootmóedicb 
versoeck ende verclaert leetwesen gepardonneert ende den President van 
d' Engelsehen met alle sijne pampieren t' bu^s gesonden, als pr. d'aete 
daervan synde breeder is bljckende. 

In 't fort Batavia desen 3 Januarij A". 1624. 

NO. 1. Ed. Erntfeste wijse voor- ÜEd. Dienstwillige 

«ieiiige zeer diserete Heeren, d'Hee- (gct,) P. CABPEMTIEB, 

ren Bewinthebbeieii der Generale 
Oort-Ind. Comp. van de Vereenigde 
Nederlanden. 

In 't jacht de Eaze dat God 
Jieware tot ^AcavES SPECx. 

Amstelredamme. JAN VAN GOBCTJM. 



PBSDEBIGK HOUTMAN, 

DEDEL, 

MABTINÜS SONCK. 
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Moko^moko , zoo als dit landschap in de wandeling wordt genoemd, 
is verdeeld in Tijf op zich zelve staande districten, onder de benaming 
van Moko-moko, Bantal, Ipoe, Sablat en Kataoen, welke op een afstand 
van 20 tot 80 palen van elkander verwijderd liegen. Deze districten 
zijn wederom verdeeld in afdeelingen en dorpen. 

De grensscheiding van dit landschap is, t^i Noorden aan Kalapa- 
-satoe, gren^nde aan het Rijk van Indrapoera, alwaar men een steen 
aantreft, waarop in de Nederdaitsche en ïkigelsche talen de scheiding 
van de beide landen uitgedmkt staat; ten Oosten aan de Ketenbergen, 
ten Zuiden aan de rivier Srangei * , grenzende aan het district Lei [La&] 
en ten Westen aan de zee. 

Dit landschap heeft steeds een' Toeankoe of Begent aan het hoofd van 
het Inlandsch beetnnr gehad, bijgestaan door de Mantri's van de Ampat- 
bëlas (de hoofden van Mandjoeta) en den Parabarap van de Vijf-kotas*, 
die zijnen raad uitmaken. De Toeankoesraad doet uitspraak in alle cri- 
minele en civiele zaken, welke in het district Moko-moko voorvallen, 
en in de districten Bantal, Ipoe, Sablat en Kataoen benoemt de Toe- 
ankoe een voornaam Hoofd als zijn' vertegenwoordiger, onder de bena- 
ming van Pambarap, die bijgestaan door drie of meer der dorpslioof- 



* Elders Oerei. 

3 Moko-moko bestaat ait de landschappen of distrikten: Ampat-bëlas en Vijf-kota 
(cigenl. Moko-moko) en de - Froatin-Ianden. Mandjoeta heet de noordelijke grens- 
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deuy beslist in de zaken binnen s^n ressort voorvallende en daarvan 
rapport doet aan den Toeankoe» De uitspraken in criminele o£ civiele 
zaken van wdken aard ook, worden onderworpen aan de hendening van 
.de civiele autoriteit» die daarin naar bevind van zaken, des noods na 
de bevelen van den Assistent-Besident van Bengkoelen te hebben inge* 
wonnen, bepaalde uitspraak doet. 

Alle misdaden, van welken aard ook» worden bestraft; met geldboe* 
ten, waarvan de hoegrootheid naar de rangen van den geoondemneerde 
en den beleedigde bepaald wordt. B^j onvermogen tot betaling wordt 
de gecondemneerde aan den Toeankoe overgeleverd, door welke overle- 
vering alle betrekking tusschen hem en zijne bloedverwanten en zijne ver- 
pligting^ daaruit voortvloeijende komen op te honden. H^ behoudt 
evenwel het regt om zich voor ƒ40 van den Toeankoe vrij te koopen« 
De Hoofden welke zitting in den raad hebben, geven niet dan om 
dridgende omstandighed^ hunne toestemming tot eene zoodanige afdoe- 
ning der zaak; het aandeel dat zij in de geldboeten hebben, drijft hun 
tot den verkoop der bloedverwanten van den gecondemneerde ^ en om^ 
by ontsteltenis van bloedverwanten , het dorp , waar de geoondemueezde 
te huis hoort, de vergoeding der som op te leggen» 

De groote onheilen, welke in het landschap Moko-moko uit de baat^ 
zucht der hoofden ontstaan waren, hebben m^ aanleiding gegeven om 
aan den Assistent-Besident van Bengkoelen , de Perez, eene vooidragt te 
doen, ten mde alle criminele zaken aan de beslissing van den Pange- 
ransraad te Bengkoelen., z^nde de hoogste regtbank in gemelde Besi- 
denti^, te onderwerpen en om wijders aan de ingezetenen van Moko- 
moko vrijheid te laten om ook in civiele zaken naar Bengkoelen te appe- 
leren. De dorpshoofden welke ieder op hunne beurt de lijdende partij wa- 
ren big de willekeurige handelingen van den inlandschen raad, droegen 
kennis van mijn voorstel en reikhalsden naar eene gunstige beslissiDg. Deze 
is hun dan ook in 1837 te beuit gevallen en van dat tijdstip tot ult°. 
18S9 heeft er geen zitting van de Toeankoesraad meer plaats gevonden 
dan in eene zaak van diefstal met braak, en deze procedure is mot de 



^ Zie l>iJT. beneden bl. 32. 
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daarin betrokkene peraonen naar Bengkoekn opgesoüden. Hei is nieer«^ 
malen gebeurd, dat de gemeene man onder de hand door den Toeankoe 
of z^en yertegenwoordiger werd onderdrukt, maar ofsobooh hiervan 
kennis erlangende, heb ik zulks van t^'d tot tijd over het hoofd moe- 
ten zien, om den Toeankoe niet in het oog der beyolkmg te yernede^ 
ren, in afwachting dat gunstiger omstandigheden en eene betere vestiging 
van het bestuur m\j zouden toelaten om alle willekeur met klem te keer 
te gaan. ... 

. Voor het inlandsch Bestuur beeft de Toeankoe een' Kapala-soemba of 
Boofd-Mantri, vijjf :Mantri's, een' Pambarap in de Vijf-kotas en vier 
Pambaraps in de Proatins*landen, zynde de districten Bantal, Ipoe, Sa- 
blat en Eataoen, wijders de dorpshoofden en hunne Pamangkoes of on* 
derhoófden. De Toeankoe geeft bevelen, wier uitvoering door de Mantri'ë 
met tusschenkom^ van de respectieve dorpshoofden verzekerd wordt. De 
Toeankoe heeft, zoo tot verdediging van zijn persoon als tot het over-^ 
overbrengen zijner bevelen, doebalangs of voorvechters, zijnde zulke per-^ 
sonen, als wegens onvermogen tot betaling van hun • opgelegde geld- 
boete, zoo als hiervoren is omschreven, aan den Toeankoe afgeleverd 
zijn. Deze zorgt niet voor hun onderhoud en op hen rust geene an- 
dere verpligting dan om in tijd van nood tot dienstbaarheid te worden 
oi^roepen» 

De Toeankoe is de insteller van de adats of gebruiken^ hij doet zulksr 
echter nimmer sdiriftelijk, noch houdt hij voor zich aanteekening daar- 
van, waarom dikwijls door de Hoofden eene verkeerde uiüe^ng aan 
de bestaande w^ten gegeven wordt. . Bij het ontstaan van verschil des- 
wege beslist de Toeankoe met de Mantri's. 

Volgens geloofwaardige berigten zou de Toeankoe afstammen van 
de Vorsten van Menangkabou. De eerste regerende Toeankoe te Moko- 
moko . was de zoon van den Toeankoe van dat rijk , Toeankoe Badja 
jGadang, wiens zetel aan de rivier Mandjoeta gevestigd was. Er zijn 
nog overblijfselen daarvan aanwezig en die plaats wordt genoemd Doe- 
soen Goba. Het i9 algemeen bij de bevolking van Moko-moko aai^- 
nomen, dat dit landschap door den Toeankoe van Menangkabou, haren 
vroegeren vorst, aan zijnen zoon is afgestaan, die dadelijk in de voor- 
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lipton van z^nen vBder opgeyolgd is. Op gtond van deze overleirering 
beachoawt de t^nwoaidige Toeankoe, even als zijne voorgangers» 
liet Jand als zijn wettig eigendom en de bevolking is verpligt de voort- 
brengselen van het land, die zij met levensgevaar in de bosschen en wil- 
dernissen verzamelt, als: was, -ivoor, vogelnesten, gond, etc. aan bem 
te lever^i tot zoodanige prijzen als hij goedvindt te bepalen. Ontvreem- 
ding of <«derbaad8ohen verkoop van eenig prodnct wordt gestraft met 
ecne boete van ƒ40. 

Onverminderd de groote veranderingen , welke het Nederlandsch Gon- 
vemement in gemelde önderafdeeling gemaakt heeft, zoo in het be- 
stuur, als in de regten van de Toeankoe, blijven de bovengemelde ge- 
bruiken nog in stand; het tractement dat aan den Toeankoe in vergoe- 
ding van den handel is toegekend geworden, ad ƒ150 's maands, 
besdiouwt l^j iets ddt hem van regtswege toekomt en de gemeene 
man is . nog onkundig Van de regten die hem door het Grouveme> 
ment zqn. tokkend. De willekeurige magt sedert 1826 door de Toe- 
aidcoes van Moko-moko uitgeoefend, kan niet anders beteugeld worden 
^an door eene. voldoende nitbieiding van het Nederlandsch Gezag. Zij 
is in mijn oog de voorname, zoo niet de eenige oorzaak van de traag-^ 
keid der bevdking om zich met eenigen nuttigen arbeid bezig te hou- 
den. De Hoofden van de bevolking, worden beschouwd als de vasaUei^ 
vanden Toeankoe en om hunne onderwerping te bêtoonen wordt door 
ieder Hoofd van de Froatinslanden in de drie jaren de som van ƒ 6 , een 
koelak lijst, een koelak dmpinff of gebrande rijst en een kip aan deri 
Toeankoe geleverd», welke zij van de bevolking hebben. De Hoofden 
van de Ampat-bëlas . en de Yijf-kotas, of van het district Moko-moko 
zdve, zjjn van deze belasting vrij, aangezien deze beschouwd worden 
als de eerste inwoners van het land en afhalers van den eersten Toe- 
ankoe van Moko-moko uit het iffijk van Mënangkabou. Op al de 
Hoofden van het voormelde landschap rust nog de verpligting om jaar- 
lijks, ter gelegenheid van het poeasafeest [de Mohammedaansche Vas- 
ten], ten huize van den Toeankoe te verschenen, om de installatie van 
dezen Begent bij te wonen, welke ingevolge de oude Menangkabousche 
wetten jaarlijks plaats vindt. De Toeankoe wordt door de Mantri's uit 
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de anakHradja'» [p«8onten van voratèlijke afkomst, d. i. uit de &milie 
der Hoofden] geköeen, wdke gewoonlijk amfioenschuirera en slecbte su- 
jetten a^n; h^ kan o6k met eenstemmi^éid der Mimtri'a van bet 
Toeankoeschap ontsset worden, dooh dit Tindt zddzaam plaats wegens 
de onbemiddelde staat der Hooiden, daar meestal omkoopingen fan de 
zijde van den TiDeankoe plaat» vinden. Voor zoo verre ik er mi|j mede beb 
kunnen bekend maken is er sleebts één Toeankoe, de bfoeder van den 
tegenwoordigen Begent, door de Hoofden van zijne betrekkii^ ontzet. 
De Hoo£den van de Vijf-kotas of [en?] de Proattnaianden bebben geen 
stem b$ de verkiezing van den Toeankoe. Dé Toeankoe benoemt en ont- 
slaat de dorpsboofden naar verkiezing en ia aan niemand rekenschap 
sehuldig. 

De bevolking van Moko-moko, die zich bet despotiek gezag van ba- 
ren Begent had laten wetgevallen , heeft tijdens de intrekking van de bui- 
tenposten van Bengkoelen, zwaar voor hare l^dzaamheid geboet. 

De Toeankoe Soetan Sidi, die destijds geheel alleen aan bet hoofd 
van het bestuur was, maakte zich zonder betaling meester van al de 
peper; hij zond ssjjnen broeder, die tot Toeankoe-moeda was verheven, 
(Mn de tuinen te inspeeteren en gedurende deze inspectiën werden er groote 
boeten wegens geringe overtredingen geheven en de onvermc^nden van 
hunne vrouwen en kinderen beroofd; de handel was de bevolking ge- 
heel ontnomen en o|] had van geleden onregt geen verbaal. Deze gru* 
weldaden gaven aanleiding tot verhuizing van geheele dorpen, het te« 
nietgaan der plantages, welke door de eigenaren werden uiigeroeid, en 
het afbreken der dorpen. De bevolking versprdde zich in de bósschen 
om niet in betrekking met de Toeankoe te komen. 

Deze toestand van onderdrukking heeft eindlijk de hoofden van de 
Ampat-bêlas in 1839 tot het besluit, doen komen om de Toeankoe bij nu 
wglen den Assistent-Besident Knoerle aan te klagen en het Nederlandsch 
Gezag te dier plaats in te roepen. De uitbreiding van dit Gezag op 
de Westkust van Sumatra, zoo wd als de vergrooting van de Besidentie 
B^igkoden, heeft Zijn £d. Gestr. bewogen den Toeankoe in persoon ie 
gaan afhalen en het bestaur van Moko^moko aan den beer J. InHveld 
op te dragen. 
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De.(H^ukkige dood van den hoer Kiioerk, wdke kóvi ffimiop ge- 
volgd 18, bragt een' siUsttmd ia do ge&omene'maatxegelcsi. Be heer 
In'tveld verliet Moko-moko na anderhalve .maand verblijf aldfiar om 
&miHebetrekkingen,en het geat^ werd door Z^n £d. Gestr. opgedragen 
aan een' inlandsoh^ sAr^ver tegen ƒ 15 's maanda. 

De deohte voortgang van zaken aldaar kwam eerst in 183é ter keh- 
nia van den AssdstentrBesident de Peres, welke ambtenaar, om in de 
betrdL]jdiig v^ Giviel-gezaghebber te Moko-moko ie voorzien , een' ainder, 
doeh bekwnmer inlands met name Badin Mohamad Amir derwai^rts 
zond. Hoko-moko bkef steeds in denselfden staat als in 1832, alleen 
was de bevdking van haren vroegeren tiran bevrijd. De Toeankoe van 
Indra]^ra, den verlaten toestand van het land ziende, is overgegaan omr 
alle mogelijke pogingen^ aan te wenden om zijn rijk, gel^k het dit 
voorheen was» met Moko-moko te vereenigen ; de tegenwoordige Toe- 
ankoe van gemeld landschap werd door hem met gelden derwaarts ge- 
zonden <»n de Hoofden om te koopen, dodi deze, in stede van gefron- 
wdijk aw xijne zending te voldoen, heeft enkel zijn eigen belang be- 
vord^. Had de Toeankoe van Indrapoera zieh met deze zaak niet 
bemoeid, zoo was Moko-moko stellig onder e^ Europeesch bëstnnr veel 
gelukkiger geweest dan. het thans is « en de hoofden hadden nimmer 
me^r aan een' Toeankoe gedacht. 

Ik zal niet verder hierover uitwijden, dodb nn overgaan tot de te 
MokcHnóko bestaande wetten over het 



PANDELINGSCHAP. 

, £r bestaat te Moko-moko en onderhoonge districten, even als ie Beng- 
koelffii «n Fadang, panddii^schap, eehter onder andere wetten en be^ 
namiogen. Hët pandelingschap te deze plaats heeft vier onderseheidene 
benamingen als Sando-Gong, Sando-akoe-bandd, 8<mdo-beUdi en Semdo-iMa. 
Sando-gong kan in den uitgestrektsten zin des woords slavernij wor- 
den genoemd, daar de heer des pandelinga onder deze benaming de 
nuigt in handen heeft om met zijnen pandèüng te doen en te laten wiit hi| 
verkiest; mögt de pandeling onder den zwaren arbeid hem door zijnen 
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h&xc opgelegd bézw^len, dan heeft noch de famiEé des pandelings, noch 
de legter eenig verhaal op den meester» daar hij] aanspraak heeft op 
de bcmgm of het bloedgeld. 

8and(Hikoe-banda.\s^ dat by het in pand geven van een of meer 
personen, de verpander borg staat voor het leven des panddimgs en ver- 
pligt is denzelven gedurende zijnen dienstbaarheid met kleederen te voor- 
zien j mpgt hij komen te sterven, dan moet er onmiddel^ik een ander 
in z^ne plaats gegeven worden. Door verzuim of b^ gebrek van voldoe* 
ning binnen den tyd van acht dagen» wordt de schuld met ƒ S ver- 
hoogd en b^ desertie wordt de schuld mede vermeerderd met ƒ 8. 
Alles wat de. pandeling verliest of breekt , dat zijn' meester toebehoort, 
wordt hem in rekening gebragt. Z^ne schuld wordt nimmer door dienst- 
baarheid verminderd. 

Sando^fmg-hetaU bedoelt mede slavernij, met deze verandering al* 
leenlijk» dat de bloedverwanten .des pandelings zich het regt behouden 
om hem weder te kunnen vr^jkoopen en de hamgon te ontvangen. 

iS'aiulo-da^^ ontstaat, wanneer iemand geld van een ander opneemt om 
een padiveld aan te leggen, waarvan de opbrengsten in tweeën, tusschen 
den geldschieter en den schuldenaar, worden verdeeld. De heer w^st de 
plaats aan waar de aanplanting geschieden moet. Mogt de schuldenaar, 
op welken tijd van den dag ook , zich van daar zonder voorkennis van 
zqnen heer verwijjderen, dan wordt de schuld met ƒ8 verhoogd, welke 
boete de benaming heeft van tingtdang-hoed. £g het mislukken van 
het gewas wordt de schuld ook met ƒ10 verhoogd, hetgeen hoenga- 
padi heet, en by sterfte wordt het geld van de borgen gevorderd, en 
bij onvermogen van dezen van het dorp waar de schuldenaar woont, 
of van het geslacht waartoe hij behoort. Meermalen is het gebeurd, 
dat een schuldenaar zgne geheele familie heeft moeien veirkoopen om 
den gèldleener misgewassen en verzuimen, gedurende zijne pandeling- 
schap begaan, te vei^oeden ^. 



1 Ik verUaar — onder verbetering — Se Maleische benamingen aldus: saado-gong 
groot pandelingsehap; sando*akoe»banda: pandelingschap onder instaan 
Toor have en goed, d. i. voor wat de pandeling noodig heeft; 9tend(hheUüi pan- 
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Kw^tschelding van schuld is onbekend. 

De groote onheilen welke in het land door het pandelingschap ont- 
staan waren, hadden mij bewogen om eene-onderhandsche opname der 
schulden van de pandelingen te doen, ten einde, naar bevind der hoe- 
grootheid, een gepast voorstel aan het Gouvernement te doen tot afbeta- 
ling derzelve en door die pandelingen eenen tuin te doen aanleggen, 
met de vruchten waarvan zij den lande voor de uitgegeven som zouden 
kunnen schadeloos stellen. 

Bit montant bedroeg boven myne verwachting over de ƒ 58000 en 
om de grootheid dezer som achtte ik het ongeraden om mijn voorge- 
nomen doel aan het Gouvernement bekend te maken. Eene herziening 
in die wetten was voor de wélvaart van de bevolking aHemoodzake- 
lijkst. Ik heb mij derhalve sedert 1837 beijverd om den Toeankoe en de 
Hoofden het verkeerde hunner instelling onder het oog te brengen en 
niet dan met véle moeite en opofferingen van gelden, heb ik in 1889 
de Toeankoe en de gezamenlijke Hoofden van de geheele onderafdeeling 
overgehaald om , met intrekking van de vroeger bestaan hebbende wet- 
ten op het pandelingschap , slechts ééne wet daar te steUen , inhoudende 

de bepalingen dat de pandeling by overlijden niet behoort te worden 

« 
geremplaceerd, dat zijne schuld jaarlijks met ƒ5 vermindert, en dat de 

pandnemer verpligt is hem van kleedereii en mondbehoeften te voor- 
zien, enz. 

H U W E L IJ K. 

De huwelijken in dit landschap zijn die, welke bekend zijn onder de 
benaming van samando. Bij het aangaan van een huwelijk met de doch- 
ter van een' Toeankoe of anak-radja betaalt de man niets , alle uitgaven 



delingBchap met een touw, d. w. z., zoodat de pandeling door eenig regt ver- 
bonden bl^ft met zigne bloedverwanten, en eindel^kx. iabiaf liever bablah, pande- 
lingschap met eene keerzijde, namelijk: dat zoo de schuldenaar van den eenen 
lEant betalen moet, hij van den anderen kant de helft der opbrengsten geniet. — 
Boenga-padi beteekent bloem van de padi, maar voor tingalang'hoeei ifeet ik 
geen enkele verklaring, die de mededeeling waard is. P. 



II. (VI.) 3 
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zijn voor rekening van de vrouw en de man is verpligt bij de vrouw te 
gaan inwonen. Bij scheiding betaalt deze, zoo hij geen gegronde reden 
dannroor opgeeft, ƒ 400 aan de vrouw. Zoo iets geschiedt echter zeldzaam, 
dmx de man , als h$ onvermogend is tot de betaling, de plaats verlaat 
en niet terugkeert voor dat de vrouw uit eigen beiyeging de scheiding 
veraoekt, wanneer zij alle regten verliest op het huwelijksgeld. 

De gemeene man moet, voor het aangaan van het huwelijk, ten 
huize van z\jne aanstaande echtgenoote zenden: acht kippen, een' vecht- 
haan, eene piek, 10 koelaks witte rijst en ƒ4; doch hij kan ook met 
betaling van ƒ 8 in het huwelijk treden. De scheiding vindt plaats door 
beti^ng van ƒ68, zoo de vrouw aan het land van de Ampat-bëlas, 
der y^f^kotas of aan dat der Proatins behoort, en met ƒ40 zoo zg de 
dochter van een vreemd land is, onder dien verstande echter, dat de 
man zonder opgave der redenen de scheiding vordert. Indien do vrouw 
scheiden wil, dan betaalt de man niets, en het gebeurt zeer seldzaam 
dat de man het huwelijksgeld voldoet. Geifoonl^ maakt hij de vrouw 
het leven zoo onaangenaam, dat zij steeds de part^ is die de echt- 
scheiding proponeert; de man kan na de scheiding zijne Mnderem niet 
wedememen. 

De gemeene man kan twee vrouwen trouwen, met betaling van ƒ40 
aan zijne eerste echtgenoote. De weduwe van eenen Toeankoe mag niet 
huwen zonder toestenuning van den Regent. Indien zij dit overtreedt 
vervalt zij in eene boete van ƒ80, als ƒ40 voor JPraba Fayang en 
ƒ40 voor aUee doedoekan^. De vergunning tot het aangaan van een hu- 
welijk wordt niet dan als bijzondere gunst aan de weduwe toegestaan. 

Ik heb alhier aan te stippen, dat eene scheiding niet alleen van den. 
wil van den man of de vrouw afhangt; de broeder, neef, oom en an- 
dere mannelijke familie van de zijde der vrouw, tot den derden graad 
van bloedverwantschap , kunnen naar verkiezing het huwelijk ontbinden. 
Meermalen zijn er voorbeelden van geweest, dat de zoon, broeder, neef 



^ Ik heb de spelliug dezer woorden onveranderd gelaten. Ik geef bet ds niets dan 
een vermoeden, dat het eerste huisraad enpajoeng {jprabat-pajoeni/), het andere 
verandering van woonplaats (alih doedockan) heteekent. P. 
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of oom bij zijoe moeder, zuster, niebt of tante kwsaxt^ om t^e uit 
W)ttiged«iag voioftgeHffOteii seïndd door kaas" ts d»ett IbetateA* J^ WM. 
tm dd vrottW^ wotdt In «XKUkniger ge? aHoi danges^kM m bij #e^ 
riflg tas bcstbUng woi«lt het h««reË^ dsdedi^k ¥é#aieligd éft dé tVüttT eh 
kiodei^a reskoeht. BetMit de xBau de sdbnld, dM ftesittt b^ Kijlie 
Tvoa^ ea kfademu yoixr k«t betaald ntontaftt in {umd, wélfee «dm Èéèéf 
èoéf de fttmiHebetrekkifigen der rtotsw kan ^étSm n^f^oogdf. Bette 
moed^ en kaïe kinderen kuimen afiemd^dip; yeikockt wdtdeÉ* 

T^ getolge ¥ain de vele oneetdgbeden, welke door dete weltëü óftt- 
lïtaatt sE^n, Iwefk de gemeene m«n dikwerf e^e paiide^g genome»^ èo^ 
Sudo^goog aan kem TettoMfen, en is mei baar vk bet buweis^ getrth 
den, in wdk geval bij alleen bet rexgt beeft om ée e^eiding' t» vo^ 
deren en de kinderen bem toebebooren. Bij overlijjden kan bij de vrouw 
baie yrijbeid geven, docb mogt bij dit niet stipteUgk vdór zijnen dood 
bekend bebben gemaakt, dan kunnen de vrouw en kinderen nog voor 
éé ei^uld dOór de bloedverwanten dcsr mm aangesjw^ceA wófdes^^ in 
welk geral d« vrouw sleebte een' aMag kr^ tun /ia op beiv êdmldb, 
0irv«rminderd of zij 2^ of meer jaren met hai^tt man geleefii bad. 

Het ifF<^($fotfr-bawe!^kr ie in dit kttdsiebAp lïiet bekend dan enttor de 
voomannf Hooüen van Ea(taoen, aiwaar, volgens de wetten teat bét 
land, de zoon welke uit «m aoodknig buweUyk voertspitut dé opvol- 
ger van den vader wordt. Sint» dcwr den Toeankoe aan deze insleK 
ling niet meer de baand wordt gefaoa^i, zijn die Ho<^en grooteadeëlB 
tot bet aficbaffen van zoodanige buwieiijken geneigé. 

De Toeankoe sluit bnweli|ken en verbreekt die zotoder betating, en bgg 
kan m^ vele vrouwen nemen als bij verkieet. 

STAMMEN. 

Onder de bevdking van Moko-moko en daaronder sorteiende dis- 
tricten vindt m^ de navolgende geslflcbten, Sbekéee of Bangs, abf: 
Soekoe Panei, Soekoe Malajoe, Sodcoe Koembang en Soekoe Keita^pUang; 
Ibig fo^ei, ook genaamd Sinita, Bang I>jden>e of Bermani en ]^g 
Saroepoe, ook genaamd Djoeroe-kalang. De vier eerste zyn de bcvol- 
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k'Pg van Moko«moko en Bantal, welke opgegeven wordt afkomstig te 
B^n van Ménangkaböa' en Djambi, de overige geaUchten vindt men on- 
der de inwoners van Ipoe, Sablat en Kataoen. Geloofwaardige berigten 
verzekenen dat het landschap Mokomoko zich vroeger uitstrekte tot aan 
de rivier Aer Itam, tusschen de distneten Bantal en Ipoe, en dat Ipoe, 
Sablat en Kataoen door den Begent van Soengei-lamou aan den Toean- 
koe van Mënangkabou was afgestaan tot veigoeding van de bangon of 
het bloedgeld van een' zijjner zoons, welke in het Soengei-lamon'sche 
was vermoord geworden. De geslachten Bang Toebei, Sinita, Djoeroe, 
Bermani, Saroepoe en Djoeroe-kalang worden gevonden onder het Ee- 
djang-volk, dat in het land van Soengei-lamou woont en hierdoor kan 
de waarheid van bovengemelde berigten worden gestaafd. 

AASD DEB BBVOLKIKG. 

De inbooding^ van Moko-moko verschillen in hunnen aard veel van 
de inwoners van Beügkoelen en Padang. Zij z\jn zachtzinnig en arbeid- 
zaam en hun geliefkoosd werk is het aanlegen en bebouwen van pa- 
divelden. Men' hoort onder hen zelden van doodslag, die&tallen of roof. 
Zij onderwerpen zich zonder eenigen tegenstand aan de wetten, welke 
de Hoofden hun voorschrijven', doch wegens de onbillijkheden van de- 
zen, hebben zij weinig eerbied voor hen. Den Toeankoe eerbiedigen zij 
als hunnen Vorst, daar hunne belangen van z^nen wil afhangen. De v 
inwoners van Moko-moko zijn echter even als alle andere Sumatftmen 
liefhebbers van het spel; ook dobbelen zij met steenen en zijn groote 
liefhebbers van hanengevechten. Voor dat ik het gezag aldaar aanvaardde 
verdobbelde de gemeene man uit gebrek aan geld zijne neven en nich- 
ten, en de hanengevechten bestonden overal, zoowel in de boven als in 
de benedenlanden. Dit werd door my in 1835 gestuit, doch om de be- 
volking eenige uitspanning te verschaffen stond ik toe, dat z^ eens in 
de week gedurende den marktdag of de Pëkën op de hoofdplaats ha- 
nengevechten konden houden en voor contante betaling spelen. 

Deze bepaling heeft al het kwaad, dat vroeger uit het spel voortvloeide, 
gestuit. 
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Vfin de inwoners heb ik Terder geene bijzonderheden mede te deelen; 
zij zijn tot nog toe zeer onbeschaafd, doch knnnen door eene goede lei- 
ding tot een nuttig volk gemaakt worden. 



LANDBOUW. 

In dit landschap wordt de rijst in genoegzame hoeveelheid voor de 
behoefte der bevolking gecultiveerd, doch ook meer niet. Djagoeng, 
katjang en bijang ^ worden door de bevolking ook aangekweekt, om bij 
het mislukken van de rijst x^n genoegzame mondbehoefte te z^'n voor- 
zien. Peper en koflEg\ welke tijdens het Engelsche Bestuur de voorname 
opbrengst van gemdd landschap was, ging geheel te niet, zoo als ik reeds 
boven gemeld heb, doch door aanmoediging van die cultures gedurende 
ndjn bewind te Moko-moko zijn zij weder toegenomen. Uit gebrek aan 
statistieke opgaven, welke ik door mijn overhaast vertrek van* Beng- 
koelen aldaar heb achtergelaten, ben ik buiten staat om het getal der 
reeds aangeplante en thans vruchtdragende kofl^boomen en peperranken 
op te geven. Pe bevolking van Moko-moko, weljce vroeger in de bos- 
schen verstrooid was, heeft thans behoorl^ke dorpen aangelegd; haar 
getal was volgens eene door m^ in het af^eloopen jaar gedane opname, 
13800 zielen, waarvan het grootste gedeelte zich met koffij en peper 
planten onledig houdt. Op een getrouwd man rust de verpligting tot de 
aanplanting van 500 koffijboomen of 1000 ranken en een ongetrouwde 
plant de helft van dat getal. 

De bevolking heeft steeds in kleine hoeveelheden katoen aangekweekt, 
om te dienen voor de Korinfjiêrs, welke deze ruilen tegen grofPe kleedjes. 

Be aanplanting van koffij en peper, welke in de onderafdeeHng Moko- 
moko meer en meer toeneemt door het dagelijks terugkeeren van het 
volk, dat zich vroeger om de mishandelingen van den Toeankoe naar an- 
dere oorden had verwijderd, kan door de uitbreiding van het Neder- 
landsch Gezag te dier plaats van aanbelang worden. Tydens het En- 
gelsche Bestuur waren aldaar één Eesident, twee Assistent-Besidenten en 



* Bidjan (de naam ccncr oiifgeTencle plant)? P. 
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een ëostkondfir mfit het xioodig penooeel geidaaM', »opw4 Wjb tp^^igt 
op de 49Qlturfis , als oxn d«» gcweeuon m» ji^'n^ yegstoi t^ rarz^keren. 
Dit werk heb ik gebeel aUeen ^«s» iw jUk iie|> luet A»» lOf^t opog?^ 
ring van m^'ne gezondheid de cultures kunnen hersteUen, waarvan de 
vruchten, ofschoon in geringe mate, reeds nu getrokken worden. 

HANDEL. 

HokoHBokD, éii tijdens h^ i^ogehpha Bestuur hsst eer^ ]Mto4el«d^t 
op SuoojBira's Weatkost wm» heeft «} di^ vo^rd^Jap v^jrlor^, dcu^ de 
w&Bffffre iraa JAt Isadaekiip diOQT ^ Brits^h^ ïUigering aan im Sultan 
Sidï fin i» dtepl^to k^^^elwiji^e yi^i de»e» jeg^j^s de Koóntji^ «n iBfiU- 
hdddtnbeiroQQng» welke «IdaAr ter loarjct kwam, Tjjd^n^ het £ogelache 
Bestuur bsstoode» to Moko^n^okQ vief g^metadde pokhuizei^, dn^ voor 
peper en één voor noq^ en f^ojB^e^, ^eii fort om den handel te be« 
adiaimen au de xosideutowpmiig, bemeTWa aodeire gemetselde huizen. 
Te Bftnta) utond een iwsideptielb^ui^ ^n ^m gemetseld pftkhyi», te Ipo^ 
ias^l^ks esa verder een pakhuis «au de monding der rivier 4er Sa^ 
mi, sQrteraat^ onder Ipo^, eu te Sahlut en Katac^^ yr^jtm ppsthoa- 
derswouingea, voossien vs^st behooflijke peperp^kbui^ï^, Al d^z^ geboU" 
wsu waren tot 1688 bewoonb^^, doch de naidbeving in ^^t jaar b^ri^ 
a eeae onherstelbare sohade aaji toe; suooe^sivel^k ^u al de^P geboU" 
wen te piet gc^aau met uit^uderiug aUeeul^l^ van het fort 

De peperhandel werd destijds enkel met de inwouer^ v^n het landacbap 
Moko-moko gedreven, en 'de hoeveeth^d was;wo grqQt, dat h^t vervoer 
vau al de bovengfsneldfi pakhuiseu met 9(^epeu geschiedde. H^t over^ 
bveI^e^ van dat product aan boprd de? sahepeu had pjfu^ti met ge- 
dekte vaartuigen van dril) kojana, welke voor le^^g ?ai^ bet Qmr 
vemement in ieder distriot onderboudeu ^rden; Qpeoe viwtuig^n f^in 
aldaar van weinig nut, wegens de hoQge %ee, w^lke steeds vQor de mw- 
ding der rivieren staat. De pep^ werd &ooif de bevolking uit^llritend aan 
het Gonvememiont geleverd tegen / 6 de pikoeU xpet welke g^dep d^ plan- 
ter zich dadeiyk kon voorzien van lijnwaden en andere noodwendigbe- 
den, welke in groote hoeveelheden bij de Beyidenten te verkrijgen waren. 
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Db TOCMTiMainste handel bestond in amfioen, welken de bergbevroneiB of 
de BaU-boekit-bevolking» die niet onder h«t Ëuropeescli Gezag stond, van 
den Beaident van Moko-moko alleen voor zout inruilde. Er werden toen , 
volgens z^ere opgaven, van 30 tot 35 kisten jaarlijks gesleten. Om dit 
volk geene andere markt te doen kiezen, badden de Eesidenten aout, 
ijuxa l^nwadea, z^den stoffen, cbitsen, hoofddoeken en nog meer aadere 
kostbare handelsartikelen steeds in voorraad. De Korin^^bevoJkuig, welke 
insgei^ks ten Oosten van het Ketengebergte achter Mokonnoko wo<Hit en 
een vrijj volk is, kwam ook ten handel op deze plaats en verrttüde haar 
goud voor eout^ ijzer, grove lynwaden, koperdraad «n eenige kleinigheden. 

T^^dens de overname van het Gezag van Moko-moko door mij in 
1S35 , bestond de handel te dier plaats uitsluitend in zout, hetwdk in 
hoeveelheden van 15 tot 20 pikoels in de maand aan de Konntji^be- 
volki^g v^kocht werd. De mieeste inwoners van dat land, zoo w^ als 
die van Bali*boekit, gingen toen naar Padang te markt. 

Baar ik in de eerste jaren geen voordeal voor het Gouvememesit van 
de p^erkultuur verwachtte, beigverde ik m^ met bsehulp van den ge* 
wezen Assistent-Be^dent van Bengkoelen, de Perez, om de koc^übden 
Yan Fadang op te wekken om hunne zaken tot Moko-moko uit te brei- 
den^ ten einde door dien weg het Gouvernement schadeloos te stellen 
Toor de in die afdeeling gedane uiigaven. Het gevaarlijke binnenkomen 
te Moko-moko was een groote hinderpaal voor de kooplieden van Fa- 
dang en werkte mijne onderneming zeer tegen. Eindelük, medio 1836, 
ontving ik na veel. schr^jvens een bezoek van den koopman Lautier van 
Padang, welke de vereisdite inlichtingen omtrent den handel van mjj ver- 
kreeg en daarop naar die plaats terug keerde. Kort daarop volgde de 
benoeming van den heer P. !EU)gers tot agent van den amfioenpachter 
Kei Mitiau en van deooi heer Lautier, te Moko-moko, welke vyf kisten 
amfioen^ drie balen l^nwaden en verder eenige kleinigheden voor de 
markt geschikt met zich had medegebragt. De Sali*boekit-bevolking 
hare beooodigdheden te Moko-moko kunnende verkrijgen , heeft dadelijk 
den handel met den heer Bogers aange?a&gen en, om dien beer aan te 
moedigen tot uitbreiding »jner zaak, hem binnen drie maanden rijke* 
lyk sdbadeloos gesteld voor al de • aangebragte goederen. 
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In 1887 had de heer Bogers voor rekening van den Chinees Kei Mi- 
tiau te Moko-moko gedeponeerd twaalf kisten amfioen, zeren balen l^n- 
waden, flnweel, z^den stoffen en andere handelsartikelen, en door tos- 
schenkomst van den Eesident van Padang» den heer Erancis, mgne hnlp 
ingeroepen tot behartiging zijner belangen te Moko-moko tot tijd en wij- 
len Z^*n Ed. zijne uitgebreide zaken te Indrapoera konde in orde brengen. 

Ik heb toen door een* inlandschen schrijyer ohder mijn onmiddell^k 
toezigt, van de maand Maart tot October 1837, de 12 kisten amfiqen 
verruild tegen goud, als de Malwa»amfioen voor ƒ 8000 de kist en de 
Turksche tegen ƒ2400, en voorts nog een groot gedeelte van de an- 
dere handelsartikelen van de hand gezet. Waren er op dat tijdstip nog 
6 kisten amfioen geweest, dan had ik die welligt ook kunnen kwijt 
worden. 

Deze handel, welke eerst in de geboorte was, heeft eene groote strem- 
ming ondergaan door den dood van den heer P. Bogers in uU°. 1837 
te Indrapoera. Een Chinees was.de opvolger van dien heer, die door z^ne 
onkunde om met den inlander om te gaan, groot nadeel aan dien han- 
del heeft ioegebragt. De Bali-boekit-bevolking ging sedert de aankomst 
van dien Chinees .te Moko-moko grootendeels weder naar Padang, waar- 
door zij niet alleen veel tijdverlies leden, maar ook grootere uitgaven 
hadden te doen. 

De BaU-boekit-landen zijn gelegen aan de oostzijde van het Ketenge* 
bergte, op de hoogte van Ipoe, en strekken zich ten Zuiden iot achter 
Elataoen uit. Zijj z^n verdeeld in vier groote districten, namelijk Li- 
moen, Batang-asei, Nibong en Puigkalan-djamboe. De bevolking van 
die plaatsen is verpligt, ten einde naar de westkust van Sumatra te ko- 
men, eerst naar Serampei of in de Konntjilanden te gaan, van waar 
zij de Aer Dikit, in het district Moko-moko, afdalen. De afstand van 
de Balie-boekit-districten tot Moko-moko is van 8 tot 15 dagen, zoodat 
de handelaren steeds binnen eene maand in hunne woonplaatsen, kunnen 
terug wezen. Om naar Padang te gaan, langs het zeestrand, welke de 
kortste weg is, hebben zij altigd nog- eene maand langer noodig. Niet- 
tegenstaande de moeijelijkheden dezer reis verkiezen zij echt^ de markt 
van Padang, indien zij hier niet naar behooren ontvangen worden. Zij 
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zijn hoogmoedig en zeer gehecht aan de adats, welke vroeger ten hun- 
nen behoeve door de Engekchèn zijn ingesteld. -^Vroeger werd hun na- 
melijk, bij hunne aankomst te Moko-moko, ten geschenke gegeven een 
tail amfioen, eene flesch olie en ^ G zont. Indien zy met een' koop- 
man kannen overeenkomen om amfioen en andere koopwaren te nemen, 
dan betalen zij de bovengemelde artikelen niet, in het tegenovergestelde 
geval voldoen zij de waarde daarvan volgens de marl^tpi^zen. Bij het 
verkoopen van een of meer kisten amfioen in eens, betaalt de koopman aan 
den kooper ƒ 20, of hij geeft hem ten geschenke een* buffel ter waarde 
van ƒ10, een doz^n grove messen en een stuk fa^AQ o{ apadendang ^ 
hebbende de waarde van ƒ 5. De Chinees, die thans met den verkoop van 
amfioen belast is, heeft steeds zwarigheid gemaakt om aan deze instelling 
te voldoen en hierdoor zijn* e^en handel benadeeld. Door mijne bemoei* 
jing heeft de hoofdpachter eindelijk een' buffel voor ieder kist toegekend. 

Door gepaste maatregelen bén ik overtuigd dat de handel van Moko- 
moko binnen eenen korten tijd op den vroegeren voet kan worden terug 
gebragt. 

De Korinf ji-landen , weUce mede ten Oosten van het Ketengebergte 
gelegd zijn, strekken zich uit van de hoogte van Bantal tot digt bij 
de Xin Kota's, en volgens geloofwaardige berigten zouden die landen 
ved sterker bevolkt zijn, dan eenig ander gedeelte van Sumatra. Het 
zoude voor de inwoners veel gemakkelijker z^n om hunne benoodigd- 
heden van Aer-adji en Indrapoera af te halen , doch zij geven steeds de 
voorkeur aan de markt van Moko-moko, wegens den goeden aard der 
bevolking van dat district, waarbij nog komt, dat zij de protectie van 
het Grouvemement te dier plaats genieten kunnen. 

Ten. gevolge van den alleenhandel, die tijdens het Engelsche Bestuur 
bestond, beschouwen de inwoners van de Bali-boekit- en de Korintji-lan- 
den de eerste Civiele Autoriteit als den handelaar en komen dezen der- 
halve eerst raadpl^en over hunne belangen. De herhaalde bezoeken, 
welke die ambtenaar van de Hoofden en handelaren ontvangt, zyn voor 
hem een aanmerkelijk financieel- bezwaar. De bovengemelde handelaren 
laten ach niets gelegen zijn aan de hoofden van Moko-moko en raad- 
plegen hen nimmer in eenige zaak« 
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Zoo IA het belang van den dienst ak om de handelaren te bevoor- 
deelen, heb ik commonicatiew^en door de bevolking doen aanleggen» 
ab eenen bianenslands door de geheele afdeeling « een' anderen van een 
dorp naar het ander en een' langs het zeestrand, daar wegens het ge- 
stadig alspoelen van den grond eene voorziening in deze noodzakel^k was. 

Aan den laatstgenoemden weg heb ik vaste, stations aan^l^d, .waar- 
van door het Bestuur van Bengkoelen steeds gebruik is gemaakt tot de 
verz^ading der brieven naar Padang. De expeditie der postpaketten 
heeft {daats van Bengkoelen naar hd, van hier naar Kataoen, verder 
naar Sablat, van Sablat naar Ipoe, vervolgens naar Bantal en dan naar 
Moko-moko. Het paket wordt vervolgens met twee politiebedienden 
van deze plaats naar Padang overgebragt. 

De overbrenging der briev^ van Kataoen naar Moko-moko geschiedt 
met de oppassers welke ik in ieder der bovengemelde districten heb ge- 
stationeerd ^. 

T. C. BOGAABDT. 
Batavia, 81 Maart 1840. 



1 Het Instituut is de mededeeling van dit stuk versclialdigd aan de welwillendheid 
van Z. E. den Minister van Koloniöi, 
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NIEÜW-GUINEA 1623. 



Jan cabstensz. tw Swbden wa» dfi datüa aan wien het be¥el over 
eemge schepen werd opgedra^BO om daan»ede liet Imi van Nieuw*Ghii- 
nm Bftdeir te ontdekkea K 

I^j verirok tot dat eiude in het jaar 1623 yam Amboina, met de 
jaijitm P^ra ea JmJUm. Se afloop dezer togt wordt in weuiige regelen 
mi de Sowisdbebberen medegededd. Wy laten die bier achter yolgen. 

Bij z^ne terugkomst op Batavia verzocht hij by request eene beloo- 
oing voor «ijne geda^e diensten^ ala zgode hg daartoe gebruikt geweest 
als vryburger zonder eenige gagie te bedingen. 

fioQvemeur-Geneiaal en Baden van Indië namen daarop den 29"**^ Au- ' 
gastoa 1628 bet volgende besluit: 

<<Yoordera gelet idjnde op de reqneate van jan CAsarEi^az. van 
Embden, gewesen Opper-Coopman over de comptoiien in Banda eude 
DaomaelB vr^burger aldaer, veirsoek^de reeompense wegens sijnen di£aist 
die h\j als Commandeur over de twee jachten Fera ende Arnhem^ in 't 
ontdecken van de custe Nova Guinea ujjt Ambo\ina gedaen beeft;' dea- 
wegens b^ door den Gouverneur van spsvlt sonder bedongen gagie 
gebruqekt ende omtrent v^f maanden in disnst g«ipo&tinueert is geweest» 



^ De eerste waa «tav wüli^emik. VKSSCKOon, mst het jagt M Jht^keu^ ia 1606; 
de tweede, de fiskaal d*bdel, in 1617. Zie de "lastroetie voor dfiB Schipper-Com- 
maadeur abel jaksz. tasman enz,'* in de Verhaadelingen en Berigtea vaa.het S5ee- 
wezen, 1844. Dl. IV. bl. 69-90. 
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waervoor hem b^j gemeen advijs toegele^t werdt de som Tan twee hon- 
dert Bealen Tan Achten in contant Toor een Tereering. 

'^Grel^'ck mede aen den Opperstuerman akemt maebtsen be leeuw S 
die expresse^jk om op de TooischieTen TO^agie ende ontdecking geëm- 
plo^eert te worden, een jaer boTen s^n Terbonden tijt in 't land ge- 
bieren ende nn op de ToorschrcTen togt mede geweest is, sullen Ter- 
eert worden Tijfftich Bealen Tan Achten in contant." 

In 1626 was casstensz. met de Tloot Tan hebman yan sfeult naar 
de Taste kust Tan Indiêj gezeild, Tan waar hij in 1628 in het Vader- 
land terugkeerde. 

H^* maakte eene Trij goede beschriJTing Tan Mocha, die hij aan hen- 
DMK BE0X7WEB, later GouTemeur-Generaal, oTerleTerde *. 

H^' Terscheen den 28'** Augustus 1628 in de Vergadering Tan Be- 
winthebberen, dat wij dus aangeteekend Tonden. ^Qen Commandeur 
JAN CABATENSZ. , joBgst met de drie Suratsche schepen t' hu^s gecomen, 
geeft OTer sijn memoriael; Tersoeckende recompense OTer Tier poincten 
ten dienste Tan de Gomp. in Indien Tcrrigt. Is hem op hoope Tan 
goede diensten in toecomende toegelegt, eene Tereeringe Tan ses hon- 
dert Ghüdens eens TOor alles wat hij pretendeert of soude mogen pre- 
tenderen." 

Sedert Tertrok hij weder naar Indië, waar hij weder Tan 1682 tot 
1634 op de kust Tan Indië gebruikt werd. Van z^ne Terrigtingen in 
dien tijd aldaar Tinden wij eenige niet onbelangrijke b^zonderheden in 
de Kronijck Tan het Historisch Genootschap 3. 

In 1685 kwam hij in de Tloot Van tieteb vlack andermaal in het 
Vaderland terug, waar h^ aan de Bewinthebberen zijn ontslag Terzocht , 
dat hem bij de Tolgende resolutie Terleend werd: 

1685, 11 September. '<G«hoort het rapport Tan de heeren Gecom- 
mitteerde, gebesoigneert hebbende in de saecke Tan den Commandeur 



^ Abent maebtsen de leeüw wfts een hoogst verdienstelijk zeeman; z^n naam 
komt in de Jonmalen van dien: tijd veel voor. 
3 Kron. Hiat. Genootschap, Utr. 1854, bl. 164> sq. 
3 Utrecht 1854, bl. 80 sq. 
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JOHAN CABSTENSZ., sijn afscheijjt yan dese Vergadering versoeckeade, is 
denselyen ten aensien van sijn eerlijcke conditiên ende qualiteiten, die 
hij in Indien bekleet heeft, voor een vereeringe toegevoegt de som van 
vier hondert Guldens, waerin hij contentement genomen ende de Ver- 
gadering bedanckt heeft." 

Sedert hébben wij hem in de papieren der Comp*". niet meer aen- 
getröffen *, 

P. A. LBÜPE. 

In Januarij 1623 sijn Tan Amboina om met die yan Xaij, Arou 
ende Tenimbar yrientschap te maecken , mitsgaders om 't lant van Noya 
Ouinea te ontdecken ^, door den Gouverneur van speult derrewaerts 
gesonden de jachten Arnhem ende Fera. De bovengemelde eijlanders, 
gelijck TJEd. per nevensgaende acte ' sien mogen , hebben haer vrijwil- 
lich onder de gehoorsaemheijt ende 't gebiet van de Hooge Mogende 
Heeren Staeten-Generael der Vereenichde Nederlanden begeven ende be- 
looft aen onse forten in Banda en Amboina te sullen komen handelen. 
Ditto jachten syn van daer voorts overgesteecken naer Nova Guinea 
ende hebben de voorsz. custe tot op de 17 graden 8 minuten snijder 
breedte gevolght. Op verscheijden plaetsen sijn d'onsen gelant, hebbende 
niet dan woeste stranden, landen ende gants barbarisch, wreet, wilt 
volck gevonden, die negen van d' onse (al mede door eijgen achteloos- 
heijt) verrast ende vermoort hebben. Naar 't rapport welcke van de 
<5uste gedaen wort, soude er niet bijsonders te haelen sijn. Wat win- 



^ Van deb aa, Biogr, Woordenboek der Nederlanden, Ilde-Deel, Sde Stok, zegt 
op het gezag der daar aangehaalde schrijvers, dat hij op zijne Beis naai Nieaw-Onmea 
door de Inlanders vermoord werd, hem verwarrende met zign* schipper," dien dit on- 
geluk overkwam. 

> Connen geen schepen dit jaer om de Snijt senden , ten einde de landen te ont- 
decken, achter de Ooster eglanden liggende. Weten van geen' teeckening of heschrij- 
ving die door beael soude sgn achter gelaeten. 

19 Nov. 1621. (Gener. Brief.) 

' Begin en voortgang van de Ver. Ned. Geoctr. O. I. C, 1 Deel, 1646, achter 
^ Reis van p. both, W. 20. 
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den, stroomen, stranden, riyieien, inwijcken, hoeken, esepen ende sn* 
dere gelegentlieden Tan landen voorder ontdeckt ende besegelt s^, sah 
len ÜEd. uit nerensgaende Journaal ende ontwerp sien mogen, wfter 
aen ons gedroegen. 

o In 't fort Batavia desen 3 January A"". 1624. 

Aen de Bewinthebberen (Gener. Brief.) 

(JEig. Oet.) p. caepbntier. 

T. HOUTMAN. 

H. dOKCK. 
J. SFKCÏ. 
J, TAN GORCÜM. 
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EEN TOGTJE 



BINNENLANDEN VAN NIEUW-GUINEA. 



In een dagblad dat te San ï^raneiseo wordt uitgegeren, doet een Balt- 
scher tdt Bremen — zoo zegt het "Andand Z*^ waarnit ik dit stiAje ge- 
nomen heb — een verhaal van een togtj« in het binnraland van het 
westelijk schiereiland yan iNienv^Gmnea, naar het Arfat-gebergte, dat 
zich aldaar langs de noordknst uitstrekt. Hij voer van Dorei, v^vgeedd 
van twee Maleijers en dn« inboorlingen, in eene inlandsche praamw de 
rivier op. Het belangrijkste in zijn verhaal zijn de natnnrtafereelen, 
die hij schildert en waarvan wij er hier eenige laten voegen. 

Be smalle rivier kromdo zich in groote bogten tot waar zij zich on- 
verwachts als een meer voor ons uitbreidde. Op dat zelfde oogenbUk 
verdeelden zich de morgennevels en Heten ons in een ver verschiet de 
bergachtige oevers waarnemen, die in het Zuidoosten de lagune begrens- 
den. Het woud in de hoogte verloor zich in eene zee van wolken', 
waarboven aan den gezigteinder de toppen van het sneeuwgebergte sche- 
nen te zweven, die in den moigenzon met rozeroode kleuren gloeiden. 
Achter ons lag het lage land , waardoor de rivier zich zeewaarts bewoog; 
en welks vriendelijke grasperken thans door de eerste strale» der wm 
verKcht werden, terwijl vtór ons lange nevelstrcpen den loop der ri- 
▼iertakken aanduidden. Ik trachtte dien, langs welken wij ^yvoere», 
vsn de andere 'te onderscheiden, doch moest die poging weldra feten 
varen. De stilte, die tot dusver geheerscht had, werd hngzameihand 
door de stemmen van aUeriei ïerende wezens rigebrdcen, en op de doode 
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boomstammen, die op het water dreveq, kwamen eenige reigers ^cli 
neerzetten, naar men zou gemeend hebben tot het doen van wijsgeerige 
beschouwingen, maar inderdaad tot de meer materiële bezighdd Tan de 
vischvangst. Eren zoo schenen ^e fraa^'e witte zwaluwen , die met on- 
bewogen vleugels zoo luchtig heengleden over den waterspiegel, slechts 
gymnastische oefeningen in den zin hebben; doch de staalgroene gla- 
zenmakers kenden, geloof ik, beter het doel dier bevallige wendingen. 
Onbewegelijk en als vastgeklonken tegen het blaauwe dak des hemels 
stond de vischarend en tuurde met scherpen blik in den stillen vloed, 
tot dat hij met de vleugels digt aan het lijf gesloten zich uit de hoogte 
in het koele water neerstortte. 

Hoe verder wij ons van ons kampement verwijderden — zoo heet het 
elders — des te sterker werd ons oor getroffen door een geschreeuw, 
dat ons de nabijheid van een aantal kraaijen scheen te verraden. Aan 
den kant eener moerassige laagte, slechts met struikgewas bedekt, zagen 
wij eindelijk wie dat geschreeuw hadden aangeheven. Het waren n^en 
paradijsvogds, waaronder een mannetje in den vollen glans van zijne 
vederpracht. Als een streep van licht volgden den vogel zqne gar- 
venvormige vederen, en als gepolijst metaal glansde zijn bronzen kleed 
in de zonnestralen. Ik legde mijn geweer aan, maar door een onge- 
lukkig toeval weigerde het en de schitterende vogel ontvloog mij en 
ontging daarmede de bewondering en de onsterfelijkheid op den hoed 
van deze of gene Europesche vriendin. 

Wij kwamen nu meer en meer op een effen terrein, dat nog slechts 
hier en daar door plekken moeras werd afgebroken. Intusschen werden 
de schaduwen al langer en langer en spoed^ nadat het was begonnen 
te schemeren omhulde ons ook reeds eene volslagene duisternis. In het 
Noorden ontwaarden wij het schijnsel van een vuur, dat naar het be- 
weren onzer Alfoeren uit de legerplaats van een' visscherstam omhoog 
rees , die in deze moerassen rondzwierf. Weldra zagen wij ook de vlam- 
men van het vriendelijk element ons door het geboomte tegenflikkeren 
en een oogenblik later bevonden wij ons op eene opene plek, waar een 
aantal donkere gedaanten tegen het heldere schijnsel van het vuur zich 
afteekenden, W^ kwamen, al naderende, vencheiden hutten voorbij» 
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dk veel van dtdve&tiUen hadden, en zagen hare bewoners langs smalle 
ladders op- en nederklimmen.. Yan eene dier hutten werd juist toen 
wij passeerden zulk een kippenloop binnengeha^d, eene veiligheids- 
maatregel, die, hoe primitief ook, toch eenigzins de patentsloten kon 
vervangt. Eerst nu b^aoerkte men ons; een schelle kreet, bijna als 
de schreeuw van den zeearend, werd door mijne Alfoeren als eene ver- 
maning om stil te staan vertolkt. Eenige lieden, met lansen en knodsen 
gewapend, kwamen op ons af esa noodigden in hunne onverstaanbare 
taal ons uit hen te volgen. Bij het vuur had ik tijds genoeg om onze 
gastheeren op te nemen. Zij zag^ er alles behalve krijgshaftig uit; het 
waren jammersalige schepsels, wier magere ledematen en wanstaltige lig- 
chamen in geen enkel stuk kleeding gehuld en slechts hier en daar met 
een' schubachtigen uitslag bedekt waren. 

Onze Maleijers waren van gedachte, dat deze menschen zooveel visch 
aten, dat zij schubben kr^en: eene verklaring die toch niet zoo ver 
bezijden de waarheid behoeft te zijn, daar inderdaad het uitsluitend ge- 
bruik van visdi in een moerassig kustland dergelijke ziekten wel zou 
kunnen v^eoorzaken. Zindel^kheid scheen ook niet tot de hoofddeugden 
van deze ichthyophagen te behooien, wuit in weerwil hunner zwarte 
haidkleur kon men zel& bij het twijfelachtige licht des vuurs eene dikke 
laag van allerlei aardsoorten op hun ligchaam ontdekken. De meerbe- 
jaude dames van dezen stam leverden onov^ref bare proeven van af- 
sdiuwelijkheid, en wat de heeren aangaat, zoo geloof ik, naar hetgeen 
ik heb waargenomen, met volle zekerheid, dat er in den geheelen stam 
geen twee regte beenen waren. 

Voor het overige waren deze lieden, hoe terugstootend ook hun uiter- 
lijk mogt z^n, buitengewoon vriendelijk en goedhartigheid bleek een 
hoofdtrek in hun karakter. Ook scheen hunne gemoedsstemming geen 
vatbaarheid te bezitten tot het vormen van donkere voorstellingen; ze 
waren vrolijk, voorkommd en steeds in een levendig gesprek gewik- 
kdd. Een man, die er oud genoeg uitzag en geheel ineengekrompen was, 
sdieen de ^el van het gezelschap te zijn, want een schaterend gelach 
volgde telkens als h^ iets gezegd had. 't Was mij, helaas! onmogelijk 
om den humor hier in al zijne oorspronkelijkheid te beluisteren. Onze 

II. (VI.) , 
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Maleiscbe tolk weigerde de v^rlaling en beweerde dat het altemaal laf- 
heden waren. Het waren onbeschaafde menschen, zeide 14|, en hun 
gesprek handelde enkel over vrouwen. Het is n^j tot heden toe on- 
verklaarbaar, hoe die ongelukkige wezens, die daar de schoone sexe 
vertegenwoordigen, op eenigerlei wijs een voorwerp van vrol^kheid zijn 
kunnen. 

De, volgende morgen vond ons weder vroegtijdig bij onze praauw. 
Een stinkende, oraigegele nevel lag over woud en rivier. Verschrikke- 
lijk groote slakken teekenden haar slijmig pad op de breede bladeren 
der moerasplanten., waarop hemelsblaauwe boomkikvorschen rustten en 
groote sprinkhanen zidi wiegden. Op opene plekken vervolgden trage 
salamanders de reusachtige aardwormen, die in radelooze doodsangst 
hun trachten te ontvlugten, even als menschen, die in huime drooinen 
achternagejaagd worden. 

De boorden der rivier, waarin zich hier een aantal beeken kwamen 
uitstorten, werden thans steiler; graauwe rotsblokken staken hier en daar 
tusschen de oeverplanten uit, en eene lijn van gladde keisteentjes , even- 
wijdig loopende met de oppervlakte des waters, wees de hoogte aan, 
die de waterstand in de beide regentijden, die hier heerschen, bereikt. 

AUerbekoorlijkst was het gezigt op die beeken, die zich in de rivier 
werpen. Over de grasperken, waardoor zij henenkronkelen, opent zich 
voor het oog een boschperspectief, zoo als geen dichter het zich achoo- 
ner droomen, veel minder ook maar oppervlakkig beschry ven kan. Slin- 
gerplanten, die van boom tot boom zyn uitgespand, vormen hier bloem- 
festoenen, ginds geheimzinnige lanen, die zich. in de onbekende duis- 
ternis van het woud verliezen. Het dwalende licht der middagzon brak 
hier en- daar door bet loofdak heen en schitterde op den waterspiegel 
der beek of rustte op de verschillende groepen van kolossale oeverplan- 
ten. Den ingang in dit feënrijk vormden gewoonlijk eenige boomen, 
die door de slingerplanten tot eene poort verbonden, en welker stam- 
men door eene ordelooze opéénhooping van woekerplanten meer versierd 
.dan verborgen waren. Het is onmogelijk eene schilderij op te hangen 
van den bloemenschat en den yormenrijkdom dezer groepen. Zij zijn 
en blijven de eeuwige triomfbogen van Flora, waar zich, als boden eener 
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andere wereld, de vogels in den metaalglans hannef vederen op de dorre 
takken wiegelen , die uit de bladeienzee uitsteken. Ik heb op dezen 
eenen dag derderlei soorten van paradijsvogels gezien, en kan nog niet 
uitmaken welke de schoonste geweest zij. 

Achter de grijze heuvelklingen, die hier en daar boven de ronde 
boschkruinen uitstaken, blonk een licht groene zoom tegen een in den 
achtergrond omhoogstrevend bosdirijk gebergte. *Ik kan de uitwerking 
van dit levendige groen te midden der duistere wouden met niets vei^e- 
Ipen dan met den indruk die suikerplantages, omringd van het donkere 
groen van tropische vruchtboomen , op den pas aangekomen Europeaan 
te weeg brengen. En hoog boven die grasvelden en het groen der bos- 
schen v^hieven zich als torens roodgnjze rotsen, van donkere kloven 
doorsneden, en daarboven eene zee van wolken en boven de wolken de 
sneeuwtoppen van het Arfat-gebei^. 

Onze boot kon slechts langzaam tegen den snellen stroom opwerken 
en de tijd vloog onder het rondzien ras voorbij. Duizend nieuwe voor- 
werpen namen mijne oplettendheid geheel in. Bookzuilen, die hier en 
daar, nu eens regts en dan weer links, omhoog stegen, bewezen dat dit 
paradijs niet alleen aan vogels, maar ook aan menschen toebehoorde. 
Naar het zeggen van onze Alfoeren liggen de dorpen steeds aan den 
bovenloop der beeken, welker omgeving voor mij zooveel bekoorlijks 
had. De reden hiervan mag deze z^'n, dat nabij de bronnen het water 
meer helder en gezond is en de dalen, waardoor de rivieren afstroo- 
men, daar waarschijnlijk ruimer zijn of ook wel de gedaante van kom- 
men aannemen. Eens ontmoetten wij inboorlingen, die in hun smalle 
praauwen met landen op visschen loerden. Zij slo^n op de vlugt zoo- 
dra w^ naderden, daar zij ons waarschijnlijk als de voorhoede van een', 
troep Boeginesche zeeroovers beschouwden, die dikwijls de kustrivieren 
opvaren om menschen weg te rooven. Het waren wèlgemaakte, slanke 
figuren, van lichter huidkleur dan de ichthyophagen die wij vroeger ge- 
zien hadden. 

In het algemeen waren zij in gedaante weinig van onze Alfoeren on- 
derscheiden. In het oogloopend was slechts hun haar, dat overeind 
stond als of het eene hooge muts was: ik hield het destijds voor een 
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kunstig kapsel, maar het is toek inderdaad lüets andeis da&de natuur- 
lijke wqs, waarop b^ des» stammen het haar groeit^ 

Beeds had het Ar&t^beigte aójn zuiver wit met een roodachtig sph^n- 
sel verwisseld en wierpen de riemen van onse boot lange eohadnwen op 
het water. In het woud begon men reeds de sÉemmen der naehtznra- 
luwen te vernemen, die tot hun nachtelijjk leven cmtwaakten: iomcmt 
roe^'ers met een paaf kraohtige slagen de boot aaa een klein weilaml 
zett'en, dat zteh aan weerskanten der monding van eene beek uitatrd^e, 
ea haar vastbonden aan de slingerplanten, die de oev^stmikem zamsB- 
vlochten. Een veel b^ttm voetpad voerde ons Isags de bede bodwiuurtfi 
in en ik zett'e nu de voet^i op hetidide mostapiyt en in de lanen, 
waarin ik overdag zoo vaak in. gedachte had gewandeld. Na een half 
uur gaans kondigde een woedend hondengeblaf ons de nab^heid aan van 
de kampong. Het pad verdeelde zieh hier in all^lei rigtingen en wiy 
ontmoetten mannen, vrouwen en kinderen, w^ke laatste op onzen aan- 
blik het geblaf d^ honden met hun gesebreenw begeleidden , en zagen 
ons weldra omringd van eene luidruehtige, hevig gestieulexende menigte, 
midden in een dorp, waarvan de buizen tusschen de vruehtboomen in 
het woud schilderachtig om ons heen lagen. 

Ik moet bekennen, dat ik te midden dier menigte, waarvan velen 
met lansen en knodsen waren gèwaprad, een oogenblik den argwaan op- 
vatt'e, dat al dat le^en slechts e^ie beraadslaging was over de vraag, 
met welke saus wij wel het best zouden «naken. De t^nwooidigheid 
van vrouwen en kinderen, die men, als men vijandelijkhedea in den 
zin gehad had, wel eerst zoU varw^jderd hebben, verdreef echter mijne 
bezorgdheid, en onze tolk verklaarde het leven en de opgewondenheid 
eenvoudig als voortgesproten uit de nieuwsgierigheid, die de komst van 
zulke vooi^ame vreemdelingen op eene zoo a%elegene plek natuurlijk 
moest te weeg brengen. Daarenboven was de deugd der gastvrijheid 
bij dit volkje tot eene ware ondeugd geword^L Men vocht letterlijk 
om ons en streed met hevigheid over wat en bij wien wij eten zouden. 

Uit het «Ausland." 

P. 
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is het eene onbetwistbare 'Waarheid dat — zoo als wij onlangs lazen — 
de koffij is eene belangrijke bijdrage tot de finantiën van Indië; dan kan 
het welligt niet geheel van belang ontbloot geacht worden te zien, hoe 
sedert het. begin der vorige eeuw de productie van die boon in onze 
Oost-Indische Bezittingen reeds tot die hoogte geklommen was, dat de 
Gouverneur-Generaal van imhoi'F in 1742 in zijne ''Remarques op den 
'^Staat der Comp®." kon opieekenen ''dat de koffij langen tijd een voor- 
'^Daam steunsel der Comp". is geweest." 

Ging de eerste helft der 17*' eeuw voorbij vd<$r dat men iu Neder- 
land met het gebruik der koffij bekend was, in Indië daarentegen ken- 
den de Nederlanders deze boon wel: zij was voor hen een artikel van 
handel. Het ware vaderland van de koffijboon is Mocha en het was 
HETEE VAN DEN beóbkb, die op dcu 15**" Januaiy 1616 het anker 
voor deze stad liet vallen , ''tot groote verwondering van de inwoonders, 
^Wdat daer noijt te voren ^emant van onse Europesche natiën geweest 
"waren." Den 6**" Maart daaraan liet hij "met verlof van den Gouver- 
"neur, niet sonder groote murmuratie van de vreemde natiën, de eerste 
'Trince vlagge van sijn huijs waaijen (1)." Hiermede was de handel 



^ Ofschoon het Bestuur van het Instituut de onvolledighdd van dit Stuk erkent, 
heeft het evenwel geen zwarigheid gemaakt om het te plaatsen, daar het als honw- 
^tof bg eene volledige geschiedenis der kofiSjkultuur op Java ongetwflfeld veel wetens- 
waardige bijzonderheden bevat. Bedaeite, 

n. (VI.) 5 

Digitized by VnOOQlC 



54 INVOEBINO DER KOFFIJKULTüUR OP JAVA. 

Toor ons geopend en kan men van den bboske als den grondlegger 
er van beschouwen. H\j was yermoedel^'k een der eerste Nederlanders 
die ons de koffij deden kennen onder den naam van '^Kahauwa, een 
^'specie yan swarte boontjes daer sij swart waeter van maeeken en warm 
«in drincken (2)/' 

In Persiê was destijds de Kahauwa» Cauwa, reeds eene algemeene 
drank (3). Zoo stond in Ispalian, de hoofdstad des Bijks, naast het paleis 
een hnis «daer de grooten ha^ chauw» 't welk swart water is, comen 
«drincken, 't welk Tan seeckere boontgens gecoockt en bij haer voor een 
^'gesonden dranck geoordeelt wordt." 

Het was Tooral de koffij die door de onzen uit Mocha derwaarts ge- 
bragt en verhandeld werd. Bij de Instructie voor genoemden van den 
BfiofiKE, die met hét ftaitsehip Baréb, in 1%^%, in het belaag vaa den 
handtil andetman^ ni«p Mocha g^mndm werd, gdasite bmk Iwm <4Jt te 
^Ibóopen 3 a 4000 mAH — nwi M 9 ijdsr -^ vaat do beaie eauwa; en 
'% dén IHTect«Hif dVBBSCBis (4) vva gevoelen vm dese* sp^ie qiial$dK 
"^te veel in Persia oan geyoert werden, iéboo desehe lij $dcr éen in 
^'gebruijck ende grod^e eonsuttiptie is. Tolgens it jongste petitie acMide 
«^ensdven aldaser tot 46 it 50 La»gneii -^ dot 22 1 goJdèn is --^ de 
«Man, als boven, haelen cnnnen^ Indien US« daA benriadmi daer aen 
<''voorded!en vast sijn, laet ddettsn de vowgedeide qnantüi^t indoe- 
«pen (4)."^ 

Het eetste bei%t d«t out» «mtrent dea verkoop vaoi koffij in ons land 
is bekinid geinyfcien, is Mtt. gedrukt billert (5), «^divl in de K^aiaer tot 
^'Atttotfetdam op INngsdagh den 16i*** Maart 1606 en tolgende dagen 
*^ dt sfök etf In **! openb&er sutlsn verkocht wordm," ondereen aan- 
td andere artikielen, '^utrade Mocha/' zolder opgave der bóev^dfaeid. 
Bèze word^ öok niet vermeld Inj een dergtlyk billet van het jaar 1680. 
Dé verkoop van 1691 bedroeg 91^,^11 e, die 18 sluiver» het f^ op- 
brak; hi 1695 loen et 3793 iS werd verkocht, was de vBrkooppxijs 
51 stuivers het ^, dat toe te schrijven was aan de geringe kwantiteit 
.die -geveild werd. 

' U»t gebmik van koffij was echter in de laatste jaren dezer eeuw'aan- 
merkelijk toegenomen, zoo dat de eisch of petitie — zoo als men die 
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ook nel floemde — ' van kei jaar 1701, 200i,000 9 bedroeg; de iakoopa- 
prijs te Mocha was tassohen de acht en negen ataivers. Dia eiaeh 
kloffl ia 1705 reeds tot 400,000 t^ en men nam het ^qnantsdb kw^alqk 
"en het is een groote winatderving, d»t wij van die boonen jongst niets 
^'ontfaag^ hébben, in aenmerking tan den goeden prijs waeiop die koop- 
^'vraer thans hier is, s^nde acht en twintigh stoi|jven. Waarneer die 
''niet tot Moeka, mits de troubeien in Soratte, te bekomen is» moet 
'^meo met Tersnimen meester te worden Tan die van Malabaer somt^ 
'^woidt aengebragt." 

Be toenemende kooge prys der koffij deed de petkie Toor 1708 
vergrooten tot 500,000 9 **ü{ meer, soo beqnamel^jek en tegen ciyik |ff$8 
"te bemachtigen is. Om de eontinnerende ja toeneïnende kooge pr^s, 
"waerop die boonen altkans hier te lande sijn, namentl^ omtrent de 
"38 sto^Ters ket 9, kebben wij desen cmsen eijsok wal kogger geno- 
"men ah wel beycMrans, weskaihre de Toldoening daser op 't koogat ge** 
««recommandeert werdt. Die w^ jongst ont&ngen kebben ia seer on- 
"soiJTef geweest, dat groote laocagie veroorsaeckt; dan dew^i deaecanwa 
"wat lang in 't ackip is geweest, soo son het wel cnnnen wesen dat 
"snkx tot voorsdireven onsnyterkeqt Teel keeft gecontribueert , dat w^* 
"hoopen de aenstaende soo niet aal te benrt vallen, en 't welk gevoegd 
"bij eene goede toesigt omtrent den ontfangst vtm dien, wijj vwtroawen 
"oDs dieswegens bnijten klagkten snllen stellen." 

In den loop van ket jaar 1700 werd men alkier '*in 't aeker berigt 
"dat op Java, even bnijten Batavia, dese (koJS(j) boonen sonden sijn ge- 
"l^t en met sQCces komen te groèijen, sijnde ons eenige vin aooda- 
^'nige alkier vertoont, die wi|j ook kebben doen branden en op de or- 
"(linaire wijse geprepareert en deogdsaam bevonden, ja selfa soo goei als 
''die van Moeka herwaarts komen; eenüijk seh^nt ket ons toe dat voorsz. 
"Javacnse Cauwa niet sterk genoegk is gedioogkt, buijten dat ket bni}- 
"tenste basje of kaijasje, daar de boon insit, daar nogk om is gelaten, 
"welk een en ander liekteHjk is te remedieren en syn wij van gevoelen 
"dat door een meerdere droogingh voorsehieven baaje sich van sèlfe 
**van den boon wel sal separeren (6)." 

"Wij wilden wel geinformeert sijn hocdanigh deeee boonen (alürtns 
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**hier soo seer in gebru^ck) komen te groeijen en gecoltiyeert worden, 
''mitsgaders hoedanigh en op wat wijse de recolte daarvan gesebiet en 
''wat dies meer sij : waarop men ons gevolgd^jk sal bebben te brngtem 
"als mede of en boedanige quantite^jt, mitsgaders tot wat prijse men 
"die op Java soude kunnen bemacbtigen, en ons w^ders iets tot een 
"prenve ten naaste laten toekomen." 

"Bij aldien men dese altbans soo seer en Togue s^jnde vrugbten in 
"onse e^'gen landen en coloniên konden aanqueecken en met succes voort- 
"setten, wij souden niet nalaten de auteurs daarvan, of die geen of gee- 
"nen die tot voorscbreven aanleiding gegeven en het bare gecontribueert 
"bebben, onse benevolentie en gunste te doen gevoelen en derselver 
"goeden ijver ten beste van 't gemeen danckel^k en loffelijck te erken- 
"nen. (17 February 1707) (7)." 

Het antwoord op dezen brief der Bewindbebberen vinden wij met de 
beschrijving van dezen plant in de "Verhandelingen en Berigten betrek- 
"keiijk het Zeewezen, 1849," daar wij het volgende uit overnemen: 
''In den jare 1696 heeft m^ den Mallabaarse Commandeur adbiabn yan 
"OMMEN toegesonden eenige plantjes van coffijboomen van Cananoor, 
"dewelke door den watervloet ende aardbeving A°. 1699 alhier meest 
"verdroncken sijnde, soo had d'Ed. hendbik zwaehdecboon, in des- 
^'selfs commissie A^. 1699, op gemelte Mallabaer, mij op nieuw mede 
''eenige coffijboompjens bestelt, waerop sedert tot curieushe^t in mijn 
"thuijn de speculatie gevallen en dies groeijsaemhe^t ervaren sijnde, 
"heb ik van die vrugbten meer liefhebbers medegedeelt en die oock 
"naderhant nog van Mallabaer sijn gesuppleert, soo dat die vooriplan- 
"ting nu veel menschen alhier ter hand genomen hebben, doch voor 
"als nog, voor soo veel mij bewust is, niet dan tot \jders' liefhebberij. 
"En dewjjl UËd. bethonen dies voortqueedcing in 'sComp*. e^gen Go- 
"loniën haer aengenaem te sullen wesen , heb ik soo tot Sinne ban (Ta- 
"nah abang?) als alhier, diverse Inlandsche Hoofden daertoe geani- 
"meert en van plantjes voorsien. Maer het sal almede als den Indigo 
"door de medewerking van UEd. krachtdadige hand en successive be- 
"stendige orders en eendragtige goede wille deser r^eeringe moeten ge- 
"koestcrd worden, sop er ijets goeds van sal te verwachten wesen of 
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*'wel in korten almede weder geheel verdwijnen en te niet geraecken; 
"doch andersints , na 't berigt selfs van d' onse die de coffijboonen jongst 
"op Mocha gesien hebben, sijn moeijte wel beantwoorden en waerdig 
"sijn (8)." Hierbij waren gevoegd twee kastjes met koffijplanten en zakjes 
met koffijboonen, die met de schepen BameveU en Oostersteyn aan de 
Bewindhebberen werden toegezonden. Deze moedigden bij hun schrij- , 
ven — onder anderen van 23 Jnlij 1711 — 'de aanplanting van koffij- 
boonen aan en gaven last die tegen 8, 10, 12 tot 15 stuijvers het ^ 
iu te koopen, mits zorg dragende dat de planters of leveranciers kon- 
den bestaan. In 1712 kwam de eerste Java-koffij ten bedrage van 
894 ® aan de markt, die 23 § het ® opbragt. Bewinthebberen waren 
hier over zeer te vreden. "De ontfangene 894 f? sijn ons bijsonder 
"aangenaam geweest, wij twyfelen niet of alle devoiren sullen aange- 
"weni sijn tot den verdere aanqueeck van dese boonen, sulcx dat met 
"verlangen te gemoet sien, dat ons grootere partijen hietvan gesonden 
"sal worden ; doch kost men dese vrughten nog meer droogen het soude 
**tot verbetering dienen." De eisch voor 1714 bestond uit een mil- 
lioen ponden Mooha koffij , zoo belangrijk was het gebruik dezer boon 
hier te lande toegenomen. Die van Suratte hier werd ingevoerd was niet 
goed: "wij prefereren die van Mocha verre boven die van Suratte, om 
"het verschil in den inkoopsprys en de qualiteijt van dien, waarom in 
"Suratte geen moeijte meer behoeft aangewent te worden om dese boo- 
"nen machtig te worden." De orders door de Eegering te Batavia ge- 
geven om de aanplanting op Amboina te bevorderen, werden goedge- 
keurd en haar aanbevolen de zwarigheden door convenable middelen te 
doen te boven komen, moetende de noodige gereedschappen gezonden 
en bij gebrek aan zaad, dit van Mocha ontboden worden (27 Julij 1719). 
Het voorstel om de koffij kuituur ook op Ceilon te beproeven, werd 
insgelijks goedgevonden en wel om dit op de Jaffapatnamsche landerijen 
te doen, vooral ook omdat van de koffijplantages op de Oostkust van 
Java niet veel goeds te hoopen was. Onder de koffij die op Java ge- 
teeld werd, was die van Rijswijk de allerbeste, dan volgde die van 
Meester Comelis en eindelijk die van Tandjong Poera, 
Uit den aard der zaak bleef de aanvoer van Java-koffij in de eerste 
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jaren gering, maar daar het gebruik deeer boon algemeener weid, 
werd de petitie voor Mocha jaarügka grooter, zoodat die tusaefaca 
1715 en 1725 van één tot twee nullioenen ponden bdi^« Dit waren 
Yoor deze koQjatxsati de voordeeligate jaien, want ze weid gewoon^jk 
onder de 10 stniTei» iilgekoeht en bragten b^ den verkoop 31 stai- 
vets op. 

In 1723 werd de Begering ernstig aangenmand om de kof^ettlUiur aan 
te moedigen: <^80o lang de keffij op ^?a nog niet meerder komt te groei- 
'<jen en Geylon en Ambointo Uai nog niets nijjtleveit, moeten w^ penis- 
<<ieren bij den vorigen «jjgcb van 1,700,000 K, of aoo veei meer i^ 
<<met twee sDhepoi van 145 voeten kan vervoerd woiden; latende UE. 
^'op het emsti^te gereoommandeerd om de kaQjcnltnnr niet aileen op 
^'Java, maar ook <^ Ceylon en Amboinn alle mogel^ke voortgang te doen 
<<nemen, als sijnde dit eexk saak van de n^temte gelegenheid." 

De vearwadfetin^ der Bewindhebberen wetd niet teienigestdd. De aanr 
voer van Java was het vozende jaar zoo aanzienlyk, dat in 1734 ruim 
één miUioen ponden Java-koffij kon verkocht worden. Nn wcosehte 
men ook langzamerhand over te gaan tot eene mindere inkoop op Mo- 
oha. <'Bij aldien den inaaam van koffij cp Java aoude geangmenteerd 
<<mogen wesen, dat ons jaaii^ks een milüoeiL ponden daarvm sonde 
'^kunnen toegezonden woiden, soo aoUen UE. maar «en schip vin 145 
^'voeten, in plaats van twee achepen, na Mooha om ko£^' senden. De 
^'laatste aldaar Bekochte tegen 14 st. 14*^/11 penn. ons weder aeer ex- 
''oeasiel hoog voorgekomen, 't geen een teeken is dot wij aldaar geen 
^'troawe bediendens hebben, alsoo w^ geinfonneert s^n dat de aodere 
^'Europesche nati«i verre na dien piiga niet besteed hebben, waarover 
^<de bediendens dewelke deze inkoop doen, wü sdierpd^k dienen gere- 
^'procheert te worden. De Eng^cheh hebben op Basaoia gekocbt de 
^'mian van 6 ® tot ƒ 2: 3: 8, sijnde ro^m tegen 7 st. bet i?, hetgeen 
*^een groot different maakt." (Dec. 1733). 

Het volgende jaar meende men dat de kof^ aldaar wet beterkoop 
ingekocht zoude kminen worden: ''dew^l door de opalente aamwascb 
<'van koffij op Java, de Ingeischen, Fronschen nog d' Oostendenaars 't 
<*Roodc Meer sullen bevaren om de koffij in die quantiteijt af 1» halen 
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'^ak voor desen , eoo meeiieD deëelve voor tien of minder ataijJTers bet 
''f^ wei te bekofloeB sullan uroeen." {Dec. 1724r). 

Nog idtijd weid de ko£^]i:ultattr ook biüten J^va, pp Ainboiim ea 
Ceyloa aangemoedigd, maar dit duurde niet bng. Men bleqf wel van 
gievoekn ^^at het vnj bdier was geweest het koft^jgewas in In^ië over 
"verachilknde landen te yeideelen, dan het alleen op Java «ui te hou- 
''den, maar dew^l dat gewas op Java nn soo opulei^ geworden is« sal 
''men om de gepretexteeide onmogdijkhe^ of Uever 4xa{f;heid der be- 
''diendens daar yaa wel a&ien." (18 A.ng. 1729). De kof^forodttctie 
is dan ook lOp deae eilanden gedurende dit tijidvak nooit van groot be- 
lang geweest» hoewel ze vooral op Oeykm aeer goed klaagde en ruime 
oogsten behx>£ie. 

<!^ Java daanentfigen maakte de kuituur gioote vorderiogen; in plaats 
van 4 miffioen ponden, die men eedert 17J^7 vjua daur geeisoht bad, 
vr&A m 17B6 ê mülioen gevordeid. '^Van de koifij hehbea w^ in 
**fM» VHU 4» miUioen nu voor de eerste maal 6 müUoc» ponden ge- 
''eiscfat, welke ^uantiiite^t wjj jaarlijks wü sullea van* noode hebben 
''om onse competiteuren niet toe te geven, ook is dit ten meerendeele 
"gedaan om de coloniers die de landerijen tot dese culture hebben ge- 
"leed gemaakt, niet te seer te nootsaken tot de schade die «ij souden 
"moeten ondergaan met de plantagiën te extkperen , indien w^ bijj iea 
"ouden eijsch van 4 millioen gebleven waren. Maar dewijl wij uijt UE. 
"schrijven niet anders kunnen bemerken, als dat het gewas op de hooge 
"landen van Java eoo seer is vennenigvuldigd, dat eehter, schoon wij 
^ottsen msdi een derde komen te vermeerderen, de.extiqurtiemetter tjjt 
"onveim^del^'k sal worden; recommanderen wij ten hoogste dat in 
"sulke gevalle de geëxtirpeerde landen met peper worden beplant en 
"willen niet hopen dat den luijen aart der inlanders hier al weder sal 
"obsteren, soo als die vele jaren heeft geobsteert, toen men de koffij 
"sou beginnen te planten en men onder andere ook allegeerde dat het 
"naturel van de inlaJiders ved meer induceerde tot de peper als tot de 
"co^jculture." (22 Maart 17S7). 

Door die meerdere aanvoer van kofiij werdt de markt ook lager: ^e 
"koffij is nu veele jaren achter den anderen geweest een heerlijk pro« 
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'<duct, dat de saken voor een groot gededie heeft staande gehouden; 
''maar dat gewas begint almede , door dien andere natiën het voOTbeeld 
/'van de Gomp*. hebben gevolgd en nog dagelijks meer en meer aan- 
"planten, alsmede door den grooten aanbreng uijt andere gewesten, in 
"prijs merkelijk te declinèren, gel^k deselve nu voor de eerste maal in 
"de respective Kameren al is verkodit tnsschen twaalf en dertien stnij- 
"vers.het «." (1785). 

Be veilingsprijs ging al verder terug, zoodat die in 1737 slechts 
6| st. het G bedroeg; in 1750 was hij weder tot 10 st. gestegen. 
Niettegenstaande er in 1789 op Batavia een voorraad kg van 10 
miUioen ponden, terwijl op Cheribon bovendien nog 8 miUioen ponden 
voorhanden waren, was er op den eisch van 6 miUioen slechts mun 
4 milHoen ponden koffij overgezonden en dat — zoo als de Bataviascbe 
Begering dit deed voorkomen — bij gebrek aan scheepsmimte. De Be- 
windhebberen namen daarin geen genoegen bij een retour van 34 sche- 
' pen; z^ berekende dat aan de Comp*. daardoor eene schade berokkend 
was van/386987 : 5, volgens de onderstaande berekening: 

ffie koffij ons minder gesonden ten bedrage van 1,394480 ^ tot 
"drie st. ruijm het ^ ingekocht, soo als de overgekomen bij factuur blijkt, 
"kost de Comp» .ƒ 209164 : ló 

"Alle onkosten hier te lande tegen 2J st. *t I? ff 156873 : 7 

ƒ 366037 : 17 

"Zoude hier bij verkoop kunnen gemaakt hebben 10| 
"stuyver 't « ff 708026 : 2 

"Derhalve is de Comp*. benadeeld met .ƒ 336987 : 5 

"Gelast dat dit verschil met de nadeelen uit de meer- 
"dere verzending van suijker, bedragende .ƒ 48162 : 15 

/ 386150:- 
"ten laste der soldijrekening van die dat incumbeert sal gebragt wor- 
"den en dat ten allereersten, om soo, bijaldien de gagiën daartoe niet 
"toereijkendc zijn, dit hier te lande te verhalen." 

Aan deze orders is gevolg gegeven geworden en de bovenstaande som 
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is betaald door den Gbayemear-Generaal valckenieb (uit zijne nalaten- 
schap), den Directeur-Generaal en eenige andere personen. 



Uit het hier voren medegedeelde blijkt ten duidelijkste , dat de kofiij 
langen tijd is geweest "een voornaam steunsel van de Comp'.". Dat . 
zij het niet minder voor ons land is, bewigzen de millioenen Bchats die 
zij nu sedert jarra ten voordeele van ons land afwerpt." 

P. A. LEXJPE. 
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AANTEEKENINGEN. 



(1) Historisclie en Jonrnalisdie Aenteijckeningeii enz. In bet werk: 
Begin en Voortgang der O. ï. Comp'., ^ deel, 164f5. 

(2) Als boven. 

(3) Kronyk Hist. Genootscbap, Utrecht 1854, bl. 203. 

(4) Handschrift. 

(5) Tot Middelburgh gedruckt voor de O. I. Comp*. bij JAauEs 
TiERENS, Boeck-verkooper, A®. 1666. 

{6) Vermoedelijk waren dit de planten en boonen door den Crouv.- 
Gen. VAN HOOBK in 1706 aan den Bewindhebber nicolaes witsen ge- 
zonden. 

(7) Deze missive van 17 Febr. 1707 is hoogstwaarschijnlijk verzon- 
den met het schip Zatidenburg, schipper absaham telbürg, uit de Wie- 
lingen naar zee den 4*«" Maart 1707, te Batavia aangekomen 7 Sep- 
tember 1707. 

(8) 30 Nov. 1707. De schepen Oosterste^n en Bameveld kwamen 
in de vaderlandsche havens den 13 en 14^*" September 1708 ; de eerste 
in de Wielingen en de laatste in Texel. 
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BENIGE AANTEEKENINGEN OMTBENT DB KOFCIJKULTUUB. 

1719 27 Juiy. Beu proef te memeR op CeUon om ^ pachterB 4er 
wettig of onwettig F^krqgea giond^, bekwaam zijnde tot de k(^eiil^ 
ture, tot die culture te animeren. 

Het kof^gewa» in 's Gomp\ landen iroort te «ett^ on vaa de in- 
discretie der Arabieren niet af te hangen. 

1720 7 Oct Bledite kwaliteit der laatst ontvangene koffij, waarvan 
een moflast^ als mede van die det Engekdien oveigaat, die ViHü ^^^ ^' 

Bat bet koffijgewas op Java door de nieuwe inventie van bet inkg- 
g^ van takken ze^ krachtig is to^nomen on zulks op Geijlon en 
Affllnm van geen mind^ succes zoude zijn^ merkt men als een der con- 
siderabdbte zaken aan, zoo tot b^oud d» Comp*. als krenkb^ van 
baar oompetiteuren. 

1721, 15 Oct. ^ Een baailje ko£6j, zoo als ze in baar witte basje be- 
vat is, van Modia h^waarts te zenden en in 't ruijm te laden, doch 
bijzonder gemerkt. 

1728, 17 Jnly. Geijlon. Genoegen over het planten der landerijen 
met kofBj en dat men de vrugten aan de Comp*. sal laveren , te weten, 
die van eigen gronden gewonnen tot 8 ligte st., | in koopmanschapen 
i ia geld, die van 's Comp'« landerijen J om niet en de vxéett helft 
voor 3 st. als voren. 

Zorg te dragen dat de landerijen niet zoo zeer met k(^j bezet wor- 
den, dat het gewas al te groot zoude kunnen zqn of den inlander daar- 
door de njaÜanden eou verwaarlozen. 

1723, 21 Jul^. Het aanstellen te Oeijlon van een Ensopeesch op- 
ziender over de koffij noodziücelijk geoordeeld. 

Zoo de Javanen meer lijwaten in betaling wilden ontvangen en de 
prijs der koflBj verminderen, zou men wel voor 4,000,000 © willen in- 
staan voor 6 jaren, moetende de aanplanting als dan daar naar ge- 
schikt worden; doch zóo zij op haar stuk blijven staan, moet men zich 
met alle kracht op de koffijculture toeleggen. 
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1726, 20 Julij. Den toeleg der onderdanen yan den Soesoehoenang 
en die van Bantam op de culture der koffij en suiker met een soigelijk 
oog aangezien. Men zal den voortgang dier plantagiën en het aanne- 
men der vrugten trachten difficiel te maken, doch met omzigtigheid. 

1727 , 2S Aug. Men verwagt dat er van een kloek getal van 292473 
stttx boompjes, die in de groote droogte op Geijlon nog z^jn oveigebleven, 
een convenable inzaam zal gedaan worden. 

Het planten van koffij in een land dat aan veel competiteuren geëx- 
poneert is, acht men ondienstig. (Mallabaar). 

Het schriftuur van den Gouv.-Generaal om den prijs . der Javasche 
kofïij andermaal te verminderen, heeft men in alle deden wezenlijk en^ 
wel geraisonneerd gevonden , doch om de kwade gevolgen , die zich reeds 
hadden geopenbaard, wordt in de consideratie gegeven of de prigs van 
6 a 6 Bd. de picol niet wat te min is. Ingevalle tot eenige verhoo- 
ging mogte geresolveerd worden, zoude men almede moeten zorg dra- 
gen, dat het arbeidsvolk door de Javaansche Hoofden beter beloond 
wierd, om van den arbeid niet Ie verloopen. 

Van 't boven geschrevene van den prijs der Javasche koffij af te zien 
en zal bij dies inkoopsprijs tot 2J st. moeten worden geoontinueert. 

1728, 17 Aug. Te Batavia meende men onderscheid te kunnen proe- 
ven tusschen Mochasche en Javasche kofifij. 

1731, 14 Sept. De geresolveerde verhooging van de prijs der koffij 
met ^/25 st. op het ^ meerder dan te vooren, alsmede de orders om- 
trent 't afkappen der oude en aanplanten van nieuwe koffijboomen op 
Cheribon en in de Preanger landen geapgrobeert. 

1732, 30 Aug. De Amboinsche Ministers behoorden van het aan- 
planten der koffij niet' af te trekken, maar liever de inlanders met een 
matige verhoogmg van prijs daartoe te animeeren; door welke leverantie 
het debiet in lijwaten apparent meer zou toenemen. 



Digitized by 



Google 



INVOERING DER KOFFIJKULTÜÜR OP JAVA. 65 



eëkige bepalingen omtrent het vervoer. 

1709. De koffij in een schip af te laden en niet b^ de peper. 

1719, 27 Jol^. Order om de ruimen der schepen tegen het nat' 
worden en bederf der <koffijbo(Nien binnen tegen boord met matten te 
voorzien. 

1720, 7 Oct. In bedenking gegeven om; 

1°. Geen nieuwe schepen te gebruiken tot het afhalen der kofSj. 
2°. Wanneer drie schepen afgaan, in een derselve de kofSj niet tus- 

schen de balen te storten. 
3^ Te letten van wat soort van gewas de Engelschen inkoopen en 

hoedanig zy dezelve afladen. 

4**. Na het vertrek der schepen 2 a 3 bedienden van Mocha naar 

Beit-el-factie te zenden om aldaar den inkoop vroegtijdig te doen. 

Een derde schip tot den afbreng van koffij naar Mocha aan te leggen. 

De koffijschepen moeten in retour alleen aan Amsterdam en Zeeland 

^zonden en het contingent der kleine Kameren over de andere schepen 

filet verdeeld worden. 

1721, 15 Oct. De vorige order herhaald en gelast om de luiken 
der kofêjschepen b^ bekwaam weer te openen en* een zeil daar boven 
te hangen, om lucht in de mimen te brengen. 

1722, 7 Oct. In bedenking gegeven om ieder koffijschip, zoodm 
zgne lading in heeft, zijne reise naar het Vaderland te doen bevorderen, 
zonder aandoen dér Kaap of op Gale na andere schepen te wachten, om 
4t koffij des te eerder en te verscher te hebben. 

1723 , 21 Jttlij. De Bataviase koffij voortaan in baalljes als de Mo- 
chase tot 250 G zwaarte te brengen. 

1726, ao Julij. Het bestorten der koffijbalen en lijwaatpakken met 
Jayasche koffijboonen in de vertrekkende schepen afgekeurd. 

De Cheribonse koffij te emballeren als de Javasche en dezelve onder 
^en naam van Javasche koffij op de factuur te brengen. 

1728. De balen in de schepen met losse koffij niet te bestorten. 



Digitized by 



Google 



66 INVOEBIIIG DBB KOFFUKÜLfTCUB OP JATA. 

1728, 12 Oct. De schippers zullen worden gelast de luiken der 
schepen bij mooi weer te openen om de koffij te laten lugten en daarbij 
zoo lang een goede wagt te stellen. 

De koffij in bekwaame schepen , die niet vuur nieuw zijn, af te laden 
en ook aoj^ te dragcoEi, dat niet al te groen werd geêmballeert. 

De koffij zal Tooiiaan maai in twae bcaendingen worden overgezon- 
den en geen mei de Beogaalsche of na sdiepes. 

1729 , 29 Ang. Order om de koffij , zoo van Java als Cheribon, vo(vt- 
aan te emballeren in zoodanige balen ah van de Kamer Zeeland tot een 
monster staan gezonden te worden. 

1739, 5 Deo. In de koffijschepen geen champher te laden voor de 
reuk en smaak. 



EENX6E BEPAUNGEN BETBEKJEELUK DEN TERKOQP. 

1728, 2 Aug. De Mocka koffij b^ balen en dat bij 5 te gelgk, 
uitgenomen die bij de Kamer van Zeeland gestort sonde naogen wesen, 
en dat men op iedere baal 18 ^ tarra, 3 G voor stof en 3 9 xo&c 
uijtslag aan de schaal aan den kooper sal valideren. 

172^, 9 Juli|. Is b^ de Vergadering goet gevonden en geiescdveerl, 
om bij billetten daartoe te alügeren, alsmede ten beurse te Isteoa de- 
nunciëren en in de eourant te setten de voigeade resokitié; dat de Be- 
winthebberen van de Oott-Ind. Comp''. ter Yergadering van 17* loet 
met desen bekentmaken, dat de aanstaande verkoopii^ yan koüj «ijn 
aanvang sal nemen op den 23*^ Jul$ en volgende dagen, in de te- 
spective Kamera van deselve Comff . , met tea stilstand tot primo Jnlij 
des jaars 1726, behoudens nogtans dat boven de quautiteijt van de 
koffij by billetten van verkooping bereijts aan geslagen, nodi in 't aan- 
staande najaar sal worden verkogt de quantiteijt van circa 200,000 ^ 
koffij, sijnde ongeveer al dat met dese verwagt wordende retourvloot 
staat aangebragt te worden j sonder dat in de roorsdireven tijt, te we- 
ten tot primo Julij 1726, eenige meerdere koffij, 't sij Java, Mocha 
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of andere soorten, bij de Comp*. sal worden yerkogt. Welke bovenge- 
noemde resolutie voor 't aangaan van de aanstaande verkooping in de 
respective Kamers sal moeten gedenunciëert en de verkooping-conditiën 
daar mede geamplieert worden. 

1726, 8 Jnlij. Is goetgevonden en geresolveert dat voortaan ten ge- 
rief van den koopman in de te drukken billetten van de verkooping 
van kof6j, tbee en suiker, aan 't ko(^ defselve ia 't geheel gestelt 
sal worden de (jnantil^ft van de koffij, thee en snijker, deirelke onder 
bij de respective Kameren specifique staat verkogt te worden, endfttwel 
in de maniere als men in de billetten van de verkooping die Ir het 
Tooijaar van de specerijen gesKihiel, is gewoon te doen. 

1728, 11 Gd;. Voortaan sullen de respective Kameren alfedekoffij 
ui|t baar emballt^ doe», diesel ve onder den anderen laten mengen en 
in die maniere wederom in baar oude emballage doen; suilende de or- 
dinaire en besebadigd& ieder in sijn soort moetea bl^'ven^ 

1729, 17 Aug. G«arresteert dat sulles verkogt worden, tweedet-* 
bande soorten van kof^, te weten ^ blank en hésehaügdê. 

Bat de^ kof&j bij de Kameren in het doek dai men gewoon is tot 
peperbalen te gebruiken, geëmbaleert sijnde, toi; 1^50 ® sollen verkogt 
worden s^t een tarra van h ft, % ^ voor 't stof en ^ iraan de schaal 
of uitslag. 

Ën die bden die nog in Goenij , soo als die bi| de Kameren nijt In- 
dien t^n dangebragt, worden verkogt, als vcJgt; balen van 250 f^ daar 
de mat niet is nijtgenomen, met 17 ff, en die uitgenomen sijnde net 15 f? ; 
hier onder gerekent het stof ^ ttijf^ag aan de scfaaal en wat dies meer 
si}; en dat ten aAnsien van de kkine balesi van 125 9 tot tarra aan 
den kooper sal worden gegeven 8 ^ scmder en 9 I? met de mat en de 
boom, en dat de Kameren kleine balen ontfai^gendey die sollen moeten 
biengen tot die van 950 fP en dat in pepërbaal doek. 

I7SfT, iö Sept. Ii^ goetgevonden en verstaan dat voortaan de koo- 
p^ koffij sullen worden gereguleert en gestelt op 10 in plaat» van 5 
balen voor ieder koop, om de menigvuldige poëten te mijden, die an- 
dersmts souden moeten worden te boek gebragt en om nog veracheijden 
andere redenen die de Vergadering daartoe hebben gepeirmoveert. 
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EENIGE BEPALINGEN OMTRENT DEN VERKOOP VAN 
KOPPIJ IN INDIÊ. 

17S^6, 20 July. Vermits de avantagieuse pr^a der koffij in Fersiën, 
zoo veel daarvan derwaarts senden als sal kunnen gedebiteerd worden. 
(Mocha). 

De landen in Indië daar de kofi^ zoo zeer gewild is, vooraf te pro- 
vianderen eer dezelve na 't Vaderland te zenden. Biy aldien Indië zoo 
veel koffij kwam te debiter^ en consumeren , dat er voor het Vader- 
land te kort kwam, zal men in der t^d notitie nemen tot verdere 
aanplanting. 

1727, 28 Aug. Vermits de hooge prezen der ko^ in Soratte, tal 
zooveel mogelijk de Javaansche koffij aldaar gedebiteerd worden, prin- 
cipaal mede om den aanbreng van particulieren te prevenieren en dat 
de zo<^enaamde Goerabs uijt Mocba aldaar zoo veel niet ten handel 
komen. (Batavia,. Saratte, Persiën). 

1729. Om de Javaansche koffij alleen te krygen in 's Comp*. magt, 
behoorde die buiten 's Comp'. district niet aangeplant te worden, als 
in circa 4 miliioen ponden voor het Vaderland en daarenboven zoo veel 
in Indien kan gedebiteerd worden. Particulieren zullen dezelve na het 
Vaderland nog na de Comptoiren in Indien mogen verzenden. 

1728, 17 Aug. Goedgekeurd dat 10,000 ^ Javasche kofQj vooreen 
proef naar Choromandel zyn gezcmden; word gehoopt dat niet alleen 
daar, maar ook aan andere Indische Comptoiren, daar men kan denken.dat 
eenigsints gewild zal z^n , van succes zal wezen. Dat door Moorse sche- 
pen in Suratte Java ko£^' was aangebragt en daardoor de verkoopprijs 
venninderd, geeft veel ontstigtinge , waaruijt men wel zoude presume- 
ren dat déze negotie een particuliere handel was geworden. (Suratte). 

Het placaat tégen den handel en vervoer van kof^* gea[^robeert. 
(Persiën). 

Om de landsmaak der Java kofBj weg te nemen, zoude men over- 
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jarige, dan wel Ceijlonse of Ambonse, na dese directiën (Persiên) kunnen 



1728, 12 Oct.. Order om al de koffij die op Batavia werd aange* 
bragt, nadat de tweede bezending gedepecheert zal zijn, voor de Indi- 
sche consumtie te emploijeren of tot het volgende jaar over te leggen. 

1731 , 14 Sept. In bedenking gegeven of men geen meerder debiet 
in Indien van de koffij zoude maken en de Arabieren ook meerder af- 
breuk doen, als de prijs op 10 in plaats van 12 sware stuijvers gesteld 
werd, immers zoo lang de prijzen in Europa zoo laag bleven (Ceilon). 

Men vermeent dat het verlagen van den prijs der koffij , waarvan on- 
der Ceilon gesproken is, niet behoorde geappliceerd te worden op Su- 
ratte of Persiën; men moet zich, zoo hier als in 't generaal, aan de 
Indische Comptoiren wat reguleren naar de gelegenheid der plaatsen en 
de prijzen der boonen, zoo te Mocha als in 't Vaderland; en dat de 
Javase in Indien t^n de Mochase zullen kunnen markt houden. (Su- 
ratte, Persiën). 

De orders van de Gouverneur-Generaal en Baden om de Javase koffij , 
indien voor 12 st. niet verkocht kan worden, naar Batavia terug te zen- 
den en om de Mochase tot 10 ligte stuijvers in te koopen» geapprobeert 
(Suratte). 



II. (VI.) 
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GEMIDDELDE VIJFJARIGE EISCH UIT INDIE VOOB KOFFIJ. 
VAN 1700— 17Ö0. 



JAR©^'. 


' ■ 

MOCHA. 


JAVA. 


CBILON. 


AMBÖlNi. 


1700 


^ 


« 


^ 


e 


1705 


200.000 








1710 


450.000 








•1715 


1.000.000 


Zooveel a1i «b beko- 
mtnis. 






1720 


1.500.000 


Idem. 


Zooveel als te beko- 
mMir. 


Zooveel aU ie beko- 
men is. 


1726 


.2.000.000 > 


Idem. 


Idem. 


Idem. 


1780 


EeiitditoTanl46Toet 
+600.000 


4.000.000 


Idem. 


Idem. 


178& : 


Idem. 


Idem. 


Idem, en door den Inlander yrüwillk; gele- 
wrA woültconder hem ]iierto»& tt&na. 


1740 . 

1145 

1760 


ld». 

Een fchip 'sJian. 


6.000.000 

Idem, of zooveel meer 
til de fdwepanumte 
zal toelaten. 

6.000.000 


Iihier niet zeer gjswüd, 
tuTur verminderen. 

mem. 

Zooveel mogeJuk ver- 
minderen. 


Idem. 

ZooMel n0sel^ te 
exnzeren. 

Idem. 
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DE VEKOVERING VAN HET FORT 

LA SANCTI88IMA TRINIDADE, 
OP FORMOSA, 

, ... IN 1642. 



Jtlet eiland Formosa ligt tusschen den 22° en 25*^ Noorder Breedte en 
120° en 121° Ooster Lengte van Greenwich. De Portugezen of Span- 
jaarden gaven het dezen naam , getroffen door den schoonen aanblik waarin 
het land zich aan hen vertoonde. 

Het was in het jaar 1625 dat de Hollanders zich onder het bevei 
van den Commandeur cobnslis bey£BSZ. op Ta^'ouan, een eilandje onder 
den wal van Formosa gelegen, vestigden; zijn opvolger maebten sonck 
maakte er de eerste versterking, die hij Zeelandia noemde, en eenigen tijd 
daarna werd de redoute Zeeburg gebouwd, 4ie beiden door den Gouver- 
neur HANS FUTMAliB in 1631 — 1632 rondom in steen gelegd werden. 

Weldra werd het eene hoogst belangrijke bezitting, zelfs zóó dat men 
omstreeks 1655 er ernstig aan *dacht om den zetel van Batavia derwaarts 
over te brengen. Dit had het niet alleen te danken aan de gunstige 
ligging voor den handel op China , Japan en de Philippijnsche eilanden, 
maar ook vooral aan de vruchtbaarheid van den grond en den r^kdom 
in verschillende voortbrengselen. Slechts een wensch bleef er voor de 
Comp*. over: om meerdere uitbreiding te kunnen geven zoowel aan de 
beschaving der inwoners (waartoe vooral de Predikant bobebtus junius 
zich veel moeite gaf), als aan de kuituur van indigo enz., behoorde ze 
meester van het geheele eiland te wezen. Dit was zij niet; aan het noord- 
einde hadden de Spanjaarden op een eilandje, Eelang genaamd, in hei 
jaar 1626 zich nedergezet, en eene vesting gebouwd, die hare pogingen 
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zeer belemmerden. Het bezit dezer vesting was derhalve voor de Gomp'. 
van veel belang; doch gebrek aan schepen en volk had de vermees- 
tering er van telkens doen uitstellen. In 1641 werd te Batavia beslo- 
ten om het volgende jaar eene magt naar Taijouan te zenden, ten einde, 
vereenigd^ met de aldaar aanwezige, een aanslag op de Spaansche 
vesting te ondernemen, en hiervan werd aan den Gouverneur van dat 
eiland, paulcs trau2)ENICs, kennis gegeven. Peze, de beloofde verster- 
king in het begin van Augustus 1642 nog niet ziende opdagen, be- 
sloot, daar intusschen de zuider-moeson begon te verloopen, om de 
reeds voorhanden zijnde schepen en volk vooruit naar Kelang te zenden, 
hetzij dan dat ze zich zouden bepalen tot eeile blokkade, of, indien de 
gelegenheid gunstig was, de landing beproeven. Het bevel over deze on- 
derneming werd aan den kapitein hemdbigk HAROUsé opgedragen, die 
het geluk had, dat de vesting La Sanctisspna Trinidade zich op deii 
36»*« September 1642 aan hem overgaf. (1) 

Be volgende stukken behelzen de Instructie aan hem voor den togt 
verstrekt, het rapport over het bemagtigen van het fort, de artikelen 
van het aangegaan akkoord, enz. 

Van hoeveel gewigt de verovering van die vesting te Batavia werd 
geacht, mag men daaruit afleiden, dat men aldaar tot chef van deze 
expeditie bestemd had den veldoverste johanmes lamotius , een man die 
zich reeds meermalen gunst^ had onderscheiden en wel voornamelijk 
door zijn beleid en moed bij het bestormen van Malaka op den 14^** Ja- 
nuarij van het vorige jaar. Hoewel bij de aankomst van lamotius te 
Kelang, de vesting reeds in handen der Hollanders was overgegaan, 
vermeenden wq echter zijne instructie hierbij te moeten voegen,. dewijl 
ze met die aan habouse medegegeven, één geheel maakt. 

Onder dé personen die hem als Baden werden toegevoegd, merken 
wij tevens op masbten gebbitsz. de vbies. Schipper en Ingeni- 
eur, dezelfde die zich in het volgende jaar een* welverdienden roem 
heeft verworven door zijne ontdekkingen in het noord -oostelijk ge- 
deelte van Azië, als Schipper-Commandeur van de schepen Castricum 
en Beskem, 

Niet lang bleef de Oost-Indische Comp*. meester van het schoone 
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en belangrijke eiland Formosa; men veizuimde dit juweel, en twiati^ 
jaren later moest de dappere f&edebik coijst de vesting Zedmidia, 
na eene heldhaftige yerdediging, aan den Chineschen Mandai^n oojsmga 
bij akkoord overgeven. Welken indruk dit verlies te Batavia maakte, 
leze men in den brief door den Gouverneur-Generaal en Baden vaxk 
Indien aan den Commandeur van de Kaap de Goede Hoop, met het 
fluitschip de spreeuw geschreven, die deze noodlottige tijding naar het 
Vaderland moest overbrengen. Wijj voegen dezen brief ten slotte mede 
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INSTRUCTIE ENDE ORBRE VOOR DEN MAÏTHAl^TEÏf 
CAÏ^ÏTEIJK HENRICK HARROÜ8EB, 0A:P*. JOHAN 
VAN LIKOA BNDB I>£K SCHIFBER GOHHAN1>SUR 
PIET ER BAECK, HITSOADE^S PE YQI^DERE OFFI- 
CIEREN VAN DE SCHEPEN WIJPENE8 , ZANTVOORT, 
WATERHONT, KIEVIT, WAECKENDE BOEIJ, DE JONC- 
QUEN GOEDE HOOP, GOEDE FORTUIJN ENDE DE 

GROOTE loodtsboot; vbrtreckende van hier 

NAER DES VIJAlTTS VESTING» OP QUELANGH, ABN *T 
NOORTBIJNDE tan F0RH08A GELEGEN, WABR NABR 
HAEB GBDUIJRENDE DB8BN TOCHT SX7LLEN HEBBEN 
TE REGULEREN. 



Alsoo d'Ed. Heer OouTerneur-Genera^l antonio van duhsn, e^de de 
Ed. Heeren Baden van India, b^ haer £d. missiven ons aencnndighen, 
dat een redoatable macht voornemens bleven Kerwaerts aen te schicken, 
om onsen algemeijnen T\iajidt den ^paiyaert niet alleen van Formosa 
te kelpeR» maer ons oock meester van 't geheele e^ijlant te maecken, 
ende daer benevens, 't selve verricbt sijnde, jegens November ofte Peoem- 
ber aenstaende den Godtloosen schebnschen Cluinamiper met de mecbt 
des Ckmincx van Tonquijn gecombineert den oorloeh. aen te doen; doch 
alsoo den resteerende macht van Batavia noch niet en paresseert, ende 
de beskn tyt dgses . saijsoens begint door te loopen, ende *t sudder 
moussoa te eyodigen» — soo is 't dat wij met ady^s van onsen rade 
(ten aen^ien e^ chrijgsmacht van vierhondert welgeoeffende chrygsman- 
nen, alsmede twee hondert doecke zeeiuijden ende a^ere, benevens 
verscheijdene Javanen, Quinammers ende slaven om t^ arbeiden bij den 
anderen hebbeii, Ujjvende niettemin dito, ommeslach alhier noch met 330 
in H geheel versien, nraeckende te savie^ 690 coppen) hebben .geresol- 
vcert — vooreerst dese macht, 't s^' dan tot provisionele belegeyinge ofte 
wel bemachtigen (lessej/s , naer dat des viants geiegenibeijt best. sal wil- 
len toelaeten ende d'ondervindinge ui. sal l^cercn, uijt te set ten. 
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AlTorens wij dan oomen tot praescriptie, waemaer td. hem op desen tocht 
atdt hebben te reguleren, soo anllen in 't corte aenw^sen hoe sobbr des 
vijants plaetse ofte situatie verleden jaer, (als d'onse daer waeren) geweest, 
ende hoe met seer veel volck beset bleven; item hoe seedcerl^ck Tan di- 
Tersche Chineesen alhier van 't noorteijnde van Manilha aei^ecomen, be- 
richt werden, dat geen andere beseijndinge tot seoours uijt Manilha is 
gegaen, dan een navetgien met twee Chineesche joncxkiens, daer in 't 
generael ontrent 80 è 90 coppen op sonde sijn geweest, te weten 14 
a 15 naturelle Spanjaerden, waaronder 8 a 9 papen, de resterende sijn 
Panpangers, Mestjjoen,. slaven ende Chineesen. Dit souden dan alle de 
persoenen sQn die sij u^t Manilha hadden oonnen a&teecken, ende is 
oock gelooffelQck; want ons de Chineesen hier, onlangs van daer geco- 
men, rapporteren, dat s^lieden, te weeten de Spanjaerden, seerbevreest 
sijn, w\j Hollanders haer aldaer desen jaere souden comen beoorlogen, 
ten . welcken fijne oock eenige aerden wallen buijten haere oude fortifi- 
catiën hebben gemaeckt, — wt welcke alle wel aff te meten ende tege- 
looven sij, Queltogh met geen meer vokk, als vooren verhaelt, sullen 
hebben gesecondeert, doch met seeckerheijt connen hiervan niet spreec' 
ken ofte schrijven. Wat wij vorder van des vijants gelegentheyt van tijt 
tot tijt hébben oonnen verstaen, als mede u^t geintercipieeide brieven 
wel oonnen vernemen, sullen ui. wt nevengaende copie extracten daei" 
lijjck oonnen beoogen, daertoe ons, om in desen prolixiteijt te eviteeren, 
refereerende sijn; dit sij dus verre in 't corte van 't geene dat gofct ge- 
dacht hebben hier vooren b^ te voegen. 

Aangesien nl. nu in 't canael zeijlreet ende veerdich light, soo sullen 
op morgen vrouch, met de voorgementioneerde schepen ende vaertuij- 
gen, met den landwint trachten buiten gaets te comen, daer sijnde 
boven 't noorder-riff soecken te seijlen, als wanneer uwen cours als dan 
langhs de wal van Formosa op 15 a 20 vaedem sullen nemen, hou- 
dende 't landt meest in 't gesicht; voorTamsu^ met Ueff verschqnende, 
soo sal noodich s^n, dat een van des Comp*. medegaende joncquen, 
binnen met een persoon, die daer bijj de inwoonderen bekent is ende 
voormaels geweest s^*, naementlijck den Luijtenant fedxl met de joncq 
de Hoope, seijndet ende haer verwittight, w^ met onse macht, tot be- 
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maditigen van des viants vestinge, derwaerts TertreckeQ; bijaldien aijhuj- 
den met eenige verrersinge met hunne prauwen derwaerts willen ver- 
trecken, dat het ons welgevallen aal. Dit sonder daer veel tyts te ver- 
saijmen geschiet sijnde» sal de jonoq nl^ daetd^ck wederom volgen, om^ 
me altijt soo veel doenelijjck sij, de macht b^een te houden. 

Wanneer ui. voor ende omtrent het eijlandecken Quelangh metde b$- 
hebbende macht verschijnt, soo sullet met den anderen aen de west van 
dito eqlandecken, boven de redfikens die daervan aftreoken, ten ancker 
loepen, alwaer een opperwal deses tijt jaers sult hebben ende slecht 
waeter, soo ons de Ghineesen die daer kennisse ende lange jaeren ge*- 
woont hd)ben, seggen, om met 't voloq, canon ende andere nootwen- 
dicheden tot dien ooiloch dienstich, te landen vinden sult; doch d^on- 
dervindinge sal ui. den besten leermeester siijn. Opdat ui. des te betear 
van des viants geli^enthe^t ende situatie, oock haere passagie naer haere 
fortressen ofte starckten soudet connen weten, soo hebben w^ bg gele- 
genheijt van tijt b^een versaemdt 7 Ghineesen, die aldaer veele jaeren 
gewoont ende gesworven hebben, jae, eenea Chinees, die de Spanjaer- 
den daer in 't eerst selfs opgebracht ende plaetse aengeweesen heeft, 
die ui. als guijdens sullen connen dienen ; deselve beoomt ui. nu mede, 
en sullet ongetwijjffelt goeden dienst (om tot ons voorgenomen desse^n 
te comen) van haer trecken. U£. blijven getecommandeert dito Chinee^ 
sen wel werden getracteort, ende van d'onse niet verstooten, want de- 
selve met veel moe^jte hebben becomen. 

Alsoo tot het landen van volcq ende canon noodich cle^n. vaertu^ch 
verdjscht werd , soo is 't dat w\j goet hebben geacht ui. met ses doecke 
champans benevens onse lootsboot (s^nde de champans met 24 gaeuwe 
Ghineesen gemandt) te versien, met dewekke alslmdere schepen haere 
vaertttijgen ; wij , vertrouwen het landen gevouchelijok sal connen ge-' 
schieden; doch dient wel geleth, dat d^ lootsboot, alsmede de andere 
boots der schepen, van eenige cleqne stuckgens geschut ofte steenstuckeii 
werden versien, opdat in 't landen (wanneer apparent wel eenich res- 
contre van den vijant sult mogelijok aentreffen) ui. geen ongeval en 
come te incureren. 

Soo haest ui. met lieiï 'gelandt sult wesen, soo sal vooral dienstich 
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«nde noodicH s^q, ui. tt§» een bequaeme plaetflo uijtkijjckt O0i til. bq 
proykie met de maoht neder te slaen , eude alda^ «iet eenige baistwee- 
ringe tot veiseeckeringe veraiet, ten waeve ui. de gelegentlieijt te- doen 
«jidert aenwees eude oöivbeeldeii het bequaoner «ode didoMigcf soode 
s^n ui. sich daetel^k niéester Tan het ledout^n» dat. boveu ep èm 
heuvelaohtigen houcfk ofte berchjeii ligi^ eode niet dan met tnree a drie 
«tncken geschut, xnitsgaderé weijnich volcq (soo ons heridLtwerQ.Fasien 
is, maeckten; dodi vooral di^ wel geleth, dat ocmtinueel . bijj non suc- 
ces een goede ieade«vou8 ofte retialt plaatse hebben. De paasagie der- 
waerts is effen ^bidt véi ende can dito tedout van alk oanto& van ons, 
900 met canon als assault, aengedaen werdca, ende wannen wij deselre 
hebben (alsoo die boven het groote fort L» Semdmima Tnnidade domi- 
neert), soo staet Godt de voorste de saecke gebaeckent,. wij} haio^ ende^ 
in eorten tijt meester van hunne starctén suUen wesen ende de i/ictoiie 
erlangen, daeiioe den Almqgende sijnen Oodddiycben zegen wil verieenen. 
Snde ofte het mochte gevallen ui. aldaer oomende de saecke hèd an- 
ders als ons wel gerapporteert wort, geschaepen vont, soo autiiori- 
seereti wij ui. te saemen tea meesten dienst vak de Generale C!omp'. 
met mannel^cke dapperheijt, goede coungie ende voorsichticheyt:, (die wij 
ui. becomen ervaerentbeijt bevolen laetèn) eender al te groote swaefhoof- 
dieheijt, de saecke in consideratie te nemen ende uijt te wserc^cen, 't sij 
dan dat ui. resolveert de saecke sonder naerd^ ontseth bij der hant te 
nemen, ofte wel het secours van Batavia te wachten ende alaoo maer 
provisioneel belegeringe te doen, dat wij andermael seggen ui. «aer be- 
vindinge van saecken gerecommandeert ende toever1»)uwt blijft. Qmme 
dit vt)oi^nomen desseijn met reputatie ende authorite^t met des te meer- 
der seenriteijt tot dempinge onses algemeijne vijants" uijt te voerrai , soo 
is 't dat wij daertoe, gelijck in den begiime deses verhandelt, hebben 
geresölveert een redoutable macht (benevens die) van Batavia is her- 
waerts gecomen, als die hier affsteecken, uqt te setten, bestaende in. 
't geheel in 690 coppen, te weten: 
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369 Militaire persoonen, 

232 Yaereüde luijden ende anderen, 

48 Chineesen* 

61 Jaranea, Qninammen ende alaytti» 

monterende te saemen 690 coppen, alle welcke op de naervolgende sche- 
pen ende vaertuijgen verdeelt sijn als te weeten: 

OP 'r SCHIP. muT. tasr. l. chin. quiNAX. sLAyxif. 

Wijdenes 62 47 4 10 /^ 

Santvoort 61 45 .8 4 » 

Kieviet 63 36 4 8 tr 

Waeterhondt 61 49 8.8 8 

Waeckende boeij 40 19 // it 

i (Goed Fortuijn 88 8 12 // w 

I /Goede Hoope... 38 8 12 . // » 

De groote lootsboot. . • . 6 10 // it , // 

t' saemen 369 222 48 30 8 

Met voorschr. macht willen wij niet dnbiteeren ofte snllet een goet 
uijteijnde tot Godes eere, welstandt van de Generale Oomp**., oontenie- 
ment van d'Ed. heer Generael ende d'Ed. Heeren Baden van India, 
mitsgaders nl. eijgene eere ende naedeel van onsen vijant maecken, dat 
Godt de Heere nl. gunne. 

Be menagie van de vivres, sijnde nl. van hier voor de hier van landt 
vertreckende persoonen (exepto die op de schepen bescheijden sign ende 
haer e^gen provisie hebben) voor .... maenden van alles naer behoo- 
ren voor 468 coppen geprovideert, blijft ui. ten hoochsten gerecom- 
mandeert, ende opdat alles des te ordentelijcker daermede moete toe- 
gaen, soo hebben daertoe als Commissaris gestelt den Goopman bibck 
JAKsz. BOL, ende daer benevens den Ondercoopman jan pibtbbsz. bol^ 
^ie van alles wat u\jtgegeven wert pertinente notitie sullen houden, om 
daenran t'sijner tijt aen ons te doen behoorlijcke reecqueninge bewijs 
ende reliqua. 

Van amunitie van oorlooge, als canon, boscruijt, cougels, londt, den 
^ijrwercker jeübiaen jansz. met den mortier, granaten ende dat dacr- 
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toe yereijscht» mitsgaders wat daer noch voirders tot wtvoeringe vod 
desen tocht behoort, gaende ui. insgel^cz^ wel versien, als bij nevens- 
gaende memorie daervan s^nde can werden beoogt; ende opdat hier aff 
al mede goede notitie ende opsicht gehouden mach worden , soo hebben 
als commissaris daertoe gestelt Schipper bastiaen basdosl ende totsijn 
seconde den Onderooopman gobebt bbuqge, die noch dsaerenboven om 
alle confusie te prevenieren , sal opnemen , wat persoonen op desen tocht 
comen te overlijden , haere goederen alsdan vercopen ende de meijn- 
ders daervoor debiteeren, opdat alsoo door die middel des overledens 
erfgenaemen aen 't haere mogen geraecken ende d'Ed. heeren onse prin- 
cipaelen van veele moeijten geëxcuseert blijven. 

Omme het volcq soo veel fris ende gesont te honden als doenelijck 
sij, soo syn ende hebben dese scheepen wel van verversinge versien; laet 
alles voor den gantschen ommeslach naer behooren distribneeren. 

Opdat dit ons dessei|jn met des te couragieuser moed in 't werck gestelt, 
b\j der handt genomen ende uijtgevoert mach worden, soo geven alles 
wat bij veroveringe, exepto alle amunitie van oorlooge ende 't geen 
in de besiooten magasijnen berustende s^ ende gevonden wert, ten 
buijte, ten waere dito fortressen met appoinctement, dat niet connen 
sien ofte oordeelen behoort gedaen te worden, overgaven, dat sich als 
dan niet en verstaet. 

Ofte Godt Almachtich gave ui. in corten tijt meester ende domina- 
taurs van des vijants fortressen (voor het nader secours van Batavia dat 
daegelijcx te gemoet sien) quaemen te worden, soo sullen ui. onssulcx 
niet alleene alsdan adviseren, maer verstaen oock, soo haest ui. costij 
gecomen ende behoorlijck gelandt sult wesen, hoedanich sich de gel^nt- 
he\jt verthoont, wat apparentie van voordeel daer te doen sal sijn als an- 
dqrsints, ons per een expres cleijn vaertuijch met brieven aengecundicht 
werdt, alsoo van harte daemaer verlangen sulkn blijven, per gouverDO. 

Alsoo tot uijtwerckinge van dese hier vooren aengêroerde saecken , op- 
dat alles met goede ordre ende reglement op desen tocht mach toe- 
gaen, een wel geëxperimenteert couragieus chrijgsoverste tot opperhooft 
(die benevens den Baedt alles ten dienste van de g^ierale Comp*. naer 
eijsch verrichtet) gerequireert wordt, soo is 't dat wij te rade sijn ge- 
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worden over dese redoutable macKt daertoe ie stellen den manhaften 
Capiteijn : 

HENKICK HABOüsé, die den raedt in voorvallende opcagie sal beroepen 
ende in denselven presideren. (2) 

JAN VAN UNGA» Capiteijn tot seconde persoon. 

FiETER BAECK, Schipper-Gommandeur over alle de vaarende lu^'den, 
om alles met deselve te verrichten dat gedaen dient. 

DiBCK JANSZ. BOL, Goopman. 

pi£T£B BOON, Lujjtenant. 

BASTiASN BABDOEL, Schipper ende Commissaris van atnunitie van oor- 
loge ende dependentien van dien. 

JOHANNES BTJBGEBS, Luljtenant. 

THOMAS PEDEL, dltO. (3) 
BABENT CULENBITBCH, ditO. 

FiETEB HBUN, als Secretaris, om van alles wat voorvalt onder 't op- 
licht van den Ed. HABOUsi behoorlijck notitie te houden ende alles 
wat voorvalt te concipiëren^ 

Voorts anthoriseeren wij ui. noch al sulcke persoon^ meer in den 
raedt te mogen nemen, als oordeeleQ solt ten dienste van onse Heeren 
principaden te vere^jssdien. 

Ofte het geviele eenige inwoonders van het landt, waermede de Span- 
jaerden bevredioht sijn ende het gout, aoo gesecht wert, van handelen, 
't sij dan voor ofte nae de veroveringe, bij ui. verschenen, soosult de- 
selve vrundel^ck bejegenen ende met haer in vrede trachten te treden. 
Omme haer dan een we^nich te onthaelen, soo geven ui. bij des^n 
mede eenige weignige cleijnichheden, die des noodich sijnde ende daer 
voordeel mede connende doen, haer uijt des Gomp*. naeme moocht ver- 
eeren; waerin het selve bestaet can bij nevensgaende memorie beoocht 
werden; waer gegeven wert dient goede notitie van gehonden te wer- 
den, opdat t' sijn» tijt het moge brengen daer 't behoort. 

Hoedanich ui. sich voirders naer de veroveringe, soo den Almogende 
siüd geeft, sult hebben te gedraegen, item in wat forme naer de 
goutmin^caden sult trachten te comen ende vernemen, mitsgaders wan- 
neer de beseipdinge uijt cruijssen naer de custe van Ghina met den 
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commaiidear fibtbb julbck ep de Jfipansvaerden van daer comtnAt, 
sal geschieden, salien in dese niet aenroeren, maer met de naeste ge- 
legenthe\jt van hier daerop ordre stellen, gc^^ op andere eaecken meer, 
als dan voornemens blijven te doen. 

Omme den viant soo veel affbreack te doen iKls practicabel sg, soo 
oordeden geraetsaem dat men met eenich vaertnijdi het in- ende uijt- 
comen van 't canael ofte ba^e beseth, insonderhe^t, dat ons de aldaer 
sijnde Chineesen , die hun met toevoeren van rijfr als éndersints oenti- 
nneel secondeeren, niet en ontslippen, maer in handen beooBsen, iraer 
aen de Gomp^. goeden dienst geschieden tal. 

üjndeUgck ende ten laetste alsoo op verschelen saecken, die nl. op 
desen tocht apparent sullen rescontreren ende oock sonde coniien voor- 
vallen , geen predse ende voloomen ordre oonnen praescriberen ofte ge- 
ven, soo sullen ons tot uL beoomene ervaeringe,conragieus gedrag, go^ 
één iver, ende diügenüe ende naedere ondervinding van aaeeken in 
Qnektngh gedraegen , met serieuae recommandatie des raedts , bjg sldieD 
den tijd sulcx toelaet, te meesten dienste van de generale Gotti|f. bg der 
• handt snit nemen, alt^jts gedenckende ende Voor een msiime hondendc 
gdijek d' Ed. Heer Gouvemeur-Generael ende Beeren Büdien van bdia 
in haer Ed. missiven ons wel aduachnjy&itdaid^gèéaeek^vere^iè^ 
êmeUe vaerdiohe^i; niet meer hebbende om desen te prolbngeren, sul- 
len afflnreecken ende ui. al te saemen beveelen in de providetttie des al- 
machtigen Godts ende oppersten chr^gsman, die nl. wil terleenen be- 
houden reijse ende een voorspoedige victorie over ensen a^emieiJD^n 
vijandt, den Spanjaert ende sijne adherenten, Amen. 

' Actam in 't cuteel Zeelandia, 

(gei,) PAULUS traudenius. 
desen 17 Augnstij A». 1642. ^ ^ 



ERENTFESTE, WIJSE, VOORSIENIGHE ENDE SEEK 
DISCRETE HEERE! 

WJ sipi den SI"*" deser naer de middagh omtrent 4 uijren, mi* 
de gehecle vloot aen 't Noord-Oost eijnde van 't eijlandt öuelangh wé 
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geamveert, naer dat eenige qanonscliooten van dien vijandt ii^t de rcmduijt^ 
die sij hiijdèn mei wittefi sUea weéerotti opgeöaaeefct hebben, miiagaders 
van 't gtoote i^^teei M ^nCftissii&a Trinidade Qetewonixeevt hebben, 
maer geeüe tan éh schapen besohliedicht n^4^ondert de TFaêBrAóneU , 
die yermits aijii anekei> noéh nkt ter degen gevadt hadde^ dvk schooien 
door heeft beeomen, end«i den» onderstierman doot gebleven; w^ setten 
het aldaar dicht bij de wal ende kndenr met het ohrijchsyolcq in de 
joncq, de grbbte Ibotsbpoih, mitsgaedere in de ehampane ende boote, 
daartoe GodtAlmaqhftiioh Ons^aeer goet ende bequaem weder verleent 
heeft In - 1 aromen gis^h 't: er Wat heet van den rooster ende wierden 
twee van ona voleq dbolge8Chooteii> ende seven gelqnétst, aïsoo de spe- 
H2ken(?y van 'v gébeïchte ende achter de dippen dapper met musquets 
fianquearden ; mentti èb beqüaemsteplaetse of^esien hebbende, hoe wd 
bet vr^ wat clippioh'is; e^jn sooi haest dioenl^k was, te lande gecemen 
in sp^t der vijand^, onse soldaten in bataille gestelt, onder besdier^ 
minge van eeft ovethangendo' berch die sèersteijl is, niettegènstaende 
marcheerden met eeti» mot^d daerop, soo dat den vijant siilcx si'ende re- 
tireerde^ óÜde wij ' ^ervolehdeU het begin oüser vibtorie, soo lange dat 
-op dm hoogen bei^ch tén Ctüelbngh approcheerden , alwaer de papen 
met het^<ofuiga' stotlden, geloovende ^at de ketters daer niet verbij sou- 
den «bimeii paaseeren, maer niettegenstaende sulek sochten te beletten 
met mnsqueta^ eonünueelijok 'cbargeerden , moesten echter daer van daeri 
mede de lincht^ nemen üaer het fort ien, daer snellljcken henen liejicn, 
uijtgeaóndert 'Cen 8pangiaert>^e seer gequetst was; hem vraegender met 
groöte beloften eïide dreijgementien nac dë gelègentheijt der vijanden, 
maer seqde als datter niet meer als 100 blancken ende in 't eerste 
seijde van 150» panpangers en daernaer maer van 80 in 't groote casteel 
soude leggen, dat niet discretie aënnamen ende hij gaff den geest. 
Wij pkiiten aldaer op den berch ons vaendel ende wert auont ; des an- 
deren' 'daechfi hebben een batterij begonnen te maecken, ende alle amu- 
nitie van oorloge ende victualie aen landt laeten.coomen, dewyl het ex- 
tra orcËnèariti^ schoon weder was. Naer dat haerluijden 's morgens met 
een getteirale chaise van mnsquetiers begroet hadden , continneerden oock 
daerqiedè «ide sij van gelijcken met vier stucken , die op het bovenstaendc 
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fortgien staen, dat seer sterek i9> ende mnsquettien die niet stil stondoi, 
soo dat eenige van ons voloq gequetst s^n geworden. Op gisteren Waeien 
drie* van de chineesche jonqaen vertrocken, niettegenstaende den stiennan 
SDCON G0BNEII8Z. door onse ordie met de groote lootsboot, mitsgadeis 
de joncq de Goede Fartu^ue, bij *t groote casteel daer expreaselijjok wadii 
opgehouden heeft, den welcken op sijn versouck nae de voorachr. joDC- 
quen toé (die noch conden sien) t' zeewaerts commandeerden om t' ai- 
trapperen, maer naerdat die eenige tijjt naer gejaechfc hadden quam on- 
verrichter saecken wederom, alsoo d' selve geéchappeert waeren» door- 
dien coeltebeqnaemen; maer daer naer hebben een jonoq verovuert die 
b^* nachfc u^t wilde loopen, waerinne bevonden 37 Chineesen met wat 
tarw ende rijjs, die wel beweert werden. Yoirders dede den vigandt veel 
schooten met canon ^de musquets, w^ luijden chargeerden oock som- 
tijjts, maer principalijck emplojeerden meest al ons volcq om twee halve 
cartouwen, ijder van 16 ^ ^zer schietende, op den berch te cr^gen, 
mitsgaders de swalpen om de batterij te volmaecken , dewdcke op gister 
avondt meest vaerdich was ende heden morgen daermede hebben begin- 
nen te flanqueeren op 't gemelde fortgien, ende over de 100 schooten 
daerop gedaen, soo dat een bres daer inne gemaeckt hebben endoxeen punt 
seer beschaedicht; derhalven commandeerden de Luitenants boon ende 
JOHANNBS BUBGEB8 met 35 soldactcn om 't selve te gaen beaichtigen 
ende te verspieden, ofter eenige grachten ofte wercken waeren ons noch 
onbekent, om dat op morgen ofte dien selven nacht te bestormen, na de 
gelegentheijt presenteerde, dewelcke soo dicht b^* quaemen sonder dat 
den vigandt schoot ende geen voloq en sagen, dat met een goede reso- 
lutie ende oouragie door de bres daerin sijjn geclommen ende 't vaendel 
geplandt, onder bescherming van ons geschut; vonden daerinne drie 
dooden ende twee levendich, waer a£f een gequetst; maer die van 't 
groote fort schooten ettelijcke reijsen met canon ende musquets op ons 
volcq, soo dat wijlieden vreesden dat het te quaet hadden^ dérhalven 
marcheerden met eenige comp*. daer naer toe om haerlieden te secon- 
deren , latende noch volcq gwoech in ons leger. Was omtrent 4 uijren 
nae den middach dat dit geschiede ende begost heel hardt te reegenen, 
spo dat niet veel uijt conden rechten, derhalven hebben eenpaereUjckeu 
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geresolveert* om 't groote fort op te eijsschen eüde stracx in 't werck 
gestelt, hetwelcke den Gouverneur oon^alo pobtillo voor goet aennam, 
versouckende uijtstel tot des anderen daechs, om met sijn officieren te 
pitchiaren (4), dat hem in dese gelegentheijt toestonden, maer niet lan- 
ger souden wachten als tot 's morgens met sonnen opganck, ende ant- 
woordt begeerden te hebben off op wilden geven ofte niet, dat op den 
25 deses oock is geschiet met eenen brieff, daerinne stond t, als dat hij 
Gouverneur met al sijn volcq versocht uijt te trecken in volle geweer ende 
alle haere goederen, 't selve behoudende; dat geen gevangenen maer 
vrij ende liber souden wesen ende met eenich vaertuijch naer de Ma- 
nilhas vertrecken etc.; daerop hem in antwoorde eenen brieff geschre- 
ven hebben ende eenige artijculen gestipuleert, die den Ed. Commandeur 
FUSTER BAECK, bij den Baet daertoe gecommitteert, nae den middach 
selffs aen den Gouverneur heeft behandicht, ende voirder met den mondt 
in 't Spaens geseijt den inhoudt derselver wat onse meijninge was, ende 
corte resolutie inoste geven als vooren geseijt, het welcke hij belooffde 
te doen. Maer daemaer sondt den Marquadoor met een pater, versou- 
ckende dat belieffden de patientie te nemen tot den '2 6 dito, alsoo al vast 
besich was met attentatien te beleggen van sijn volcq ende anders, hoe 
dat genöotsaeckt is geweest het fort over te geven, om sich tegens den 
Coninck van Hispangien sijnen Heere te mogen verantwoorden; sulcx 
hem na veele deliberatiën echter toegestaen ende vergunt hebben, op 
soodanige conditie dat daernae geen langer uijtstel souden geven, maar 
de waepenen in de handt nemen om te stormen ende niet een in *t le- 
ven laeten. Deshalven sijn te saemen geoomen, tusschen 't groote ende 
cleijne fort, den Gouverneur selifs ende synen raet, alwaer wegen 't over- 
gaen van 't fort aen onse sijde, soodanige artijculen s\jn gestipuleert als 
UI. in desen nevensgaende copie cunnen beoogen , ende sijn den 26 de- 
ses op den middach daer ingetrocken met 4 compagnien soldaten, heb- 
ben ijder punt (die roijale sijn) met een compagnie beseth ende sijn a 
present geen van de Spaensche soldaten meer in 't fort, maer hebben 
alle haer geweer a%eleijt ende in 't clooster St. Domingo gegaen, vol- 
gens het accoordt. Het is een roijale fort, met 4 roijale punten, daer op^ 
li^en 23 metaele ende 7 ijsere stucken, op 't cleijne fort 4 metaele 
II. (VI.) 7 
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ditos, mej; eea ijaprjeif ^tmojidt, hjcl^alven dit i^ aock nqth. eea iouten 
v:(f,inlm^ op ^ei^ bprchiei;!, Ijggi^^de fpo hoocl^ als '{^ d^eijne fort, met twee 
ïï^eti^le ötufkpn eude eep rpp4eel a^n 't vrjieter, dat 't in pnde iiytcomoi 
y^Ti eeuich ypert^ic)^ C9^ b^fptteij, fliet 2 met^le ditpsj oyergegeïpn; 
sontma qp alle ^e fprj;|'/55?eii t^ saeippn 38, 900 mptadlp ^la ijj^eip sta- 
c]cen^ ^ijn uiji^^rockp 44:.^ fieden soq blfiucl^e als ^nders. 

IJaerdat ^lieden in gpyieltfi for^ iwgetrocken s^'^, hebben qp «Jlesbe- 
hoprl^jcl^fi ordre ^6s^|t, t^ weten, in he^ magas^Jn alle de lasten ende 
jj^asten yersegelt, epde notitie genomen Tan ^V^^^!^^ ^!^ oorloge, ende 
bevondpn Qïjgeveer 15 a 1§ du^sent t? boscruijdt, pftrthije f50gels ende 
eenige clippers Jpn^lt (5), 9650, Spaens r^pn van S"", miUgadera par- 
tbije silyefWÊrck y^n de pf^pen als audera, è^i wel bewaert w^i sijn 
oock eepige pacfcen fi:|,et Ljj^et als ander^ , nae de spedcen §^Kgen, ma^i 
sijn nopl^ ni^t geopept. S^n GouTemeur is op syn yef^puck ende big de 
on^en tQpge^t^n, dat nop^ ii^ s^n voordesen g^w^seii bni^ gebleven 
endq gelogeert, ina^r gaet beden med^ naer 't cloo^t^r, me^ sigu b^ijs- 
yrpuw ende kinderen; voorts hebben w\j alhier gevonden, twee oveiloo- 
pers ende een gevi^ngen, die sicb ^ 'f Oonixucx di^n^t begeven hfieft ^de 
is alhier giptrou^t. A^ngaend^ de. re^i^e. ia s^i b^^quaem^ alspQ di^p ge- 
noech is, voor 't fort gpedei groi^dt, ende men lecht ^r bescbu^ voor alle 
vinden; drie iQ^cli;en die alhier in 't o^erg^^n van 't fort mede verovert 
ji^ebb^];^, si|n gevisi^ert^ beneffens twe^ ^^^% i>^^^ daerinn^ ni/st an- 
^jfjCS beyoudeiji als ii|i ïl'eemp jonck w^t ^^ppaBhoul; ende d'andere vat 
ri||3 eode tarwe, ende in de dezd^ gansch niet, als po^k in de Petas- 
^^y d^^ 8i|n 't sf en?jen %X. ^hinesei^ , dewelcke in goede bewaeringhe en 
rifgi^jdi; d^(?prap hebben geppjnen, ten moesten, d^enst^ y^ 4^ generak 
Qpmp'. Ppt Cbin?s,ei^ uijt Taijoan medegeno«ient pm ons wat te r^cWte 
hj}}p^ ^(^ \0f 't landen als, in de bqlf geringe,, wf^eren vervf^ert om ons 
den weoh Ije, ^ii|3^> m^ mosten die s^Iffs sp^c^en, als, po^k van ge^ 
Igcken de Tamsujerai^ deweld^e, spp. ^ ly^^^ 9i?s%g^\|t h^bbei^, op tka 
a3 dito met 1000, cpppen en 9t vai;^ h^^ v^a^uijgeij^ aen d'ov^»^» 
van 't vaste landt göcomen ^ïja^ejn, volg^ h^^, b^oft^. aen pö? ge- 
4aen, maet geen veKvarsinge medegebracht ende cond^ ons geen. voor- 
deel doen m,pt haer pijl ende booch; presenteerden om d' inwoonders soo 
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veel iaiffertuck fö ildëfa als Aogèlijèk id, lalè dat ^ris möchte Ittel^ ende 
sïjlu^to !iafe genegèntheijt t'oitewaetté wüdéh !;lio(mènv daélrop vooïr 
antwoort gegeven hebben, sulcx mochten tloeh n^er haèir ^elgevaHeh, 
ende sijn hiet jegen^óbrdich hoéh wijders. Bijaldfen ïden GtHnmandeur 
BAËGE ntet de jachten ski gaen crnijssen öp dé eust v^n €htna , soo ëA 
hooch noodich wesen, dat UE. believe ons teetten ctersteh toe te e^enJen 
5 a 6 swirè énclrers van lÖOÖ a 1200 «, 4 wört>-ancktei:iö fehdiö.ette- 
lijcke touwen van 10 tot 13 duijm, alsbb tfiio Jaéhtlto téïi nÖifetfeiiilën 
en sommige twee anckeifs rerlbïèn hebbeti; ïèndè sal de <Jorii^. èönder 
twijflPel daermede dienst geschieden, per den naestien t^eirt UE. vian éllc^ 
breeder vrirhadit, öijnde alle saecken, vermits noch üieuv^ ife, ónö iioch 
niet ter deegen bekent, derhalven snllen eijndigen ende TJEd. t*saftijJi. 

Èrehtfesle, WijSè, vóorsienige ende seèr distóreète Bee- 
réh , in öocles heijligé protexiè béveelen , naer dienstige gëbie- 
denisse ènde herlelijcke groete blijven 

In 't fort La Sanctissüna Trinidade ^^^' ^i^^^ers 

adij 28 Augusto Ao. 1642. («^^* 9^) HENDBICK HAEOUSé 

Missive door den Raedt van Quelangh JOHAN VAN LINGA 

aen d'Ed. H'. Gouverneur faulus PIETEE BAECK 

TRAÜDENIU8 geaddressccrt. Dk. JQHANNES BOL 

PIETER BOON 
BASTIAEN BAEDOEL 
JOHANNES BUB6EBS 
THOMAS PEDEL 
BABENT JANSZ 
PIETEB HEIJN SeCT. 



Aï&svifiik béslóofefi éMé gëè«bordeèrt, tassclten èèii £d. Mtiiihaflêti 
Capiteijn-Cömii^èttdetir fl»Ni>ittCK haboosiS ende sijtten, Baedt wégéné d'Èè. 
Heeren Stat^-^Gen^el , sijii Friüéel^jeke EitoeHéntie fniBBK^K HHHiStim 
ende tfEd. Héèï^ BèWfcattebberèft der Vereönichde Nëderfafttscfeé Öös*- 
Indijfche Cwnp*. ter eenre s ende aoN^ALó pobtEllo, Gonvétttóür Wégööp 
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sijne Coninckliijcke May*, van Spangiën, over de fortresse op 't Eijli 
Quelangh, ten andere s^de; op het overgaen ende uijttrecken dersehe, 
desen 26 Augostij A*". 1642. 

MersUl^ck. Dat den Gbuvemeur met alle syne soldaten uijt het fort 
sullen trecken in volle geweer tot 't clooster toe, sonder vorder, ende 
het selvige aldaer nederleggen. 

Hen Tweeden, Dat sijluijden niet meer als één a twee packen dee- 
ren sullen aentrecken sonder meer. 

Ten Berden. Dat de geestelijcke persoonen oock sullen uijttrecken 
met haere cleederen sonder jjets meer. 

Ten Vierden, Dat sijluijden in 't clooster sullen logeeren tot naar- 
der ordre. 

Ten Vijfden ende ten laesten. Dat sijluijden naer Taijouan sullen ver- 
sonden werden, tot nader ordre van onse hooghe overheden aldaer sul- 
len blijven, 't sij dan. dat den Heer Gouvemeur-Grenerael antonio van 
DiEMEK, resideerende op Batavia, haer wil lai^eeren sonder rantsoen 
ofte niet. 



Als de schepen Egnumt ende Jmemuijden^ den 9 November 

passato dese rheede hadden verlaten, oomt daechs daeraen alhier uijt 
Taijouan off Piscadores te verschijnen, 't retourschip den Tyger met 
CMaeea cargasoen geladen, ons tijdingh brengende van den goeden toe- 
stand derwaerts over, mitsgaders de geluckige veroveringh (onder 'tbe- 
leijt van den Capiteijn hendrick HABBOusi) van de Spaehsche fortresse 
op Kelangh ofte La Sanctissima Trinidade aen 't noort eijnde van For- 
mosa, genaemt St. Salvador. Sijnde, nae d'onse de hoogte met verlies 
van weijnich volck hadden gewonnen, bij accoort overgegeven, endedaer- 
inne bevonden 27 metale stucken, wegende 70 ^ ©, nevens 10 ^ rea- 
len in spetie, ende eenige goederen, monterende omtrent 40 ^^ gulden; 
446 zielen, daeronder 115 Castilianen, sijn u^t gemelte fortresse met 
vliegende vaendels getrocken, mits hun geweer buijten comende hebben 
afgeleijd ende successivelijck in Batavia aengelandt, daeronder den Sar- 
geant-Maijoor off Commandeur van voorschreven vestingh, genaemt qon- 
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8AL0 pobtulo met sijn vrouw Dona ubsüla de gastilla, sulcx dat nu 
door Godes genade meester van geheel FormoM siJn, Beeds hebben eenige 
deser' gevangens op hun versoeck nae Macassar te vertrecken, toegelaten, 
14 sijn met paspoort nae Nederlant, omme nae Spanglën te geraecken; 
den Commandeur met de reste vertrecken in corte met onse schepen 
nae Macassar, omme vandaer naer Manilha te comen, den voorschreven 
PORTII1I.0 is voor s^n hooft te verliesen seer beducht, 

In 't Gasteel Batavia, ultimo Januarg 
Ao. 1648. {Oet,) Den Gk>uvemeur-Generael 

Aen den Yioe-Gouvemear wouter se- ende Saden van India. 

ROTEN in TEBNATE. 



De Spanjaerden van Kelangh sijn gelargeert, ende 't meeren- 

deel nae Macassar vertrocken, den Gouverneur off Sargeant-Maijoor 
GONSALO POBTILLO, bcducht sijudo in Manilha comende sijn hooft te 
verliesen, is op groote gedane instantie met famillie per de Hoen, pas- 
sagie nae Paliacatte toegestaen, omme in S*. Thomé oft Negapatnam 
vooreerst residentie te nemen, dat hem sal moeten volgen. 

In 't Gasteel Batavia, desen 1 April 
Ao. 1648. {Get.) Den Gouvemeur-Generael 

Aen den Gonvemeur abent qabdbkijs ende Baden van India. 

in CHOBOMANPEL. 
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INSTBUCTIE VOOB DEN STIERMAN SIJMEN COR- 
NELISSZ., TERTRECKENDE UIJT QUELANQH LANGS 
DE CUSTE FORMOSA, NAER DE REVIERE DBNOÜ, MET 
DE JONCKB aOEI>E HO O PB, OMME TS OV^WSKES 
ElA>£ OP TB SOBOKBH, SBi^SiBIiB^ 9AUB 0£T«;]%é,TSN, 
DEWELCKE WIJ VERSTAEN DAER OMTRENT 18 GELE- 
GEN, MITSGADERS NA ]>E GOUT MISBRABLBN. BI/ l>£ 
INWOONDEBa TB RBCHT ONDERSOECKEN. 

1^ Eerstelijck uijt de.baije van Quelangh seijlende, sal sijnen cours 
stellen naar de noort ofte hoeck Van Ilha Eonnosa , dewelcke gepasseert 
wesende naer de oosthoeck soijdewaerts aen, onderw^le alle ba^en, hoe- 
eken, bochten wel ter degen te besichtigen ende afdiepen, caertsgewijse 
te ontwerpen.' 

2". Ten 2'. alsoo wij niet weten preciaelyck waer diat voorschreven 
baij is, soo sal den stierman wel letten ende uijtsien, waer dat omtrent 
sonde mogen wesen, ende eenige gelijckenisse ofte gelegentheijts siende 
of bemerckende 't sij van rhede, haven ofte baijen, sal sich vervoegen 
met de jonqne daerin te voegen ofte looj^n, ende pertin^ntelijjck; ont- 
^erjp^) Gi^, af^i^j^» QP dat.^de^yan t'sijner wedercomste goet lappoit 
ende beis^he^^. c^, ^q ov^heijt we^t te doen,.w^rt IJE. ger,ecp9iman- 
deert bij dach met cleijn seijl te seiglen ende gestadich bet Ipo^sin d^ 
handt, ende bij nacht bij te houden, om alsoo niet verbij de voorschre- 
ven haven ofte baij te geraecken. 

3®. Ten Derden. Ende ingevalle dat voornoemde ha^ ende haven ont- 
deckt (daeraen wij niet twijffelen), sal daer inloopen, trachtende met 
alle uijtterlijjcke middelen in de minne de inwoonders te spraeck te co- 
men , ende soo veel mogelijjck is- vernemen naer de gout mineralen , ende 
in wat maniere de wegen ende passagie sijn, berchachtich, dippich ofte 
anders, hoe verre ofte het met cleijne vaertuijgen op te vaeren ofte te 
voet moet gemarcheert worden , ende opdat des . te beter tot ons voor- 
nemen soude comen, soo worden tot behulp ende adsistentie mede ge- 
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geven twee inwoonders Gluimpouliers, die daertoe sult emploijeren , soo 
om met het volck aldaer te spreecken, als opsoecken van de passagie. 

4^ Ten 4*. Nu tot het oogkwit ende desseijn gccomjBn sijnde, sult op 
't s^didlste tMrfitén óvérlafiöt fliet eet biieff te adviéérén van u we- 
dervaerelr, daértois éen van defe^ie twéé inwbbn^rs ofte alle beijde die 
(Ie wegt wéten condt gebrüijcken , ende trachten sóodra als doenlijck is 
met de joncq van gelijcken herwaerts te spoedigen , ende selfs raport aen 
(Ie overhelt te doen. 

5°. Ten 5*. UE is gemant met 9 soldaten ende 5 zeevarende personen , 
(laer beneffentï 12 Chineeseit', te samen 26 coppen, dafci* Vóof wel gepro- 
viaudeeiff Bént Van alles; Méckt dat 't sélvé mach gëmenaigieert wer- 
(létl nafeT lléhóoi'en , voorts is de Voörri®. joncq gemonteert met 2 prince 
stucken ende haer toebehoren. Alsoo bericht werden dat seeckere joncq 
\\\]ï dö Bfaüilhaes dóegèUjcx te vierwachteri staet, derhalve wel sult liijt- 
sien, ehde bij reSCöütrë d^selve trachten fé vërhieesterén ende in' Ctue- 
Ismgh tb bréh^éü , maëckendë dat tiij vlérbVéfinge van dien , alles orden- 
tellj'clt öiattfh toègaeri étidb bij dè övferliëijt Wél verahtwóbrl worde. 

6°. Téü' 6'. Iftj aldieli' de Vöörsèhl'. bè,ijë óftë haven niet en vindt, 
sbo wanneèl*' bij de liviere fieriöu ofte dkèrdtiitreiit gecömén sijt, sal sich 
Wëdèrörfl' llerwaerts vervoegen ende trachten' mét de eerste gelègèntheijt 
iti Üüdangh té éöitieft, alsóo wij BeWüst sijn dat'teï^bèisidjderi de gemélte 
revier fienou gé&d haveïi ofte baijén en leggen. Wij verstaén' van de 
gevangene Spanjaërderi, dat' omtrent 17 a 18 mijlen van' hier, aën dé cust 
van Foftiïbsa' legt seè'ckér éijlandecken, alwaér aen 't süijt-eijndé* géco- 
men sijnde, siet men nocti twee andere clippeti ofte eijlèndekéiis, de- 
welcke vari dè' N. hoeck van seeckere baijè met een droogte cbmeri' af- 
sti-eckëh, dééë eijlandeekeiïs laet' men in 't inlc)Opén* van <ïe voornbeniiiè 
baïjè iri 't' rioórdeti liggen éöde begééfi' sich riaè'r de siiijtwal tiiè, de- 
weïckfe' diejji^ en' hodch vaïi gebelrchté is, comèridè eljndèlijök alsoo in 'een 
bcslöbtöh baij o^ lÖ vh^ëtA witer, dtór' mén beschilt leijt voor alle 
windèi. 

Actum in 't Fort La Sanctissima Trinidade , 
• dcscn 15 Scptetóbef Afltio 164^.' 
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INSTRUCTIE ENDË ORDRE VOOR DEN ED. MANHAFTEN 
COMMANDEUR EN YBLTOVBRSTE JOHAiï LAMOTIUS, 
MITSGA'DERS SIJNEN BIJHEBBENDE RAEDT, YERTBEG- 
KENDE VAN HIER TOT BEMACHTIGEN VAN DBS VIJ- 
ANDTS VESTINGE QUELANGH, GELEGEN OP 't NOORT 
EIJNDE VAN FOBM08A (bIJ ALDIEN HET VOOB SIJN 
ED. AENCOMPSTE OFTE ARRIVEMENT NIET GEINCOB- 
POREERT is) met NAE GENOMINEERDE JACHTEN 9 TE 
WETEN AECKSRSLOOT, LILLO, OUDEWATEREN- 
DE *T QUELPAERT DE BRACK, WAERNAER HUN G£- 
DUËRENDE DESEN TOCHT SULLEN HEBBEN TE RICHTEN. 

Aengeaien UE. alhier Godt loff met nader van ?olck gemonteerde 
schepen van oorloge ende voirdere nootwendicheden, die tot uijtvoe- 
ringh van oorloghssaecken getequireert worden, gearriveert Bijtende den 
tijt van 't snijder Mousson genoechsaem ten eijnde begmt te loopen, 
soo dat onsen tijt wel uijtgecocht dient te s^n, soo is 't dat met ad- 
vijs van onsen Baedt (opdat ven geen negligentie mogen worden geim- 
puteert) geresolveert hebben, op 't alderspoedichste dese schepen hier 
voren genoemt naer Quelangh af te depecheeren, synde desdve gemant 
te samen met 323 coppen, te weten 161 militairen ende 162 vaerens- 
luijden, welcke macht bij de vooraffgesondene gecombineert sijnde, ver- 
Hrpuwen door Godes genade des vijanis vestingh ons niet ontstaen .sal, 
dat Sijne Maij\ alsoo gelieve te laeten uijtvallen. 

Op dat dan dese tocht 'met des te bet^r ordre sal mogen aenvanck 
grijpen ende oock uijtgevoert werden, soo sal *t naervolgende UE. tot 
prescriptie ende reglement dienen. Vooreerst soo sullen UE. sich met 
de voorschr. jachten, waermede nu soo binnen als buiten 't canael 
seijlreet light, op morgen vrough onder se^l bleven ende uwen ooms 
naer Quelangh, conform onse voorders gegeven Instructie die hiernevens 
becomt, performeren, weshalven 't selve te repeteren hier sullen excuse- 
ren ende daertoe ons gedraegen. Voor ende omtrent Quelangh met lieif 
mot de macht verschijnende, soo sullen UE. datel^ck connen vernemen 
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wat d'onse j^ens den vijant sallen hebl)en uijtgewrocht, 't sij dan dat 
meester van de sterckte aldaar syn geworden offte wel appaxentie daer- 
toe sp. Enfin hoe sich de gelegenthe^t aldaer vertoont heeft ende oock 
vertoonendiB sij, connen alhier niet raden, eenvolgende oock geen pre- 
(Hse ordxQ connen geven, weahalven naer de bevinding van saeckenUE. 
sich salt moeten reguleren ende onse voor des^ gegeven ordre (waervan 
als geseght hiernevens copie erlanght) , voor soo veel in desen niet con- 
trarie manderen ,, naer vermogen ten dienste van onse Heeren principa- 
len trachten nijt te voeren, welcke uijtvoeringhe wig UE. te samen 
naer UE. becoomene ervaeringe in oorlochsaecken ten volle toevertrou- 
wende bleven. 

Tot uijtwercking van dese saecke, soo sullen UE. bij den anderen ar- 
riverende hebben een redoutable macht van omtrent de 1000 Neder- 
lantsche coppen, te weten 550 militaire, 100 officieren, ab andere ge- 
meene soldaten, 400 vaerende luijden, ende voorts andere soo Chineesen, 
slaven, als diverse bijloopers, soo dat de 1000 coppen sal comen te 
passeren. Van amunitie van oorloge ende victualie sijt UE. insgelycx wel 
geprovideert, als bij nevensgaende memoriën in 't breede condt beoogen , 
daertoe UE. wijsen ; laet alles behoorlijjck menagiëren ende goede notitie 
van houden, opdat ons in 't toecomende evident mach blijcken waer 
alles gedistribueert ende gebleven sij, ende alsoo mogen op reeckening 
brengen daer 't vereijscht. 

Alsoo 't Noorder mousson voorhanden is ende de vertrockene solda- 
ten, als mede die nu vertrecken seer sober gehabitucert sijn, soo is 't 
dat wij om het volck soo veel gesondt te houden als doenel^ck s^' , ge- 
raetsaem hebben geoordeelt, in handen van den Ondercoopman van 
KESSEL, om tot u^jtdeelinge op hunne loopende reeckening te verstrec- 
l^en, verscheijde goederen, als hembden, rocken, hoeden, schoenen, 
coussen ende andersints dat daertoe vereijscht, te intregeren; UE. sult de 
selvc diegeene die sulcx meest noodich hebben, laeten genieten, ende 
(l". VAN K£SS£L daervau doen houden, behoorlijcke reeckening bewijs 
ende reliqua. 

Opdat UE. mede mocht weten wanneer Cluelangh door Godes genade 
sal bemachticht sijn , hoedaenich UE. sich als dan voorders sult hebben 
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te gedrag», sdo suBen vooreérdl ^eggto ^ dïaf Alsfdab let ee^fète ende 
pmeipadatB oogbwk moet wesen, ende de Ëd. Üeer Gou^erheur-Gene- 

raeb ordre oodc k, om bij alU industrie eiitde prtelÉeiAblë ^iddekb te 

o 
geBBokcB tot het langb ge^enSGhte dedseijiff, iMiémén^lgok tot de^ gout- 

mfxien, dier tmn TOiseeokett Werden endé óóck seeöker ir, élihet dicht 
ende. omtrenA te? wesen, Welcke» volgcftde ÜE. bij desen #61 eïidë serieu- 
seljdok willen gesetionnnttttdeert bebbeö, Hllte Vlijt aént^ifC^ndeki omme 
daertoe te eometi, 't sq bij w^e van> miüne, dot vreesen niét wel 
(aisoo noigt eeüige Spangiia»<deBi omtrent- huni gewestt ofte plkets^* heb- 
ben wüien gedooged, maer ter oontmrie Aenicbte d'erèelver' dob%eéla- 
gen) aal willen vallen, ofte wel alsdan met macht van wapenen. Want 
h«t- schijnt dien bruialdn hoop niet met rrüntsehafp, maer met force 
van onse^ waepenen tot reedelijckheijt moeten werdeii gebracht; an- 
dermael seggöi,, dat dèese prindpaele- safecfcen (èdcM& de' iréifl fe' êeer 
't meeHtd^ om dafu^^ itiet ernst, 't^ sij.* dat^ het? te lande can endb moet 
geschieden ofte-' wd' te Waeter met vëèrtuijch, bij der handt dient geno- 
men te wordefl', o^da^ eienmael een gewenscht succeö van 't lang ge- 
wensiolite tën voordeele van onse Heeretl Maijores mogeü gaüderten, dat 
defl: gever alle» goetis gtinne. 

Söo bijaldien UE. met de goutrijcke' inwoondèren, söo die genoempt 
wordfeö, met minne comt te tractwen ende in vrtintschapte vereeitigen, 
mits dat alvoorens opdracht van hun landt, aen de Ed. Heteren Staten- 
Generael, Sijne Hooohheijt den Prince van Orangiën ende de EÜ. Heeren 
onse Principalen, in behoorlijcke forma op liuniïe wijsie dóeö', soo sult 
in' onderhandelinge met hun wegen het gout cömen, dat soö wij ver- 
nemen vrij slecht valt, daerop geleth dientl Óöuüö dés te bequamer hier- 
toe te comen eödè pröuvè van te nemen, soo geven ÜB. bij Öescmede 
2000 realen van 8°. daer mede een pfreuve nemen condt^ giedenókende 
soo göedea coop naer de» waerdije të coopen als doeöelijck sijï doch 
sag^iti Ifever het' töt nönderen prijs cönöètt erlatogen, air' watóhteer het 
<\c Comp^ wel soo profitabel soudè wiesen, endè ons oocfc, iiömfers' soo 
welgevallen te meesten voordeel, sult almede hierin soeckeü te* besoig- 
ncren: (6) 

Wanneer ÜE. bij ofte omtrent de verhoopte goutmijncn ofte wel dp 
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riviereii, db 't, s/d^^ uiji^tigevoa &ult. sijn geeomear,, soo. sullen UE. om. soe- 
ck^he^t do^vaa te bocoojjm gebtuijckca THoiuft pjjranfASCKSK. van Wee- 
ueo, in. Ocü^tem^ipk:, ad&lbQrat^ miueui:, «^e demi adfiifitout BHNJAMiti 
B00S9NIMUBL,, kennel jm\ winesalen,, üe. ten/dien. fijne» vea BaUitfi» her- 
waeri», wei^A^ gesoDden. Bij deae gi^t. ooek eaa MAacus^ sox^BMaoBi^T; 
Ingeoieuüf» olmedei van. Bata^n;» kier graanden» sult dan^eSbea daer 't 
noodich oordeelt gebiwi^^oken. Ofte het g^ridA. wanoeei! UË» de' gout- 
rjjcjpe: iniKQcpQdeisen la der aiinne. aoeekt te be^^egi^nBAf eude tbr apraedce 
te cozneu,^, süj> DU idsdan niei willen boormt, qjalt. deseke* Uj) idie xnid- 
Mm^ 800) veeli affbneuok if»m Bi& d/ienel^ok siy;) te weetent bttnr per- 
so^nm \ ^ leünepdi^ oflte doot io baodi^ni te^ baeomen ende haere 
landea,, Wjim te nujite?^^ ende voorde»^ bim. soo) ^el schade soecken 
toQ t» bneogfo^ ak' doeiU^ck 8^> d^t. U£>. te bevyoofdereu gesecomman- 
d^rt. blij^,, Trm>ti met kw^ spooren moet* dien^ goddetoesett hoop ge* 

Ii^g^fvalli^ de wctorie over des v^ndts vestmgid becomen, g^ijpk. v^eiv- 
boppeisr» vau ja, s^ sal noodich* sijp. dito plaetaAiaet^ redeliXoh guamir 
soen, en: blijft versieeclKTt, daartoe wij. verstaeia- eeui beqnaem. officier tot 
op{|erhQo£t benevens : andere o^cieren., , met een, hondert ofte wel^eenige 
meer sidleit vere^ssebeA^. stonde ■ tot Oppeihooft ende Commandeur alr 
daer. im manhaftea Gaifitejjft ^£KDEICK HASOuaé, ofte Capiteijn>yAN' 
u^GA^. mit^g^era den ji^avisionelen ooopman. tan kessel , tot secunde,. 
een Lnijtenant, een vendrich, ende tot secretaris, om alle. voorvallende 
ssuecken te aire3ter£fx,^dea.ondercooppianr>Fi£j£R. hëjjn, mitsgaders al 
sulcken meer als geraetsaem. sult . oordeelen ; eenige. slaven. sullen insgi?- 
lijcx ald^er dienen, te v^bljvea, dat. UË. mede dien/enteversorgen. 

Van amunitie- van; oorloge, cru^jt. end& vivres^. sal< noodicli. s^|i. UE. 
hun van de schepien voor een jaer provideeriy, opdat hei secours. ende 
nader ordre van d' Ed. Heer Gouvemeur-Generael conaea« inwachten. 

Alle het medegevoerde metaele .geschut", suLt/ons^.benev^s hetgeene 
gmter van daer saloonneong^niftt werden ^herwaert» brengen 5. waer aen 
(Ie Comp*. dienst geschieden sal. Alle de Spangi^erden . ende hunnen 
'lenbaack sult vant daer lichten > ende ons soo haest doenel^ck sij , toe- 
gen. 
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Hier vooren projecteeren Capiteijn HAKOUoi ofte Capiieign van limgi, 
een van twee bij Yeroveringli aldaer te verbligyeii, maer alsoo beijden 
haeren tijt geëxpiieert is» soo weten niet hoe geresolveert sullen wesen, 
doch willen niet tw^'ffelen ofte snUen een van be^'de blijven, datd'Ëd. 
Heer Gouvemeur-Gtenerael wel gevallen sal, die oock getrouwe gepres- 
teerde diensten niet ongerecompenseert sullen laeten, wijj sullen ons hierop 
dan bIgVen verlaeten ende de uijtoompste te gemoet sien. 

Op dat dese vooraengeto(^n macht in goede ordre ende behoorlijcke 
discipline mach gehouden worden ende de justitie naer e\jsch ende rech- 
ten gemaincüneert, soo is 't dat wij met adv^s van onsen Baede daartoe 
hebben gestelt ende genomlneert, den coopman S'. dibck jansz. bol, 
die w^ verstaen alles naer behooren sal connen waememen ende ten 
dienste van de generale Gomp*. uitvoeren. UE. sullen hem daertoe de 
hulpende handt bieden, dat wij UE. toevertrouwende bügven. Ende 
alsoo tot behoorlijcke uijjtvoeringe van dese voorrerhaelde saecken geie- 
quireert wert een manhaftich, couragieus, vigilant ende voorsichtich 
persoon tot Commandeur ende Yeltoverste, soo is 't dat haer Ed. tot 
Batavia daartoe hebben genomineert ende gequalificeert , den Ed. man- 
haften helt JOHAMNis LAMOTius, die wij daervoor alhier hebben erkent, 
ende oock begeren ijder een 't sij groot ofte deen, onder deese totale 
macht sorteerende, s^n Ed. daervoor sullen erkennen, respecteren ende 
gehoorsaemen , ahoo dit ten dienste van de generaliteijt dusdanich Tin- 
den te behooren. 

Gemelte Ed. lamotius sal dan in alle voorvallende saecken sijn, con- 
tinueel praesis ende de navolgende s^nen Baedt. 

Ben Ed. henduick habousi^, Sergeandt-Ma^joor van 't Leger. 

JOHAN VAN LINGA, Capiteijn van een Comp'. soldaten. 

Fi£T£ii BASCK, Schipper-Commandcur. 

BEIJNBEST WUBBANTSZ, ditO. 

PIETER BOON, Provisioncel Capiteijn. 
MAERTEN GBRRiTSZ. DE VEIE8, Schipper ende Ingenieur. 
FiETEB HEiJN, als Secretaris. 

Met welcke voorschr. persoenen wij verstaen door UE. alles ten dienste 
van de generale Comp'. sal connen affgehandelt ende verricht worden, . 
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daertoe ons oock gerastelijck verlaten sullen. Wat vaertuijch aldaer by 
veroyeringh sult overhouden ende aldaer noodich vereijscht, sullen hier 
ponccheren, maer aen UE. ende den Baedt di^reren; altyt dit moet 
vaststaen, de jachten Wydenea, Santvooré, KievUk tade JTaeckende Boefje 
jegens 25 deses a primo October ten uijterste aénstaende, op de custe 
van China (om op de joncken van Japan comende te cruijssen), dienen 
ende moeten wesen, ten waere anders .te doen den regel UE. een wet 
wese, dat niet verhoope willen. Aengesien het niet mogelijck en is, 
een wel gerouleerde republijcke sonder goede wetten te onderhouden 
ende justitie over de boosddbnders geëxcerceert wert, te bestaen, soo 
is het oock vooral hooch noodich, dat deselve over dese redoutable macht 
naer ^usantie geobserveert dient, welcken volgende UE. reoonunanderen 
deselve sonder conniventie van d' een ofte ander, soo in 't crimineel ak 
dvil naer rechten effect te laeten sorteren ende 't recht sijnen voort- 
ganck te doen nemen , dat Grodt de Heere welgevallen ende ons desseyn 
des te beter gedeijen sal. 

Wij authoriseren den Commandeur lamotiüs by desen van uijt onsen 
naeme, den Ed. Heer hendsick haboüs^ tot Maijoor van 't leger ende 
deo Luijtenant boon tot provisioneel Capitein te creeeren, mitsgaders 
voerders van de andere officieren daerinne te disponeren, als met den 
anderen geraetsaem oordeelen sult. 

Bij alle voorvallende gelegentheijt sult ons van UE. verrichten ad- 
vijs geven, alsoo daer naer met lijff ende sielen blyven verlangen, op- 
dat ons naer UE. advysen hier cofinen richten. Soo UE. buyten gaets 
gecomen synde, geraetsaem acht, op dese corte voijagie met den anderen 
een seijnbrieff samen te stellen, confirmeren de formatie, die onnoodich 
hier te beginnen hebben geoordeelt. 

Ende alsoo op alle voorvallende occagiên, oock verscheyden saecken 
die hier niet connen sien ende aldaer UE. voorcomen cunnen, geen 
prompte ordre cunnen stellen, soo sullen sulcx UE. langh becomen er- 
vaeringh ende den Baedt ten vollen bevolen laeten, vertrouwende dat 
UE. te samen de saecke soo sult dirigeren, dat Gk)des eere dilerbij ge- 
voordert, veele blinde heijdenen mettertijt tot saelicheyt gebracht sul- 
len worden, en daerbenevens de generale Comp*. de lang gewenschte vruch- 
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ten erlangen ml, endb daerenboyen wij «iide tl£. tiesamefteevè, Ibttïon- 
teastement van d*Ed. Gkm?«meiir-6eiierael inl^ggfen sullen, dèitden gever 
aller milti^jc^ ^ven ons eode UE. te «amen w3 gunneö. 

EijAdeiijek ©nde ten laesten, soo willen wg UB. toewenschen foet 
«usoes op ÜE. voijagie, spoedige victóiie ovèr <Wise vijanden, 't aentref- 
fea TOn de gotitanynen> de Tamsnijers (die almede den beest spelen) tot 
redelijkheid bwngen, ende voorts een spoedigh béhonden wederkeeten 
met geeont volck ter aalioheijt, *t welk ÜE. Ie samen wil gunnen den 
q^periten Chrijgsman de Heeïe onsen Godt, Amen. 



' Actam in *t casteel Zeelandia, 
desen 7 Sc^ttt&W A«, llkbe. 



/.) PAULUS TRAUDENIÜS. 



Cabo de boa Esperance 
aen den Commandeur ende den 
Eaed aldaer. 

ERNÏFESTE, WIJSE, VOORSIENIGE, SEER 
I^ISCRETE. 

Op den 30 Januarij verleeden, sijn van hier voor de tireede beéendingfe 
nae 't patria alfgegitön, 't jaght (^ JnfêUer ende 't fluj^ts^ïhip den Ócdje- 
vaer^ beüaeden met een retour van ïndkohe grove waer^n, ten bedraege 
van f%MM\ : 11: 7^ gemelte scheepen sijn den 7 f^ebraarij gelnckig buij- 
ten Siinda's engte t' zee geraeékt ; willende verhoopen datse voorts spoe- 
digh bij UE. ^Hen Weden aengelant, ende gévolgdi^ de redjse nae 't 
lieve vaderland van daer hebben bevokt^Èört; 't Wéléfc ons ttiie deeöen aen- 
graaem te vemeemes wert. 

Tot noch toe is hel langh verwaclïte sehip WésUVfis^ni tan de oude, 
veel min eenige sleepen van de nieuw^i eqnipstgié, aibier niet aesi^e- 
eomen« nae de weleke wij seer verlangende sijA, die wij edhter hoepen 
dat haest te voorschijn snllen eomen, om ons Van de mac^i daeifmeedb 
overcomende, hier te lande wat tijdigh te cunneii' dienen, vermit» i^Q 
rithans daeromme al eenigsints benoodight sijn , ter oorsaeeke ons sedert 
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H y^r^ d^ voorachr. tw€;e «(^pen , em gwtspb -dro^i^e É^duigh van 
de Nppjrt 19 toegecojftpp, (e ^etpa, ^t d^ pwpeop pïimQ F^biuwy OwQ»*. 
dierha&re en contem^J^ Ca^M Z^elan^ia (?p,Ï^Hi»mns v^iem $èMvanóm- 
trejfi 12 iwn^ g^ a^ mele effi^ém^ di^ (iüfif ¥nn$n toaerm^ aendem 
Man4min Co^a r^et m^oqrt tM^ Qv^0f0fif^ns 0en »QQ ewaare» verlies 
aU de M. Comjf^, J^ier U latffh djt m imf middelen en repukUie ep een 
üjt k ODergecmen, dof ef ^ oQpk beem^rWoi weder veneintien talj oU 
sijnde iierdwr ee^ p^fn de p^rniam^te ledfn van Jmnnm 9taei qfyeêeék; 
den Aln^ogeiijde l^hp^a d» £4^ Copip*, voor diei^lijeke grooia opge- 
vallen m^r, §n ^^<^bj^ de ipi4d4^A diQ in w^rwraeckfi tot verrolgii 
en dempingh v^j^ lo^j^hx^m opsQii tijr^jmigfiii vü^nfc eallen werden 
aengewent (7). 

Ende opdat c^s^ peeren Principalen, yan deesen soo quaeden uijt- 
slagh haerer ^eckei^ 9p Taijooa» ^4q h^^ Qijjte&d Formosa, tijdigh eunt- 
schap h^opmei), ^ipk^e JiM dl^^e? 90oda6PiglL mfigen rkbten als de noot- 
saeckelijcklieijd van dien is vereijsschende, soo hebben wij goetgevonden , 
een extra ordinaire besendin^e daeromme naer het vaderlant te doen , ende 
tot het overbrengen van onse advijsen en projecinren het fluijtsohip de 
Spreeuw gedestineert, hetwelck ingevolge op morgen in Godes naem de 
reijse aen te vangen staet, waer in gelaeden sij een cargasoen van rouwe 
waeren, bedraegende ƒ 62881 : 3 : 5. Ende dew^'le het te laet in den tijt 
is om achter Engelant te connen omloopen , soo hebben wij d'opperhoof- 
den gelast haeren cours binnen l^^t canael door te neemen; maer ver- 
mits niet weeten connen oft de saecken tusschen Engelandt en onsen 
staet wel off qualijck staen, heeft het ons goet gedacht deese fluijt eerst 
S\ Marte in Yranckrijck te laeten aendoen, om kennisse van die geler 
gentheijt te hebben, daer de onse hun dan in *t voortzeijlen, off wel 
ginder te blijven liggen nae sullen connen reguleeren; sendende van daer 
twee stel brieven overlant onse Heeren principalen toe. Doch in cas dat 
UE. aen de Gaep gewisse tijdinge hebben mocht, dat wij met die natie 
noch in vruntschap waeren continuerende, soo werden UE. bij desen 
gequalificeert, de voorschreven ordre te adhereren, ende de opperhoofden 
van de Spreeuw te notificeren, dat se S*. Marte niet behoeven aen te 
loopen, maer hunne reijse op 't spoedichste recht door nae onse landen 
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te bevorderen hebben, met expres verbot geen Engelse baevens aen te 
doen, waer voor w^ aen het overgaende volck twee maenden gagie te 
sullen genieten hebben belooft, en hoe schoon w^ oock met de Ëngeken 
in alliantie staen, sal 't evenwel raetsaemer weesen (wanneer de noot immers 
sulcx sonde mogen vere^jsschen) dat door de onse het inloopen van de 
Fransche voor de Engelse haevenen werden geprefereert, gelijjck wij hun 
oock 't selve alsoo hebben bevoelen t' achtervolgen. Nu en resteerter tot 
deese besendinghe niet meer als XJE. maerte recommandeeren, gemelte 
fluijt na genoten verversinge , op 't alderspoedichste van de Caep tot be- 
voirderinge van sijne reyse af te vaerdigen, waerop oms verlaetende, sul- 
len hiermeede eindigen, ende ÜE. naer onse groete in de bescherminge 
des alderhooghsten bevolen laeten. 

Hiermede 
Erentfeste, wijse, voorsienige, seer discrete, aflaetende 
beveelen wij UE. nae onse groete in de bescherminge Godes. 

UEds. Vrunden, 

(Get.) JGAN MABTSUIJCKBB 

Batavia, in 't Gasteel den CABEL HAKTZmCK 

April 166d. 

NICOLAES VERBUB6H 

D. J. STEUR. 
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AANTEEKENINGEN. 



(1) Valentun, Oud en Nieuw Oost-Indiën, 4*' DL 2^ St. bl. 33 
eu volg.; oyer het gebeurde in de jaren 1630 — 1650 is deze zeer kort; 
hem is niet bekend, wanneer Kelang veroverd is. 

(2) Hendmck habous^ sneuvelde als Commissaris te Cambodia in 
1644, werwaarts bij met 5 schepen op eene expeditie gezonden was. 
Hem was bij resolutie van den Gouverneur-Generaal en Baden van India 
van den 9**" Febr. 1644, voor de verovering van Kelang eene gratifi- 
catie van ƒ 1000 toegekend. 

(3) Thomas pedel sneuvelde als Kapitein tegen de Chinezen in Mei 
1661. W. SCHOUTEN, Oost-Ind. voyagie 1707, l"** Boek, bl. 166 en 
A. HBEPOET, Oost-Ind. Beijzen, 1670, bl. 149, 

(4) Bitjara, beraadslagen. 

(5) Tali api, vuurtouw, lont. 

(6) Bij desen senden UE, een caerte van Kelangh, affteekening van 
de Spaensche veroverde forten, als vasticheden in Tamsjuw opgeworpen, 
item, aenwijsing van 't dorp daer 't gout gevonden wort, mitsgaders 
een caerte van geheel Eormosa e^de beschrijving van den Landmeter 
en Schipper maesten geebitsz. de ybies, wegen de situatie van ge- 
melte eijland ende forten; uijt de resumptie desselfs sullen ÜE. de apa- 
rente goutrigcke plaetsen omstandelijck vernemen , ons daertoe gedragende. 

Aen de HH. Bewinthebberen enz. Gouvemeur-Generael en Baden 

23 Dee. 1642. van India. 

(7) Valentun t. a. pi. bl. 81, geeft slechts op ƒ 471,500.— 

P. A. LEUPE. 



II. (VI.) 8 ^ T 
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MALEISCH TAALKUNDIGE (1630). 



AiBXKT süTL, yan Enkhmzen, was een der eerste penonen die rich 
in Ihdië met het Maleisoh heeft bezig gehouden. Wanneer, in welke 
betrekking en hoe lang h^ aldaar vertoefd heeft» heeft ons tot dusverre 
niet mogen gelukken te ontdekken. Vermoedelijk echter was hij er met 
onze eerste schepen, daar er reeds in het jaar 1611 door hem in druk 
werd gegeven, "de forme van de bevestiginghe des Houlijcx, denCShiis- 
"telijcken Doop, ende een seecker vraeghboecxken van St. Aldegonde, mits- 
^gaders een grooten A B boeck, alles gestelt in de Malaijsche Tale ^" 

Het volgende jaar (1612) werd van hem gedrukt "Spieghel van de 
^^Malaijsche tale, ia de welcke sich die Indiansche jcucht Christelijjek 
'^ende vermaeckeHjck kunnen oefenen enz. met een voeabularium van de 
^^u^tsche ende Malaijsdbe tale, dienstich voor alle liefhebbers derselven ^.** 

Sedert hield hij zich onledig met het vertalen der Evangelisten in het 
Maleisch. In de notulen der vergadering van de Zeventienen , vinden wij 
dienaangaande het navolgende opgeteekend (onder die van 'den 21*^ Au- 
gustus 1629): «Alsoo albeet euyl in de Maleijsche tale heeft getransla- 
teert het Evangelium Matthei^, daervan 480 Exemplaren doendiucken. 



^ Zie de opdragt van het onderstaande werlq'e. 

^ De Spieghél van de Maleitche tale, werd uitgegeven te Amsterdam bij dirok 
PIETEBSZ., op 't Water, in de Witte Tersse, 1612. Zie over den Inhoud, Krongk, 
Hiêtor. Genootschap. Utrecht, 1848, bl. 233. 

3 Dit komt niet overeen met hetgeen wj lezen in de MonUeur dei Jndeê, Tom. III, 
pag. 387, namelijk: «La première édition en Malai de révangile selon St. Mathieu 
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die volgens s^n deelaratie bedragen / 628.5, is hem gelast de eiemplft- 
ren aen de Camer van Amsterdam te senden, ende is de Gomef Tan 
Enckhu^'sen gelast hem die te betaelen. Ende is hun gerecommaDdeert 
bel Evangdiiim Marciun, dat b^ost ia, oodc roori ta translateren ende 
dnieken; wndet verder tiandaien te doen, dan door expresse order. — 
S^n moeijte steH hi} ter diseietie van de vergadering/* 

1630, 18 Maert. ^'Op de Missive van ALSXWt küxl, in dato 
19 Maert, gescihivven aen de Seventienen, is goetgevonden , hem te 
doen aensehrig ven , dat h§ met de verdere EvangdÜën te doen dmoken 
ophoude tot ikaerder ordre van de Gomp*. ende tot dat men van Indidn 
adv^s sal hebben beeomen, hoe de voorgaende transktie van Matttiei 
ende Marcum aldaer bevallen ende off daer eenige vracht van verhoopt 
wcrdt." 

1630, 14 Angnstos. ''Op de Missive van alsebt xcyl van Enck- 
hn^sen, aengaende sijn deelaratie van costen gevallen op *t drad^en 
van de Evangelist Marcns, ende voorts dat hig sijn verdere pretentiên 
stelde ter discretie van dese vergadering; alsmede dat h\j H Evangelie 
Lucam al in 't Maleijs getranslateert hadde ende besich was met het 
Evangelie Johannes, is goedgevonden dat den voormelden butl bij de 
Camer Amsterdam sal aengeschreven worden, dat s^'n Ed. gelieve te 
continueren in de voormelde translatie ende met een de voornoemde 
Camer geauthoriseert om signe pretentie dien aengaende eerlijck te 
voldoen." 



In de Ejronijk van het Histor. Genootschap ^, waar w^' een verslag 
van zijn werk ''de SpiegheF* gaven, opperden wij het vermoeden, dat hy 
Predikant soude geweest s^n. Sedert werden wijj bekend met het werk 
van D'. NicoLAES van wassenaeb, AUergedenckwaerdigste GewMedenUsen. 



"'fat pnbliée en 1629 il Enkhodzen, par butl. La tradnction était de van haz^l, 
^^evae par ledit butl. L'éditioii d* Amsterdam *st de 1689, k laquelle fut sjoaté 
«révangUe selon St. Mare. Voir yjoi BOëvELL, Tijdschrift ter bevordering van CAriê- 
"^teUjhen zin in Wederlandtck Indië, Batavia, 1846, Tomé T." 
1 Zie Noot 2 bl. 102. 
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Wij gelooven, naar aanleiding van dat werk, met meer grond te kun- 
nen aannemen, dat hij is geweest Koopman of Opperkoopman in dienst 
der Comp'. 

Iji 1622 namel^k, werd 'slands ELapitein van KRDiPEN.met het 
schip Overijssel f van 36 stukken en met 120 koppen bemand, benevens 
2 galeijen naar Salée gezonden; behalve eenige Ingenieurs, wier namen 
niet genoemd worden, had hij aan boord den Commissaris albebt buyl 
van Enkhuisen, die in last schijnt gehad te hebben om aldaar eenige 
slaven te lossen. Het schip Overijssel kwam den 6**^ Pee. voor Salée. 
De Commissaris buil, vergezeld van een Jood, pilato genaamd, werd 
aan wal gezet om te vernemen of de Keizer hunne commissie te Maraca 
wi]de ontfangen, die hun daartoe de stad Saffe aanwees. Hij slaagde in 
zijne commissie, daar hij 32 slaven loste; 16 van hen kwamen in Maart 
1623 in Holland, de overigen bleven bij Kapitein van kbimpen aan 
boord en kwamen met hem in het Vaderland, 

Yerdere bijzonderheden zijn ons van butl niet bekend geworden. 

P. A. LE€PE. 
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-Ln het jaar 1621 is te ^sGravenliage by ajset meubis, boekverkooper 
in de Papestraat, in den Bijbel, een werkje uitgekomen dat, zoowel om 
zijne zeldzaamheid als om den voor de geschiedenis des Christendoms in 
de Molukken niet onbelangrijken inhoud, hieronder herdrukt is. 

De titel is: 

HISTORISCH 

J£NDB 

{ 

GROND ICH VEEHAEL, 

VAN DEN STANDT DES CHRISTENDOMS INT 

QÜARTIEB VAN AMBOINA, MITSGADERS VAN DE HOOPE 

ENDE APPARENTIE EENIGÖER REFORMATIE ' ENDE 

BETERNIS8B VAN DIEN, 

GHESTELT DOOB 

SEBASTIAEN DANCKAEBTS, 

ïUSDICAjrr DIS gobdxlijcxzn wookdts aldaib , 

ENDE BT DEN BELTEN MET HET SCHIP WALCKEBEN, ONLANGS UTT OOST-INDIËN 
IN ZEELANDT AENGHEKOMHBN , OYEB-GHESONDEN. 

Een klein gedeelte van dit <<Verhaer' heeft yalentyn overgenomen in 
zijn ^^Ambonsche zaaken van de godsdienst," bl. 38 vgg., die in het 
3* deel van zijn bekend werk worden beschreven. 
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AEN DE ED. HOOG. MOG. HEEBEN, MJTSK 
HEEBEN DIE STATEN GHENERAEL DEB YBIJE 
YEREENICHDE NEDEBLANDTSCHE PBOVINTIEN. 

SD. HOOG. MDOO. H1|SBEN! 

Alsoo, door de Groddemdce Vooisienidieytf omeii BiDednr SdNu^aeD 
Danckaerts, naer eenighe Jaren met gheluckigen ende goeden voortganck 
tot Leyden inde H. Theologie gbestndeert te hebben, van weghen d'Ed. 
Heeren Bewinthebberen van de Oost-Indische Compaignie is versocht ghe- 
weest, omme als Predicant te varen naer deselve quartieren: Ende de- 
selve onsen Broeder tot de voorsz. voyagie eenen sonderlinghen lust ende 
gheneghentheyt hebbende, ter saecke van het groot profijt, ende Ghee- 
stelijck ghewin dat, door des Heeren Ghenade^ daer nyt konde volgh^i: 
Soo is hy met de voorsz. Ëd. Heeren overkommen, ende naer voor- 
gaende b^orlijcke ex^ninatie, ende openbare gfaadane bevestliighe , in 
de Kercke tot Enckhuysen, in Jannnaiio 1616. nyt Tessel ghevaren, 
ende omtrent acht oft negheu Maenden daer nae tot Bantam ghearri- 
veert, alwaer hy omtrent een jaer gestaen, ende het Fredick-ampt voor 
onze Natie bedient hebbende, is iran daer gh«le^ eade inne-waerts ghe- 
trocken iiaer Amboina» daer hy noch teghenwoordich ia. Binnen wel- 
cken tyt van ^jne neaidentie inde Indien, ket hem (sonder roem) niet 
ghenoech en is gheweest omme voor onse Natie het Woordt Gods te 
vedcfmdighon; nucr ootk opdat ky (als het prinoipaebte scopns ende 
ooghen-sierck van sajne voyagie) die an&e blinde Mensdieai ende A%d- 
dische Indianen, sijnde &ven des Doyveh, ende leggende onder den 
swaren tooren des Heeren, uyt sulcke diende mochte helpen brenghen, 
ende den Heere christo winnen : Soo heeft hy tot dien eynde aUe neer- 
stichey t ghedaen , om de Indiaensche tale te leeren , daer iime hy alsoo 
heeft toeghenomen, dat hy nu al eenen gheruymen Üjt inde selve heeft 
ghepredickt, soo dat hy nu alle Sondaghe twee Predicatie is doende, 
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de eene in't Duytsch, ende d'andere int Maleyts: ToUer ghelioor van 
welcke een goet ghetal van Indianen komen, daer van hy oock aireede 
een groot deel, ende der selver Kinderen heeft ghedoopt. Boven 'twelcke 
liy oock aldaer een Schoole van Indiaensche Kinderen heeft opgherecht, 
die hy alle daghe inde Christel^'cke Beligie ia onderwijjsende ende in 
Duytsche tale exerceert: Soo dat v^y verhoopen dat de selve sijnen 
dienst ende yver is streckende tot goet gheno^en ende oontentement 
vande wel*ghemelte Oost-Indische Compaignie. Ende op datmen alhi^ 
te lande van deser menachen ellendighen staet, als oock van hare be- 
keeriaghe, ende de hoope voor het to^ommende, oockmochte kennisse 
hebben: Soo heeft onsen voorsz. Broeder neersticheyt ghedaen, om in 
sijn qnartier van Amboina het eene ende het andere te ondersoecken, 
ende 'tselve by gheschrifte te stellen: 't Welcke hy ons nu met het 
Schip WalcJIterm, lest in Zeelandt aengekomen, heeft overghesonden. 
Welk schrift oft vertooch gheexamineert zijnde by eenighe Heeren Pro- 
fessoren ende Theologanten tot Le3rden, hebben daer inne een goet ghe- 
noeghen ghehadt, ende ons gheadviseert, dat het oorbaer ende stichte- 
lijck ware, 'tselve inden druck te laten uytgaen, ten eynde daer uyt 
mochte ghespeurt ende voor de gantsche Werelt kenndijok gemaect wor- 
den, dat de vermaerde Oost-Indische Compaignie niet alleen dese navi- 
gatie 18 aenleggende op winste van tijtelijck goet: Maer oock, door 
dese occasie, soecken dese arme luyden Gode te ghewinnen, ende het 
opperste goet haer toe te brenghen , ('twelcke alwaert dat maer en ghe- 
schiede aen een eenighe Ziele , soo en sonde men het profijt daer van niet 
ghenoech konnen waerdeeren.) Welck nytnement goet werck niet alleen 
streckt tot Lo£f ende Eere van de voorsz. Compaignie, maer oock noot- 
wendichlijck redundeert tot groote reputatie van uwe Ed. Hoog. Mog. als 
door welckers' Souveraine authoriteyt deselve Compaignie niet alleene is 
gheerigeert, ende tot noch toe door Godes Ghenade, ghemaintineert; 
maer oock, door occasie van dien het heylsame Licht des Euangeliums 
in soo verre gheleghen Landen, ende tot het uytterste des Aertbodems 
is ghebracht, ende op den Kandelaer ghestelt, onder sulcken ellendi- 
ghen, ende in duystemis sittende Natie. Waerom wij oock vastelijck 
vertrouwende, dat uwe Ed. Hoog. Mog. den sonderlinghen ijver, goet 
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beleydt ende devoir van onsen Broeder (uwe Ed. Hoog. Mog. onder- 
daen) in dese ghewiphtiglie saecke, niet alleen voor aenghenaem solleii 
hebben: Maer oock den jeghenwoordighen standt vande Chnstenlieyt 
aldaer, ende de hoope, dieder is voor het toekommende, uyt het tootsz. 
zign overghesonde vertooch, gaeme verstaen. Hetwelcke ons yerooisaeckt 

' heeft, 'tselve met alle behoorl^'cke eerbiedinghe uwe £d. Hoog. Mog. 
toe te eyghenen ende te dedioeren, als een van de raerste vrachten van 
der selver gheluckighe Begieringhe, bestaende inde voortplantinghe van 
het Salichmaeckende Idcht, waer mede Godt onse ooghen in dese uwer 
Ed. Hoog. Mog. Landen soo ghenadichl^ck heeft gheopent. Ende sal 
uwer Ed. Hoog. Mog. benevolende ende gonstighe aenneminghe vant 

• selve werck onsen Broeder tot eene spoore zijn, om in s^nen goeden 
loop, met allen lust ende yver te continueren, ende uwe Ed. Hoog. 
Mog. metter tyt, door Godes Z^hen, noch meer ende overvloedigher 
vrachten van z^nen arbeydt te doen genieten. Daer toe wy den Al- 
moghenden bidden sijjne Ghenade te willen verleenen, ende uwer Ed. 
Hoog. Mog. Begieringhe, 

Ed. Hoog. ende Mog. Heeren, 

Hoe langhs hoe meer te zeghenen, ende met 
alderley prosperiteyt ende voorspoet te accumuleren. 



Uwer Ed, Hoog. Mog. alder-onderdanichste 

Dienaren ende ghetrouwe ondersaten, 

H. ende i. dancka£bts. 
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JNaedemael tot noch toe seer veele soo mondelinghe als schriftelijcken 
gherucliten, door verscheydene plaetsen sijn uyighegheven ende ghedi- 
volgeert , niet alleen van den goeden standt des Christendoms in de quar- 
tieren van Amboina, van de groote hoope ende ghedurighen aen-was 
van dien: Maer ook wederomme ter contrarien van eenighe Persoonen 
alle hoope daer van is verwurpen ende onwaerdich gheacht, de predi- 
catie des ghenaden bonts onder desen volcke, vermidts hare Duyvel- 
sche superstitien ende indocilen aert te exerceren, ende dat wel voor- 
nementlijck soo van d'een als van d'ahder zijde, van Luyden, die daer 
van bevroede, wel de gheringste wetenschap hebben ghdiadt. Soo hebbe 
voor-ghenomen met de holpe van Grodt, naer de kennisse die tdE noch 
toe soo uyt eenige Missiven des Eerw. Leeraers n. caspaei wiltens, 
als oock door eyghen ervindinghe tot noch toe met naerstighe onder^ 
soeckinghe hebbe konnen ghekrigghen, klaerlijck ende waerlijck t'ghene 
daer van is, als teghenwoordich voor ooghen te stellen, ende eerstelijok 
te spreecken van bare Heydensche superstitien, Nature ofi; Aert, Gene- 
gentheyt, Huyshoudinghe, etc. Ende daer naer van de hoope ende ap- 
parentie der Eeformatie ende betemisse die daer soude moghen zijn, 
ofte naermaels .^egheven werden: Maer eer ick hier toe kome, moet 
men eerst weten van wat Yolckeren wy alhier spreecken, door dien 
oock eenighe onder de ghehoorsaemheyt van 't Kasteel Amboina sorte- 
rende, noch gheheel Heydensch zijn, (dat is, den naem van Christen 
noch niet en voeren, ofte oyt ghevoert en hebben) ende andere gantsch 
Moors ofte Mahometisch. Ick sal wel int generael spreeckin , ende kor- 
telick aenroeren van harer aller Heydensche superstitien , Nature oft Aert , 
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Genegentheijt , Huyshoudinghe, etc. Maer nochtans principalyck sal ick 
tracteren van de ghene, die aireede den Christen-naem hebben aenghe- 
daen, soo van der Fortugli\jsen, als van onser tijden, tsedert Kasteelis 
verovert, ende wy eenen voet opt Land hebben ghekr^hen. 

Om dan een inganck te maecken, soo staet aen te mereken, dat al 
de Amboinesen van outs Heydensch zijn gheweest, doch sijn eenighe 
daer van met lanckheyt van tijden tot het Moorsdom ghebracht, Tar- 
natanen, Javanen, als andere Natiën, die in hare plaetsen hebben ver- 
keert, ende met de Naghelen ghenegotieert. Eenige oock zijn tsedert 
d'aenkomste van de Portughijsen alhier door haer, tot h«t Chriatendom 
(indien men het Pausdom dat hier gheweest is, alsoo mach noemen) 
ghebracht, als oock tsedert de veroveringhe van 't Kasteel bij oase Na* 

tie, die mede een goet deel daer by hebben ghedaen, van de welcke 

/ 
ick oock voomementl\jcken spreeckeude van de hoope der Beformatie ende 

beternisse, sal handelen. 

De Amboinesen s^jnde dsua als gheseyt is, van outs gantsch vervreemt 
gheweest van de kennisse Grods, ende hebben in 't ghenerael (gelijck als 
noch den.méesten hoop doen) gedient den Duyvel, ofte veel met(m^^) 
de Duy velen, want daer van gelijck wy Orden, Graden ofte Trappen 
stellen, ende een yder Negrije, Dorp ofte plaetse, (ghelijck wij stracx 
seggen snllen) s^nen eyghen ende b^sondereu Duyvel heeft, maer fonda- 
mentele ende rechte kennisse der Duy telen, en hebben sij gantsch niet, 
s^ en weten eyghenüijck niet wat eenen Duyvel is, ofta van waer l^j 
eyghentl^ck s^nen oorspronck heeft, maer sy dienen yets» dat zich seyt 
af-komatich te wesen van dCkLocht, ende van sich gheeft ofte sich be- 
roemt, soodanich ofte soodanioh van macht ofte vermoghen te zijn, waer- 
omme oock eenighe voor een van de prindpaelste Duyvelen houden, 
dien sij noemen Lamtke^ dat is Locht: S\j hebben int ghenerael eenen 
oppersten Duyvel, dien s^ noemen LeniMla^ dat is groöte Locht, de- 
sen dienen sy wel eenigherleye wijjse int ghemeen, als oock den twee- 
den Duyvel die sijj noemen Tavlay^ ende anderen meer, die sy grooter 
vermoghen toe-schrijven : Maer niet te min soo heefi; een yeder Negrije, 
Dorpe oft p]aetse, jae elck gheslachte sijnen bysonderen Duyvel, die 
sij gheneraligck noemen NUo^ 't welck eyghenÜ^ck beteyckent eenen 
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quaden Qheesi, wani; desen mem ^r^^ttien sy ook toe eenighe af-g^ 
Btorvene menechea, did eem^e Mooüdfir^en, TooYer^en, ofte andere dier- 
gkelQcfce boosheden hebben ^bepieechi, frekkers gheeaiea ofte ghedaett- 
tea sy meyiMn, dat naemaeb vandekn. IHaaen Nito noemen bj mede 
haroa IWan, Heere eotdd Moeite, «tde wd ton lechten , yenddto de gioote 
slavernije, vreese ende subjectie, daer mede sy aen hem ign vaqiüokt 
ende ghebandea, als ^ord^s euUea BemrijjaeB. 

Als den Dayvel hasr ^ewoon^jdle^wiJae venoh^nt» (dai eeUen ghe- 
beurt) om van baer i^hedieot te w&edm, ofte om haer yets te belasten 
ofte saet eigfaens in te gheven« aoo eti veraoh^nl hy haer ordinaed^ek 
niet in ^enighe ghedaente, «Jb van Kafl^'r, Hondt« Serpent, ofte dier- 
ghel^ke, ghelijck sy «eggen, dat hy wel amnvijjlen aen eenighe versehe- 
oen is, maer hy verkiest daertoe seeckeve P^?soooen daea: h\i in»e rer- 
schijnt, ende als dan door deselve spraeck ende ant^oorde verleent, (als 
onder aoderen mede soo men eegkt, in de drie Xoning^ deses Eylandts, 
nameliji^k Boesioiv^, Soiyen ^ide Kïelangh. 

Als sy hem wilfen roepen om haer te dienen, ofte raet eisghmie inne 
te daghen, dat gb^eschiei gheo^eenlijck in de veigaderinghe y«n veelea, 
ende dat op naeryolgheode wijae: Sy hebben een aeedcer Tyfa ofte 
trommeltgen. ale daertoe geeonsacreert, op het weloke ay een tijjt lan^ 
trommelen, daer bij ontstekende eenighe kaerssen ofte üeht^, endeghe* 
bmyckien daertoe eensgbe beleeingh^> mommelinghen van woorden ofte 
andere grillen, my niet alle bekent, doch eer sulox alles geschiedt, «oo 
hebben ay ghemoenliiick yete gb»Mt van eetea, drmokea ende andere 
snnysterij^, die den persoon de^ hy inne veisehijnt» eerst vooigheset 
wBfden, om eynen baldb daer mede op te vullen, ende dat ghedaen 
z^nde, soo weit de veste nytgbededt aen de ghene die d«er omme ofte 
omtrent siiten, 

Sade dese eerbiedinghe doen ay hem meest aen in alk andera din- 
ghen, al iet eaeoke dat hy haer jnyst alst gheseytis, nieten verschijnt, 
^belyek ais «y sullen Sü^'ar^ ofte raet honden, yets timmeren ofte 
bouwen, Thuynen maecken, {danten ofte sayen, ende aoo voorts: In 
voeghen dat aq niet eenen boom sullen aenvanghen te Tijfferen^ ofte 
appropri^^en om ie doen loopen, ofte sullen hem yets eerst toe-breu- 
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ghen om te verbidden, hare dinghen niet schadelijck ofte hinderlijck te 
willen s^n, daar by dan vozende een Mattacau ofte teyeken van be- 
sweeringhe (meyne van den Duyvel inghestelt) ten eynde niemandt de 
handt daer aen sonde slaen om te beschadighen, 'twelk oock van haer 
in groote estime wort ghehouden, ende sonder groote vreeBe niet en sal 
aenghetast werden. 

Sy hebben int ghemeen een plaetse in haerhuys, daer sij hem Kaers- 
sen ende andere lichten aensteeoken, ende eeten ende drincken voor 
setten, ende hier ist dat sy hem meest dienen, als hy haer niet. ordi- 
naris ofte ghewoonlijcker-wijse als gheseyt is, en verschijnt, ende dat 
eeten sy daer nae selven op, als sy het hem alsoo hebben geconsacreert 
ofte opgheoffert, latende onderwijlen altijts te dier plaetse fsijner eeren 
wat staen, ghelijck verscheydene reysen met eygen ooghen hebbe ghe- 
sien ende bevonden! 

Sy hebben eenighe kostelijckheyt in haer huysen, (meest bestaënde 
in cierlijcke kleden ende Gout) y^helijck naer sijn vermoghen, ende 
meestendeel van hare Voor-onderen herghékomen, *twelck altijts komt 
op de nae-komelinghen , ende hem ghedurich toeghe-eijghent is ende 
blijft, ende oversulcx niet en mach vervreemt werden, want 't selfde 
is ghelijck als een teecken des verbondts tusschen hem ende haer, daer- 
omme sy 'tselfde in groote extime sijn houdende. 

Inder daet soo heeft den Duyvel groote macht over haer, ende sy 
vreesen hem uytermaten seer, door 't quïiet, schade ende plaghen, die 
hy haer aenbtenght, want sy en meynen niet datter yets«quaets kan ghe- 
gheschieden ofte hder toe-komen, sonder ofte door hem, daeromme soo 
bidden sij hem, dat hy haer gheen hinder en doe noch beschadight, 
noch ramp ofte ongheval toe en sende: Alst haer erghens in qualick 
gaet, soo sijnse seer begaen om hem wederomme te versoenen, ende te 
vreden te stellen, waeromme sy seer strenghelijck observeren ende trach- 
ten naer te koihen, het ghene hy haer soude moghen ghebieden ende 
op-leggen, hoewel het selve dickwijlen soodanich is, dattet haer onmo- 
ghelijck is te achter-volgen: Ghelijck wanneer hy van haer eyst eenich 
extra-ordinaris eeten ende drincken , dat te mets op 't geheele Landt van 
Amboina niet en is te krijghen, ende soo voorts; doch hier mede en sijn 
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sy dan niet viy» maer moeten dan dat boeten op eenighe andere wijse, 
die hy haer soude mogen vooischi^yen. Ondertussclien vreesen sy groote 
straffen, sieckten ende plaghen, om dat sy het eerst opgeleyde niet en 
hebben volbracht. Waer b^ dan den Duyvel seer ^n s^n personagié 
weet te speelen, om dese arme luyden in dese hare vreese ende blint- 
heyfc te honden, want ist saecke onderwijlen yemandt sieck wert, oft 
komt te sterven, soo maeckt hy haer diets, dat hy het selfde ghedaen 
heeft, op haer vergramt zijnde, om dat sy achter-stallich s^'n geweest, 
int ghene hy haer sonde moghen opgheleyt hebben, ofte hem niet eere 
ende dienst ghenoech bewesen, het welcke sy arme menschen oock seer 
lichtelijck aennemen ende ghelooven, (door vreese voorn, die sy hebben 
van hem, in voeghen, dat ist saecke eenighen persoon in d'een oft 
d'ander Hnysghesinde komt sieck te zijn, soo belooven sij hem een kint 
ofte ander persoon tot signen dienste, indien den patiënt s^ne voorighe 
ghesontheyt wederomme mach recupereren, het welcke door hulpe van 
Godt, (daer sy wel minst van honden) gheschiedende , soo koopen sy 
eene Slave, al souden sy oock alle haer middelen daertoe aenl^ghen, 
dewelcke hem daer nae als toe^heeyghent is, ende blijft, omghedurich 
in sijnen dienst ghebruyckt te werden, ende ist saecke daer benevois 
dat de uytkomste contrarie is, ofte dat den krancken persoon komt te 
over-lijden, soo seght hy sulcx gheschiet te zijn, omdat sy hem met 
minder eerbiedinghe , respect ende vreesef hebben ghedient, in somma 
hy weet altijts sijn personagié onder dese blinde menschen soo wel te 
speelen, dat hy groote authoriteyt, aensien ende vermoghen by haer 
heeft). 

Boven al *t ghene gheseyt is, doen sy hem noch veel andere din- 
ghen ter eeren, jae erkennen hem meest in alle hare actiën, als in hare 
Bruyloften, Feesten, vrolijjcke Madtijden, ende soo voorts. Sy maken 
somw^n voor hem eenighe Lego Lego^ dat is, ronde dansen, met 
singhen, springhen, ende andere vrolickheden meer te bedrijven, ende 
dat somwijlen twee oftie drie weetkefi over eenen boecht, soo wel by 
nachte als by daghe. 

Sy hebben oock een manier van besnijdinghe, die niet en kan ver- 
nemen, waer dat synen oorspronck van daen heeft, hebbe dit wel hoo- 
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ren seggen, dat de Vrouwen mei giieeo Maim^ en souden willen con- 
vttKfen, indien sy niet eerst waren besneden, maer noyt daer van ge- 
hoori cenigB andere ledmcn. Dese besnijdinge geschiet alken aen de 
Enccktgensy ende dat als êj omtrent 11, ld a. IS jaren oiat zi^Jn. Sy 
en geschiet niet op de w^se van de Moren dte Mahmnetanen , ma^ 
keel andera, want daer de Horen het gantsehe voor-velleken de» scha- 
melheyt we^ nemen, soo en splijten sy maer het bovenste van dien, 
met e^ seeeker Bietgh^i daer toe geapproprieert. lek meyne dat dese 
saperstitie oock tan hare Dttyvdisk is inghestelt, ende dat tot een see- 
ck« eynde, macff en kan daer Tan eyghentl^ niet spreedcen, fiermidis 
sy het al te verbotghen houden, ghel^k oock meest alle anderen sn- 
perstiti^, die 8$ in de Buyrels dienst sijn ghelxrayekende. 

Ond^ de snperstüiease Ceremoniën die sy ghebruycken int trouwen, 
i^n sy hem mede gbedachtich, ende gheven ofte doen hem yefs ter 
eeren; Hacf troowen gaet seer seltsaem toe, ende wert seer licht we- 
déromme ghebroocken, de ^emeene wijse daer van is dese, als twee 
persoonen onderhanddi 2ijn, soo komt eerst den Vader Tan de Bruyde- 
gom ofte yemandt van sijnent weghen, ende presenteert eenighe giften 
ala Qcmgen, Kleeden, ^de andere dii^hen die de Ouderen Ton de 
Dochter op haer souden mogen ghestdt hebben* Deêe gift^ ghegheTcn 
spde, soo komt wederom den Vadet Tan de Bntydl, ofte yemandt in 
«Öne plaetse, oide ghecrft eene Maeltigt ofte slanperitje, daer by dan ghe* 
trommelt, ghebonmelti ende andete grillen meer bedieren werden, ende 
hier mede is het Huwende Tast, maer wert eren lieht wederom ge- 
broocken ende vemieticht. Want soo wanneer de Vrou met haren Man 
eenich Terschil ofte questie krijdit, al ist oock maer om een kleyne beu- 
selinghe, ende wederomme gheTcn kan het goet dat op haer ghestelt 
ende glM^heren is, stortende eenich water op de voeten van de Man, 
(daer mede sy te kennen ^CTen, dat sy a%ewassdien hebben alle on- 
reynicheyt, die op haer door de conTersatie soude mogh^ ghekomen 
z$n) 800 s^'n tj als Tooren, ende moghen de Mannen wederom Terla- 
ten, werdende dan andermaels te Tente gestelt Toor den meestbiedende, 
in Toeghen dat de ouderen Teel eer hare kinderen Terkoopen als nyt 
trouwen, dit recht dat competeert soo wel de Mannen als de Vrouwen, 
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wlcx datier agn die wel twee ofte drie mads veirtroawt ojiii ende by 
tvencbeydene Kindoen hebben gheprocre^^rt. 

Sy hebben een Fonne van Eedt-s weeren ofte besweeringhe, (meyne 
Wehjck van de Dnyvek oonpronckelijck) die ej no^ooen MaUacau (daar 
tan boTen een weynich is ghemelt); hier passen sy seer strenghelijdc 
op, ende houden daer meer af als veele Christenen doen van eenen wei- 
telijcken Eedt; dese geschiet int Eedt-swe^en op dese maniere, sy ne- 
men ecost een kop met water, ende daer inne so werpen sy eenich Gbnt, 
Aerde, een Kogel van ecsi Boer oite Musqnet, doopende daer inne den 
Tromp van dien: Item de punt van een Hellebaert ofte Piek, ende oock 
een punt van een Swaert, Sabel ifte ander gheweer. Dit alsoo to^he- 
stelt sijnde, soo gheven sij het naer eenighe mommeHnghe van woor- 
den, te drincken, den persoon die een Eedt moet sweeren ofte yets be- 
looven: Te kennen ghevende, dat alles wat int water is gheweest, haer 
moet sehenden ofle ombrenghen, soo sy niet en achtervolghen, ofte soo 
het de waerheyt niet is, dat sy lErweeren ofle belooven. Immers dit 
moet ghesdbdeden in den name van haren Len^üa^ ofte oppersten Duy- 
vel, ofte en is van gheener achtinghe. 

Daer ^n onder haer oock vedie Zwangjj (soo sy se noemen), dat is, 
Tovenaers en Tergiftighers, welcke «jj uyttermate seer haten ende ver- 
volghen, want 800 sy maer nmpeligek daer van op yemandt suspitie heb- 
ben, dooden den selven seer lichtelijck, ende sjjjn gantsche gheslaehte 
wert daeromme suspect ghehonden , ende niemandt mach daer aen trou- 
wen met eeren, soo langhe dese suspitie is durende. Noyt en hebbe 
gbesien ofte met waer bewijs ghehoort eenige van hare actiën, maer 
wel dickw^en van de Vei^ftigers (die men door aUe dese Orientscèe 
quartieren vele vint), wekke hier niet en ontbreecken, maer Godt be- 
tert, niet als al te reel en zijn. lek late my voorstaen dat syder dit 
Voksxken mede meynen, nochtans hebbe verstaen dat eenighe, soo wan- 
neer yemandt haer komt af te sterven, des nachts met Schilt ende Swaert 
daer by waeeken, door vreese dat de Zioangij des nachts het herte der 
overledene souden komen stelen, ende *i selfde op eeten, ghel^ck sy 
seggen dat wel somwijlen aen eenighe persoenen geschiet is, doch ik 
achte dat te wesen fabulen, die haer den NUo heeft diets ghemaeekt. 
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Ende dit is 't ghene my dochte kortelijck te s^gen, van hare Duy- 
veUaryen ende Heydensche superstitien, welcker noch veele meer zijn 
ten deele mij bekent, maer hebbe alleenlijck de bovenghemelde als prin- 
cipaelste hier willen voorstellen, om wijders mede een weijnich te spree- 
eken, van harer aller nature ofte aert, gheneghentheyt, huyshoudin- 
ghe, etc. 

De Amboinesen sijn van naturen een seer trouloos, vreesachtich ofte 
kleyn-hertich, bot, ende indocijl Volck, ende daer by oock gantsch niet 
curieus, ofte weet-gierich om yets te leeren ofte te ondersoecken, ghe- 
lijck wel eenighe andere Orientsche Natiën gheneghe zijn te doen. 

Seer trouloos sijn sy, ende dat is verscheyde dinghen, in hare be- 
loften en sijn sy gantsch niet te gdooven, ofte en gelooven oock mal- 
kanderen niet, jae en soude malkanderen niet een penningh betrouwen, 
ten waer daer seer goede vaste ende suffisante borghe ghestelt ware, 
alle haer goederen ende middelen, die sy konnen, begraven sy.in de 
Aerde, daer sy het dickwijlen soo langhe laten leggen, tot dat het 
gantsch verrottet ofte verdurven is, sulcx dat sy des Sondaechs in de 
Kercke gaende, ofte op eenighe Feesten ofte Maeltijden komende, haer 
willende opproncken, soo moeten, sy veeltijts de kleederen diese aen *t 
lijff doen sullen, uyt dien kostelijcken schat-kist der aerde gaen halen, 
ende van daer weder te huys komende, stracx wederom daer inne be- 
graven: Want soo sy se daer buyten lieten, souden datelijck meynen 
dat syse quijt waren, als syse niet in de handt en hadden ofte voor 
haer ooghen en saghen. 

Sy sijn mede seer vreesachtich ofte kleyn-hertich, niet alleen hier 
inne dat sy ghelijck als andere Natiën niet en dorven attenteren om 
hare vyanden, daer sy goede resistentie souden moghen af te verwach- 
ten hebben, af-breuck te doen, ofte die onder hare subjectie te bren- 
ghen: Maar oock daer inne, dat ten ware haer den noot tot sulcx 
dronghe, sy deselve het hooft niet en souden derven bieden, om haer 
te resisteren ofte haer plaetsen te beschermen : Nochtans soo sijn sy seer 
gheneghen tot diefte ende rooverijen, maer als sy sulcx int werck stellen, 
soo bestaen sy het meest teghen die ghene, die sy wel weten dat haer niet 
veel tegenstants en konnen doen, ofte afbreuck wederomme toe-brenghen. 
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Tsedert oock de Mooren ende oock deK Christen-Natie hier hebben 
verkeert, soo is te mets by haer wel yets gheattenteert , doch niet door 
haer eyghen cooragie, maer door hoope van goede bys tandt van ande- 
ren, die sy seer gaeme het spits laten afbeten, 'twelck ghedaen zijnde, 
soo derven sy seer stoutelijck op den verwonnen man houwen ende 
kerven, ghelijck ghemeenlijck der blooden aert is. 

Sijn oock seer bot ende onleersaem van aert, want men bevint niets 
onder haer van eenighe fraye hantwercken ofte konstighe dinghen, als 
alleenlijck het weven van eenighe kleetghens (een fatsoen van sacken, 
die onder en boven open zijn), die de Vrouwen om 't lijf draghen, 
ende die seer slechtelijck ghemaeckt: Andersins en gheloove ick niet, 
datter een Landt ofte plaetse is ter Werrlt, daer minder yets ghe- 
maeckt wert, oock en hebben sy gantsch ghenen lust, gheneghent- 
heyt ofte 't begrijp van yets te leeren , sulcx dat soo wanneer haer yet 
firays ofte curieus wert ghetoont, ofte yet sonderlinghs gheleert ofte 
vertelt, 't zij dan Politicq, Historisch, Mechanijcq, ofte ho^ het oock 
wesen mach, sy nauwelijcx de pijne-waert en achten, om ter nauwer 
noot haer ooghen eens daer op te slaen. 

ê 

Ende ghelijck hier inne soo sijn sy oock meest in Eeligions saecken : 
Sy en hebben gantsch ghene tyt reeckeninghe, ofte en weten niets te 
se^en van voorighen tijden, anders als haer den NUo diets maeckt, 't 
welck soo heel wonder niet is, vermidtd sy gantsch ghene schriftelijcke 
lettef^en ofte Characteren en hebben, om yets te beteeckenen, ghelijck 
wel de Arabijnen, Ghinesen, Javanen, Maleyen ende andere Orientsche 
Natiën doen , hares herten strecken al meest nae Visscherijen ende Cou- 
bons ofte Tuynen, daer sy meest den gheheelen tijt in leggen en wroe- 
ten, ende daer uyt soo leven sy meest: Want gantsch gheen trafijcke 
b^ haer en wert bevonden , als van de Naghelen. Waeromme oock meest 
alle seer armeljjck ende sober ghestelt zijn. Sy hebben seer slechte Huy- 
singhen , ende weten haer seer armelijck te behelpen soo in eeten als in 
drincken, jae soo soberlijck dat het dickwüs te verwonderen is, waer by 
sy het leven behouden, nochtans sijn door den bandt redelipke lijvighe 
ende wel ghestelde luyden van lichaem, tamelijck sterck ende dispoost, 
maer ghelijck boven gheseyt is , seer kleyti ende vreesachtich van herten. 
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De Liefde ende affectie tasschea Man ende Vrouw, dunckt my dat heel 
kleyn is , maer sy draghen hare Kinderen int ghemeen een sonderlinghe 
gheneghentheyt ende liefde toe, jae voeden die aoo verdorven op, dat 
veeleer slaghen van haer souden verdraghen (ghelijjck wel ghesien hebbe), 
als dat syse eenen slach souden gheven. 

Boven 't ghene gheseyt is, soo bespeurtmen noch in haer een groote 
prophaniteyt ende irreUgieusheyt van naturen, jae soo, datse van hare 
Duy velen gantsch gheen werck en souden maecken, om die te dienen, 
ten waer sy soo seer van die wierden gheplaecht, ende voorts wi^'s ge- 
maect, dat alle 't quaet dat haer overkomt, van haer is hercommende 
(als boven gheseyt is) ick en wil niet seggen datmen veel goets moet 
verwachten van 'smenschen nature die heel verdorven is, maer noch- 
tans in alle Heydensche volckeren en speurt en bevintmen sulcke pro- 
phaniteyt niet, als wel in de Amboinesen, waer by oock komt, dat de 
Duy velen die sy dienen, haer uyt het hooft steecken, al wat sy van 
ons ofte andere souden moghen hooren, 'tgene de religie ofte Gods dien- 
sticheyt soude moghen betreffen. 

Ende dat sy int ghenerael op het kortste ghesproocken , van der Am- 
boinesen Heydensche Superstitiën , van hare nature ofte Aert, Ghene- 
ghentheyt, Huyshoudinghe, etc. 

Sal nu voortgaen om te komen tot het principaelste ooghenmerck ende 
spreecken van de hoope der Beformatie, ende betemisse die tot noch 
toe ghegheven is, ofte naer teghenwoordighe apparentie voortaan in haer 
soude moghen ghegheven werden. 

Ick hebbe inden beginne gheseyt, datter eenighe Amboinesen sijn on- 
der de ghehoorsaemheyt van het Kasteel sorterende, die noch gheheel 
Heydensch zijn (dat is, den naem van Christen noch niet en hebben 
beleden), ende andere heel Moors, van dese beyde soorten en sal ick 
hier niet veel spreecken, als wesende nae menschel^'ck oordeel, meest 
buyten hoope en apparentie: De Heydenen, om dat, neffens haren Su- 
perstitieusen bedorven aert (daer van ghesproocken hebbe) in haer niet 
en kan bespeuren eenighe leersaemheyt , eenighe Qieuwsgiericheyt ofte 
eenighe curieusheyt om yets te weten: De Mooren ofte Mahumetanen 
om dat boven dies alles noch in haer bevinde soodanighe obstinaetheyt 
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ende hartneckiche^t, dat het een groot verwonderinghe by een yeder, 
die deselve bekent is verweckt. Doch en moetmen daerom den moet om 
haer te winnen niet gheheel verHesen, overmidts, hoewel sulcx by den men- 
schen onmogheüjck schijnt , nochtans alle dinck by Godt mogelick is. 

Eier volgen in de oorspronkelyke uitgaaf eenige beschouwingen over de 
gronden van het verschil van superstitieusen ijver en leligieusen ijver, die 
hier f als mets ter zake doende, worden overgeslagen. 

Boven dese nu ende boven de ghene , die noch geheel Heydensch z^'n 
(dat is die noch noyt den Christen-naem en hebben beleden), soo zijn- 
der oock noch eenighe andere, ende dat al in redelijcke grooten ghe- 
tale, die wat Christendoms soo van de Jesuyten ofte Portaghijsen, als 
mede van ons sedert de veroveringhe van het Kasteel (die gheschiet is in 
den Jare 1605.) hebben aenghenomen, ende meest tot noch toe (immers 
o^'tterlyck) hebben behouden, waer van voomementlijck ghelijck als ghe- 
seyt hebbe, hier sal tractoren. 

Onder de Dorpen die voor eenighen tijdt hare oude woonplaetse heb- 
ben moeten verlaten, ende aent Kasteel komen woonen (sijnde omtrent 
13. a. 14. in ghetale) soo isser een van 60. a. 70. Huysghesinnen, 
ghenaemt ffattva, dese Hativers hebben over vele Jaren (vry wat ster- 
oker zijnde als nu) de nae by gheleghene Mooren ofte Mahumetanen, 
hoewel meene grooteUjck teghen haren danck (vermidts hare blooheyt ende 
kleynherticheyt, als gheseyt is) ghemaeckt tot hare doodt vyanden, soo 
datse gheen heuL ofte toeverlaet en mochten hebben als in de wapenen, 
(door de macht ende groote vilainije harer vyanden), om niet gantsch 
verdelcht ofte ten minsten tot lijf-eyghene Slaven ghemaeckt te werden. 
Daeromme aenmerckende dat sy wel de swackste waren , soo hebben sy 
haer vast ghemaeckt met de Portughijsen , die doen airede in heftighe 
Oorloghe met de selfde Mooren waren gheraeckt, ende niet schoonder 
en sochten, als eenen soo goeden voet opt Eylandt te krijghen, met 
toeval van soo vele desperate, ende daeromme ghetrouwe Swarten, 
hoe de verbitterheyt der Mooren grooter, ende, de hoope van versoe- 
ninghe minder wiert, hoe dese Hativers meerder ghenootsaeckt wierden, 
de Portughijsen aen te kleven, ende niet alleen ghetrouwer, maer oock 
subjecter wierden. 
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Vele andere Dorpen sijn de PortugMjsen daer na oock toegevallen, 
maer ghene die de Mooren soo hadden ghesioort, ofte die de Oorloghe 
800 heftich tegen haer voerden, ende de Portughijsen soo trouw bleven. 
Maer vennidts de Portughijsen haren voet soo vast opt Eylandt niet en 
hadden ghevestet, soo sijn sijse somwijlen wel wederomme afghe vallen, 
ende hehbense oock bestreden, hier door hebben de Portughijsen de Ha- 
tivers wat meerder dorven nae haer handt setten, ende wat meerder 
authoriteyts ende dwancks over haer ghebruycken. 

Ende dit mede int stuck van de Eeligie, sy deden haer leeren eenighe 
ghebeden, ende andere dinghen den Gods-dienst concemerende (hoewel 
daer onder seer vele van hare Superstitien ende traditien Uepen),. ver- 
biedende dat niemandt eenighe Duyvels en soude dienen, ende 'fcselfde 
nae vermoghen belettende. Aldus hebben die van Hativa wat Christen- 
doms aenghenomen, meer als andere Dorpen, die uyt minder noot ende 
met minder yver, de Portughijsen waren aenhanghende, ende derhalven 
soo veel dwancks niet en souden hebben willen verdraghen. 

Nu dese Hativers soo wat Chiistelijckhey ts , door desen middel van 
de Portugh^sen gheleert hebbende, en hebben op haer vertreck 'tselfde 
niet alles verworpen, maer sijn vry wat slapper ende nalatigher daer 
inne gheworden, door 't ophouden van den dwanck, die de Portugijsen 
over haer hadden ghebruyckt, ende sijn wederomme meer tot haer Duy- 
vellarije vervallen, want de Portugijsen daer seer scherpe achtinghe op 
namen, ende die sy daer op bevonden swaerlijck straften, daerom syse 
ten deele doch niet ten ghehade en verlieten. 

De Portugijsen en hebben onderwijlen oock niet gherustet, alle mo- 
ghdijcke middelen int werck te stellen op d'andere Dorpen, eenichsins 
onder ha^ ghehoorsaemheyt staende, ende voomamenÜijck in de ghene 
die hier ontrent 't Kasteel sijn liggende, onder welcke wel eenighe, 
doch heel weynighe zijn, die neffens die van Hativa moghen gheree- 
ckent ofte vei^eleecken werden. 

Het staet aen te mereken, hoe verre, soo dese als oock de Hativers 
int Christendom hebben . toeghenomen , namentüjck niet veel verder als 
tsamen met des Duyvels dienst kan bestaen : Sy hebben gheen ofte im* 
mers seer weynich Gods-dienst gepleecht , meerder als des Duyvels dien- 
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sten kan toelaten: Want hoe liet de Portng^'sen verboden, ende hoe 
de Jesuyten toesaghen , soo en hebben sy nochtans niet gantsch en gaer 
naer gelaten hare Duy velen te dienen: Want sij dedent heymelick in 
haer Hnjsen, Tuynen ende Bosschen, ende in dien deele en souden sy 
malkanderen niet beklapt hebben, hoe vyandelijck sy malkanderen oock 
mochten wesen, daer sy nu 'tselfde wel by ons hert ghedronghen 
z^nde, derven bekennen, doch niet gaeme, seggende altijt, dat hare 
Dansinghen, Bancketeren, ende andere hare grillen boven ghemelt, el- 
ders om gheschieden, ende dat 'tgunt sy doen yets anders is. Immers 
boven dit alles, soo meyne evenwel datter doch eenighe zijn, die den 
dienst des Duyvels gantsch hebben verlaten, maer hoedanighe ofte veel 
en kan niet seeckerlijck weten, maer vertrouwe door hulpe van Godt, 
dat daer van tsijnder tijt beter ghetuyghenisse sal konnen gheven , over- 
mits nu redelijcker-wjjse tot de kennisse der tale ghekomen zijnde, wat 
beter 'tstuck des Gods-dienst hoope by der handt te nemen, ende wat 
dieper daer inne te treden, als tot noch toe wel hebbe konnen doen, 
ofte moghelijck ghedaen is, wel verstaende, by soo verre de loffelijcke 
hanihavinghe van de H'. Vice, G*. habman van speult, int uytvoe- 
ren van dien mach ghenieten , ghelijck als tot noch toe sedert s^'n Ed^*. 
Gouvcme hebbe ghedaen , daer aen , Godt ten voorsten niet en tw^'ffele. 

Behalven dese natürele Amboinesen , soo sijnder ook ettelijcke vreem- 
ddinghen van dewelcke (als ten deele onderrechtinghe aenghenomen heb- 
bende) yets wat meer te houden is. De Portugijsen hebben gheleden 
meer als veertich Jaren al hier gebracht ettelijcke Huysghesinnen , ghe- 
naemt Mardecas (dat is vrye luyden), brachten deselve wt de Molucos 
ende van by noorden de Molucos, ende sy ofte haer kinderen sijn hier 
als noch aent Kasteel woonachtich, omtrent de 40. a. 50 Huysghesinnen 
sterck zijnde. 

Dese Mardecas hebben in hare jeucht vele -in de huysen van de Por- 
tugijsen, ende oock van de Jesuyten ghedient, tot datse volwassen 
sijn gheworden, ofte ten minsten daghel\jcx daer inne verkeert, haer al- 
tijt aenclevende, haer tale leerende, haren aert wel aennemende, ende 
sich wel nae hare manieren voeghende ende ghewennende. In dese is 
800 redelyck oock wat wetenschap, vrat lust ende liefde tot het Chris- 
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tendom, als veel vande Portng^sen daer toe ghehouden z^nde, ende dit 
▼olck, hoewel eertijts oock meest alle Heydenen zijn gheweest, en die- 
nen als nu den Dnyvel niet, gelijck de Amboinesen doen, ten waer 
saeeke daer eenighe waren die met Amboineesche Trouwen gbetrout zijn, 
ende haer daer toe laeten verleyden ofte haer kinderen, door toedoen 
van de Ouderen der Vrouwen aenraden, immers soo en is sulcx niet wel 
bewust, ende men bespeurt in dese Mardecas eenen gantsch anderen aert 
ende nature als wel in de ghemeene Amboinesen. 

Neffens dese Mardecas , soo woonen hier oock omtrent 't Kasteel noch 
eenighe Chinesen, vande welcke wel sommighe op ende afvaren, met 
joncken ende ander vaertuych , om te trafijcqueren ende hare Koopman, 
schap te doen, ende oock somwijlen wel een ofte twee vertrecken nae 
China ofte andere quartieren : Maer houden meest alle haer vaste resi- 
dentie alhier op Amboina, haer behelpende met ooopen vercoopen. Hout- 
sagen, Steen ofte Pannebacken, Visschen ende soo voorts. Dese Chine- 
sen is mede een volck dat seer Heydensch is en Heydensche Superstitiën 
exerceert, maer nochtans soo en kan in haer suicken openbaren Duyvels 
dienst niet bespeuren , als wel in onse voornoemde Amboinesen, die sy 
in leergiericheyt , cürieusheyt, dociliteyt, oordeel ende verstandt verre 
overtreffen, ghelijck een yeder die eenichsins de Historiën van China ghe- 
lesen heeft , over-weghende het ghene boven van onse Amboinesen hebbe 
gheseyt, lichtelijck sal konnen oordeelen. 

Nu van dese Chinesen sijnder omtrent 5. a. 6. die onlangs noch 
gheen jaer gheleden, het Christendom hebben aenghenomen, naerdat sy 
van eenighen tijt lanck in de Christelijcke Eeligie waren onderwesen, 
ende nae de mate harer kennisse, volghens de loffelijcke ordre'onser 
Christel^'cke Kercke, belijdenisse des gheloofs hadden ghedaen, als mede 
haer Vrouwen , die sy te ghelyck met hare Kinderen (naer dat sy wet- 
telijck waren ghetrout), hebben laten doopen, het is seer apparent dat 
dese voorighe metier tijt noch een goet deel sullen toevallen, want soo 
't scheut, alle 't ghene sy van den gront onser Eeligie souden moghen 
verstaen, (dat als noch niet veel en is) daer sijnse seer toe gheneghen, 
om andere dat mede in te drucken,- die oock seer willichlijck (volghende 
hare cürieusheyt ende leergiericheyt van naturen) de ooren te luyster 
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l^gen, ende vooraemenü^ck als sulcx van haer eyghe Natie wort ghe- 
seyt: Die tegenwooxdich hier vast resideren, s^n omtrent yeertich Huys- 
ghesinnen sterck, ende sullen moghel^ck metter tijt noch Tiy wat aen- 
wassen ende vermeerderen. 

Het laet sich uyterl^ck aensien, als of onder onse Amboinesen , ende 
de vreemde Christenen boven ghenaemt wat yvers sonde zyn, in som- 
mighe meer, in sommighe min, maer evenwel en is desen yver soo sterok 
niet dat deselve eenighe bysondere ofte remarcable werckinghe veroor- 
saeckt, hy en is niet soffisant, om haer te prickelen dat sy ordinaris 
ter kercken komen, ofte van eenighe Heligions poincten, redenen ende 
bescheyt pooghen te weten, ofte daer mede seer beholpen zijn, datmen 
haer kome aenspreecken, van materien des gheloofs, deselve en is tot 
noch toe oock niet machtioh gheweest, de oude ende middel-jarighe 
te draven, datse de jonghen yet souden hebben onderwesen (immers 
van 't weynighe datse souden mogen hebben begrepen), oft eenighe 
ghebeden gheleert. Maer sy hebben meest de jeucht laten opwassen, 
ende tot hare modinghe jaren komen, sonder eenighe kennisse van Be- 
ligie. Deselve yver en heeft haer oock qualijck konnen be weghen , hare 
kinderen wat te missen ofte te ontberen , uyt hare Hoven ofte Yischprau- 
wen, op dat sy by ons yets wat souden werden gheleert. Het wil 'uyt* 
terl^'ck wat wesen, maer het en is inder daet soo veel niet, als het 
hem wel laet aensien. Ende te desen regarde moet ick antwoorden op 
'i ghene soude moghen ghevraecht werden, namenüijck. 

Waeromme dan verscheydene persoenen , die in Amboina geweest wa- 
ren, te huys int Vader-landt komende, soo veel hebben weten te seg- 
gen vande liefde ende affectie, die de Amboinesen hadden tot het 
Christendom. 

Ick meyne dat sy daer door bedrooghen ende gheabuseert zijn ghe- 
weest, om dat de Amboinesen die meest met gheveynstheyt ende ghe- 
maeckt samblant spraecken , redenen ende propoosten , die de onsen niet 
anders en verstonden , als ter goeder trouwen ende meyninghe , wanneer 
dese luyden weten hoe yemandt sijn ghevoelen is van een saecke, eude 
wat hy prijst ofte laeckt, wat sijn raden ofte ontraeden is, soo sullen 
sy als dan, soo veele als moghelijck is, hare propoosten accommoderen 
■i 
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ende formeren, nae sijn herte ende gemoet, met de meeste samblant 
ghelaet ende ghemaeckte yerklaringhe van haer herte, als sj konnen 
ende gheleert hebben : Houdende de geck inde moüwe , ende gelijck als 
eenen de kappe yrülende. Dit is veelen van de onsen wedervaren, ende 
voomementlijck, terwijl by onse Natie gheen exercitie van de Beligie 
int Maleys en gheschiede , die 'tselfde eenighe 'thuys opt alderschoonste 
hebben komen vertellen. Daer naer heeftet beter ghebleecken wat van 
de saecke was, ende en hebben die protestatien soo gheen plaets meer 
ghehadt. Nochtans soo sijnder noch al eenighe van haer in den be- 
ginne bedrooghen gheweest, eer sy tot rechte kennisse van hare actiën 
en aert quamen: Als onder anderen den e. caspabus wiltbns Predi- 
cant die mede de Maleysche predicatie eenighe tijt lanck hier heeft ghe- 
exerceert, welckens ghevoelen ende woorden hier in meest hebbe ghe- 
volcht, deselve hier eerst ghekomen zijnde, ende met eenighe wat con- 
versatie hondende, schrijft dat hy snlcke eerbiedinghe ende teeckenen 
van aengenaemheyt heeft ontfanghen , dat hyder sich grootelijcx in ver- 
heuchde , sy presen ende verheven grooteli^jcx sijn begin , ende streecken 
hem als Hoonich om den mont, ende dit deden sy des te vrijmoedigher, 
om dat sy meynden dat hy korts wederomme soude vertrecken, vermits 
op andere plaetse als in Amboina was ghedestineert. 't Selfde hebbe 
oock bevonden in mijnen eyghen persoon , want soo haest den voet opt 
Landt hadde gheset, hebbe datelijck soodanighe eerbiedinghe ende re- 
spect tegens my, ende dat oock vande Principaelste bespeurt, dat in 
tw^'ffel begonde te trecken, het ghene voor dien van m^*n Collega voor- 
noemt, ende andere dies aengaende hadde verstaen. lek en wil haer 
in dien ghevalle niet toeschrijven eenige habiliteyt ofte cunste (want 
sulcx soude strijden tegen het ghene voor desen van haer hebbe ghe- 
seyt) oock vertrouwe ick wel soo veel van de broose verdorvene wer- 
relt ende haren handel te weten, dat my niet soo, Hchtelijck en sal la- 
ten seduceren, ende wat op de mouwe binden, voomementlijck van sulck 
een wetelpos ende herseloos volck. Maer dit is het dat men een nieu- 
weling zijnde, onder dese luyden, op sulcx niet verdacht en is, ende 
haer voor te slecht ende oprecht aensiet. 

Dit is het ghene ick teghenwoordich voorghenomen hadde voor ooghen 
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te stellen yande standt des Christendoms, int quartier van Amboina 
staende, onder de ghehoorsaemheydt yant Kasteel, sommighe plaetsen 
meer sommiglie min, etc. 

Sal nu vorders (als gheseyt hebbe) vermanen van de hoope ende apa- 
rentie dieder sonde moghen wesen ofte niet wesen, van eenighe Befor- 
matie ende betemisse. 

De boope ende apparentie van eenighe Eteformatie ende betemisse , die 
der sonde moghen wesen onder de ghene die noch heel Heydensch sijn, 
kanmen seer lichtelijck afmeten, waerinne dat bestaende is, want om 
andere exempelen voor by te gaen , soo hebben ons dat de Portugh^sen 
ghenoechsaem gheleert, doense de Hativers ende Mardecas, soo verre 
(ab geseyt is) tot het Christendom hebben ghebracht. Sy bestaet in 
enckelen authoriteyt, vreese ende ontsach, want nademael boven hare 
onwetentheyt, haren aert oock soodanich is, als ick boven hebbe ghe- 
schreven , soo moet eenighe authoriteyt , vreese ende ontsach ten eersten 
wesen, in de plaetse i?an leersaemhey t , curieusheyt ende nieuwsgieri- 
cheyt om yet te weten. Ten anderen moetmen overwinnen, die groote 
Prophaniteyt ende Irreligieusheyt diese hebben van natoren. Ten der- 
den, verdoven, dempen ofte versmooren, die teghenheyt ende afkeeri- 
cheyt diése hebben vande Christelijcke Beligie. Ende ten vierden aenra- 
den, teghen der Duyvelen ontraden, jae ghebieden tegen haer verbieden. 

De hoope ende apparentie van Heformatie ende betemisse onder de 
andere soorte, en is oock anders nergens in bestaende, dan datmen de 
voortganck ende het toe-nemen soecke int ghene dat de beginselen heeft 
ghewrocht , want naedemael den yver noch in haer soo groot niet en is, 
dat hy eenige bysondere werckinge verporsaecke , soo moet de authori- 
teyt ende 'tontsach daer voor strecken ende dat vervullen, ende dit 
dunckt mij de principaelste hoope te wesen , die tegenwoordich apparent 
is. Of dese remedie nu op Amboina sonde moghen int werck ghestelt 
werden, ende plaetse grijpen, dat en wil ick niet debateren, vermits sulcx 
meest den Folitijcken is competerende , doch wat de Amboinesen, daer 
wy liier van spreecken souden konnen doen, sonder merckelijcke schade 
ofte verlet, daer van sal hier wat breeder aehwijsinghe doen. 

Eerstelijk soo soude wel de helft vande Amboinesen die aent Kasteel 
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woonen, des Sondaechs ghevoechlijckeii konnen komen tot het ghehoor 
vande Predioatie, als sy maer den Sondach en wilden missen uyt haer 
werck, want haer meeste plaetsen daerse eertijts hebben moeten op- 
breken om aen 't Kasteel te komen woonen, ende al waerse noch alle 
hare Plantagiën, Hoven ende Tuynen hebben, die sijn soo dicht bij 't 
Kasteel gheleghen, datse in een korte poose souden konnen thuys we- 
sen, indiense begheerden, jae al ware het alle avont, ten waer sy door 
onweder ofte andere inconvenienten wierden verhindert. 

De ander helft en souden wel niet konnen bij-brenghen sonder ver- 
suymenisse, want hare plaetsen sijn te verre ende te ongheleghen om 
t' elcken-reyse aent Kasteel te komen op den Saterdach, ende 'sMaan- 
daechs weder uyt te tggen, principalijck by stereken wint, ende in de 
ses r^hen-maenden, die alhier boven maten vehement ende onstuy- 
mich zijn. 

Belanghende de Mardekas ofte vreemdelinghen, die maecken eenighe 
Hoven dicht bij de handt , maer principal^ck gheneren sich met Visschen, 
ende hoewel somtijts wel wat vande handt loopen, nochtans soo kon- 
nen sy seer bequamelijck alle Sondaghen thuys wesen, ende thuys blij- 
ven soo sy willen. 

Yorder de Dorpen vant Kasteel af geleghen op haren eygen gront, die 
hebben alle avont haer volck thuys, ghelijck het toegaet ten platten 
lande in ons Vader-landt, ende en hebben derhalven niet te pretenderen. 

Maer wy-luyden souden daer vinden een groot inconvenient, want 
neffens dien dat onse Natie sich seer qualijck soude konnen ordinaer- 
lijck behelpen , ghelijck de Swarten doen met Fapeda ofte Sagupap , Wor- 
telen, Fruijt ende dierghelijcken, sonder weynighe andere toespijze, als 
te mets wat ghedroochde Vis, die haer oock selden ghenoech voor de 
neuse komt, soo is dit het principaelste , dat dit volck op de Dorpen 
seer weynich ghemeynschap is houdende met de vreemdelinghen, ende 
derhalven weynich ervaren is in de Maleysche tale, daer inne nochtans 
de onderwijsinghe soude moeten gheschieden , vermits niemandt van de- 
selve oyt is gheweest, nochte oock teghenwoordich en is ervaren in de 
Maleysche tale, die daer ghesproocken wort, meyne dat deselve door 
naersticheyt wel soude zijn te leeren, maer dat moeste vry eenen goe- 
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den tijt aenloopen» ende sonde oock gheven een qnade conseqnentie, 
als de onderwijsinglie daer inne alleenüück gheschiede, want als dan de 
jeucht (daer van wel meyne dat de meeste hoope te verwachten is) haer 
seer qnal^ck sonden willen begheven tot het leeren vande Maleysche 
tale, daer inne sy als noch niet als al te traech en zijn. 

Daer sijnder wel eenighe die door lanckheyt van tijden wat Maleys 
hebben gheleert, doch niet meer alsdat sy haer daer mede konnen behelpen. 
Maar dit alles op een zgde ghestelt, ende ghenomen dat dit al ginghe 
naar onsen wensch, soo en soude een Predicant niet meer konnen be- 
dienen» als een Dorp van 70. 80 a. 90 Huysghesinnen ten hoochsten, 
want de Dorpen liggen te verre van malkanderen , om van d' een op 
d' ander te gaen, ende de weghen sijn soo qoaet als weghen ter werrelt, 
klinomende Hemel«hooch, ende daelende af-grondt-diep, ende voomement- 
lijck de ses reghen-maenden (daer van gheseyt is) en isset voor ons niet 
moghelijck de weghen te ghebruycken, want het schijnt by nae dat het 
Landt wech reghenen soude, met een gantsch onghesonde kouwe, waer 
door lichtel^ck groote sieckten souden werden ghecauseert, etc. 

Of ende hoe sulcx als boven gheseyt is, in onse Amboinesen soude 
konnen te weghe ghebracht worden, door authoriteyt, vreese ende ont- 
sacb, daer van en wil ick hier niet discoureren, want als gheseyt hebbe 
sulcx laten willen voor de Politijcken, immers wil dit wel seggen, dat 
naer alle apparentie, die tot noch toe gheweest is, volkomentlijck is 
ghebleecken, dat meest alles wat oyt op Amboina int stuck des Gk)ds- 
dienste, ende d' aenwas van dien is verrichtet, principalijck door mid- 
del ende hanthavinghe van desen ontsach gheschiedt is, ende voortaen 
sal moeten gheschieden tot dat sy sullen ghebracht zijn, tot de ware 
ende grondighe kennisse ende den rechten smaeck van de Christelijcke 
Religie, want soo langhe sy die ontberen, al waert oock al schoon 
saecke, dat sy tot 't voorn, soo verre door authoriteyt ghebracht wier- 
den , om te doen 't ghene sy konnen : Soo soude evenwel het princi- 
paelste daer noch niet zijn, te weten, een Christen hert ende ghemoet, 
dat sy swaerKjck van den Duy vel konnen aftrecken. ick wil seggen , dat 
het dan noch al niet meer soude zijn, als datse weten soude watmeii 
doen moet, maer dat sy 't niet souden doen alst behoorden; hertelijck 
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beroaw ende leetwesen te hebben van sonden; sich te Yerdemoedighen 
voor Godt Almachtich; een vernedert ghemoet; een verslaghen en ghe- 
broocken herte, eenen vertsaechden gheest , ghetemde lusten , affecten ende 
gheneghentheyt te betrachten, vast gheloove, hoope, liefde, goedertie- 
rentheyt, danckbaerheyt, oprechtheyt, vroomicheyt, Godtsalichey t , ghe- 
doochsaemheyt, lanckmoedicheyt, verghevinghe van misdaden, ende wat 
sulcx meer is van Ghristelijcke deuchden ende plichten, die in dese 
Amboinesen, in hare soo groote onwetenheyt, traecheyt ende Duyvella- 
rije te vereyschen, meene dat seer qualijck kan ghedaen werden, ende 
int ghenerael gheseyt, ghelijck dit volck niet wel achter-docht en heeft, 
soo en hebbense oock soo veel affecten, gheneghentheden ende bewe- 
ghentheden niet, als wy luyden wel doen. 't Is wel waer dat den 
Gheest Godes, die wercken wil door het suyvere ghepredickte Woordt, 
als door sijn eygen eenich ende ordinaris Instrument, alle dese dinghen 
wel kan overwinnen ende verbeteren , indien het Godt ghelieft sijn kracht 
te toonen. Maer de teeckenen in dese Amboinesen van Gods ghenade, 
sijn noch soo gheringh ende soo weynich, datmen die nauwdijcx en 
kan bespeuren alsmen haer ten rechten ondersoeckt ende doorgrondet: 
Daer schijnt ter contrarie te wesen over dit volck, een sonderlinghe 
vloeck Godes , want daer van de teeckenen seer overvloedelijck bl\jcken , 
Hwelck hertelijck staet te beclaghen, ende Godt Almachtich van ons 
alleen te bidden, haer met sijne Salichmaeckende Ghenade ende kennisse 
hoe langher hoe meer te beghenadighen ende te stereken. 

Nopende de Ghinesen die hier omtrent 't Kasteel woonen, daer van 
boven hebben ghementioneert, daer van is te hebben vry een betere 
hoope , om tot de rechte kennisse ende •«maeck der Christelijcke Eeligie 
te brenghen want die ghene die nu aireede ghechristent zijn, hebben 
meest voor soo veel uytterlijcken kan bespeuren, haer Heydensche Su- 
perstitien verlaten, ende sonder dat sy eenichsins zijn geconstringeert, 
komen meest alle Sonnedaghen te kercken, ende nemen gaeme aen 't 
ghene men haer van de Ghristelijcke Eeligie leert, in voeghen dat sy 
betoonen eenighe liefde ende treek tot het Ghristendom te hebben. Bo- 
ven dies alles gheseyt is, soo hebben sy oock een meerder leergierich- 
heyt, curieusheyt, dociliteyt, oordeel ende verstandt, als wel onse ghe- 
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seyde Amboinesen doen , ende konnen haer oock behelpen met schrijven, 
dat wel alleen in Characteren ofte Figuren bestaet, maer konnen noch- 
tans alles bequamel^'ck daer mede uytdrucken ghdijck als wy met onse 
letteren doen, sulcx dat sy veel lichter ende met gheringher middelen tot 
de kennisse, smaecken ende verstandt, der Ohristelijcke Eeligie soadra 
zijn te brenghen, als onse voornoemde Amboinesen, die snlcx alles zijn 
ontberende, het soude te wenschen wesen, ende soude dese saecke seer 
promoveren, dat yemandt van haer soo verre konde ghebracht werden, 
dat haer in hare moederlijcke tale konde onder-wij sen. Hebbe tot noch 
toe wel mijn vermoghen tot sulcx aengheleyt, maer en hebbe als noch 
niemandt onder het kleine hoopken, die het Christendom hebben aen- 
ghenomen, konnen ghevinden die daer toe soude konnen ghebruycken, 
ende dat wel principalijck door 't belet van hare Coopmanschappen , 
daer mede sy haer met Vrouw ende kinderen ghedurichlijck moeten Er- 
neren. Wat hier naer daer van werden wil, sal ons den tijt moeder 
der waerheyt moeten leeren. 

Eer ick kome tot een ghenerael beslayt van alles , soo moet ick noch 
eerst een weynich particulierlijck intreden te spreecken van de Amboi- 
neesche jeucht, die voor desen de Schoole hebben ghefrequenteert, ende 
als noch teghenwoordich frequenteren. 

De Schoole die is al van de veroveringhe des Kasteels (volgende de 
wijse ende beginselen der Portughijsen) begonnen ende opgherecht ghe- 
weest, als nu eenighen aenwas als dan wederomme af -was grijpende, 
jae soo datse (en weten niet door wat versuymenisse) eenighe reyse gantsch 
te niet is gheweest, ghelijck sy oock noch was, doen ick hier eerst op 
Amboina quam resideren, wesende in den beginne des jaers 1618. sy 
was gheworden een Packhuys van Touwen , Seylen ende andere vodde- 
rijen meer. 

Daer sijn voor dese gheweest eenighe jonghens (jeghenwoördich jonck- 
ghesellen van omtrent 20. 22. 23. ende 24. jaren) die redelijck perfect 
ende wel hebben konnen lesen, ende oock een leesbare letter schrijven, 
sommighe meerder sommighe minder, ende dat in de Duytsche tale, 
daer inne de Schoole altijts is ghehouden gheweest. Dese jonghe ghe- 
sellen hebben weynich nuts ofte profijts van leeren ghehadt, want noyt 
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en sijn erghens in ghebruyck glieweest, ghel^dc de Onderen dickwijls 
hebben weten te seggen, ende voorwenden als principaelste redenen 
waerom sy haer Kinderen t' hays hielden, ende niet en wilde laten 
School gaen, ende volghende haer traghen Amboineeschen aert, soo en 
hebben sy oock haer selven ofte malkanderen ghenen prickel ofte spoor 
gegeven, om te continueren in haer leeren, ofte ten minsten om te ont- 
houden het ghene sy souden hebben moghen gheleert , ofte malkanderen 
door Missiven ofte andersins te oefenen, in voeghen dat sy meest al 
hebben vergheten, *t ghene sy tot dien tijt toe hadden gheleert: Ende 
dat dies te meer, door dien sy nu mede inde Bosschen ende Hoven 
moesten gaen, om haren kost te soecken; sonder twijffel waert saecke, 
de goede handt aen dese jonckghesellen ghehouden hadde gheweest, 
daer soude vry wat goets van gheweest hebben te verwachten, ghelijck 
sulcx door daghelijcxsche ervindinghe, ten deele selfs al hebbe bevonden 
als datelijck sal aanwijsen. 

Den Eerw. caspakus wiltbns, mijn Collega voorn. sal. mem. die 
heeft de hoope daer van seer kleyn ende gheringh voor-ghedraghen , 
ende dat voomementück door de swaricheyt van de Duytsche tale, daer 
van hy meende datse noyt seven woorden te d^hen souden leeren ver- 
staen: Wat hem tot dese kleyne hoope heeft bewoghen ende soo seer 
ghediscouragieert, is my onbewust, ten ware de consideratien van hare 
botticheyt ende onleersaemheyt, daer hy ten hoochsten af heeft ghede- 
spereert, sonder dat hy nochtans oyt heeft by de handt genomen, te 
ondersoecken wat door haer soude te verrichten wesen, men moet alle 
generale regulen niet stellen sonder exceptie: lek bevinde dat in dit 
sijn ghevoelen gheabuseert is gheweest. Omtrent drie Maenden geleden 
heeft den Ed, Heer Vice-Gouvemeur habman van spbult, door ordre 
van de Ed. Heer Generael coene , eenighe deser jonckghesellen wederom 
aenghenomen (sijnde thien in ghetale) deselve Engagierende yder a. 3. 
Bealen van achten per Maent, ten fijne deselve haer souden laten lee- 
ren ende onderwijsen inde Christelijcke Eeligie, ende wat dies aen- 
gaonde is. 

lek hebbe den last daer van op my ghenpmen , ende houde daer mede 
tweemael des daechs School, in den b^inne bevonde ick, ten naesten 
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by verstaen hebbende wat sy te vooren hadden gheleert, ofte hoe verre 
sy ghekomen waren, datse seer afghenomen, jae big kans alles vergheten 
hadden, 't ghene sy hadden gheleert. Maer ick hebbe aireede in desen 
korten tijt van drie Maenden door naersticheyt ende grondich onderwijs, 
in haer bevonden soodanighen veranderinghe ende toeneminghe, voor- 
nementl^ck int schrijven, dat nauwHjcx sulcx van haer en hadde dor- 
ven hoopen , als mede in eenighe kennisse van de Artijckelen des Chris- 
telijcken gheloofs, die haer daghel^cx ben verklarende ende nae vermo* 
ghen inscherpende. In voeghen dat ist saecke, sy soo continaeren, als 
vertrouwe jae, sy seer goede hoope sullen geven om te verrichten, het 
ghene noch noyt op Amboina by onse ti\]den ofte Natie gheschiet is: 
Sy verstaen redelijcker-wijse de Duytsche tale (die schijnt dat sy meer 
als't leeren hebben gheoeffent) voomementlyck vijf ofte ses der selfder, 
jae by nae soo vele dat my meest op alles dat haer in Duytsch soude 
moghen seggen, wederomme weten antwoorde te gheven, ende sullen in 
korten t^t apparentelijck noch beter daer inne toenemen, door dien 
haer wel strenghelijck houde , dat sy niet anders als deselve onder haer 
exerceren, al gheschiet het met kromtonghen ende imperfecktelijck dat sy 
alleenskens moeten verleeren ende verbeteren. 

Dcse jonckghesellen tot eenige perfectie komende, sullen seer bequa- 
melijck op de Dorpen voornoemt, ende de plaetsen verre vant Kasteel 
af gheleghen konnen ghebruyckt worden, daer ick boven af hebbe ghe- 
seyt, dat onse Natie niet en soude konnen aerden, door redenen als 
doen ghemelt. Ende sullen oock de Amboinesen in hare Moederlijcke 
tale, konnen onderrichten ende leeren, naer de mate harer kennisse, 't 
ghene den Gods-dienst aengaet, waer by oock somw^len van ons sullen 
konnen besocht werden, ende daer inne gheholpen zijn soo vele doen- 
lijck is: Dese Yisitetie sal ten hoochsten noodich zijn, mede ten an- 
deren regarde, want door dien tot noch toe voomementlyck by onse 
Natie, veel kinderen (verstaet van de Amboinesen) in onecht (te) sijn 
ghebooren, alsoo sy hare eerste trouwe ende echt (ghelijck ick boven 
hebbe gheseyt), vele niet en houdeti, soo hebbe ick het door goede ordre 
ende hanthavinghe van de Heer Vice-Gouverneur voorn, daer toe ghe- 
bracht, dat meest alle de Amboinesen die den Christen-naem voeren 
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soo boven op de Dorpen, als die hier omtrent *t Kasteel woonen, wet- 
telijcke nae Christen wijse zyn ghetrouwt, wesende al over de duysent 
paer in ghetale, ende dat in vier ofte vijf Maenden laest voorleden. Sy 
hebben daer soo wel yets teghen ghembrret, ende sijn seer noode daer 
aen ghekomen, maer door vreese ende ontsach en hebben sy sulcx niet 
derven weygheren, vermits de Heer Vice-Qouverneur daer op hadde 
ghestelt een amende van Hondert Bealen van achten, die sonde moeten 
betalen een yder paer persoonen, die voorts nae insinuatie sonden blij- 
ven op zyn Amboins ghetrouwt, ende haer niet laten Christelqcker-wijse 
inden Huwelijcken Staet bevestigen. Naert hem laet aensien, soo mee- 
nen sy hier door meer aen het Christendom verplicht te zijn als vooren : 
Want dit trouwen achten sy vry voor eene groote servituyt, ende mee- 
nen hier door al een groot jock op den hals te hebben : lek achte het 
nochtans te sijn een saecke ^r stichtinghe seer noodich (als doo^ Godes 
genade op andere tijt klaerlijcken sal bewijsen), ende daer omme ghe- 
lijck als gheseyt hebbe, de menichvuldighe visitatien, te dien aensien 
op de Dorpen behooren te gheschieden, het gheeft oock een meerder 
lioope, dat de jonckgesellen voorn, wat goets sullen verrichten. 

Boven hare onderwijsinghen, die sy int ghemeyn, naer ontfanghene 
gaven souden mogen doen, soo sullen sy de jeucht oock int particulier 
konnen leeren, ende met haer School houden, doch moeten deselfde in 
de Maleysche tale soo veel oeffenen, als doenlijck sal zijn, vermits sy 
als noch (ghelijck gheseyt is) niet als al te traech daer inne en zijn, 
want alle de onderrichtinghen, die sij van ons konnen ontfanghen, 't 
sy schriftelijck ofte mondelinghe int Maleys gheschieden moeten. 

Sal door haer oock meer ende meer den dienst des Duyvels konnen 
belettet werden , ende oock de toekomste der Mooren ofle Mahumetanen, 
(die noyt en rusten in dese quartieren, om hare contagieuse Secte te 
verbreyden) eenichsins gheweyret. In somma sal door haer veel goets 
konnen verrichtet werden, soo verre sy int werck stellen de kennisse 
ende wetenschap, die sy met de hulpe van Godt, door naerstich onder- 
wijs metter tijt sullen verkrijghen , daer toe de Heere Almachtich sijnen 
ghenadighen Zeghen wil verleenen. 

Het soude een seer ghewenste saecke wesen, (ghelijck deHeeren Ma- 
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jores seer loffelijcke hebben voorghenomen int werck te stellen), dat 
eenighe der bequaemster gheesten van de jeacht van dese quartieren 
naer 't Yaderlandt ghesonden werden, om aldaer in de Stndien opghe« 
trocken, in de Theologie gheoeffent, ende naer bequaemheyt wederom 
herrewaerts toeghesonden te werden , ist saecke dit middel t'eeniger tijde 
effect mach ghewinnen, en twijffele gantsch niet ofte en sal daer door 
soodanighe middelen ghewrocht werden, datter veel die teghenwoordich 
eenichsins den stant van Amboina bekent is, tot groote verwonderinghe 
sollen ghetrocken werden. 

Belanghende nu de ghene die poch soo verre niet ghekomen en wa- 
ren, als wel de jonckghesellen , maer alleenlijck soo ter halver w^hen 
die en hebben insghel^cx gantsch ghene vrucht van hare leeringhe la- 
ten blijcken: maer nae dat de Schoole surceerde, en sy eenmaels afghe- 
dropen waren, hebben sy weder alles vergeten, ende sijn gantsch daer 
nae achter-ghebleven. 

Den 14. Martij Anno 1618. is de Schoole wederomme opgherichtet, 
omtrent 18. a. 10. Kinderen, die seer haest tot de 80 a. 40. aenghe* 
wassen zijn, maer is meest door vreese ende ontsach gheschiet. Hier 
onder waren oock eenighe daer van stracx hebbe gesproocken, der ghe- 
ner die maer ten halven en waren ghekomen, maer hadden alles klaer- 
l^ck vergheten: In voeghen dat niet een ghebedt ofte eenighe ant> 
woorden die sy te vooren op eenighe vraghen hadden gheleert, en kon- 
den opseggen. Dese hebben, soo eenigben tijt meest al in een ghetale 
blijvende, ghecontinueert, maer wiert diokwils van de Onderen ghe- 
klaecht, over hare groote ghebreokel^ckheyt, ende soberheyt harer mid- 
delen: waeromme sy niet machtich en waren hare Kinderen ter Schoole 
te houden, waer inne haer oock (als wel van sulcx gheinformeert zijnde) 
gheen groot onghelijck en konde gheven : Nochthans soo hielt haer al- 
tijjt nae vermoghen op, tot de komste van de Ed. Heer Generael coen, 
met belofte dat als dan voor haer soude spreecken om eenighe alimen- 
tatie. De Heer Generael in Eebruario 1619. met de Vloote hier ghe- 
arriveert zijnde ^ hebbe hem sulcx per Requeste vertoocht, op welcke 
remonstantie sijn E. Ed. met den Bade heeft gheresolveert yder Kint 
des daechs een pondt Bijst te beneficieren, mits conditie soo wanneer 
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sy uyt de Schoole af blijven souden, dat als dan niet en souden heb- 
ben. Dese beneficie heeft haer' seer wel behaecht , ende en hebben hare 
Kinderen tsedert die tijt niet alleen ghecontinueert , in ghetale als voo- 
ren, maer siJB deselve oock aenge\yas8en tot 60. a. 70. foe, die nieten 
twijfTele of en sullen oock wel doen continueren, soo langhe dese be- 
neficie ndoghen ghenieten. 

l)e hoope die in dese jeucht soude moghen ghegheven werden, is 
onghelijck meerder als in de volwassene persoonen, die soo seer (ghe- 
lijck gheseyt is) neffens haren indocilen aert in de Duyvellarijen sijn 
verwerret. Eenighe daervan konnen nu al ^'ntghens lesen, eenighe 
oock wat schrijven, doch meest alle te samen konnen sy in Duytsch 
haer Vader onse, Gheloove ende thien Gheboden redelijk wel van buy- 
ten op-seggen, het gheeft oock eenighe Ouderen beter hoope als vooren, 
dat de jonghe gesellen voorn, met soo goeden gagie, als gheseyt is, sijn 
wederom aengenomen ende te meer door dien sy verstaen hebben, dat 
deselvighe tot soodanighe perfecUe komende, dat sy eenighen dienst 
sullen konnen doen , verdubbelinghe van stipendie sullen verwerven , dat 
haer op d'aenneminghe van den Ed. Heer Vice-Gouvemeur oock is be* 
looft. Het soude seer goet zijn ende meerder hoope verwecken in dese 
jeucht, waert saecke van de Ouders gantsch afghetrocken , ende in andere 
Huysinghe onder eenen Meeste mochten ghestelt werden, want dit het 
rechte middel soude wesen, om in haer voor te komen ende te weeren, 
dien Amboinsche Superstitieusen aert harer ouderen, die sy nu als een 
Kint aen *s Moeders borsten van jonghs op in suyghen, waer door die 
oock vaster in ha^ wert ghewortelt, ende naonaels te swaerlijcker sal 
kunnen gheweert ende uytgheroeyt werden. Dit soude seer bequamelijck 
konnen int wérck ghestelt werden ^ maer soude de Compaignie al te kos- 
telijcken vallen, weshalven daer andere middelen in gheraemt moeten 
werden, 't zy door Contributien ofte andere dierghelijcke, die meyne 
dat men lichtelijck^ by de handt soude konnen nemen ende int werck 
stellen. T'is waer yemandt soude hier teghen konnen dencken uyt 't 
ghene boven gheseyt is, dat de Ouders soo mal ende sot met hare 
Ejnderen z\jn, als verhaelt hebbe, datse selve niet gaeme uyt haer han- 
den en souden willen gheven, ende eens anders subjectie onderwerpen: 
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Maer hier teghen segge wederomme, dat niet alleen 't ontsach ende 
de vieese, maer ook de consideratien (die men haer beqnamelijck soude 
kennen voorhouden) van dat hare Kinderen nu gantsch buyten hare 
kosten Bouden zijn, ende opgetrocken werden tot eere ende staet, lich- 
telijck tot Bulcx soude doen resolveren: Inder voeghen datter gantsch 
ghene swaricheyt in en bemercke, als het maer by de handt ghenomen 
en wierdt, maer wel groote apparentie, om goede vrachten, niet alleen 
in dese jeucht sdve, maer oock door haer in andere te verwecken ende 
te wercken. 

Ende dit is 't ghene my teghenwoordich goet dachte, van de standt 
des Ghristendoms int quartier van Amboina, mitsgaders van de hoope 
ende apparentie eenigher Eeformatie ende betemisse van dien , kortelijck 
voor ooghen te stellen. T' welck alles wel gheconsidereert ende met 
rijpen oordeel overwoghen zijnde: Zoo besluyt idc int ghenerael. 

Eerstelijck teghen de ghene die het Christendom alhier soo seer heb- 
ben verheven, dat sy hetselve in yver ende devotie 'tghene in ons Va- 
derlandt is hebben derven voortrecken, dat deselve door het uytterlijck 
samblandt ende schoonen schijn der Amboinesen (waer van in mijn voor- 
gaende verhael hebbe ghesproocken), sijn bedroghen ofte door anderen 
seer qualijck gheinformeert gheweest, die de rechte kennisse der Amboi- 
nesen, ofte 'tghene in haer stack niet en hebben ghehadt: Want niet 
alleen in haer niet en is te bespeuren, soodanighen overvloedigen re- 
ghen der ghenade Gods, als sy-luyden roepen, maar oock selfs qualij- 
eken een mageren dauw daer mede hare herten souden moghen besproeyt 
wesen, om wercken des gheloofs ende der Godtvruchticheyt voort te 
brenghen. 

Ten anderen teghen de ghene die alle hoope ende apparentie in dese 
Natie gheneralijcken hebben afghesneden, ende onwaerdich gheacht de 
Predicatie des ghénaden bondts onder dese volcke te exerceren, dat de- 
selve niet min onwetende, jae lichtvaerdelijck hebben ghesproocken als 
de andere, die des3 hoope ende apparentie soo schoon hebben vooi^he- 
draghen: Maer ter contrarie affirmere ick, datmen niet alleen en be- 
hoort ^ maer oock van Godes weghen schuldich is, de exercitie sijnes 
heylighen diensts inde quartieren van Amboina int werck te stellen, de 
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middelen die nae mijn gheringh oordeel hebbe voorghescbreven te be- 
trachten, by de handt te nemen ende te vervorderen den aenwas vant 
H ghene de beginselen heeft ghewrocht. lek spreecke nae m^n gevoe- 
len dat gefondeert is op redenen meest boven verhaelt: Maer onder- 
tusschen onderwerpe my seei gaeme het oordeel der ghener, die hier 
ooek grondighe kennisse af draghen , andersins soo en sonde niet gaeme 
neuswijse berispinghe hier inne lijden» der ghener die de rechte ken- 
nisse van den grondt ende standt van alles ontberen» die door quade 
rapporten ende gheruchten haer wat hebben laten diets maecken» waer 
op sy alles gronden. 

Godt Almachtich staet van ons allen hertgrondelijcken te bidden, dat 
hy het licht sijner ghenade ende kennisse langher hoe meer over dese 
arme Heydenen, ende af-dwalende menschen, gelieft te laten schijnen, 
ende haer uyt de duystere blintheyt der rampsalicheyt te trecken, tot 
de ghemeynschap sijner Hemelscher Glorie, Amen. 

p I N I s. , 
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DE HULPMIDDELEN 



BEOEFENING VAN HET REGT DER INLANDERS 



DEN AKCHIPEL. 



I. 

INLEIDING. 

Ue lezers van dit T^dschrift zouden ongetwijfeld het niet zeer aange- 
naam yinden, indien ik hun de stelling wilde bew^'zen, dat het, om 
een volk goed te regeren, noodig is zijn volksleven te kennen. Het zou 
▼oor hen een locua communis wezen, indien ik verder wilde aantoonen, 
dat het regt van een volk noodzakelijk bekend moet zijn b^' hem, die 
dat volk wil overheerschen. Ik zal mij daarom onthouden omtrent beide 
stellingen in b^zonderheden te treden, maar ik moet mij veroorloven ééne 
beschouwing in deze inleiding voorop te zetten , die met deze stellingen 
naauw zamenhangt. 

Het orgaan van het regt bij een volk is de wetgeving, die het in 
den loop der tijden voor zich heeft vastgesteld. Die wetgeving nu, 
het product van de tijden waarin zij vastgesteld werd, moet noodzake- 
lijjk de elementen in zich bevatten, die hebben medegewerkt om dat volk 
tot ontwikkeling en beschaving te brengen. Die elementen van de wet- 
geving zijn meestal vreemd aan het volk zelf, en ontleend aan andere 
natiën waarmede het in aanraking is gekomen. Hij dus die het regt 
van eenig volk goed wil leeren kennen, zal zich niet mogen vergenoe- 
gen met de studie van de bestaande wetgeving, maar zal ook dikwijls 
die van andere volken moeten beoefenen , om de vreemde elementen van 
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de oorspronkelijke te kunnen schiften en zich aldus eene naauwkeurige 
kennis yan het geheel te verschaffen. 

Sedert men in de laatste tijden in Europa begonnen is de wetge- 
vingen te codificeren, is de studie van het regt veel vergemakkelijkt. 
Men behoeft slechts een code in handen te nemen, om spoedig kennis 
te maken met de bestaande wetgeving, en, bij een onderlinge vergelij- 
king van die verschillende codes^ zal men spoedig op het spoor komen 
van de vreemde elementen , die in een wetgeving zijn overgenomen. De 
toestand van de beschaving, die in Europa bij de verschillende volken 
niet zeer veel verschilt , vergemakkelijkt ook het overzigt van het geheel 
en het regt verstand van de geheele wetgeving. 

Anders is het in het Oosten over het algemeen, en in onzen Indi- 
schen Archipel in het bijzonder. De toestand van de beschaving ver- 
schilt daar veel van dien in Europa. Hoewel sommige inlandsche vol- 
ken verscheidene wetgeleerde boeken bezitten, hebben zij echter geene 
codes, die beknopt en duidelijk een inzigt geven van hun regt; het 
heeft derhalve al veel moeijelijkheden, om met de onder hen bestaande 
wetgeving bekend te worden. Daarbij komt nog, dat de beschaving on- 
der de inlanders in vele streken nog niet zoo ver is, dat zij boeken 
hebben , zoodat daar het regt zelfs niet beschreven is. Dit heeft tot eene 
schromelijke dwaling , die onder ons nog al veel ingang heeft gevonden, 
aanleiding gegeven. Aan dat onbeschreven regt geeft men gewoonlijk den 
naam van adat en verstaat daaronder een soort van regt, dat geen an- 
deren vasten grondslag heeft, dan de plaatselijke gewoonten, die overal 
hemelsbreed van elkander verschillen. Naauwkeurige kennis van die 
adat wordt dan ook gewoonlijk tot de onmogelijkheden gerekend. Het 
is hier de plaats nog niet, om die dwaling te weerleggen, maar toch 
moet ik reeds aanstippen, dat die adat niets anders is, dan het gewone 
regt van de inlanders, dat door gemis aan hulpmiddelen op die plaats 
niet op schrift is gebragt, terwijl het inderdaad in de wetgeleerde boe- 
ken, die op andere plaatsen bestaan, beschreven is. De moeyelijk- 
heid, om met de bestaande wetgeving van de inlanders bekend te wor- 
den, wordt nog vergroot door de omstandigheid, dat zeer weinige van 
die wetgeleerde boeken in eenige Europesche taal zijn overgebragt, zoo- 
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dat bijj die deze wetgeving wil leerea kennen, zich eerst op de kennis 
van de inlandsche talen moet toeleggen. Het groote verschil in begrip- 
pen omtrent règt, dat Europa van het Oosten onderscheidt, draagt ten 
slotte het zijne er toe b\j, om de kennismaking met de bestaande wet- 
geving van de inlanders niet te vergemakkelijken. 

Nog moeyelijker wordt de taak, als men zich jiiet te vreden stelt met 
de eenvoudige kennis van die wetgevingen , maar haar ook naauwkeurig en 
wetenschappelijk wil overzien. Men moet dan leeren onderscheiden wat 
in die wetgeving bijzonder eigen is aan de Polynesiërs, en wat hun uit 
den vreemde is aangebragt door Hindoes, Mohammedanen en Europea- 
nen. Zulk een overzigt is niet alleen puttig en noodzakelijk voor den 
wetenschappelijken beoefenaar van het regt der inlanders, maar ook 
voor den Europeschen overheerscher van den Indischen Archipel, die 
zulk een grooten invloed op het regt aldaar kaa uitoefenen. 

Bij de overweging van die vele moeijelijkheden, welke de beoefe- 
ning van het regt der inlanders in den Archipel belemmeren, schjjnt 
het mij een nuttig werk te zijn, om eens na te gaan welke hulpmid- 
delen hem ten dienste staan, die dat regt wil beoefenen. Pie beoefe- 
naars zijn thans nog zeer weinig in getal; misschien gelukt het, dat, biy 
de beschouwing van de bruikbare hulpmiddelen^ meerderen, gedachtig 
aan het quid ferre valeant humeri^ besluiten om hunne kiaphten aan 
dit hoogst gewigtig onderwerp te wijden. 

Met een enkel woord wil ik nog uiteenzetten de wijze, waarop ik 
die verschillende hulpmiddelen zal behandelen. 

Het regt van de inlanders in den Archipel bestaat uit hun eigen regt, 
dat men het Polynesische zou kunnen noemen , en uit het vreemde regt , 
dat door Hindoes , Mohammedanen en Europeanen is aangebragt. Indien 
men nu eerst dat vreemde regt van de wetgeving der inlanders be- 
schouwt en zich daarmede bekend maakt, dan zal al het overblijvende 
zich van zelf als het eigenaardige van de inlanders, het Polynesische, 
doen kennen. Ik wil derhalve in de eerste plaats de hulpmiddelen be- 
handelen, die ons dat vreemde regt kunnen leeren; ieder in eene af- 
zonderlijke rubriek zuUen behandeld worden de hulpmiddelen , die er be- 
staan voor het regt van de Hindoes, de Mohammedanen en de Europeanen, 
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Een volgende rubriek zal gewijd zijn aan de wetgeleerde boeken van den 
ArcLipel en ten slotte wil ik in de laatste rubriek eenige beschouwin- 
gen laten volgen over den stand van onze kennis van het regt der in- 
landers in den Archipel. 

Voor het regt van de Hindoes en Mohammedanen geef ik een verta- 
ling van de twee hoofdstukken (Hindu Law en Muhammadcm Law) uit 
het werk van w. h. moblet , getiteld : An analyticdl dtgeat of aU the 
reported cases decided in the suprème courts of jwdicature in India ^ m 
the courts of the hon. Uast-India Company , and on appeal from India, 
hy her Majesty in councü. Together toUh an introduclion , notes, ülus- 
traiive and explanatory , and an appendix. Dit werk, te Londen» in 
twee deden, in 1850 (het eerste deel) en in 1849 (het tweede deel) 
uitgekomen, is, naar ik geloof, hier te lande slechts in handen van 
zeer weinigen, zoowel omdat de daarin behandelde onderwerpen betrekke- 
lijk van weinig nut zijn voor onzen Archipel , als wegens de verbazende 
kostbaarheid van het werk. In de genoemde hoofdstukken wordt zeer dui-» 
delijk uiteengezet, wat er aan het regt van dé Hindoes en van de Mo- 
hammedanen is gedaan; de inhoud is ook vrij volledig; slechts met be- 
trekking tot het Mohammedaansch regt , zal ik kunnen aanvullen hetgeen 
na 1850 is gedaan, en tevens eenige werken uit vroegere jaren, die de 
schrijver over het hoofd gezien heeft, kunnen opnoemen. 



II. 

HINDOE- WETTEN. 



1. DE OOBSPRONO DEZEB WETTEN. 

De Hindoes gelooven, dat de burgerlijke en godsdienstige wetten van 
goddelijkeh oorsprong zijn. Sommige daarvan, die den naam dragen van 
Sruti * , (d. i. hetgeen is gehoord) , en die de Veda's uitmaken , worden 



De spelling van de Sanskritische woorden volgens de EngelscHe nitspraak ie behouden. 
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ondersteld in dezelfde woorden door Brahma te zijn geopenbaard. An- 
dere, Smriii genaamd (d. i. hetgeen is herinnerd), die de DharmaShas- 
tra bevatten, zouden, zoo als geloofd wordt, bekend zijn gemaakt aan 
de menschen door middel van geïnspireerde schrijvers. 

De Dharma Shastra bevat niet alleen de wet in hare gewone betee- 
kenis, maar ook regels voor reiigieuse verpligtingen , en het oude en 
nieuwe ritueel. Gewoonlijk wordt daaraan echter uitsluitend de betee^ 
kenis gegeven van burgerlijke verpligtingen en van de wijze van pro- 
cederen, welke door de Hindoe-wetgevers behandeld worden onder de 
afzonderlijke rubrieken van Private Geschillen en Begtsvordering; de 
eerstgenoemde rubriek bevat de burgerlijke en strafwetgeving, terwyl de 
laatstgenoemde handelt over de wijze van procederen, de regels voor 
het pleiten, het bewijs, de regtstitels, eeden en Godsgerigten ^. 

Zoowel de Sruti als de Smriti worden volgens dezelfde regels geïn- 
terpreteerd. Die regels zijn verzameld in de Mtmdtuda^ d. i. onderzoe- 
kingen omtrent de geldigheid en het gezag van voorschriften: z^ wor- 
den als een tak van de wigsbegeerte beschouwd. De Mim^ns&i worden 
döor C0LEBR00K£ bcschreveu als "de eigenlyke logica van de wet *.** 



2. DE VERSCHILLENDE SCHOLEN YAN HINDOE-WETTEN. 

In oostelijk Indië worden de Veda's en Mimansas minder beoefend 
dan in zuidelijk Indië, en de wetgevers van Bengalen en Behar nemen 
de Nyaya *, of dialectische philosophie, aan als regels voor redenering en 



1 CoLEBROOKs's Digest of Eïndu Law, Vol. I, pref. p. XII, London, 1801. 

< De twee Mimansas (want er zijn twee scholen van metaphysica onder dezen naam) 
z^n buitengewoon orthodox. De eerste {Pürwa)^ die door jaihini gesticht is, leert 
de wgze van redenering, bepaaldelijk met het oog op de nltlegging van de Veda's. 
De laatste {Uttara), gewoonlijk Védanta genoemd, die door ytasa gesticht zon zijn , 
leidt nit den tekst van Indische schrijvers eene verfijnde psychologie af, die zoo ver 
gaat, dat zij het bestaan van eene materiele wereld ontkent. Colebbooke, on the 
JPkilosoph^ of the Hindus. Essays, Vol. I, p. 227. 

' De Nyaya, waarvan gaütama algemeen ab de auteor wordt erkend, vormt een 
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uiÜ^ing yan de wet ^. Hierdoor ontetonden de twee voornaamste 
scholen, die verscldllende gevolgtrekkingen uit dezelfde grondstellingen 
afleidden, waaruit wederom verschillende scholen z^n ontstaan, daar ieder 
de wet uitlegde naar de uitspraken van den een of anderen gelief koos- 
den schr^ver. 

Men kan zeggen dat er tegenwoordig v^ï scholen van de wet be- 
staan, namelijk, de Oauriya (Bengalen), Mithila (Noordelijk Behar), 
Benares, MayLrashtra (het land van de Mahratten) en Dravida (het zui- 
del^ke gedeelte van het schiereiland). 

Het zou bijna onmogelyk zijn, om naauwkeurig de grenzen van deze 
verschillende scholen te bepalen: er bestaat ook inderdaad dat groote 
verschQ daarbij niet, zoo als sommige schrijvers onderstelden. De Ben- 
gaalsche school evenwel staat b^*na alleen, vooral ten opzigte van het 
erfregt, en er is een groot verschil tusschen deze en de noordelijke en 
andere scholen, die gemeenschappelijk sommige boeken aannemen, welke 
volstrekt verworpen worden door de Gauriya school. In sommige pun- 
ten komt de Bengaalsche School die van Mithila nabij, met uitzonde- 
ring evenwel van haar gevoelen over het erfregt. 

In het westen en zuiden van Indië vinden wij, dat dit onderscheid 
tusschen de scholen van Benares, Mah&ashtra en Dravida veeleer 
moet beschouwd worden als een voorkeur, die door ieder van haar 
aan een bijzonder werk, als wettig gezag, toegekend wordt, dan als een 
wezenlijk of belangrijk verschil in leerstelling. Het is waarschijnlijk» 
dat die voorkeur voor sommige boeken oorspronkelijk niet zoo zeer ont- 
stond uit hunne wezenlijke of onderstelde superioriteit boven andere wer- 
ken, als wel uit onwetendheid van de wetgevers, die onbekend waren 
met het bestaan van autoriteiten, niet algemeen in hunne landen erkend, 
en uit de omstandigheid dat zulke boeken over de wet in de meeste 
gevallen het eerst waren ingevoerd in dezelfde districten, waar zij nu 
voorheerschend z\jn. 



philosophiscli stelsel, met naauwkearige regels voor redenerisg , dat niet oneigenaardig 
wordt vergeleken met de dialectica van de school van abistotelbs. Ck>LBBROOKE, 
OH the JPhUosophy of the Hindus. Essays, Vol. I, p. 227. 
1 Ck>LEBBOOK9, in Sirangé's Hindu Law, Vol. I, p. 316. Tweede edit. 
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In al de westelijke en zoideligke scholen is b^na algemeen de Mitikshaii 
de geldige autoriteit; en alhoewel de Mahiatten aan de Mayukha de 
voorkeur geven boven de M&dhaviya, en het omgekeerde plaats heeft 
in het land Ejuna&ta, terwijl men zich in andere streken op andere boe- 
ken beroept, is echter de wet zelve, zelfs ten opzigfce van het erfregt, 
door zuidelijk Indië in de hoofdzaak gel^k. 

Daar er echter dit onderscheid tusschen de school van Bengalen en 
die van het westen en zuiden bestaat, en die voorkeur bi|j de boeken, 
waarop men zich beroept, plaats heeft, zoo is het raadzaam een denk- 
beeld te geven van de uitgestrektheid en ligging der districten, waar 
de leerstellingen van de verschillende scholen gangbaar zijn. 

De Oauriya, of Bengaalsche school van wet, heeft kracht in de ge- 
heele provincie van eigenlijk Bengalen , en blijkbaar staat zij nevens de 
Bengalesche taal, of op z^n minst heeft z^ overal gezag, waar het Ben- 
galeesch door de bewoners van het land gesproken wordt. 

De school van Mithila is die van noordelijk Behar, of Tirhut, 
het oude Koninkrijk van Mithila, dat, hoewel het niet dikwijls in de 
geschiedenis vermeld wordt, beroemd is geworden, omdat het gediend 
heeft tot woonplaats van sita, de vrouw van bama. 

De leer van de school van Bendes wordt gevolgd in de stad en pro- 
vincie van dien naam, en is de heerschende school in Midden-Indlè'. 
Die leer geldt ook in Orissa, en strekt zich uit van Midnapur tot aan 
den mond van de Hooghly en van daar tot Gicacole. 

De Maharashtra is de school, die de wet in het land van de Mah- 
ratten beheerscht. De zuidelijke grens van het land der Mahratten mag, 
hoewel eenigzins onbepaald, ondersteld worden te loopen van Groa door 
Kolapur en Bidr naar Chandra; de oostelijke grens volgt de rivier 
Warda tot aan de Inj&dri, of Satptiia heuvels, ten zuiden van de Ner- 
budda; deze vormen zijne noordelijke grens, zoo ver westel^k als Nan- 
ddd; en de westelijke grens kan getrokken worden door eene l^*n van 
Nandod tot Daman, en van daar langs de zeekust tot aan Goa: in 
't kort, de Mahdrashtra school heerscht overal waar de Mahratsche taal 
door de inlanders gesproken wordt. 

De Dravida-school geldt voor het geheele zuidelijke gedeelte van het 
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schiereiland, maar het moet wederom verdeeld worden in drie distric- 
ten^ in ieder van welke sommige bijzondere verhandelingen over de wet 
meer kracht hebben dan andere: deze districten zijn het eigenlijk ge^ 
noemde Dr&vida, Kam^taka en Andra. Het eigenlijke Dr^vida is het 
land waar de Tamulsche taal gesproken wordt , hetwelk het uiterste zui- 
delijke gedeelte van het schiereiland beslaat; zijne grenzen kunnen ge- 
trokken worden door een lijn, die loopt van Pulicat naar de bergpas- 
sen tussehen Pulicat en Bangalur, en dan de beigpassen westwaarts 
langs de grens tussehen Malabar en Kanara naar de zee volgt, met 
inbegrip van Malabar. Kamataka is ten westen begrensd door de zee- 
kust tot aan Goa , van daar door de westelijke bei^assen hooger op 
tot Kolapur toe, ten noorden door een lijn, getrokken van Kolapur tot 
Bidr, en ten oosten door een lijn van Bidr door Adoni, Anandpur en 
Nandidrug naar de bergpassen tussehen Pulicat en Bangalur; in die 
streek wordt de Kamataka-taal thans gesproken. Het derde district, 
Andra, waar tegenwoordig het Telinga of Telugu de gebruikelijke taal is, 
strekt zich uit van de laatst vermelde grenslijn , die , verlengd tot Chan- 
dra, zijne westelijke grens vormt; ten noorden is het onbepaald be- 
grensd door een lijn, loopende oostwaarts naar Sohnpur aan de rivi'er 
Mahanaddi; en ten oosten door eene lijn, getrokken van Sohnpur naar 
Gicacole en van daar naar Pulicat, waar het Tamulsche land b^int. De 
heer bllis meent, dat er in de zuidelijke provinciën wetten bestaan, die 
ouder zijn dan de uit het noorden ingevoerde, ofsbhoon niet aUe uit 
dezelfde bron voortspruiten * ; deze onderstelling wordt bevestigd door de 
omstandigheid, die Professor wilson als waarschijnlijk aanneemt, dat 
de beschaving van het zuiden van Indië van tien eeuwen voor chbistüs 
dagteekent. 

Dit zijn de grenzen van de verschillende scholen van de wet, voor 
zoo ver zy bij gissing kunnen bepaald worden. Men moet evenwel in 
het oog houden, dat, ofschoon sommige werken in de verschillende scho- 
len een bijzonder gewigt hebben, het toch sclujnt dat de meeste, zoo zij 



* Ellis, on the Law-Boohs of the Hindus, in de: Transactions of the Uterary 
Society of Madras, Pt. I, p. 17. 
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maar bekend waren, overal, behalve in BeDgalen, zonden erkend worden; 
het groofce onderscheid bestaat slechts tnssohen de wet van Bengalen en 
die van Benébrea, waarmede alle overige scholen in meerdere of mindere 
mate overeenkomen. 

Ik zal nn de boeken over de wet van de Hindoes in het algemeen be- 
schonwen, en vervolgens overgaan om ieder in het b^zonder te beschrjj* 
ven, vooral lettende op die, welke een voornaam gezag hebben en waar- 
naar gewoonlijk door de wetgevers van de verschillende scholen en dis* 
tricten verwezen wordt. 



3. OVEB DE BOEKEN VAN DB WET DEB mNDOES. 

De Dharma Shastra kunnen gevoegelijk in drie klassen verdeeld worden : 

I. . De SmrUi'Sy of tekstboeken, die tot grondslag dienen voor alle 
Hindoe-wetten; zij worden aan verschillende oude Eishi's, of wijzen, toe- 
geschreven, die ondersteld worden geïnspireerd te zjjn geweest Die 
Smriti's zijn alle, met kleine wijzigingen, in vorm en inhoud dezelfde 
als de Instituten van Menu. 

II. De Vydk^dna^ of glossen en commentariën op deze Smriti's; vele 
daarvan komen in aard overeen met de Pandecten. 

ni. De Nièandhana Orantha, of eigenlijk gezegde Pandecten, hetzij 
over den geheelen inhoud van de wet, of over sommige gedeelten daar- 
van, verzameld uit de tekstboeken en hunne commentaren. 

Eene vierde klasse van werken kan hieraan toegevoegd worden, als 
een autoriteit voor Hindoe-wetten, namel^k de werken daarover van Euro- 
pesche schrijvers. Deze zal ik afzonderlijk vermelden. 

I. De Smriti's, tekstboeken. Instituten of verzamelingen (Sanhita), 
toegeschreven aan verschillende Eishi's, zijn alle verdeeld in drie Kan- 
das, of afdeelingen; de eerste, Ach4ra, behandelt de godsdienstige ce- 
remoniën en de dagelijksche godsdienstpligten ; de tweede Vyavahara, 
de wet en het' beleid der justitie; en de derde, Prdyaschitta , handelt 
over berouw en zoening. 
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De Smriti's worden door de Terscbillende schrijvers verschillend opge^ 
noemd; de Padma Pur&ia geeft de namen van zes en dertig JEUshi's, terwjjl 
TAJNAWALKTA en PAB&SABA er slcchts twintig opnoemen. Yajnawalkta 
geeft de volgende lijst: Maku, atei, vishntj, tóaiTA, yajnawalkta, 

USANAS[, AKGIBAS, YAMA» élPASTAHBA, SAHVABTA, X&TY&YANA, VBIHAS- 

PATI, PAB&ABA, VT&SA, 8ANEHA en LIEHITA (die broeders waren en 
ieder afzonderlek een Smriti schreven en ^n gezamenl^k, welke drie 
thans als één werk beschouwd worden), baksha, gavtaha, s&i^tapa 
en YASISHTHA. Pab^saba, wiens naam in deze lijst voorkomt, noemt 
ook twintig afzonderlijke schrijvers, maar in de plaats van yama, vbi- 
HA8PATI en YY&SA, geeft hij de namen van kasyapa, oaBGYA en pbagh]^- 
TAS ^. De Padma Purana, die den naam van atbi, welke in de lijjst 
van YAJNAWALKYA voorkomt, weglaat, vult het hier boven vermelde ge- 
tal van zes en dertig aldus aan: Mabighi, pulastta, pbaghi^tas, bhbxgü, 

N^AADA, KASYAPA, VISW^HITBA, DEVALA, BISHYASBIKGA , G&BOYA, BAü- 
DH&YANA, PAITHfKASI, J^B^LI, 8TJMANTU, PABILsKABA, L(5KaKSHI en KU- 

THüMi. Vier van deze schrijvers worden, ieder afzonderlijk, beschouwd 
als de voornaamste autoriteiten in elke van de vier eeuwen van de we- 
reld: namelijk, manu in de Krita Juga; gautaha in de Treta Juga; 
SANKHA en LïKHiTA in de Dw^para Yuga; en PABaSABA in de Kali Yuga , 
of tegenwoordigen tijd. Yerscheidene Smritis worden somt\)ds aan denzelf- 
den auteur toegeschreven; het djn grootere of kleinere instituten (Vrihat of 
Laghu), of een later werk van den schrijver op ouderen leeftijd (Vriddha)*. 
Uit inwendige bewijzen bl^kt de waarschijnlijkheid , dat er boeken die 
aan deze Bishi's to^escheven worden bestaan, welke, even als de Pu- 
r&nas, waarvan alles wordt gezegd geschreven te zijn door yy^a, van 
verschillende schrijvers zijn; en inderdaad is dit waarschijnlijk, daar de 
vermelde auteurs in de teksten in den derden persoon worden aange- 
haald, zoo als ook door de uitleggers wordt verklaard, dat de tekstboe- 
ken zamengesteld werden door de leerlingen , volgens het mondeling on- 
derwas van htm meester. 



1 PABaSABA, I, 18; 16. 

2 CoLEBBOOKB, in Strangé*s Hindu Law^ Vol. I, p. 816, £<>• edit. 
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Wat ook de authenticiteit of de oudheid yan deze boeken moge zqn, zij 
worden alle vereerd door de Hindoes, als het naastbij komende in hei* 
ligheid aan de Védas zelve; hun gezag wordt bovendien bevestigd door 
een tekst uit dezelfde heilige geschriften, die door Sir wxlliah jokes, 
volgens de glosse van Sankara, aldus vertaald wordt: ''Nadat God de 
^'vier kasten geschapen had, had hij zijn werk nog niet afgedaan ; maar 
''daarenboven, opdat de koninklijke en militaire kaste niet ondragelijk 
"zou worden door hare magt en wreedhdd, bragt h\j het bovennatuur- 
"lijke ligchaam van de wet te voorschijn; daarom is de wet de ko*- 
"ning der koningen en veel magtiger en skenger dan zij. Niets kan 
"magtiger zijn dan de wet, door welker hulp, als door die van den 
"grootsten monarch, zelfs de zwakke de overhand kan krijgen boven 
"den sterke." 

Men moet in het oog houden, dat veel Smriti's aangehaald, of dat er 
op verwezen wordt, door schrijvers over de wet, die niet meer bestaan ; 
men geeft zelfs als de opinie van de Brahmanen, dat er, met uitzon- 
dering van MENU, geen kompleet werk van een van deze wijzen tot op 
dezen tijd is blijven bestaan *. 

De Minawa Dharma Shastra, of Instituten van mekit, de hoogste 
autoriteit van memoriele wet*, wordt algemeen door de Hindoes be- 
schouwd niet alleen als het ondste werk, maar ook als het heiligste 
na de Védas; en daar bovendien de andere tekstboeken als 't ware 
op dezelfde leest geschoeid zijn, mag men ze wezenlijk beschouwen als 
de basis van het geheele tegenwoordige systeem van Hindoesche wetge- 
leerdheid. Behalve de gewone onderwerpen , die in een wetboek behan- 
deld worden, bevat de M&uawa Dharma Shastra, die in twaalf boekeu 
verdeeld is, een stelsel van cosmogonie, metaphysica, voorschriften voor 
het gedrag, regels voor religieuse en ceremoniële verpligtingen , vroome 
handelingen en zoening, de wetten van reiniging en van onthouding, 
zedekundige grondstellingen, regelingen over staatkundige, krijgskun- 



* Wabd*8 yieio of the BMtory, LUeraiure and Beligion of the Hindus, Vol. J, 
p. 447. 
' Colebbookb's Digest of Eindu Law, Vol. I, p. 454, 2^» editie. 
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dige en bandelsaangdegenliedeii, de leer van belooning en straf na den 
dood en van de zielsverhuizing, te gelijk met de middelen om de eeu- 
wige zaligheid te erlangen. 

Als schrijver van de Instituten wordt menu genoemd, die den bij- 
naam heeft van Swajambhuwa, (d. i. gesproten uit den uit zich zelf be- 
staande), en die de eerste van de zeven Menu's was, die de wereld re- 
geerden. Bbahma zelf heeft, volgens de overlevering, ze geopenbaard 
aan zijn afstammeling , terwijl de Eishi Bhrigu achtereenvolgens de wet* 
ten promulgeerde , aldus door goddelijke openbaring bekend gemaakt. 

Al slaat men geen acht op de fabelachtige verhalen van de Hindoes, 
dan blyft het toch vrij duister, wie de schryver van de Manawa Bharma 
Shastra is en hoe oud die is. De argumenten van Sir williah jones, 
die den datum van den tegenwoordigen tekst trachtte te stellen op on- 
geveer 1280 voor CHEISTUS, zyn meestal even ongegrond, als delegen- 
den van de Brahmanen; en de verschillende tijdstippen, door verschil- 
lende schrijvers gesteld, schijnen het geschil nog onbeslist te laten. 
CHézY * en DESLONGGHAMPS, waarvan de laatste verklaart zijne meening 
gegrond te hebben op eene beoprdeeling van het wetboek zelf *, houden 
het er voor dat het in de dertiende eeuw voor onze tijdrekening zamen- 
gesteld werd. Schlegel geeft het als zijne bepaalde en wel overwogen 
.meening, "quod multorum annorum meditatio me docuit," dat de wet- 
ten van MENU in Indië gepromulgeerd zijn op zi^'n minst in de zevende 
eeuw vo($r alexandeb den Groote , of omtrent duizend jaar voor chbis- 
Tus ' ; hij plaatst de E&majana van Walmiki ongeveer in denzelfden tijd 
en twijfelt wat van beide het oudste is. Elphxnstgne, die geneigd ia 
aan de Instituten van menu een hooge oudheid toe te kennen, op grond 
van het verschil tusschen de wetten en zeden , die daarin vermeld wor- 
den met die van de nieuwere tijden ; en uit de verhouding van de ver- 
anderingen, welke voor den inval van alexander plaats grepen, leidt 
daaruit af dat een belangrijk tijdvak tusschen de promulgatie van het 



1 Journtd des Savans, 1831. 

^ Deslongchamps, Zois de Manou, Préface, p. V. 

» Zeitsehrift für die Kunde des Morgenlandes, Bd. 3, p. 379, 
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wetboek en dat later tijdvak moet verloopen z^n; en hi\j stelt als den 
waarschijnlijken datum yan mxnü, om z^n eigen woorden te gebmiken, 
*'zeer onbepaald, zoo ongeveer half w^ tusschen alexander (in de vierde 
**eeuw voor Christus) en de V&las (in de veertiende) *." 

Professor wilson echter meent dat het werk van menu» zoo als w^ 
het bezitten, niet zoo oud is als de Bam&yana, en dat het allerwaar- 
schignl^kst zamengesteld is op het einde van de derde of in het begin 
van de tweede eeuw róói Christus. Deze opinie van de hoogste thans 
levende autoriteit over dit onderwerp moet als beslissend worden be- 
schouwd, in zoo verre tegenwoordige bouwstoffen ons in staat kunnen 
stellen de waarheid nabij te komen ^. 

Wat ook het juiste tijdstip moge wezen waarop de Ménava Dharma 
Shastra werd zamengesteld of verzameld, het is ongetwijfeld van zeer 
hooge oudheid en de aandacht van den geleerde o verwaardig, hetzij 
wegens zgne klassieke schoonheid en als bewijs dat zelfs in den lang 
verleden tijd toen het zamengesteld werd, de Hindoes tot een hoo- 
gen trap van beschaving gekomen waren, hetzig wij het beschouwen als 
een voorwerp van goddelijke openbaring, waarvoor het gehouden wordt , 
en derhalve als den voomaamsten gids in morele en religieuse verplig- 
tingen voor bijna honderd millioen menschelijke wezens, die de Voorzie- 
nigheid onder onze bescherming geplaatst heeft. 

Het wetboek van menu is verdeeld in twaalf boeken en bevat in het 
geheel 2685 slokas of coupletten. 

Versdiillende editiën van den tekst van menu zijn uitgekomen, zoo 
ook vertalingen van Sir william jones, Sir graves haughton en een 
ongenoemden schrijver, en eene in het fransch van loiseleur deslong- 
CHAMPS'. De vertaling van jones wordt algemeen beschouwd als het 



ï Elpbinstone, Sistory of India, Vol. I, p. 437. 2de cdit. 

' Een brief aan den schrijver van Dr. max. mülleb, den geleerden uitgever van 
de Big Veda , over de bronnen van de Manava Dharma Shastra, vindt men hierach- 
ter. In het oorspronkelijke is hij hier als noot opgenomen. 

3 Eene kwarto nitgave met den Sanskritschen tekst, Calcntta, 1813. Mêinava Dharma 
Sasira, or the Institntcs of Menn, in Sanscrit and English, translated by Sir w. jones, 
and edited bij g. c. haüghton, 2 Volö, 4°. London, 1825. — Loix de Manou^ pu- 

11. (VI.) 11 
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meestentuk van dien geleerden en sierlijken schryyer; die van haügh- 
TON en DESLONGCHAXPS versoliillen daarvan slechts weinig en nergens 
eenigzins aanmerkel^k. Al deze drie vertalingen z\jn gemaakt volgens 
de glosse van Kulldka Battha, waarover straks zal worden gehandeld, 
als w^ komen tot de behandeling van de Commentaren en Pandecten. 

Atbi, de tweede schrijver van een tekstboek volgens Y&jnavalkja, 
maar die in de Fadma Par^na niet vermeld wordt, vervaardigde eene 
verhandeling in verzen, die nog bestaat. Vishnu wordt ook gezegd 
eene uitmuntende verhandeling te hebben geschreven in verzen, en néi- 
BiTA eene in prosa; deze beide zijn tot ons gekomen in een verkorten 
metrischen vorm. YtoAVALKyA,de kleinzoon van visvamitba, schijnt, 
volgens de inleiding van zijne eigene Instituten, zijne stellingen te heb- 
ben verkondigd voor een gehoor van wijsgeeren te BeneLres. 

De Tijnavalkya Dharma Sh&tra, of Instituten van Y^jnavalkya, 
heeft drie boeken,* bevattende 1033 coupletten. De leeft^d van dat 
wetboek kan niet met eenige zekerheid bepaald worden, maar het is 
aanmerkel\ik oud, zoo als bewezen is door plaatsen daaruit, die als op- 
schriften in elk gedeelte van Indië gevonden z)jn , uit de tiende en elfde 
eeuw. "Om zoo ver verspreid te zyn," zegt Professor wimon, "en om 
"toen reeds een algemeen karakter als autoriteit te hebben verkregen, moet 
"er een aanmerkelijke tijd verloopen zijn, en het werk moet derhalve 
"dagteekenen uit een tijd , lang voor die opschriften ^" Bovendien zyn 
er plaatsen uit Yajnavalkya gevonden in de Pancha Tantra^, waardoor 



bliées enSanscrit, par loiseleub deslongchamps, 8o. Paris, IS^O, — Menu Sanhita: 
The Institutes of Menu, with the Commentary of Kulldka Bhatta, 2 Vols, 8®. Cal- 
catta, 1830. — InstUutes of Hindu Zaw, or the Ordinances of Menn, according to 
the gloss of Calldca, verbally translated from the original Sanscrit (bij Sir w. jonbs). 
Folio, Calcatta, 1794; Works, Vol. 3, p. 51, 4°. London, 1199. —Mdnava Dharma 
Sésira, Lois de ManoQ, traduites da Sanscrit, par m. loiseleub deslongchahps , 
80. Paris, 1833. — Eene uitgave in lang folio, Calcatta, 1833, in Bengalesche typen. 
The Zaws of Menu the son of Brahmd. The flrst three books in Sanscrit, in the 
Devanégari and Bengali characters, with a literal translation into Bengali, Sir wil- 
liam jone8*s translation, and a revised English version, 4^. Calcatta, circa 1833. 

* Journal of the Jsiatic Society of Bengal, Vol. I, p. 84. 

' Pantschatantrum , edidit Kosengarten, pars prima, pp. 80, 188 fol. Bonn. 1848. 
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de tijd van de zamenstelling van dat werk op zijn minst teruggebragt 
wordt tot de vijfde eeuw, en het is waarsch^'nl^'k dat het in een nog 
veel meer verwijderd tydvak ontstaan is. Het schijnt echter, dat het 
niet onder is dan de tweede eenw van onze jaartelling, daar Professor 
WILSON onderstelt dat de naam van zeker geld, Nanaka, welke naam 
in de Instituten van Y&jnavalkya gevonden wordt, omtrent dien tijd 
ontstaan is *. 

De Instituten van Y&jnavalkya werden in het oorspronkelijke te Gal- 
cutta ^ uitgegeven. Eene uitgave van den tekst met eene Duitsche verta- 
ling, is onlangs ook verschenen*; deze uitgave, die wij te danken heb- 
ben aan D'. stenzler, van Breslau, is verder verrekt met aanteeke- 
ningen aan den rand, die de paralelle plaatsen in de Minava Dharma 
Shastra aanwijzen , een toevoegsel , dat zeer nuttig is voor de veigelijking 
van de leerstellingen der twee groote wetgevers. 

De andere thans bestaande Smriti's z^'n , volgens colebrooke *, de 
volgende: — De Instituten van xjsanas, in verzen, met een uittreksel; 
eene korte verhandeling, bevattende bijna zeventig coupletten, van an- 
GiRAS, die ondersteld wordt onder de regering van den tweeden menu 
geleefd te hebben ; een klein stuk van een honderd coupletten van tama, 
broeder van den zevenden mbnu; een werk in proza van ^pastamba 
en een uittreksel daaruit in verzen; een metrisch uittreksel van de In- 
stituten van Samvarta; eene klare en volkomene verhandeling van Kat- 
yayana; een uittreksel van de Instituten van Vrihaspati, zoo niet het 
wetboek zelf; een werk van Par^ara, die de hoogste autoriteit is voor 
de vierde eeuw van de wereld; sommige werken, die met de wet in 
betrekking staan, van vyasa, den beroemden auteur van de Pur&nas; 
het werk door Sankha en Likhita gezamenlijk gemaakt, dat in verzen 
verkort is, en hunne afeonderlijke werken, ook in verzen; eene verhan- 
deling in verzen van Daksha; eene sierlijke verhandeling in prosa van 



^ Wilson's Jtiana Jniiqua, p. 364, 4o. Lond., 1841. 
3 In lang folio. Calcatta, eirea 1840—1845. 

3 YftjNAVALKTA's GeêeizbuoA, Sanskrit und Dentsch, heransgegeben Ton Dr. a. r. 
STENZLEE, 8». Berlin, 1849. 

* Bigest of Hindu Law, Pref. p. xvi el seq. 2<*« ed. 
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Gautama; een uittreksel in verzen van eene verhandeling over berouw 
en zoening van Sat&tapa; en het sierlijk werk in prosa, vermengd met 
verzen, van Vasishta, den leeraar van de mindere Goden, die de 
laatste is van twintig wetgevers, vermeld door Yégnavalkya. B^ deze 
Smritis voegt steele, in zijn lijst van boeken over de Hindoe-wet, 
nog een, de Wamun Smriti, dat volgens hem geschreven is door 
Wamun, een Brahmaanschen Bishi van Hindostan *. 

De tekst van de Smritis, bevattende die van Angiras, Atri, apas- 
tamba. Usanas, K&tydyana, Daksha, Parasara, Yama, Yajnavalkya, Li- 
khita, Vishnu, Yrihaspati, Vyasa, Sankha, Samvarta, Harita, Gau- 
tama, Satatapa en Vasishtha, is te Calcutta uitgegeven^. 

Voor dat ik dit korte overzigt van de tekstboeken sluit, moet er op- 
gemerkt worden dat de Smritis, voor het grootste gedeelte, klein van 
uitgebreidheid zijn en bijna uitsluitend betrekking hebben op de dage- 
l^ksche verpligtingen en godsdienstige ceremoniën, die slechts nu en 
dan de wet raken; en dat de Smritis zelven, die gemeenschappel^k 
door alle scholen zijn aangenomen, niet meer afdoende autoriteiten z^n, 
zelfs als zij de wet behandelen. Yrihaspati zegt: ^^Eene beslissing 
^'moet niet genomen worden door zich te. houden aan de letter van de 
"geschreven wet; daar, zoo er niet ^ene beslissing werd genomen over- 
^'eenkomstig den geest van de wet (of de oude gebruiken), men zou te 
"kort schieten in regtvaardigheid *." Pe Minava Dharma Shastra wordt 
zelfs thans beschouwd "als een werk, dat meer geëerbiedigd, dan in 
"den tegenwoordigen tijd blindelings gevolgd moet worden *. Als «ƒ- 
doende ,a,uionkii moet men zich dus, bij de beslissing van regtszaken, 
wenden tot de Commentaren en Pandecten. 

II. De Commentaren, die de tweede groote autoriteit voor de 
Hindoe-wet uitmaken, zijn tamelijk talrijk. Sommige zijn slechts uit- 



^ Steele's Summary of the Laws and Cuslom of Hindoo Cast es y p. 2. 
' Lang folio 1845, et ann. seq. 

' CoLEBROOKE*s Diffest of Hindu Law, Vol. II, p, 128, 2<Je edit. 
* Stbakge*8 Kindu Law^ Vol. I, Pref. p. xiii, 2de edit. 
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leggingen van den tekst, maar andere worden beschouwd als afdoende 
autoriteiten: deze laatste» met de Pandecten, de derde klasse van boe- 
ken over de wet, z^n de onmiddellijke autoriteiten voor de opinie van 
de wetgevers in de verschillende scholen , waar de leerstellingen , die z^j 
verdedigen , gelden. Vele van de Commentaren op de Smritis — zoo 
als b^* voorbeeld die op de Instituten van venu, welke slechts uitleg- 
gingen van den tekst bevatten — gelden niets meer, beschouwd als af- 
doende aathoriteiten, dan de Smritis zelve; maar andere daarentegen, 
die door aanhalingen uit andere schrijvers en door verklaring en uit- 
wijding over de meening van den auteur in zoo verre den aard krig- 
gen van algemeene Pandecten, worden aangehaald ter beslissing van 
geschillen. De Mitdkshara is daarvan een merkwaardig voorbeeld , daar 
het, ofschoon in naam slechts een Commentaar op de Smriti van Yi- 
jnavalkya, geraadpleegd wordt als afdoende autoriteit door geheel Tn- 
diê, met uitzondering alleen van Bengalen. 

De Manava Dharma Sh^stra is, zoo als men zich voorstellen kan, 
het onderwerp geweest van verscheidene Commentaren; onafhankelijk 
van snjne vermaardheid en van zijne onderstelde uitstekendheid in oud- 
heid en heiligheid, maakte zijne buitengewone beknoptheid het inder- 
daad buitengemeen aanlokkelijk voor de i^'ne onderscheidingszucht van 
de Hindoe-wetgevers, en geschikt voor die scherpzinnige redeneringen, 
waarvan hunne werken overvloeijen. 

Onder die Commentaren z^n de voornaamste die van Médhatithi, 
den zoon van Virasw^mi Bhatta, die, gedeeltelijk verloren gegaan, door 
anderen is aangevuld; de Commentaar van Gowinda Eaja; een andere 
van Dharanidhara; en de meer beroemde glosse van Kulliika Bhatta, 
getiteld de Manvartha Muktavali. 

Al deze Commentaren genieten een aanmerkelijken roem. Sir wil- 
UAM JONES schetst den eerste echter als langdradig en onjuist ; den tweede 
als beknopt en duister, en den derde als dikwerf met fouten; terwijl hij 
voor de Manvartha Muktavali dien onbegrensden lof overhield, waaraan 
hj nu en dan toegaf, als predilectie zijn oordeel iets of wat deed af- 
wijken. De tijd wanneer Kulluka Bhatta leefde is niet bekend; maar 
hij zelf verhaalt ons dat hij was van eene goede familie in Bengalen, 
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en dat hijj woonde op de oevers Tan den Ganges te Ben&res. Het moet 
opgemerkt worden, dat eenige oude schryvers van Commentaren van 
de M&oava Dharma Shéstra spreken als slechts geschikt voor de goede 
eeuwen, en niet toepasseliijk op den t^'d waarin zij schreven. Deee uit- 
spraak is nergens in de glosse van Kullüka Bhatta opgenomen, waar- 
uit de hoogere oudheid van laatstgenoemde op te maken is; tevens m 
het uit het werk van Kulluka zelf duidelijk, dat de meeningen reeds 
begonnen te veranderen, en dat het daarom een aanmerkelijken tyd na 
de promulgatie van de Instituten van menu moet zgn zamengesteld. 

Nevens deze Commentaren vermeldt deslonoghahfs dat h^' , b^ zijne 
bearbeiding van de uitgave der Instituten, gebruik maakte van eene 
door BaGHAYaNAia)Ji vervaardigd, met den titel van Manvarta Chan- 
dïika, waarvan hg zegt dat hij in vele gevallen naauwkeuriger en hd- 
derder is , dan de glosse van süixuka K Men zegt ook dat bh^uri 
een Commentaar heeft geschreven op de Manava Dharma Shastra. Steklë 
vermeldt twee andere glossen op mekü, als bekend onder de Mahrat- 
ten: de M^dhava van Sdyan&^hiiya , waarvan gezegd wordt dat lig 
algemeen van autoriteit is, voornamelijk in Camatie; en de Kandarajkrit 
van NANDAB&JA. Beide werken worden als oude genoemd; maar, daar 
als schrijvers van die werken genoemd worden inlanders van Anagundi 
of Y^ayanagar, dat in het midden van de veertiende eeuw bestond, 
kunnen zij niet zeer oud zijn ^. Ten laatste vermeldt colebbooke een 
Commentaar op menu, dien hij echter niet gezien heeft; hij wordt ge- 
uoemd K^madhénu en aangehaald door SBiBfiABacHaBYA in zJijn Smri- 
tisara. * % 

Al de boven vermelde Commentaren bevatten slechts, uitleggingen op 
de wet en moeten niet beschouwd * worden als afdoende autoriteiten. 



1 Deslokochamfs onderstelt, dat de schryver dezelfde is als raghunakdana, 
Avertissement, pp. xi — xvi. 

2 Steele*s SumrtLary of the Laws and Customs of Hindoo castes, pp. 1, 2. Het 
eerste van de twee bovengenoemde werken is waarsch\jnlijk de Fardsara Mddhamya, 
waarover straks zal worden gehandeld; in elk geval zijn de Madhava en Sayana, waar- 
van door STEELE gesproken wordt, de geleerde staatsdienaar van bükka rata, koning 
van Vijayanagar, en zjjn broeder de commentateur van de Védas. 
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Een tutmnntende Oommentaar op de Instituten mn yishhu, geti- 
tdd de Ya^'ayanti, werd geschreven door kamda fandita* 

De uitgebreide glosse van apab^ka, uit het koninklQk huis van 
SEL&RA., wordt gehouden voor den oudsten Commentaar op de Institu* 
ten van t^jnavalkta, en derhalve voor ouder dan den beroemder Gom* 
mentaar op denzelfden tekst, de Mitikshai& van vuifllHiswASA» waar* 
van men gelooft dat hy voor het grootste gedeelte steunt op het werk 
van AFAB&BKA, als hij meeningen aanhaalt zonder de bronnen te noe- 
men, waaruit hij ze put ^. 

De Mitakshar^ van viJNaNéswASA, een beroemd kluizenaar, diie»feoo 
als men gelooft, in het noorden van Indië ^ gewoond heeft, is eene 
glosse op de Téljnavalkya Dharma Sh^istra. Het bevat echter zoo wel 
een groot aantal opgenomen aanhalingen uit andere wetgevers eii uit* 
leg^Dgea van deze aanhalingen, als van den tekst dien h^ zegt te ver- 
klaren; hij vereenigt dus in zich het nut van regelmatige Pandecten 
met zijn oorspronkel^k karakter: er wordt naar verwezen en kg wordt 
gebruikt als wezenlijke Pandecten. YuN^NiswASA volgt in ^n belang- 
rijk werk de orde van de Yégnavalkya Dharma Shdstra en hieeft zyn 
Cfommentaar in drie deelen verdeeld: de eerste behandelt de verpligtin- 
gen, vastgestelde regels of voorschriften; de tweede de wetten en gewoon- 
ten van het volk, d. i. buigerlijke geschiUi»! en administrative wetten; 
en de derde reiniging, de voorschriften voor het gebed, boete, enz. K 
De Mit&ksharé van viJNtoiswABA is een van de grootste, en, als men 
de uitgestrektheid van zijn invloed in aanmerking neemt, de grootste 



^ Ellis, on the Law^oohs of the Bindus ^ p. 21. 

3 De Mitakshaia wordt echter somtyda besohoawd ftls eea Toortbrex^sel ven het 
zuiden, en moet in elk geral daar reeds in «en vroeg tgdstip gehragt zljn. 2ie bllis, 
op. cit. p. 23. 

' Mr. BOBBABAILB heeft eene vertaling gegeven van den Index op de Mitdkshdra, 
op het einde van het eerste deel van z^n Bonibtty Bepotis (p. 455), maar het bevat 
alleen de eerste en tweede boeken; de Index op het laatste boek is voorbeda<^telijk 
weggelaten, omdat het slechts zeldzaam wordt geraadpleegd. Bosbadaile's Reporis 
of Cauies adjuged hij the Sudur üdalut of Bombay, Vol. I, Pref. p. v, fol, Bom- 
bay, 1825. 
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Y8I1 al de aatoriteiten over de Hindoe-wetten: ''want l^j wordt,'' zoo 
als COLSBEOOKS Opmerkt, ''aangenomen in de scholen van de Hindoe- 
"wet, van Benares af tot het zuidel^kste uiteinde van het Indische schier- 
"eiland toe, als de voornaamste grondslag voor de leerstellingen die zij 
"volgen, en als een gezag waarvan zij slechts zelden afwijken. De wer- 
"ken van andere uitstekende schrijvers zign, te gelijk met de Mitdcsharé, 
"van een aanmerkelgk gewigt in de scholen van de wet, die ze ieder 
"aangenomen hebben, zoo als de Smriti Chandricd in het zuiden van 
"Indië, de Chint&mani, Betndcard en Yivdda Chandra in Mithila, de 
"Viramitrddaya en Gamalacara te Benares, en de Mayücha onder de 
"Mahratten. Zij komen alle daarin overeen , dat z^' gewoonl^k verwi^jzen 
"naar het gezag van de Mit&sshard, dat zij dikwerf z\jn tekst aanhalen; 
"en dat zij zeld6n, en dan nog modest, afwijken van zijne leerstellin- 
"gcn over bijzondere geschillen *." De Mitakshard moet dus beschouwd 
worden, aU de (dgemeene autorüeU voor al de scholen van de wet, met 
mdzondermg alleen van Bengalen ^. De tijd wanneer vuNaMiiswABA zgn 
werk vervaardigde, kan niet naauwkeurig bepaald worden; maar vol- 
gens coLEBBOOKB is het meer dan vigf honderd en welligt b^na duizend 
jaar oud. 

De Mitakshara is, zoo als reeds is oj^emerkt, een Commentaar op 
het tekstboek van t^avalkta, maar wederkeerig wordt het wederom 
verklaard door verschillende schrijvers; het zal gepast zijn nu iets over 
deze Commentaren te ze^en, even als over het werk zelf, dat z\j 
verklaren. Colebsooke ^ vermeldt vier Commentaren op de Mitakshara, 
maar beschr^ft er slechts twee: een getiteld de Subodhini van Yisvi- 



1 Gousbsookb's two Treatises on the Eindu Lato of Inkeritance, Pref. p. iv. 

3 Faiéiki Bdma SAoêtri, aan wien Mr. ellis veel ontleende bfj het zamenstellen 
van z^jne nitmnntende verhandeling over de boeken van de wet der Hindoes, neemt 
aan, dat de Mitaksliara van Y^'nanéswara de meest algemeen geldende autoriteit 
was, maar vermeldt ook dat in het Andra land de Smriti Ohandrika en Sarasvati 
Vildsa voornamelijk geacht werden, in de Dravida, de Sarasvati Vilésa en Yarada- 
rajya, en in de Karnataka de Madhaviya en Sarasvati Vilasa. Ellis, on the Law- 
Boohs o f the Sindrts, p. 25. 

* Colbbrooke's ttoo Treatises on the Hindu Law of Inkeritance , Pref. p. ix. 
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8VARA BHATTA, en een ander van een schrijver uit lateie tijden b&um 
BHATTA. De Subódhini is eene verftmeling van aanteekeningen , die de 
duistere plaatsen beknopt, maar duideiyk verklaren; het werk van b&- 
iiAK BHATTA is in den vorm van een doorloopenden Commentaar, die 
het oorspronkelijke woord voor woord uitlegt; in het algemeen volgt 
hij de Subddhini zoo ver hij zich uitstrekt. Nanda fanbita wordt 
vermeld door süthebland als de schrijver van een Commentaar op de 
Mit&kshara, getiteld Pratitakshara ^. 

Verscheidene uitgaven van den tekst van de Mitdksharé in het oor- 
spronkelijke z\jn in het licht verschenen ^. Eene vertaling van het tweede 
boek in het Bengaleesch verscheen te Calcutta in 1824 3, en eene Hindi 
vertaling van het hoofdstuk over het erfregt verscheen daar in 1882 ^. 
Het belangrijkste gedeelte daarvan, namelijk het zesde hoofdstuk, dat 
over het erfregt handelt, is door gol£BBOOK£ ^ vertaald; het nut van 
deze vertaling kan niet te hoog geschat worden , daar de geleerde schrij- 
ver er ophelderende aanteekeningen van hem zelven b^gevoegd en geput 
heeft uit die talrijke bronnen, waartoe bijzondere gelegenheden en zijne 
uitstekende geleerdheid hem den toegang verschaften: iedere bladz^de 
toont de bewijzen van zijn vl^t in het verzamelen van bouwstoffen en van 
z$ne geleerdheid in de verklaring daarvan. De heer obianne heeft ook 
het hoofdstuk over het erfregt uit de Mitakshard vertaald ^. 

Sir wiLUAM HAY UACNAGHTEN, wieus treurige en gewelddadige dood 



* Süthesland's tioo TreatUes on the Hindu Law of Jdoption, Pref. p. ii. 

^ Eene met Sanskritschen titel, Caicntta 1812. TAe MifdksAard , A Compendium 
of Hindu Zaïo, b\j Vijnanéswara foonded on the text of Yajnavalkya. The Vyava- 
hara section, or Jurispnidence, edited by Sri Lakshmi Narayana Nyayalancara, 8». 
GalcQtta 1829. 

3 Tke JUkdkskard JDerpam, translated from the Songscrit into the Bengali Lan- 
gnage, hQ Lnkshmi Narayan Nyayalankar, 8^. Calcutta, 1824. 

* The Lav of Inkerüance, translated from the Sanscrit of the Mitakshara into 
Hindi, b\| Baya Sankara, 8o. Caicntta, 1832. 

^ Two TreaiUes on the Hindu Law of Inheritance, transbted bij u. t. cöle- 
BBoosE, 4fl, Caicntta, 1810. 

* Traite original des suecessio9ts d'aprèê Ie Broit Hindau, extrait du Mitacshara 
de Vijnanéswara, par G. Orianne, 8». Paris, 1844. 
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ieder nog Yersch in het geheugen ligt , als de eente uit de rij yan ver- 
schrikkelijke gebeurtenissen, die gednrende onzen eersten veldtogt in 
A^hanist^n voorvielen, besteedde een groot gedeelte vui zijn t^d aaa 
de gelukkige beoefening van de inlandsche wetten. Onder andere kost- 
bare werken over dat onderwerp, heeft hij nagelaten een vertaling van 
de Vyavahélra Matrika Prakrana, handelende over het beleid der justitie, 
benevens de wet op het bew^s en het pleiten; dit is het eerste gedeelte 
van het tweede boek van het werk van Vijndnéswara *, 

Nevens de boven vermelde commentaren op de Ydjnavalkya Bharma 
Sh^xa van apae^bka en vuK^NiswASA, bestaan er commentaren van 
D^VABÓPHA en nsvABuPA, en een van 8tk<AFdNi, genaamd de Dipakaliki, 
eene nieuwerwetsche en beknopte glosse, die bq de Gauriya school ver- 
diendeb roem geniet^. 

Het tekstboek in verzen, toegeschreven aan yama, broeder van den 
zevenden ic£NU, werd opgehelderd in een commentaar uit de pen van 
KULLÜKA BHATTA, den schrijvcr van de beroemde glosse op de M4nava 
Pharma Shastra. 

NAin)A FANDiTA is de schrijver van een commentaar op de Padisara 
Smriti. 

De Madhaviya van viDTaBANYASV^Ml , genoemd naar MaDHAVA aGH&- 
BYA, den broeder van den schrijver, is vrij algemeen aangenomen als 
eene autoriteit in de zuidelijke scholen, maar in het bijzonder in het 
land Kamataka. Het is geschreven op de basis van de Paréusara Smriti, 
waarop het uitdrukkelijk een commentaar is; maar daar in deze Smriti 
het tweede boek, dat de Instituten zou moeten bevatten, ontbreekt, zoo 
werd viDYaBANYASVaMi genoodzaakt een vers uit te kiezen, waarbij in 
een algemeenen zin gezegd wordt, dat vorsten verpligt zijn zich te ge- 
dragen naar de voorschriften van de regtvaardigheid, en daarop voort 
te bouwen om te verklaren wat die regtvaardigheid is. Aldus w<wden 



1 Losse stukken uit deze vertaling verschenen eerst in de Consideraiions on the 
Hindu LaWt van Sir francis macnaghten, en de geheele vertaling werd later in 
volmaakten staat nitgegeven in de Fnndjgles and Frecedenti of Hindu Law, door 
zijn talentvollen zoon; over beide werken zal straks worden gehandeld. 

2 Colebbooke's JHfjest of Hindu Law, Vol. I, Pref. p. xvi, 2de edit. 
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de Mtihavfya inderdaad, hoewel niet in naam, de pandecten, die in 
liet zuidelijk gedeelte yan bet schiereiland gelden. YiDYaRAMTA8y£ia 
was feitd^k de stichter van het r^k Vidyanagara; zijn werk werd de 
grondslag van de wet in dat r^k, en kreeg daarenboven eenig gezag 
in de school van Benares. Het is uitgemaakt, dat de auteur van de 
Mlidhavfya schreef omtrent het midden van de veertiende eeuw. 

Het tekstboek van gaütama werd gecommentarieerd door habadaiv 
TacH^BYA, die in Dravida woonde, en beroemd is door zijne andere boe- 
ken; zqn werk, waarin h^ nu en dan stukken uit andere Smritis aan- 
haalt, is genaamd Mitakshari, en moet niet verward worden met dat 
van vuNaNiswASA. 

De VAKADAS^A vau Varadar^a, die ook woonde in het zuiden van 
Indië en een ingezeten was van de Sdbah van Arcot, bevat inderdaad 
algemeene Pandecten; maar het kan gerangschikt worden onder de com- 
mentaren, daar het voornamelijk gemaakt is op de Narada Smriti. Dit 
w^k heeft een groot gezt^ in de zuidelijke scholen en voornamelijk in 
het land Dravida. 

Er bestaat een algemeene beknopte commentaar en verkorting van de 
Smritis, die getiteld is de Chatur Vinsati Smriti Vyakhya. 

III. De Nibandhana Grantha, of eigenlijjk gezegde Pandecten, zijn 
de derde voorname autoriteit voor de wet der Hindoes. Deze Pandecten 
zijn cf algemeen of zij behandelen afzonderlijke en bepaalde gedeelten van 
de wet; zij bestaan uit teksten, genomen uit de Smritis, met verklarende 
glossen,, en ophelderende de schijnbare tegenstrijdigheden, om het voor- 
tschrift van menu te volvoeren. — "Als er zijn twee heilige teksten schijn- 
"baar met elkander in strijd, dan worden beide als wetten beschouwd, 
"want beide zijn door den wijze verklaard te zijn geldig en met elkan- 
**der overeenstemmend *.'* 



ï Menu, B. II, v. 14. Het moet echter opgemerkt worden, dat dit alleen be- 
trekking heeft op de ''heilige teksten ," en uitgaat van de onderstelling, dat geen van 
heide ongelijk kan hebben. Het heeft niet betrekking op tegenstr^dige wetten in het 
algemeen; integendeel, iedere wet die in strgd is met de wetten van mknü, wordt 
voor ongeldig verklaard. — Mill's History of India, bij WILSON, Vol. I, p. 246, noot. 
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Be volgende l^st van de Pandecten zou misschien de nam&k van an- 
dere veihandelingen nog hebben moeten bevatten , maar het is npjn doel 
geweest» om bij de poging om ze zoo volkomen mogelgk te maken, al 
die werken uit te sluiten, die geen betrekking hebben op Vyavahira of 
jurispradentie; z^ zijn gerangschikt, waar het mogelijk was, naar de 
scholen van wet, waar z^ vooral den boventoon hebben; het moet ech- 
ter in het oog worden gehouden dat sommige daarvan, zoowel als ver- 
scheidene van de bovengenoemde glossen en commentaren, minder gezag 
hebben dan andere, en dat in vele gevallen hunne namen niet dikwijls 
worden gehoord in een Indisch Geregtshof. 

De Dharma Ratna van Jfmuta Vlihana zijn Pandecten overeenkomstig 
de Gauriya-school ; het hoofdstuk over erfregt, de beroemde DliyaBhdga, 
bestaat nog, en is de voornaamste autoriteit voor de wet in Bengalen. 
Dit boek is bijna in elk punt van verschil in strijd met de Mit&kshara; 
en het is juist in dat gedeelte van de wet, namel^k het erfregt, dat wij 
het grootste verschil in de leerstellingen van de verschillende scholen 
waarnemen. Jimuta vaHANA leefde en schreef waarsoh^nlijk tusschen 
den leeftijd van vun&n^swaba en dien van kaghunandana; laatstge-^ 
noemde heeft, zoo als bekend is, geleefd in het begin van de zestiende 
eeuw. De Daya Bhiga is meer bepaald opmerkenswaardig, omdat het 
het werk is van den stichter der Gauriya-school. 

Twee uitgaven van den tekst van de Daya Bhaga zijn, tegel^k met 
den commentaar van Srikrishna Tarkalank^, te Calcutta in het licht 
verschenen, de eerste in 1813 en de laatste in 1829 ^; eene vertaling^ 
in Prakrit werd in 1816 te Calcutta uitgegeven *. 

De vertaling van het hoofdstuk over het erfregt uit het boek van Ji- 
muta V^hana door colebbooks, is de eerste van de twee verhandelin- 



1 De aitgare van 1813 is in 4o. en heeft een Sanskritschen titel; die van 1829 
is in 80 en getiteld Ddya Bhdga, or Lcao of Inheritance, hy Jimuta Vdhana, udih 
a Cktmmentary hy Kruhna Tarkdlankéra. 

3 Ddffabhaga , or PartUion of Heritage, being a translation from the original Sans- 
crit in the Prakrit Bhasa. To which is added the Hindoo Law, containing varions 
Qseffd Information on affairs of general importance, together with the Mnnee Bnchans 
of the Sanscrit, S». Calcutta 1816, Bengali type. 
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gen over erfregt, uitgegeven door dien uitstekenden geleerde en wetge- 
leerde; de Mitiksliard is de tweede. Deze vertaling van de D^ya Bh^a 
heeft aanteekeningen en Commentaren , en is met bekwaamheid en ge- 
leerdheid opgehelderd. 

De oudste Commentaar op de Daya Bhiga, is van seinsLtha ^h&bya 
cHuD^iCANi, die door colsbrooks geroemd wordt alseene over het alge- 
meen zeer uitmuntende uitlegging van de wet ^. De volgende in chrono- 
Ic^sche orde is de glosse van achyüta chakbavarti (ook auteur van 
een Commentaar van de Sraddha Vivéka): h^ citeert dikw^ls de glosse 
van CHuBaHANi en wordt zelf geciteerd door mah&vaba. Laatstge- 
noemde is jonger dan de Commentaren van CHuDdMANi en achtuta, 
en waarsch^nlijk ouder dan die van sbiebishna tabk&lank^ra, waar- 
ov^ straks zal gehandeld worden, hoewel beide uit ongeveer denzelfden 
tijd schenen te zijn. De Commentaar van mahésvaba verschilt groo- 
tendeels van de uitlegging door sbikrishna gegeven, zoowel wat den 
zin, als wat de w^ze betreft waarop hij dien zin opmaakt; maar beide 
sdiijnen met elkander's werk onbekend te z^*n geweest. 

De Commentaar van sbikbishna TABK&LANKaBA is de beroemdste van 
al de verhandelingen, die tot opheldering van den tekst van de Daya 
Bhaga geschreven zijn. Colebbooke zegt: ^'Het is het werk van een 
''zeer scherpzinnig man, die z^jn auteur uitlegt en redeneert volgens 
''zyne argumenten met groote naauwkeurigheid en beknoptheid, en die 
''den tekst altijd opheldert, over het algemeen z\jne stellingen bekrach- 
"tigt, maar niet zelden wijzigt of verbetert. Zijn gezag heeft lang 
"veld gewonnen in de scholen voor de wet door Bengalen, en h^ heeft 
"meest al de andere uitleggingen van de Ddya Bhaga van daar verban- 
"nen, omdat l^j in de algemeene achting gerangschikt werd terstond 
"achter de verhandelingen van jimuta vbhana en van baohunandana *." 
Deze Commentaar werd voornamelijk en bij voorkeur door colebbooke 
gebruikt bij zijne vertaling. Eene andere glosse op den tekst wordt door 
COLEBBOOKE vermeld onder den naam van Raghunandana, maar hij be- 



1 CoLEBROOK.E*8 iico Treaüses on the Kindu Law of Inheritafice , Pref. p. vr. 
^ CoLEBROOKE*8 two Treatiêc on the Hindu Law of Inherilance, Pref. p. vi. 



Digitized by 



Google 



162 DE HX7LPKIDDBLEN TOT BBOBFEMNG VAN HET 

schouwt die niet als echt. Men zegt» dat ook B^MANélTHA viDTa y&- 
GHABPATi een Commentaar heeft geschreyen op de Délya Bh^. 

Skücsishna TARK&LANKaRA heeft een goed epitome geschreven over 
het erfregt, onder den titel Dliya Krama Sangraha, dat, hoewel in naam 
een ander werk, over het algemeen overeenkomt met den Commentaar 
van den geleerden schrijver over de D&ya Bhaga. 

De tekst van den Daya Krama Sangraha is uitgegeven met eene En- 
gelsche vertaling door M'. wtmgh *, en werd ook afzonderUjk uitgege- 
ven te Calcutta in 1828 >. 

De Smriti Tatwa van haghvnandana VANDYAOHATfYA, de grootste 
autoriteit voor de wet in de Gauriy a-school, z^n volkomene Pandec- 
ten, in zeven en twintig deelen, en worden door gov£EDHEn k&l be- 
schreven,' als '^de grootste schatkamer van al wat geweten kan wor- 
dden over een onderwerp, zoo wetenswaardig op zich zelf en zoo belang- 
"rijk voor het Britsche Gouvernement*," Deze groote schrijver, die, 
zoo als ik reeds vermeldde, in het begin van de zestiende eeuw leefde, 
was een leerling van vasuD^VA saEVABHAUMA; hij wordt dikwijls aan- 
gehaald onder den naam van Sm&rtabhattachdrya. 

De D^ya Tatwa, of dat gedeelte van de Smriti Tatwa van raghu- 
NANBANA, hctwclk ovcr het erfregt handelt, wordt hoog geroemd door 
GOLEBEOOKE, die zcgt: '^Hct is inderdaad een uitmuntend Compendium 
"van de wet, waarin de leerstellingen van jimuta v^hana over het al- 
"gemeen naauwkeurig gevolgd , en gewoonlijk zelfs met zijne eigene woor- 
dden, in korte uittreksels uit den tekst, worden overgenomen. Op en- 
"kele punten echter verschilde eaghunandaka van zijn meester en in 
«sommige gevallen heeft hij gapingen aangevuld *. 

K&HiE^MA heeft een Commentaar geschreven op de Daya Tatwa 



» The Déya Crama Sangraha, an original Treatise on the Hindoo Law of Inhe- 
rUance, translated bij p. m. wyksch. Fol. Calcatta, 1818. Deze uitgave is verge- 
zeld van den Sanskritschen tekst in Bengalesche typen. 

2 Dhya Crama Sangraha ^ a Compendium of the order of Inheritance, by Krishna 
TarHlank&ra Bhaitac'&nja; edited bij Lakshmi Narayan Serma, 8<». Calcatta , 1828. 

3 Asiaüc Researches, Vol. I, p. 352, 5de edit. 

^ CoLEBR0OKE*s two Treaüses on the Hindu Imw of Inheritance. Prcf. p, \\i. 
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van BAGHUNANDANA , die nuttig is, en bijmt overeenkomt met de in- 
zigten van sbIkbishna in zijne verklaring van het werk vah.JiMÜT^ 

V&HAMA. 

Het geheele werk van baghtnanbana werd in het oorspronkelijke 
uitgegeven te Serampore in de jaren 1834 — 35, en nogmaals te Cal- 
cutta omtrent 1840— «45 *. De tekst van de D&ya Tatwa is ook te 
Galcutta uitgegeven in het jaar 1828 ^; en de tekst van de Vyavahira 
Tatwa van denzelfden schrijver, versoheen op dezelfde plaats in hetzelfde 
jaar in het licht \ 

De D&ya Bahasya of Smriti Eatn^vali, van b^man&tha yidta, heeft 
een aanmerkelijk gezag in sommige districten van Bengalen, maar of- 
schoon het een werk van verdienste is, verschilt het zoo wel van jimuta 
v&HANA als van baghünandana en strekt dus om onzekerheid te doen 
ontstaan. 

De Dvaita Nimaya van vdcHASPATi BHATT&CHaBYA , eene verhandeling 
over de geheele wet, en de Daya Nimaya van denzelfden schrijver, die 
over het erfregt handelt en weinig meer is dan eene verkorting van de 
Daya Bhaga en D^ya Tatwa, zijn ook autoriteiten in Bengalen. 

KésAYA MiSBA, ccu iuboorling van Mithila, is de schrijver van de 
Chhandoga Parisishta en van de Dvaita Parisishta; de eerstgenoemde 
heefl, even als zijn Commentaar, de Parisishta Prakasa, groot gezag 
en handelt over de verpligtingen van priesters; de laatstgenoemde is 
meer eene verhandeling in het algemeen. 

De Vivada Batndkara, algemeene Pandecten, zamengesteld onder het* 
oppertoezigt van CHANDiswABA, Minister van Harasinhadéva , Koning 
van Mithila, die zelf schrijver was van andere verhandelingen over de 
wet; de Vivada Chintamani, waarvan de tekst in Svo. te Calcutta is 
uitgegeven in het jaar 1837; de Vyavahdra Chintamani; en de andere 



^ De eerstgenoemde uitgave is in 8^. en in twee deelen; de laatstgenoemde in 
lang folio. 

2 Déya Tatvja, a Treaiiser on the Law of Inkeritance, hy Baghünandana Bhat- 
tachêarya; edited by Lakhmi Narayan Serma, 8o. Calcutta, 1828. 
. 3 Vyavahhra Tatwa , a Treatise on Judicial Froceeding, by Baghiinandana Bhat- 
tackarya; Edited bij Laksmi Narayan Serma, 8o. Calcutta, 1828. 
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werken van vachsspati mjsba, gewoonl^k aangehaald onder den naam 
van lOSRA, worden alle als groote autoriteiten in Mithila besehouwd; 
evenzoo ook de Vivada Chandra, en andere verhandelingen van de 
geleerde vrouw LACHiM^Divf, die schreef onder den naam van haar 
neef misarü misba. Sri kab&ch4rta en z^'n zoon si^NaTHteHiBTA 
waren ook beroemd in de Mithila-school van de wet; de eerste als 
schrijver van eene verhandeling over het erfregt, en de laatste van de 
^CH^ETA CHANDRiKa, eene verhandeling over de verpligtingen van de 
vierde kaste. 

De Smritisara of Smrityarthasara van SRiDHABacHaRTA, eene verhan- 
deling over godsdienstige verpligtingen, maar die nu en dan burger- 
lijke zaken behandelt, stemt overeen met de Mithila-school; z^ haalt 
de Pradipa, Kalpadruma en Kalpalata aan, werken die anders onbe- 
kend z^n. Er schgnen verscheiden Smritisaras te bestaan. Sir w. mac- 
NA6HTEN vermddt eene van Hariuathopadhyaya , die in Mithila gezag 
heeft ^ ; ook is er een andere van tabavendra. De Smriti Samuch- 
chaya of Smriti Sara Samuchchaya heeft ook gezag in Mithila en is be- 
kend onder de Mahratten; het is blijkbaar een klein boek. 

De Madaoa Parijata, eene verhandelimg over burgerlijke en godsdien- 
stige verpligtingen van visvisvARA bhatta, maar die een hoofdstuk 
over het erfregt bevat, is eveneens een werk uit de school van Mithila 
en heeft den boventoon in het land van de Mahratten ; z^ haalt de Sa- 
par^rka, de Smriti Chandrika en de Hémadri aan. Dit werk werd za«- 
mengesteld op last van madana psLla, een vorst uit het geslacht van 
j^TH, en wordt somtijds onder zijn naam geciteerd. Sir w. macnagh- 
TEN noemt den schrijver MADANOFADHYaYA. 

SÜLAP^Ni, een inlander van Mithila, die een Commentaar schreef op de 
Mitóksharii, waarover reeds vroeger is gesproken, is ook de schryver 
van eene verhandeling over berouw en boete, die zoowel in Bengalen 
als in Mithila, als een autoriteit wordt geraadpleegd. 

De Viramitrodaya van mitba misra is eene verhandeling over de 
Vyavah&a in het algemeen, overeenkomstig de leerstellingen van de 



* Principles and. Vrecerlevis of Hivdu Law, Vol. I, Pref. p. xxii. 
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school van Benaxes. Systhematisch behandelt en weerlegt zij de mee- 
ningen, geopperd door jimuta y^hana en baghunandana *, 

Be Sanskrit tekst van de Yiramitrodaya is gedrukt in 4to te Oalcutta 
in 1815. 

De Vivada Tandava van EAMAiiKABA, jongeren broeder van binakaea 
BHATTA, en zoon van bamakeishna bhatta, is aan dezelfde zijde met 
zijn redenering en verdedigt de leerstellingen van viJNaNisvAKA, in strijd 
met de schrijvers van de Gauriya-school. 

De Nimaya Sindhu is een jong werk, maar het heeft een aanmerke- 
lijk gezag zoowel te Benares, als onder de Mahratten; het handelt voor- 
namelijk over de plegtigheden en ceremoniën en raakt nu en dan slechts 
de kwestiên van wettelijken aard aan. De schrijver is kamal&eaba. 

De tekst in het oorspronkelijke van de Nimaya Sindhu is in 4to 
uitgegeven te Calcutta in 1833. 

Noch MiTBA MiSBA, noch KAMALaEABA vcrschillen in eenig belangrijk 
punt van de Mitakshard. 

De Vyavahdra Maydkha van nilakantha is de grootste autoriteit 
na de Mitaksharé in de Maharashtra-school en is eene van de twaalf ver- 
handelingen , door denzelfden schrijver vervaardigd, die alle den naam 
dragen van Mayukha en handelen over godsdienstige verpligtingen, 
gedragregels, boete en berouw, enz. Al de Mayukhas zijn begrepen 
onder de gezamenlijke benaming van de Bhagavat Bh&kara. De Vya- 
vahara Mayukha, de zesde van de lijst, is uitsluitend gewijd aan wet 
en r^ en bevat in het algemeen Pandecten of eene verzameling van 
teksten, zonder veel Commentaar, voornamelijk in de laatste hoofd- 
stukken. Weinig of niets is er bekend van den schrijver NfLAKANTHA, 
behalve dat hij behoorde tot een familie van Deshast Brahmanen, en 
het wordt algemeen gezegd, dat zijn werk, omtrent honderd vijftig jaren 
geleden, is zamengesteld. 



^ Steels venneldt een aiiider werk, dat bijna denzelfden titel heeft, maar diesdo 
misvormd is door zijne harbaarsche spelling, dat hij onzeker is. UQ noemt het W^W'. 
har Mürode, en zegt dat het zamengesteld is door een Gaora Brahmaan nit Benga- 
len, twee honderd jaar geleden, en dat het van algemeene bekendheid is. Summary 
of the Laws and Customt of Hindoo CaMes^ p. 14. 

n. (VI.) 12 
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£en uitgave van den tekst van de Yyavah&ra Mayukha werd te Bom* 
bay in 4to, op last van het Gouvernement» in 1829 uitgegeven. 

M*. BORAADAiLE, behoord hebbende tot de burgerl^ke dienst van 
Bengalen en regter van de Sudder Dewanny Adawlut, de schrijver van 
de belangrijke Bombay Beports, heeft eene vertaling uitgegeven van de 
Vyavahira Mayukha, waarbij hij aanteekeningen heeft gevoegd, met 
verwijzing naar de plaatsen uit andere werken over Hindoe-wetten. H\j 
heeft zijne vertaling bovenmate nuttig gemaakt voor dengeen, die de wet 
van dat gedeelte van Indië begeert te leeren kennen. 

De Smriti Kuatubha van anakda d^va kasikab, een Kokunust 
Chitpawani Brahmaan, werd zamengesteld op verlangen van baj BAHil-^ 
DUB, anders genoemd CShandra Déva. Het is een van de twaalf wer- 
ken, die den naam van Kustubha dragen en die men alle te Benares 
vinden zal; het is bekend te Poonah en handelt over ^phira, Vyava- 
hlura en Prayaschitta. 

De Hémadri van nhs&DBi bhatta kasikab zyn Pandecten van eenige 
oudheid, die twaalf i^deelingen bevatten; z^ hebben gezag aan den kant 
van Bombay. 

De volgende werken worden door stbble vermeld als hebbende gezag 
in het land der Mahratten. 

De Dyot van gaoa bhatta kasikab, een Deshast Brahmaan, werd 
geschreven omtrent eene eeuw geleden; het bevat twaalf afdeelingen en 
handelt over alle onderwerpen. 

De Pursuram Prutap werd zamengesteld op last van sabaji pbatap, 
Badja van het oostelijk Telingaland, omtrent v^f honderd jaar geleden. 
Het zQb Pandecten. 

De Prithi Chandr(5d zijn ook Pandecten, handelende over de ^ch^» 
Yyavah&ra en Priyaschitta. 

De Yyavahira Sekar van nagojbe bhatta, een Deshast Brahmaan van 
Benares, is een werk van algemeene bekendheid. 

De Sar Sangraha is een werk, handelende over Prayaschitta Smdrta, 
Yyavah&ra enz., maar niet ruim. 



^ TAe rywmkaru Mufooihft, translsted firom the original by harrt bobbadailb» 
4fi. Sttrat, 1827. 
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De Madana Ratna van madana sikoh, een Brahmaan van Hindostan, 
is eene bekende verhandeling over achira» Vyavahllra en Pr^yaschitta. 

Be Aehararka van sükkub bhatta kasikab, is een werk van algemeen^r 
bekendheid over dchilra en Vyavahara. 

Be Sarasvaü Vilésa, ook Pandecten, toegeschreven aan den Koning: 
pRATaPAKuDRA D^VA, bchoorendc tot dö Kakateya familie, maar aller- 
waarseh^nlijkst onder zijne leiding zamengesteld, is eên van de voornaam- 
ste autoriteiten, na de Mitikshari, in het geheele zuidelijke gedeelte 
Tan Iidië. Het was het voornaamste boek over de wet in z^*ne besit- 
tingen, die het geheele Andra-land besloegen, en heeft nog een groot 
gezag noordelijk van de Peimar, waar vele gewoonten bestaan, vooral met 
betrekking tot het landbezit, die daaruit zijn afgeleid; maar het 'is zelfb 
daar in zekere mate ondergeschikt aan het gezag van de Mitakshara. 

Be Smriti Chandrika van bsvanba bhatta, dat, vdgens de onder- 
stelling van GOLEBUOOKS, die het met grooten lof vermeldt, dé basi^ 
is geweest» waarop dé Méldhaviya gevormd ia dooir YiDYaRAKYASvaMD); 
is eene algemeene en uitmuntende verhandeling volgens de leerstellingen, 
van de Dravida-schooL' Bit werk en het voora%aande is van hooge 
autoriteit in het Andra-land. 

Eene Tamulsche veriLorting van de Smriti Chandiriki is te Madra» 
uitgegeven in 182& ^. 

Be Bh^ur&variya wordt vermeld door sllis als Pandecten, die, hoe-, 
wel geschreven door een auteur, die ondersteld wordt in het noorden 
van Indiê te hebben geleefd, editer ala eene autoriteit in het zuidem 
worden aangenomen. 

Verscheiden schrijvers hebben verhandelingen opgesteld* bi^jzonder ge- 
wijd aan de wet van adoptie; daarvan is de Battaka Mim^nsa van kaxda 
PANDITA , den schrijver van de Yaijayanti en van de Pratitakahiyra waar- 
over reeds gesproken ie, het misest geacht. SxTTHElEtLANB zegt bQ het 
beschrijven van dit werk: ''Be Battaka Mimdns^ is, zoo als zijn naam 
"aanduidt, eene redekunstige verhandeling of uiteenzetting over het onder- 



* An Abridgmentf in the Tamil langtfagê, cf the Smriti Chandfieéy a ireatiee <m 
the Municipal Law of the Hindtts. By Madara Condasw&mi Pnldver. Pol. Madras, 
1826. 
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''wetp van adoptie, en ofschoon het werk door de buitensporige zneht 
^'voor redenering overal vervelend is, en zijne argumenten dikw^ls zwak 
^'en overbodig z^n; .en ofschoon de stijjl dikw^ls duister is en niet zel- 
'^den onnaanwkeurig, is het over het geheel met bekwaamheid en 
^naauwgezetheid voor het onderwerp gecompileerd, en schijnt den roem, 
'<dièH het heeft verworven, niet onwaardig *." 

Be Battaka Ghandrik& van dbvamda bhatta, den schrijver van de 
Smriti Chandrik4, is eene beknopte verhandeling over adoptie, die groot 
gezag heelt; men onderstelt dat het tot basis gediend heeft voor het uit- 
gebreider werk van nakda paniheta. 

Eene uitgave van den tekst van de Battaka Mim^ns^ en de Battaka 
Chandrik^ verscheen in 8"* /te Galcutta, in 1617. 

Be Battaka Mim&isa en de Battaka Ghandriki zyn bewonderenswaar- 
dig vertaald door SüTHEBLAin); en het overzigt van de wet over adc^tie, 
dat hij aan zijn werk heeft toegevoegd, is, hoewel beknopt, nitstekend 
nuttig ^. Eene fransche vertaling van de Battaka Ghandrikd van den heer 
oaiANNE verscheen ook in 1844 '. 

Nevens deze verhandelingen vermeldt EU^ls de Batta Mim&ns£ van 
Vidydranyasvami, de Batta Ghandrikd van Gangadéva Yazhey, de Batta 
Bfpaka van Yy&B&ch&r^SL, de Batta Kustabha van Nagtfji Bhatta en de 
Batta Bhashana van Krishna Misra, als Pandecten van de wet over 
adoptie^. Hij geeft echter geen beschr^ving van deze werken, en ik 
vind daarvan geen melding gemaakt door andere schrijvers over het on-- 
derwerp. Sir fbancis macnaghixn spreekt ook van eene verhandeling 
over adoptie, genaamd de Battaka Nirnaya, als eene compilatie vanzer. 
keren beroemden Pandita, Sri Natha Bhatta genaamd ^. 
Bé wet van adoptie geeft niet veel aanleiding tot str^d over leetrstel- 



1 Sutbbri.akb's two TreéUises o» the ffindu Law of AdopHon. Vi^t. p. n. 

3 The Datiaka MimAnsd und DaUaia Chandriké , ttoo origindlireaiises on the Hin- 
du LcB» ofAdoption, translated firom the Sanscrit by j. c. sütheblakd, W Calc, 1821* 

' Traiié origindl des iuceessions d'après Ie droit JBndou , euivi d'un autre Traifé sur 
TJdopHon, Ie Dattaca-Chandrica de DevandIia*Bhatta, par o. orianne, 8o. Paris, 1844. 

* IBllis, on the la» Boois of the Hindus, pp. 21, 22. 

* Considerations on the Mndoo Lato as eurrent in Bengal, Pref. p. xiii. 
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stellingen in de verscliillende scholen, ofechoon eenig verschil Y»n opinie 
onder de verschillende schrijvers op te merken is. Het moet echter in 
het oog worden gehonden, als een belangrijk onderscheid, dat, hoewel 
de Dattaka Mim^uisd en de Dattaka Ohandrika gelijkelijk geëerbiedigd 
worden over geheel Indië, waar z\j verschillen, de leer van den laatstge- 
noemde in Bengalen en door de zuidelijke juristen gevolgd wordt, terw^l 
de eerstgenoemde als onfeilbare gids wordt beschouwd in de piovineiên 
Mithila en Bedires ^. 

Hbiatttdha, die, volgens de onderstelling, meer dan zeven honderd 
jaar geleden geleefd heeft, is de schrijver van de Nyaya Sarvaswa, de 
Brahmana Sarvaswa en de Pandita Sarvaswa, en van andere verhande- 
lingen over het beleid der justitie en de verpligtingen van de kasten. 

Lakshkidhaba schreef eene verhandeling over het beleid der justitie 
en ook Pandecten, onder den titel van Kalpataru, die dikwijls aange- 
haald worden. 

Narasinha, zoon van samachandsa, is de schr^vervan de Góvin- 
d&mava en van andere verhandelingen over de wet. 

JiTXNDBiTA wordt dikwijjls in deMit£kshard en in de Pandecten van 
Jagannitha Terkapanchinana aangehaald. 

Sedert de vestiging van het Britsch gezag in Indië, zijn er drie ver- 
schillende Pandecten door inlandsche schrijvers opgesteld. De eerste, de 
Vivadamava Sétu, werd bij elkander gebragt op last van wabiubn has- 
TING8; de tweede, de Yiv&da S&ramava, werd gesdireven op verzoek van 
Sir wiuiAU JONES door sebv&rü Tjuvini, een wetgever van Mithila; 
de derde en beroemdste is de Yiv^Mla Bhang&mava van Jagann^tha Ter- 
kapanchinana, die algemeen bekend is geworden door de vertaling van 
den geleerden colebbooke. 

Het eerste van die werken werd reeds den 18^ Maart 1773 voorge- 
steld b^ de opening van de Court of Sudder Dewanny Adawlut van 
Bengalen '; en in December werd den President bekend gemaakt, dat 
de Pandecten in het Sanskrit bijna compleet waren, en dat men bezig 



> Macnaohtbn, Frinciples and FreeedenU of Hindu Law, Vol. I, Fref. p. xviii. 
' Froceedings of the Govemor and Couneil tU Fort WiUiam respeciing the AdtnU 
nisiraiiou of Juiiice amonffst the Natives in Bengal, p. 38, 4fi, 1774. 
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wa» met de vertulmg daftrva^ k bei Pensiseli, om ee daanu^ in ]iet Sor 
gelceh te y^ftalen. Vfoeg ia het volgende jaar poadwABBEN HASiXHoa 
een proef van de EngeUclie vertaling * naar de Kamer van Bewindheb- 
tos; m in hetzelfde jaar gaf Mr. wojaan het geliede werk in het lEor 
geboh» onder den ütel van: ^^A Code o£ Gentoo Laws" in het lic&t* 

Sir imd^iAsi JONS» be8chr\}ft en veroordeelt dezen Code in zijn brief 
aan d^ Hoogen Baad van Bengalen. ''Het bestaat/' 2egt de geleerde 
regter, ''even als de Bomeinsche Pandecten, uit authentieke teksten, 
^'waar vooraan regelmatig de namen van de versehiUmde schrijvers ge- 
^^pl^Atst 29jn, en uit verklaringen, waar er verklaring noodig is, in 
^'korte noten, die genomen zijn uit Commentaren van hoog gezag. Het 
^<ia, voor zoo ver het gaat, een nitmuntend werk; maar hoewdlhetbo- 
^'venmatig wijdloopig schjjnt over onderwerpen, die meer eurieos dan 
"nnttig zijn, en hoewel het hoofdstuk over er&egt uitgebreid ennaauw- 
"keurig is, wordt de andere belangrijke tak van het regt, de wet over 
ifde contzaoten, zeer beknopt en qpper^kkig besproken en staat in geen 
"voldoende verhouding met het overige van het werk. Maar wat ook ds 
^'verdienste van het oorspronkelijke moge wezen, de vertaling heeft geene 
"autoriteit en kan niet anders strekken, dan tot het opwerpen van moei* 
'^jelijkheden over de menigvuldige duistere punten, die er in voorkomen. 
^'Eigenlijk gezegd, kunnen wij het inderdaad niet eene vertaling noemen; 
"want hoewel M'. halhbd zijn werk met naauwgezetheid heeft gedaan, 
"heeft de Perzisdie vertaler hem slechts voorzien van een slordig, on- 
"oordeelkundig epitome van het oorspronkelijke Sanskrit, in welk uit- 
"treksel menige noodzakelijke plaatsen zijn weggelaten; terwijl verachei* 
"dene noten van weinig belang ingeschoven zyn uit een ijdel denkbeeld, 
"om den tekst op te helderen of te verbeteren V 

Be brief, waaruit dit uittreksel is genctmen, stelde aan het Gouver- 
ïnent de zamenstelling van nieuwe Pandecten voor, die beperkt zouden 
blyven tot de wetten over contracten en erfenissen en gebaseerd zouden 
zijn op het groote werk van baghunandana. De uitslag van dit voor- 



* Ibid., p. 37 et seq. 

» Sir w. jONEs's Works, Vol. III, p. 76, 4°. Londo», 1799. 
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9tel> dat gaarne weid aangenomen door den GouTemeur-Generaa en de 
kden van den Baad, was de zamenstelling van de Vivida S&r&maTa 
en de Yiyada Bhang&nxava. ^r w. jokbs had zelf de vertaling van 
deze werken ondernomen, en eene verhandeling tot inleiding begonnen, 
waarvoor hij ''een massa van bijzonder wetenswaardige materialen ^" 
had verzameld, toen de hand van den dood zijn werk deed staken. 

De Yivdda Bhang&mava van jagakn^Itha tabkapangh&nana * was, 
zoo als gemeld is door den auteur zamengesteld op aanraden van Sir w. 
JQNXS, en werd na zijn dood vertaald door colxbeooes ^. Even als 
de YivMa Bar&mava, behandelt het alleen de wet van contracten en 
erfopvolging, met weglating van de wet op het bewigs, de regels voor 
de procedure , de regten van den landheer en den landbezitter en andere 
cmderwerpen, die met vracht zouden hebben kunnen zijn opgenomen, 
om de Pandecten van algemeener nut te doen zijn bij die regtbanken, 
waar de Engelsche wet niet geldt. 

De Pandecten bestaan, even als andere werken van dien aard, uit 
tdnten, goiomen uit schrijvers van gezag, en uit een doorloopenden 
Commentaar van jagann^tha, over het algemeen uit vroegere geno- 
men en dikwijls ijdele uitleggingen bevattende. De orde waarin het 
wetk is zamengesteld, maakt het gebruik daarvan bovenmate ongemak- 
kel$k^ en het is niet onjuist gekarakteriseerd als ''het beste boek voor 
''raadpleging en het slechtste voor een regter." Colebro€»U8 zelf laat 
adch dikwerf niet met lof daarover uit. In de Voorrede op de verta- 



1 Zie zijn hokiste Anniversary Diseourse in de Adatic Besearekes ^Yo\. VI, p. 168, 
4de edit. 

' Jagankótha tabkapancb^nana leefde in 1815, in den ouderdom van 108 ja- 
ren, en woonde te Tirveni^ omtrent dertig mijlen van Calcutta, waar hij, omgeven, 
van z^ne aüstanmielingen tot in het vierde geslacht, ten getale van b^na honderd, da- 
gelijks les gaf aan z^ne leerlingen over de begiiKselen van wet en wQsbegeerte. Ha- 
ringtoiCs Analym of the Bengal Begulations, Vol. I, p. 197, note, 2de Edit. 

* A JDigest of Hindu Law on Contraeis and successions, toitk a Commeniary, by 
JAOANNdTHA TAscAPANCHaNANA , translated from the original sanscrit by h. t. co- 
LEBBOOKE, 4r Vols, fol. Calcutta, 1797, 2d6 Edit., 3 Vols, 8e. London, 1801. Naar 
de laatste editie is in de noten verwezen. 
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ling van de verhandeUngen over het erfr^, zegt bij: '^n inderdaad 
^^de methode van den schrijver in het discussieren van de verschillende 
'fmeeningen, die door 'de wetgevers van de verschillende scholen wor- 
^^den volgehouden, zonder op eene begrijpelijke wijze te onderscheiden, 
'^wdke daarvan de aangenomen leer van iedere school is, maar integen* 
^'deel met onzeker te laten of wel eene van de aangehaalde meeningen 
''nog tegenwoordig kracht heeft, of welke leer nu moet beschouwd 
''worden als vigerende en welke als verouderd, — maakt zijn werk van 
"weinig nut voor menschen, die met de wet bekend zijn, en is nog 
"minder van dienst voor hen , die niet ervaren z^n in het Indisch rc^^ 
"voornamelijk voor den Engelschen lezer, tot wiens gebruik, door middel 
"van eene vertaling, het werk in het bijzonder bestemd was ^" 

De stellingen, door jagann^tha vdgehouden, zijn gewoonl^k geno- 
men uit de Bengaalsche school. Somtijds zijn z^* van hem zelf, in welk 
geval zij derhalve niet moeten worden beschouwd als van hoog gezag; 
maar tevens moet hi|j niet verantwoordeliijk worden gesteld, dat zQn werk 
wordt geciteerd, zoo als, naar het sch^nt, in vroeger tijd dikw^ls werd 
gedaan door de zuidelyke Pandita's, in strijd met de meening van de 
bekwamer schrijvers van de MitUkshari, de Smriti Chandrika en de 
M^ulhaviya. Het leedwezen van colebbgoke, dat aan de Pandita's van het 
zuidel^k Indië op die w^'ze de middelen werden verschaft om in hunne 
antwoorden zulk een leerstelling aan te nemen, als mogt overeenkomen 
met de neiging, die z^* hebben *, kan niet beschouwd worden als eene 
veroordeeling van het werk van jagann^tha, maar slechts als eene onge- 
oorloofde handelwijze van de dienaren der wet in de zuidelijjke regt- 
banken, die in den aanvang had moeten worden tegengegaan. Niette- 
genstaande de ongunstige opinie over de YivMa Bhang&mava, uitge- 
sproken door z^n geleerden vertaler, en o&choon deze opinie zeker in 
groote mate geregtvaardigd wordt door het werk zelf, is er geen twijfel 
aan of het bevat eene ongelooflijke menigte kostbare inlichtingen , meer 
in het bijzonder omtrent de wet over contracten, en het zal uitstekend 



} Colebbooke's iioo Treatises on the Hindu Law of luheniance, Pref. p. ii. 
' CoLEBEOOKE iü strange'ö Htndu Law, Vol. II, p. 176, 2de edit. 
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nuttig bevonden worden Toor hen die de moeite willen nemen, om 
zieh gemeenzaam te maken met den stijjl van den schrijyer en zijne 
wijze van rangschikking. 

Nevens deze drie Pandecten kan nog vermeld worden de Yyavasthd- 
ratnamal^ van Sri lakshmi NanaTANA jxy&i&ljühe&ra. Het is een jong 
boek, gemodelleerd naar het Europeesch plan van een ctitechismus, in 
de landtaal van Bengalen, met aanhalingen in Sanskrit uit boeken van 
erkend gezag, die tot ondersteuning van de vooropgezette beginselen 
aangevoerd worden. Het werk van Sri £AESHMi n^b^tana bevat een 
beknopt overzigt van de wet op het erfregt volgens de leerstellingen 
van JÜcuTA v^HANA, in tegenstelling met die van de MniESHABé, be- 
benevens eene korte verhandeling over adoptie. Het werk werd in 1830 
te Calcutta in 8° uitgegeven. 

Ik heb nu, zoo als ik denk, zoo niet alle Hindoe-boeken over de wet, 
die bestaan, beschreven, dan toch al die welke handelen over Yyavahara 
en die alleen toepasselijk zijn op de Hindoe-wet, zoo als zij in Britsch 
Indië wordt toegepast. Er blijjft tog over om de namen van zulke wer- 
ken te recapituleren, als die welke gewoonlijk als afdoende autoriteiten 
in de verschillende scholen aangehaald worden ; met uitsluiting van tekst- 
boeken en zuiver verklarende Commentaren. Zy zijn de volgende: 

1^ Gauriya of Bengaalsche school. — Dharma Batna. Daya Bh^ 
en zijne Commentaren van Srikrishna Tark£Umk&ra en Srin&tha 
^ch^a Chud&nani. D&ya Krama Sangraha. Smriti Tatwa. 
Daya Tatwa. Viv&damava Setu, Vivida Sdramava. Vivada 
Bhagdmava. 

2®. Mithila-school. — Mitakshara. Yiv^da Eatn&kara. Vivada Chin- 
t&nani. Yyavah&ra Chintamani. Dwaita Farisishta. Yiv^da 
Chandra. Smriti S^ra. Samuchchaya. Madana Par^^ta. 

3^ Benares-school. — Mitikshari. Yiramitrodaya. M&ihavfya. Yi- 
vada Tandava. Nimaya Sindhu. 

4**. Maharashtra- School. — Mitakshara. Mayükha. Nimaya Sindhu. 
Hémadri. Smriti 'Kustubha. Madhaviya. 

5°. Dravida-school. 
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a. Afdeeling Dravida. — MiÜkshaié. M^idhayiya. Sanavati 
YiUsa. Yaradar^ya. 

b. Afdeeling Kam&taka. — Mit&kshara. Mlidhaviya. SaiasTati 
ViUsa. 

c. Afdeeling Andra* — Mitikshar^. M&dbavfya. Smriti Ohaa- 
drikd. Sarasvati YiMsa. 

In zakm van adoptie wordt aan de Dattaka Mim&nsd de voorkeur 
gegeven in Bengalen en in bet zuiden; aan de Dattaka Chandrik^ in 
Mithila en Benares. 

Men moet niet gelooven» dat dit al de werken zijn, die door de weU 
gevers van de verschillende scholen worden aangehaald ; het zijn slechts 
die, welke het meest worden geciteerd; evenmin moet men hieruit bo* 
sluiten, dat op aUen in de regtbanken verwezen wordt. Borradaile zegt, 
dat aan den kant van Bombay in zijn tijd slechts drie boeken door de 
Shastris als autoriteiten worden vermeld, namelijk: MiNV, de Mitakshaz^ 
en de Mayukha ^ ; en coLEBBOOiys vermeldt dat in Benires de ge- 
wone phraseologie van de inlandsche regters en regtbanken, — vodr de 
instelling van de Adawluts, waarb^ Engelsche regteis en Magistraten 
het toezigt houden, om advisen over opinien van de Pandita's met be- 
trekking tot de wet te vragen, — van den Pandita, van wien het advies 
gevraagd werd, vorderde ''om de Mitikshari te consulteren'^ en berigt 
te doen over de daar gevonden wetsuitlegging, die op het voorgestelde 
geval van toepassing was *. 

Ten laatste moet men naauwkeurig in het oog houden, dat geen werk 
van de Bengaalsche school kan beschouwd worden als tegel^k te gelden 
en verwisseld te kunnen worden met de geschriften, die in andere scho- 
len de bovenhand hebben, of eenig gezag heeft buiten de grenzen waar 
het Bengaalsch de taal van het volk is, met uitzondering echter, zoo 
als reeds gemeld is, van de wet over adoptie; en dat, hoewel de bo- 
vengenoemde werken , die niet overeenkomen met de Bengaalsche school, 



* Bobiudaile's Bomhay Repotis, Pref. p. iii. 

2 CoLEDBOOKE in stkange's Ilindu Law, Vol. 1, p. 317, 2dc edit. 
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voor het grootste gedeelte slechts aangehaald worden in die scholen, 
onder welke zij gerangschikt zijn, er geen reden schijjnt te bestaan, waar* 
om zulke werken niet zonden worden aangenomen als autoriteiten zonder 
onderscheid in de landen Mithila, Benares, van de Mahratten en Pr&- 
vida, maar natui;^l^k van meer of minder gewigt z^n, vo^ns de ge- 
woonte van de landen. 

Voordat ik overga tot de beschrijving van de vierde klasse van wer- 
ken over Hindoe-wetten, waarvan ik reeds een woord gezegd heb, na* 
md\jk die van Europesche schrijvers, moet ik twee inlandsche compi* 
latiën uit den tegenwoordigen tijd vermelden, die gevoegelijk onder 
geen van de voorafgaande hoofden konden worden gerangschikt. Het 
zijn verzamelingen van opiniën, getrokken uit de Daya Bhaga en an* 
dere werken ; zij sch^ne^ overeen te komen met de boeken van Faiwas, 
die zulk een belangrijk gedeelte van de mohammedaansche literatuur 
over het regt vormen: de schrijvers van deze verzamelingen zijn: bam- 
JSBTN TABKaLAKKaSA en XiAKSHMi ifaBaTANA NY^T^LANKaBA *. Ik heb 
deze compilatiën nooit gezien, maar zij worden vermeld in een brief 
van het Bengaalsche Gouvernement aan de Kamer van Bewindhebbers, ge- 
dateerd den 22*^ Februarij 1827, als behoorende tot de werken, die op 
aanmoediging of bescherming van het Gouvernement ondernomen zijn K 
. Het moet erkend worden, dat de methode door de Hindoe-schrijvers ten 
(^zigte van het regt gevolgd, dikwijls zeer duister is en altijd volstrekt 
onvereenigbaar met Europeschen smaak; wie dat regt wil leeren kennen , 
zal zich derhalve met genoegen wenden tot het schoone werk van Sir 
THOMAS STBANGE, tot de gezoudc, ofschoon dikw^ls te scherpe, kritiek 
van Sir tbangis macn achten, en tot de beknopte en duidelijke begin- 
sels van Hindoe-wetten van zijn zoon. 



^ Btabübtha bükobuha; a CoUeetion of OpitUons eompUed hf HAMinsETN tas- 
KALUNKAB, from. the sixiff'Sij! original books of Dayubhagu, etc,; toith the autho- 
Hties of Munoo, etc. Btabüstha sunoruhü; or a CoUeciion of Opiniofu eompiled 

hy LÜKBHHBE NABRTANA NTATALÜNKBA, from the Originak books of DATABHA6A, 

etc; with the authorities of Munoo, etc. 

- Fourth Appendix 'io the Beport from the Select Committee of the House of 
Commons, in 1832, p. 64, 4de cdit. 
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Sir FBANCis MACNAOHTEK, die de eerste schr^Ver ^as van eene oor- 
spronkelijke verhandeling over Hindoe- wetten, werd bevorderd tot den 
Bencb van het Hoog-Geregtshof te Madras in Mei 1809, nadat hij 
vroegier te Galcutta werkzaam was geweest als Advocat-General, waar 
h^, naar men zegt, weinig of geen andere bezigheid lEond, dan die van 
zijn ambt^; hij werd later, in Jul^ 1815, verplaatst naar het Hoog- 
Geregtshof in Bengalen. In het jaar 1824 gaf hij zijjne beschonwingen 
over de Hindoe-wet * in het licht, een werk, dat hij, volgens zijne eigene 
opgave, in dat jaar begon en voltooide. Het is een belangrijk werk, 
bestaande uit de opsomming van b^nsds, die ruim opgehelderd wor- 
den met argumenten en vonnissen, welke in de meeste gevallen in ex* 
tenso gegeven worden; de twee laatste hoofdstukken z^*n vertalingen uit 
de Mitdkshara, zoo als boven reeds vermeld is. De inleiding voor deze 
beschouwingen spreekt in de meest verachtende uitdrukkingen over de 
Hindoe-wet en verlangt ter zelfder tijd haar behoud; het is te bejam- 
meren, dat het geheele wérk doortrokken is met een geest van overdre- 
ven hoogschatting van zich zelf en eene onregtvaardige verlaging van al 
wat niet overeenstemt met de ambts-vooroordeelen van den schrijver. 

Sir THOMAS STSANGB, die te Madras achter elkander de betrekkingen 
waarnam van Hecorder en van eersten Chief Justice biij het Hoog- 
Gleregtshof, gaf de eerste editie van zjjn uitmuntend werk over de Hindoe- 
wetten in 1825 in het licht, na verscheiden jaren besteed te hebben 
aan het verzamelen van materialen; de tweede en herziene uitgave ver- 
scheen in 1830 3. Sir thomas stsange schijnt de meeste eigenschap- 
pen te hebben bezeten, die van een Indischen regter gevorderd woirden ; 
zijne gemoedsstemming was zacht en zijne manieren hoffelijjk, en ofsdioon 
hij nog geen kennis had verworven van de Indische talen, was hij toch 
bezield met eene sterke voorliefde voor de inlanders, en spaarde geen 



1 Anglo-lndia, Vol. I, p. 204, 3 Vols, 8». London, 1838. 

' Oonsiderations on the Hindoo Law as it is curretU in Bengal, By Sir fbanois 
HAONAOHTEN, 40. SeraBipore, 1824. 

3 Hindu Zato, prindpally wiih reference io suck portions of it as concern the 
Administraiion of Jusiice in India. By Sir thomas steangb, 2 Vols, 8o. Lon- 
don, 1830. 
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moeite en liet geen gelegenheid voorbijgaan, om inlichtingen in te win- 
nen betrekkelijk hunne wetten en instellingen. De minzaamheid van zign 
karakter blijkt borenal uit de wijze, waarop hij spreekt * van Sir fran- 
ds hacnaghten's strenge aanmerkingen over een van zijne vonnissen ^, 
die een sterk contrast is tegen den bijtenden en arroganten st^l, waaraan 
Sir PBANCis te dikwijls toegaf. Het uitmuntende werk van Sir thomas 
STBAN6B laat weinig te wenschen over, met betrekking^ tot de wetten 
in het zuiden van Indie; terwijl de helderheid van rangschikking, de 
gepastheid van de ophelderingen, en de sierlykheid van bewoordingen het 
wel aanspraak geven op eene plaats naast de Commentaren van black s- 
TONE. De regtszaken, die de geleerde schrijver als een b^'voegsel aan 
zijn werk heeft toegevoegd, onder den titel van ^^EesponsaPrudentüm," 
zyn zeer belangr^'k, en z\j zijn nog belangrijker geworden door de tal- 
rgke aanteekeningen en ophelderingen, die er aanhoudend op zijn ge- 
maakt door COLEBSOOKE, STJTHEBLANI) CU ELUS. 

De beginselen en antecedenten van de Hindoe-wet 3, van Sir williah. 
HAT MACNAGHTBN, Verdienen de naauwgezette studie van allen, die wen- 
schen kennis te erlangen van die wet; zij zijn helder, beknopt en dui- 
delijk in orde, en de regtszaken , voorgesteld onder den titel van "Pre- 
"4ïedents," zijn allerbelangrijkst van aard. Deze hebben aanspraak op 
groot gewigt, omdat zy, zooals de geleerde schrijver zelf ons zegt, met 
de meeste zoi^ en oplettendheid z^n uitgezocht. Het geheele werk werd, 
zooals uit de voorrede blijkt, zamengesteld , nadat alle inlichtingen, die 
uit lederen hoek konden worden bijeengebragt, en na eene zorgvuldige 
beooxdeeling van alle oorspronkelijke autoriteiten en van al de meenin- 
g^ der Pandita's, die gedurende een reeks van jaren bij hetHoog-Ge- 
legtshof te Calcutta aangeteekend waren. In een oordeel van het reg* 
terl^k Committee van het Privy Council, wordt het werk van Sir w. 
ifACNAGHTEN Vermeld als verreweg de belangrijkste autoriteit van de 



^ Stsanoe's Sindu Zaw, Vol. II, Fref. p. vm, 2de edit. 
3 Ccmnderatuma on the Hindoo Lato, p. 186, et seq. 

^ Frincijdes and Freeedents of Hindu Lato, hy w, h. macnaghten, 2 Vols, 8». 
Calcatta, 1829. 
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boeken over de Hindoe«wetten door Europesche sehr^vers opgesteld» en 
het bl^kt uit het berigt van Sir bbwakd btan, dat er bQ het Hoog^ 
Greregtshof ie Calcatta steeds naar verwezen wordt als afdoende voo^ elk 
punt van Hmdoe-wet, dat er in vervat is, en dat de regters dddr meer 
ontsag daarvoor hebben, dan voor de opiniên van de Pandita's ^. 

Het kort overzigt van de wet over de kasten van steble •, gedrukt 
op last vair èsti Gouverneur in Eade te Bombay, is ongeschikt voor 
verw^zing wegens het gemis van orde in de rangschikking; maar het bevat 
eene menigte nuttige inlichtingen en kan altijd met voordeel geraadpleegd 
worden. Hij verdeelt zijn werk in drie deelen: wet, kasten en bestaande 
gebruiken, waarvan de twee laatstgenoemde bijzonder nuttig zijn, daar 
zij veel bevatten, dat men nergens elders 'vindt. Dezelfde opmerking geldt 
voor de beide aanhangsels, het eene over de gebruiken van bijzondere 
kasten van Poona, het andere over de gebruiken van de Gosayins. M'. 
STEELS heeft voor zijn werk eene voorrede geplaatst , waarin een lijst van 
Sanseritsche boeken over de wet is opgenomen, maar zij is overladen 
met de titels van een aantal werken, die Vreemd zijn aan het onderwerp, 
en de namen van alle zijn zóó misvormd door eene ruwe overbrenging 
van de uitspraak der Mahratten» dat zij naauwelijks te verstaan z^n. 

Eene verhandeling over de Hindoe-wet betreffende erfregt, scboiking 
enz. is kortelings uitgegeven te Calcutta door M'. ebebling *, maar, 
voor zoo ver ik heb kunnen nagaan, is er nog geen exemplaar hier te 
knde aangekomen. 

Pe. verhandelingen over verbindtenissen en overeenkomsten van coi£* 
BROOKE * komt naauwelijks binnen de klasse van werken , die ov^ de 
Hxndoe-wet handelen, daar het meer betrekking heeft op de overeen- 
komsten in h^ algemeen; hij heeft echter de wet van de overeenkom- 



* Mwngama 9. Atehama md otters, 4fi. xoobb*s ln£an AfpeaU, p. lOL 

3 Summary of the Law and Cusiom of Sindoo Casies wiihin the Dehhan Pro» 

vinces subject to the Fresidency of Bombay, chiejfly ajfeding (^vü Suits. By arthür 

STEELE, Folio. Bombay, 1827. 

3 Zie de Calcutta Review, K». XIII. 

^ ^ A Treatise on ObUgaOons and Coniracts, By h. t. COLebeooke, Part I, S*». 

T/ïndoii, 1818. 
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sten doorloopend toegeliclit met yerwijzmg naar het stelael van de Hin- 
does, en men zal daar onder die titels, welke colebbooke heeft aange- 
vuld, veel vinden dat belangr^k is voor dat systeem. Ongelukkig is het 
werk nooit voleindigd, en de voorrede benevens de onderwerpen die in 
het voorwoord en in de inleiding te behandelen waren , door den schr^ 
ver in het eerste en alleen verschenen gedeelte beloofd, zagen nooit 
het licht. 

De laatst vermelde verhandeling maakt de l^'st van boeken over de 
Hindoe-wet, door Europeanen opgesteld, vol. Het is te bejammeren, 
dat z^ zoo weinig in getal zijn; maar als men ze vereenigt met de ver- 
talingen van de oorspronkelijke werken, dan zijjn zij voldoende tot ver- 
krijiging van een vrij aanmerkel^ke kennis van het regts-systeem der 
Hindoes. 



De hier boven, op bl. 149, in de noot 2 vermelde brief luidt aldus: 

9 Park Place, Oxford 29 Julij 1349. 
Mijn waarde morlstI 

Ik heb de literatuur over de wet weer nagegaan, om umi^jne aantee- 
keningen ovet de bronnen van manu te schrijven. Ik heb dat (mder^ 
werp volkomen behandeld in m^ne inleiding op de Yéda, waar ik eene 
schets heb gegeven van de verschillende tijdvakken der Véda-literatuur 
en de eigenaardigheden in stijl en taal van iedere klasse der werken 
over de Veda. De Stitraa beschouw ik als de bronnen van de Minava- 
dharma-sélstra. Dit zijn werken die de ontwikkeling doen vooronder- 
stellen van de prosa literatuur der Brdkmanaa (zoo als de Altaréya-Br^h- 
mana, Taittiriya-Brahmana, enz.). Deze Brdhmanas doen weder on- 
derstellen niet alleen het bestaan, maar ook de verzameling en orde- 
ning van de oude hymnen der vier Sanhitas. De Sutras zijn derhalve 
jonger, dan deze beide klassen van werken over de Veda, maar zij moe- 
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ten beacliouwd worden als te behooren tot het Yéda-t^'dvak der letter- 
kunde, niet alleen wegeaa hun inwendig verband met onderwerpen uit 
de Yéda, maar ook omdat zg nog de onregelmatigheden van de oude 
taal der Veda hebben. Zij z^n inderdaad de jongste tak van de Véda- 
üteratuur en het zal misschien mogelijk wezen den ouderdom van som- 
mige dier werken te bepalen, daar z^ tot den tjjjd behooren, toen het 
Btdhisme het eerst in Indië verspreid werd. 

Verder bestaat er in de geheele literatuur over de Veda geen werk 
(zoo als de Mdnava-dharma-s&tra) in de regelmatige epische sloka ge- 
schreven , en het vaste gebruik van dit metrum is een karakteristiek tee- 
ken van de geschriften na de Véda-literatuur. 

Eene van de voornaamste klasse van Sutras is bekend onder den naam 
van Kalpa-SütraSy of regeb voor ceremoniën. Deze zijn , zoo als erkend 
wordt, door menschelijjke auteurs zamengesteld, terwijl, volgens de or- 
thodoxe mythologie der Indiërs, de hymnen en Brahmanas beschouwd 
worden als openbaringen. Be Sutras dragen gewoonligk den naam van 
de schrijvers, zoo als asvAL^YANA, Kdrr&YANA, enz. of den naam van 
de familie, aan wie de Sutras behoorden. Het groote aantal van deze 
geschriften kan verklaard worden uit het feit, dat niet één van de Kal- 
pa-Sutras voor alle Brahmaansche gemeenten verbindend was, maar dat 
verschillende oude familiën, ieder hun eigene, Kalpa-Sutras hadden. 
Deze werken komen nog in groot aantal in onze boekerijen voor, evenwel 
zijn er ongetwijfeld vele verloren gegaan. Er worden Sutras aangehaald, 
die niet in Europa bestaan; de Brahmanen zelf erkennen, dat er ver- 
scheidene z^n verloren gegaan. Er bestaan echter lijsten van de oude 
Brahmaansche familiën, die hunne eigene redactiën van Veda-hymnen (San- 
hitas), van Brahmanas en van Sutras hadden. Sommige van deze fa- 
miliën volgden de Big-Véda, andere de Ysgur-véda, de Sama-Véda en 
'Atharva-Véda; en aldus is de geheele literatuur over de Veda verdeeld 
in vier klassen van Brahmanas en Sutras, die tot de een of de andere 
van de vier voornaamste Védas behoorden. 

Eene van deze familiën nu, die de Yajur-Véda volgde, waren de Ma-^ 
navas (cf. Charanavyuha). Ongetwijfeld had deze familie ook hare eigene 
Sutras. Aanhalingen uit Manava-Sutras vindt men in de Commentaren 



Digitized by 



Google 



REQT DER INLANDERS IN DEN ARCHIPEL. 181 

op andere Sütrasj en niet lang geleden heb ik een handschrift gevon- 
den, dat den tekst bevat van de Mónava-sranta-^sntra, hoewel slechts 
in fin^menten. Maar deze Sutras, de Srantra-sütras , handelen slechts 
over een zekeren tak van ceremoniën , die met de groote offeranden ver- 
bond^ waren. Komplete Sutra-werken zijn in drie gedeelten verdeeld: 
het eerste (Srauta) handelt over de groote offeranden, het tweede (Ghi- 
hya) over de Sanskaras of de reinigings-sacraménten , het derde (Samaya- 
ch&rika of Dharma-sutras) over de wereldsche verpligtingen , gewoonten 
en straffen. De twee laatste soorten schijnen in de Manavasutra te zijn 
verloren gegaan. Dit verlies ia echter , met betrekking tot het opsporen 
van de bronnen van de Manava-dhanna-sastra, niet zoo groot, omdat, als 
men de gelegenheid heeft om Sutras te vergelijken, die tot verschillende 
familiên behooren, maar die dezelfde Yéda volgen, men bij de behande- 
ling van dezelfde onderwerpen slechts een zeer gering verschil zal opmer- 
ken en dat alleen maar betrekking heeft of$ minder belangrijke kleinig- 
heden van het ceremonieel. Bij ontstentenis derhalve van de Manava- 
samayacharika-sutras, heb ik eene andere verzameling van Sutras genomen, 
die ook tot de Sutras van 'Apastamba behooren. In zijne familie hebben 
w\j niet alleen een Br&hmana, maar ook ^Apastamba-srauta, Grihya en 
Sdmayach&nka-sütras. Het is dus de derde klasse van Sutras over 
wereldsche verpligtingen, welke het waarschijnlijkst de bronnen bevat- 
ten voor de latere metrische wetboeken, geschreven in de classische sloka. 
Bij eene vergelijking van verschillende onderwerpen, zoo als de pligten 
van een Brahmach&ri, een Grrihastha, erfregt, verpligtingen van een 
vorst, verboden voedsel, vind ik dat de Sutras over het algemeen de- 
zelfde woorden bevatten, die door den zamensteller van de Manava- 
dharma-sdstra in verzen gebragt zijn. Ik beschouw derhalve de Sutras 
ab de voornaamste bron van de metrische Smritis , zoo als de Manava- 
dharma-s&stra, Ydjnavalkya-dharma-sastra , ofschoon er ook verscheiden 
andere verzen in die werken gevonden worden, die wederom aan an- 
dere bronnen moeten worden toegeschreven. Dit zijn paraphrasen van 
verzen uit de Sanhiitas, of van plaatsen uit de Brahmanas, die dikwerf 
dezelfde oude woorden en verouderde constructiën van hiet oorspronke-, 
lijke bevatten. Dit wordt ook inderdaad erkend door den auteur van 
II. (VI.) 13 
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-de Hinawdkanna-séatm , als li^ segt, (B. II. v. 6), 'fDe grondtkigm 
*'vati de wet zijn de geheele Veda (Sanhitfa en Brdhmanaa), de ge- 
''woontea en overieveringeii Tan hen die de Yéda kennen (coo tia dat 
'^neergelegd is in de Sitras) , het gedrag van goede mena^oi en iemand's 
''eigen voldoening." De Minava-dhanna-datni kan dus besdioawd vor- 
den ids de laatste radaktie van de wetten der Minavas. Gdieel ver- 
schüt duarvaa de kwestie met betrekking tot den ouden mahu, uk vien 
de fatnüie waaysohijalijk haren oorsprong neemt» en die genoemd wordt 
ab de auteur van sommige eeer karakteristieke hymnen in de fiig'-véd»- 
sanhitf. £Bj kaft zeker niet beschouwd worden ab de auteur van de 
l£&iav«Hihannaps(stra, en er is ook niet ééoe ledeui om te onderstel- 
len, dat de auteur van dit werk denzellden naam had. Het blijkt, dat 
de auteur van het metriseh wetbodc van den ouden icanu spreekt als 
van een ander, dan van hem zelf, als hij eegt : (B. X. v. 63) ^'Niet te 
''dooden, niet te liegen, ni^ te stelmi, het ligchaam rein te houden en 
^de »nnen te bedwingt, -^ dit was in het kort de wet die manu 
''onder de vi^ kasten verkondigde." 



Geloof mij 



Uw zeer opregten 

M. MULLER. 



MOHAMMEDAAN SCHE WETTEN. 



OVEE DB BBONNEN VAN DE WET. 



. De Mohammedaansche wet is» even als die van de Hindoes, zoo als 
wordt beweerd, g^ond op opcDbaring, en de Koran, hoewel op ver- 
schillende wijzen uitgelegd, wordt door de verschillende soorten van Mu- 
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selmftimea besohouvd alA de hciofflbron en de hoogste autoriidt voot 
alle godsdienstige, bargerlgke en attrafweitteii. 

Toen de Koran bevonden werd niet i^pa99^k te sijn op eenig hsf- 
jsonder geval, hetgeen a|}Qedig gebeurde, zoodra de maataehappeiyke bch 
trekkingen en behoeften van de Axabieren zich meer uitbreidden, nam 
men zijne toevlugt tot de Snnnah * (yoorsehrift en voorbeeld), of HadCe 
(geï^den, overleveringen), d. i. de mondeMnge wet, die tot op den 
hmdigen dag steeds beschouwd werd als in autoriteit, alleen maar vopr 
den Koran te moeten wijken. Aldus $t8i3A de Koran en de Sunnah tot 
elkander in dezelfde verhouding, als de Mikxah en Mishnah bij de Jo- 
den; en het is opmerkenswaardig » dat die woorden, zoowel in het Ara- 
biseh als in het Hebreeuwseh, van gel^ke wortelwoorden zijn gevormd 
en deTolfdc beteekenis hebben. 

Pe Bunnah of Hadis ^, de tweede autoriteit van de mohammedaansche 
wet, bevat de voorschriften % handelingen en gezegden van den Profeet 
zelf» die bij ?ij.n leven niet zijn opgeschreven, maar bij overlevering zijn 
bewaard en door gezaghebbende personen zijn voortgeplant. Deze voor- 
schriften en overleveringen zijjn verdeeld in twee klassen,, namelijk de 
heilige (Kads):^ waarvan ondersteld wordt dat zij direct door den engel 
Gabriël aan hohahh£I> z^'n medegedeeld, en de profeti^he (nabawi), oi 



^ Ook m dH godeclte over de nvobaxmnedoansche wet volg ik ée engelsclie schrob 
wijze V4U de Arabische en andese woorden. 

' Het woord Simnah wordt in het algemeen gebruikt, om al de overleveringen, zoo- 
wel die over gezegden, als die over handelingen van den Profeet aan te duiden, en 
het woord Hadis wordt in denzelfden zin gebruikt. De slane zegt: "er wordt tus- 
^schen Hadith (gezegden) en de Sunan (handelingen) geen onderscheid gemaakt door 
"de Moslemsche wetgeleerden: beiden hebben hetzelfde gezag." Zie Ibn khallikan*8 
MograpUodl Dicii(mar$ft vertaald door den Baron Mr. oucmN nx slane. Vol. I, 
Iniroduetion^ p. 18, j^i, S Vols. 4fi.^ London, gedrukt voor het Oxienial Tram- 
laüon Fund^ in 184^ — 45. De slane's vertaling is een zeer voortreffemk werk voor 
hem, die kennis wil maken met 4e letterkunde vax^ de wetgeleerdheid onder de Mo- 
hammedanen, daar hy talryke geleerde noten aan djen tekst heelbtQeg;pYoegd, wasgruit 
zeer veel wetenswaardig? en behmgryka te leeren ia ten opzigte van de mohamme- 
daansche wet en wetgeleerdheid, Qp deze vertaling hebben al de volgende noten over 
IBN KHAI.UKAN betrekking. 
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die welke ait den mond van den Profeet zijn voortgekomen, ^bch die 
niet als inspiratiën beschouwd worden *; beide klassen hebben echter 
kracht van wet en maakten, met den Koran, bij den dood van moham- 
UXD, de geheele wet uit. ''Ik laat u twee dingen achter," zeide de 
Profeet, '<die u, zoo lang gij u er aan houdt, zullen bewaren tegen 
■''d waling; zij zijn: het Boek Gods en mijn leven." 

Buiten den Koran en de Sunnah of Hadis, bestaan er nog twee groote 
bronnen voor de mohammedaansche wet, namelijk, de Ijm&a (eenstem^ 
migheid) en de Kiy& (redenering). 

De Ijmda is zamengesteld uit de beslissingen van MOHAHifEBS vrien- 
den (Sahfibah), de leerlingen van deze vrienden (Tabiüun) en de leer- 
lingen van deze leerlingen. Deze beslissingen zijn, naar men zegt, een- 
stemmig genomen en volgen in gezag op den Koran en de Sunnah. 

De Sunnah en de Ijmaa werden in het eerst slechts bij overlevering 
bewaard en in de elkander opvolgende geslachten voortgeplant door 
geleerde mannen, die een afzonderlijk studievak maakten van den Koran 
en van de overleveringen en ze in het geheugen bewaarden. Deze ge- 
leerde mannen werden Hafiz (bewaarder *) genoemd ; bij de mededee- 
ling van hunne verhalen aan hunne leerlingen vermelden zij altijd, bij 
wijze van inleiding, de serie van personen, door wie zij tot hen ge- 
komen zijn; deze inleiding wordt genoemd de Isnad (stut, steun) en 
van de geloofwaardigheid, die toegekend wordt aan de overleveraairs, 
wier namen in de Isndds vermeld worden, hangt dan de authenticiteit 
en autoriteit van de aangehaalde overlevering af, zoodat sommige secten 
die overleveringen geheel en al verwerpen , welke als gezaghebbende door 
anderen worden aangenomen. De Isnads werden in de boeken opge- 



1 Andere mmder belangrijke verdeeUngen en onderverdeelingen van de Sumiali zijn 
er gemaakt, zoo als volgens hunne waarde en authenticiteit, of volgens den tijd, waarin 
zig het eerst verzameld werden. Harington's Analt/sis, Vol. I; p. 225, noot, 
2de édit. Jourmd Aaiatique, 4mo Se'rie, Tom. XV, p. 185, noot. 

3 De naam van Hafiz wordt aan iedereen gegeven, die den Koran uit het hoofd kent; 
maar hij wordt meer bepaaldelijk door de Sunnitische schrijvers gebruikt, om hen aan 
te duiden, die de zes groote verzamelingen van overleveringen hebbeu bewaard, en 
die de Isnads met oordeel des onderscheids kunnen aanhalen. 
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nomen, nadat de SunnaJb en Ijmaa op sclmft waren gest^d en zamen- 
gebragt in boeken, waarover wij straks zullen spreken. 

Be Kiyas, die de vierde bron van de mohammedaansche wet uit- 
maakt, bestaat uit redeneringen bij analogie, ontleend aaa eene verge- 
lijking van den Koran, de Sunnah en Ijmaa, wanneer zij noch gezamen- 
}]^ky noch ieder in het bijzonder op eenig geval, dat voorkwam, toe- 
passelijk waren. Deze oefening van het oordeel wordt, met meerdere 
of mindere ruimte, door de verschillende mohammedaansche secten toe- 
gestaan; sommigen, echter kennen daaraan volstrekt geen gezag toe. 
. Daar het nu blijkt, dat, alhoewel de bronnen van de wet door de 
geheele mohammedaansche wereld dezelfde zijn , zij op verschillende wij- 
zen worden beschouwd, en de wetten daaruit op verschillende manieren 
worden afgeleid; zoo wordt het noodzakelijk de voornaamste secten in 
Jhet kort te beschrijven en de hoofdpunten van verschil in hunne mee- 
ziifigen met betrekking tot de bronnen van de wet op te geven. 



2. OVER DE VOOBNAAMSTE MOHAMMEDAANSCHE 8£CT|:N £N HUNNE 
WETTELIJKE LEERSTELLINGEN. 

. De tweespalt, die bij den dood van den Profeet over de opvolging 
in het Kalifaat ontstaan was, herleefde met nieuwe woede toen, bij den 
moord van OTHMaN, de edele en ongelukkige ali opvolgde in de waar- 
digheid van amIr al-müminiN; zij veroorzaakte met der tijd de verdee- 
ling van den Islam in twee groote partijen of secten , Sunnis en Shiahs * 
genoemd, die in den grond van de zaak verschillen over de uitlegging 
van den Koran en over de aanneming of verwerping van verscheiden ge- 
deelten der mondelinge wet. De haat, tusschen beide op elkander na- 
ijverige secten gevoed , is de oorzaak geweest van de aanhoudende gods- 
dienstoorlogen en vervolgingen , welke te naauwernood in de geschiedenis 



^ Het woord Shi&h, dat seetegenooten , of aanfiangers in het algemeen beteekeut, 
werd gebpiikt om de volgelingen van ihi in het begin van de vierde eeuw der Hédjra 
te benoemen, ueland, De relig, Mohamm*, p. 37. 
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▼an eenig Toik of geloof oyedaroffeii woiden» en veideelt nog tegen* 
woordig de Tolgelingeii yan MOHAiotiD in twee klassen, door een kloof» 
die moegel^kmr ie OTerschr^den ia, dan die irdke de Boomsch-Kmtho- 
iieke Ketk van de PMteatantsclie afsdieidt 

Be Sttnnlè» die doh de benaming van ori^odox aanmatigen, onder- 
Btennen de opvolging raa ab6 bakb, oiujl en Othh&ï, en kennen aaa 
de afstammelingen van Aif geeneriei regt yan suprematie, hetzij we- 
reldsdie hetzq geestelijke, toe. Z^* worden verdeeld in eene groote menigte 
secten; liet zal hier voldoende zijn slechts van de vier voornaamste md* 
ding te maken, die met elkander oveieenkomen in zak^ van geloof, 
maar een weinig van elkander verschillen in den vorm van de gebeden 
en voornamelijk ten opzigte van de toepassing der Kiy&s en wettelijke 
uitlegging van den Koran , als hij van burgerlijke zaken spreekt *. 

Deze vier voornaamste secten, dié naar hunne stichters genoemd wor- 
den, hebben hun ontstaan te danken aan sommige uitstekende Mujta- 
hid Im&ns, die genoemd worden abu hanIfah, m^uk 3£N anas, mu- 
HAMMED ASH-SH^FÜ en AHMAD BEN HANBAL. Twcc andere Imams hebben 
ook Sunnitische secten gesticht; deze waren abu abb allah sufyan as-sau- 
Bi^ en ABU DAWÜD SULAIM^N AZ-zaHud ', maar z^* hadden slechts weinig 



^ Over de verschilleiide SonnitLBohe secten, ae men meer l^ haBacci Ftadronus, 
Pus tn, p. 72 seqq.; fococke, Sfetmmi IRttoriae Jrëbum, pp. 17 se^. en 218 
«eqq.; SALS» Zorant JPreUmimay Diseourse, seet 8. Het beroemdste werk« dat 
daarover handelt^ is de KUói al-Müdl toa an-Nikal, van Asd al-tath muhamkad 
A8H-8HAH&ASTANI, oveileden 548 van de He^jr. (A. D. 1153). Dit werk is uitge- 
geven door CUKETON, en gedrukt voor rekening van de Society for the ^Mication 
of Ürierdal Texta in 1842—1846. De titel van dit werk is: Book of Religious and 
ThilösophieeA SeeU. Eene véitiding €r vaa he^ Dr. HAAaaRüoKSR gegeven, onder 
^en titel ABtr-L^VATa xubahkad ASCH-sc&AHaASTAKi's BieUffioM^arièeieM mtd FU^- 
lo9ophen8ch»lm, 8». Halle, 1860. 

> As-SAUid werd geboren te Kü&h in 95 van de HecQr. (A. D. 718) en stierf te 
Basrah, waar hQ zich versoholen had, om het ambt van Kazi niet aan te nemen, in 
161 van de He^jr. (777 A. D.). Ibn. köall. Vol. H, p. 577; An-Nawawf, p. 286. 

< Az-zaHiRi werd loo genoemd, omdat hij zgn regis-iysteem grondvestte op het 
uitwendige, of de letterlijke meening van den Koran en de overleveringen, met ver- 
werping van de Kiyas. Hij werd geboren te Knfah in 202 van de He^'r. (A. D. 817) 
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volgeHi^en; eene zevende secte» gesticht, door de» beroemden hielorie- 
sdirijver AiVTABARi^ overleefde niet lapg den dood van haren stichter^ 
A3U HANiFAH NUAM^N BEN s^BiT AirKuFi, de stichter van ós eeisto 
der yier secten van de Sttnnis en de voomaanuite van de Mq|tahid 
Imtms, die de Eiyds beschouwde als autoriteit » om daarop beslissingen te 
boawen, werd geboren te Kuüah in 80 van de Hedjr. (A. P. 699)^ in wel- 
ken t^ er nc^ vier ai, zoo als sommige schr^ers z^en, zes vrienden 
van den Profeet le^dox. Ata HAiiltAH stierf ia de gevangenis te Bag- 
dad in 150 van de Hedjr. (A. D. 767) ', waarin hij door den Kalif 
AL-MAKSÜB gezet wasy omdat h^^ zich niet genoeg geschikt rekenende, 
geweigerd had het ambt van KAzl aan te nemen, — een hooge graad van 
zedigheid, waarop de Arabische wetgeleerden trotsch mogen wezen, daar 
het twijfelachtig is of de levensbeschr^vingem van de r^sgeleerden van 
alle volken en tijden wel een ander voorbeeld van dezelfde zelfverbo^ 
chening en lijden uit dei^^jke beweegredenen opleveren. Ongelukkig 
echter voor het karakter van ABti haj^fah , schijnt zq n aard niet over- 
een te komm miot deze conscientiense geringschatting van zich zelf, want 
wij vinden dat lujj in het eerst een ijverig aanhanger van ftii was, en 
er wordt zelfs op gewezen, dat de oorzaak van zijne latere verandering 
vim gevoelen moet worden toegeschreven aan baatzuchtige beweegredenen. 
De leer van ABïi hanIfah kreeg in het eerst, voornamelijk in Mk, de 
overhand, maar tater werd zij verspreid over Assyrië, Africa en Md-* 
war^ an-Nahai*. Teg^woordig geldt zij vrij algemeen in geheel Tur- 
kije en Tartaxije en is, te gelQk met de leer van zijne twee leerlingen 



en overleed te Bagdad in 270 van de He^jr. (A. D. 883). Hy was een groot aan- 
hanger van ASH-SB&Fit. Ibn khaii.. Vol. I, p. 501, en The Biographieal THctio- 
narff oflUuskious Men, van abü zakasita yahta el-kawawi, nitganre van Dïr. wüs- 
TENïELD, p. 236, 8». Göttingen, gedrukt voor. de Society for the FuSUcaüon of 
OrietUal TexU, 1842 — 1847. Al de volgende aanhalingen uit an^nawawi's werk, 
zgn volgens deze uitgave. 

1 ABIT JAaFAK MüHAMHAJD B£K JAsift at-tabaeI, weitl g«kireu te amul in Ta- 
barift&a in 224 van de Hedji. (A. D. 8»8> en overleed t« Bagdad in &10 van de 
H«^r. (A. D. 922). Ibn khall.. Vol. II, p. 597, An-Navawi, p. 100. 

* An-Nawawi, p. 698. 
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ABu TusuF en mmAMMAB, de voornaamste en, met slechts weinig uit- 
zonderingen, de eenige autoriteit, die de Sunnitisclie wet in Indië be- 
heerscht. 

■' Ajs& abd ALLAH v&UK BEN ANAS, de stichter van de tweede Sunni- 
tische secte, werd geboren te Medina in 95 van de Hedjr. (A. B. 713) 
en overleed in dezelfde plaats in 179 van de Hedijr. (A. D. 795). Om- 
dat hij in deze plaats geboren en gestorven is, wordt hij somtijds ge- 
noemd de Imam B&s alhurah. M&lik had in z^ne jeugd omgang met 
siHL BBN SAAD, Waarschijnlijk den eenig overgebleven vriend van dea 
Profeet, en men onderstelt dat hij van hem zijne buitengewone vereering 
van de overleverin^n geleerd heeft. Hij was ook zeer bevriend met 
ABÜ HANiFAH, maar hij deelde nooit in zijne groote partijdigheid voor 
de Kiy^ *. De stellingen van h£lie ben anas worden voornamelijk 
in Barbanje en de noordel^ke Staten van Afrika gehuldigd; men weet 
niet dat zij in eenig gedeelte van Indië kracht hebben. 

AbÜ èSD ALLAH MUHAMMAB BEN IDBIS ASH-SH&Fli, WCrd gcboren te 

&skaldn in 150 van de Hedjr. (A. D. 767) en is de stichter geworden 
van .de derde der voorname Sunnitische secten. AsH-sniFii had de. uit- 
stekende eer van tot dezelfde familie te behooren, als de Profeet zelf, 
daar hij afstamde van ^bb al-mutallib, den zoon van aBD man4f, den 
voorvader van Mohammed ; daarom is hij ook bekend onder den big- 
naam van al-kubaishi AL-MUTALLmi. In zijne jeugd was hij een leer- 
ling van MaLiK ben anas; h^ stierf te Cairo in 204 'van de Hedjr. 
(A. D. 819) 2. De leer van ASH-sndFii is beperkt tot de muselman- 
sche bewoners van de zeekust van het Indische schiereiland ^, maar de 
hoofdzetels van zijn gezag zijn Egypte en Arabië. Men zegt ook dat 
hij eenigen naam heeft onder de Maleijers en de Mohammedanen van 
den Archipel. Zyn volgelingen waren eens zeer talryk in Korasan, 



, 1 IbN JLHALL., Vol. II, p. 545. 

« Ibh KHALt., Vol. II, p. 669i An-Nawaici, p. 56. 
- > Kolonel vans sez^ïedt zegt: '^zijn leere wordt ook gevolgd door de afstamme- 
^^lingen van de Arabieren, de Mapillas van Malabar, waardoor bet dikwijls te Bombay 
t^oodzakeiyk is, om z^ne toevlugt toenemen tot de bijzondere meeningen 'van hem," 
Journal of the Rayal Asiaiic Sode/ff, Vol. II, p. 81. 
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maar tegenwoordig worden cjjne stellingen weinig geciteerd in Fersië of 
Indiê. 

. Abu SLbi) ALLAH AHMAB ASH-SHAiBANi AL-MABWAzf gewoonlijjk bekend 
onder den naam van ibn hanbal, de stichter van de Tierde Sunnitische 
secte, werd geboren te Bagdad in 164 van de Hedjr. (A. D. 780) en 
overleed in 241 van de He^jr. (A. D. 855). Deze geleerde doctor, 
die de leerling was van ASH-SH&Fit, verdedigde met kracht de stelling, 
dat de Koran niet geschapen was en dat zij eeuwig had bestaan. Daar 
echter ongelukkig de Kalif al-must^im de tegenovergestelde steUing vol- 
hield, werd IBN hanbal zeer vervolgd wegens zijn voortdurend verzet 
tegen het geliefd geloof van den Monarch. De geschiedenis heeft ge* 
boekt, dat niet minder dan 800,000 mannen en 60,000 vrouwen bij 
de begrafenis van den doctor tegenwoordig waren, en dat 20,000 Chris- 
tenen, Joden en Magiers den Islam omhelsden op den dag van z^n 
overlgden ^. Welk geloof men ook moge slaan aan deze opgave, haar 
bestaan alleen bewijst voldoende de hooge mate van vermaardheid, 
die IBN HANBAL gedurende zijn leven had verkregen, en de achting, 
die men hem na zijn dood toedroeg. Vervolging dunde echter spoedig 
de rijen van zijne volgelingen; en ofschoon zij eens zeer talrijk waren, 
vindt men de hanbalis tegenwoordig zelden buiten de grenzen van 
Arabië. 

Onder deze vier voornaamste secten van de Sunnis kunnen de vol- 
gelingen van MaLiK en ibn hanbal beschouwd worden als de streng- 
sten, terw^l de stellingen van ash-sh^hi kunnen worden aangemerkt 
als het meest overeen te komen met den geest van den Isldm, en die 
van ABu hanifah als de zachtste en meest philosophische van alle^. 

De tweede groote secte onder de Mohammedanen, de Shi^s, verde- 
digen de suprematie van ali ben abi tsIlib, den eersten Moslim, neef 
en schoonzoon van Mohammed en een van de bekwaamste en dapperste 
van al de Arabische hoofden. De Shiahs beweren, dat ALf de eenige 
wettige opvolger van den Profeet was, en dat zoowel het Imamat als 



^ Ibn khall.. Vol. I, p. 44; A»'Nawam, p. 142. 
' Ibn khall.. Vol. I, ItUrodueüon , p. xxvi. 
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het KUMfat, d» i het hoogste geestelyk en wereldügk gesag» regten» 
hem en sdjn nakomelingschap toekwam, niettegenstaande zij feitelijk en 
onregtvaaidig daarvan beroofd werden door de Benf Umayyah en Beni 
abMs. De Sluahs sijn rerdeeld in y^f groote seeten *, die van elkan* 
der verschillen in punten van geloof en van godsdienstig regt; deze zijn 
wederom in verseheiden klassen verdeeld: de Sjiitiache seeten verschil* 
len eohter, met slechts weinig nitzonderingen» weinig in meening om-» 
tient onderwerpen van regt ^. 

De leerstellingen van de Shiêlhs werden aangenomen door de Penen 
bijj de stichting van de Sa&vi dynastie, in 905 van dd Hedjr. (A. D. 
1490) en golden van toen af tot nu toe als de nationale godsdienst 
en wet van Perzië, niettegenstaande geweldige pogingen van den Af- 



> VoN HAKUEa noemt slecbts vlêr seeten. Geschichie der Assamnen, p. 25. 

Ik volg ASH-'SHAHRAfiTANt. 

^ Semge opgaven omtrent de leerstellingen vsn de Shi&hs vindt men in de vol- 
gende werken: Kitaè al-MÜdl wa dl-Nihal, p. 108 seqq.; haabbrückeb's Schok* 
rattani, p. 164 seqq.; pococke, Sjseeimen Eist. Arob., pp. 23 en 257; haracci, 
Prodr.f p. 80; sale. Koran, Prélim, Disc, sect. 8; von hammes, Gesch. der Assau,, 
p. 25 seqq.; malcolm, History of Fersia, Vol. II, p. 346 seqq. Om eene naanw- 
keorige kennis van dat onderwerp te verkrijgen, moet men de inlandsche autoritei- 
ten raadplegen. Onder deze is de Hdkh al-TaUn yan muhammad saKin ben Mu- 
HAMMAD tak!, die zf)n werk opdroeg aan Shah StüténHCSAiN, een van de l>eroemdgten. 
Het bevat de geheelé theologie van de sai&HS, en haalt aan en weerlegt de argomen- 
ten, die tegen hon opiniën worden a^igevoerd, alles ophelderende met hew\jzenToor 
de waarheid van de Sjiitische stellingen en met talrijke overleveringen. Er is ook een 
zeer belangrijk klein werk van abü al-ïatüh nazi makki, getiteld de Sisalat-i of 
Kitdb-i Basaniyak, dat onder de Shi&hs, voornamelijk in Persie, een groeten naam 
heeft. Het bevat een gefingeerde twist tnsschen een SjHtisch slavenmeisje en een ge- 
leerde Sonnitisch wetgeleerde, over de verdiensten van ieder^s leer, waarbij het tsy^e 
haren tegenstander natnnrl^k deerl^ havent. Het onderwerp wordt aardig behandeld, 
en de geheele verhandeling geeft een goed go. beknopt overzigt van de stellingen der 
Shi&hs en van de teksten, waarop hun' geloof gegrond is. Het laatstgenoemde werk 
is uit het Arabisch in het Perzisch vertaald door iBRaHiM ASTARabadi, in 958 van 
de He^jr. (A. D. 1551) en te Tehran in folio ne^'es en accuraat uitgegeven in 1239 
van de He^jr. (A. D. 1823). Het eerstgenoemde is op dezelfde wgae nitgegeven te 
Tehran, in 1241 van de Hedjr. (A. D. 1826). 



Digitized by 



Google 



sëqt des uxlandebb in dsn abchipejl. 191 

^laansehea ov^TWeldiger éAtana en den grooten jnés>m ssiH, om het 
geloof Tail de SunniB daarvoor in de plaats te steUen. Er z^u ook 
vele Sbi&hs in Indië» boewei slechte weinig in vergel^king met de Bun- 
nis; een klein aantal van hen vindt men in het oostdijk gedeelte van 
Aiabië, Geduïeude de mohammedaansche periode van de Indische ge* 
schiedeniB, waren de Shilbha voomamel^k beperkt tot de Koningrijken 
valk Biyapur en Golöonda ^ ^ daar hnnne seote nooit eenigen opgang maakte 
in Hindustdn ^, waar de godsdienst van Staat geregeld was naar de 
«tellingen van de Sunnis. Sedert de Britache heerschappij echter, worden 
de Shi^s niet mé^ vervolgd of genoodxaakt hunne tneenfi^n te verber^ 
gen: en ofschoon de meerderheid van de Muselmannen in Indië nog de 
leer van abu fiANiFAH aankleeft, mogeü zij ongedeerd den tiende van 
Muhamm vi^^eti en den vtüegtijdigen dood van den deugdaamen husain 
en de martdaïen van de vlakte van Karbald bejammeren. 

Dit aijn de voornaamste aecten van de Mohammedanen, die met el- 
kander in meening verschillen ten opzigte van de wetgeleerdheid. Ik 
heb reeds doen opmerken, dat de Koran algemeen gezag heeft, maar 
dit moet onder het voorbehoud worden aangenomen, dat dit gezs^ af- 
hankelijk is van hare uitlegging, en dat deze uitlegging verschilt naar 
de gezigtspunten van de voornaamste uitle^rs onder de verschillende 
secten; de Shiahs leggen voornamelijk de meening van veel teksten ge- 
heel anders uit, dan de secten van de Sunnis. 

De overleveringen en de Ijm^a worden eveneens door alle Muselman- 
nen als gezaghebbende na den Koran beschouwd, maar; zooals ik boven 
vermeld heb, verschilt hunne waarde, die afhankelijk is van hunne Is- 
nads. Vele schr^vers over godsdienst en wet van de Mohammedanen heb- 
ben bewe^, dat de Shiahs geheel en al het gezag van de overlevering 
verwelpen. Niets kan echter meer van de waarheid afwijken, dan deze 
bewering, daar alle Shiahs de wettigheid van de Sunnah erkennen, als 
zij door een van de twaalf Im^ms ^ gewaarmerkt is; en allen eerbiedi- 



1 Chasdin, l\»ne fX, p. 27; BEamEft Tom. I, p. 285. 

■ Elphinstonb, Biatory of Indva, Vol. II, p. 20J, 9«te cd. 

3 Ai«i en zijne onmiddellijke nakomelingschap worden door de Shifths de twaalf Imams 
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gen gelijkelijk de voorschriftea en yoorbeelden, zoowel die van den Pro- 
feet als die van de twaalf ImiLms zelf, benevens de overleveringen, die 
door de vrienden en aanhangers van iil ^ z^'n voortgeplant, met ver- 
werping alleen van die gedeelten van de Sonnah, welke voortkomen 
van misdadige of aan God ongehoorzame personen. Tot de laatste klasse 
brengen zij al de overleveringen, welke vermeld worden op het gezag 
van de drie eerste Kalifen en van die vrienden , Tabiftn en hunne le^lin- 
gen, welke niet gerekend worden onder de verdedigers van aLi ben abi 
T^LiB. De dwaling ten opzigte van de leer der ShMs wat de overle- 
veringen betreft, sclqjnt daaruit te zijn voortgekomen, dat onze kennis 
van hunne leer bijna geheel geput wordt uit Sunnitische bronnen, waarin 
het woord Sunnah uitsluitend gebruikt wordt voor de overleveringen 
van de Sunnis; en voorts daaruit, dat de Shf^hs zelf, bijna zonder nii- 
zondering, dat woord gebruiken als zij van de Sunnitische overleverin*^ 
gen spreken, terwijl zij hun eigene Hadis noemen, en dat zij de Sunnis 
den naam geven van Ahl-i Sunnah (volk van de Sunnah) in onderschei- 
ding van den naam, dien zij zich zelf toekennen, namelijk Ahl-i Bait 
(volk van het huis van den Profeet). Wanneer dus beweerd wordt, dat 
de Shi&hs het gezag van de overlevering verwerpen, moet men daaron- 
der slechts verstaan, dat zij geen acht slaan op de Sunnah, door de 
vijanden van ^i aangehaald; zij verwerpen derhalve de leeringen van de 



genoemd, en de aldns gebruikte titel moet niet verward worden met die van de Snik* 
nitische secten, die dien gebruiken voor een groot aantal uitstekende geleerden. De 
Shi&hs beschouwen den titel ran Imam als eene heilige benaming, en beperken die ge- 
heel tot &Li en zijne afstanmielingen, meenende dat het ambt van Imébn niet ia een 
zaak, afhankelijk van de keuze van het volk, maar een grondslag van het geloof. De 
namen van de twaalf Imams zijn; kiA ben abi TaLiB al-hurtazi., hasan bbn &Li 

AL MÜJTABA, HUSAIN BEN &Li ASH-SHAHÜ), ^1 BEN HÜSAIN ZAIN AL-ftaBIDiü AS- 
BAJjaD, XUHAHMAD AL-BaKIB, JAAVAB AS-SaDIK, MUSA AL-KaSIM, M A&-BIZa, 
MUHAMHAD AL-JAWaD, &Li AL-HaDi, HASAN AL-ASKABÏ en MüHAHMAD ABU ALr 

:^8iM AL-MAHDi. De laatstgenoemde is, zoo gelooft men, niet dood, maar verbor- 
gen, en de Shi&hs gelooven, dat h\j op den laatsten dag weer zal verschenen, en dat 
het intusschen onwettig en goddeloos is aan een ander den titel van Imam te gevoi. 
^ Deze worden opgenoemd in het derde en vierde boek van de M^'alis al Mnminin,. 
een werk waarop ik spoedig terugkom. 
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stichters der yoomaamste secten van de Sunnfs en Torfoe^jen ssdfs haü 
Daam ^. Hetgeen gezegd is over de overleveringen, die door de Sbfllhs 
aangenomen worden, geldt ook ytm de Ijmaa, welks gezag afhangt van 
de bron, waamit h\j is afgeleid. 

De Kiyis wordt, zoo als ik vroeger gezegd heb, door de verscfaU- 
lende secten verschillend beschonwd. Het bl^kt vrij duidelijjk uit eene 
overlevering, opgenomen in <de Mishkat al-Mas&bih ^ dat het oordeel 
van een ieder over regtsgevallen door- den Profeet zelf werd erkend en 
veroorloofd. In de eerste, tweede en derde eeuw van de Hec^ra sche- 
nen de voornaamste wetgeleerden in hunne praktijk te hebben gevolgd die 
van hunne voorgangers; maar sommigen, die het waagden hunne toevlugt 
te nemen tot analogische redeneringen met betrekking tot de drie bron* 
aen voor de wet, werden Mujtahids genoemd, omdat zij de beste krach- 
ten van hun geest inspanden tot het verkrijgen van de juiste oplossing 
van zulke kwestiën over de wet, als aan hun oordeel waren onderworpen *. 

Onder de Sunnitische secten worden de Mujtahids verdeeld in drie 
voorname afdeelingen, naar den graad van Ijtih^, dien zij hadden ver- 
ksegen. Het woord Ijtihad beteekent, volgens de meest gebruikelijke 
beteekenis, de poging om iets te volbrengen, het inspannen van veel 
krachten; maar van een wetgeleerde gebruikt, beteekent dit het inwer- 
king br«ngen van al zijne vermogens, om ziek een oordeel te vormen 
over eene stelling van de wet ♦. 

De hoogste graad van Ijtihdd gaf aan den titularis eene volkomen on- 
^ifhankeli|jkheid in wettelijke zaken, en hij was, als het ware^ een schakel 



^ MALCOLM, History of Fersia, Vol. I, p. 358. 

3 MisCHKaT üL HASaBiH, translated bij Capt. uatthews. Vol. II, p. 222. 

' Orer de juiste beteekenis van het woord Mnjtabid, zie men silvestbb de sjlct^s 
ChreHomathie Jrdbe, Tom. I, p. 169 seqq.; de daar opgenoemde werken, en hab- 
BiNGT09*s Analysis, VoL I, p. 233 (2da edit.). De slane geeft de beste en be- 
knopste definitie, namelijk: ^de nitdmkking Mujtabid wordt in de mnsehnansche theo- 
'^ogie gebmikt, om een doctor aan te duiden, die al zijne Termogens inspant, om zich 
"eene juiste opinie te vormen o?ér wettelijke kwestiën." Ibn ehall. Vol. I, p. 201, noot. 

* Deze definitie is uit de Kitab Taarifat overgenomen, door silvestbe de sact, 
in zijn Chrestom, Arab., Tom. I, p. 169/ 
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imsohen de wet en lyne eigene leerlingen, die met geregtigd wann, om 
tw^M te opperen over a^ne oitlegging van den Koran» de Sonnah en 
üjmiLa, zel£B wanneer sg bl^kfaaar verachilden van de^e bronnen der wetgc^ 
leerdheid. De Mi^tahids ?an deze eerste klasse waren in vrij groot aantal 
in de drie eerste eeuwen van de He^jra, maar later, toen de leerstel- 
lingen van de wet meer vastgesteld waren, werd dat onbeperkt eigen 
oordeel spoedig niet meer erkend. Sommige latere wetgeleerden, aooak 
▲T-^jiBABf en AS-SUTUT^, vrosgen dat regt, maar de publieke opinie wei- 
gerde het hun *. Aan de Mijgtakids van de eerste klasse, die in de 
eerste eenw van de He^jra leefden, werd een hooger gesag toegekrad, 
dan aan die uit de tweede en derde eeuw. 

De MnjtaUds, die den tweeden graad van IjUkid hadden verkregm, 
hadden de autoriteit om kweatiën te beslissen, waarin door de stichters 
van de seoten niet voorzien was; zijj waren de onmiddellijke leeriingen 
van de erkende Mi^tahids van de eerste klasse, die in sommige geval- 
len hunne leerlingen toestonden opim*ën te volgen en te onderwijzen, welke 
in str^d waxen met hunne leer; zelfs namen zij somt^'ds die opiniën aan. 

Die den derden graad van Ijtihad hadden verkregen, waren geregtigd 
om op eigen gezag uitspraak te do^i in alle gevallen, waarin door de 
stiehtera van seoten of hunne leerlingen niet voorzien was. Hunne uitspra- 
ken moesten echter a%eleid zijn uit eene vergeKjking van den Koran, 
de Sunnah en Ijmda , in vereeniging met de opiniën van de Mujtahids van 
de eerste en tweede klasse; ^j mogten niet in strijd z^n met de erkende 
leer en moeaten zoowel da bronnen van de wet, als de daaruit afgeleide 
beginsels eerbiedigen. De Mujtahids van de derde klasse moesten eene 
volkomen kennis bezitten van al de takken der wetgeleerdheid, volgens 
de stellingen v^n alle scholen; deze klasse bevatte een groot aantal 
weigeleerden van meer of minder naam. waarvan so^pmigen dien rang 
verkregen bij hun leven, maar het grootste gedeelte eerst na hun dood. 

De titel van Mrgtahid is onder de Sunnis sedert lang in onbruik 
geraakt *. 



^ Ibn khali... Vol. I, p.201, noot; Jaitmal AtMqite, ^m^Serie, Tom. XV, p. 183. 
^ Ibn KHALL.y Vol. I, Inirod,, p. XXYI, noot. 
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Ibn KHAiiDiiN» spretoije ov^ dfi toepossing vaii de Kiyas, t/óo al$ 
dit door de Tooraaamste secten van de Suniiis woidt toogestaan, zegt: 
^^Be wetenschap der wetgeleerdheid bevat twee systemen , dat van de 
'^volgelingen van eigen oordeel en analogie (AM ar-Bai wa aUKiyaa), 
''die Irak bewoonden, en dat van de volgelingen van overlevering, die 
'^ijas bewoonden. Daar de bewoi^rs van Ir&k sleehtB wdnige overle- 
'f veringen bessaten, namen zij hnn toevlugt tot analogische redeneringen; 
'^xij maakten daarin groote vorderingen, waardoor zijj genoemd werden 
""de volgelingen van eigen oordeel;'' de Imam abu hakifah, die hun 
"hoofd was en zich eene volledige kennis van dat systeem had verwor- 
'^ves, onderwees het aan zijne leerlingen. Be bevolking van Hig& had 
"tot Imam isAuk B£M akas, en later ASH-'SHani. Eenigen tijd later keurde 
"een gedeelte van de geleerde mannen deze analogische redeneringen 
"af en verwierp deze wijze van handelen; dit waren de Zahiriten (vol- 
^'gelingen van abu sawuD sulaxm^n) en tarnen als beginsel aan, dat 
"alle punten van de wet zouden genomen worden uit de Nus^ (tekst 
"van den Kor^ en van de overlevermgen) en uit de Ijm^ (algemene 
"overeenstemming van de oude Imams) ^." 

Het gewigt, dat door h^uk, ASH-SHtoi en ibn hambal aan de m- 
y&& wordt toepend, kan niet gemakkelijk worden bepaald; het is ook 
ni^ van veel belang voor ons gezigtspunt, daar hunne leerlingen genoemd 
werden "de volgelingen van overlevering" (ahj. as-sunnat), in t^en- 
stelUng met die van abu hamifah; en abü al^fabaj zegt, dat deze drie 
wetgeleerden selden hun toevlugt namen tot analogische redeneringen, 
het^j openlijjke, hetzij verborgene, als zij een vasten regel of eene over- 
levering konden toepassen. Hij voegt er bij, dat abu p£wdD sühAjxi^ 
4e toepassing van eigen oordeel geheel en al verwierp 9. 

Van al de s^^eten der 3unnis hebben die, welke de leer van abu ha- 
niem volgen, als de talriijkste in Indië, aanspraak op onze onverdeelde 
belangstelling. Bese wetgeleerde zelf was, volgens abu al-fabaj, z64 



.1 Aangehaald in de inleiding van de slane's ibn khallikan. Vol. I, p. xxvi, 
nobt. 
4 Aangehaald bij pococKE, Sjpec. Eist, Ardb,^ p. 26, 
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geneigd tot de toepassing van eigen oordeel, dat b^ blijkbaar dik\r^ls 
daaraan de voorkeur gaf boven de overleveringen, die op het gezag van 
enkele personen steunden * ; en as^jne leerlingen in Indië hebben aanhou- 
dend de toepassing van de Kiy&s op uitgebreide schaal verdedigd, zoo 
als algemeen bekend is en talrijke malen bewezen wordt door plaatsen 
in de instructiên voor Magistraten, die aangehaald worden in de Fa- 
t&wa al-ft&lamgiri. De eerste daartoe betrekkel^ke plaats is uit de Mu- 
hit van Edzf ad-bin kish^pubi en luidt als volgt: ^flndien er niet de 
^'eenstemmige meening van de vrienden gevonden wordt in eenig geval, 
^%aarin hunne tijdgenooten overeenkwamen, dan moet de K&ii door de 
"laatste geleid worden. Indien er strijd bestond onder de tijdgenooten, 
"laat dan de Kazi hunne argumenten vergelijken en het oordeel, dat hem 
'^het beste schijnt, aannemen. Indien echter geen van de aangehaalde 
"autoriteiten te voorschijn komt, en de Kdzi een tot beoordeeling (Ij ti- 
"hüd) geschikt persoon is, dan mag hy bij zich zelf overwegen wat 
"overeenkomstig de beginsels van regt en regtvaardigheid is en laat 
"hem daarmede overeenkomstig zijn oordeel uitspreken, nadat hij het 
"resultaat van zijne overwegingen met zuivere bedoelingen heeft toege- 
"past op de feiten en omstandigheden van het geval." De tweede plaats 
is genomen uit de Badaïa van abu bakr ben masüud AL-KdsHaNi, 
die overleed in 587 van de Hedjr. (A. D. 1191) ^ en luidt: "Als er 
"geene geschreden wet, noch eenstemmigheid van meeningen tot leid- 
"draad voor den Kazi bestaat, en indien hij geschikt is tot wettelijke be- 
"oordeeling en zich een beslissend oordeel heeft gevormd voor het 
*'geval , dan moet hij zulk een oordeel ten uitvoer leggen door zijn von- 
"nis , ook indien andere wetenschappelijke wetgeleerden met hem in mee- 
"ning mogten verschillen ; want hetgeen na rijp beraad regt en r^vaar- 
"dig schijnt te zijn, wordt, als zoodanig in het oog van- God aangeno- 
"men.". En verder eene derde plaats wordt uit 't laatstgenoemde werk aan- 
geha^d: ^^Indien in eenig geval de Kézi getroffen wordt door de kracht 
"van tegen elkander overgestelde bewijzen, laat hem dan over de zaak na^- 



» POCOCKE, 1.1. p, 26. 

« Haj. KHALF., Tom. II, p. 235. ' 
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''denken en beslissen zoo als Mj regt oordeelt, of, tot grooter zekerheid 
*'laat hem andere bekwame wetgeleerden raadplegen; en zoo zij in mee- 
>*ning verschillen , laat hem naar zijn eigen oordeel beslissen , nadat hij 
''de argumenten overwogen heeft. Laat hem niet vreezen of wankelen, 
"om te handelen naar het resultaat van zijne overwegingen, als hij de 
"zaak voldoende en naauwgezet onderzocht heeft." Uit andere wetge- 
leerde boeken worden met hetzelfde doel plaatsen in de Eatawa al- 
Aalamgiri aangehaald, en de zamenstellers van het laatstgenoemde werk 
stemmen geheel overeen met de meeningen, die zij aanhalen. In al 
zulke gevallen wordt het echter ondersteld, dat de Magistraat, die al- 
dus zijn eigen oordeel toepast, de vereischten bezit van Mujtahid der 
derde klasse. Ik ben niet in staat geweest, om te beslissen of de 
Shiilhs hunne Mujtahids in klassen verdeelen naar den graad van Ijti- 
had, dien zij verkregen hebben, even als de Sunnis, of niet; maar in 
vroeger tijden schijnt die titel aan den titularis te hebben toegekend 
onfeilbaarheid in leer en gedrag *. In Persië bestaat de titel van Mu- 
jtahid tegenwoordig nog en wordt gegeven aan de voornaamste priesters 
en wetgeleerden, die door het stemregt van de inwoners der provin- 
ciën, welke zij bewonen, tot deze waardigheid zijn verheven; al^ zoo- 
danig oefenen zij eene groote .controle over de regtbanken uit en hun 
gezag is zelfs grooter dan dat van de regters zelf ^, 



3. OYEK DE MOHAMMSDAAKSCHE WETBOEKEN. 

Eerst een aanmerkelijken tijd na de stichting van den Islam wer- 
den de overleveringen en wetsuitleggingen geboekt. "De gedeelten van 
"de wet," zegt ibn khaldün •, "of, in andere woorden, de geboden 
"en verboden van God werden toen gedragen (niet in boeken) maar in 
"de harten der menschen, die wisten dat deze stellingen hun oorsprong 



^ De SACT, Chreslom, Araib., Tom, I, p. 171. 

^ Malcolm's History of Fersia, Vol. Il, p. 442 seqq.; ibn khall.. Vol. I, 
Iniroduclion, p. xxvi, noot. 
' Aangehaald door de slake, in z^ne inleiding op ibn xhai.likan. Vol. II, p. v. 
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<<badden in bet Boek van God en de leefwijze (Sunnah) van den Profeet 
^'zelf. Het Yolk bestond in dien tijd uit Arabieren, die geb«el onbekend 
'<met onderwigs, met de kimdt om boeken te schrijven en met de midde- 
'^len om kennis te boek te stellen , want op deze drie zaken badden zg 
"zieh tot nog tóe niet toegelegd» Onder de vrienden van Mohammed en 
"htmne onmiddeHyke opvolgers liepen de zaken denzelfden gang , en ge- 
^dnrende dien tijd werden tot KurrS (lezers) zulke personen benoemd, 
<'die niet ontbloot waren van geleerdheid, veel van buiten kenden en 
^^nderrigt gaveïi. Zoodanig waren degenen die den Koran konden op- 
**zeggen, gezoden van den Profeet opgeven en het voorbeeld van zijne 
'^handelingen in verschillende gevallen bijbrengen. Dit was een nood- 
^'zakel^ke verpligting, daar de hoofdpunten van de wet slechts konden 
^'gekend worden uit den Kor^n en nit de overleveringen, die dienen om 
'%em te verklaren." Geleerde doctors hielden soholen voor de wetge- 
leerdheid, hielden daar voorlezingen en vervaardigden werken, die niet 
geboekt werden. 

Onder deite omstandigheden namen de overleveringen zeer spoedig zoo- 
danig toe, dat het niet alleen raadzaam, maar zelfs noodzakelyk werd^ 
om er verzamelingen van te maken en de authentieke te scheiden van 
die welke een betwistbaar gezag hadden. 

De eerste pogmg van dien aard schijnt gedaan te zijn door ibn SHmas 
AZ-zuHBi, onder het Kalifaat van omas ibn abd al-aziz *. Ongeveer in 
dezelfde tijd of wat later, meer bepaald tusschen 140 en 160 van de 
Hedjra, maakten en ordenden andere geleerden verzamelingen van over- 
leveringen en vervaardigden verschillende commentaren en verhandelin- 
gen over wetgeleerdheid en de uitlegging van den Kor&n ten opzigte van 
regtszaken. 

Na verloop van tijd kwam er zulk eene groote menigte werken over 
^eze onderwerpen, dat de eenvoudige opsomming van de titels een ge- 
woon boekdeel zon vullen; eene verwijzing naar de biographische werken 
van IBN KHALLIKAN *, CU vau AN-NAWAWI, of naar het biographisch 



* Db slane m EBN KHALL«, Vol. I, Ifitrod., p. xxvni. 

* De slane, wiens vertaling van ibn khallikan ik reeds vermeld beh, houdt 
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woordenboek van H^i khalpah ^, zal op bijna elke pagina den naam 
toonen van een kenner yan oyexieyeringen of van een schrijver over wet- 
gdeerdheid, of den titel yan een werk daarover. 

De biographische en bibliograpbische woordenboeken, die zeer talrijk 
zijn, hebben groot nut bij het doen van onderzoekingen in de literatuur 
yan de wetgeleerdheid der Musehnannen. Nevens deze algemeene wocht- 
denboeken over schrijvers en hunne werken, bestaan er eene menigte bio- 
graphische verzamelingen, voornamelijk gewijd aan de levens van be- 
roemde wetgeleerden *, onder den titel van Tabakit al-Fukahd, benevens 
eene menigte andere werken onder andere benamingen. De beroemdste 
van de Tabakat al-Pukaha werd zamengesteld door abü ishak ash-shC- 
Bdzi 3, die overleed in 476 van de Hedjra (A. D. 1088). Eene nieuwere 
geschiedenis van wetgeleerdheid, of liever van wetgeleerden, werd ge- 
compileerd in Hindi uit de werken van ibn khallik^n en AS-smnati 
door ifAUliAyi si7BHi[N BAKHaH; z^ werd uitgegeven te Dehli in 184S *. 

Speciale biographische v^handelingen werden er ook geschreven, waarin 
de geschiedenis van wetgeleerden van iedere secte behandeld is. Onder 
de Sunnis zijn de -belangrijkste werken, die een relaas geven van de 
Hanafi wetgeleerden, de Jaw^hir al-Muziyat & Tabakat al-Hanafiyat ^, 
van den sjxich huhi ad-dik Ilbd al-eadis ben abi al-wat^ al^miski. 



zich thans heng met de uitgave van den tekst van ibn khallikan; het eerste deel 
dsarvan is reeds versohenen en draagt den titel: Sitab JTafayai al Aiyan, Vies des 
hommes iUustres de V Islamisme en Arabe, par xbn khallikan, ptibUées par Ie 
Baron m. guckin de blane, Tom. I, 4fi, Paris, 1842. 

1 De tekst van de Kashf az-Zuiun door Haji khalfah wordt uitgegeven met eene 
latijusche vertaling van Professor fluegel. Vgf deelen in 4° zijn verschenen. Het 
werk wordt gedrukt voor de Orienial Translation Tund in 1835 — 50. Naar deze 
editie wordt steeds verwezen. 

« Haj. BBALF., Tom. IV, pp. 189 sqq. en 149. 

3 Ibn khall.. Vol. I, pag. 9; naj. khalf., Tom. IV, p. 149; an-nawawi, 
p. 646. 

* Biographical Kistory of Mohummadan Jurisprudence , the Theólogy and Fhilo- 
sophy compiUd from ibn khallikan kiptt, and Soyutifs Mofassiryn hy hoülvee 
SüBHAN BüKHSH, ï*ol. Dehli, 1848, (gelithographeerd). 

» Haj. KHALF, Tom. II, p. 648. 

.^* 
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die overleed in 775 van de Hedjra (A. D. 1373) m de Tabak&t as- 
• Saniyat fi Tarajim al-Hanafiyat ^ van taki ad-din tam{mi, die overleed 
in 1005 van de Hedjra (A. D. 1596): in beide werken zijn de levens 
gerangschikt naar alphabetische volgorde. De voornaamste levensbe- 
schrijver van de M&liki wetgeleerden was burh^n ad-sIn iBBAJofii bek 
ftu B£N FABHuN, die overleed in 799 van de Hedjra (A. D. 1396): 
zijn werk heeft den titel van Dibij al-Muzahhib •. Er bestaan talrijke 
biographische verzamelingen over de levens van de volgelingen van ash- 
sH^ii, waarvan verscheidene getiteld zijn Tabakat ash-Shafitjat; de 
meest bekende is die van taj ad-din asD al*wahh^b ben as-sitbki, 
die overleed in 771 van de Hedjra (A. D. 1369) «. De Tabakat al- 
Hanbaliyat bevat de levens van de beroemdste wetgeleerden van de secte 
van ibn HA.NBAL; het werd begonnen door den K&zi abü al-husain 
BBN ABu YAALI AirTABBa, het werd voortgezet door den Sjeich zain 

AB-DlN ftBD-ABBAHHAN BEN AHMAD, gewoonlijk IBN BAJAB genoemd, 

en ten einde gebragt door Jüsur ben ha^an al-mckabdasi; deze drie 
schrijvers stierven in de jaren 526, 795 en 871 van de Hedjra (A. D. 
1181, 1392 en 1466) *. 

Het groote biographische werk van kdb allah ben shauif AirHüSAiNi 
ASH-SHusTABi, getiteld de Majalis al-Mnminin, is een mijn van bekmg- 
rgk onderrigt omtrent de meest bekende personen, die tot de secte van 
de Shiahs behooren. De schrijver heeft een geheel boek of afdeeling (de 
vijfde Majiis) gewijd aan de levens van de kenners der overleveringen 
en van de wetgeleerden, en hij heeft op het einde van het leven van 
ieder in het bijzonder de voornaamste werken opgegeven, die zij heb- 
ben vervaardigd. Nub allah vermeldt den tijd niet, waarin hij de 
Majalis al-Muminin schreef; ook heb ik niet kunnen opsporen , wanneer 
hij gestorven is. Het feit echter, dat hij niet vermeldt het leven van 
den beroemden wetgeleerde BAHa ad-d1n al-^mili, die overleed in 
1081 van de Hedjra (A. ï). 1621), terwijl de laatste wetgeleerde die 
in zijne verzameling genoemd wordt, volgens de opgaven, gestorven is 



1 nu. KHAL7., Tom. IV, p. 139. s Haj. khalf.» Tom. IV, p. 240. 

» Haj. khalf., Tom. IV, p. 139. * HaJ. khalp., Tom. IV, p. 135. 
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in 996 van de Hedjra (A. D. 1587), bepaalt de zamensteUing van 
zijn werk tot het eerste gedeelte van de elfde eeuw vmi de Hedjra.. 
Voornamelijk uit dat boek heb ik de opgave geput omtrent wetgeleerde 
boeken en hunne schrijvers, die op de volgende bladzijden gevonden 
wordt. 

Nevens de Majalis al-Muminfn van nur allah, bestaan er nog ver- 
scheiden andere biographiën van uitstekende Shiahs. De meest be- 
roemde werken van dien aard en die aanhoudend door Nu£ at.t.aw 
aangehaald worden, zijn de geschriften van huhamhad bbn ftiCRu at- 
TAMiMi; het groote biographische werk van ABii al-hunain ahhad ben 
êxi AN-NAJaSHi * over de levens van de kenners der overleveringen, 
welk werk gewoonlijk wordt geciteerd onder den naam van den Kitab-i 
Eijal; en de Khulasat al-Akwal van den beroemden Sjeich AiraixaMAH 

JAMaL AD-DIN HASAN B£N TUSÜT AL-MUTAHHIB HTTJJ, gewoonlijk bekend 

onder den naam van Sjeich AixaMAH hjlli. An-naj^shi overleed in 
405 van de Hedjra (A. D. 1014) en de Sjeich aLiiMAH in 726 van 
de Hedjra (A. D. 1325). Een schryver van even veel naam, de Sjeich 
ABÜ JAAPAB MüHAMMAT) BEN AL-HASAN AT-TüSi, die een van dc voor- 
naamste Mujtahids was van de Imimiyah secte, overleden in 460 van 
de Hedjra (A. D. 1067), schreef ook een werk, waarop dikwijls ver- 
wezen wordt in de Majflis al-Müminm : het is een bibliographisch woor- 
denboek van Shiê,h-werken, te gelijk met de namen van de schrijvers, 
getiteld Fihrist-i Kutb ash-6h£ah wa Asmé al-Musannif m *. Abu yahta 



1 Ik heb mij bediend van vijf handschriften van de Majalis al-Mtiminin, namelijk 
drie uit het Britsch Moseam, genommerd Addit. MSS. 6606, 16715, 16716; één 
uit de bibliotheek van het East India House, n^, 1400: een vijfde werd vriendelijk 
tot mijne beschikking gesteld met andere belangrijke handschriften over mohamme- 
daansch regt door mijn vriend hathaniel bland Esq.; maar in alle komt de moei- 
jeli^kheid voor, om dezen eigennaam goed te lezen, wegens de dubiease plaatsing van 
de diakritische punten. Ik heb die spelling aangenomen* die mij toescheen overeen 
te komen met de meeste handschriften. 

' Het grootste gedeelte van abü jaafar's werken werd te Bagdad publiek ver- 
brand, in den strijd tusschen de Sunnis en Shi&hs, in 448 van de Hedjra (A.D, 1056). — 
Majalis aUMüminin. 



Digitized by 



Google 



202 DE HULPMIDDELEN TOT BEOEFENING VAN HET 

AHMAD BEN D&wÜD AL-FAR&zi AL-JüBJaNf, oorspronkelijk een Sonni, 
maar later bekeerd tot de Imamiyah secte, was ook de scbrijyer van een 
biographisch werk, Kit&b ff Maarifat ai^Byal *■ genaamd. 

Uit de voormelde b^zonderbeden zal men gemakkelQk opmaken, dat 
iedere poging om zelfs eene tamelijk komplete lijst van werken ov» mo- 
bammedaansche wetgeleerdbeid te geven, de grenzen van deze inleiding 
ver zou overschreden. Ik beb echter in de volgende bladzijden getracht 
zulk een keuze uit de massa te doen, dat zij nuttig voor den beoefe- 
naar zou wezen; ik heb al de gedrukte werken opgenoemd en beschre- 
ven, en sommige van die welke nog in handschrift bestaan en groot 
gezag onder de verschillende secten hebben, maar vooral de meest be- 
roemde, waarop het meest in Indië verwezen wordt. Ik kan hierbij 
voegen, dat ik de oorspronkelijke van de beschreven werken, als ik ze 
mij verschaffen kon, heb nagezien; en als ik de werken zelve niet krij- 
gen kon , dan heb ik mijne inlichtingen geput uit inlandsche autoriteiten, 
met uitzondering echter van weinige voorbeelden, als er in de noten 
andere bronnen zijn aangewezen K 

Al-IJlüm ash-Shariyat, eene van de groote klassen waarin de moham- 
medaansche encyclopaedisten den geheelen kring der wetenschappen ver- 
deden ^, bevat al die wetenschappen, welke betrekking hebben op gods- 
dienst en wet. Zij worden in zeven afdeelingen verdeeld: 1. tlm al- 



^ Majalis al-Muminin. 

^ Ik maak van deze gelegenheid gebruik om m^n opregten dank te betuigen aan 
Professor boracb wilson, wegens de welwillendheid, waarmede hy mij onbeperk- 
ten toegang verschafte tot de bibliotheek van de Oost-Indische Compagnie; aan Dr. 
EiDD, Professor in de medic^nen aan de Universiteit van oxfobd, die m^ toestond 
de handschriften van de Badcliffe bibliotheek te raadplegen; en aan nathakdel blakd 
en den Rev. oeobob hünt, die mij verscheiden kostbare en belangryke handschrif- 
ten over mohammedaansch regt uit hunne eigene verzamelingen leenden. 

' Deze klassen vindt men in bijzonderheden behandeld bij niji khalfah, in de 
inleiding op de KasA az-Zunun, Tom. I, p. 24 seqq. Het geheele Systeem van de 
mohammedaansche encyclopaedisten is ook zeer goed ontvouwd door den geleerden 
voN HAMMER in ziju Enctfklopodische Uehersicht der Wissenschaften des Orients, 
8«. Leipzig, 1804. 
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Kaïit, de wetenschap om den Koran te lezen. 2. ilm at-Tafsu, de we- 
tenschap om den Koran uit te leggen. 3. ilm al-Had£s, de wetenschap 
van de orerleveiingen. 4. ilm al-Dir£yat al-Hadis, de wetenschap van 
kritische onderscheidingen in zaken van overleveringen. 5. ilm Usül 
ad-Dm, of ilm al-Kalam, de wetenschap van de scholastieke theologie. 
6. ilm üsul al-Fikh, de wetenschap van de beginsels der wctgeleerd- 
heid. 7. üm al-Fikh, de wetenschap der wetgeleerdbeid. Deze afdee- 
lingen worden wederom in eene menigte onderafdedingen verdeeld. *. 

Het zaL in deze inleiding niet noodig zijn in meer bijzonderheden te 
treden omtrent de onderscheiding, verdeeling en definitie van de Üms 
of wetenschappen over godsdienst en wet, volgas welke de schriften 
van de mohunmedaansche wetgeleerdheid zouden kunnen gerangschikt 
worden, daar ik eene willekeurige klassificatie heb aangenomen, die v^f 
groote afdeelingen bevat, onder welke de boeken over muselmansche 
wetgeleerdheid, voor zoo ver zy op Indië betrekking hebben, sch^nea 
te vallen. 

Zy zynr * V 

I. De Koran zelf, en de Ta&irs of Commentaren, die dienen om de 
moeijelijke plaatsen uit te leggen en op te helderen , en de meening van 
den heiligen tekst uiteen te zetten. 

n. De werken die handelen over de overleveringen en de Commen- 
taren daarop. 

in. De algemeene verhandelingen over de grondbeginsels van de 
wet en de wetgeleerdheid, te gelijk met de Pandecten over algemeene 
of bijzondere wetten met de Commentariën daarop. 

IV. De afzonderlijke verhandelingen over He wet op het erfregt, of 
ilm al-!Far^ïz, een tak van de ilm al-Mkh, welke in eene aanzienlijke 
menigte bestaan, hoewel dit onderwerp meestal in de algemeene ver- 
handelingen oj^enomen is. 



1 YoN BAHHEB, 1. 1. p. 568 seqq. Mibza kazem beg, heeft eene verdeeling van 
de 4UAm ash-SharHyai gegeven, die een weinig van deztf verschilt. ZieJottrn, Anat., 
4me Se'rie. Tom. XV, p. 159. 
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V. De boeken van beslissiDgen, door de muselmanscbe wetgeleerden 
begrepen onder de Hm al-Fatówa, of wetenschap van beslissingen, het- 
geen ook een tak van de Urn al-Fikh uitmaakt; zij bestaan eenvoudig 
uit de opgave van de beslissingen van uitstekende wetgeleerden in bij- 
zondere gevallen, welke als antecedenten worden beschouwd, die ver- 
schillende autoriteit hebben en die bij latere beslissingen tot leiddraad 
dienen voor dp wetgeleerden; veel overeenkomende met de Beports of 
decided cases in Engeland. 

Eene zesde klasse kan nu nog worden toegevoegd aan de boeken over 
de mohammedaansche wet, die gezag hebben in ïndië. Ik bedoel de 
oorspronkel^ke werken over dit onderwerp van Europesche schrijvers, 
die, na de opsomming van de inlandsche verhandelingen, zuUen wor- 
den opgegeven. 

Het is raadzaam om afzonderlijk te handelen over die werken, welke 
onder de Sunnis en onder de Shiahs gezag hebben, daar zij nooit met 
elkander verwisseld worden; met uitzondering echter van hetgeen reeds 
aangestipt is, dat namelijk de Koran zelf bij beide secten eene alles te 
bovengaande autoriteit heeft, en dat de Shi&hs zulke overleveringen van 
de Sunnis erkennen, als door hare Isndds bewezen worden dat zij voort- 
geplant of erkend z^n door de afstammelingen, vrienden of aanhangers 

van ALl BEN ABl T&LIB. 

Het is geene gemakkel^ke taak narigten te bekomen omtrent de wet- 
geleerde autoriteiten van de Shiahs , daar deze secte slechts weinig heeft 
b^'gedragen tot uitbreiding van de Arabische literatuur, voornamelijk in 
de eerste eeuwen van den Islam, toen de wet beschouwd werd als de 
voornaamste en belangrijkste wetenschap. Maar ofschoon de schrqvers 
onder de Shfllhs over overlevering en wet weinig in aantal zijn , in ver- 
gelijking van die onder de secte van de Sunn&, komen toch eenige 
van de grootste namen in de Oostersche literatuur op de lijst voor: de 
beroemde dichter jdüi, de geschiedschrijver al-MAS&udi, de moralist 
HüSADi vréSz Kds'niFi, worden gerekend onder de wet- en godgeleerden 
van de Shfóhs. 
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I. De Koran wordt door alle orthodoxe Mazelmanneii gehouden voor 
ongeschapen en eeuwig, bestaande in het wezen van God * zelf, en ge- 
openbaard aan mohahmed door den engel Gabriël op verschillende tijd- 
stippQu gedurende een tijdvak van drie en twintig jaren. Als de teksten 
van dat boek toepasselijk zijn, en later niet afgeschaft door andere, dan 
worden zij beschouwd als onbetwistbaar en beslissend, als het woord 
van God, aan de menschen geopenbaard door den laatste, of, zoo als 
hij vooral genoemd wordt, het zegel der Frofeteuj mohaumjsd, den 
gezant Gods. 

De Koran, zoo*als wij dien thans bezitten, is ontstaan na den dood 
van den Profeet, toen de door hem nagelaten openbaringen, welke hetzij 
op schrift gesteld waren, hetzij in het geheugen van zijne vrienden be- 
waard werden, in orde gebragt werden door zijn opvolger abu bakb. 
Nadat dit boek was overgeschreven en geordend, weid het gesteld in 
handai van hafsah , de dochter van omab en weduwe van den Profeet. 

In het dertigste jaar van de Hedjra liet de Kalief othm^n, die pun- 
ten van groot verschil vond in de exemplaren van den Koran, welke in 
verschillende provinciën verspreid waren, een aantal afschriften van de 
copij, die in het bezit van hafsah was, onder het toezigt van vier 
opzigters maken; deze afschriften werden door het r^k verspreid , terwijl 
de vorige werden we^enomen en vernietigd. 

Op die wijze ontstond de tegenwoordige tekst van den Koran, die 
als authentiek beschouwd wordt, ofschoon er nog verschillende lezingen 
voorkomen, die haren oorsprong hebben in de weglating van de klank- 
teekens, welke in de eerste copijen niet werden aangeteekend. De tekst 
van den Koran is zoo dikwijls gedrukt, dat het overbodig zou wezen die 
uitgaven op te noemen. 



1 Aldus ia het orthodoxe geloof , maar de Muatazalis en sommige anderen ontken- 
den de eeuwigheid van den Koran (pocockb, Spee. p. 220). Al-ohazalj brengt 
beide meeningen tot elkander, zeggende dat ''de Kriran gelezen en uitgesproken wordt 
'^met de tong, geschreven is in boeken en in het geheugen wordt bewaard; en toch 
'Hs zQ eeuwig, bestaande in het wezen vasn God, en daarvan onafscheidbaar door over- 
''brenging in des menschen geheugen of op bladen van boeken." Sale*s Frel. JHsc, 
Sect. III, zie pococke, Sjpec, p. 222 seqq., en ibn khall., Vol. ITI, p. 850, no. 8. 
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De eerste uitleggers van den tekst van den Koran waren de vriendeir 
van den Profeet. Men kan zich gemakkel^k voorstellen» dat de spits- 
vondige Muzelmannen spoedig in groot getal de heilige en delicate 
taak op zich namen, om den heiligen tekst te verklaren en uit te leg- 
gen, waarvan, zoo geloofden zij, hunne handelwijze in deze werelden de 
hoop op heil in de volgende afhing. De Commentaren op den Koraa 
z^n dien ten gevolge b\jna ontelbaar en worden verdeeld in klassen, 
naar de wijze waarop z\j dat onderwerp behandelen; het zal echter niet 
noodig zijn lang daarb^ stil te staan. Over een paar Commentaren, 
die het grootste gezag hebben, zal ik nog een paar Voorden zeggen. 

De geschiedschrijver abu jaafaa mühaumad ben jabib at-tababi, 
die overleed in 310 van de Hedjra (A. D. 922), schreef een Commen- 
taar, die een grooten naam heeft en met zeer veel lof vermeld wordt 
door A8S0TUT1 en an-nawawi *. De beroemdste van alle Commentaren 
onder de Sunnis zijn echter de Kashshdf * en de Anwir at-Tanzil K 
De eerstgenoemde is van ABd aItE^sih JéR allah mahhiId ben Ahb 
az-zamab:h8HABi, die in 538 van de Hedjra (A. D. 1143)^ overleed; 
de laatstgenoemde is van n^sib AD-DfN (Lbd allah ben umb al^bai- 
ziwi, die te Tabriz in 685 van de Hedjra (A. D. 1286)* overleed; 
naar men meent, heeft hij veel gebruik gemaakt van het werk van az^ 
ZAMAEHSHABi. Beide deze werken hebben overal onder de Sunnis gezag. 

Uittreksels daaruit werden in het oorspronkelyk Arabisch, met eene 
Fransche vertaling, door de sact uitgegeven in 1829 ^. D'. hjsischeb 
is tegenwoordig bezig met het drukken van den tekst van het werk van 
AL-BAIZdWl ''. 

De Tafsfr al-Ghaz^li, zoo als zij algemeen genoemd wordt, maar de 



1 Haj. KAHLF., Tom. II, p. 346; An Nawawi, p. 101. 

> H&j. KAHLF., Tom. V, p« 179; hy geeft een lang relaas over die beroemde Ta&ur. 

' De Amoar al-Tandl, wordt somtyds genoemd de Tafsir al-Kad, 

* De sact. Anthologie Gramtiusiiódle Arabe , p. 269; iBNKHAL]:..,yol.III,p.329. 
B Db sact, Anth, Gramm, Ar.^ p. 87; Haj. khalp., Tom. I, p. 469. 

* De sact, AfUh. Oranm. Ar,, p. 1, seqq. p. 281 seqq. 

7 Beidhawii Commeniarius iu Coranum, edidit, indicibasqae iUustravit, H. o. flei- 
SCHBB. licipzig, 40. Fase. i— vu, 1844--48. 
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Tdküt at-Ti wil genaamd door den schr^Ver, abu h^mtd muhammad 
AL-GHAZ^Lf, die overleed in 504 van de Hedjra (A. D. 1110)*» en 
de Dnrr al-Mansür van jajJlL ad-din abd as-eahman ben abjC bakr 
AS-soYdTi, die overleed in 911 van de Hedjra (A. D. 1505) , zijn ook 
Commentaren op den Koran van gevestigden naam onder de Sonnis. Het 
laatstgenoemde werk is gegrond op de overleveringen *. 

De Tafsfr al*Jaldlain, een beknopte maar goede Commentaar op den 
Koran, is het gemeenschappelijk werk yan jal^ ad-din muhammed 
BEN AHHAD AL-HAHALLi, die ovorloed in 864 van de Hedjra (A. D. 
1459) en van den beroemden JAiiL AB-DfN abb ab-bahman bsn abi 
BAKR AS-suTuTi ^ Dit werk 18 te Calcutta in 1840 in 4°. in het Kcht 
g^ven. 

Een Perzische Commentaar op den Koran , getiteld Tafsir Eath al-&ziz, ' 
vervaardigd door Shih ILbb Airftzfz bahlawi, werd in 1843 te Calcutta 
in 4*; uitgegeven. 

De Tafsirit Ahmadiyah is een eenigzins uitgebreide Commentaar op 
den Koran, opgesteld onder het bestuur van den Keizer aubangziEb 
^LAMGiB, door MULLA JAIN jÜNTÓBi. Dit wcrk is in 1847 te Cal- 
cutta uitgekomen. 

Een Commentaar op den Koran van JSistötL habxi, getiteld Riih al* 
Bay^n, kwam in 1840 te Bdldk in het licht. Dit werk heb ik niet 



Een van de vele vroegere schrijvers van Commentaren op den Koran 
onder de Shi^hs is abu jaafab muhammad ben &l£ ben b^bawitah, bij- 
genaamd AS-SADuK, die in de vierde eeuw van de Hedjra leefde en een 
tijdgenoot was van bvkn ad-daülah d£i<ami. Hij was een van de 
grootste verzamelaars van de overleveringen der Shi^hs en de beroemdste 
van al de Imdmiyah-wetgeleerden van kuh. Hij schreef een groote en 
een kleine Tafsir. Men is volstrekt niet zeker omtrent den juisten tijd, 
wanneer hij leefde; sjkch tusi zegt in de Eihrist, dat abü jaafab te 



' Db sact, ChresUm. Arah., Tom. Il, p. 505. 
^ Hw. KHALF., Tom. III, p. 192. 
3 H6j. KHALF., Tom. IJ, p. 358. 
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te Bay stierf in 331 van de Hedjra (A. D. 942), maar dit scl^jnt on- 
juist. Sjeich VAJésBiy die oyerleed in 405 van de Hedjra (A. D. 1014), 
Terhaalt dat abu jaafae, in zijne jeugd Bagdad bezocht, in 865 van 
de Hedjra (A. D. 965), hetgeen waarschijnlijk wel zoo zal zgn, daar 
ABÜ AL-HASAN ALi BEN B^üiAWiTAH, de vader vau ABd JA4FAB, niet 
stierf voor 329 van de Hedjra (A. D. 940). Bovendien, en daaruit blijkt 
dat SJEICH Tusfs meening onjuist is, verhaalt nub aliah, op gezag 
van den Sjeich aj>-du&tasti (of BdxBAsTi) ab-bazi ^, dat abu jtaafab 
leefde ten tijde van bükn ad-bavlah dilami en herhaaldelijk zamen- 
komsten met dien prins had, die, zoo als bekend is, regeerde van 338 
tot 366 van de Hedjra (A. D. 949—976). 

Een zeer uitgebreide Commentaar op den Koran in twintig deelen 
kwam ook uit de pen van abu jaafab at-tusi, over wien wij reeds 
gesproken hebben als den schrijver van een woordenboek over boeken 
en schrijvers van de Shiahs. Deze Commentaar wordt gewoonlyk de 
Tafsir at-Tusi genoemd, maar de schrijver had er den naam aan gege- 
ven van Mujmia al-Bayan li ülum al-Koran*. 

ABd AL-FATuH B^zi, de schrijver van de reeds vermelde Kitab-i Ha- 
saniyah, wijdde hetzelfde aantal boekdeelen aan een dergelgk werk en 
vervaardigde aldus ook een Persische Ta&ir in vier deeleo. 

De groote dichter nub AD-BiN kSD ab-bahhan liui, die overleed in 
898 van de Hedjra (A. D. 1492)* , is de schrijver van een Tafsir, 
die eenige bekendheid heeft verkregen. Maar de beroemdste van al de 
Commentaren op *den Koran onder de Shiahs is die van den beroemden 



^ Er z\jn drie uitstekende geleerden onder de Shifths, die aldus heeten, namel^k 
de KHajAH JAAFAB BEN MüHAMMAD en z^ne twee zonen, abd allah ben jaafas 
en HA8AN BEN JAAFAB, waaTvan de laatstgenoemde, volgens het verhaal, Bagdad 
bezocht heeft in 666 van de Uedjr. (A. D. 1170), en naar zijne geboorteplaats is terug- 
gekeerd, waar h^ overleden is, ongeveer 600 van de Hedjra (A. D. 1203). Er be- 
staat eenige twijfel omtrent de lezing van het woord Ihirbastï of Bïiryastf. In het 
geographische gedeelte van de Mfjalis al-Mtiminin vind ik Bfirbast of Dóryast be- 
schreven als een dorp nabij Ray, hetwelk nu Darasht genoemd wordt. Dit wordt mede- 
gedeeld op het gezag van de Muq'am al -Bol dan. 

2 Haj. KHALF.. Tom. II, p. 369. ^ Haj. khalf., Tom. II, p. 367. 



Digitized by 



Google 



• RBGT DER INLANDERS IN DEN ARCHIPEL. 209 

^dekundigen schrijTer kam^l ad-din husaik AL-wéliz al-k^shifi ab-sab- 
ZAW^Bi, dea zeer bekenden schriJTer van de Anwdr-i Suhaili en van de 
Akhldk-i Muhsinin, die overleed in 910 van de Hedjra (A. D. 1504) en 
die aan zijn werk den titel gaf van Maw^hib al-aliyat ^ ; het is echter al- 
gemeen bekend onder den naam van Tafsir-i Hnsaini. De Tafsir-i Husaini 
wordt nn in eene lithographie te Calcntta uitgegeven. Het is vergezeld 
van den Arabischen tekst van den Koran, met eene interliniaire Hindi 
vertaling en een anderen Perzischen Commentaar, genaamd de Tafsir-i 
abbisi; twee deelen van deze nitgave zijn reeds verschenen*. 

II. Be eerste verzamelingen van de overlevermgen, welke naar men 
zegt, te boek zijn gesteld, zijn die van abu bakb ben shih^ az« 
ET}HBi, van &BD AL-MaxjK BEN JUBAU, van HAUK BEN ANAS, den stich- 
ter van de tweede secte der Sunnis, in zijn werk de Muwatta geheeten, 
en van ab^babia ben subaih. Het is nog niet uitgemaakt wie onder 
hen de eerste is geweest : az-ZühbI wordt als de eerste beschouwd door 
AS-suYuTi ^ en AL-3iAKBizi^, terwijl anderen de prioriteit geven aan de 
Muwatta ^ of aan de compilatien van ibn jttbau of van ab-babia. De 
voorkeur schijnt echter abd al-v^lik ben jü&au te verdienen. 

Twee andere van de stichters van secten onder Sunnis worden vermeld 
als schrijvers van eenige der eerste werken van de overleveringen. Aan 
ASH-SHAFii wordt de zamenstelling van twee verzamelingen, namelijk 
de Masnad en de Sunan, toegeschreven, en aan ibn hanbal de com- 
pilatie van een werk , getiteld Masnad , waarin een grooter aantal over- 
leveringen zou opgenomen zijn, dan vroeger ooit bij elkander gebragt 



> Haj. KHALF., Tom. Il, p. 360. 

^ The Koran ofMohammad in ihe original Arabic, with two Fersian oomments, 
and on interlineal Hindee traxulation of the text, by Shah abix>ol kadib, 4fi. Cal- 
cutta', 1887. 

' Ibn. khall.. Vol. I, Inirod,, p. xvm. 

* Aangehaald door vikoent, in z^n Études sur la loi musulmane^ p. 19. 

* Dx SAOT, Chrest. Arab,, Tom. I, p. 401. 

* Ibh. khall.. Vol. I, p. 44. 
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Wdke van de yermelde yerzamelingen ook den voorrang mogen heb- 
ben, de voornaamste autoriteiten in zaken van overlevering zijn onder 
de Sannis tlians de boeken, die bekend zijn onder den naam van de zes 
Sahihs, of zes boeken van de Sannah, terw^l de ShfiLhs bun eigen vier 
boeken van hadis hebben, die, hoewel minder algemeen bekend, door 
hen eveneens vereerd en boven de andere boeken over dit onderwerp 
gesteld worden. 

De zes St^ihs, of echte verzamelingen van ov^leveringen, zyn de 
voornaamste aut(mteiten na den Koran ^ onder de Sonnfs ; en daar zij 
dienen, om punten van de leer, die niet duidelijk in het heilige boek 
verklaard zijn, op te helderen, zoo worden zij door hen beschouwd als 
het onmisbaar aanndsel. 

De eerste daarvan, die de beroemdste is en bij al de secten der Sun- 
nis de algemeene achting geniet, is de Jimia as-Saluh, of, zoo als zij 
somtijds wordt genoemd, de Sahih al-Bukhdri^, naar den bijnaam van 
den schrijver, abu abd allah mühammab ibk ishaül al-bxjkhasi. 
Haar wordt algemeen de voorrang gegeven boven de Sahih van muslim, 
de naaste in autoriteit , schoon beiden gerekend worden slechts te wijken 
voor den Koran zelf in waarheidsli^de. Ai>-BUKHaBi, <'de voornaamste 
"ImSm in de wetenschap van overleveringen," werd geboren te Bu- 
khara, naar welke stad hij zijn bijnaam kreeg, in 194 van de Hedjra (A. 
D. 809) en overleed in het dorp Khartank, in het dis^kt Samarkand 
in 256 van de Hedjra (A. D. 869). Hij was een leerling van den 
MUJTAHID iM^M IBN HANBAL. Zijne Compilatie bevat, volgens de opgave, 
meer dan zeven duizend overleveringen, welke hij, volgens zijne eigen 
verklaring, na een zestienjarigen arbeid uit eene massa van zes maal 
honderd duizend had uitgezocht '. 



1 De sact, Chrest. Arob», Tom. I, p. 407. 

2 Mishcat til Masaüh, Vol. I, p. 8; de sact, Ohresih. Artsb., Tom. I, p. 408. 

* Haj. KHALr., Tom. U, p. 512 seqq., die een breed relaas van dit grootewetk 
geeft. Zie ibn. khall.. Vol. II, p. 594; An-Nawav?i, p. 86. Eene belangrijke 
verhandeling over de Sahih Al-J^ukhari van Dr. ludolf ebehl, is onlangs ver- 
schenen in het Zeitschrift der DeuUchen Morgenlandisohen G^eUschaft, Band IV, 
p. 1 seqq. 
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De Jimia as-SahOi, door den sohr^'ver zelf genoemd de Mamid as- 
Sahih, beter bekend onder den naam van de Sahih Muslim» yerraardigd 

door ABV AIi-HUSAIN KUSHM B£N AL-HAJ^J B£N MUSLIM AIrKUSHAIRl, 

bijgenaamd AM-NisH^pdni» een leerling van ibn hanbal, wordt gewoon- 
lijk beschouwd als evenveel autoriteit te hebben als de Sahih al-Bu- 
kh^ri; aan dat werk wordt zelfs door sommigen, voornamelijk door de 
Afrikaansche wetgeleerden, boven het andere de voorkeur gegeven *. 
De twee verzamelingen worden steeds te gelijk aangehaald onder den 
naam van de Sahfliain, of de twee Sahihs. Naar men zegt, heeft Mus- 
hüi zijn werk zamengesteld uit driemaal honderd duizend overleverin- 
gen. Hy stierf te Nishdpur in 261 van de Hedjra (A. D. 874), in 
<len ouderdom van v^f en vijftig jaren •. 

De derde verzameling van overleveringen, beschouwd uit het oogpunt 
van autoriteit, is de J^mia wa al-Ilal van abu üsa muhamuad ben iiSA 
AT-TiBMtzi. Dit werk is meer algemeen bekend onder den naam van 
de jduiA AT-TiBiQzi, en wordt ook genoemd sünan at-tibmizi. At- 
TiBanzi was een leerling van al-btjeu^bi; hij overleed in 279 van de 
Hedjia (A. D. 892) ^ 

Abu d^wüd stLAiMAN BEN AirASH&s, bijgenaamd As-SAnsriiNi, schreef 
een KrraB ab suNan, dat vier duizend acht honderd overleveringen be- 
vat, welke uit vijfmaal honderd duizend z^n uitgekozen. Het wordt be- 
sdiouwd, als het vierde boek over de Sunnah. Abu Bdwun werd ge- 



1 Haj. KHAL9, Tom. II, p. 613. De sact zegt, b\) eene aanhaling van ibn khal- 
duk: ''de afrikaansche wetgeleerden houden zich in zaken van hadiths, of overleve- 
^ringen aan de verzameling of Sahih van Moslem, en geven eenstemmig daaraan de 
«voorkeur boven die van bokbabi" (Ckrest. Jr,, Tom. II, p. 302). Dr; woems 
daarentegen handhaaft den voorrang van de sahih AL-BUKHaRi, zeggende van die 
verzameling, dat ''zg terstond op den Koran volgt; Op het boek van BUKHaiii laten 
''de moselmansche rogters in A&ika de hand leggen aan hen, die zij een eed aüie- 
«'men" {Joum. JHat., 3me Série, Tom. XIV, p. 289). Deze laatste opmerking schiiut 
echter beperkt te zijn tot de praktjjk in Algérie, en zelfs daar kan het eene nieu- 
wigheid zijn. 

^ Ibn khall.. Vol. III, p. 856; naj. khalf., Tom. II, p. 642; An-Nawawi, 
p. 548 seqq. 

' Ibn khall., Yol. II, p. 679; naj. khalf., Tom. II, p. 548. 
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boren in 202 van de Hedjia (A. D. 817) en overleed te Basrah in 275 
van de Hedjra (A. D. 888) K 

Abu &BD AS-BAHMAK AHHAD BEN ftu BEN 8HU&IB AN NASél stelde 

een groot werk orer de overleveringen zamen, waaraan h^ den titel van 
de Sunan al-Eabir gaf; maar daar bij zelf erkende, dat het gezag van 
vele van de opgenomen overleveringen twijfelachtig was, schreef hij 
later een uittreksel uit dit groote werk, met w^latmg van die twijfel- 
achtige; dit uittreksel, getiteld Al-Mujtaba, heeft z^n rang onder de zes 
boeken van de Sunnah. An-nasaï werd geboren te Nasd, eene stad in 
Khur^n, in 215 van de Hedjra (A. D. 880) en overleed te Mekka 
in 808 van de Hedjra (A. D. 915) «. 

De KTT^B AS-SXJNAN van AJA kBD ALLAH ICUHAMMAD BEN TAZID BEN 

lidJAH AL-KAZWiNi, is het zesdc boek van de Sunnah; het wordt ge- 
woonUjjk de Sunan Ibn M^jah genoemd. Ibn m^jah wml geboren in 
209 van de Hedjra (A. D. 824) en overleed in 278 van de Hedjra (A. 
D. 886 3. 

Deze zes boeken zijn algemeen bekend onder den naam van Al-Kutub 
as-Sittat fi al-Hadis *, of de zes boeken over de overleveringen; maar 
de twee eerste, die verre weg het grootste gezag hebben, zijn, zooals 
wij reeds gezien hebben, bekend als de Sahfliain of de twee authentieke 
verzamelingen ^. De overige vier worden gewoonlijk genoemd Al-Kutub 
al-Arbaa, of de vier boeken. Overleveringen, die uit deze zes boeken 



* Ibn kball., ^Vol. I, p. 589; huj. khalf., Tom. III, p. 622; Jn^Nawavi, 
p. 708. 

» Ibn khall., VoU I, p. 68; Haj. khalf., Tom. III, p. 626. 

3 Ibn khall.. Vol. II, p. 680; naj. khalf., Tom. Hl, p. 621. 

^ Ik beb vernomen van mijn vriend, Dr. spseroeb, Principal van het College te 
Dehli, dat er onlangs in Indië nitgaven van AL-BUKHaaf, at-tibhiq, an-nasaï en 
ABÜ DAWÜD zijn uitgekomen. De eerste is voorzien van nuttige glossen en is zeer 
correct; het is echter thans nog niet compleet. De SaAiA van AT-TiBMm is ook 
zeer correct; maar de tekst van de twee laatstgenoemde schEgvers is niet zoo accu- 
raat. Dr. sp&ENGER zegt ook dat hy gehoord heeft, dat de SahiA van MuaiiH thans 
wordt uitgegeven te Calcutta. Green van deze zeer belangrijke werken is nog hier te 
lande aangekomen. 

5 JüsAeat td'MasoHA, Vol. I, p. iii; de bact, CAreti, drab., Tom. I, p. 408. 
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getrokken worden, onderscheiden de sclirijvers, die er gebruik van ma- 
ken, ook daarnaar: de uit de Sahihain genomene worden Sahih of an- 
thentiek genoemd, terwijl de uit de vier boeken genomene genoemd wor- 
den Hasan, of de op voldoend gezag voortgeplante, waaraan echter groo- 
ter gezag wordt toegekend,* dan wanneer zij uit eenige andere verzame- 
ling over de Sunnah getrokken waren. Sommige schrijvers geven aan 
de zes Sahihs eene andere orde, dan de genoemde. 

De stijl van deze zes groote werken is beknopt en elliptisch, maar zij 
worden gewoonlijk beschouwd als zuiver en sierlijk; zij kunnen niet ge- 
makkelijk zonder de hulp van commentaren verstaan worden, en der- 
halve hebben een heir van geleerden de taak op zich genomen, om ze 
te verklaren. H^jf ehalfah noemt er meer dan tachtig alleen op de 
Sahih al-Bukharf. 

Nevens de genoemde werken bestaan er een zeer groot aantal verza- 
melingen van overleveringen, van meer of minder ui%ebreidheid, en die 
verschillende autoriteit hebben, naarmate van den naam der schrijvers. 
Sommige daarvan zijn oorspronkelijk; maar voor het grootste gedeelte 
zijn het bloemlezingen of uittreksels of ineengewerkte verkortingen van 
een of meer der voornaamste werken, meestal met de verklaring van 
moeijelyke woorden en plaatsen en met de opheldering van de overle- 
vering door de meeningen en beslissingen van de wetgeleerden. Zij be- 
staan in zulk een groot aantal , dat haj£ khalfah zelf in de Kashf az- 
Zunun, dat groot monument van vlyt en onderzoek, de onmogelijkheid 
aanneemt, om ze alle op te noemen; het zal derhalve voldoende zijn zeer 
weinigen van de belangrijksten en jongsten op te geven. 

De reeds vermelde Muwatta van m^mk ben anas en een verzameling 
van overleveringen, die genoemd is naar zijn schrijver ABii mühammad 
jIbd ALLAH iD-DaKiMi, die overleed in 255 van de Hedjra (A. D. 
868) *, worden door sommigen beschouwd als 'eene plaats waardig onder 
de zes Sahihs, in de plaats van de Sunan van IBN m^jah. Steeds wordt 
de Muwatta beschouwd als de naaste in autoriteit aan de zes Sahihs*. 



1 Haj. KHALB-., Tom, UI, p. 628. 

? Zie de Mishcat td-Masébik, p. ra, Vincent plaatst de Muwatta onder de ze? 
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De ver^melingen van abu al-pvsain au B£N ftuB AB-B^KiEUTNi , 
die overlised m 385 van üb Hedjra (A. D, 995) *, m v$in abu bakr 
AVMAD BBN AL-HCSAIN Aii-BAiHAKi, die overleed in 458 van de Hedjra 
(A. D. 1065) ^, hiebben ook eene zeer groote autoriteit. 

!Een van de beroemdste compilatiën na de' zes Sahibs is de Maaabih 
as-Sunnat van abu ituhamhad husain ben masuuj) ax-fabb^ al-ba- 
GHAWf», die overleed in 616 van dje Hedjra (A. D. 1122)*. Dit werk 
is voornamelijk getrokken uit de Bes Sahihs; daarin zign al de authen- 
tieke overleveringen opgenomen, en die waarvan het gezag op eene of 
andere wijze twijfelachtig is, zijn weggelaten; de schrijver heeft echter 
nooit de Isnads overgenomen. Al-baghawi schreef ook een Jama bain 
al-Sahihain, of vereeniging van de twee Sahihs. Een werk, dat den- 
zelfden naam draagt, van abu aSD allah muhammab AL-HUMAiDi, die 
overleed in 488 van de Hedjra (A. D. 1095) ^ bevat de verzamelingen 
van Ah-nv^nisi en hüsmh en heeft em grooten naam. Dit is ook 
het geval met de rijke compilatie van abu al-hasan bazin ben mü^wi- 
TAH AXi-aBDAui, dic ov^rlced in 530 van de Hedjra (A. D. 1126), en 
dat de werken bevat van aIi-bü^h^bi en mvslim, de Muwatta va^ ^a- 
•UK , de Jdmia at-Tirmi^ en de Sunan van abu d^wub en AN-NAsdï ^. 

Verder verdient vermeld te worden de Jamia al-Usül van abSl as- 
aAADAT MUB^BiK BBN ASiB AL-JAZAEi, gewoonlijk genoemd IBN asIb, 
die overleed in 606 v^in de lledira (A. D. 1209), e^n werk dat groot 
gezag heeft '^; en de Jamia al-Jawamia* van den beroemden geleerde 

JAl^aL AD-piN aBB AB-BAQMAN BEN ABI BAKB AS-SÜYÜTI. De ll^ttstgC- 

noemde schrijver laat de I^^ds weg, maar geeft door middel van ab- 
breviatiën die overleveringen te kennen, welke uit de zes boeken van 



Sahihs zonder de reden op te geven, waarom hfl daaraan die niet algemeen erkende 
plaats toekent. Études sur la lot mitsnhn. p. 31. 

1 Haj. KHALF., Tom. III, p. 628. » Haj. khalp., Tom. III, p. 627. 

^ Matthbws noemt hem AL-BAGHDaDÏ, maar dwaalt daarin. MisAcat (d-MasAèü, 
Vol. 1, p. 11. Deze bijnaam wordt afgeleid van Bagh of Baghshür, den naam van 
eene stad in Khorasan. Ibn khall.. Vol. I, p. 420; Haj. khalf., Tom. V, p. 564. 

* Ibn khall.. Vol. I, p. 419; naj. khalf., Tom. V, p. 564. 

5 Haj. KHALF., Tom. II, p. 619. « Hajr. khalf., Tom. III, p. 32. 

7 Höj. KHALF., Tom. II, p. 501. 8 u^j, khalf., Tom. lï, p. 614. 
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de Siinnah genomen zijjn. Al de werken van AS-suyuTi worden door de 
Sunnis zeer geadit. De Bev. canon cxtbeton is bezig met de voorbe- 
reiding van eene uitgave van de J^ia as-Saghfr van AS-sujuTi, welk 
boek een uittreksel is uit de J^mia al-Jaw^ia, gerangschikt in al- 
fabetische orde. Dit werk zal zeer aangenaam z\jn aan die Oriënta- 
listen, welke deze belangrijke en tot nog toe verwaarloosde tak van 
Aralusche letterkunde wenschen te beoefenen. 

Den Commentaar op de Hadis al Arbaün van Sjeich ismaul hakki, ge- 
titeld Sharh al-Arbaön, of Hadis Arbaiin Sharhi, vervaardigd door mulla 
llij al-hahs AL-KASTAMÜMi werd in 1837 te Konstantinopel gedrukt en 
in é**. uitgegeven. Een ander werk, getiteld de Karak Suwdl, bevatten- 
de veertig kwestiën, door vjjuA furati, met de antwoorden van uüHam- 
MAS, volgens de overlevering, werd daar ook in 1840 in 8®. uitgegeven. 

De Mishk^t al-Masdbih is eene nieuwe en vermeerderde uitgave van 
de Mas^bih van al-fabb^ AL-BAOHAwf , door den Sjeich WALi ad-din 

ABU &BD ALLAH KUHAMMAP BEN &BD ALLAH AL-KHAT£b, die Z^JU Werk 

voltooide in 737 van de Hecyra (A. D. 1386). Het is eene beknopte 
verzameling van overleveringen, voomamel^k genomen uit de zes boeken 
en in hoofdstukken gerangschikt naar de onderwerpen. Deze verzamelihg 
is vertaald door Kapitein scatthews * en is, zoo als ik geloof, het 
eenige werk over de Hm al-Hadis, dat tot nog toe in zgn geheel in 
een Europesche taal is vertaald; een feit, dat zeer te betreuren is, als 
men bedenkt hoe weinig de mohammedaansche godsdienst en wetten 
verstaan worden, en hoezeer z^ afbankel^k zqn van de wetenschap der 
overleveringen. 

Een klein werk over de overleveringen, getiteld de Muntakhab-i Bu* 
lügh al-Marim, dat een uittreksel sdiijnt te zijn, met weglating van 
de Isnids, van de l^ulügh al-Mari^m van shih^ ad-bin abu al-fabl 
AHMAB AL-ê«KALdNi, die overlccd in 852 van de Hedjra (A. D. 1448)^, 
werd te Calcutta in 8*. gedrukt met eene interlineaire Urdu-vcrtaling. 



^ MishcS-ul MasêMh, ar a eoUeciion of the most authentie traditions regarding 
the actions and sayings of icühammad. Truislated from the Arabic by Captain 
HATTHEWs; 2 Yols, 4o. Calcutta, 1802—1810. 

2 H&j. KHALF., Tom. II, p. 68. 
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Eene andere kleine verzameling, getiteld Labéh al-AkhMr, bevattende 
drie honderd vijf en negentig authentieke overleveringen, werd ook dair 
in S\ gedrukt in 1837. 

De commentaren op de verzamelingen van overleveringen zijn niet 
beperkt tot de zes Sahihs, maar alle belangr^ke oompilatiën van dien aard 
zijn verklaard geworden door de geschriften van latere wetgeleerden. De 
ilm Sharh al-Hadis, of wetenschap van de verklaring der overleverin- 
gen , wordt beschouwd als eene hulpwetenschap voor de Ilm al-Hadis zelf. 

De tlm al-Hadis heeft de aandacht getrokken van vele schnjvers onder 
de Shiê-hs; één oogopslag in een van de biographische werken van die 
sekte is voldoende, om de reeds vermdde bewering te wederl^gen, dat 
•de volgelingen van lüca geen gezag toekennen aan de mondelijke wet. 

Een van de vroegste schrijvers over de Hadis en de wet van de Ima- 
miyah secte was §3d allah ben kbi ben abu shuabah al-halabi, 
wiens grootvader abu shuabah, zoo als gezegd wordt, overleveringen 
verzameld heeft in den tijd van hasan en hüsain. ^bd aMiAH schreef 
deze overleveringen op en bood zijn werk, toen het af was, aan den 
lih^m JAAFAB AS-sdDiK aan, door wien het, naar men zegt, geverifi- 
eerd en verbeterd is. Abu mühammad hish^m ben al-h£kim al-einbi 
ASH-SHAiBdNi, die leefde in den tijd van den Kalief h^bün ar-bashid 
en overleed in 179 van de Hedjra (A. D. 795), is ook beroemd gewor- 
den als een van de eerste verzamelaars van overleveringen der Shi^hs. 

TÜNAS BEN aBD AR-BAHMAN al-tuktainI was beroemd als kenner der 
overleveriogen onder de Shiahs. Onder andere werken schreef hy de 
ilal al-Hadis en de Ikhtil^f al-Hadis. Deze schrijver heeft, naat men 
zegt, vijf en veertig Hajjs en vier en vijftig umrats^ naar Mekka gedaan 
en het ontzaggelijke getal van duizend boekdeelen geschreven ter bestrij- 
ding van de tegenstanders der Shiahs. Hij stierf te Medina in 208 van 
de Hedjra (A. D. 823). 



' Het verschil tusscjhen Hsyj en ümrat is, dat eerstgenoemde bevat een bedevaart 
naar Mekka, onder het verrigten van alle ceremoniën, en de laatstgenoemde slechts 
een bezoek is aan de heilige stad. 
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Dit zijn de vroegste schrijvers over de Hadis van de Shi&hs; maar 
men geeft op, dat de SMahs in Indië vier latere werken als de meest 
authentike erkennen; deze worden genoemd de Kutnb-i Arbaa en wor- 
den, naar het schijnt, door hen op dezelfde wijze geacht als de zes Sa- 
hihs onder de Sunnis. ^. 

De twee eerste van deze vier boeken zijn de Tahzib al-Ahk^m en de 
Istibsir; zij zijn vervaardigd door den Sjeich abu jaafar at-tüsi, reeds 
vermeld als de schrijver van de Fihrist en van een volumiense com- 
mentaar op den Koran. 

Het derde van de Kutub-i arbaa iJs de Jdmia al-K^fi van mühammad 
B£N YAAEuB AL-KALiNi AS-fidzf, die genoemd wordt de BAïs al-mühad« 
DisiN, of het hoofd van de kenners der overleveringen. Dit werk heeft 
zeer groot gez£^, zoowel in Indië als in Persië: het is zeer uitgebreid, 
, bevattende niet minder dan dertig boeken; en, naar men zegt, heeft 
de schr^'ver aan de vervaardiging daarvan twintig jaren besteed. Al- 
KALiNi schreef ook verscheiden andere werken van minder bekendheid 
en overleed te Bagdad in 328 van de Hectjra (A. D. 939). 

Het vierde van de authentike boeken over de overleveringen dei' ShiS-hs 
is de Man li Yazarhu al-Faklh van den beroemden abu jaafab mü- 
hammad BEN ALi BEN BiEBAwfTAH al-ktjm£, vau wien reeds gesprok^ 
is als de schrijver van de twee TaMrs op den Koran. Deze verzameling 
is in Indië en Perzië zeer bekend. Ibn BiBAyfiYAU schreef vele andere 
werken over de overleveringen , waaronder , volgens nüb allah , de Ki- 
iüb al-Mas^bih de voornaamste id. Het groot aantal van honderd twee 
en zeventig werken over de wetten en de Hadis worden, op het gezag 
van AN-NAJ^SHi, aan dezen schr^ver toegekend. 

Abu al-^b^s ahmad ben mühammad, gewoonlijk ibn ükdah ge- 
noemd, die in 333 van de Hedjra (A. D. 944) overleed, was een van 
de grootste meesters in de wetenschap van de overleveringen en be- 
roemd wegens zijn vlijt in het verzamelen daarvan en wegens de her- 
haalde en langdurige reizen, die hij ondernam, om daarover narigten 



^ Hab. Anal. p. 224, noot, 2^* edit. Harinoton geeft slechts de titels van deze 
boeken, en noemt ze authentiek op gezag van haulavi sutaj ad-dIn &Li, een van 
de regters in de Suddar Dewanny Adaiolul. 
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in te whmën. AB-D^üuKUTNf, de kenner van de oyerleyeringen der 
Sannis» heeft zoo als yethaald wordt, gezegd, dat ibn Akd^h driftmaal 
honderd duizend OYerleyeringen van de ahl-'I bait en van de beni 
B&BBJM. kende. 

^Li BEN AL-HUSAiN AL-HASÜój>i AL-HUDAiLi, de wijd beroemde 8chrij« 
rer yan dè Maruj az-Zahab en die, in zekeren zin juist, de Herodotus 
van het Oosten genoemd is, sehreef ook over de overleveringen van de 
Shiahs. H^ overleed in 346 van de Hedjra (A. D. 957). Een andere 
naam, weinig minder beroemd in de annalen van de Arabische litera* 
tuur, verscl^jnt ook ondei? de schrijvers over dit onderwerp, namdijk 
die vffli ABU AL-FARAjr khi bbn al*husaik AirisFAH^, die, naar men 
z^, vijftig jaar besteed heeft aan de zamenstelling van de zeer bekende 
Kitdb al-Agh&ni, eil die in 366 van de Hedjra (A. B. 966) overleed. 
Het wordt vermeld, dat sjy^DinAkaTJxi en andere kenners van de over- 
leveringen der Sunnis zeer veel geput hebben uit de geschriften van 
laatstgenoemden sGhnjver. 

De groote wetgeleerde van de Shifths^ de Sjeich, AL4LiiiCAH xs^BSuAi 
de schrijver van de Khulasat al-Akw&l, heeft ddc veel gezag ten opzigte 
van de overleveringen. Z^ne voornaamste werken over dit onderwerp zijn 
de Istiksa al«*IatLbar, de Masabih al*Anw£r eh de Durar wa aMtlaijin. 

Ten laatste kunnen onder de schrijvers over de overleveringen van de 
ShMs geplaatst worden, ABu AL^FütuH Bizi en MUHabocad b&kib ben 
HUHAKMAD TAKi, wvBT rceds Vermelde werken, de Kitab-i Hasaniyah 
en de Hakk al*Takin, wegens het groot aantal overleveringen, dat zij 
bevatten, tot deze klasse kunnen gerekend worden, hoewel z^ eigenlyk 
van polemischen aard z^n. De laatstgenoemde van deze schrijvers var- 
vaardigde ook een werk, dat uitsluitend over de Hadis handelt en ge- 
titeld is de Bahar al*Anwélr. 

III. Na dit overzigt over de werken betreffende overleveringen, wordt 
het noodzakelijk iets te zeggen over de Algemeene Pandecten en a&on- 
derlijke verhandelingen, met hunne commentatoren, die te zamen de derde 
klasse van de wetgeleerde boeken, volgens de aangenomen orde, vormen 
en die meer in het bijzonder over de wetgeleerdheid in al hare vormen han- 
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delen. Deze zijn, zoo als men zieh voorstellen kan, bo?enmaiig talrijk, 
en hei is onmogelijk hier iets meet te geyen, dim de volgende mag^ti 
opgaven. 

Als de vootnaamste wecken, die ib het algeineen handelen over dè 
leerstellingen van de vier voorname secten der Sutmi^s, worden door 
H^i KHALFA Vermeld, de Jdmia al-Maz^hib, de lÜajmaa al-£hild£tyit, 
de Tan^bia al-Afak^m, de Uyón en de Zubdat al-Ahk^m *. Alleen van 
de Zabdat al-^Ahk^m heb ik eene afzonderlijke beschrijving kunnen vin* 
den, waarait blijkt dat dit werk de practische bepdingen van de tér- 
schillende leerstellingen der verschillende vier setften niteen zet, en dat 
het geschreven is door stsiéif ad-DIn ab6 hais dim al-ohaznati, een 
volgelmg van abü hanifar, die ovetleed in 773 tfltb de Hedjrft (A. D. 
1871) *. 

Ik zal nu de belangrijkste weifken van d6 beroemdste weigeleerden in 
iedere secte afzonderlijk vermelden, daar, hoewel al de vier sect^ der 
Suiinis gezamenlijk de zes Sahfhs en andere verzamelingen van overle- 
veringen erkennen, en slechts aan het een of a^der boek door sommige 
secten in zekeren zin de vootkear wordt gegeven, dit geenszins het geval 
is met de wetgeleerde boekeft van de derde klasse, daar iedere secte 
bijzondere stellingen vasthoudt en zich naar verschillende autoriteiten 
regelt. Bij de opsomming van deze werken zal ik meer in het bijzon- 
der 6iil staan bij degene, die de leer van abq hakIpah volgen, weike 
de heerschende secte in Indië uitmaken. 

As6. hanipah*s voornaamste werk is getiteld de Fikh al-Akbar; het 
handelt over de Ihn al-KaMm en is gecommentarieerd door verschillende 
schrijvers, waarvan verscheidene genoemd worden door R^jf khalfa '. 

De Hanafi secte is, zoo ab reeds opgemerkt is, de meest algemeene 
en b\jna de uitsluitende onder de Mohammedanen in Indië; maar do 
leerstellingen van den stichter worden somtigds gewijzigd naar de mee- 
ningen van twee zijne* beroemdste leerlingen. Sir william jones zegt , 
^'dat alhoewel abü haniFah het erkende hoofd is van de heerschende 



» Haj. KHALF., Tom. IV, p. 457. « H4j. khalf., Tom. III, p. 533. 
3 H&j. KHALF., Tom. IV, p. 457. 
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^^secte en z\}n naam daaraan gegeven heeft, wordt er echter zulk een 
''groote eerbied aan abü y6bvv en den wetgeleerde mühamitat) be- 
'^toond, dat, als beiden in meening yerschillen van hun meester, de 
'^musehnansche regter vrijheid heeft om van de twee beslissingen, die te 
'<]dezen, welke hem het meest gegrond op de rede en steunende op de 
'^beste autoriteit toeschijnt *•" 

Het schynt, dat in vroegere tijden aan de opinie van Abu Hani&h 
de voorkeur werd g^ven , zelfis al verschilden zijn beide leerlingen van 
hem in meening; maar zóó is het tegenwoordig niet. Er moet ook nog 
een onderscheid worden gemaakt in die autoriteit; nameligk wanneer de 
twee leerlingen van hun meester en van elkander verschillen, dan moet 
aan de autoriteit van abu yusuf, vooral in regtszaken, de voorkeur wor- 
den g^ven boven die van icühamhad. In het geval echter, dat ééa 
leerling overeenstemt met abu hanifah, kan er geen twijfel bestaan, 
of men moet de opinie, die met z^'ne leer overeenkomt, aannemen. 

Abu yusuf yaaküb bbn ibb^him al-kufi werd geboren in 113 van 
de Hecyra (A. D. 731) en overleed te Bagdad in 182 van de He^jra 
(A. D. 798). H^' was een leerling van abü hanifah én werd eerst 
aangesteld tot het ambt van Kdzi van Bagdad door den Kalief aItH^ï, 
vervolgens werd hij verheven tot de waardigheid van Kizi al-Kuzat of 
Hoofdregter, door den Kalief habün ab-basbiD; kg was de eerste, die 
deze hooge betrekking bekleedde. Het eenige werk dat van abü yüsuf 
bekend is, handelt over de pligten van een regter, en is getiteld Adab 
al-Kazi ^. De roem van dit werk werd verduisterd door dat van een 
ander, hetwelk dergelijken titel heeft, van Al-Khassaf, waarover straks 
zal worden gesproken. Abu yüsüf heeft, naar men zegt, zijne aantee- 
keningen toevertrouwd aan zijn leerling, den Imam iiühahmai), die daar- 
van groot gebruik maakte bij de zamenstelling van zijne werken. 
. Abü abb ALLAH MUHAMMAD BBN HüSAiN ASH-SHAiBaNi, werd gebo- 
ren te W^sitah in Mk al-^ab, in 182 van de Hedjra (A. D. 749) 



* Sir wiLLiAM JONES's Wofh, Vol. III, p. 510, 4o. Ijond. 1799, en eene plaats 
uit de Tabakat al-Hanafiyat, geciteerd door mirz4 k4sim beg, waar hetzelfde wordt 
verhaald. Jour, Jsiat., 4me Série, Tom. XV, p. 203. 

8 Hab. Jnal,, p. 234, 2^ edit.; Èaj. khaï,p., Tom. I, p. 219. 
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en stierf te Eay, de hoofdstad van Khurdsdn in 187 van de Hedjra 
(A. D. 802). De iicaM muhamhad, zoo als Idj gewoonl^k genoemd 
wordt, was met abu yüsüf leerling van abu hanifah, en zette na 
den dood van. laatstgenoemde, zijne studiën voort onder eerstgenoemde. 
Men verhaalt ook, dat hij in zijn jeugd onderwijs genoot van den Im^m 
M^LiK; zijne voornaamste werken zijn zes in getal, waarvan vijf een zeer 
hoog gezag genieten en geciteerd worden onder den titel van de zdma 
AE-baw^y^t, of duidelijke rapporten ^. 

De J^mia al-Kabir^, het eerste van de Zahir ar-Baw^ydt, bevat een 
aantal zeer belangrijke kwestiën over wetgeleerdheid, en is door zeer vele 
geleerden gecommentarieerd, onder welke w^' vinden den zeer bekenden 

SHAMS AL-AÏMMAH ABU BAKB MÜHAMMAD AShSABAKHSl, die OVCrlced 

in 490 van de Hedjra (A. D. 1096), en bubh^n ad-dIn mahmüd ben 
AHMAD; leder van beiden vervaardigde een werk onder den titel van al- 
HüHiT, wafurover straks zal worden gesproken. 

De Jdmia as-saghir ^ , het tweede van de werken van den Im^m mu- 
hamhad, is misschien nog meer beroemd dan de Jdmia al-Kabir; in 
de zamenstelling van dat boek vooral schijnt hij veel verschuldigd te 
zijn aan abu yusüf. De Commentaren op de Jdmia as-Saghlr z^n zeer 
tahijk; de meest bekende is die van AS^SAEAKHsi, en er is ook een 
van eenige bekendheid vervaardigd door btjbh^k ad-dIn bjA, den schrij- 
ver van de Hid^yah. 

Het derde werk van den Imdm mühammad is de Mabsut & Furua 
al-Hanafiyah*i dat eene groote vermaardheid en zeer vele commentaren 
heeft gekregen. 

De Ziyaddh fï Füriia al-Hanafiyah *^, het vierde van de Duidelyke 
Eapporten, werd, zooals men zégt, zamengesteld onder toezigt en goed- 
keuring van abu tusup. Het is een zeer geacht werk, en met zijn sup 
plement van denzelfden schrijver gecommentarieerd door eene menigte 
schrijvers, waaronder behooren as-sabakhsi en K^zi eh^n hasan ben 
MANSÜB aL-üzjANDi, die overleed in 592 van de Hedjra (A. D. 1195). 



1 Hab. Jkat., p. 230, 2do edit. « H4j. khalf., Tom. Il, p. 564. 

» Haj. KHALF., Tom. II, p. 553. ^ Haj. khalf., Tom. V, p. 364. 

s Héj. KHALF., Tom. Ilï, p. 552. 
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Het vijfde van de Zdhir at-Bawdyit wordt genoemd de Siyjff al-Ka« 
bit wa as-8agbfr ' en was, naar men meent, het laatste werk van dien 
schr^ver. De naam van Abü Tüsuf komt in dit werk nergens voor. 

De Naw^dir, het zesde en laatste van de bekende werken van den 
Im^ HtJHAMMAü, ofschoon niet zoo hoog geschat als de andeare, heeft 
toch het gezag van eene antoriteit. 

Onder de Hanafi's van Indië hebben, na den stichter van hnnne secte 
en zijne twee leerlingen, gezag de Imim zufas B£N al-hazil, die hoofd- 
regter te Basrah was, waar hij in 158 van de Hedjra (A. D. 774)* 
overleed, en hasan vb^ 21T^D; deze wetgeleerden waren tigdgenooten , 
vrienden en leerlingen van abu HANfFAH, en hnnne werken werden, naar 
men zegt, geciteerd als antoriteit^ voor de leerstellingen van dien linam, 
vooral wanneer de twee leerlingen zwijgen '. 

Nevens deze genoemde werken zijn er nog eenige andere volgfens de 
Hanafi-school , die zeer bekend zijn en waarop zear dikwijls in Indië 
of in de werken, die daai* een groot gezag hebben, verwezen wordt. 

Abü bakb ahmad bek ^mb al-khass£f was de schrijver van ês meesi 
beroemde van verscheiden verhandelingen, bekend ondet den ttieam van 
ABAB Aii-K^^f. Hij overleed in 361 van de Hedjra (A. D. 874)* H^Ji 
KHAi^A prijst dat werk tseer; het bevat hondeid twmtig hoofdstukke», 
en is dooir vele juriste gecommentarieerd. De meesrt geachte commen- 
taar is die van ümb ben èsD al-&ziz ben m^zeh, gewoonlijk genoeiSS^ 
HUSaM ASH-SHAHiö, die gedood werd in 5S6 van deHedjm (A. D. 1141)^ 

Abu jaafab ahhad bbn MtïHAMi{Al> AT-TAHATTf i& èes vdn de tali^ke 
commentatoren op de J^mia as-Saghir van den Jména uüHAHXAD; hij 
schreef ook een epitome van de lïanafitische leersl^üngen, genaamd de 
Mnkhtasar at-Tahawi. Beide werken trötdén dikwijls in Indië als aitto« 
riteiten aangehaald, maar ineti weet niet ot zij döar tegenwoordig be- 
staan. At •PAHAWi overleed in 3^ van dé Hedjrft (A* D. ^83) *. 



1 Hé(j. &HA1»., Tom. m^ f. 637. 

2 Hamilton's Hedaya, Frelimnary Discourse, p. xxxv. 

3 HABmGTON haalt als bew^s hiervoor de Patéwa dl^HammadiyaA aan, A?üU. 
p. 229, 2de edit. 

* H&jr. KHALP., Tom. I, p. 220. ^ Haj. khalf.*, Tom. V, p. 444. 
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JDe Mnklitasar al-Kuddri van abó al-husain ahhad ben mtthamkad 
AL-KüDÜsi, bdteoft tot de meest geachte werken van de Hanafitische 
eecte en heeft groot gesag in Indië. Bit boek heeft inderdaad znlk een 
grooten naam, dat Hdjf khalfa, sprekende van de verschillende wer- 
ken, die bij uitnemendheid *'A1-Kitób" d. i. '•het boek*' genoemd wor- 
den, zegt, dat die uitdrukking ten opsigte van wetgeleerde zaken ge- 
bruikt, beteekent de Mukhtasar al-Kuddri K Het is eene verhandeling 
over de wet in haar geheel en bevat meer dan twaalf duizend regtszaken. 
Het is, zoo als men van een werk van zulk een naam verwachten kan; 
door talrijke schrijvers gecommentarieerd; verscheiden van die commen- 
taren worden in de ¥*at&wa al-8£lamgJLri aangehaald. ALEUBÜEf stierf 
in 428 van de Hedjra (A. D. 1036) ^ 

Het gedeelte van al-küduei*s werk, dat over den oorlog tegen on- 
geloovigen handelt, werd in het oorspronkelijke uitgegeven meteene la- 
t^nsche vertaling door bosekmülleb, in 1825 >. 

Een zeer bekende commentaar op de Mukhtasar al-Kudiirf is getiteld 
Al-Jauharat an-Nayyirat *, en wordt somtijds genoemd Al-Jauharat al- 
Munfrat*. BAHiET zegt van dit werk, dat het, hoewel van later dag- 
teekening dan de Hidiyah, misschien van meer belang is in andere op- 
zigten* 

Shams AL^AïBOfAtf XB& BAKB MuTfAMMAT) as-saaakrsi, hicrboveu ge- 
noemd als de schrijver van commentaren op de Jimia al-Kabir en de 
J^mia as-Saghir van den Im^m muhaMmad en op andere werken , schreef, 
terwijl hij zich in de gevangenis te Uzjand bevond, een wetgeleerd boek 
vati groote uitgebreidheid en van groot gezag, getiteld de Mabsut ■*. Hij 
was ook de schrijver van het meest beroemde der vele werken, die den 
naam van Al-Muhit dragen; zijn werk is voor een groot gedeelte ont- 



1 Héj. XHALï., Tom. V^ p. SO; DB a&CT, AsUhologie Grammaiioale Arob., p. 381. 

* Ibw khall.. Vol. I, p. 69; DE SACT, Ckrett. Ar,^ Tom. II, p. 100; Haj. 
snALP., Tom. V, p. 4öl. 

* RoseimttLLER, Jnaleeta Jrabica, Pa» I, 4i^. 1S25. 

« Héj. MALF., Tom. V, p. 462. » Hajr. kualf.. Toto. ÏI, p. 666. 

* Baillie's Mookunimudan Law of Inkeritance, Pref. pag. vit. 
7 Haj. KHALF., Tom. V, p. 363. 
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leend aaü de Mabsut, de Ziyadat, en de Naw^ldir yan den Imam mu- 

HAMMAI) ^. 

£ubh4n AD-DiN MAHMÜB BEN AHMAD, van wien lecds gesproken is, 
sclireef ook een Muhit, die, hoewel in Indië bekend, niet zoo hoog ge- 
schat wordt als de Muhit as-Sarakhsi. Het werk van BUBHiN ad-bin 
MAHMüD is gewoonlijk bekend onder den naam van de Muhit al-Bur- 
ham en is voornamelijk getrokken uit de Mabsüt, de twee Jamia's, 
de Siyar en de ZiyadiLt van den Imam muhaumad; hij maakt daarl^ij 
ook gebruik van de Nawadir van denzelfden geleerde 3. 

De Sjeich aii ad-din MVHAiaiiD as-saxabkandi vervaardigde een 
compendium van de Mukhtasar al-Kudüri, waaraan h^ den titel gaf van 
Tuhfat al-Fuk£hi ^. Het werk van al^ ad-din werd gecommentarieerd 
door zijn leerling abü baeb ben mabüüd al-k^sh^ni, die overleed in 
587 van de Hedjra (A. D. 1191) ^. Deze commentaar is getiteld Al- 
Badsoa as-San^ïa. Zoowel de tekst, als de commentaar, hoewel niet 
bekend in Indië, worden dikwijls als gezaghebbende schr^vers aangehaald. 

De Hiddyah is de beroemdste ver^^deUng over de wet volgens de 
leerstellingen van abü hanIfah en zijne leerlingen abu tüsuf en den 
Im^ MUHAMMAD, die in Indië bestaat; z^ is een commentaar op de 
Baddïa al-Mubtad^, en zoowel de tekst, als de commentaar komen uit 
de pen van bübh^n ad-d1n &ii ben abü bakb AiriCAROHiN^Ni, die, na 
dertien jaren besteed te hebben aan het schreven van de Hidiyah, overleed 
in 693 van de Hedjra (A. D. 1196) ^. De indeeling en algemeene rang- 
schikking van de Hiddyah, zijn genomen uit de J^ia as-Saghir van den 
Im^m MUHAMMAD, CU het bestaat uit eene verzameling van goedgekeurde 
regtszaken, opgehelderd met bewijjzen en argumenten, h^ji khalfah 
zegt in de beschrijving van de Hiddyah: ''het is een regel, die de schrij- 



1 Haj. KHALT., Tom. V, p. 438. » H4j. xhalf., Tom. V, p. 481. 

» Haj. KHALF., Toin. II, p. 235. « Héj. khalf., Tom. II, p. 235. 

^ De tekst van de Hidayah komt in het algemeen overeen met Al-Kndürf, even- 
tscns komt hij overeen met den tekst van de Janharat an-Nayyirat, en daamit mag 
men - misschien afleiden, dat de Mukhtasar al-Kndüri inderdaad de oorspronkelyke 
tekst van de Hidayah is. Zie baillië, Moohummudan Lato of Sale; Fréliminary 
Bemarks, p. xv, noot. 
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*'ver van dat werk heeft aangenomen om eerst te geven de meeningen en 
"argumenten van de twee leerlingen (abu tüsüp en de Imdm muham- 
"mad); vervolgens de leer van den grooten Imam (abü hanIfah); en 
''eindelijk uit te weiden over de bewijzen, die de laatstgenoemde heeft 
''aangevoerd, om daardoor de redeneringen van de leerlingen te weer- 
"leggen. Als hij van dien regel afwijkt, mag men aannemen, dat hij 
^'overhelt tot de opiniën van abu yüsuf en den Imam mühammad. Het 
"is ook zijne gewoonte, om de gevallen, die in de Jdmia as-Saghir en 
"Kudüri genoemd worden, op te helderen; als hij laatstgenoemden be- 
"doelt, gebruikt hij altijd de uitdrukking "hij heeft gezegd in het boek/' 
"Tot lof van de Hiddyah heeft men daarvan, even als van den Koran, 
"gezegd, dat het alle vroegere boeken over de wet heeft overbodig ge- 
"maakt. Dat allen de daarin voorgeschreven regels gedenken, en dat 
"het als een gids in hel leven gevolgd worde!" 

Dezelfde beweegreden, die leidde tot de zamenstelling van den Hindoe 
Code, spoorde wakren hastings ook aan om aan te bevelen, dat er 
eene vertaling van de Hid^yah in het Engelsch zou worden gemaakt. 
Ten gevolge daarvan ondernam hamilton die taak; ongelukkig echter 
werd door de mohammedaansche wetgeleerden, dié bij deze gelegenheid 
geraadpleegd werden, de raad gegeven om, daar de taal van den schrij- 
ver bijzonder stijf en duister is, eerst eene Persische vertaling te laten 
maken "onder het toezigt van eenige hunner knapste geleerden, waar- 
"mede het dubbele doel zou worden bereikt, om de duisterheden van 
"den tekst op te helderen, en om, nadat de vertaling gemaakt zou zijn, 
*'de inlandsche regters van de regtbanken een geschikter gids en een leer- 
"rijker leidsman te bezorgen, dan boeken, geschreven in eene taal, waar- 
♦'van weinigen slechts de gelegenheid hadden, om eene voldoende kennis 
"op te doen*." Aldus werd gedaan, en naar deze Persische vertaling 
vervaardigde hamilton zijne Engelsche overzetting*, waarop men 
dus minder vertrouwen kan, dan wanneer zij naar het oorspronkelijk 
Arabisch gemaakt was, terwijl het werk zelf daardoor niets aan duide- 



* Hamiltom's Hedayay Frelim. Disc, p. XLiv. 

^ The Eed&ya^ or Guide; a Commeniarfj on the Musselman laws, translated b'^ 
CHA»LES hamilton, 4 Vols, 4P. Calcutta, 1791. 



Digitized by 



Google 



226 BE HULPMIDDELEN TOT BEOEFENING VAN HET 

l^kheid gewonnen heeft. Het werk van bubh^n ad-pin &ij, zoo ais 
w\j het nu in deze vertaling hebben, U echter een zeer nuttig boek, 
hoewel het veel bevat dat onbelangrijk is, en het erfregt geheel weg- 
laat, een regt, dat misschien het belangrijkste van alle is. 

De tekst van de Hid&yah werd te Caloutta in het oorspronkel^k Ara- 
bisch i in twee deelen folio, uitgegeven in 1284 van de Hec^ra (A. D. 
1818) en werd daar nogmaals met z^n commentaar, de Kifi&yah, in 
1834 ^ uitgegeven door hakïm maulavi ksD al-hajid. De Fersische 
vertaling werd ook te Calcutta in vier deelen 8®. uitgegeven in 1807. 

Een werk van zulk eene vermaardheid en autoriteit, als de Hid^yah, 
is derhalve opgehelderd geworden door een groot aantal commentaren, 
waarvan de eerste, naar men zegt, geschreven is door hamid ad-d/n 
èii AL-BUKH^Bi, die in 667 van de Hedjra (A. D. 1268) overleed; die 
commentaar is een klein stuk, getiteld de EaWaïd. De glossen op de 
Hidayah, die bekend zijn door hunne reputatie in Indië, zijn de Ni- 
hayah, de indyah, de Kifayah en de Fath al-Eadir. 

De Nih^yah van Hüsiu ad-din husain ben èii, die, naar men zegt, 
een leerling was van bubh^n ap-din &li, was de eerste daarvan, die 
vervaardigd werd; het is belangrijk, omdat het aanvult het erfregt, dat 
in de Hidayah ontbreekt ^ ofschoon men zegt dat aan dit hoofdstuk van 
de wet geenszins gelijk gezag wordt toegekend, als aan de Farfi[z as- 
Sirajiyah, dat later zal beschreven worden. 

Er bestaan twéé Commentaren op de Hidayah, die den naam van 
inayah ^ dragen; de meest bekende van dien naam werd geschreven door 
den Sjeich akmal ap-pin mühammap ben hahhup, die overleed in 
786 van de Hedjra (A. D. 1384). De indyah is zeer geacht door hare 
naauwgezette analyse en verklaring van den tekst. 

De Arabische tekst van de inayah verscheen te Calcutta in 1837, 
uitgegeven door bamphan sen ^. 



1 TAe Hidayah, with its Commentary , cdlled the Kifaffah, a Treatise on ques- 
iions of Mohammadan law, püblished bj hükeem moulyee abdool mujeed»4 vols, 
40. Calcutta. 1834. 

3 Héij. KHALF., Tom. IV, p. 269. 

3 Inayah, a Commenlary on the Hidayah; a worh on Mohammedan Lato^ compi- 
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De derde Commentaar, di9 Küayah , is yau Imam ad-bin AMis KiTiB 
BEN AMiE uKB, die vroeger reed» eene verklarende glosse op hetzelfdfi 
werk, de Gtóyat al-^Bayin genaamd, had geschreven. De KiKyah werd vol- 
tooid in 747 van de Hedjra (A. D. 1346) ei^ geeft, behalve de opmerkin- 
gen van den schrijver zelf, beknopt den inhoud van andera commentaren. 

De oiigin^ld t^st vaiïi dei KifiEiyah, vei^eseld van dien van de Hidi- 
yah, is, zoo als boven is vermeld, uitgegeven. 

De ?ati^ al-Kadir m*&4jiz al-Fakir vau eam^Ii ad-din muhammab as- 
siwasi, gewoQnlijjk genoemd ibn HAMMaH» die overleed in 861 van de 
Hedjra (A* D. 1456), bevat bet meeste van al de commentaren op de 
Hidayah e9 behelst tevens eene verzameling van beslissingen, die het 
zeer n,uttig maken. 

De Wdfi van abu al-babae^t aSD aIiLAH bsn ahaud, gewoonl^k 
Qto^ AX>-»DiN AN-NA8IF1 genoemd, en zijn commentaar, de Kdfi van 
denzelfden schryver, zijn werken, die eenig gezag hebben, An-nasafi 
overleed in 710 van de Hedjra (A. D. 1810). 

AN-NA^Afi is ook de schryver van de eanz ai»-I)ak4ïk *, een boek 
van grooten naam, voornamelijk ontleend aan de Wéifi, dat kwestiën 
en beslissingen bevat volgens de leerstellingen van abü hanifah, abü 
YujsuF, den Imam kuhahkad, züfab, ASH-SHtoi, m^ijk en anderen. 
Vele commentaren zijn op dat werk geschreven: de beroemdste is de 
Bahr ar-B^ïk, hetgeen in Indië bijna geheel in onbruik schijnt geraakt 
te zijn. De Bahr ar-Siïk is van zain Ai<-&iBipiN bbn kujaim al-mi8Bi, 
die overleed in 970 van de Hedjra (A. D. 1562) *. Hy liet b^ zyn 
dood zijn boek Qna%ewerkt achter, maar het werd a%ewerkt door zjjn 
broeder siBiJ ab-bin ümb, die ook een anderen en kleineren commen- 
taar op dat werk schreef, getiteld de Nahr al-Fdïk. 

De Tabym al-Hakdïk ^, een andere commentaar op de Kanz ad^Da- 
kdïk, werd vervaardigd door fakhb ad-din abu muhahmad ben khi 
AZ-aAUiAif, die overleed in 743 van de Hedjra (A. D. 1342). Het 



led by huhammj^d ashuloodeen, ibn huhmood, ibn ahmudonil hunufee; 
edited by honshee banduün sen, 4 Vols, 4°. Calcatta, 1837. 

» Héj. KHALF., Tom. V, p. 249. « H&j. khalf., Tom. V, p. 250. 

3 Ibid. 
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heeft een grooten naam in Indië, omdat het de leerstellingen van de 
Hanafï-«ecte verdedigt tegen die van de volgelingen van Asa-saéM, 

Twee andere commentaren op de Kanz ad-Bakdïk verdienen mel^ 
ding: de een heet de Bamz al-Hak^ïk van bads ad-dIn mahmud ben 
AHHAD AL-&AiMi, die overleed in 855 van de Hedjra (A. D. 1451) ^; 
de andere is de Matlab al-Fdik van badb AB-DfN icuhauhab bbn ksD 
AU-BAFICAN AD-DAiBi ^ en wordt in Indië zeer geacht. 

De Wik^yah, geschreven in de zevende eeuw van de Hedjra» door 
BUBH^N ASH-SHABiYAT MAHMUD, als ecnc inleiding tot de studie van 
de Hiddyah, is bijna verduisterd door zijn commentaar, de Sharh al- 
Wikdyah, van Abaid allah ben masüub, die overleed in 750 van de 
Hedjra (A. D. 1349) : dit werk bevat zoowel den oorspronkelijken tekst 
als een groot aantal verklarende en ophelderende noten. De Wik^yah 
en de Sharh al-Wikéyah worden tot onderrigt in de mohammedaansche 
scholen gebruikt. Er bestaan nog andere commentaren op de Wik^yah, 
maar zij zijn niet zeer bekend. 

De Sharh al-Wik^yah is gedrukt en in 4*. te Calcutta uitgegeven. 

De Nikdyah is een ander, in Indië zeer bekend wetgeleerd boek voor 
eerstbeginnenden van den schrijver van de Sharh al-Wik^yah; somtijds 
wordt het de Mukhtasar al-Wik^yah genoemd , omdat het inderdaad een 
uittreksel van dat werk is. 

De originele Arabische tekst van de Mukhtasar al-Wikayah werd ge- 
drukt en te Kassan in 1845 uitgegeven. 

Drie commentaren op de Nik^yah zijn zeer geacht, die geschreven 
werden door abu al-mae^bim ben aBD allah in 907 van de Hedjra 
(A. D. 1501), ABii kil BEN MUHAMMAD AL-BiBnNDf in 935 vau de 
Hedjra (A. D. 1528) en shams ad-dïn muhammad AL-KHUEdsdNi in 
941 van de Hedjra (A. D. 1534). 

De Ashbah wa an-Nazdir is ook een boek voor eerstbeginnenden , dat 
grooten naam lieeft, van zain AL-aaBiDiN, den schrijver van de Bahr ar- 



1 H&j. KHALF., Tom. V, p. 350. 

2 Ilaj. KHALF. , Tom. V, p. 262. Harington schijnt deze twee Ck)mmeiitareii te 
verwarren, Anal,, p. 288 en noot, 2<l« ed. 
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Edik» die reeds venneld is. lUii khalfah spreekt vau dit werk ia 
schoone bewoordingen en noemt verscheiden aanhangsels op» die in ver- 
schillende tijden gemaakt zijn ^. 

De oorspronkelijke tekst van de Ashbah wa an-Nazdïr werd te Cal- 
cutta uitgegeven in 1826 door bakdhan sen ^: en werd daar herdrukt 
in 4"*. met een commentaar van ahhad ben muhammab al-hamawI 
in 1844. 

Er bestaat nog eene verhandeling over de wet, getiteld Nur al-Anwdr 
fï Sharh al-Manar» van den Sjeich jttn ben abi sayyid iüL-MAEKi; zij 
werd te Galcutta in folio uitgegeven in 1819. 

Eene kleine verhandeling over de bronnen van de wet, getiteld de 
Usül ash-Shdshi, met een verklarenden commentaar» werd te Delhi in 8"*. 
gelithographeerd, uitgegeven in 1847. 

Dit zijn de voornaamste wetgeleerde boeken van de derde klasse, die 
bekend zijn en gezag hebben onder de Sunnis van de Hanafi secte in 
Indië; maar, zoo als men zich voorstellen kan, slechts weinige daarvan 
worden voor de regtbanken aangehaald, daar de Hiddyah en z^'ne com- 
mentaren, opgehelderd door de boeken van FATaWA, in, het algemeen 
genoeg zijn om de regters te voldoen en om voldoende gionden te ver- 
schaffen, ten einde daarop eene beslissing te nemen» 

Vele werken volgens de leerstellingen van abü hanifah zijn geschre- 
ven en worden als autoriteiten in Turkije beschouwd. Deze zouden, 
naar ik onderstel, aanneembaar z\jn, indien zij b^ de regtbanken in 
Indië werden aangehaald» als de partijen van het proces de Hanafï 
secte volgen. 

De beroemdste onder deze is de Multaka al-Abhdr van den Sjeich 
ibb^hIh ben mxthahmad AL-HALABi, die ovcrlecd in 958 vandeHedjra 
(A. D. 1549). Dit werk, hetgeen een Code over de geheele moham- 
medaansche wet is, bevat de meeningen van de vier voornaamste Mu- 
jtahid Imams en verklaart ze door die van de voornaamste wetgeleer- 



^ H&j. KHALF., Tom. I, p. 309. 

' Al-ashbaho WA AL-NAZAÏB, tf TteatUe on Mohammedan law, originally com- 
piled bj ZEIN al-abdinibnb'matih, edited by munsbi ramdhan ben, 4<».C&lc. 1826. 

^' ^^'^ Digitizedbyt^OOgle 
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den van de school van abü hanifau. Daarnaar wordt als eene autori- 
teit in Turkije veel meer verwezen, dan naar eenige andere verliande- 
ling over de wetgeleerdheid *. 

' De Multaka al-Abh^r werd in 4®. in het oorspronkelijk Arabisch te 
Konstantinopel uitgegeven in 1835; en een commentaar daarop» ge- 
titeld de Majmaa al-Anhir van isD as-bahman ben shaikh muham- 
HAD, gewoonlijk bekend onder den naam van Sjeich z^bah werd dair 
ook in 4*. in 1824 uitgegeven. Eene Turksche vertaling, vergezeld van 
een commentaar van muhammad mavküf£ti, naar hem Al-Mavküfóti 
genoemd, verscheen in het licht in folio te Bulak in 1833. De Multaka 
werd ook voor een groot gedeelte in het Fransch vertaald en maakt den 
grondslag uit van d'ohsson's prachtig werk over het Ottomannische rijk. 

De Durar al-Hukk£m van hulla KHUSRu,die overleed in 885 van de 
Hedjra (A. D. 1480), is een commentaar op eene verhandeling over 
de wet van denzelfden schrijver, getiteld dé Ghurar al-Ahkam. Mulia 
KHüSRu , die een van de beroemdste Turksche wetgeleerden is , voltooide 
zijn werk in 888 van de Hedjra (A. D. 1478). Het is zeer lijvig, en 
in autoriteit wijkt het alleen voor de Multaka al-Abh^, waaraan de 
voorkeur wordt g^even vooral wegens zijne betrekkelijke kortheid *• 

De tekst van de Durar al-Hukkdm werd te Konstantinopel in folio 
uitgegeven in 1844 '. Eene Turksche vertaling van dien commentaar, 
vergezeld van den Arabischen tekst van de Ghurar al-Ahkam , was vroe- 
ger daar verschenen in folio in 1842. 

Eene verhandeling over de strafwet werd in het Turksch te Konstan- 
tinopel in 8«»., in 1838, onder den titel van Kénun Nimeh-i Jaza uit- 
gegeven. De strafbepalingen in de Khatt-i Shanf zijn tweemaal in het 
licht verschenen; eens in het Turksch te Konstantinopel in 1841, en 
eens, ook in het Turksch met eene Duitsche vertaling van pbtbrican *, 
te Berlijn in het volgende jaar. 



. ^ d'Ohsson, Tableau Général de V Empire Othoman, Tom. I, Introd., Sect. III. 

» Journal Jsialique, 4me Série, Tom. III, p. 216. 

s Durar al-Hukkém /% Sharh Ghurar aUAhkém, 4fi, Gonst&ntiiiople. A. H. 1360 
(A. D. 1844). 

* Beiira ff e zu einer Oeeehiehte der neuesten Reformen des osmanuehen Reiekes, 
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Het zal onnoodig z^n lang stil te staan bi^ de boeken /die volgens 
de leerstellingen van de drie andere voorname Sunni-secten vervaar- 
digd zijn. 

Ik heb reeds vermeld, dat het niet bekend is, dat de secte, gesticht 
door u^LiK BEN ANAS, in eenig gedeelte van Indiê de bovenhand beeft; 
maar degeen , die zich op de studie van de mohammedaansche wet toe- 
legt, zal met belangstelling twee verhandelingen raadplegen, die onlangs 
over de M^iki-leerstellingen in Frankrijk zijn uitgegeven. 

Het eerste van deze werd in 1842 door den heer vincent uitgege- 
ven •• Het bevat een kort verslag over den oorsprong der leer van Md- 
LiK, voornamelijk ontleend aan Al-Makrfzl *, eene beschrijving van de 
meest bekende werken over die leer •, en eene vertaling van het hoofd- 
stak over het strafregt, overgenomen uit de Bis^lah van Asd hüham- 
MAB ftBB ALLAH BEN ABu ZAID AL-EAiRUW^Ni ^. De inleiding op die 
verhandeling is zeer belangrijk. 

Het tweede, eene fransche vertaling door den heer pebbon van de 
Mukhtasar van khal/l ibn ish^k, wordt nu uitgegeven; twee dee- 
len zijn reeds verschenen in 1848 en in 1849 ^. De Mukhtasar is een 
werk, dat bepaald handelt over de Mdliki-leer. De vertaling van PBifc- 
BON is ondernomen op last van het fransche Gouvernement voor het 
bijzonder gebruik dergenen, die bij de regtsbedeeling in Algérië geplaatst 
zijn, en het is des te belangrijker, daar de vertaler zich niet bepaald 
heeft tot eene loutere vertaling van den oorspronkelijken tekst, maar al 
de duistere plaatsen heeft opgehelderd door inlassching van verklaringen 
uit de verschillende commentators op dat werk. Als het voleindigd is, 
zal het de eerste volkomen vertaling zijn van eene verhandeling over de 



etUhaliend den HattUeherif von oülhane, dên Ferman von 21 Nov. 1839, und 
das neueste Straf gezetzhuch, türkisch und dentsch, in verbindong mit lusas effsndi, 
heraosgegeben von j. b. fetbrmank, 8**. Berl., 1842. 

^ Études sur la loi hüselmanb (Bit de Malek) Légishttion Crmindle^ Par u. b. 
vnrCENT, 8**. Paria, 1842. 

» Ibid. p. 13. » Ibid. p. 31. -« Ibid. p. 63. 

^ Frécis de Jurisprtidenee Musehnane selon Ie rite MdléHte, par khalil ibn ishêk. 
Tradmt de VArabe, par m. pbbbon. Paris» Imp. 8». Tomes I et II, 1848--49. 
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moliaminedaanache wetgeleerdheid in het algemeen. De iypographische 
uitmuntendheid van die boekdeelen éa de goedkoopheid, doen de yr^- 
gevigheid van het fransche Oouvemement eer aan. 

Pe werken van de heeren tincent en peuron zijn in het b^zonder 
aandacht waard, omdat het de eerste zijn, en inderdaad de eenige, die 
gewijd zijn aan de verklaring van de Snnni leer, behalve die van abu 
HANiFAH, welke in eenlge Europesche taal verschenen zijn. 

Ash-Shdfii, de derde van de voorname Mujtahid Imams en leer- 
meester van IBN HANBAL, heeft, naar men zegt, behalve het reeds ver- 
melde boek over de overleveringen, een zeer uitmuntend werk geschre- 
ven over de wetgeleerdheid, met name de Al-Fikh al-Akbar; maar het 
wordt in twijfel getrokken of hij wel de schrijver daarvan is *. Abu 
iBB^HiM iSMaÜL BEN TAHYA AL-MUZANi, een uitstekend leerling van ash- 
SH^fii en inboorling van Egypte, was de beroemdste onder de volgelin- 
gen van dezen geleerde wegens zijne bekendheid met het systeem van de 
wet en de juridische beslissingen van zijn leermeester, en wegens z\jne 
kennis van de overleveringen. Onder andere werken schreef hij de 
Mukhtasar, de Mansur, de Basdïl al-Muatabira en de Kitab al-Wasdik. 
De Mukhtasar is de grondslag van al de verhandelingen over de leer- 
stellingen van ASH-SHdfii, dat hem den naam gaf van al-müzahi, 'Me 
kampioen van zijne leer." Al-muzani overleed in 264 van de Hedjra 
(A. D. 877) «. 

De schriften van de volgelingen van ibn hanbal zijn weinig in getal, 
en het zal overbodig zijn hier eenige er van te vermelden , daar zij nooit 
geciteerd worden in Indië, waar deze secte zich niet bevindt. 

De werken van de Shi^hs van de derde klasse z^'n misschien niet zoo 
talriijk, in verhouding tot die van de Sunnis, als hunne werken over de 
overleveringen, daar de schrijvers Tan de Shièhs zich meer moeite gege- 
ven hebben voor Theologische geschillen en voor dat gedeelte van de wet, 
hetwelk onmiddellijk zamenhangt met de leer van hun geloof en gods- 



> H&J. KHALF., Tom. lY, p. 469. 

2 Ibn khall., Vol. I, p. 200; naj. khalf., Tom. V, p. 459. 
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dienstige ceremoniën, dan voor die takken, welke handelen over buTger- 
Ijjjk en strafregt. De bouwstoffen voor eene beschrijving van deze klasse 
der wetgeleerde boeken zijn schaarsch. Nub allah geeft weinig meer, dan 
honne namen, hetgeen, zoo als zeer gewoonl^k met de titels van Oos- 
tersche boeken het geval is, een schraal inzigt geeft in hunne natuur; 
daarenboven worden slechts zelden handschriften van wetgeleerde boeken 
der Shi&hs in eenige van onze bibliotheken gevonden. 

Abd ALLAH BEN ALi AL-HALABi was een van de eerste schri^'vers over 
de wetgeleerdheid van de Shi&hs, daar hy behoort tot de vroegste ver- 
Zimelaars van de overleveringen dier secte. Het blijkt echter niet, dat 
er nog eenige van zijn wetgeleerde werken bestaan. 

TÜNAS BEN ksD AB-BAHMAN AL-TUKTAiNi, van wien, als schryver 
over de overleveringen reeds gesproken is, schreef een aantal wetge* 
leerde verhandelingen van deze klasse. De beroemdste is getiteld de 
Jamia al-Kabir. 

Abu al<hasan kil BEN AL-HüSAiN AL-KUMi, gewooulijk genaamd ibn 
BaBAwlYAH, die overleed in 329 van de Hedjra (A. D. 940), schreef 
verscheiden bekende werken , waarvan een genoemd is Kitab asb-Shardïa. 
Deze schrijver wordt beschouwd als eene voorname autoriteit, ofschoon 
zijn roem bijna geheel verduisterd is door zijn meer beroemden zoon 
ABii JAAFAB KüHAioiAi), waarvan reeds gesproken is als kenner der 
overleveringen. Als deze beide schrijvers te gelijk geciteerd worden , wor- 
den zij de twee Sadüks genoemd. Het meest bekende van de wetgeleerde 
boeken van deze klasse, geschreven door abu jaafab, is de Maknaa 
fï al-Fikh. Abu jaafab heeft, naar men zegt, in het geheel honderd 
twee en zeventig werken geschreven en was zeer ervaren in de Jjtihad. 

Abu abd allah muhammad ben muhammaï) an-nüam^ni, bijgenaamd 
de Sjeich küfid en ibn muallim, was een beroemd wetgeleerde onder de 
Shiè^hs. Abu jaafab at-tusi beschrijft hem in de Pihrist als den groot- 
sten redenaar en wetgeleerde van zijn tijd , den uitstekendsten Mujtahid, 
den scherpzinnigsten redeneerder en den voornaamste van hen die Patwas 
gaven. Ibn kasib ash-sh^mi verhaalt, dat, toen hij stierf in het jaar 
413, of zoo als sommigen zeggen in 416 van de Hedjra (A. D. 1022 
tot 1025), IBN AN-NaK(B, ecn van de geleerdste onder de Sunnis, zijn 
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huis versierde, zijne yolgelingen aanspoorde om hem eerbied te bewezen, en 
verklaarde dat hij de wereld zonder sp^t zou verlaten, daar hi(j geleefd 
had, om den dood van den Sjeich uuFfD te aanschouwen. De Sjeich 
MUFiD heeft, zoo zegt men, twee honderd werken geschreven, waaronder 
een, Irshdd genoemd, zeer bekend is. Zij worden alle opgesomd in de 
Majflis al-Mominin , op het gezag van den Sjeich naj^sh. Als de Sjeich 
MUPfD geciteerd wordt met abu jaapab at-tusi, worden zij genoemd 
de twee Sjeichs. 

Abü jaafab muhammad at-tusï, van wien reeds gesproken is als 
een levensbeschrijver, commentator op den Koran, en als een van de 
uitstekendste verzamelaars van overleveringen onder de Shiahs, heeft 
ook zeer groote autoriteit als schryver van wetgeleerde boeken van deze 
klasse. Zijne voornaamste werken zijn de Mabsiit en de KhiUf , die zeer 
hoog geacht worden, benevens de Nihayah en de Muhit van denzelfden 
schrijver. De Risalat-i Jaaferiyah is eveneens eene verhandeling van at- 
Tusf over de wetgeleerdheid, die zeer dikwijls wordt geciteerd. 

De meest bekende van alle wetgeleerden onder de Shiahs is de Sjeich 

NAJH AD-DlN ABU AL-E^SIM JAAFAB BEN MUAYYID AL-HILLf , geWOOUlijk 

genoemd de Sjeich muayyid. Hij stierf in 676 van de Hedjra (A. D. 
1277). Zijn groote werk, de Shar^ïa al-Islam, wordt meer geciteerd dan 
eenig ander wetgeleerd boek van de Shiahs en is de voornaamste auto- 
riteit in de wet voor de Indische volgelingen van axf. 

De oorspronkelijke tekst van de Sharaïa al-Islam werd uitgegeven te 
Calcutta door maülavi sayyid xviAd hüsain en maulavi zahub ali 
en verscheen in 1839 *. 

Een belangrijke en lijvige commentaar op de Shariïa al-Islam, ge- 
titeld de Masaük al-Afham, werd geschreven door zain ad-din aLi as- 
aêiü% gewoonlijk de tweede sahid genoemd. 

Yahta ben ahmad AL-HiLiii, die beroemd was wegens zijne kennis 
van de overleveringen en die overleed in 679 van de Hedjra (A. D. 



* TAe Sharaya ooi Islém, a trealUe **on lawfuL and forhidden tkinffs" by abool 
KAsiM of HOOLLA. Edited by moolyee betdd odlad hoseik and moolvee zu- 
HOOR ULEE, 40. Calcutta, 1839. 
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1280), is zeer bekend onder de Imdmiyah secte wegens zijn werk over 
de wetgeleerdbeid. De J^mia asli-Shardïa en de Mukhdal dar Usul-i 
Fikh hebben zeer grooten naam. 

De Sjeich AL-dJLliMAH JAlfaL AD-D1N HASAN ben YÜSUF ben AlrlCU*' 

TAHHXE AL-HiLLi wordt genoemd de voornaamste van dè wetgeleerden 
van HiUah. Hij is reeds vermeld als de sclirijver van de Khuldsat al- 
Akw&l; zijn naam als schrijver van wetgeleerde boeken van deze klasse 
onder de Shiahs doet voor geen ander onder, daar die werken zeer tal- 
rijk zijn en er dikwijjls naar verwezen wordt als autoriteiten van onbe- 
twistbare verdienste. De meest beroemde daarvan zijn de Talkhis al-r 
Mir&m, de Ghdyat al-Ahk£m en de Tahrir al-Ahk&n, welk laatste werk 
te regt vermaardheid heeft. De Makhtalaf ash-Shiiüb is ook een zeer 
bekend stuk van dezen grooten wetgeleerde en z^n lish&A. al-Azhan 
wordt altijd geciteerd als eene autoriteit, onder den naam van Irsh&d-i 
llMmah. 

De Jamia-i abbasi is eene beknopte en duidelijke verhandeling over 
de wet van de ShisLhs , in twintig boeken ^. Het wordt gewoonlijk be- 
schouwd als het werk van BAHa ab-d^n hühammad aaBiiLi, die over- 
leed in 1031 van de He^jra (A. D. 1621), maar die wetgeleerde leefde 
alleen, om de v^'f eerste boeken, opgedragen aan Shdh abb& II, af te 
werken. De overige vijftien boeken zyn er later bijgevoegd door niz6m 
IBN HUSAIN AS-s^WAï, ZOO als ik Opgemerkt heb uit een handschrift « 
dat in de Badcliffe Bibliotheek te Oxford wordt bewaard en een deel 
uitmaakt van de verzameling, door M'. james fbaseb in de Oost op- 
gedaan^. Dit feit wordt niet vermeld in het eenige andere handschrift; 
van het geheele werk, dat ik gevonden heb: maar het wordt in het hand- 
schrift van FBASEB, dat twee deelen bevat; hèt eerste, de vijf eerste boe- 
ken , waar een afzonderlijke voorrede voor het zesde boek staat , uitdruk- 



^ Dit werk moet niet verward worden met een ander van denzeifden naam, dat 
een uittreksel is uit de Faiaapa-i Muhammadi van &bd ab-bahman &BB&S, en op- 
gedragen aan tifü Solt&n, zie stbwabt's Catalogus van de Bibliotheek van tiffob- 
Sultan, p. 157. N«. XCIII. 

3 M. S. I. 4—26. Sn zie fbasbb's Catalogus op het einde van zijne Geschiede- 
nis van n&dib sh4b, p. 32 8o. Lond.. 1742. 
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keiijk vermeld; liet wordt versterkt door een handschrift in de Biblio- 
theek van de Oost-Indische €k)mpagnie ^9 hetwelk alleen de vijf eerste 
boeken van J&nia-i Abb&si bevat, die opgehelderd worden met noten, 
welke een doorloopenden commentaar uitmaken. Deze noten zijn over- 
genomen uit de voornaamste autoriteiten van de Shikh. wet door izz 
ad-dIn mühammad B£N mis abü AL-HüSAiNi AL-MüSAwf, die aan zijn 
werk den naam gaf van Majmua-i Izdiy&d. 

Twee nieuwere werken van Shi&hs uit deze klasse verdienen aandacht: 
zij zijn de Muf&tih van muhammad ben mubtaza, bijgenaamd muh- 
SAN, en een commentaar op dat werk van zijn neef, die denzelfden 
naam droeg, maar bijgenaamd was HaDf. 

De Mukhtasar-i Ndfia is eene verhandeling over de wet der Shi&hs, 
die zeer dikwijls wordt aangehaald, maar ik heb nooit den naam van 
den schrijver kannen ontdekken. 

Een algemeen overzigt van de Imamiyah-wet in wereldsche zaken 
werd, onder het toezigt van Sir william jones, b^ elkander gebragt; 
doch de tekst bestaat nog slechts in handschrift. Het eerste gedeelte 
daarvan werd vertaald door Colonel BAHiLiE ^, die eenige belangrijke 
toevoegsels inlaschte, voornamelijk in het negende en tiende boek, welke 
vertaald zijn uit de Tahnr al-Ahk^m van ^l^mah al-hilli. Het is 
zeer te betreuren, dat dit werk niet voltooid is, en dat de beloofde 
inleiding, waarnaar door den vertaler in het eerste deel zoo dikwijls 
verwezen wordt, nooit is uitgegeven, daar er geen twijfel kan bestaan 
of de uitgebreide kennis van Colonel baillis en zijne middelen , om zich 
daarvan kennis te verschaffen, zouden de talrijke en onvermijdelijke ga- 
pingen hebben aangevuld, welke deze onvolmaakte schets van de auto- 
riteiten over de wet der Shiahs éiankleven. 



» M. S. NO. 1980. 

* A Di^t of Mohummudan Lam, according to the tenets of the twelve Imams, 
compiled ander the snperintendence of Sir william joites, extended so as to eom- 
prise the whole of the Imamea Code of Jurisprudence in iemporal matiers, and 
tranalated from the original Arahic', hj order of the Snpreme Govemement of Bengal, 
by Captain john baillie. In 4 Vols. Vol. I (all puhlished), 4®, Calcatta, 1805. 
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IV. De werken, die a£&onderIijk en in het bijzonder handelen over 
de ilm al-Faraïz, of wetenschap om de nalatenschappen te verdeden, 
zijn niet talrijk in Indiê, daar de Sirajiah en zijn commentaar de 
Sharifiyah bijna de eenige boeken daarover zijn» waarnaar door de wet* 
geleerden van de Hanafi-school verwezen wordt. , 

Abu saad zaid ben saBiT, een van mohammebs vrienden (ans^r), 
die te Medina overleed in 54 van de Hedjra (A. D. 673), is de vroeg- 
ste autoriteit, in de ilm al-Faraïz en kan de vader van het erfregt ge? 
noemd worden. Mohammed heeft volgens de traditie tot zijne volgelin- 
gen gezegd: '^De geleerdste onder u in de wetten over het erv^, i^ 
"ZArD," en de Kalifen omab en othm^n hielden hem' voor weergaloos 
als regter, regtsgeleerde, rekenaar in de verdeeling van nalatenschappen 
en lezer van den Koran ^. 

De Im£m müwafeik ab-dik abi aBB allah mdhammab ben aLi ab« 
SAHABi, bijgenaamd ibn al-mütakannah, schreef eene korte verhandeling, 
getiteld Bighyat al-B^his, bestaande uit verzen, die wegens hunne be- 
knoptheid bijna onverstaanbaar zijn en die een epitome bevatten van 
het erfregt volgens de leer van zaid ben sdniT. Die leer, welke voor 
een gedeelte verworpen werd door abu hanifah, wordt nog met eerbied 
nagegaan door de schrijvers over Fardïz; men kan echter niet zeggen, 
dat het, voor zoo ver wij weten, behoort tot eene bijzonder secte, be- 
halven misschien tot die van ASH-sndfii, die, naar het schijnt, zaid ben 
s^bit nam tot zijn voomaamsten leidsman. Daarom plaats ik de Bi- 
ghyat al-Bdhis vooraan bij deze afzonderlijke werken over de ilm al- 
Far^ïz, ofschoon ik niet in staat ben geweest den tijd, wanneer de schrij- 
ver leefde, op te sporen. 

Sir wiluam jones heeft den tekst uitgegeven van de Bighyat al- 
Bahis, vergezeld van eene letterlijke vertaling, die bijna even duister is 
ah het oorspronkelijke *. In de voorrede voor dat werk vervalt de ge- 
leerde vertaler in dwaling, door op te geven, dat daar de schrijver 



1 De blank, ibn khall.. Vol. I, p. 372, noot 2; an-Nawasoi, p. 299. 

' The Mohammedan Law cf Succesnon io the Projterty of Intestates, in Jrabick; 
with a Verbal Translation and explanatory Notes. By williamjones, Esq. 4*. Lond., 
1783. Sir wiLLiAM JONBB Föf&r, Vol. III, p. 467, 4fi, London, 1799. 
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<<zelf was een Imam» z^ne beaUssingen daaromtrent beschouwd worden 
^<al8 verbindend voor de secte van IkLi, die de Indiërs en Perzen belij- 
den ^." Al zet men nu bet feit ter zijde, dat het geloof der Shiahs 
nooit groot gewigt in Indië heeft gehad, waar men zelfs te Lakhnau, 
'<de zetel van zijne heterodoxe Majesteit zelf '^ de stellingen Tan de Sun- 
nis aankleeft ^, — dan nog zou de omstandigheid dat ibn al-vutaeannah 
b^genaamd wordt al-iicah, alleen voldoende zijn, om te bewijzen dat 
hy niet was een schrijyer van de Shi&hs, daar die titel, zoo als wij ge- 
zien hebben, door de Shi^ als heilig wordt beschouwd en door hen 
aan niemand wordt toegekend, dan aan isi en zyne onmiddellijke af- 
stammelingen. Bovendien schijnen de achtste, negende en tiende pa- 
gina van de Bighyat al*B&his ' , zoo zijj iets zullen beteekenen , te slaan 
op de verhooging (aul); eene leer, die door de wetgeleerden van de 
Shi^s niet wordt erkend. 

De grootste autoriteit voor het erfregt onder de Sunnfs van Indië is 
de Siréjiyah, die somtijds de Faiaïz as-Saj&wandi genoemd wordt; het 
werd vervaardigd door sib^ ad-din huhaiocab ben ksD ab-bashid 
AS-SAJaWANDi, doch wanneer juist is onzeker. De Sir&jiyah is gecom- 
mentarieerd door een groot aantal schrijvers ; er worden meer dan veertig 
opgenoemd in de Kashf az-Zunün ^. De beroemdste van deze commen- 
taren en een die het meest wordt gebruikt, om den tekst te verklaren, 
is de Sharifiyah van sayyid shabif kiA ben mühammad al-jubj£ni, 
die overleed in 814 van de Hedjra (A. D. 1411) *. 

De oorspronkelijke tekst van de Sii^iyah met dien van de Sharffi- 
yah werd in 8^ uitgegeven te Galcutta in 1245 van de Hedjra (A. D. 
1829). Eene Perzische vertaling van de Sirajiyah en de SharffCyah van 
MAüLAYi MUHAHMAD BdsHXB werd gemaakt op last van wabsen has- 
TINOS, om gevolg te geven aan zijn plan, om de inlandsche wetten 



1 Sir w. jONES's Muhammadan La» of Suceeuum, PrefiDu». — Sir w. jones*s 
Works, Vol. lU, p. 470, 4«. Lond., 1799. 

2 Macmghten, FHndples and Precedents of Moohummudan Ituo, Preface, p. xn. 
8 Sir w. JONES' WorJt^, Vol. III, p. 499 seqq.. 40. Lond,, 1799. 

* Haj. KHALP., Tom. IV, p. 399. * Héj. khalï., Tom. IV. p. 401. 
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genaakbaar te maken voor hen, aan wie de r^tsbedeeling was toever- 
trouwd; en ofschoon Sir william jones met geringschatting over deze 
vertaKng gesproken heeft *, draagt het de bewijzen van de levendige 
belangstelling van dien beroemden Gouverneur Generaal in de welvaart 
en het geluk van het Musebnansche gedeelte der bevolking in-Indiê. 
De tekst van deze Perzische vertaling werd in 8**. uitgegeven te Cal- 
cutta in 1812 door huhammad k^shd). De tekst en vertaling van de 
Sir^jiyah met een uittreksel van de Sharifiyah, uitgegeven door Sir 
wiLMAM J0NB8, ziju wel bekend^. De geleerde regter heeft zijn taak 
volvoerd met zijne gewone bekwaamheid; maar, ofschoon hij, blijk- 
baar op goede gronden, de wijdloopigheid van den Perzischen vertaler 
berispt » is het te betwijfelen , of hij zelf niet in het tegenovergesteld 
uiterste is vervallen. De heer neil bauue heeft teregt opgemerkt van 
de vertaling van william jones : '<De Sirajiyyah is zeer kort en 
''duister, en kan, zonder de hulp van een commentaar of een meester, 
''om zijne meening te ontvouwen en uit te leggen, moeijelijk verstaan 
"worden zelfe door Arabische geleerden. Daarom is het niet te ver- 
"wonderen, dat de vertaling van Sir william jones bijna onbekend is 
*'bij Engelsche regtsgeleerden , en dat er misschien nooit naar verwezen 
** wordt door het Hoog-Geregtshof in Indië. Door de hulp van de 
''Shureefeea wordt het gebragt binnen het bereik van het meest gewone 
''verstand; en, zoo de abstracte vertaling van dien commentaar, waar- 
"voor wij Sir william jones ook dank schuldig zyn, meer uilgewerkt 
"ware geworden, dan zou er verder niets noodig z\jn geweest, om den 
"Engelschen lezer een volledig overzigt te geven van dit uitmuntend 
"systeem van erfiregt^." De heer baillie zelf vulde later dit gemis 
aan door zijne uitmuntende verhandeling over de wet van het moham- 
medaansche erfregt, waarover later zal worden gesproken, als wij han- 
delen over de Europesche werken over de mohammedaansche wet. Tot 



» Sir w. JONBS' Works, Vol. ni, p. 508, 4fi. Lond., 1799. 

^ Al'^fdjiyyah, or ihe Mohammedan Law of Inkeriiajtce, with a Commentary 
by Sir william jönes, Fol. Calcutta, 1792, (Text and Translation). Sir w. jones* 
Works, Vol. ra, p. 503, 40. Lond. 1799. 

'' Baillie's Moohummudan Law of Inkeritanee, Introdaction, p. 1. 
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de verachijning van de laatsgenoemde verhandeling, was ongetwijfeld 
de vertaling van Sir wiluah jones van de Sir&jlyah van groot nut 
voor den Engelschen regter, daar zij in groote mate het gemis daarvan 
in de Hid^yah aanvult; maar zij is geheel overbodig geworden door de 
heidese en begrijpelijke uiteenzetting van dezen ingewikkdden en be- 
langr^ken tak van de mohammedaansche wet, welke de heer bahjje 
heeft gegeven. 

De beroemdste commentaren op de Sir^fyah na de Shar^iyah, of- 
schoon misschien niet zeer bekend in Indiê mogen hier vermeld wor- 
den. Zij zijn die van shih&b ai>-d£n ahhab ben hahhud AS-siwéisi, 
die overleed in 803 van de Hedjra (A. D. 1400); h^ heeft een groe- 
ten en algemeenen naam; — een van bxtbh^n ad-d(n haidab ben mu- 
HAMMAB AL-HABAWi, die sticrf ongevccr 830 van de Hedjra (A. D. 
1426); hij is beroemd wegens zijne uitmuntendheid, hoewel hij slechts 
een klein boekdeel beslaat ^;^-- een andere van shams ad-din muha m mat> 
BEN HAMZAH AirïAN&Bi, die ovcrlecd in 834 van de Hedjra (A. D. 
1430), wiens werk wordt beschouwd als het beste van de glossen op de 
Sir£jiyah '; en eindelijk een Perzische commentaar, getiteld Al-Earfiiz 
at-Taji fi Sharh Earaïz as-Sirajf, door ftsD al-kabim ben muhamhad 

AL-HAMADaNl «. 

BüRHaN ad-d£n AL-MABGBdNaNi, de schrijver van de Hid^yah, schreef 
ook een werk over het erfregt, getiteld de Faraïz al-üsm^f, dat door 
verscheiden commentaren is verklaard *, 

De Earaïz-i Irtiziyah is eene beknopte verhandeling in het Perziscli 
over het erfregt, hetwelk de voornaamste autoriteit voor die wet in 
Dakhin^ schijnt te z^n; de schrijver daarvan is ibtiz^ isA iss&h ba- 

HaDTJB. 



» Héj. KHAtF., Tom. IV, p. 400. « Héj. khalp., Tom. IV, p. 401. 

' H&j. KHALF., Tom. IV, p. 404. * H&j. khalf., Tom. IV, p. 405. 

■^ De heer EuoèinB sicé vermeldt dit werk als een aatoriteit onder de Skidhs van 
Pondicherry; ma^r hij heeft uittreksels daaruit gegeven, met vermelding van de opi- 
niën der Sunni Imams, die voldoende bewijzen, dat het niet als een gids kan wor- 
den beschouwd voor de ware volgelingen van ftLi. — Journ, Miat., Sme Série, Tom. XII, 
p. 185 seqq. 



Digitized by 



Google 



RE6T DER INLAKDEBS IN DEN ARCHIPEL. 241 

De Ear&ïz-i Irtiziyah werd te Madras gedrukt» doch zonder jaartal. 
Ik heb dat boek nooit te sden kunnen krijgen. 

De volgende afzonderlijke verhandelmgen over bet erfregt, volgens 
de leer van ASH-SHani, kunnen vermeld worden: — AI-Faraïz al-Eiri- 
kiyah van shams ad-din hiühammad ben KiLLaYi, die overleed in 777 
van de Hedjra (A. D. 1375); — de Faraïz al-PazéLri van BUBtóN ad-din 
ABii ISH^K AL-FAzaBi, gewooulijk genoemd ibn pibe^h, die overleed in 
729 van de Hedjra (A. D. 1328);— de Far£ïz al-Mutawalli van abü saüd 
abd ae-bahman ben m^mun AL-MTJTAWALLi, die Overleed in 478 van 
de Hedjra (A. D. 1086), en de FariLïz al-Mukaddasi van abu al-pazl 

^B AL-MALIK BEN IBB^HlM AL-HAMAD^Nl AL-HUKADDASl en ABÜ MAN- 

sÜB aBD AL-K^HIB Aii-BAGHD^Di , die Overleden in 489 en 4^9 van de 
Hedjra (A. D. 1096 en 1037) *. 

De vroegste verhandelingen over de üm al-Faraïz van schrijvers der 
Shi&hs schijnen geschreven te zijn door aBD AL-aziz ben ahmad al- 
AZADi en ABÜ ifUHAMMAD AL-KiNDi; de laatstgenoemde leefde onder de 
r^enng van nasÜN ab-rashid. De meest bekende en meest geachte 
zijn de Ihtij^j ash-Shi&h van saad ben isD aimr AL-ASH&Bi, die over- 
leed in 301 Van de Hedjra (A. D. 913); de Kitab al-Mawaris van 
ABÜ AirHASAN aLi BEN B^BAWiYAH; en de Hamal al-Faraïz en de Pa- 
raïz ash-Shaiiiyah van den Sjeich mueid. 

Abu jaafab mühahmat) at-tusi, die, behalve zijne werken over den 
Koran, de Hadis en wetgeleerdheid, afzonderlijke verhandelingen schreef 
over bijna iederen tak van de wet der Shiahs , heeft ook een werk over 
het erfregt nagelaten, getiteld Al-yéa Fi al-Faraïz. 

V. Na aldus de commentaren op den Koran, de boeken over de 
overleveringen, en de algemeene en bijzondere verhandelingen over wet- 
geleerdheid en bijzondere wetten van de verschillende secten te hebben 
behandeld, blijft er nog over te spreken over de vijfde klasse van wer- 
ken, die over de Hm al-Fatawa, of wetenschap van beslissingen, han- 
delen. Zij zijn zeer talrijk en bedragen eenige honderden; doch het 



* Haj. KHALP., Tom. IV, pp. 408, 410. 

Digitized byCnOOQlC 



248 DE HULPMIDDELEN TOT BEOEFENING VAN HET 

grootste gedeelte daarvan is of onbekend in Indië, of wordt er nooit 
gebruikt. 

Meest al deze verzamelingen hebben den titel van Fat&wa, maar en- 
kele Tersch^'nen onder andere benamingen. Sommige geven de beslis- 
singen van bijzondere wetgeleerden., of die in b^'zondere boeken gevon- 
den worden, anderen die, welke strekken, om de leer van de verschil- 
lende secten op te helderen; terwijl nog andere gewijd zijn aan de op- 
teekening van de meening van geleerde juristen , die op bepaalde plaat- 
sen geboren zijn of woonden, of die in bepaalde tijden leefden. Het 
zal noodig zijn hier slechts weinige van die werken te noemen. 

De KhuMsat al-Eatdwa van den Imam lïTiKHaB ad-din t^his ben 
AHiiAD AL-BüKHaBi, die overlecd in 542 van de Hedjra (A. D. 1147), 
is eene uitgelezen verzameling van beslissingen , die groot gezag hebben *. 
Iftikhab AD-BiN was ook de schrijver van de Khizanat al-Waki&at en 
van de £itab an-Nis&b, op welke boeken de KhuUsat gegrond is en 
waaraan latere verzamelingen van beslissingen veel belangrijke gevallen 
verschuldigd zijn. 

De Zakhirat al-Fatiwa, somtijds genoemd de Zakhirat al-Burhaniyah, 
van BUBHAN AD-DiN BEN M^ZAH AL-BT7EHaBi , den schrijvcr van de Mu- 
hit al-Burhani, is ook beroemd, ofschoon het niet een groote verzame- 
ling van beslissingen is , voornamelijk getrokken uit de Muhit. '. 

De Fatawa Khi Kh^n, of verzameling van beslissingen van den 
Imam faehb ad-bin hasan bbn mansüb al-uzjandi al-fabgh^, ge- 
woonlijk genoemd Kazi kh^n, die overleed in 592 van de Hedjra (A. 
D. 1195), is een werk, dat in Indië zeer geacht wordt en bij de regt- 
banken aangenomen wordt ak gelijk in gezag aan de Hidayah van btjb- 
H^ AD-DiN ^1, van wien Kizi kh^n een t^dgenoot was. Het werk 
is vol van gewoonlijk voorkomende gevallen en is daardoor zeer nuttig 
in de praktijk, vooral omdat vele beslissingen opgehelderd zijn met de 
bewijzen en redeneringen waarop zij gegrond zijn. Tüsup ben xdnaq), 
gewoonlijk bekend onder den naam van akhi chalabi AT-TuKaT , maakte 



1 Haj. KHALF., Tom, III, p. 165. 
* Haj. KHALF., Tom. III, p. 327. 
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een epitome van Kazl EHaNa werk .en bragt het zamen in één boek- 
deel *. 

De Fatiwa Kazi EMa zijn in het oorspronkelijke gelithographeerd 
uitgegeven te Calcntta in 1835 ^. 

De Fat^wa az-Zahiriyah werd geschreven door 2^hib ad-bin abu bakb 
MUHAMBfAB BEN AHMAD AL-BUKH^Bi, die overleed in 619 van de 
Hedjra (A. D. 1222). Zijne beslissingen werden gedeeltelijk genomen uit 
de Khizanat al-W^kiaat, en zijn werk is wederom een van de grond- 
slagen geworden voor andere verzamelingen. Babb aD-DiN abu muham- 
MAD MAHMuB BEN AHMAB AL-aiNi, die overleed in 855 van de Iledjra 
(A. D. 1451), maakte eene verzameling uit dit en andere oude werken 
van gelijken aard, getiteld de Masaïl al-Badriyah '. 

De Fusul al-Isturushi * werd geschreven door muhamhad ben vah- 
MuD, gewoonlijk al-istubushi genoemd, in 625 van de Hedjra (A. D. 
1227) en is voornamelijk beperkt tot de beslissingen over handels- 
zaken. 

De Fusul al- Imadiyah van abu al-fath mveummad ben abu ba^b 
AL-MABGHiN^Ni AS-SAMABEANDi wcrd gcschrevcn in 651 van de Hedjra 
(A. D. 1253) *. Het bevat veertig afdeelingen, die beslissingen inhou- 
den aangaande handelszaken; het werk was bij den dood van den 
schrijver niet voltooid, maar werd afgemaakt door jam^l ad-din ben 

iMaB AD-DIN. 

De Eusul al*Imadiyah zijn gelithographeerd in het oorspronkelijke te 
Calcntta in 2 deelen 8^ uitgegeven in 1827. 

De twee laatstgenoemde werken zijn opgenomen in eene verzameliug, 
getiteld Jamia al-Eusülain 6, welk werk eenige vermaardheid heeft ver- 
kregen: het werd zamengesteld door badb ad-din mahmud, bekend on- 



» Haj. KHALF., Tom. IV, p. 365. 

' Futawa Qazee Khan on the Insiitutes of Ahoo Euneefa. Bdited by H0m<VEB 

MOHUmnTD HOOBAND, MOULVBE HAFIZ AHHÜO KUBEEB, HOULVEB HOHÜIOIUD 
SOLIMAN, MOULVEE GHOLLAM I8SA, and MOULVEE TUICESZOODEEN AIZANEB, 4 Vols, 

8*^. Calcutta. 
5 Haj. KHALF., Tom. IV, p. 862. * Kks. khalt., Tom. IV, p. 432. 

* HA#. KHALF., Tom. IV, p. 440. • Hiur. khalf., Tom. 11, p. 562. 
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der den naam van Ibn al-Kdzf Simdwanah, die overleed in 823 van de 
Hedjra (A. D. 1420). 

De Kunyat al-Munyat is eene verzameling van beslissingen , die een 
vrij groot gezag hebben» van MUKTaR ben mahmub ben kuhammab 
AZ-zamDi ABii ab-bua al-ghazhini, bijgenaamd najm ad-din» die over- 
leed in 658 van de Hedjra (A. D. 1259) «. 

De oorspronkelijke tekst van de Kunyat al-Munyat werd in 4^ te 
Calcutta uitgegeven in 1829. 

An-nawawi, de schrijver van het biographisch woordenboek de Tah- 
z(b al-Asma, die overleed in 677 van de Hedjra (A. D. 1278)» maakte 
eene verzameling van beslissingen» de Fat^wa an-Nawawi» die eenige 
bekendheid verwierf. Hij vervaardigde ook een kleiner werk van den- 
zelfden aard» getiteld üyün al-Masaïl al-Muhimmat» dat in den vorm 
van zamenspraken is opgesteld K 

De Khiz^at al Mufkiyin van den ' Imdm husain ben mühakicad 
AS-SAM^aN{, die zijn werk voltooide in 740 van de Hedjra (A. D. 
1339) 3, bevat eene groote menigte beslissingen en heeft eenig gezag in 
Indië. 

De Khiz^nat al-Fatdwa van aeqiad ben huhammai) ben ABf baer 
AL-HANAFi^ is eene verzameling van besHssiogen, vervaardigd op het 
einde van de achtste eeuw van de Hedjra; het bevat zeldzaam voorko- 
mende gevallen. Naar dit boek wordt in Indië verwezen. 

De Fatéwa Tatarkh&niyah was oorspronkelijk eene groote verzameling 
van Fatwas, in verscheiden deelen, van den Imim tó,LDi ben aiA al- 
HANAFi, getrokken uit de Muhit al-£urh^nl» de Zakhirat» de Khaniyah 
en de Zahiriyah. Later echter werd uit deze beslissingen eene keuze 
gedaan door den Imam ibrahim ben muelammad al-halabi, die over- 
leed in 956 van de Hedjra (A. D. 1549) en daarvan werd een epi- 



1 Haj. KHALF., Tom. IV, p. 572. 

^ Haj. KHALF., Tom. IV, pp. 292, 369. Wüstznfeld, vber das Lehen tmd 
Schriften des Scheich al-nawawi, pp. 53, 64. 

3 H4j. KHALF., Tom. III, p. 136. 

* Héj. KHALF., Tom. III, p. 185. Habinoton's Jfudffsisp p. 240, N«. 1, 
2de ed. 
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tozne gemaakt iu éen boekdeel, dat den titel yan Tat&kMniyah behou^ 
den beeft *. 

De Fatawa Ahl-Samarkand is eene verzameling der beslissingen van die 
geleerden te Samarkand, die voorbijgegaan of ter loops behandeld z^'n 
in de Fatawa Tatórkhaniyah en de Jamia al-Fusulain *; bet kan be- 
schouwd worden als een supplement op beide werken. 

De Fatawa az-Zainiyah bevat beslissingen van zain AL-è.aBlDiN iBRa- 
HiH BEN KT7JAXM AL-MiSRi, den schrijver van de Bahr ar-Eaïk en de 
Ai^bah wa an-Nazéïr. Zij zijn bijeengebragt door zijn zoon ahhad 
omtrent 970 van de Hedjra (A. D. 1562) ». 

De Fat&wa-i Ibrdhim Shahi van SHiHaB ad din ahhas werd vervaar- 
digd op last van ibb^him sh^h van Junpor, in de negende eeuw van 
de Hedjra. Het is in Indië bekend, doch er wordt niet veel gezag 
aan toegekend \ 

De Tanwir al-Absiur van den Sjeich shams ad<din huhaioiad ben 
aB2> ALLAH AL-GHAZZi, die dit wcrk schreef in 995 van de Hedjra (A. 
D. 1586), is verrijkt met eene verscheidenheid van kwestiên en beslis* 
singen, en schijnt binnen deze klasse van wetgeleerde boeken te vaQen. 
Het wordt beschouwd als een van de nuttigste boeken volgens de leer 
van ABu HANiFAH CU heeft vele commentaren gekregen *. De meest be- 
kende van deze commentaren zijn de Manh Al-Ghaffibr, die eene aan- 
merkelijke uitgebreidheid heeft, van den schrijver van de Tanwir al- 
Absar zelf ^j en de Fatawa Durr al-Mukht&r, die geschreven werd in 
1071 van de Hedjra (A. D. 1660) door muhammad aii AD-DfN ben 
SHAIKH ALi AL-msKAPi. Beide commentaren bevatten eene menigte be- 
slissingen en zijn zeer bekend in Indië. 

Eene Perzische vertaling van het boek over Taazirat, uit de Durr al- 
Mukhtar, werd op last van den heer haeington gemaakt, door hau- 



1 H&j. KHALF., Tom. II, p. 90. 3 Haj. khalf., Tom. IV, p. 354. 

3 H&J. KHALF., Tom. IV, p. 357. Hij dwaalt in den naam van den schrijver, 
dien hij zain ad din noemt. 

' Hakinöton, Jnal., p. 241, 2de ed. ^ Héj. khalp., Tom. II, p. 453. 

* Zie de inleiding voor de Perzische vertaling van het boek over taazirét, uit 
de J)urr dl-MuJshtdr, 

n. (VI.) 17, 



Digitized by 



Google 



249 DE HÜLPHIDDBLEN TOT BEOEFENING VAN HET 

Uyi MUttAiCMAD KHALiL AD^DiN en te Calctttta in 8"* gedrukt in 1813. 
Xkae ^ithographeerde uitgave van den oorspronkelijken Arabischen tekst 
van ,ïet g^eele werk verscheen ook daar in 8® in 1827. 

üen boek van aanteekeningen of H&biyat, getiteld: H&shfyat al-Tah- 
iim.iili Dorr al-Mukbtér, werd te Bulak uitgegeven in 1839; maar ik 
heb bet niet gezien en kan niet zeggen of het het werk van Al*His- 
kafi of eene andere Verhandeling onder denzelfden titel verklaart. 

Onder de verzamelingen van beslissingen wordt geen zoo dikwerf aan- 
gehaald, <if zoo boog geacht, als de Fatdwa al-^liflamgiri; en alhoewel 
aaa de FaÜiwa ££zi Kh&n, zoo als w^ vermeld hebben, een gelijk ge- 
zag wordt tokkend, als aan de Hiddyah, wordt het echter niet zoo 
algemeeü gebruikt, en is het niet zoo publiek verspreid, als de Fat^wa 
al-ft&hungiri. Dit laatstgenoemde werk is, w^ns z^'n veel omvattenden 
aard, toepasselijk op bijna elk voorkomend geval, dat met punten van 
de Hanafiwet niet in betrekking staat, en daardoor wordt het bijna eiken 
dag bij de r^banken in Indië te voorsch^n gebragt en als eene auto- 
riteit aangehaald. De Fat^wa al-aalamgiri werd aangevangen in 1067 
van dé Ite^jta (A. D. 1656)^, op last van den Keizer atjbangziéb 
a&LAMOiB, naar wiens naam het werk genoemd is. Het bevat eene bloote 
opgave van regtsvoorvallen, zonder eenige ai^umenten of bewezen; eene 
weglating, Waardoor het uiet zeer geschikt is voor het onderrigt van 
eerstbeginneüdeii. Set overgroot aantal regtsgevallen vergoedt echter in 
Zekere maté dit gemis, hetgeen bovendien wordt aangevuld door de Hi- 
diyah eü andere werken ; en de opname van aigumenten kan des te 
gemakkdijkejr ontbeerd Worden, omdat aan de opinie van de joi^re 
verzamelaars geen gelijk gezag kon Worden toegekend, als aan die van 
de lElndere schrijvers over wetgeleerdheid, ook zijn de eenvoudige beslis- 
singen, zonder commentaar of uitlegging, evenzeer op b^zondere ge- 
vallen toepasselijk, als wanneer zij opgehelderd en verklaard werden door 
aanhalingen uit werken, die het gezag hebben van tekst-boeken. De 
Eatawa al-a41amgiri werd in het Perzisch vertaald op last van aaLAM- 
gIr's dochter, zi^B AN-Nisa. 



» Habington's Analym, Vol. I. p. 211, 2de ed. 
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Be oorspronkelijke Arabische tekst van de Eatdwa al-a&lamgiri werd 
in zes groote kwarto boekdeelen te Calcutta uitgegeven in 1828*. 

Eene Perzische vertaling van de boeken over Jin^yat en Hudud uit de 
Fatawa al-aalamgiri , werd op last van den Eaad van het College te 
Fort WiUiam te Calcutta vervaardigd door den K^zi aXtKUZ^t huham- 
MAD KAJM AD-ï>iN KHaN, en wcrd daar in 8^ in 1813 uitgegeven, te- 
gelijk met eene Perzische verhandeling over Taaziiit van denzelfden «chr^- 
'ver, in hetzelfde boekdeel als de vertaling van het boek over Taazirat 
uit de Fatdwa Durr al-Mukhtar, waarvan reeds gesproken is» 

De heer nul baiixie heeft onlangs eene vertaling uitg^even van en- 
kele stukken uit twee boeken van de Pat&wa al-ailamgiri , die alles be- 
vatten wat op koop betrekking heeft *. **De r^el, die big het kiezen 
'^van deze stukken aangenomen is, zegt de heer baillie, was, om te 
^behoud^ al wat den aard heeft vaa een algemeenen regel» maar bij- 
"zondere gevallen te laten varen , behalve wanneer zij beschouwd war- 
mden een beginsel of regel van de wet te bevatten of op te helderen ^.** 
De vertder heeft zijn taak op eene ze^ gesdiikte wijze volbragt, en heeft, 
door het behouden van de indeeling en orde van het oorspronkelijke in 
hoofdstukken en afdeeUngen, de aanhaling van den Arabischen tekst 
zonder bezwaar gemaakt voor den Oriëntalist. Hij heeft daaraan door- 
loopend 1;oegevoegd ophelderende aanteekeningen, die misschien yin het 
belang van dengeen die dat regt wil leeren, nog uitgebreid hadden kun- 
nen worden. Dit werk is een zeer belangrijk bijvoegsel tot 4e vertaalde 
verhandelingen ov^ de mohammedaansdie wBt; en, daar het op kosten 
van den Staat gedrukt werd, levert het een nieuw bewijs vao de dikwqls 
betoonde en oordeelkundige vrijgevigheid van de ELamer van Bewindheb- 
bers in het begunstigen van werken, die tot nut van Indië strekken. 



1 FutaWa Memgiri; a collection of Opinioru and FrecepU of Mohammedan Lato, 
Compiled by sheikh kizam, and other leamed men, by command of the Emperor 
Aurungzeb Alemgir, 6 Vols, 4o. Calcutta 1828. 

' The Moohammudan Lav> of Sale, according io the Euneefeea Code, f ram the 
Fulawa Alumgeeree. Selected and translatcd from the Arabic, by neil baillie, 8®. 
Lond., 1850. 

5 Baillie*s Moohammudan Law of Sale, Preliminary Rcmarks, p. xvi. 
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De Fatawa al-Ankirawi , eene verzameling van de beslissing^ van Al- 
Ankirawi, vervaardigd door den Seich Al-Islam , kuhajimad bbn al- 
HüSAiN, die overleed in 1098 van de Hedjra (A. D. 1686), komt over- 
een met de leer van abü HAKiFAH en heeft groot gezag *. 

De Fat£wa nammadiyali werd zamengesteld door abu aIt-fathbukn 
AD-BiN BEN HVSaH AN-KaoÜBi en opgedragen aan zijn voogd ham^d ad- 
i)iN AHMAB, Hoofd-Kazi van Nalir Walah. Dit werk is eene compilatie 
van jonge dagteekening, hoewel die niet met zekerheid kan worden op- 
gegeven; het heeft een vrij groot gezag. 

De Fatawa Hamm^diyah werd in het oorspronkelijk^ Arabisch in twee 
8* deelen te Calcutta uitgegeven in 1825. 

De Pat^wa as-Sirajiyah is eene verzameling van beslissingen over zeld- 
zame gevallen, die niet dikwijls in andere boeken voorkomen. De heer 
BAiiJiiE heeft, in zijne verhandeling over het erfregt, steeds verwezen 
naar dit werk, als eene autoriteit. Eene uitgave van den oorspronkelij- 
ken tekst in 8** verscheen te Calcutta in 1627. 

Tipu Sultan gelastte het maken van eene verzameling van Fatwas in 
het Perzisch door eene vereeniging van de ülama's van Mysoxe. Het 
bevat drie honderd en dertien hoofdstukken en is getiteld de Fatawa-i 
Muhammadi*. 

De* volgende werken van deze klasse, die te Konstantinopel zijn uit- 
gegeven en beslissingen volgens de leer van abu hanifah bevaiten, ko- 
men nog in aanmerking. 

Eene verzameling van Fatwas in het Turkscb en Arabisch, getiteld de 
Kiiab fï al-Fikh al-Kadusi, vervaardigd door h^fiz muhahmad ben 
AHMAD AL-KADusi iu 1226 vau dc Hedjra (A. D. 1808) «. Het is in 
4* uitgegeven in 1821. 

De Fatawa-i abd ar-Bahim Effendi is eene verzameling van vonnissen , 
uitgesproken op verschillende tijden in Turkije, en verzameld door müpti 
aBD AB-BAHiM. Het wcrd in twee folio deelen gedrukt in 1827* 



1 Haj. KHALF.. Tom. IV, p. 3B4. 

* STewart's Cataloffue of the Library of Tippoo Sultan, p. 157, N». XCII. 
' Eene beschrijving van dit werk uit de pen van den heer bianchi, wordt ge- 
vonden in het vierde deel van het Jdurn. Adat., p. 171 seqq. 
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Dabagzddeh Nuaman Effendi is de schrijver van eene verzameling van 
zes honderd en zeventig beslissingen, waaraan de titel is g^ven van 
Tuhfat as-Sukuk. Zij werd te Konstantinopel in 4® uitgegeven in 1832. 
De Jamia al-Ijaratin is eene verzameling van beslissingen ever de wet 
ten opzigte van huur en pacht van land, door mttoammab a&bif. Zij 
werd te Konstantinopel in 8^ gedrukt in 18&6. 

Eene verzameling van Fatwas betreffende huur werd te Konstantino- 
pel uitgaven door den heer d'adslbgubg in 1838 ^. Aan deze ver- 
zameling gaan vooraf de beginsels van de wet over huur, volgens de 
Multaka, en daarop volgt eene analytische tabel, die het naslaan van de 
verschillende beslissingen vergemakkelijkt. 

Er bestaan verscheiden verzamelingen van beslissingen volgens deleer 
van Ash-Shafii. De meest geachte schijnt te zijn de Fatdwa Ibn as-Salah 
van ABu aMBu usMaN ben aBB ab-bahhak ash-sh&hbazubi, gewoonlijk 
genoemd ibn as-sai^h, die overleed in 6(12 van de Hec^ra (A. D. 
1244) *. Ibn mudn, van wien reeds gesproken is als den schrijver 
van de Farfiz AL-FAzdBi, eene verhandeling over erfregt, maakte ook 
eene verzameling van beslissingen, volgens dezelfde leer, die naar hem 
genoemd is de Eat&Wa Ibn Eirkah ^. 

Eenige weinige andere verzamelingen van Fatówa worden door ha- 
bington vermeld als in Indië bekend, maar ik heb ze niet gezien, en 
heb ook geene andere narigten omtrent haar aard kunnen inwinnen, dan 
die welke hij heeft oi^egeven. Van drie daaruit geeft hij alleen de ti- 
tels, namelyk, de Fatówa-i Buzaziyah, de Fatawa-i Nakhshbandiyah , 
en de Mukhtar al-Fat^wa *. Een vierde , de Fatówa-i Kar£khani beschrijft 
hij als eene Perzische compilatie; de gevallen, daarin opgenomen, zijn 
verzameld door mulla sade ad-din ben yaaküb, en eenige jaren 
na zijn dood gerangschikt door KAEa KH^N, onder, de regering van den 
Sultan aii ad-din^ 



1 Ueeueil de Fetvas^ ou déeisions de la lai Musehnane, coneemant et coniract 
de louage, par e. d'adelboübq, 4o. Const. 1838. 

3 Haj. KHALF., Tom. IV, p. 350. 8 Hèj. kualf., Tom. IV, p. 351. 

3 Haringtom's Analysis, Vol. I, p. 23G, 2^* edit. 

* Harimgtok's Anafyns, Vol. I, p. 240, noot 1, 2dc cdit. 
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Boeken van de vijfde klasse volgens de leer van de Shiahs sijn zeer 
zeldzaam, en ofschoon versoheiden schrijvers beroemd zijn ais groote 
meesters in de ihn al-Eat£wa, of Gevers van beslissingen , heb ik slechts 
twee werken ontdekt, die binnen deze klasse vallen. Het eerste is, de 
Mnjarrad fi al-Eikh wa al*Fatawa van den Sjeich abu jaafas hdham- 
MAD AT-Tusi, die reeds zoo dikwijls vermeld is; en het tweede is de 
Lamah-i Dimishkiyah van den Sjeich ash-seahid abu asD allah mr- 
HAMMAB BEN MAKxf ASH-SH^id, die gedood werd in 786 van de Hed- 
jra (A. D. 1384). 

De oorsprong van het laatstgenoemde werk was, naar men zegt, al< 
dus. Sultan Aii muatyid, die regeerder w^ van Khuras&n en een 
Shiah, zond een bode naar Syrië, om den Sjeich abu asD allah te 
verzoeken dat land te verlaten en naar Khurasan te komen. De Sjdch 
onttrok zich daaraan en , na zijne beslissingen in het bovengemelde boek 
te hebben bijeengebragt , zond hij het aan den Vorst, in |daats van zelf 
te gaan. 

Er bestaat een commentaar op de Lamah-i Dimishkiyah van zain 
AL*aaBiDiN, getiteld de Bauzat al-Bahiyat ^, hetgeen waarschijnlijk het- 
zelfde werk is, als dat, waarnaar door &li hazin verwezen wordt in zijn 
Mémoires, onder den naam van Sharh-i Lamah-i Dimishkiyah^. 

Ik voeg hierbij dat de heer bland eene verzameling van beslissingen 
vermeldt in zijn stuk over de Oostersche handschriften in de bibliotheek 
van Eton College®, dat, naar zijn titel, Aurad-i Lduniyah, te oordec- 
len, waarschijnlijk een werk van de Shiahs is. 

De voorgaande opgave zal, naar ik geloof, het grootste gedeelte , zoo 
niet alle mohammedaansche wetgeleerde boeken bevatten, die in Indië 
eenig gezag hebben, benevens de liyst van de gedrukte uitgaven en ver- 



» Stewast's Catalogne of the Library of Tippoo Sultan, p. 151, N». XLIX. 

' Het leven van Sjeich Mohammed ALi hazIn, Perzische tekst uitg^eveji door 
BELEOUB, pp. 10 en 52, 8o. London, gedrukt voor de Oriental Translation Fund, 
in 1831. 

3 Journal of ike l^oyal Asiadc Socieft/, Vol. VIII, p. 105. 
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talingen. Een kort verslag van de oorspronkelijke verhandelingen door 
Europesche gclurijvers opgesteld, die ongelukkig zeer weinige in aantal 
zyn, zal de opsomming van de schrijvers over mohammedaansdie wetge- 
leerdheid besluiten. 

Sir vnxLiAM hay macnaghten's Principles and Precedents of Mu- 
bammadam Law * hebben, even als elk werk van dien uitmuntenden 
schrigver» zeer groot gezag en bewijzen de naauwkenrigh^d en helder- 
heid in rangschikking, waardoor hij zich zoo bijzonder onderseheidt. 
De Precedents zijn van zeer groot belang, en de oorspronkd^ke uiU 
treksels uit de HidiLjah, de Shar&ïa al-Islam» de Sir^ijah en de Sba- 
rifiyah, die hij als een aanhangsel er aan heeft toegevoegd, ver)ioogen 
de waarde van het werk. 

De idtmunt^de verhandeling van den heer neil BAiLiai! over de wet 
op het er&egt ^ is, zoo als hij zelf zedig erkent, weinig meer, dan e^e 
zamentrekking van de Sirajiyah en Sharifiyah; maar het is eene zamen- 
trekking, met zeer veel bekwaamheid en oordeel bewerkstelligd, die een 
^er ingewikkeld onderwerp volkomen begrijpelijk maakt. De plaatsen in 
het oorspronkeiyk Arabisch uit de twee vermelde werken, die den 
grondslag van zijn werk uitmaken en tevens de andere plaatsen, diq 
h^ daaraan heeft toegevoegd, zullen met voorded en dankbaarheid wor-* 
den geraadpleegd door degenen, die zich op dit onderwerp toeleven. 

Een goed overzigt van de mohammedaansche wet wordt gevonden in 
het Journal of the Boyal Asiatic Society ^; het is uit de pen van dcQ 
Lieut.-Colonel vans kdnnedt en der aandacht wd waard. 

Habinoton heeft in zign reeds dikwerf aangehaalde Analysis of the 
Bengal Begulations een lang hoofdstuk gewijd aan de strafwet der Mu- 
sdmannen, voor zoo ver zij gewijzigd is door de Begulations; dit ger 
dedte maakt, voor zoo ver het zich uitstrekt, eene verwijzing naar elk 



1 Frincijples and Freeedenii of Moohummudan Law , heing a Compilation of pri- 
nuary ruhs relaiive io the doctrine of Inheritanee, eaniraels, and MUeelUmeous 
sulfeeis; by w. h. uaonaohten, Esq., 80. Galcatta, 1825. 

' TAe Moohummudan Law of Inheritanee aceording to Jboo Huneefa and hit 
foUowers; by neil b. baillie, 8<>. Galcatta, 1832. 

5 Vol. n, p. 81. 
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ander werk daarorer 'orerbodig ^ Voor dit hoofdstak over de strafwet 
is eene inleiding geplaatst, bevattende eene beschr^Ving van sommige 
wetgeleerde boeken der Mohammedanen; dit is een herdruk van het 
stuk, door habington in het tiende deel Tan de Asiatic Eesearches 
geplaatst. • 

De heer bighard clasks heeft» in z^n uittreksel van de Bengal Be- 
gulations, dat het zesde aanhangsel b^ de Minute of Evidence van het 
Judicial Sub-Committee van het Lager Huis in 1832 ' uitmaakt, ook een 
klaar en beknopt verslag gegeven van de mohammedaansche strafwet. 

De beginsels van deze wet, zoo als z^ nu in Bengalen van kracht 
is, zqn bloot gelegd door den heer beaüfobt in zijn Digest of the 
Griminal Law of the Presidency of Fort William; en het werk over de 
strafwet van Madras, dat uitgegeven is door den heer batnes, regter 
van Madura in 1848, laat niets te wenschen over omtrent dit onder- 
werp in dat Presidentschap •. 

Het eigendomsregt op den grond, waarover zoo veel geschreven is, 
schiijnt te ^aauwemood binnen den kring van het verslag over de mo- 
hammedaansche wet te vallen. Ik kan echter niet nalaten, om mel- 
ding te maken van de geleerde werken van den Generaal Sir abohibau) 
OALLOWAY en Generaal john bbiggs, die zich bijzonder onderscheiden 
hebben in hun onderzoek omtrent dit moeijjelijjke vraagstuk *. 

Onder de werken van de Europeanen over het mohammedaansche regt 
moet aan het Tableau de l'Empire Othoman van moubadjea d'ohsson 
de eerste plaats worden toegekend. Zoo als ik reeds heb gezegd, is 
het bijna geheel gegrond op de' Multaka van den Sjeich iBB^iM al- 
HALABi en bevat eene vertaling van het grootste gedeelte van dat stuk. 



^ HiBiNOTON, Jnakfrit, Vol. I, p. 223 seqq., 2<1« ed. 

« IV. Judicial, p. 665, 4P. edit. 

> TAe Crimiual Law of the Madras Fresideney eu eontained in the exisiing Sa- 
gidaiiatu and AcU, 8o. Madras, 1848. 

^ Obêervaiions on the Law and Constituüon and present Government of India, 
by LiEUT. COL. GALLOWAT, Chapter II, p. 82 et eeq., 8°. Lond., 1832. 2de edit. 
The present Land-tax in India, by lieut. col. john bsiggs., Chapter III, p. ^08 
seq., 80. Lond., 1830. 
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De inleiding voor de burgerlijke wet wekt belangstelling en is belang- 
rijk; maar de Code zelf mist orde en somtijds ongelukkig zelfs naauw- 
keurigheid. Moüradjea b'ohsson voltooide zelf zijn werk niet, maar 
het werd voleindigd door zijn zoon. Als wij in het oog houden de 
schaarschheid van bouwstoffen en den toestand van kenni# van Oostersche 
zaken in Europa, ten tijde toen dat werk werd geschreven, dan moet 
men de schrijvers het grootste gezag toekennen. Mede zal met vrucht 
daarvan gebruik maken, al wie zijn aandacht vestigt op de mohamme*» 
daansche wet in Indië, daar hét eene practische uiteenzetting geeft van 
de leer van Asd hanifah en zijne twee leerlingen , die m het Turksche 
Sijk heerscht. 

In 1841 gaf de heer eugènb sici van Pondichery eene verhandeling 
over de mohammedaansche wet uit, zoo als zij geldt in de Dakhin ^. 
De schrijver zegt, dat hy ze zamenstelde uit de Kanz van^NASE allah 
BEN AHMAB ^; de Khulasat al-Ahkam van ahmad abu AL-Kasm ben 
AHMAD AL-TdYAAT£; CU de FarMZ-i Irtiziyah^. De heer sicl^ zegt, dat 
de Mohammedanen van Pondichery zijn ShW^: maar het is zeer 
duidelijk, dat wezenlijke Shlahs vele van de in deze verhandeling op- 
genomen leerstellingen niet zouden erkennen, daar zij op het gezag van 
Sunni iMaMS gegrond zijn. Hij vermeldt echter, dat zij eerbied heb- 
ben voor de nagedachtenis van hasan en bddsain; en hij haalt op ver- 
scheiden plaatsen als eene autoriteit zekeren Imdm jaapab aan, die zeer 
waarschijnlijk niemand anders is, dan jaafab as-s^ik zelf. Het is 
waarschijnlijk , dat deze zoo genoemde Shi^s van Pondichery eene soort 
van hybridische secte zijn (niet wezenlijke Shiahs), die aii en zyne afstam- 
melingen vereeren en te zelfder tijd, uit onwetendheid, eerbied betoonen 



* Traite des Lois Mahoméianes , ou Eeciteü des Lois; usages et couiumes des Mu- 
selmans du J)écan, par m. eügène sioé, de Fondiehéryt Journal Asiatique, Sme Sé- 
rie, Tom. XII, p, 149. 

2 De Kanz, waarvan sicÉ eene nitgave en vertaling belooft, is waarscliijnlijk de 
Kanz ol-DakBk van abü AL-BABAKaT &bd allah ben ahmad an-nasafi, waar- 
van ik reeds in de derde klasse van wetgeleerde boelien der Sunnis gesproken heb; 
zie boven bladz. 227. 

3 Over dit werk is boven gesproken. 
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voor de opiniëa van de groote wetgeleerden der Sunnis en hun felfs 
den titel van Imam toestaan. 

£ene aaneenschakeling van belangr^ke stukken over het buigerlyk regt 
van de Sunnis wordt thans uitgegeven in het Journal Asi^üque, dooi 
den heer du oastbobuoy ^; het eerste stuk verscheen in JTuDj 18é8« 

De heeren solvet en bs^sniee gaven in 1846 ' te Algiers eene 
korte verhandeling uit, over de wet op het erfregt, volgens d^ leer van 
MiiLiKi; het is een belangrijk klein werk, en de tabellarische opgave 
van de deelen, die zamenkomende erfgenamen krijgen» zal van veel nut 
in de praktik bevonden worden. 

Eene belangrijke en diepzinnige bedrage van D'. wobms tot oph^denng 
van het eigendomsregt op den grond, verscheen in het Journal Asiati- 
que ^; zij is vol van belangrijke narigten omtrent dat onderwerp, getrok- 
ken uit verschillende schrijvers. Baar de uittreksels bijna altijd vergezeld 
zijn van den oorspronkelijken tekst, zoo wordt aan de Oriëntalisten die 
omtrent dit belangrijk onderwerp naspormgen willen doen, de moeite 
bespaard om eene menigte boeken en. handschriften na te slaan. 

Het jongste geschrift over de mohammedaansche wet is ook opgeno- 
men in het Journal Asiatique. In een pas uitgekomen nommer van 
dat uitmuntende tijdschrift heeft Miuza KasiM beg , Professor aan de Kei- 
zerlijke Universiteit te &t. Petersburg, een uitmuntend verdag g^even 
van de opkomst en den voortgang van de wetgeleerdheid der Sunnis,' hij 
geeft daarbij de bewijzen van volkomene bekendheid met het onderwerp 
en van den groote bekwaamheid in de behandeling^. 



'* ZéffUkUion Muselmane Sunnite, rite Hanèfi, par a. du caubbot, Joum. AM., 
4iM Série, Tom. XII, p. 5. 

> Noüee iur les êueeetnont Muselmanei, par solvet et bbssnibb, Alger.,1846, 
m 80. 

' Eeeherches sur la Constitution de la propriété territoriale dans les pays Musel- 
mans, et subsidiairemeiU en Algirie^ par h. Ie docteor wobms, Joum, Jsiat,, 3me Se- 
rie, Tom. XIV, p. 225. 

^ Notice sur la marche et les progrès de la Jurisprudence parmi les seetes ortho- 
doxes Muselmanes; par mibza kasim beg., Journ. Jsiat,, 4m« Sarie, Tom. XV, 
p. 158 seqq. 
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Geen oorspronkelijk werk is door Europeanen geschreven over de wet 
van de Shiahs, waarvan slechts met een woord is melding gemaakt door 
Sir wiLUAH HA0NA6HTEM in zijn Principles and Precedents of Muham- 
madam Law. In het jaarlijksche Verslag van de Société Asiatique te 
Parijs, over 1848 ^ wordt echter aangekondigd» dat de heer kasimibski 
]>£ BIEBEBSTEIN, de bibliothecaris van die Maatschappij, zich bezig 
hield met de bewerking van een wetgeleerd boek der Shiahs. De heer 
KASiifissKi heeft zelf Perzië bezocht en heeft ervaring opgedaan, die 
hem in staat zal stellen practlsche narigten daarover te geven, die niet 
zouden kunnen worden verschaft door hen, die deze gelegenheid niet 
hebben gehad. 



1 jQwn, JHai., éme Série, Tom. XII, p. 120. 



AANVULLINGEN EN VEBBETERINGEN. 

Toen de beide voorgaande hoofdstukken uit moeley's werk reeds 
bijna geheel waren afgedrukt, werd er een ander boekwerk van mor- 
LEY aangekondigd, onder den titel van : 2^ adminidra^ion of Justiee 
in BriUsh India s Us past hutory and preseni 8tate: eompridng an ac- 
count of the Law8 pecüliar to India. London 1858. Dat werk is echter 
niets anders , dan een tweede , verbeterde en vermeerderde druk van de 
inleiding voor het eerstgenoemde werk geplaatst. De aanvullingen, die 
ik op bl. 140, beloofde te gevm, verschafte dus de heer moblet zelf: 
ik zal derhalve dat tweede werk naauwkeurig met het eerste vergelijken 
en hieronder opgeven wat in het tweede meer en beter gevonden wordt, 
dan in het eerste. 

Bl. 141 , noot 2. Over de twee Mimesis zie men ook Transadions 
of the BSi/al Asiaiic Society^ vol. I, p. 439. 

Bladz. 160, reg. 24. In 1844 is de tekst van de Daya Bhaga voor 
de derde maal uitgegeven, maar de heer morley heeft deze uitgave 
niet gezien. 
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Bladz. 168, r^. 11. Volgens bsunet, Manuel du Libraiie, is de 
tekst van de Dattaka Mim&nsd nogmaals uitgegeven te Serampore, in 
8^ N. D., maar de heer moblst heeft deze uitgave niet gezien. 

Bladz. 173, reg. 4. Een verslag over de VyavastharatmÜ^ vindt 
men in het Journal of lAe Boyal Anatie Society y vol. I, p. 119. 

Bladz. 175, reg. 20. Een compilatie uit^ de Mitakshaia en andere 
werken in Telugu, verscheen in 8^ te Madras in 1861, onder den ti- 
tel van: Vyavaikara Durpamm, A compüalion qf the Vijnanaswareyumy 
SmrUichendrika ^ and several other works on Eindu La», Beviêed by 
VuUyum Fasoodeva Para Bhrummah Saustrooloo. 

Bladz. 179. Na den zevenden regel moet het volgende worden in- 
geschoven : 

De heer oibelin heeft in 1846 — 47 te Pondicherry een werk uit- 
gegeven, dat onder de aandacht van den lezer moet worden gebragt, 
daar het een vergelijking bevat van de burgerlijke wet der Hindoes met 
de wetten van Athene en Bome en de gewoonten van de Germanen ^. 
Het werk van den heer gibelin is, voor zoover het die vei^elijking 
betreft, zeer belangr^k; maar er zijn veel beschouwingen in, die geen 
nut hebben, en het woidt ontsierd door een aantal fantastische woord- 
afleidingen, welke even buitensporig zijn, als die welke men aantreft in 
de werken van beyant, vallancet of alexandbe muebat. 

Een uitmuntend handboek voor de Hindoewet, uit de pen van den 
heer t. l. steakge, zoon van den voortreffelijlcen Sir thomas, en een 
r^ter in de Sudder Adawlut, kwam in 1856 te Madras in het licht ^. 
Het is bepaaldelijk geschreven met het plan , om de resultaten van den 
arbeid van Sir thomas te geven in een goedkoopen en beknopten vorm» 
te gelijk met de bijgevoegde bouwstoffen , welke de regtspraak van de 
regtbanken sedert dien tijd heeft leeren kennen. De heer steange heeft 
zijn taak met groote bekwaamheid volvoerd, daar de lezer in een boek 
van slechts 75 bladzijden een voldoend overzigt van de Hindoewet, zoo 



1 Études sur Ie droit civil des Hindous; recherches de législation comj^ée sur 
les lois de VInde, des lois d'Mhèties et de Eome et les Coutumes des Gemutins, 
Par E. GIBELIN, 2 Tomes, 8o. Paris, 1846—1847. 

2 A Manual ofHindoo Law. Bij thomas lumsden strange, ^>>'^.8o. Madras, 1856. 
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als zij bij onze regtbanken in Indië wordt toegepast, zal vinden. Het 
dertiende hoofdstuk bevat sommige wetenswaardige en belangrijke bij- 
zonderheden omtrent de Malabaarsche wet. 

Bladz. 183. In regel 17 moet het volgende worden ingeschoven: 

Het moet hier opgemerkt worden, dat het woord "overlevering (tra- 
ditie)" geenszins moet opgevat worden in den zin, dien wij gewoonlijk 
daaraan geven; de overleveringen zijn de verhalen van feiten, waarvan 
verscheidene wel is waar door mondelinge voortplanting zijn bewaard 
gebleven , maar zij zijn bewaard met de grootste zorg en omzigtigheid ; 
andere zijn inderdaad zelfs bij het leven van MOHAMifED en spoedig na 
zijn dood opgeschreven, maar het geschrift werd vernietigd, als de schrij- 
vers den inhoud van buiten hadden geleerd. De geleerde en onver- 
moeide D'. SFSENGER, vrocger Principal van de Madrasah te Galcutta, 
was de eerste, die dit verschil tusschen "overleveringen" zoo als wij 
dat woord verstaan, en de "Mohammedaansche overleveringen" * deed 
opmerken; een verschil, dat van zeer veel belang is, daar de laatstge- 
noemde een onmetelijke massa uitmaken van bescheiden van tijdgenoo- 
ten omtrent het leven , de voorschriften en handelingen van Mohammed, 
uitgebreider en authentieker, dan in de letterkunde van eenig ander 
volk omtrent eenig tijdvak gevonden wordt. 

Bladz. 188, reg. 15. Bij de woorden, in eenig gedeelte van Indië 
kracht hebhen i wordt in een noot verwezen naar: heuklots, Oouuxm-e" 
lüamy 8«. London 1832, p. 244, noot. 

Bladz. 188, noot 4. Aan de noot wordt toegevoegd: Herklots 
zegt, dat men ze voornamelijk ontmoet te Nagore, digt bij Negapatam, 
op de kust van Goromandel, Clanoon-e-Islam, p. 244, noot. 

Bladz. 188, reg. 28. Ik vind mij verpligt hierbij te doen opmerken, 
dat de secte van de Sjafeïten in den Indischen Archipel grooten invloed 
heeft, en op sommige plaatsen zelfs uitsluitend heerscht. 



1 Sprengee's Life of Mohammad, Vol. I. ALLAHasdD, 8o. 1851, p. 67 en volg. 
Spbenobr, on the origin and progress of writing down historical facls among the 
Musulntans; zie het Journal of the Asiatio Soeietg of Bengal, Vol. XXV, p. 804. 
Dr. SPKENGER is thans bezig met het maken van een herziene uitgave van het eerste 
deel van z\jn Life ff Mohammad , en met de voortzetting van dat werk. 
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Bladz. 197, reg. 16. De volgende Tolzin wordt ingeschoven: De 
Shiahs spreken dikwQls van de Mujtahids in hon wetgeleerde boeken, 
zeggende gewoonlijk, nadat zij een stelling, waaromtrent verschil van 
meening bestaat, hebben medegedeeld, ^^Sommigen van de Mnjtahids 
zeggen'* en2« 

Bladz. 198, reg.. 17-^8. In plaats van«hetgeen in deoe legeb ge- 
vonden wordt, leze men het volge&de: 

Het ia niet mogelijk met naanwkeorigheid te bepalen, wannen de 
eerste verzameling van overleveringen werd opgeschreven, maar de ge- 
woonte om ze over te sdir^ven, schijnt langzamerhand te zijn toege- 
nomen, en het is zeker dat verscheidene van de gezellen van den Pro- 
feet zijn uitspraken in boeken verzamelden ^. Intnsschen namen de over- 
leveringen zoodanig toe, dat het niet alle^ raadzaam, maar zelfe nood- 
zakelijk werd, om algemeene verzamelingen daarvan te maken en de 
authentieke te scheiden van die» welke een twijfelachtige authoiiteit 
hadden. 

De Khalief oHAb bek aBD AL-aZi2 vaardigde met dat doel een circule- 
rend bevel uit, en verzamèliDgen werden spoedig gemaakt, zoodat op 
het einde van de derde eeuw van de Hedjra alle overleveringen, waarop 
men vertrouwen kon, in boeken verzameld waren; -de meesten daarvan 
hadden echter reeds voor het begin van de tweede eeuw een stereoty- 
pen vorm gekregen K Men kent de eerste van de algemeene verzame- 
laars niet, maar er is geen twyfel of de eerste van de algemeene ver- 
zamelingen werden gemaakt door abu bakb ben SHmdB az-zühbi« ksD 

AL-MALIK BËN JUBAIJ, M^LIK BEN ANAS CU AB-BABI' BEK SI7BAIH. Ik 

kom later op die werken terug. Te gelijk met hen, of spoedig daarna, 
meer bepaald tusachen de jaren 140 en 150 van de Hedjra, verzamel- 
de en ordenden andere geleerde zuannen verzamelingen van overleve- 
ringen en maakten verschillende commentaren en verhandelingen over 
wetgeleerdheid en over verklaring van den Koran ten opzigte van wet- 
telijke onderwerpen. 



1 Sprenoeb, on the ongin and progress of wriüng downhistoricalfacUt p. 15. 
Journ{d As. Soc. of Bengal, Vol. XXV, p. 317. 

2 Spresger's Mohammad, Vol. I, p. 68. 
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Blacbs. 198, reg. 30* Bij de Woorden een gewoon boekdeel wordt in 
een noot aangeteekend: 

Tot Yêrklaring van het groot aantal van zulke werken verhaalt D'. 
SFREKGSA: '^200 uitgebreid was de Arabische letterkunde, bestaande 
'^voomnmelljk uit boeken, die overleveringen bevatten, in het begin v&ii 
<^de derde eeuw, dat w^KjDi^ die overleed 207 A. H. (82S A. D.)cên 
'^verzameling Vèn böekeü tldiet, waarvoor twaalf honderd man noodig 
<'was, om {tó tb verplaatsen." Spkengee's Mohammad, vol. I, p. 68. 

Blfidd; 200, tég, 19. Hier moet het volgende worden ingeschoven: 

Dè volgeMhgen van am bleven niet ten achter in het vervaardigen 
van bibliö^phische en biographische woordenboeken, oBschoon hunne 
werketx van die^ aard mikider talnjk en minder bekend zijn, dan die 
van de Sunnis. 

De Shfilhs hebben vier beroemde werken over hun eigen bibliographie. 
Het oudste dat wij hebben is dat van den Sjeieh abu JaFAtt müi^ammed 
BEN Aii-IUSAN IRISN Ati BEN A^>Tusi, die vaü de voornaamste Mujta- 
hids vatl de Im^miyahsecte was Ga overleed in 460 A. H. (A. D. 1067): 
hët heeft den titel van Fihrist Kutb ash-Shis^ wa Asm^ aMViusannifbi. 
Dit boek maakte alle vroegere boeken van dien aard overbodig, zoo 
als dat van ibn nuhaik, van abhad ben AL-utisAiK, van ahmad ben 
MüHAi^AD , en zel& dat van den groeten ibn b^bawaih. Z^ bestajan 
waaisch^nlijk niet tüeör. De tekst van Aï-TÜsf s werk werd uitgegeven 
door ï)'. sp&ENQEB, bijgestaan door MAULAvf abd al*hakk en VUiV- 
LATi GHüL^M K^Dift eu Verscheen onlangs te Calcutta in het licht ^. 

ïïet tweede is de Asmi ar-Rijal, dat gewoonlijk door de Shiê.hschrij- 
vers geciteerd wordt onder den naam van Kit^b-i Bijal; het werd ge- 
sdteven door aBu aitHUNAin ahmad ben alI an-najashi, die over- 
leed in 460 Ak H. (1058 A. D.). Dit werk heeft een grooten naam 
en D*. 8PBENGEE leert ons, dat, hoewel het voorwendt een onafhan- 
kdSgk werk te zijn, het inderdaad slechts een nieuwe uitgave is van de 
Rhrist van at-tusi, hoewel completer en in het algemeen naauwkeuri- 



* Tust's List cf Shy'ah books, and ^Alam al-Hoda's notes an Shy^ah biography. 
Edited by Dr. a. sprenoer, mawlawy 'abd al-haqq and jAxyfjjXyrs gholam 
QADIB, 80. Calcutta, 1855. 
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ger: inderdaad een beter boek *. Het wordt steeds door SU&iisclirqvers 
geciteerd. 

Het derde werk is getiteld Ma'^lim al-'Ulam& fï Eihiist £atb; de 
schrijver, bashïd ad-din hühammad bsn asA ben shahb^sub van 
Sdrf in M^zandar^n, overleed op een gevorderden leeftijd in 588 A. H. 
(1192 A. D.). Het is een sapplement op de Fihrist van at-Tüsi K 

Het vierde werk, dat, volgens IK. spbskgeb, veel nuttiger is, dan 
het laatstgenoemde^, is, de Amal al-'Am&l ïi 'TJhmi Jabal 'Amil,za- 
mengesteld in 1097 A. H. (1685 A. D.)> ^^^ uvhamhad ben hasan 
^AMiLi. Het eerste hoofdstuk bevat een opgave van de geleerde mannen 
van den berg 'Amil , en het tweede hoofdstuk is gew^d aan de geleerde 
Shiahs, die na at-tusi leefden. Ik heb dit boek nooit gezien, en het 
moet zeer zeldzaam zijn, daar IK. sfbekgeb zegt, dat h^ slechts één 
bruikbaar copie daarvan vond in Indië ^. 

Bladz. 201, reg. 6 tot 202, reg. 4, wordt aldus gew^'zigd: 

NÜE ALLAH citeert steeds de Pihrist van atvtusi , en het boven ver- 
melde werk van* AN-NAjdsHi; ook verwijst hij dikw^ls naar een biogra- 
phische verhandeling van den beroemden Shaikh Air'ALLdiCAH JAxéh 

AD-DlN HASAN BEN TUSÜF AL-MUTAHHAB HILL(, gCWOOnUjk bckeud On- 

den naam van Shaikh 'all^mah hillI, die overleed in 726 A. H. 
(1325 A. D.). Deze verhandeling wordt genoemd de Khuldsat al-Ak- 
w^L D'. 8FBEN6EB zcgt, dat IBN AL-HUTAHHAB HiLLi ouder dcu titel vau 
Izah, een klein maar nuttig supplement, vervaardigde op de werken over 
Shiah biographie, waarin de spelling van eigennamen wordt vastgesteld 
en misvkttingen verbeterd. Hij vermeldt ook, dat 'alam AL-HUDa in 
1073 A. H. (A. D. 1662) een nieuwe uitgave van de Iz4h bewerkte, 
en hij heeft den tekst van dat werk aan den voet van de bladzijde van 
zijn uitgave der Fihrist van at-tusi laten drukken. Nur allah citeert 
ook abü yahta ahmad BEN D^wuD AirFAZ^Ei AL-JUBjaNi, die ccrst 
een Sanni was, maar later overging tot het Im^miyah geloof, zoo als de 
schrijver van het biographisch werk, genoemd Kitab fi Ma'rifat ar-Bijal^. 



1 Tb. Preface, pp. 1. 2. ^ n,. Pref., p. 2. 

» Ib. Pref., p. 2. -• Ib. Pref. p. 2. 

' Majülis dt-Muminin. 
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Bladz. 202, noot 3. Bij de noot moet het volgende worden gevoegd: 

A short Treatise , or Survey of the scienses , entitled Irshad al-Kdsid 
ila Asma al-Mukasid van den Shaikh shams ad-din mjHAMMAD ben 
EBK^HiM BEN sd'iD ANsaRi AKF^NI SAKHdwi , die overleed in 749 A. H. 
(A. D. 1348), is ook de aandacht waard. De tekst van dit werk werd 
uitgegeven door D'. spbenger en verscheen te Calcutta in 1849. 

Bladz. 206, noot 7. Aangezien de geheele commentaar thans is ver- 
schenen, zoo vervallen de woorden: Fase. I — ^VII, 1844 — 48. 

Bladz. 207, reg. 13. Hier wordt het volgende ingeschoven: 

Een verhandeling over de wetenschap van den Koran te verklaren, 
getiteld: Tauz al-Kabir fi Usül at-Tafsfr, van MüLLd sndH wali aliah 
MUH ADDIS DiHLAWi, werd in 8**. gedrukt te Dehli in 1842. 

Bladz. 214, reg. 20. De Jamia al-Usül wordt weggelaten. 

Bladz. 215, reg. 26. Hier wordt het volgende bijgevoegd: 

Een Perzische vertaling en commentaar op de Mishkat al-Mas^bih, 
getiteld de Ashi"at al-Lam'at fi Sharh*al-Mishkat, van den Shaikh 'abd 
AirHAKK DiHLAWi, werd in 4** te Calcutta uitgegeven in 1842. 

Bladz. 218, reg. 4. Hier wordt bijgevoegd: Ibn 'ukdah overleed 
te Kufa in 333 A. H. (A. D. 944). 

Bladz. 229, reg. 10. Hier wordt het volgende bijgevoegd: 'fEene 
nieuwe uitgave van dit werk in lithograi^hie verscheen in 1849 te La- 
khnau, in 8®. 

Bladz. 229, reg. 13. Na dezeii regel komt nog het volgende: 

De Asas al-Usul van den Sayyid Dildar 'ali ben sayyid mühammad 
Mü'iN AL-mNDf AN-NASE^BaDi is ook een verhandeling over de bronnen 
van de wet. Het werd gelithographeerd in 8®. uitgegeven te Lakhnau 
in 1847. 

Een algemeene korte verhandeling in Urdu, getiteld Eikh Ahmadi 

van MAÜLAVi KADEAT AHMAD ben HdFlZ 'IN^YAT AHMAD AL-FARuKl, 

werd gelithographeerd te Delhi in 1847. (De uitgave is in 8^*.) 

Op dezelfde plaats verscheen in hetzelfde jaar een vertaling in Urdu 
door MüHAMMAD HüSAiN BEN MüHAMMAD B^KIE, vau ccu Pcrzische Ver- 
handeling over de wet op het huwelijk van MULli MüHAMMAD b^kie. 
Dit werk is oojc gelithographeerd. 

^^- ^^^'^ • Digitizedby(900gle 
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Bladz. 230, reg. 13. Müu.a khüsbü is de gewone naam van mü- 
HAHMiU) BBN FABaMUBX: h^ voltooide zijn werk in 882 van deHedjra 
(A. ». 1477). 

Bladz. 281, reg. 16 tot bladz. 282» reg. é. Deze regds worden 
door de volgende vervangen: 

Het tweede is een Franscbe vertaling, door den beer nnsoN, van 
de Mukbtasar van khalil ibn isHaK, die leefde in de veertiende eenw 
van onze jaartelling *. De Mukbtasar is een werk, dat uitdrukkelijk 
bandelt over de wet volgens de leersteUingen van uêjJK en beeft eene 
afdoende autboriteit in Algérie, Tunis, Tripolie, Marokko, Senegal en 
b^jna overal in Afrika , waar de Mobammedaanscbe godsdienst beerscbt. 
De vertaling van den beer F£Hbon werd ondernomen op last van bet 
franscbe Gouvernement voor bet bepaalde gebruik van ben, die in de 
regtsbedeeling in Algérie gebezigd worden, en is des te belangr^ker, 
daar de vertaler zicb niet bepaald beeft tot een bloote vertaling van den 
oorspronkel^ken tekst, maar al* de duistere plaatsen beeft opgebelderd 
door bet inlasscben van opbelderingen uit de verscbillende commentators 
van dat werk. Het is de eerste volkomen vertaling van een algemeene 
verbandeling over de Mobammedaanscbe wetgeleerdbeid, die versebenen 
is. Be typograpbiscbe uitvoering van de boekdeelen èn de geringe pr^s ^, 
doen de vrijgevigbeid van bet franscbe Gouvernement eer aan. 

De oorspronkelijke tekst van de Mukbtasar van khalil is uitgegeven 
door den beer EZCHEsi, onder bet toezigt van den beer seinaud, en 
kwam in bet Hebt te Parijs in 1855. Het is gedrukt in Magbrab^n- 
scbe karakters*. 

Bladz. 236, reg. 13. Dit werk is gesebreven door den scbr^ver van 
de Sharö* al-Islam. 



^ Frécis de Juruprudencê Musélmane sélou Ie Biie .MSlêHte. Par Kbalil ibn 
iSHAK. Traduit de VArahe^ par h. fiebbon. Paris, Imp. 8o., 6 Tomes» 1818 — 1854. 

' Die pr\js is toch ongeveer ƒ80 yoor de zes deelen, maar ik vereenig mij gaarne 
met den schrijyer, dat die prQs gering is, als men let, zoowel op het aitmantende 
van den inhoud, als op de keurigheid van typographische uitvoering. 

> 7^é(^ de Jurifprudenee Muselmane suivani Ie rit MalékiU, par sidi khalil, 
Paris, 80. 1856. 
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Bladz. 241, eerste regel. Dit wordt aldus gew^zigd: De Faraü-i 
Irtiziyah werd te Madras in 1825 < gedrukt. 

Bladz. 241, rég. 25. Hierna w(ftdt het volgende bijgevoegd; 

Een vrij komplete verhandeling in het Perzisch over de wet der 
Shifihs omtrent het erfregt, werd in 8*. te Lakhnau gelithographeeid 
uitg^even in 1841. Het ia een uittreksel uit een grooter werk, geti- 
teld: de Bauzat aT-Ahkam van sATni) husaik. Deze verhandeUng ver- 
dient wel een vertaling; want» ofschoon daaraan al de eigenaardige 
moe^elijkheden verbonden zijn, die de door Mohammedaansche wetg^ 
leerden aangenomen wijze van behandeling aankleven, is het vrij voldoende. 

Een andere verhandeling over erfregt, die ik niet genen heb, maar, 
naar ik geloof, met de Sjiitische stellingen overeenkomt, getiteld Kitab 
Hm al-Ear^ïz, werd in 8*. op dezelfde plaats gelithographeerd uitge- 
geven in 1847. Het is geschreven in de Urdutaal door MULLd iNaTAT 

AHHAT. 

Bladz. 246, reg. 3. Hier wordt nog bijgevoegd: Een andere uitgave 
van de Durar al-MukhtSr werd in 4**. te Calcutta gedrukt in 1846. 

Bladz. 254, reg. 18. Deze volzin vervalt. 

Bladz. 255, r^. 11. Hier wordt het volgende bijgevoegd: 

Een boek, getiteld: ^^Droit Musulman," dat de eerste afdeeU^g uit- 
maakt van een geprojecteerde verzameling van oude en ideuwe wetboe- 
ken in het algemeen, werd te Parijs uitgegeven in 1849*. Het is een 
gemeenschappelijk werk van de heeren joankt FHAHAOif en THioDOKB 
DULAü; maar daar de heer bulaü ons berigt, dat de eerstgenoemde 
maar weinig kennis van de wet heeft, en dat hij zelf geheel en al on- 
bekend is met het Arabisch (p. 479), zoo is het naauwelijks noodig te 
vermelden, dat dit werk geen waarde heeft als authoriteit. De heer 
phabaon is, naar het schijnt, een veelschrijver over verschillende on- 



1 Furaig-i Irtizeeah, a ireatise on the Mohammedan lato of InAeriiemee, by 

MOÜLAVEE XOHÜXHüD ISTAZA ALEE KHAN BAHADOOB HOOITBE of thc CouH of 

Sudr and Foudjaree UdaUU at Fort St. George. Fol, Madras 1825. 

^ Études sur les législations anciennes et modemes. Première Classe, Législa- 
tion OrietUales. Fremière partie. Droit Muselman, Par jOAifMT phabaok et th^o- 
DORE DULAU, S®. Paris, 1841. 

• 18* , 
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der^erpen; onder andere geschrifken heeft hij gegeven een verhandeling 
over de fransche Musulmansche en Joodsche wetgeving in Algiers *■ ; 
dit laatste werk heb ik niet gezien*. 

Een belangrijk werk over de Mohanunedaansche wet werd in het 
Eossisch uitgegeven te St. Petersburg in 1860 *. De sdirgver, de heer 
NIKOLAS TOSNAü, heeft zijn werk geput uit oorspronkelijke bronnen en 
daarin een menigte onderrigtingen opgenomen, die h^j zelf van nog le- 
vende Mohammedaansche geleerden heeft verkregen; het bevat zoowel 
de Sunnitische, als de Sjiitische wet. Dit werk is later in het Ho(^- 
duitsch vertaald ^. 

D'. s. KEUZES heeft onlangs twee werken over de Mohammedaansche 
wet uitgegeven; waarmede, naar ik geloof, de lijst van Europesche 
schrijvers over dit onderwerp tot den tegenwoordigen tijd volledig is *. 

S. KSIJZEB. 



^ De la légidatioti franfaiie, mttsselmane et jmve h Mger^ 80. Toulon, 1835. 

' IZLOSHENIB NATCHAL MUSULMAN8NAGO ZAKONOVÈDèNITA (Een lliteeiizettmg 

▼an de beginselen van mohammedaansche wetgeleerdheid.) 8^. St. Petersburg, 1850. 

' Das MoslemUche Becht ata den Quellen dargesieUt von nicolaus v. toknaitw, 
80. Leipzig, 1855. 

* Handboek Yoor het Mohammedaansch regt, uitgegeven door Mr. s. kbijzeb, 8°. 
'sGravenhage, 1855. Het Mohammedaansche strafiregt, naar Arabische, Javaansche 
en Maleische Bronnen, door s. ksijzbb, 8^ 'sGravenhage, 1857. 
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GESCHIEDENIS DER VULKANEN 



NBDEKLANDSCH INDIE. 



UITBAESTINGEN VAN DEN VULKAAN VAN TBBNATE. 

Jjienige papieren, die ik in het manuscript van de Beis van Prof. 
SEINWABDT in de Molukken gevonden heb, stellen mij in staat in de 
geschiedenis der uitbarstingen van den vulkaan van Temate eene be- 
langrijke gaping aan te vullen. Het kwam mij voor dat die aantee- 
keningen wat uitvoerig waren om ze in de Bijvoegsels achter mijne be- 
werking dier Eeis op te nemen, en dat het daarom beter was ze als 
eene op zich zelf staande bijdrage in het Tijdschrift van het Instituut 
te plaatsen. 

In het genoemde werk worden op bl. 487 de jaren opgegeven, waarin 
de uitbarstingen en aardbevingen van den berg van Temate vooral he- 
vig waren. Eeeds de heer tbmminck had in z\jn "C.oup-d*oeil général 



1 Ik gebruik deze gelegenheid om terug te komen op eene aanteekening door mij 
gemaakt op bl. 640. dier Reis. Ik beb daar, bij bl. 487, gesproken van eene op- 
gaaf, daar de bron niet van genoemd was, en daarmede blikbaar te kennen gege- 
ven, dat ik die ook niet kende. Tot rn^ne niet geringe verbazing zag ik later, dat 
zij is genomen uit bleekeb's Reis, waarin ik ze op bl. 168 van het Iste Deel had 
kmmen lezen. Ik teeken er na nog bij aan , dat ten eerste G. M. R. eene drukfout 
is voor Q. M. R. en H. P. moet zijn H. P. N. , en dat er Hommaleh en Hombron 
had moeten staan in plaats van Ilummalck en Ilombrow. 
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sur les possessions néerlandaises dans Tlnde Aichipélagique/' Leide 1849, 
Dl. m, bl. 143, behalve de jaren 1608, 1635, 1653, 1673 en 1693, 
ook de jaren 1770, 1771, alsmede de jaren 1772 en 1811 en 1814 
opgenoemd als merkwaardig om de uitbarstingen die toen plaats had- 
den , maar desniettemin schijnt de herinnering aan die jaren later ver- 
loren te zijn g^aan, althans in de werken van D*. junghuhn, en D*. 
BLEEKEB) otn geeü anderen te noemen, vind ik 2» niet weder. 

De eerste geeft in zijn werk "Java enz.,'* II, bl. 1249, alleen de jaren 
1608, 1635, 1653 en 1673 (volgens valentijn) op en springt dan 165 
jaren over tot 1888. Toen "ontbrandde de vulkaan opnieuw, nadat hij 
"langer dan anderhalve eeuw in rust had doorgebragt." Echter had hij 
sedert 1673 "wel is waar steeds rookwolken uitgestuwd, maar hij schijat 
"geen vaste vulkanische stoffen te hebben uitgeworpen. Er verKepen 
"165 jaren en de oppervlakte der lava had tijd om te verweeren en in 
"een vruchtbaren bodem over te gaan; in 1838 was zij met de welig- 
"ste woudvegetatie gesierd." 

D\ BLEEKSB teekent in zijne reisbeschrijving, I, bl. 164, het vol- 
gende aan: "De aardbevingen van 1686, 1840 en 1855 schijnen de 
'hevigste te zijn geweest. Uitbarstingen kent men reeds sedert 1608. 
"Bij de uitbarsting van 1673 viel de vulkanische asoh tot op Amboina. 
"In 1687 had ook een zware aschregen plaats. Bij de uitbïtfsting van 
"1763 vloeide de lavastroom tot in zee. Zoo ook in 1840. Deze 
"waren zeker de hevigste eruptiën der latere eeuwen. In vroegere eett- 
"wen, in de voorhistorische tijden van Temate, hebben die lavastroo- 
"men zich meermalen tot in zee ui%estrekt. In deze eeuwen z^n aard- 
bevingen en uitbarstingen te Temate zeer talrijk geweest, vooral ech- 
"ter na 1835." 

De eruptie van 1693, waarvan de heer temmingk t. a. p.. spreekt, 
kan ik niet t*huis brengen. Ook die van 1686 of 1687, waarvan de 
heer bleeker spreekt, "is mij van elders niet bekend. Die van 1763 
wordt door den laatstgenoemde, I, bl. 177, in verband gebragt met het 
ontstaan van den zoogenaamden Verbranden Hoek, doch alleen volgens 
een aangenomen gevoelen, dat wij ook reeds vinden uitgesproken in de 
beschrijving van Temate door j. s. van coeverden, in het Tijds. v. 
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Nederl. Indië, YI, 3» bl. 200 en 303. <<De eeaw, bijkans verloopen 
na deze uitbarsting, is niet voldoende geweest om de oppervlakte dezer 
massa (t. w. de lavamassa aan den Verbranden Hoek) in die mate te 
ontleden , dat er sich eene v^etatie op heeft kunnen vestigen" — zegt de 
heer BifBESER t. a. p., en bewijst daarmede dat geen latere hevige erup- 
ties hem bekend zijn; trouwens uit zijn niet noemen van jaartallen tus- 
schen 1763 en den tegenwoordigen tijd blijkt dit reeds v(Moende. Wan- 
neer wij echter in de reis van beinwabbt, op bl. 495 , die lavamassa's 
in verband zien brengen met de uitbarsting van 1771, in overeenstem- 
ming met het hieronder medegedeelde op bl. 374, en wij bij B. het 
jaar 1763 niet genoemd vinden, dan ontstaat de gedachte aan de 
mogelijkheid eener verwarring van jaartallen als van zelf. Toch zegt de 
heer bleeeeb eenige bladzijden verder, van het meertje Soelatakomi- 
dibawah sprekende, dat de vorming daarvan in 1763 of 1771 moet heb- 
ben plaats gehad, en hij voegt er bij ^^dat later daar ter plaatse geen vul- 
kanische verschijnselen meer zijn waargenomen; dat de Tematanen er 
althans geene overlevering of herinnering van hebben". IMe woorden 
<^daar ter plaatse" zullen wel niet alleen van dat meertje zijn te verstaan. 
Welke uitbarstmg olivieb bedoelt, als hij in 1834 van eene spreekt, 
die voor omtarent dertig jaren heeft plaats gehad (Beize in de Mol. II, 
bl. 225), weet ik niet. De extracten, die ik in de papieren van Prof. 
BEINWABDT gevondeu heb, loopen slechts over de jaren 1770 — 1774 en 
1811—1830. Ik laat die thans volgen. 



EXTBACT UIT HET DAGBEGISTEB GEHOUDEN 
TE TEBNATE IN HET FOBT OBANJB, ONDEB HJ» 
BESTUUB VAN DEN GOUVEBNEUB HEBMANUS 
MÜNNIK. 

Junij 1770. 

2. Heden gevoelde men een aardbeving, die echter zonder eenige 
schade te veroorzaken is gecesseerd. 
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10. Omtrent 8 uren dezen voormiddag^ heeft men een sterke schad- 
ding des aardrijks gevoeld, echter zonder eenige schade. 

20. Heden gevoelde men verscheidene aardbevingen zonder schadens. 

21. Heden had men een zware aardbeving echter zonder eenige schade, 
22 en 23. In beide deze dagen heeft men b^na onophoudelijk aard- 
bevingen gevoeld. 

24. Heden voelde men twee aardbevingen, als een ligte en een zware. 

26. Heden heeft men alweder een harde aardschudding gehad, zoo- 
danig dat de klok in den tuin van den heer Gouverneur daardoor aan 
't klepperen is geraakt. 

27. Zoo mede deze dag, omstreeks de klokke 6 uren, driemalen 
achter elkander, en dat met zulke foroe, dat verschelde dakpamien 
van huizen zijn afgevallen. 

Juhg 1770. 

1. Beeds had men nu een maand bevorens nu en dan de beweging 
van het aardrijk gevoeld, die sedert eenige dagen frequenter en harder 
voorgevallen zijn, zelfs wel vier a vijf zwaare schokken in een etmaal, 
zoo bij dag als bij nacht. 

2. De aardbevingen continueren. 

4 en 5. In beide deze dagen had men continueele aardbevingen. 

6. Deze nacht begon de berg sterk te rommelen. 

7. Dezen dag en de geheele nagt door heeft de berg gerookt. 

8. Even zoo als gisteren voormiddag omtrent half 11 uren voelde 
men weder eene zware aardschudding. 

9. Met den aanvang van den dag heeft de berg ijsselijk beginnen 
te rasen, hetwelk het geheele etmaal heeft aangehouden. 

10. Het rasen van de berg heeft dit etmaal door gecontinueerd, wer- 
pende eene menigte vurige steenen en asch uit, verzeld van zware slagen. 

11. Even als gisteren en des nachts om 12 uren een zware aard- 
beving. 

12. Heeft de Stuurman geeardus venema de hoogte van de Ter- 
naatsche berg gemeten en bevonden hoog te zijn 1292} voet *. 



1 De berg van Temate is volgenB reinwardt ("Reis" bl. 492) 5404, volgeBS 
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De berg continueerde de geheele dag door met loeijen, rooken en 
brandende steenen nit te werpen. 

13. Heden heeft de berg weder ijsselijk gerookt, gebrand en ge- 
loeit tot op den middag, wanneer na eene rust van 4 uren des mid- 
dags, het aardrijjk weder sterk begon te beven. 

14. Voor den middag raasde de berg weder op het ijsselijkst; het 
werpen van vuur en steenen als voren. 

15. Even als gisteren. 

16. Even als voren; omtrent het midden van den berg raakte het 
bosch aan de Noordkant aan het branden. 

17 en 18. Deze 2 dagen even als te voren, doch op den 18*^ des 
avonds begon dezelve feller als te voren te branden. 

19. Het raazen en brommen van den berg even als voren; des avonds 
ontdekte men dat dezelve omlaag ook begon te branden. 

20. De berg brandde deze geheele dag door. 

21 — 31. Heeft de berg continueel gebrand en steenen uitgeworpen, 
ook heeft men dagelijks aardbevingen gevoeld, maar menigvuldiger dan 
te voren, want op den 29**'» heeft men 48, den 30"**" B7 en den 
31»**" 63 schuddingen gehad. 
Augustus 1770. 

1. Werd een boetpredikatie uit Hosea kap. 4 vs. 1, 2, 3, gehou- 
den en aangezien dit eiland nu gedurende twee maanden niet alleen 
door de allerijsselijkste aardbevingen van zijne grondvesten scheen ge- 
rukt en gescheurd te wotden, maar ook meest alle steenen huizen, zoo 
binnen als buiten het kasteel, daardoor onbewoonbaar waren geworden, 
om welke reden een ieder zonder onderscheid, zelfs den heer Gouver- 
neur met zijne familie , zijn verblijf onder een opgeslagen hutte of afdak 
hadde moeten houden, en alzoo men in het algemeen bekommerd was, 
dat na alle deze ijsselijke gerazen en bewegingen een van de in de Mo- 



ür. POBSTER, 5336 Rijnl. v. hoog (Tijds. v. N. I. VI, 1, bl. 545). De heer blee- 
KËR schijnt nog eene andere berekening te kennen, daar hij ruim 1500 meters, d. i. 
circa 4800 v., als de hoogte opgeeft (1, bl. 162). Het getal 1292^ is mij onverklaar- 
baar; er schuilt vast de eene of andere schrijffout achter. 
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lukkos zijnde brandende bergen zonde springen, zoo begonnen er ver- 
scheidene menschen van hier te vlugten en weinige alider overig ie blijven, 
waarom de Gouverneur bedugt was dat de levensmiddelen ze» schaars 
zouden worden niet aiie^, maar ook de zaken in disorder souden ge- 
raken, en om die reden en om de retirade zoo veel mogelijk te beletten, 
begaf Zijn £d. zich deze nagt naar boord van het schip Noord-NutaD- 
landj om bij de hand te wezen, en de noodige orden te stellen tot 
conservatie van 's Comps. belangens en behoud van een ieder bij ver- 
dere ongelukken. Ook ontving de heer Gouverneur rapport dat de 
Koning van Temate met zijne £unille naar Sidangolie^ geretireerd was. 

2, Heden had men een allerversdirikkel^'ke aardbeving, zoodanig 
dat bij 's menschen geheugen ooit hier plaats gevonden heeft, want het 
aardrijk wa^elde zoodanig, dat men het naauwelijks op de beenen 
koude houden, ode zijn er verscheidene huizen en muren omvergevallen 
en ingestort. 

8. Des nagts wierp de bei^ een ijsseligke damp, rook, vuur, asch 
en steenen uit, en het gezigt was verschrikkelijk omdat de asch, nadat 
dezelve was uitgeworpen, begon te flikkeren, en ook te blixemen, ge- 
volgd wordende van zware donderslagen, zijnde in de negorij daardoor 
alles in verwarring en een ieder om het zeerst om te vlugten. 

4. Continueele aardschuddingen; de Koning van Temate heeft aan 
den heer Gouverneur laten rapporteren, dat op den berg omtrent de 
kolk een groote scheuring was ontdekt. 

5— «81. Continueele aardbevingen; met uitwerping van vuur, asch 
en rook uit den berg; op den 14*** was het echter verschrikkelijker 
dan anders, omdat in de aschwolken zich gedurig blixemstralen ver- 
toonden en donderslagen wierden gehoord. 

Fan dezen iijd U de brief toaarvan ik het Extract hier laai volgen : 



^ Een plaatsje aan de tegenover liggende knst van Halmahèra. 
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EXTBAGT UIT sin briep oESOHmEVSN dooe 

D£N GOUYEBNEUB HEEMANUS MUNNIE EN DS 
LEDEN VAN POLITIE TE TESNATS, AAN EUN HOOG 
EDELHEID DEN GOUYEBNSUErOSNEEAAL EN DE 
EADEN TAN NEDEELANDB INDIEN TB fiATAYIA, 

esD. 28 AVGVSTUS 1770. 

W^ aemen de vrijheid Uw Hcx^ Edelheden óp het eerbiedigst te 
oommuniceeren de droevige toestand van dit eiland en dies bewoonders» 
dat zoo verre verergert is, dat door de allenijsselijkste schokken en bij 
menschen geheugen nooit gevoelde bevingen, het geheele eiland scheen 
ten onderste boven gerukt te worden» waardoor geen een steene huis, 
zoo van de Comp. als van particulieren, onbeschadigt ia gebleven en 
ieder bedagt was^ om maar een goed heenkomen te zoeken » zynde de 
Koning van Temate zelfs met z^n Hof naar Sidangolie vertrokken, de 
Macassaarse Gampong, niettegenstaande de gestelde orders » vanden eer« 
sten teekenaar verlaten , en de meeste Chineezen mede in hunne vaartui- 
gen gevlugt, zoo dat ieder die noch bleef, groot en klein , hunne huizen 
verlatende , onder den blooten hemel of opgeslagen tenten moesten huis- 
houden; welke droevige omstandigheden den eerst ondergeteekende , 
moede en a%esloofd en reeds eenige dagen zonder rust hebbende door- 
gebragt, noodzaakten, om zich te vervoegen op het exMp Naord-Nteuw- 
land , na de nodige ordre des nagts in 't Gasteel gesteld te hebben , ten 
emde, was het mogelijk, eenige nuren te rosten, en bij de hand te zijn 
by alle voorvallen. 

In deze omstandigheden bleven wij eenige dagen, waarna de berg 
zig begon te ontlasten en een onbeschrijfelijke menigte vanasch, gloende 
steenen en vuur uit te werpen, 't welk alles door een zuidelijke wind 
naar het noorden gedreven wordende, wy daarvan geen hinder leden. 

September 1770. 
1, 2 en 3. In deze 3 dagen heeft men geene aardbevingen gevoeld, 
ook heeft de berg niets uitgeworpen. 
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4. Dan dezen dag heeft men weder 4 aardbevingen de een achter 
den anderen gevoeld, ook heeft de berg bij tusschenpozen weder sterk 
gebrand. 

6. Even als gisteren. 

15. Des morgens om half drie uren voelde men de novo (nouveaa) 
een aardbeving. 

17. Des avonds sprong uit de berg met zware slagen veel vuur en 
steenen, zoodat de boschadgie van den heuvel aan deze kant door de 
vuurige steenen in de brand geraakte, en alles in vuur en vlam stond. 
October 1770. 

12. Had men weder een aardbeving en de berg begon weder te ra- 
sen te loeijen en fel te branden. 

13. Heden gevoelde men 6 aardbevingen achter elkander. 

23. Heeft de bei^ weder sterk gebrand en zoo veel brandstoffe en 
asch uitgeworpen, dat bijna alle boomen en kruiden alhier in de negorij 
daar door als bedekt raakten. 
November 1770. 
26 en 27. Na eenige dagen ophoudens heeft de berg in deze beide 
dagen weder beginnen te branden en te rommelen. 
December 1770. 
9. Heeden hoorde men geduurige horre slagen in de berg. 

19. Des nagts omstreeks 10 uuren gevoelde men op nieuw 2 aard- 
bevingen achter eikanderen. 

20. Zoo ook op dezen dag in den morgenstond een aardbeving en op 

21. Om 8 uuren des voormiddags drie 

23. En heeden vijf aardbevingen. 
Januarij 1771. 

9. Gevoelde men een zwaare aardbeving. 

24. Weder een aardschudding. 
31. Ook een aardbeving gevoeld. 

'Februarij 1771. 
1. Al weder een aardbeving. 

8. Heden liad men een zwaare aardbeving, waar door veroorzaakt is, 
dat een gedeelte van de buitenmuur van 's kasteels wallen wel een balve 
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duim uitgeweken , de daken van de punten Eeaal en Jeblo, geheel en al 
ingestort, zoo mede een "stuk van de muur van de punt zee bolwerk 
ingevallen is, ook hebben het groot Negotiepakhuis, het Graanmagazijn, 
de Eruittoom en het Hospitaal niet weinig hier door geleeden. 

9. Heeden morgen gevoelde men weder een aardbeving, waar door de 
loots van het Zeehoofd ter neder storte. 

11. Had men weeder een aardbeving, doch zonder eenige schade te 
veroorzaken. 

17. Alweder een aardbeving. 

ONDEE 't bestier VAN DE GOUVERNEUR 
PAULUS JACOB VALCKENAAB. 

April 1771. 
24. Heeden heeft men een zeebeving bespeurd. 

Mei 1771. 
16. Dezen dag heeft men verscheide aardbevingen gevoeld, waarvan 
de laatste des avonds om 8 uuren was, en wel 5 minuten geduurd heeft. 
Junij 1771. 

10. In de morgenstond omstreeks J 4 uuren gevoeld men weder een 
aardbeving. 

Julij 1771. 
1. Heeden avondt had men 2 aardbevingen. 

10. Des avonds om half 9 uuren, had men twee zwaare aardbevingen. 
22. In de morgenstond alweeder tweq zwaare aardbevingen. 
24. Weder een ^aare aardschudding. 
26. Ook een aardbeving. 

Augustus 1771. 
28. Des nagts vertoonde zich uit de Temaatse berg een vreeslijk vuur 
verzeld van een ongemeen groot getal gloeiende steenen. 

September 1771. 
1. De berg heeft heeden Considerabel gebrand. 

Hier lascA ik nogmaals een Extract uit een^ brief in, dat ik even als 
het vorige als bijlage bjj dit stuk gevonden heb: 
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EXTBACT UIT ESN bbief gbschreven boor 

DEN GOUYSBinSUB PAULUS JAGOB YALCKBNAAB 
EN DE LEEDEN YAN FOUTIE TE TESNATEN, AAN 
ZUN HOOO EDELHEID DEN QOUYEENEUB-QBNESAAL 
EN DE RADEN VAN NEDERLANDS INDIEN TE BA- 
TAVIA, DE DATO Z^^ SEPTEMBER 1771. 

Men is hier nog dikwijls in bekommering wegens de aardbevingen, 
en het woeden van den berg. Nn onlangs op den 28"^ Augustos, 
was de vuurbraking wederom zeer ijsseUjk om te beschouwen. Men 
ontwaarde duidelijk dat de rook en gloeijende steenklippen zig toteene 
ongemeene hoogte yerheffcen, en dat uit deze zwaveldamp sterke blixem- 
stralen voortquamen, onder een onophoudel^k geluid als van iware 
donderslagen, terwijjl men het vuur als een gloeijende rivier uit de ope- 
ning des bergs na beneden zag vlieten» alwaar ges^ werd dat de lava 
of vuurstof reeds tot digt aan den oever der zee is afgevloeit Deze 
vuurbraking geschiede bij het mooiste weer, en verwekte eene dusdanige 
sterke beweging in de lugt, dat 'alle vensters en glazen in 't Gouver- 
nement daarvan een ongemeen geraas maakten, van 10 uuren 'et avonds 
af tot 's morgens ten een uur, toen de brand des bergs wat begon te 
minderen. Boor Gods goedheid werd de rook en asoh meestentijds nog 
al door de oostelijke winden na de agterkant van het eiland gedreTen, 
anderzints zouden wij somt^s gevaar loopen van door den asch en 
dikken zwaren damp te verstikken. ' 

4. Des avonds omtrent 5 uuren zag men do berg weder op eene 
verschrikkelijke wijjze branden, en een groote menigte gloeijende steenen, 
vuur en asch uitwerpen. 

6. Des mollens om ^ 10 uuren brande de berg wederom zeer fel, 
zoodanig dat men bij heldere zonneschijn het vuur duidelijk konde ^en, 
werpende weder op nieuw een ongelooflijke menigte van steenen uit. 

28. Een aardbeving gevoeld. 
November 1771. 

9, 10 en 11. Gedurende deze 3 dagen heeft de berg zeer sterk ge- 
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rommeid en inwendig geraasd > ook door de hevig doorblazende Noord- 
westelijke winden zoodanig swaare aeên en brandings gestaan, als b^' 
menschen geheugen niet bekend is, zijnde die branding zoo hoog en 
sterk geweest dat daardoor reële schaden aan de langs strand staande 
wooningen en paggers veroorzaakt, alsmede een stuk van het zeehoofd 
is ingezakt, en een matroos gen^. coBNULis ottdbwateb, die langs strand 
ging, we^espoeld en verdronken is. 

14. Hedeai voormiddag J voor 11 uuien» voelde men alweder een 
zeer zware aardbeving, welker hevigheid niet minder was, dan die 
men alhier op den 2^ Aug. in het vergangen jaar gehad heeft, zoo- 
danig dat daardoor niet alleen groote schade aan Comp*. gebouwen, 
zoo binnen ala buiten het kasteel, is veroorzaakt , en onder anderen ten 
eenemaale is ingestort het scherp hok, mitsgaders om verre gerukt de 
grote stene trap na de gordijn, staande naast de Kasteelspoort; maar 
ook hebben veele particuliere gebouwen daar door zoo wel als door de 
kort voor elf uuren daarop volgende kort op eikanderen volgende schok- 
ken» veele schade geleeden. 

15, 16, 17 en 18. In deze 4 dagen heeft men zeven aardbevingen 
gevoeld, edog niet zwaar, het aardrijk was echter in eene contmueele 
beweging. 

24. Alweeder een aardbeving gevoeld. 

27. Zoo ook dezen dag een aardbeving, waardoor ruim twee roeden 
van de Kasteelsgragt, tusschen de punt Jelolo en de Nieuwe Kruittooren 
is ingestort. 

December 1771. 

15. Voelde men weder een aardbeving. 

Tot slot van het gepasseerde in 1771, wordt alhier bekend gestelt, 
dat de Temaansche berg sedert de laatste zes weken onophoudelijk 
heeft gebrand en veele vuurstoffen uitgeworpen, waardoor men meer en 
meer de onvrugtbaarheid des lands en de schaarsheid aan eetwaren ge- 
voeld. 

January 1772. 

19. Gevoelde men des middags twee ligte aardschuddingen. 

25. In den morgenstond omtrent 5 uuren hoorde men een zeer zwaare 
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slag uit den berg, en sedert dat uur tot 7 uuren des morgens had men 
4 aardbevingen; de berg heeft sterk gebrand. 

28. Des morgens om 4 uuren voelde men weder een aardbeving; 
de berg gebrand als voren. 

Februarij 1772. 
1 — 7. Heeft de berg continueel gebrand, doende harde slagen, veel 
sterker dan bevorens , uitwerpende een menigte gloeijende steenen , waar- 
door aan de N. W. zijde van de top een groote heuvel is geformeert. 

12. Alhoewel bij de continueele uitwerping van brandende stoffe en 
asch uit de berg telkens een menigte grof zand daaronder ontdekt is, 
zoo is er echter deze ,nagt een buitengewone groote kwantiteit daarvan 
uitgeworpen , hetwelke te vergelijken is bij natuurlijke fijne roode dro<^e 
aarde, dat met het sterk doorwaaijen van de Noorde winden zoodanig 
opstuifd , dat men bijna de oogen niet kan open doen, en dat door des- 
zelfs fijnheid over al doordringt, zijnde daardoor de zee langs de stran- 
den troebel en van een roodachtige kleur en omstreeks het middaguur 
vertoonde de lugt rondom dit eiland door de opstuiving van gemelde 
stoffe zich zoodanig verdikt, dat het eenigzints duister begon te wor- 
den; gedurende deze tijd heeft de berg echter weinig geraas gemaakt. 

13. De berg en de lugt was heden nog zeer betrokken, dog minder 
als gisteren, doende de eerstgem. echter zeer sterke slagen, even als die 
uit grof geschut. 

15. In de gepasseerde nagt had men weder 2 aardbevingen. 
27. Alweder een aardbeving gevoeld. 

Maart 1772. 
6. In de gepasseerden nagt omtrent half 12 uuren heeft men weder 
2 zware aardschuddingen gevoeld. 

29. In den morgenstond gevoelde men alweder 3 aardbevingen. 
De berg heeft deze maand continueel gebrand. 

Mei 1772. 

8. Des morgens 5 uren voelde men een aardbeving. 

10. Gisteren avond t, alsmede de geheele nagt door, en ook dezen 
geheelen dag, heeft de bei^ onophoudelijk en zeer felle gebrand en een 
considerable gloed van vuur, asch en steenen uitgeworpen; de Koning 
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van Tidor die hier was, heeft uit bedugting voor het gevaar zich op 
zijn korra korra geretireerd. Des agtermiddags heeft de Koning van 
Temate aan de Secretaris van db wablb, die ter verrigtinge van een 
boodschap door den heer Gouverneur bij z^n Hoogheid gezonden was, 
verhaald, dat in de gepasseerde nagt door het sterk uitwerpen van gloei- 
jende asch en steenen uit de berg , aan de voet derzelven aan de N. W. 
kant, tusschen de 30 en 40 van Zijne Hoogheids rijks slaven, die daar 
thuinen maakte, z^n verbrand en om 't leven gekomen; des avonds te 
half 8 uuren heeft men een aardbeving geVoeld. 

Gedurende de maand Junij heeft men maar een enkelde aardbeving 
gevoeld, en hoewel de beig noch bij continuatie sterk brand, zoo be- 
gint deszelfs woede echter merkelqk te verminderen. 
Julij 1772. 

6. Bes morgens te 5 uuren gevoelde men weder een ongemeene 
sterke aardbeving , die een groote schrik en consternatie onder de inge- 
zetenen baarde. 

10. Des avonds even over 6 uuren deed de berg eene zoo vehémente 
slag, dat er het gansche eiland van sidderde en dreunde. 

27. Des avonds zag men de berg sterk branden. 
October 1772. 

5. Des avonds om 9 uuren gevoelde men een zware aardbeving en 
ter zelver tijd deed de berg zeer ijsselijke slagen , zoodanig dat een ieder 
daardoor ten uitersten beangstigd wierdt. 

9. Deze gansche dag wierp de beig een groote hoeveelheid asch uit, 
zijnde de lugt als bedekt; en dit heeft veel schade veroorzaakt aan 
vruchtboomen en andere veldgewassen. 
November 1772. 

13. Des morgens had men een aardbeving. 

18. Des middags had men 2 zwaare aardbevingen. 

19. En heden weder twee. 
December 1772. 

7. Had men een zwaare aardbeving. 

19. Had men weder een aardbeving. 

20. Ook een aardbeving. 
II. (VI.) 
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Februarij 1773. 

2. Wierp de bei^ onbesehriïffiQlijk yeel aadi uit. 

7. In de agtenniddag wieip de beig weder onbeg^pelijk Teel aache 
uit, en Termits er ter ssei^r t^d een tamel^k stjjve wind woei, soo 
kon men van wegens de Teelheid dier borgctof natiiwelijks dfi oogen <^ 
slaan ; en men meent dat de 8(^rpte dier «tof alken de oorzaak sraude 
zijn, dat hier enige tijd zoo veel mensohen met qnade oogen ojjn be- 
hebt geweest. 

21. Bes avonds gevoelde men weder een zware aaidbeving, waar* 
door een iegelijk met de nitterate sclurik en vreeze bevangt werd. 
Maart 1773. 

25. Gevoelde men 's avonds om half zes, te agt uur^i en om half 
tien, drie aardbevingen, waarvan de eerste vr^ sterk was. 

Óctobec 1778. 

21. 's Morgens te drie uuren had men een zwaare aardbeving, esa 
's nademiddags tusschen een en twee uuren , wierp de berg onder aen 
ijsselijk gedruis en gebulder een considerabele menigte steenen ^n aaache 
uit, verzeld met een damp, waardoor de lu^ aan d^ noordkant van 
dit eiland geheel verdonkert wierd, en vermits er destijds een felle 
Noordweste wind woei, die de asch meest na 't ZWden over dreef, 
wierden de ingezetenen aan die kant daardoor geweldig geincoquodeerd 
en de tuin en veldgewassen daarvan ten eenemaal overdekt. 

22, 23 en 24. In deze drie dagen bleef de berg nog even sterk 
woedai en branden. 

26. 's Namiddags omstreeks half vier, wierd het eensklaps zoo don- 
ker, dat het scheen als of de lugt met een floers overtogen was, zoo 
dat men ogenblikkelyk een zware regen verwagte: Dan men wierd 
integendeel bezogt met een verschrikkelijke berg van steenen en uit- 
gebrande stoffen, die door de woede des bergs uitgeworpen, en door 
een felle westelijkewind in de lugt gedreven, allengskens nederstortte, 
de veld en boomgewassen niet alleen geheel vernielde, maar het land 
zelfs voor een geruime t\jd onvrugtbaar maakte, zijnde de grond aller- 
wegen wel een quart voet hoog met assche en steenen bedekt; zoo dat 
de arme Ingezetenen zig geduurendc dit onheil in een doodelijke angst 
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en yreeze beyonden, veraelieideQ dagen werk hadden 9er ai^ het puin 
van de daken hunner huiaeB hadden weggeroimt. B$ den aanvasg vm, 
dit akdig ongeral begaren zig veele Maoeassiiren en Tematanen pp d^ 
ylngt, ten einde hun leven te behouden» soo mede aUe Tidoreesen die 
zig destijds hier bevonden» ktende hunne goederen die ze niet acbiel^k 
geno^ bergen konden aan strand staaii. 
November 1778. 

17. 's Namiddags circa half drie uuren, voelde m^ een zwf^ aard- 
beving die omtrent IJ minuut heeft geduurd. 

18. Heden gevoelde men twee aardbevingen. :; 
Januar^ 1774. 

21. 's Nademiddags zag men de berg weder ^aaemk branden, ma* 
kende teffens een geweldig gedruis, 't geen zondar intermissie de gan- 
sche nagt duurde. 
Mei 1774. 

20. Geduurende dezen ganschen df^, had men oontiaueele aardbe- 
vingen, zijnde het aardrijk zoo te zeggen niet stil geweest, dog prin- 
cipaal 's avonds tusschen 10 en 11 uuren, toen men een zware schok 
voelde, waardoor ook hier en daar schade aan de huizen werd ver- 
oorzaakt. 

21. Bleven de aardbevingen nog ai biy aanhoudentiiieit continueeren, 
en des voormiddags omstreeks half twaalf, had men een ijssel\jk& schud- 
ding, die mede aan sommige huizen veele schade te weeg bragt. 



EXTBACT UIT HET BAGSBGISTl^l^, Gj^OUBSN T^ 
TEBNATB GEDURENDE HET BNf&ELSCH BESTIER. 

Februarij 1811. 

1. Om half twaalf uuren dezer middag maakte de Temaatsche berg 

eensklaps een vreeselijk geraas en wierp een considerabel mecaiigte stee- 

nen, rook en damp aan de kant van de verbrande hoek of batu angw 

uit; des nagts om 12 uuren bij het ondergaan v^ de maan zag nfien 

19* 
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over het halve gebergte een groot vuur, dat met zwavel stralen de kolk 
uitkwam en tot circa 3 uuren duurde, kunnende men zeer duidelijk on- 
dekken, dat er een meenigte gloëijende steenen uitgeworpen wierden. 

2. Met zonsopgang zag men de berg geheel klaar, uit de kolk kwam 
een zagte zwartagtige dikke rook, makende een continueele inwendige 
geraas; omstreeks een uur des agtermiddags wierp denzelven als giste- 
ren een dikke wolk van rook en damp op en men kon het vuur en 
de gloeijjende klippen die uitgeworpen wierden zeer duidelijk zien. 

3. Met het opgaan van de zon was de berg geheel klaar, er kwam 
slegts een weinig rook uit, dan om twee uuren des agtermiddags, 
maakte dezelve een vreeslijk geraas en wierp alweder een meenigte gloëi- 
jende steenen en dikke rook op; de geheele nacht rookte dezelve en 
somwijlen kwamen er vuurvonken uit de kolk. 

4. Als gewoonlijk kwam er uit de berg weder veel rook, omstreeks 
11 uuren in de voormiddag maakte dezelve een ontzaggelijke gedruis, 
zoo sterk zelfs dat men de huizen en muuren voelde dreunen, midder- 
wijl een meenigte steenen en vuurvonken uitwerpende. 

6. Met zonsopgang was de berg geheel klaar, komende een weinig 
rook uit de kolk, dog om half agt uuren hoorde men eensklaps een 
vreeslijke geraas en kwam een dikken rook uit dezelve, kunnende 
men de gloëijende steenen die uitgeworpen wierden duidelijk zien opgaan. 

6. De berg was met het opgaan der zon zeer klaar, komende slechts 
een weinig rook uit de kolk, 

7. De berg was deze geheele dag zeer klaar en men konde niets 
observeeren. 

8. De berg heeft in deze morgenstond circa vier uuren weeder dikke 
rook uitgeworpen. 

In de maand Mei 1811 heeft de Ternaatsche berg ettelijke dagen 
agtereen gebrand. 

September 1812. 

7. Heeft de Ternaatsche berg weder een zwaar geraas inwendig ge- 
maakt, voorts eenige oogenblikkcn daarna een vreeselijke slag gegeven 
even als dat van een 18 ponder kanon, werpende te gelijker tijd veel 
asch uit, waardoor alle dftken, hoornen enz. als bedekt wierden. 
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October 1812. 
21. Des morgens om 4 uuren heeft men een zwaare aardbeving 
gevoeld. 

December 1812. 
11. Heden voelde men een zwaare aardschudding. 

Na de uitbarsting in 1812, wordt er in het extract tot 1820 toe al- 
leen nog 'maar van aardbevingen melding gemaakt. Ik zal daarvan eene 
bloote optelling geven. 

In 1813, in Januarij, 4 aardbevingen. 

In 1815, in Augustus, 32, en nog 3 in October en December. 

In 1818, 15, in de maanden Januarij, Mei, Junij, Julij en December. 

In 1819, 3, in April en December. 

In 1820, 6, in Augustus, September en October. 

De meeste van deze waren slechts ligte schokken. Die van 4 Augus- 
tus 1815 was onder de zwaardere verreweg de hevigste. 

Delft, October 1858. 

J. PIJNAPPEL 6Z. 



Mr 
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De vlytige KftjAtein p. a. leupb, heeft riek met het uitgeten van od- 
derscheidene belangrijke stukken eti be^igten, aan het Indisch Axdiief 
ontleend, verdienstdigk gemaakt. Ook onlangB «^*n door hem wetens- 
waardige faijzoiiderheden over J. pz. goin (Bijdragen tot de Taal- Land- 
en Volkenkunde» nieuwe vdgorde, D. II, bl. 1 enz.) en diens verbluf 
in het vaderland van 1623 — 1627. — een tijdvak zoo gewigtig voor 
Nederland -^ aan het licht gebragt. De aard dier medededingen , meen 
ik als eene wenk te mogen beschouwen om uitvoeriger narigten te ge- 
ven, dan door my in het I"** Deel van mijne Geschiedenis der Neder- 
landera in IndiSy zoo omtrent goen's karakter en lotgevallen, als om- 
trent zijn heimelijk vertrek naar Indiê in 1627 is geschied. Die op- 
helderingen zullen door mij worden gesplitst in I. Karakter en lotgeval- 
len; II. Denkbeelden over den toestand en het Bedres van Indiê, en 
in. Verblijf in Nederland van 1628 — 1627 en vernieuwd vertrek naar 
Indië. 



I. KARAKTER EN LOTGEVALLEN. 

CoBN werd den 8"*" Januarij 1587 te Hoorn geboren *. Er wordt 
gezegd dat zijne ouders hem naar Bome zonden ^'om den handel te 



1 Waanchynlijk zal jacob fibtessz. coen, die in 1610 als schipper in Indië voor- 
komt, een oadere broeder van jan fz. coen geweest z\ju. 
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loeren." Eene zoodanige zending is mij nit dkn tijd nog niet voor* 
gekomen. Wel ging een jongman naar Bome , uit liefde voor de achil- 
der- of toonkunst, of ook om er zich met oude talen en met de we- 
tenschappen vertrouwd te maken, zoo dat, in het geval van J. pz. cgeNj de 
v^onderstelling mag gewaagd worden dat zi^ne ouders, uit gehechtheid 
aan de leer van Eome, hunnen zoon naar het middelpunt der Pauselijke 
magt hebben gezonden. In dat geval heeft hiji hunne verwachting te 
leur gesteld; dewijl hij door mannen van de Hervoiünde kerk, steeds 
als godvruchtig genoemd wordt. 

Naauwel^jks twintig jaren oud, vertrok h\j ats CHnder-koopman naar 
Indië, aan boord van het schip Be Nieuwe Hoorn en kwam in 1611 
te Hoorn terug. Best^ds zal de rang van Onder-koopmto gemakkeligker 
te verkrijgen zijn geweest dan later, toen men op zijn' leeft\id, zelden 
met hoogeren rang dan van Adsistent uitging. Oobn had zich op dien 
tógt met zoo veel bekwaamheid gedragen, dat hij met rang van Opper* 
koopman, den 12^^^ Mei 1612 op nieuw naar Java scheep ging. Het 
schijnt zelfs dat hem de onderscheiding te beurt viel als Commandeur te 
gaan over de schepen: Be Geünieerde Frovincieh en Be Hoop, Bij zjjne 
aankomst te Bantam behield hem bij zidi cgutsbIjS, Hoofd en Directeur 
der Loge, of President, zoo als men veelal zeide, dewijl het Opper-* 
hoo£d der Engelschen aldaar de titel van President voerde. 

De betrekking van Opperhoofd der Loge te Bantam werd met den 
dag belangrijker, als vormende een middelpunt tusschen de Molukken 
en de West van Indië. Daarbij kwam dat de meeste schepen uit Patria 
op Bantam werden gerigt. Ook daardoor was de persoon die te Ban- 
tam de zaken bestuurde, belangrijk. Men vergete bovendien niet hoe 
hq steeds op de Engelschen het oog moest houden, en trachten voor 
te komen door hen te worden verschalkt. 

De President coütbbls overleed den 7*^'" Junij 161S, en cobn bad 
2ieh bereids zoo bruikbaar getoond, dat de Gouv.-Gen. both niet aar- 
zelde hem, hoezeer nog kortelings in Indië, de gewigtige betrekking 
van President en Directeur te Bantam , in plaats van mateuso couTfiBLS 
op te dragen. Both noemde hem '^een seer eerleek en godvresend 
jongman," en was zoo zeer over zijne verrigtingen te vrede, dat, toen 
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l^j in November 1614 zijn' opvolger gbbabd betnst te Bantam ont- 
moette , hij OGEN op het ernstigste kon aanbevelen. In overeenstemming 
met den Oud-Gouv.-Gen. both en den Admiraal yan des haobn, be- 
noemde de Algemeene Landvoogd op den 13^** November 1614, J. pz. 
COSN tot Directeur-Generaal en Boekhouder-Generaal over al de kanto- 
ren van Indiê, ten einde voortaan de boeken der yersehillende kanto- 
ren geregeld konden worden nagezien en gesloten. Het nieuwe verband 
van COEN zou duren tot in 1618; hem werd tevens het aanzienlijk 
maandgeld van ƒ220 toegelegd, waarover later Bewindhebberen zich 
ontevreden toonden. Ziedaar de oorsprong der betrekking van Directeur- 
Generaal van Nederlandsch Indië. 

Onder de brieven van both in November 1614, aan Bewindhebbe- 
ren geschreven, is er een van de 10^ dier maand, bepaaldelijk om 
over den lof van coin uit te weiden en waarin voorkomt dat h^ door 
BOTH, na het overlijden van afpoll. sghott, tot Baad van Indië was 
benoemd. In datzelfde schrijyen wordt verder gez^: ^'Deselve ogen is 
''een persoon seer wel ervaren in den koophandel, alsmede in saken 
''van State, seer eerlijjck en modest van leven, alt\jd laborieus, sonder 
"eenighen tijd te verliesen , alsoo dat ik mij versekere dat hier nooyt nie- 
"mand en is geweest, die sijn cloeckheid gepasseert heeft, noch komen 
"en sal." Bij dien lof is verdere lof overbodig; evenwel is de Gouv.- 
Gen. betnst evenzeer met hem ingenomen en zegt in zijnen brief aan 
de Kamer van l?*", van den 11*^' Nov. 1614, dat coen "een seer 
"actyf jongman en van seer goed leven" is, hem verder prijzende als 
iemand van uitstekende bekwaamheden en werkzaamheid, zoo als men 
maar weinig in Indië vindt. 

Beael; die in 1616 aan bstkst was opgevolgd, doch met die hooge 
betrekking zoo luttel was ingenomen, dat hij niet dan het loopende 
verband , dat na één jaar zoude eindigen , in dienst wenschte te blijven, 
miskende evenmin de uitstekende bekwaamheden van cggn. Hij schrijft 
den 22**~ Sept. 1616 uit Temate aan Bewindhebberen, dringt op zyne 
"verlossing" (ontslag) aan, en voegt er bij, dat er gewis bekwame 
mannen voor die belangrijke betrekking in Nederland zijn te vinden; 
maar, laat h^ daarop volgen: "men behoort iemand te hebben die met 
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^'de zaken bekend is.*' De mannen die in Indië zijn en in aanmerking 
kunnen komen, worden door bbael besproken. Omtrent yan seb ha- 
gen wordt gezegd dat die naar Europa wenscht terug te keeren; van 
LABi dat die wel Grouvemeur van de Molukken zal worden, enz. ^'Soo 
resteren der noch," luidt het schrijven, 'Oan fz. goen, Directeur-Qe- 
^'neraal te Bantam, een persoon yan groot oordeel, neerstig en cloeck- 
^'moedig, die ter plaetse leijdt, daer de stand van geheel Indië hem te 
<<hui8 cömt." 

Zeer wel gevoejde coen dat zijne betrekking te Bantam, van wege 
den invloed door hem op het geheel van het raderwerk uitgeoefend, 
zoo gewigtig was, dat hij het gezag van den Gouverneur-Generaal, die 
in de Molukken zijn verblijf hield, naar de krone stak, zoo al niet 
overtrof. Ten gevolge van de aankomst der schepen uit Patria te dier 
plaatse, was de Directeur-Generaal te Bantam vaak beter bekend met den 
toestand van zaken dan eenerzijds de Bewindhebberen en anderzijds de 
Gouverneur-Generaal. Eigenmagtig zond. hij zelfs Opper-kooplieden hier 
of daar heen, dan wel hij behield ze bij zich, naar mate hij zulks voor 
de dienst noodig oordeelde. Hij strafte Commandeurs en Opper-koop- 
lieden met boeten, wanneer zij of zelven zich onbehoorlijk, of niet met 
geno^zamen klem, aan boord hadden gedragen. Natuurlijk behandelde 
hij met nog minder verschooning, hoofden van kantoren, scheeps-gezag- 
hebbers of kooplieden, wanneer z:g, door nalatigheid of kwade trouw, 
de belangen der O. I. Compagnie hadden verkort. 

In alle dergelijke zaken liet hij zich ondersteunen door eenen Baad, 
genomen uit de voornaamste personen, op. dat oogenblik te Bantam 
aanwezig, en de Besolutiên werden mede door hen geteekend. Zoo 
strekte zich het gezag van coen uit over Atcheen, Arrakan, Ceylon, 
Masulipatnam en Paliakatte, Suratte, de Golf van Peizië en de Boode 
Zee; — aan de andere zijde naar Siam en de naburige B\jken, langs de 
Noordkust van Java en tot op Timor. 

Het schijnt dat de belangrijkheid zijner betrekkingen het gevoel van 
eigene waarde, dat hem bezielde de bitsheid en scherpte, welke in 
zijn karakter lagen , heeft ontwikkeld. Althans in zijne brieven aan Be- 
windhebberen schroomt hij niet zich onbewimpeld uit te laten over de 
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onbekwaamheid of ontrouw Tan voorname ambtenaren der Ck)mpagnie. 
Hy gi^t Mlfs in harde uildmikkiilg^ de rerrigtingen ran de Ejuner 
Tan 17*", als wetd daardoor <'naar de generale Nederlandsche mine ge* 
tracht */' 

Door den Gouverneur-Generaal bxasl, als zijn opvolger aanbevolen, 
werd COËK tot die hooge betrekking, door Bewindhebberen benoemd den 
Sl*^ Oetober 1617, en kwatn Eulks tot zijne kennis den 30**™ April 1618 
toen hij weinig meer dan een en dertig jaren oud was. Waren zijne yroe- 
gere brieven niet vrg te pleiten geweest van scherpte, thans nam hij een 
hoogen toon aan, zelfs in zijn schrijven aan Heeren meesters van den 
6^ Oot. 1618, waarbij door hem het oppergezag werd aangenomen. 
Hij zeide dat dewijl zijjn diensttijd reeds tweemaal verstreken was, hij 
zich voortaan aan geen diensttijd wilde verbonden achten. Tevens liet h^ 
Bewindhebberen gevoelen, dat men hem zeer voordeelige voorwaarde 
behoorde aan te bieden, in gevalle men hem wilde behouden. 

Thans naderde de t\jd dat, ten gevolge van het verraderlijk zamen- 
spannen van de Engelschen — alhoewel de beide Compagniên in on- 
derlinge vrede waren — met de Javanen, het voor de Nederlanders te 
Bantam en te Jakatra, allerhagchelijkst zoude gesteld wezen. Goen was 
beug aan de monding der rivier van Jakatra, met toestemming van 
den Sultan, een fort te stichten, toen fosteb van ben bboeckb, den 
7*B November 1618 aldaar aanlandde. Groot was de moed geweest 
van dezen man, en niet minder zijne standvastigheid om, na de gele- 
den schipbreuk nabij Damaun, op de kust van Malabar, met z^ne on- 
derhebbende manschappen, dwaiB door het schiereiland, naar Bfasuli- 
patnam te trekken. Nog bij den aanvang dezer eeuw, was, een zoo 
stout bestaan, door geen ander Europeaan beproefd. De eeie welke 
TAN DEN BBOECKB voor zijn gelukkig volbragten togt, bij den nieaven 
Landvoogd inoogstte was gering, en hoe dreigende wolken zich aan 
den gezigteinder te zamen pakten, toch haastte zich goen, hem een 



* Deze woorden komen voor, in den Brief van j. pz. goen, van den S?***" Dec- 
1614. Zie M'. l. c. d. van dijk, ^^Zes jaren uit het Leven van wehsosb van 
BEBCHEH," enz. U. 68. 
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nieuwdn last naar Suratte op te dragen. Maar, naauwelijks is yak 
BfiN BBOSCKfi in zee , en heeft de hoogte van Bantam nog niet berdkt, 
toen hij in hét zekere remeemt dat de Engelschen op den 15*** Deo. 
te Bantam hadden aangehouden het Nederlandsehe schip De Zwa/rte Leeuto, 
dat met eeü lading rijst en anderhalve ton gouds aan comptanten, de 
baèi van Bantam was Innnen geloopen. Zoo hadden de Engelschen 
openbare vijandelijkheden aangevangen 1 Derhalve: overal dre^ gevaar; 
doch waar kan de dappere tan dbn bboe^ks het meest nuttig wezen? 
Nè>tu>ariijk dtéiéx, wdar de Gouvemeur-Qeneraal «ach bevindt en waar 
ËngelsehéH zoo wel als Nedeiianders beeig zijn, eene sterkte te bou- 
wen. Als man, die zijn pligt kent, en in bedenkelijke gevallen met 
zelfistandigheid handelt, zonder terug te deinzen voor de verantwoorde- 
lijkheid welke hij op zich laadt, wendt van den bboecke den steven 
en komt, geheel onVerwaoht te Jakatra terug. 

CoBN handelde in dete hoogst benarde omstandigheden zonder wdle- 
ling of schroomvalligheid. Hij vorderde van de Engdsehen temggave 
van S(^ip èÉ lading» en op ontvangen weigering, werdt het Engeliehe 
fort aangetast en vernield. Nu kwamen de Engelschen met elf scheen 
opzetten, en hadden de vermetelheid de overgave der Nederlandsdie 
sdhefyen en goedeten te eischen. Intusschen was door coXK een ge- 
deelte é€t kostbaarste goederen » met het geieede geld geborgen aan 
boord der Nederlandsche schepen , welke ter reede van Jakatra lagen. T^ 
einde geen zweem van vreesachtigheid zich te laten aankleven, waagde 
COBN, zelf het bevel voerende, met zeven bodems, die hij had, den 
titï^d t^en de Engelschen op den 1"^ Januarij 1619. Van beide kan- 
ten werd met omzigtigheid gestreden, van de zijde der Engelschen, 
tMidat iE^* meer ediepen waehtende waren, van de z^'de der Nedi^ian- 
ders, on Meit toekeloos hunme schepen te wagen. Het gevecht werd 
ticrr tatfü volgehouden zonder eenig beduidend verlies. Intueschen be- 
^ftèp com dat) ingevèlle vm langer vertoef, bij het ontvangen van 
ti<er«teridng door de Engelschen, zijne schepen de vlag voor den '^tt- 
regtmatigen aanrander zouden moeten strijken. Zijne in aanbouw zijnde 
sterkte, konde hij niet beschermen, hetzij h^ ging, hetzij hij bkef. 
Naar de Molukken verzeilende, behield hij voor het minst zijne s<*e- 
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pen, eH zou, versterkt door de bodems, welke hij aldaar mogt vinden, 
kannen terugkomen en misschien den Engelschen, het door hen ge- 
pleegde verraad , kunnen betaald zetten. Wijselijk week coen voor de over- 
magt , doch niet voor den 4^*" Jannariij en zette cours naar de Molukken. 

In zulk een hagchelijk tijdsgewricht werd yan ben bbojbckb achtergela- 
ten in eene sterkte, welke nog geen v^and weerstand bieden konde. Het 
vertrek van coen hield hij zoo lang mogelijk geheim, om moedeloos- 
heid te voorkomen, en liet intusschen nacht en dag aan het fort ar- 
beiden. Doch wat was er van eene verdediging te wachten, met 200 
koppen, waaronder 88 Europeanen, en belemmerd door 100 vrouwen 
en kinderen. De vier schansen werden ten deele bebolwerkt met balen 
katoene lijnwaten en kostbare stoffen , en men raakte in staat eene over- 
rompeling te weeren. 

Doch niet meer over dat merkwaardige beleg. Op den 21"*" Januarij 
zou een nieuw verbond met den Sultan van Jakatra worden gesloten, 
en onder dat voorwendsel maakte deze zich meester van den dapperen 
Bevelhebber. Ook in de gevangenschap toonde van dsn bboecke zich 
een groot man, hoezeer door verraad omringd en door sluipmoord be- 
dreigd. Op- den 1"*~ Februarij 1619 sloten de belegerden met den 
Engelschen Bevelhebber een verdrag, dat ook voor den Sultan van Ja- 
katra zou gelden. Den volgenden morgen echter werd de Sultan on- 
verwacht door den Eegent van het Bijk van Bantam tot afstand van 
z^'n Bijk gedwongen. Door die gebeurtenis, bevonden de Engelschen 
zich buiten staat om ingevolge het verdrag, de gevangen Nederlanders, 
onder welke van den bbosgre, uit te leveren, redenen geno^ voor 
VAN KAY om de veste hun niet in handen te geven. — Het heette vrede 
tus^hen Bantam en de Hollanders, en, door eene zoo buitengewone nit- 
redding geleerd, zag men hoe tijd gewonnen, veel gewonnen was. Men 
onderhandelde én met den Bantamschen Fangerang, én met den Engel- 
schen Bevelhebber, en het gelukte wederzijdsche naijver gaande te hou- 
den, tot dat men den 9**" Mei de zekerheid erlangde van aanstaand 
ontzet. Op den 28''*" Mei 1619 verscheen inderdaad de Gouverneur- 
Generaal, aan het hoofd van 17 zeilen, redding uit maandenlange be- 
naauwdheid aanbrengende. 
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De dappere verdedigers ontvingen noch lof, noch loon van den Land- 
voogd, die "onvergenoegd was over de wijze hoe men zich in het fort 
"tegen den vijand, gedurende zijn afwezen, had gedragen;" zij ontvin- 
gen zulks evenmin later van Bewindhebberen , die door coen op par- 
tijdige wijze ingelicht, zijne zienswijze deelden en zich aan ondankbaar- 
heid schuldig maakten. In zijne brieven aan de Kamer van 17^ klaagt 
COEN over de baldadigheid, in het gebruiken van kostbare balen lijn- 
waten enz.; voor de verdediging van het fort. Moest men niet beden- 
ken dat verdediging hooggaande pligt was geweest, en dat noodweer 
het gebruik maken, ook van het kostbaarste wettigde. 

Het schijnt dat coen, bij zijn vertrek naar de Molukken, zijne schrif- 
ten, zijne kostbaarheden en zilverwerk, in het fort had achtergelaten: 
althans hij beklaagde er zich bitter over dat in den nacht tusschen den 
1"^. en 2'^'* Eebruarij, alle kisten en kassen waren opengebroken en 
alles was geplunderd. Maar, meende men niet dat den volgenden dag 
alles in handen van de Engelschen of van den Sultan zoude vallen? 
Was het niet voorzigtig gehandeld de voornaamste papieren te verbran- 
den? In dat lot deelden de papieren van coen, en zijne drie Commis- 
siën als Gouverneur-Generaal, namelijk die van de Algemeene Staten, 
die van den Stadhouder en die van de Kamer van 17*". Ook over het 
verlies van zijn züverwerk beklaagde zich coen, en hij beschuldigde de 
Opperhoofden zich met zijne diamanten te hebben verrijkt. Hij gaat 
zelfs zoo verre in z^ne aantijgingen met te beweren dat *'drie be- 
"saeltgens (kostbare steenen) sijn daervan aen van den bboecee in de 
"gevangenisse gesonden" (Brief aan Bewindhebbers van den 5^** Aug. 
1619). Deze laatste aantijging is zoo hoogst onwaarschijnlijk te noe- 
men dat ze slechts aan zijnen haat jegens den dapperen van den bboe- 
CKB moet worden toegeschreven. Intusschen beklaagt coen zich over 
dien roof, zoo dikwijls en in zoo bittere bewoordingen, dat hem, ty- 
dens hij zich in Nederland bevond, voor die en dergelijke vorderingen 
ƒ SOjOOO. — werden toegelegd K 



* p. A. LEUPE over j. pz. ooen, bl. 21, waar de Resolutie van de Kamer van 
17en van den 3den Oct. 1624 is te vinden. 
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Zij 4ie, geduimide twintig wtkea, aan bet boofd der benfMWwde veite 
hadden gestaan, of in den kerker te Jakatra, of te Bantam baddm 
gezuebt) lederen dag in yreeze den yolgraden niette znllen belevan,— 
zi|j ondervonden de geyolg/^n van gobn's wrevel. Met partijdigheid wer- 
zij behandeld, en bij bevordering voorbq gegaan, Pistsr van dsn 
9B01&GKS was daarvan eoQ achittjerend voorbeeld. Niet sleobta bevond 
h\j ^ioh, b\j de benoeming van Eaden van Iiidiê in Maart 1619 te 
AmbqQ, in ge^en deele ond^ de begunstigdea; ook later was voor 
hem (Hider de Baadslieden van den {iandvoogd geene plaats. 

Over het publieke levea va» oom uit te weidw is alhier oferbodig. 
Slechta ia m^ uit de Bataviaaehe Briev^p vaA 1639 en de eei»j(e dagen 
van 1693 de heripQering bij gebleven, alsof coen zich slechts tpelijk 
verwijderde en als waxe hij voornemens geweest, het Generalaat op 
nieuw te aanvaarden. B^ zijn vertrek in 1628 wordt van hem mel- 
ding gemaakt als gehuwd. In de Besolutiên wordt gesproken van zijite 
'^Nederlandsche dochters" en bovendien van zijne ^'vrouw en kinderen." 
IJjjj liet die allen achter, en er werd besbten dat of alleen aan de 
''vrouw en kinderen," of gezamenlijk met de ''Nederlandsche doch- 
ters" van OGEN, eene Dcie van ruim ƒ éOOO. — door zgn' opvolger 
DB CABFENTiEB, voor rekening van de Maatschapp^, zoude worden 
uitbetaald ^. Mg is verder van die vrouw en kinderen niets Yoorge- 
komen. 

De afgetreden Gouverneur-Generaal verliet Batavia den 81"*** Jannary 
1628; den 11^*^ Mei kwam h^ in de Tafelbaai, die hij wederom den 
lgd« verliet, en schijnt in September in Texel te zgn binnen gekomen. 
Over dit verblijf in het Vaderland zal ik zoo aanstonds spreken. 

Gedurende zijn verblijf in Nederland huwde h^ bva mbntbn of van 
MENTBN, zonder dat vermeld wordt of hij al of niet weduwnaar was. 
CöEN vertrok den 18^" Maart 1627 weder naar Indiê, verzeld van zijne 
vrouw en van haren broeder gebbtt yan mbntbn. De Gdlja9 den 
27*teii September 1627 voor Batavia het anker hebbende laten vallen, 
overleed nog geen drie maanden daarna gebbit yan mentex; zijn lijk, 



^ Die Aanteekeuingen zijn bQ mij zonder de dagteekening der Resolatiën. 

Digitized by V^OOQIC 



JA» PIBTBRSZ. COEN. 291 

als yau ^s G«»er9als zwager, verkreeg eene deföge h^afeios. -^ Yan 
coen's echtgenoote vindt men aangeteekend dat toen, bij het beleg van 
Batavia in Aagnstos 1638, de Gouvemeur-Generaal alle vrouwen aan 
boord der schepen 7md, om '%0t volk niet te disQourageren , ^s d»ar 
'^igjeBHtnd mogte geschoten worden, ende de vrouwen daer mpgten h- 
''mentereaa," opism's echtgenoote weigerde zich mn dat ba^el te onder^ 
wcarpeo, al?»o rij ^^em^ «ouisgeuse vrouw waa, die bij haer mm wüde 
**ieveö «n «terven." Toen gij in December 1.6^9 J§,\^ verliet, o» naiar 
Ikuropa iborug te keeren, had £q sehaajr» zev^ en iwiutig maaüdeq m 
Indië doorgebragt. Verkeerdelijk wordt derhalve te haren aaumen hier 
en daar gezegd: ^'hebbende vele jaren in Indië doorgebragt." 



II. DENKBEELDEN OVER DEN TOESTAND EN HET REDRES 
VAN INDIÊ. 

Bij een' man ol» i70£N, die aan kracht^vollen leeftijd en een b^der 
hoofd, veel ondervinding en kundigheden, in hooge betrekkingen ver- 
kregen, paarde, is het voorzeker belangrijk na te gaan, welke zijne 
denkbeelden waren over eene wenschelijke inrigting van Bestuur en 
Handel in Indië, vooral wanneer die afwijken yan eene zieuswi^jze , 
welke men zou meenen bij hem te mogen vooronderstellen. H^ immers 
leefde in eenen tijd toen het oprigten van uitsluitende Handelmaatschap- 
pijen in Europa, als hoogste wijsheid gold; en is niet nog lange dat 
gevoelen in Europa heerschende geweest, vooral ten opzigte van Handel 
op verwijderde «treken. En coen, die aan het hoofd eener uitslui- 
tende Handelmaatschappij gestaan had, huldigde die deokbeelden niet. 
Hetgemi alhier van zijne zienswijze zal worden opgegeven, kan breeder 
ontwikkeld gevonden worden , in het Advies of Berigtschrift door cosN, 
aan zijnen opvolger de cabfentier tot diens leiding bij zijn vertrek 
naar Europa achtergelaten, en uit het Vertoog of Verslag van den Staat 
der Kantoren en Bezittingen in Azia, bij coen's aankomst in ons 
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Vaderland, aan Bewindhebberen , als ook aan de Staten-Greneraal over- 
handigd *. 

Na eene vrij uitvoerige geschiedenis van de verrigtingen der Neder- 
landers, sedert hunne eerste verschijning in Indiê, verneemt men dat 
geruimen tijd in de Molukken elf forten z^n geweest, op Temate, 
Makjan, Tidor, Motier, Giloto en Batsjan, met 500 Blanken bezet. Bj 
den aanvang van 1623 had Nederland ^'de Souverainiteit" over de Mo- 
lukken, Amboina, Banda, Jakatra, Paliakatte en de Piscadores op de 
kust van China, verdedigd door twintig forten, en alles te zamen een 
honderdtal schepen. 

CoEN is van oordeel dat de uitdeelingen aan de Aandeelhouders, te 
gering zijn. Hij wil in zijn Vertoog daarvan de oorzaken opsporen, in: 
1®. De retouren naar Europa gezonden; 2^ de Equipagie of uitzending 
van schepen van Nederland naar Indiê; 3°. de onkosten, welke gemaakt 
worden zoo in Nederland als in Indië; 4®. de inlandsche Handel in 
Indië, of die van haven tot haven in de landen beoosten de Kaap de 
Goede Hoop; en 5"*. het aanleggen van Koloniën en Kolonisatie van 
Nederlanders in Indië. 

Hem in al die punten te volgen, zou te w^dloopig worden. Hier 
komen uit dien hoofde slechts de voornaamste der door coen opgege- 
vene middelen van Eedres, ter sprake. De afgetreden Gouverneur-Ge- 
neraal is van gevoelen: 

a. Dat minder schepen door de Oostindische Compagnie naar Indiê 
behooren te worden gezonden, en dat aan particulieren worde toege- 



^ Het "Vertoog van den Staat der Vereenigde Nederlanden in de Qnartieren van 
Oost-Indiën," gaat in de '^Kronijk van het Historisch Genootschap** van 1858, van 
bl. 95 tot 129, en het ''Advis door den Ed. H. Generaal cobn enz. aan den 6. 6. 
PIETEB DE OABPENTiEB en de Raden van Indië gelaten", mede aldaar van bl. 67-^^5. 
Die beide stokken worden gevolgd door "Poincten van Reglement en Redres" en door 
eene "Wederleg^nge" van die Punten van bl. 129—155, allen door den ^verigen 
Heer p. a. leufe, aan het Historisch Genootschap te Utrecht ingezonden. De Com- 
mandeur van de Retourvloot was gewoon een Verslag van den Staat der Kantoren 
enz., bij zijne tehniskomst in te leveren, en de afgaande Gouvemeors of Directeors 
der verschillende kantoren, gaven aan hunne opvolgers, Berigtschriften als boven 
bedoeld, in handen. 
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staan, op eigen kosten schepen ten handel naar Indië te zenden , of 
op vracht in Gompagniesschepen mede te geven, — onder betaling van 
behoorlijke recognitie. 

è. Dat de handel tasschen de West en de Oost van Indië, China 
en Japan ingesloten, door partionlieren gedreven, die levendigheid kan 
erlangen dat de winsten, door tollen als anderzins op dien inlandschen 
handel behaald, genoegzaam zullen wezen tot betaling der specerijen, 
welke voor Europa benoodigd z^'n. Men zal, dien ten gevolge, naar 
goen's meening, geen geld tot betaling der Eetouren, naar Indië be- 
hoeven te zenden. 

c. Dat Koloniën behooren te worden gesticht in de landen van Ja- 
katra, op de Amboinsche en de Bandasche eilanden. ''D' aanplantinge 
van Coloniën," heet het "dient te geschieden eensdeels met allerlei 
"volk van Nederland, insonderheid eenige goede, aansienlijke huisge- 
"zinnen, ende met groote menigte van Indianen." — Het land van 
Jakatra wordt opgegeven als te zijn uitehnate vruchtbaar, in staat om 
eenige honderd duizenden te voeden. Aan deze Nederlandsche kolonis- 
ten, die zich te Batavia willen vestigen, zal men dienen uit te deelen: 
landerijen, vruchtboomen en slaven; bovendien hun behooren open te 
stellen den handel van de Kaap de Goede Hoop tot en met Japan, 
alles onder betaling van "redelijke tollen en impositien." De voordeelen 
daarvan door de Oost-Ind. Compagnie te trekken , zullen zijn , "innu- 
merabel." 

Noch moeite, noch kosten mogen ontzien worden, om veel kolonis- 
ten uit Nederland, mannen, vrouwen en kinderen, "insonderheid eer- 
"lijke lieden met goed kapitaal," naar Indië te doen' vertrekken. "In 
"Nederland," zoo leest men, "heeft men te veel menschen, en in Oost- 
"Indië is altijd volk en geld gebrek geweest; en opent men de kans 
"niet naar Indië, dan gaan ze toch met hun geld naar Frankrijk, En- 
"geland, Duitschland, Oostland, Denemarken en Zweden." , 

Door de bedoelde kolonisatie te Batavia en omstreken, zal aldaar 
verkregen worden overvloed van victualie, vleesch en visch, ook ten be- 
hoeve der forten. De gamisoenen zal men kunnen verminderen, dewijl de 
Christen-kolonisten almede tegen den viyand kunnen gebruikt worden. 
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In Indië behoort men er zich met ijver op toe te leggen , om een 
aantal slaven, zoo veel immer mogelijk, over te brengen naar Batavia, 
Amboina en Banda, ten eiüde "de Mooren al soetjens van de bank 
"te schuiven." — Aan het "koopen van slaven, ia meer gele^n, dan 
"aan de opkoop van de kleeden en andere profijt-gevende goederen/' 
De slaven kunnen gebruikt worden voor den aanbouw van vruchten, 
voor de veeteelt, de visscherij en dergelijke; alsmede tot aanvulling van 
vloot en leger en tot het verdrijven van den vijand. 

Zoodanige middelen van Bedres , die de b^inselen waarop de O. I. 
Maatschappq rustte, tot in het hart moesten aantasten, zouden niet 
enkel eene geheele omkeering hebben te weeg gebragt, maar ook aller- 
wege veel teleurstelling hebben berokkend. — Coen schijnt bereids aan 
zoo wijdstrekkende ontwerpen, voor zijn vertrek van Batavia, een be- 
begin van uitvoering te hebben gegeven, door het openstellen van eeni- 
gen handel naar straat Malukka of verder westwaiirds aan de Neder- 
landsche Vrijlieden te Batavia woonachtig. Ook dringt hij, in zijn 
Advies of Beri^tschrift voor den Gouverneur-Generaal de CAEPSiniEB, 
er op aan om reeds dadelijk het koopen van slaven ter hand te ne- 
men, en met kracht door te zetten. — Of ingevolge het voorstel van 
COEN, de Inlandsche Handel van Nederlandsche Vrijburgers, onder het 
bezwaar van licentiën of vrijpassen, tollen en impositiën, genoegzaam 
winstgevend zou zijn geweest, om Nederlanders, van kapitaal voorzien, 
naar Batavia te lokken, laat zich overigens betwijfelen. Men bedenke 
dat eensdeels de handel op Batavia, zou wezen opengesteld voor alle 
Natiën — die, waarmede men in openbare vijandschap stond, uitgeslo- 
ten; en dat anderdeels — ingevolge de "Poincten van Eeglement en 
Bedres ," waarvan niet onwaarschijnlijk coen als de steller is te beschou- 
wen — het voornemen bestond om aanvankelijk nog voort te gaan met 
het drijven van den inlandsehen handel van wege de O. I. Compagnie, 
alsmede dat, van de aanvoeren van den particulieren handel te Bata- 
via, die goederen, welke der Compagnie in Indië van dienst kun- 
nen wezen, of tot retouren naar Patria te gebruiken zijn, door de 
kooplieden, "tot civiele prijzen, minder dan de tegenwoordige" zullen 
moeten worden afgestaan, — Was dat niet de gelegenheid openstel- 
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len tot schroomelijké knevelarij! Welk koopman zoude zich daaraan 
wagen? 



Onder de voorstellen van goen, verdient nog opmerking hoe door 
hem op het dringendst wordt aanbevolen, den handel op China, die 
eerst kortelings gunstige uitzigten opleverde, vast te houden en met 
kracht van wapenen te ondersteunen. Toen gqsn het bewind aan db 
GABFENTIEB overgaf waren er zestien zeilen in de Piscadores en op de 
kust van China, om de Gouverneurs der Kust-Provinciën te beoorloo- 
gen en om de particiilieren tot den handel in ruwe zijde en zijden 
stoffen, in kandij- en poedersuiker en in porcelein naar Pehoe te lok- 
ken. Voor dien handel acht goen noodig van 800,000 tot 1,000,000 
Bealen van achten. Zijns inziens moet men er naar streven. den Chi- 
nezen allen zeehandel, behalve naar Pehoe af te snijden, al zoude men 
ten einde dat doel te bereiken, tien jaren, ja zel£s honderd jaren 
strijden. 



Velen zal de opmerking van goen omtrent de Engelschen» in het 
"Advis" voor zijn' opvolger, allezins juist voorkomen. Sprekende over 
de Missive van de Gecommitteerden van de Kamer van 17~., aan Gou- 
verneur-Generaal en Baden, van den 24*^ April 1622, houdende aan- 
beveling om ten opzigte van de Engelschen en Franschen, ''alle occasie 
''tot questie te vermijden, in kleinigheden toe te geven, maar in be- 
"langrijke zaken vast te houden," wordt door goen aangemerkt, "dat 
"de minste toegeving, de meeste rust en vrede maakt." Het was uit 
zigne ondervinding geput, wanneer hij er bij voegt. "W^ bevinden dat 
de Engelschen niet dan actie (twist) zoeken." 
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III. VERBLUF IN NBDBBLAKD 1623 TOT 1627 EN VEENIEUWB 
VERTREK NAAR INBIE. 

Door den heer leüps is in het tweede Deel der Bijdragen (Nieuwe 
Volgreeks), veel belangrqks medegedeeld over het in Nedcrkaid gebeurde 
tijdens cobn*8 hierzijn van 1623 — 1627. Daarin komt niet weinig voor 
over de moeijelijkheden door het Engelsch Gouvernement destijds der 
Republiek in den weg gelegd, opdat de geweldadigheden van de En- 
gelsche O. I. Compagnie, te ongestoorder in Indie mogten geplee^ 
worden. 

Op den 23»** September 1628 verscheen coen ter Vergadering van 
17*^ om het bereids vermelde Vertoog te overhandigen en mondeling toe 
te lichten. Hem werden te dier gelegenheid vele geldelijke voordeden 
toegestaan. 

a. De besprokene vrachtgelden en bovendien voor het Commandeur- 
schap Rx. 100 (Realen van achten). 

b. Voor den tijd van het Directeurschap-Generaal ƒ400. — 's maauds; 
nog voor de diensten in die qualiteit bewezen ƒ 3000. — . 

c. Als Gouverneur-Generaal, sedert 80 April 1618 tot op zijne 
komst in het Vaderland ƒ 800. — 'smaands. 

d. Voor buitengewone diensten bij de stichting van Batavia ƒ 7000. 

e. Voor de vermeestering der Banda-eilanden ƒ 3000. — 

ƒ. Nog voor eenige pretentiën ƒ 10,000. — , eene gouden keten ter 
waarde van ƒ2000. — met aanhangende medaille; en een verguld zijd- 
geweer van ƒ 400.—. 

In Mei van het volgende jaar werd hem toegelegd de vereering van 
ƒ20,000. — , waarvan aireede is gewag gemaakt. Terwijl coen deswege 
in October zijn' dank betuigde, voegt hij er ter beantwoording van het 
gedane aanbod bij, "niet ongenegen te sijn om wederom als Góuver- 
**neur-Generael naer Indien te gaen ," ^^indien hij mette Compagnie over 
"een eerlijke conditie sal konnen accorderen; maar absolutelijck oonde 
"'t selve voor als noch niet verclaren ofte toes^gen." De in dier voege 
geopende onderhandelingen, werden met grooten spoed ten einde ge- 
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bragt, "soodat," zegt de Eesolutie van den 5**^ October 1624, "deswege 
"naemaeis, als de heer Generael coen sal resolveren naer Jndië te vae- 
"ren, daerover geen dispute sal wesen." 

Sedert ruim twee maanden hadden op dien oogenblik, Bewindhebbe- 
ren berigt ontvangen van de teregtstelling van eenige Engelschen en Ja- 
panesen te Ambon in Ma^ 1623, en reeds was van de Engelsche 
zijde het geschreeuw over gepleegde moord aangeheven. Coen werd 
beschuldigd daarin de hand te hebben gehad, of daarvan de aanlei- 
dende oorzaak te zijn; de Engelsche Ambassadeur gableton, te 'sHage, 
had zich in September daarover beklaagd, en zich verzet tegen eene 
nieuwe uitzending van coen. De Engelschen waren inzonderheid op 
hem gebeten, van wege het nadeel dat hun door zijne bekwaamheid en 
vastheid van karakter in Indië was veroorzaakt. Hierin bestond de 
eigenlijke grieve. 

Uit hoofde van dien tegenstand was het dat de Kamer van 11"^ naau* 
weUjks in October 1624 was b^eengekomen , of ze haastte zich, met coen 
omtrent de voorwaarden eener nieuwe uitzending overeen te komen, 
waaromtrent de bijzonderheden enkel in de geheime notulen werden op» 
genomen. 

Engeland nam het gebeurde op Amboina zeer hoog op, ten einde 
daaruit aanleiding te putten tot het plegen van geweld, dat met den 
naam van "represailles*' werd bestempeld. Bewindhebberen zagen zich 
gedrongen, op den 25*^ Maart 1626 te schrijven: "dat coen nog niet 
"naar Indië ging, sonder nogthans den Staat te laten adstringeren, van 
"hem ^niet te mogen laten gaen." Of al de Staten-Qeneraal aan eenige 
Gedeputeerde Bewindhebberen, verklaarden, hoe het "voor desen niet 
"dienstig soude sijn," coen op nieuw uit te zenden, en hoe kwalijk 
zulks door den Koning van Engeland konde worden genomen, -— Be- 
windhebberen hielden staande dat zijn "persoon in Indië dienstig ende 
"noodig" ware, ea weigerden zich tot eenige belofte ten tegendeel te 
verbinden. Onder de maatregelen daarop door de Vergadering der Al*- 
gemeene Staten genomen, behoorde' dat coen werd aangeschreven "dat 
"hij nyet en vertrecke sonder H. H. M. naerder order en last." . Op 
nogmalig aandringen van H. H. M. antwoordde hun coen den 22***» April 
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1625: ^Mat hij H. H. Mog. Drder sal opvolgen en naer Indien nyet 
<^vertrecken voor dese t^d, ten «ij H. H. M. dit tls noch goetvinden 
"ende anders ordonneren." 

Intusschen was co£N gehuwd, en het sch^nt dat hij jnist in dien 
zelfden tijd zich beieid heeft verklaard om met de eerat uitvarende sche- 
pen te vertrekken. Door tusachenkomst van Gecommitteerde Bewind- 
hebbers werd die zaak ongetwijfeld behandeld, en het is denkeüjjk dat 
de Kamer Hoorn, zich — daartoe eene wenk hebbende ontvangen, — 
belastte met het gereed maken van de Galjas, en dat de kajuit van dien 
bodem, overeenkomstig coen's verlangen werd ingerigt. Misschien ge- 
schiedde dit, nadat bij de Kamer van IV op den 29"^ Maart 1626, 
de heeren Gecommitteerden ^%erden versocht, aUe devoiren aan te wen- 
'^den, dat de reyse van den Generael cobn s^hen voortganck mach be- 
"comen, ,met de eerste schepen, tegen den herfst." Zeêer is het dat 
de Kamer Hoorn op den 31*^ October 1626 rapporteerde dat de Galjas 
zeilree was. Op den 18^^ Maart 1627 werd door Bewindhebberen goed- 
gevonden dat de schepen in Texel gereed liggende <'met den eersten be- 
^'quamen wind sullen haer reyse vervorderen', ende haer reyse achter 
"Engeland om nemen." 

De .vloot ligtte het anker den 18*" Maart 1627, onder het Admi- 
raalschap vau den Fiscaal wintgens. Hij voerde de vlag op het schip 
ütrechiy waar ook de Ambassadeurs van Ferzië aan boord waren. Be 
verdere schepen waren: 

Fiane», Kapt. obbbit thgicass. pool, van Amsterdam. 

De Leeuwin i Kapt. jan willemsz. 

Be Odfjas van Hoorn ^ Kapt. beteb mn6Z. paltbob. 

Het JTc^n van Hoorn, Kapt. bavid pietsbsz. ds vbies. 

ïexel. Kapt. spbesxtw, van Medemblik. 

Jagt De Kemphaan , Kapt. cobnelis hendbiksz. «ps i^ys. 

Het heimel^k vertrek van ogen mag reeds worden opgemaakt uit de 
omstandigheid dat de Algemeene Staten, den 24''^ Maart, op het zeg- 
gen van lUSLEDEY: "verstacu te hebben dat de Generael ooen wed«x)in 
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"naer Indië was vertrokken," vragende "of H. H. M. daertoe con- 
"sent hadden gegeven," konden antwoorden "dat hij geen consent en 
"heeft versocht, ende dat H. H. M. van sijn vertreck geen kennisse 
"hebben." 

Een stellig bewijs voor dat heimelijk vertrek zal wel liggen in het 
gemis aan eene Oommissie, alzoo coen, bij zijne aankomst te Bata- 
via, in plaatse van Commissie, sleeJats voorzien was van eene missive 
van eenige Gecommitteerden uit de Kamer van 17*^, vjm den 9**" Ja- 
nuarij 1627, houdende last aan GouverneiKr-GeBieraal en Baden van 
Indië, om ooia^ ah Gouverneur-Geneiaal aan te nemen en te erken- 
nen *. Men had het derhalve zelfs niet gewaagd voor hem eene Com- 
missie door de Vergadering van Bewindhebbereu te doen uitvaardigen , 
of hem eenige andere bewijzen van wegen de Kamer van 17'" mede 
te geven. 

Maar, behalve de bewijzen, ^e puttea uit de handelingen door den 
heer lsute medegedeeld, zijn er nog andere en zelfs onwederlegbare. 
Uit den aard der zaak is het bereids te begrijpen dat coen, niet ak 
vlagvoerder is vertrokken. Dat toch ware spoedig, bekend geweest, en 
dan hadde misledet zich niet eene week na dat vertrek, vragenderwijze 
aan H. H. M. gewend om te weten : of coen met der daad vertrokken 
was? WiNTGENS voerde de vlag, als zijnde, naar algemeene bekend- 
heid, de hoogste ambtenaar die de reis deed. 

Aan boord van het Wapen van JSbor», waarvan althans een gedjBelte 
der bemanning te Hoorn te huis behoorde , was men van cosn's tegen- 
woordigheid in de vloot cmbewust tot op den 1"^ April. Djivid pz. 
DE VRIES teekent in z^n Journaal, bl. 60, aan. Ben eersten April 
's morgens vroeg waren "sommige maats, siende na de Galjas ^ niet 
"verre van ons, welke den heer Generaal sagen, daarin wij seer ver- 
"wonderd waren, alsoo voor desen wij nooit van h«n geweten hebben , 
"dat hij mede na Indien ging." 

Op den 6**" April bevond men zich op de hoogte van Teneriffe. Op 
dei) 10^*° op de hoogte der Ka£^ Yerdische Eilanden he^ft, zegt de 



* Zie p. A. LEüPE, over j. pz. coen, bl. 13 — 18. 
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VBIBS , "de Galjas de vla^espil boven gebragt en het schip üirecM de 
"sijne ingehaald, alsoo hijj de vlagge voerde uit Texel, ovennits hij den 
'^Ambassadeur van den Koning van Persiê in hadde , ende niet wetende 
"dat de Generaal jan pibtïrsz. coen in de vloot was." 

Na dit alles zal het wel niet langer twijfelachtig wezen dat coen hei- 
melijjk uit Nederland is vertrokken. Het zal echter tevens als een sproolge 
mogen gelden, het verhaal als hadde zich de Gouverneur-Generaal als 
Konstapelsmaat aan boord van de Galjas bevonden. Zelfs zal men als 
zekerheid mogen aannemen dat Schipper faltboe wist, wien hij in dien 
passagier aan boord had. De Galjas kwam den 6'^ Julij 1627 in de 
Tafelbaai ten anker; Schipper paltbok overleed eenige dagen later, en 
werd, in de Tafelbaai, aan den wal b^raven. Op den 20**^ Julij 
werd besloten dat de schepen de Galjas^ UtrecM en Texel , die het eerst 
binnen gevallen waren, naar Batavia zouden onder zeil gaan, en werd 
dien dag de Opperstuurman jan jansz. tot Schipper, in plaats van 
PALTBOK aangesteld. Dew^l dien namiddag vijf Engelsche schepen^ de 
Tafelbaai binnen liepen, vond men raadzaam op zijne hoede te wezen 
en de vloot bijeen te houden. 



Het behoeft wel geen betoog, na het voorgaande, dat door mij, niet 
ten onregte (D. I, bl. 194 en 215) van het heimelijk vertrek van coen 
is gesproken. Ook meen ik hem juist te hebben geschetst (bl. 168 en 
221). Misschien hadde ik er heerschzucht en geldgierigheid kunnen bij- 
voegen. Om COEN tevens te beschuldigen van ingenomenheid met perso- 
nen die zulks niet verdienden, heb ik niet gewaagd, ofschoon het ge- 
beurde met WEMMEB VAN BERGHEM , gcwezcn Directeur ter kust van Ko- 
romandel, wel geschikt is om dien blaam op hem te werpen. Immers, 
bedriegen mijne aanteekeningen mij niet, dan heeft coen, reeds in No- 
vember 1614, ook te zijnen opzigte, aan Bewindhebberen geschreven: 
"Zulke ontrouwe Ambtenaren behoorden naar Patria opontboêen te wor- 
"den." Nogtans, toen w. v. bebchem werkelijk door den Visitadeur 
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D£ HAZE was geligt * , en deze met de beschuldiging van verregaande 
ontrouw, tegen hem by Bewindhebberen (Brief van den 22**'" December 
1615) optrad, schreef cobn (den 5**" Januarij 1616). "De Directeur accu- 
"seert de kooplieden, en zijne kooplieden beschuldigen hem van de ge- 
"daae &ulten. Wat er van zij, kent God! Maar in effecte is blakende, 
"dat er geen behoorl^'k devoir en de Compagnie zeer groote schade aan- 
"gedaan is." Op den 14^ December 1615 werd bg den Directeur-Ge- 
neraal "goedgevonden den voorz. van bebghem , met de voorz. papieren, 
"naar 't vaderland te zenden, om zijne zaak aldaar te verantwoorden, 
"in qualiteit als Presidené van 't schip Rotterdam, onverminderd zijne 
"vorige qualiteit." Dit besluit werd mede geteekend door de haze, 

JAN DZ. LAM, ABB. HALLIN6 CU WM. NOBLET. Op den 16*"* JaUUarij 

1616 werd goedgevonden dat men ^^zal authoriseren den Edelen wehmer 
"VAN BEECHEM, gcwccst Directcur op de kust Cormandel, omme als 
"Commandeur over de vlote te commanderen" enz. Deze resolutie werd 
mede geteekend door w. van bekghem, leendebt jacobsz. en wm. 
NOBLET. Welk verschil in de uitdrukkingen , binnen eene maand tijds ! 
Dus werd de ontrouwe ambtenaar in eere en aanzien verheven, en in 
zoodanige qualiteit naar het Vaderland gezonden, dat Bewindhebberen 
zich te zijnen opzigte, verlamd gevoelden. Zou niet in dezen de Di- 
recteur-Generaal COEN geheel alleen de man zijn geweest, die wemmeb 
VAN BEBGHEM voor de welverdiende straffe vrywaarde? 



Men meende dat ogen groote r^kdommen heeft nagelaten , en dat hij, 
voor zijn vertrek naar Indië in 1627, eenè som van Bx. 262,000. — 
in handen van een zijner vrienden achter liet. Men verhaalde later dat 
er nog vele papieren, waaronder eene briefwisseling in twaalf deelen, vele 
kostbaarheden, zeven kistjes met Indische munten, enz. aanwezig waren. 
Ze zouden te Hoorn zijn bewaard gebleven. Op den 5^^ Maart 1823 
zoude die nalatenschap onder het toezigt der Permanente Commissie van 



^ Zie Mr. l. c. d. van ptk , Zes jaren uit het leven van wehmer van bebghem 
enz. bl. 57. 
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het Amortbatie Syndicaat sdjn gekomen. In weerwil der stellige verzeke- 
ringen, te vinden bij c. a. abbing, '^knopte Gkscliiedenis der stad 
Hoorn," is m^ niets anders gebleken dan '^men zegt." Op mijn aan- 
zoek heeft, in der tijd zich het Amortisatie Syndicaat — alwaar niets 
omtrent dat alles bekend was — die zaak aangetrokken, en is daarover 
zélfs met den heer abbing te Hoorn in briefvnsseling getreden; edoch 
al die nasporingen hebben tot niets geleid. 

September 1858. 

LAÜTS. 
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NEDERLANDSCHE ONTDEKKINGEN 



INDISGHEN OCEAAN. 



JNaar aanleiding van een Opstel van den ijverigen Onderzoeker, Kapi- 
tein p. A. LEI7PE, over JAN CABSTEKs, kom ik eenige ophelderingen 
aanbieden. Dat opstel is te vinden in de Bijdragen tot de Taal-, Land- 
en Volkenkunde van Nederlandscli Indië, (Nieuwe Volgreeks) D. IE, bl. 43. 

Het is bereids een zeker aantal jaren geleden, dat mijne onderzoe- 
kingen naar de Ontdekkingstogten der Nederlanders in de Indische Zeeën 
mij er toe geleid hebben om de ontdekking van Nieuw-Holland in 1606 
toe te schrijven aan wilIiEM janssen van Amsterdam. Die togl had 
niet plaats door of op lasé van jan willemsz. yeeschoob. President 
van het Kantoor of de Loge der Nederl. Oost.-Ind. Compagnie te Ban- 
tam, maar wel op laat van fbedrbtk houtman. Gouverneur der Ne- 
derlandsche Bezittingen op het eiland Amboina. 

Tot nog toe ben ik nalatig gebleven eene beschrijving van dien Ont- 
dekkingst(^ te leveren. Toen ik den naam van vhllem janssen bekend 
maakte, was mijn voornemen, niet enkel te leveren, I, de togten welke 
betrekking hebben op de ontdekkingen van Nieuw-Holland en Nieuw- 
Guinea in de 17** eeuw, ook IE, die in het oosten en noorden van 
Japan, in gezegde eeuw; en evenzeer III, de vijf eerste togten der 
Nederlanders om den Aardbol van 1598 tot 1628. De ontvouwing 
der redenen waarom noch van het eene, noch van het andere tot heden 
iets is gekomen, behoort niet hierheen. 

Ware minstens het ontwerp onder I. verwezenlijjkt, dan zou het be- 
reids bekend wezen dat de inleiding tot de Instructie van a. jz. tas- 
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MAN, den 26"**" lanuarij 1644 medegegeven *, waarvan de heer leüpe 
in zijn Opstel gewaagt, niet in allen deele naauwkeurig is. 

Van de eerste ontdekkingen der kusten van Nieuw-Holland en Nieuw- 
Guinea, door de Nederlanders, tot aan den togt van tasman naar het 
Zuidland in 1642, hoop ik eerlang eene beschrijving uit te geven. 
Natuurlijk zal daarin de togt van Willem janssen, alsmede zijne lot- 
gevallen, in de eerste plaats besproken worden; ook de toevallige ont- 
dekkingen van DE HABTOGH en anderen zullen niet worden vergeten. 
Daarop zal volgen het Journaal van den togt van J. cabstens in 1623 , 
en dat van den togt van gebbit pool en pieteb pietebsz. in 1636. Beide 
Journalen, welke minstens sedert vijftien jaren in mi^n bezit zijn, zul- 
len mijne beschrijving meer volledigheid bijzetten, en zoo ik mij vlei 
eveniseer met genoegen worden ontvangen als de bijzonderheden omtrent 
den togt van willem janssen door mij aan het licht te brengen. 

September 1858. 

LAUTS. 



^ Verhandeliiigen en Berigten van Jhr. a. A. tindal en j. swabt. Jaargang 
Amsterdam bij hulst van keülen. 
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BESCHRIJVING DER KAART, 



TOOUTILLZNSS 



DE BELEGERING VAN DE STAD BATAVIA. 

1628. 



Affteyckening hoe den machtichsteii Coninck van Java Major, genaemt 
Chóeclioenang en by d' onse den Mattaram, met derticli dnysent man 
onderleyt heeft d' stadt Batavia te venneesteren, eerst met smprise 
onder vmntel. schyn» daemaer met openbaer gewelt, eS eyntl. met be- 
legeringe drie maenden negen dagen, synde 'syn vokk voor Batavia aen- 
gecomen den 25"^* Augustus 1628 en weder affgetrocken 8** Decem- 
ber daer aen volgende, met groot verlies van de syne; alsoo de ge- 
meene opinie is, dat van de dertich duysent, niet boven thien duysent 
man ifi Mattaram souden syn gekeert; synde seer veele in de belege- 
ringe doot geslagen, noch meer van honger gestorven, ende geheel veel 
verloopen, omme de harde regeringe van den Mattaram t* ontgaen. 



1. T' casteel Batavia. 

2. De punt Diamant 
8. Den Bobyn. 



h 



steen opgetrocketi. 



4. Den Saphier. 

5. De Peerle. 



Dese twee bolwercken syn gedurende de be- 
legering verhoocht, vergroot ende met hout- 
werck rontsomme beseth ende geslootén. 
'6. De brugge van 't casteel, synde gedurende de belegering met 
een valbrugge ende hamey versterckt. 

7. 't Pleyn tusschen 't casteel ende de stadt. 

8. De stadt Batavia. 

9. 't Stadthuys, 't welck gedurende den oorloch met vier wtstekende 
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galderyen versterckt ende met groff geschut gearmeert is geweest, al- 
waer de Burgery haer rendevoes liadden, nevens een comp'. soldaten 
van 100 coppen extraordhnny wt 't "casteds gamisoen tot assistentie 
van Burgery en besetting. 

<^ Syn drie Beduyten in steen en calck 

10. De Eeduyt Gelderlant. i i. i . ix 

f opgemaeckt, lange te vooren voltroc- 

li. De Eeduyt Hollani. > , ^ nir ** n 

^ l ken, eer des Mattarams volck vyant- 

12. De Beduyt Zeelant. 1 , , ^, , 

'' ) scnap bethoonden. 

13. De Beduyt Yrieslandt. \ 

14. De Beduyt Groningen. 



Dese reduyten en wachthuysen 
syn alle gemaeckt terw\^e de stadt 
belegert was; synde de reduyten 
massiff van aerde opgevult en met 
bootwejvk begort 



15. Twee wachthuysen by oosten 
de stadt, tusaoken de Beduyten» 

16. De Boduyt Utrecht. 

17. De Beduyt Brabant. 
IS. Twee wachthuysen tusschen 

de Beduyten Utrecht en ^ra^ant by 
zuydeQ da etadt. / 

19^ 't Huys van den Mayor Vogel, 't welck voor ^n r^uyt diende 
terwylo de stadt ^n de zuyts^de hedi open was. 

8^, |(^ Chalaupi^. \ Liggende in de riviere op de wacht 

Sya twe^ chiampans offf by westen de ^tadt tot bescherminge 

il f / 

gl^sloten vlotsohuyten L dejselver» akoo de ^tadt aen die cant 
met schut versien. / met geen reduyt beset is. 
23. Het affgesneden deel van de stadt, by qus gerpiseert e^de ver- 
brandt, wtgesondert de kerck. 

34. De keidc by nai^t door den .vyant affgebrant, 
.?5. De \m^^ py^r de g?oote riyiw, alias de Engelse brug, door 
den vywjil; j^^ebrant, 

26^ De liontpoorte en brugge , do<H: den v^ant affgeworpen en verbrant. 

27. 't Pley» van 't Sieck§nhiiys. 

28. 't Huys of Beduyt Brassenbuich, by onsgeraseert. 

^9. Pinangthuyn van Capiteyn Hendrick Lievensz,. welcke door ons» 
wanneer den vyant in 't zuytweste de Staat aproche^de, meest 
houwen ende geraseert is.. 
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90. Houten braggen of vlotten op 't water over de stadte gnifift, daer 
over d' wtvallen syn gedaen. 

31. Brugge over de Kvler op boots en sdiuyten. 

82. De huyfiing van Grenerale Ontfangli. 

88. Het Tolhuys en den boom, daerxnede de rivier dies maidtAs ge- 
slooten wort. 

34. Den weer achter de huysing van Gteneralen Ontfiong, lopende 
langs strand naer Aneque, daer vele van den vyant bun mei de vlucht 
in 't bos salveerden^ als van 't castdel afgeslagen wierden. 

85. 'i Engels hnys, synde by naoht in brand geraeckt efi de muy- 
ren naderhant door ons voorts geraseert, omme voor te eomen dat den 
vyant sioh daer niet in quame verstercken. 

8^. Clappusthnyn van den Predioant Danokert, by ons o^igehou- 
den ale wanneer den vyant de stedt m *t Zuytweate met eyn leger naer- 
derdo. . 

37;.. .9yn twee van onse Tingans, liggende op de wacht om te ver- 
hinderen dat seecker seven praeuwen van Bouracxa, die pas hadden 
versoeht naer Malacca te mogen gaen, niet by de binnenliggende 
praeuwen souden vaeven, om alsoo voor te oomen dat se de praèawen 
die binnen lagen ende haer geweer naer oude costuyme overgegeven 
hadden, met nieuw geweer niet versien souden; waer wt den eersten 
alarme des nachts ontstont, alsoo met gewelt tegen onse wacht indrongen. 

88. Syn drie troupen, namentl^ck de compagnie van Gapiteyn van 
der Flaie ende 50 soldaten wt 't oasteel, met eenige burgers, samen 
omtrent hondert ende vyftieh man sterck, diyven den vyant wt d*af%e- 
sneden stadt, omtrent de Beduyt Hollandt, onder de letter I. 

39. Is een troup van vyffentsestich soldaten, gesecondeert met eenige 
Japanders ende Mardydcers, slaen den vyant wt syn halve mane, onder 
de letter E, ende wierd voorsz. aproche by de Chineesen geslecht. 

40. Dit syn de troupen die de reduyt Hollant ontsetten, den vyant 
wt alle syn aproches, tot thien in 't getal, slaende, ende tot in syn 
l^er dry Ven; d' wtvalders learen sterck drie hondert soldaten, hcmdert 
btiigeiB eii wierden gosecondeert met een groot getal van Chineesen 
en Mardyckers; niet min als drie hondert van den vyant syn in dese 
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leaoontre dootgeslagen» eade alle d' opgeworpen wercken werden dien 
dach by d' onae geslecht ende yerbrant. 

41. Dit syn de troupen onder H gebiet van Gouyerïi. Jaecques Ie 
Febvre ah Veltoverste, die den vyant den 21*. October 1628 wt zyn 
leger «ken ende H velt deden raymen , sterek synde .omtrent twee doi- 
sent acht hondert ende sesaensestich coppen, namentl. : 

24 Bnyters 24 

6 Oomp* soldaten,: yder van 70 ooppen 420 

3 Vaendels buigers , .210 

8 Vaendels Japanders ende Mardyckers 210 

42 Bosschieters efi Bootsgesellen tot de vierwercken 42 

700 Gewapende Ghinesen efi omtrent 800 byloopers 1600 

Tot Pionniers vul ccmip*. lyfFeygenen. . • • , 260 

Met 200 byloopers vafl bnrgers slaven 200 

Ooppen .2866 

Ende waren dese troupen door d' heer Generael Goen gelast 't quar- 
tier van Oecker ende Sammadang eerst aen te tasten, 'en by H wttrecken 
ende bespringen van de vyandt dese naer volgende ordre te houden, 
namentlyck : 

41. A. d'Avantgarde, bestaende wt drie vendels, te weten, die van 
den Gapiteyn Dietloff Specht, Ghyqbert van Lodensteyn, ende van wfr 
gen de Burgers, den Gapiteyn Symon Bolentyn. Ende wierd geleyt 
door Adrian Anthonisz. , Gapiteyn van 't Gkirnisoen des Gasteek Batavia. 

41. B. De bataillie wierd geleyt by den Mayor Vogel, bestaende 
wt de comp*. van den Gapiteyn Jochnm BoelofiEsz., die van den Ont- 
fanger Maseyck ende Hendrick Lievensz. wegen de burgerde. Hierby 
hielt sich te paerde den Veltoverste d' heer Jaecquea Ie Pebvre, ver- 
geselschapt met den Gommissaris van der Lee ende andere vrijwillige, 
met den stalmeester van d'heer Generael. 

41. G. d'Arriere garde., wierd geleyt by den Gommandeur Adiiaen 
Block: Maertsz., ende bestont wt de Gomp*. van den Gapit. Hans Ju- 
riaen, Adriaen van Son ende Gommanis van Staen, burger. 
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41. D. Be Mardyckers en de Japanders worden aengevoeri door den 
Commandeur Prederick Kistiens, geassisteeri met den Oppercoopman 
Jaoob Jansen Patacca. 

41. E. De Chineesen, ende wierden geleyt by den President van 
Schepenen Hans Putmans, geassisteert yan Dirck Jan Jemming ende 
den Coopman Comelis Drelit. 

d' Avantgaide marcheert naer den yyant, hebbende ter rechterhant de 
Mardyckers ende op de slinckerhant de Japanders, ende y<$<5r haer de 
Bosschieters met vierwercken. Den yyant wort vermeestert -ende wt 
syn sterckte gedreven, 't vaendel van de Japanders was eerst op des 
vqants werck. 

d' Avantgarde trecken voort naer 't qnartier vafi den Yeltoverste den 
Tommagon Bouracxa, valt van achteren in syn sterckte; hier wort 
den Capiteyn DieÜoff Specht ende den Yendrich Storthemel met een 
pieck dootgesteecken ende den Luy tenant Sebolt Wonderaer geqnest; 
ondertusschen vielen de Chinesen furieuselyck van vooren op gemelte 
ipiartier aen, ende wierd' den vyant vechtenderhant wt syn leger^^aetse 
geslagen, ende eyntelick geheel in de vlucht wt het velt gedreven, In 
dese resoontre syn omtrent hondert van den vyant op de plaetse ende 
ende in de riyiere doot gebleven , daer onder den Tommagon Bouracxa 
met syn outste soon; van onse syde hadden vyff dooden, drie Nede^• 
landers en twee Japanders, met vyfftioh gequeste^ daer onder 26 Ne- 
derlanders. 

42. Syn twee gedeckte chiampans off vlotten ende seven boots, ge- 
mant met hondert ende vyfliidi matrosen, welcke expres geordonneert 
waeren om 't quartier van Bouracxa t' abuseren ende «larme te hou- 
den, ende daermede voor te comen dat geen assist^tie deden aen 't 
ander quartier; ende terwyle dü vaertuych doende was efi geweldich 
tegen den anderen schoten, wierd 't quartier van Oedcer en Samma- 
dang vechtenderhant ingenomen. 

48. Het steenen huys ofte reduyt op Dircx laat, door den vyant 
gemyneert ende afgeworpen. 

44. Zijn 6 ruyters, ryen op hasard ende brengen twee Hoofden 
binnen. 
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A, SyA seren Jaraenso praenweni dfej soo \irtgaven, niel binnen be- 
gieerden te wesen, maer venoditeii pas om naèr Makieoa te varait. 

B. Is een troupe van omtrent veertich Javaenae praenwen , liggaide 
buyten ém boom, daier wt den nmrtl op 't* Gasteel aen 't bc^eitik de 
Peevle wieid gedaen; WBeres sterdc van voisk^ met. ^ binniNi watfen 
omtrent duysent wtgelesen mannen. 

C« Een ander tronpe Van omtrent twiaHdi Jaraense piafl«w«&, lig- 
gende bimaten deot boom in de riTkore, leg^ o^r.'i pleyn ^m 't oos- 
teel, tusschea den Biataant ende Bobyn^ langt da gardyn witid gedaen. 

D. H ttoartier ym den Tommagon Booracxa» Veltorerste van den 
Mattaram ift 't leger voor Batavia, sterck 6000 man. 

E. Bra^e over de riviise by de Jarsnen gomaedci 

F. Thayn van d' Ed. heer Geuarael, daeorinne bnneen gedeelte van 
de Tommagoos leger beschanst baddto. 

G. Tnsnebeen ende bHytenwachten voor 't quartier vaS Ydtoverste 
den Tommagon Bouracxa* / 

IL 't CUiartiey van die vikn Oedser «ftde Sammadang, sterck vier 
d»ysent man. 

I. Naer d«t hem den vyant den d^*^ Ajugoafy ixx gzoeè getal om- 
trent den stadt in ordre m^t vliegende vaendels! verthoont fasidden ^ valt 
des nachts daaraan, met omtrent duysent man, in de a^edneden stadt; 
9Miynt: dfi^ foduyit I]Mlandt.^aff te sneden, en' suhaldaer: te begnma, 
maer wierd des morgens met verlies van ve^ van de haren daeii' weder 
wtgedwvên, 

K* '9 Vy^ntsr halv^ ;m«ene vata .l»ut énde aérdie t^etroi-pen totlitii- 
.nen scbevit van ei9n pistool éeiï de stadi. . . . > . 

.' h* (9^')ddLre!ti!»ehe«ii^ten ende naeidexiBgen'door den'vjj^nt op 
Mik nacht tegQ9i;de' re^ytflMlsnt lopgeimpeti,. ate) wannBen^vtxArna- 
«ben deielvt i^r bestormen» qndèr èe voeik te Irammen eu mei laidbdkefs 
te beklimmen, doch te vergeefs ende wkrd: des' moe^nbdiérvan'^ ende 
'M^talW ey» aprodws gedreven». 

M. Syn schieterije huysgens op de rivJere jmder vobnz. redmyi ge- 
'bnieht, van^riedt <M bamboes gemaeokt. 

AA. Is 't quartier van Tommagon Seragulague, sterck omtrent 
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veertiiien a vyffÜeii duysent man, synde voorBZb Tommftgon met een 
leger yan twinticll diiysent man te laxide Vafi Mattaram tot secoursyau 
Bottiacxa a%ezokiden, welck kger den %2^ October voot Batavia aen* 
qttam, ala wanneer dae6lia te yobren 't leger van Bouracxa opgeda? 
gen was. ' . 

BB. Is 't leger van dea vyahdt onder 't coiiunaildenient van den 
Veltoverste Seragulague, in 't Znjtwest Van stadt, steidL omti«iit vyff 
ik aes dnysent man. 

CC. 's Vyants halve mane, synde van hout ende aerde opgeworpen, 
binnen canonscheut van de reduyt Zeelant. 

DD. Syn buytenwachten van den vyandt. 

EE. 't öuartier van Kiay du Paty Mandura fiadja en Kiay du 
Paty Opusanta, met hun eygen volck, sterck omtrent duysent man, 
onder 't gebiet van Tommagon Seragulague herwaerts gecomen, synde 
dit quartier nevens een ander beschansing voor de poorte van den. thuyn 
van d'Ed. heer Generael, naer dat Bouracxa Van daer opgeslagen ende 
doot gebleven was, dbor dese £del(lieden) op nieuws begrepen ende ^'• 
fbrtificeert. Dese twee Edel(liede{i) hebben op twee bysondere nachièir 
haer bleven met omtrent drie hondert man in d' affgeneden stadt, 
tosschen de reduyt HoUant ende de punt Wttreoht, omme dé redujft 
HoUant te venneesteren, off pertye vplckx, die deselve mocht oomeii om 
i* ontsetten, U sken; ^onJierleyden de sauyeren van voorsa. reduyt Hol<> 
landt met behèadkhey4 doèr te hvoackeu; maèr ontdeekt wordende liepen 
met groote trdupen verbaést door, ofet .veriies viBn'lO ald van d^hüm^ 

FF. Brug efV«r de rivkivéi^ omtrent H Huys off redayt c^ IKr(»rlandt 
b^ den vyant gemaeckt. i 

' GG. té de pl&ate^4aer dettTx>ni)iisgön:Sera;pila^')diki dageii 'üfoor 
syn Veitrieei: ^iay dti Paty Matidtira.Baidj^ eoideijO^iiatojta miet .{uupi 
vokk,- i' temen Btffm hondert vier' eA veert^ph penoitea 0)y d'onse g^i^ 
ioot ordre vah den l^taiiam^ *b^ fonae van Juslztïé, omdti baedr'^iet 
doot gevochten off Batavia niet overwonnen hadden, heeft d9en,.:Qn^ 
brengen "^dé vermoorden, daervan de principaelste onthooil ende de 
reste de handen op de ru^e gebonden met een crits off Javaense poig« 
naert 't hart affgesteeckcn syn. 
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HH. Omtrant een myle boren 't l^r» te Inidewaert inne» op een 
plaetse by d' onee genaemt de Pannèbaokerye, heeft den Tommagon Se- 
ragolague, dartich dagen lande, duyaent man daeeha doen gzaven 
onune de rivier Tandde stadt Batavia aff te leyden efi een ander 
gang naer de zee te doen loopen, ten eynde dat d' onse door gebreok 
van water genootaaeckt moditen worden Batavia van selflfo te ruymen; 
maer siende hoe weynieh in die tyt voirderden ende hoe des Mattaranu 
volck van selffs door hongersnoet ooosumeerde» heeft 't woNsk laten 
steecken. 

Baiten op itaat: 
BesehrQTing en afileeekeninge 
van Belegeringh der stad Batavia. 
NO. 9. Amsterdam. 



Bijj resolutie van 21 Aug. 1689 is de vermaarde Hessel Gerritss. ge- 
autoriseerd eene kaart van Batavia te maken: *^Jb ooek goedgevonden 
''dat de Camer van Amsterdam sal aooorderen over de oonterfeytselea 
''van Batavia, die l^j voor de Gameren gemaakt heeft, met expresse 
"resolutie van dese vergadering dat men voortaen geen caerten ofte con* 
"teifeytselen van die of andere plaetsen meer en sal laeten maecken, 
"sonder consent van de Seventiene." B$ resolutie van den 18^ Maart 
1619 werd hem toegezegd, dat "wanneer h^' de Comp*. getrouwelyck 
"blQft dienen, h^' sonder pregnante redenen haer niet en sal v^rlaetoi, 
"ma^ als caertemaker conUnüeeren." Z^ne eerste aanstelli% is niet 
door m^ gevonden. 

Daar echter de kaart van Frans Hors van jBerokenrode (o^er wien 
men «e Bodel N^enhuis, Verh. Kon. Instit. 2^ kl. 1845) den 3^*» 
Haart gedag|teekend> is, bl^ hek dat deae de prioriteit heeft. Het 
origineel' er van, bevindt zieh in het o\id..KolQ]|iaal Arohief te 'sGra- 
Tenhage. ,> iu . 



Digitized by 



Google 



MATHYS HENDRICK8Z. QÜAST 

VOOK GOA, 
1641. 



Onder de zeevaarders der 17^ eeuw, wier namen lüen met lof ver- 
meld vindt in de papieren der Oost-Indiache Compagnie, bekleedt Ma- 
ihya Hendricksz. Ctnast eene voorname plaats; altyd vol ^*ver om hare 
belangen te behartigen , daar waar hij in hare dienst geroepen werd, hei* 
zg dan dat hij ab eenvoadig Schipper het bevel over een van hare 
schepen voert, of dat men hem als Commandeur het beleid over eene 
ontdekkingsreize toevertrouwt; hetzij I^j als Equipagiemeester de be-' 
langrijjke werkzaamheden aan deze betrekking verbonden, waarneemt, of 
eindel^k, wanneer men hem als Opperbevelhebber van eene vloot naar 
de vaste kust van Indië zendt, om den algemeenen v^and afbreuk te 
doen; altijd zien wg hem gereed om naar zijn beste vermogen der Com<» 
pagnie ten dienste te staan en daarvoor zijn leven ten offer te brengen. 

Voor dat w^ echter overgaan om hem op zijn' laatsten togt te volgen, 
2^ het ons vergund een kort overzigt, van zijn leven te geven. Eeeds 
in het jaar 1634 vinden wij hem als Schipper op het jagt Bredamms 
in Japan, en het is dus wel te verönderstellei^, dat hij toen reeds eenige 
jaren in dienst der Comp*. zal zijn geweest, \ 

Het vó^nde jaar vertrok hij weéNr dervraarts en wel als Yio&Oloipr 
mandeur aan boord van de fluit JEUmop, onder. dq vlag van den .Oohe- 
mandeur lAdriaen. Hij. bleef in de^^e M^atereli tot het eii^e van .het 
volgende jaar, toen hijj als Opperhoofd van eenige schepen, de vlag van 
xle groote steng van het schip de Gtileaa voerde en over Formosa naar 
Batavia terugkeerde (1). 
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Hi^ deed nu eene reis naar het Vaderland, en kwam op den 11^^ Oc- 
tober 1688, met het schip Zutphen op Batavia terug (2). 

Den 2'** Janij 1689 vertrok hij als Commandeur over de schepen 
Engel en órcfi (dit laatste schip gekommandeerd door den Schipper 
Abel Jansz. Tasman), ter ontdekking v^a eenige eilanden beobsten Ja- 
pan, die men zeide zeer goud- en zUyerrijjk te wezen. Er was namelijk 
door den Onderkoopman Willem "^trslegen uit Japan, aan den Gouver- 
neur-Generaal Hendrik Brouwer gerapporteerd ''dat hy verstaen had 
''van eenen Vincent Bomeyn, die .voEBcheyden reysen met de Spaiyaer- 
"den heeft gevaeren heen en weder van Aquapulco op Manilha en 
"over Macau gecomen in Japan, dat omtrent 400 mylen by Oosten 
"Japan h, dó Ztiit^ee, op 197^ graeden by Noorden den EqtdnocÜael, 
"gelegen sxmde weiseti een groot land ofte eylant« nytermate lyek aan 
"gout €fn ziiveir, bewoont met wel geproportioneert e&de triendelyek 
"volok, daer een masteloös dpaens sfthip, keerande vtti IfaHilèa, mdk 
"ver»en', veel vründsohap ende goed ontiiael sonde hebben g^ooten. 
"Den geméhen Vincent Booieyn sonde wel genegen wesen om selft dèse 
"ontdeckinge te hdipen doen, ende alsoo 't considerabel is ten aensien 
"van 't cümaet ende situatie deses lands, op wekken höoghfe de rjrdc- 
'■^te schatten dodr dè géinsche werelt gevonden veorden, soo sidlen wy 
"in -t toeeonM^é daerop letten, te meer omdat wy vermoeden daer tol 
"eleedinge Eoropedclie, Ind&cSie ende Chijieesöhe waéten getroöken. ende 
"vertiert soude' conneft worden (3).** 

• Dttt men éën CttlacN; Wl bèstout van deeen t(^ opdroeg zal wel daar- 
aan toe te seiri^ven zijn gewöeait, dat h^' door zijnd reeds gedane rdiz^ 
bp Japan, ali b^end ' ïMt dat vttarwttier^ veel ondervinding had 'op- 
gedaan en mèn deihé^t^' fóip een' gelnkki^n uitslag rekende. 

Zijne Instructie voor deze i^ 'w«rd èp dbn 1*^ Juni$ 1638 uitge» 
"«^aardigd. I>^ vd^diêli dag v«f&ei hij' dè teede vaii Batavi» tin den 
V^ Jttniarij iwa kWam h^ dnaf weder terug (4), 

Hoewel niet geslaègd in het ontdekken dier rijke. gmid én zilver^ci- 
lAiirden,' Was 'ZQnë rds td^h v^n^e van vrachteloos voor de keilnis der 
auMr^skunde. Zoo werden onderanderen twee 'eilanden^ gokgen op 
26« 38' N. B. en 142° 28' O. L. en 27° 4' K B. en l4«* 20^ O; L. 
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oiktddct, waaaraaA de naniea kaïmer sche^ gegeven weiden. Cp èene 
M. S. kaart» waarop de coerseii en ontd^kingeti tan Maeiften (ïerrlttö 
Vries, in 1648, ataan ópgetedcend» worden ze de Quaat^üaiideii ge<* 
noemd; het zijn de Bonin-eüonden Tan de ti^enwoördige kaartefr. Ook 
op de Oostkust v«n Japan werdeii mettdetre bekii^ke WsaaiAeittkigen 



Door den HoogleeiTaar .von 'SieMd ia in zi^ latttaté Werk otreK Ja* 
pon (5) eene regtmati^ Uuldé aas (mxm. 'Qtta»t gébragt. > 

Het is eohter te bejainmensn , dfti Itót ^<jaitiaal l^fitti ^né i^^ ibt he- 
den niet is tedtgegeven, maar nog altp ongiöbrüikt in het ötid Kölo* 
niaal Archief blijft bonisteü (6). , 

Na zijne terugkomst te Batavia, weird Oüast b^ provisie belast met 
de zeer werkzame beirekking van E(|uipagiëmeest«(S) «ik den 1*^ S^ 
«ember 1040 ''(m 't goede eentedtemedt dal ons van ligneti dienit 
geeft" daarin bevestigd (7). 

Bezé betrekking werd doc^r hém WéSrrgèldoiMtt M &éa 11^** Julij 
•IMi; toen hem de eervolle' ótiderseheiêiüg te beurt vidl om over de 
vloot van defensie, op de vaste kust van Indiê, het bevel te veeren^ ' 
: Men was Bedert eéfiige jitfen gewoön van Batavia derwaarts eene 
vl66t te zendent om dèn algemeené»i vijand «)k> veel mogel^k afbreuk 
ie' doen. Tot hoofdstation Werd daartoe Qoa aangewezen, als de zetel 
dèr Portugesehé ma^ in' Indië; van daar werden da» eenige schepen 
-oin'de N^ótd én Zuid 'g^zóndeü^ om de^ vyandel^ke sefiep'en en g»lioe- 
'nén; die den wil naar Goa had^eny te ofldei^oheppen én te vemieleii. 
. ' Yeel nadeel Werd den Portugezen hierdoor tei^bragti Het Was vooial 
in het jaar 1*63^6 , d«i hun dóór den ComHMiiidenf Oocnèlis Sjrmonsfc. 
'inan dtfir 'Veer teene gevoelige ne^ werd' gegiven, dio' dne 'galiöeneii 
Vttn hefi itf dttt bikjaA Hi6k en eenige Ugtêrr ttfiirtidgen^ vetliieMco(9)i« 
'De Vk)bt; dié nu t)nder het hmit van atti($t werd gatteld, bestond 
uit Üetf stèepi^ èh 'jëéhtén,> gemonte^ iaet 814 zoo metalen akijasren 
stukken en bemand mei 946 matmzen en :200 soldaten. Onder hem 
Toerde hét 'bével', ^s Vke-Cömniafideür, de 0&dei4coopman Jafkd'Es- 
quenei, en dé 8ehippe# CoiMlls Leendertsz. Blauw,' als Sehout bij 
Nacht. 



Digitized by 



Google 



316 MATHY8 HENBBICKSZ. QUA8T 

Wij latea de Instnicüe hem voor dossen togfc gegevea, hier achter vol- 
gen (9), ten einde men daaruit kunne opmaken, hoe veel gewigt men 
aan eene deigeL^ke expeditie hedite, en zoo wel af breuk Tan den v^and 
als handelsbelaog daarb^' in het oog hield. 

Den 12^*" Jul\j verliet Claaat met zyne schepen de reede van Batavia 
en nadat h\j voor Goa aangekomen was, de baar gesloten had en door de 
schepen de aangewezen posten bezet waren, gaf h^ daarvan, bij mis- 
sive van den 7'*° September, kennis aan de Hooge Segertng te Batavia. 
Op den 14^ derzelfde maand kwamen eenige door-den Onder-Ko- 
ning afgezonden gecommitteerden b|j hem aan boord, met verzoek om 
eenen stilstand van wapenen te sluiten, vooigevende dat er tjjding uit 
Lissabon was gekomen, dat er over de vrede tussohen Portugal en de 
Staten der Yereenigde Nederlanden onderhandeld werd, niet tw^felende 
of hy (Quast) ZQude daarvan binnen korten tqd mede beiigt bekomen. 
Maar Quast zond hen terug met het antwoord, ''dat daar hijj daanran 
' ''noch geen kennis had ontvangen, hg van meeninge was zgn last en 
"commissie te achtervolgen en veel liever wilde sterven, als die te con- 
"trariseren." 

Dat dit ernstig gemeend was, bleek eenige dagen daarna op den 
22"^ September, toen ze 's morgens ten 2 uren een zeil in het geacht 
kregen, dat uit zee regt op hen afkwam. Ze veronderstelden dat het 
een Engelsch schip was. Niettemin werden daarop de ankers geligt en 
de schepen *ê Hertogenboich (het Admiraalschip), ffardeho^k en *é VU^ 
geide Sari zeilden het te gemoet. Naderende bespeurden ze dat hei 
een Portugeesche caraak wa9, en raakten daarop met hem in gevecht. 
De Portugezen verweerden zich b$zonder dapper. De. 'i Heriogenboêek 
trachtte hem te enteren, doch geraakte weder los. Nogmaals werd dit 
beproefd: ''de tweede reyse bennen oouragieuselyck met ons volck daerop 
"ingevallen ende eyndelyök naer een heftich gevecht, iynde wel 6 ure» 
*H» aUes mei den andere» doende geweest^ victorie beoomen; waarvoor 
"den Almogenden moet syn gedanckt ende gepresen (10)." 

Het Portugeesche schip was gemonteerd met 20 metalen 18 1^ en 6 
gzeren 12 S en bemand met 468 koppen, waaronder 200 soldaten. Het 
verlies der Portugezen bestond in 167, zoo dooden als gekwetsten; de 
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overigen werden over de vloot verdeeld en aan het schip de naam Am- 
sterdam gegeven. 

Op de HoUandsche schepen telde men 48 dooden en gekwetsten; on- 
der deze was ook de dappere Qnast, ^'die aen syn slincker been soo- 
^'danich gequest wierde» dat weinich dagen daema deser werelt b co- 
"men te overlyden (11)." ' 

Dit vond plaats op den 6*** October. Den 8»*" werd hij ^'statelyck, 
'<naer merite van soodanigen manhaftigen Heer in Compagnies Logie 
''op Wingurla ter aerde gebracht. Waerdoor de vloote van een seer 
''g06t, yverich opperhoofd, en de Compagnie van een tronw dienaer sy 
«ontbloot." (12) 

Dus eindigde Mathys Hendrieksz. Qaast zqn roemvol en werkzaam 
leven, getronw aan zijne woorden, liever U unUen sterven ^ dan dch het 
vertrouwen, dat men in hem gesteld had, onwaardig te maken. 

P. A. USITFE. 
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AANTEEKENINGEN. 



(1) Sobeepvaert naer de Oosi-Indiën, gedaen by Hendiiek Hagenaer, 
in liet werk Begin en toortgang van de yoom. Nederl. Geoctr» O. I. 
C. 1646. 

(2) Matkys Hendrickss. Ctuast Tan Sckiedam, in H land geoomen den 
11*" Oetóber 1»38 voor Schipper, met het schip Zutphen^ & 96 gl. ter 
maent, nadeikand, op den 9^*^ Jony Anno 1689» als Commandeur orer 
de fluyten J&t^«^ende Orafl tot ontdecking der verhoopte rycke landen 
by oosten Japan, mitsgaders t' sedert 9 Januaiy deses jaers, &at den 
gewesen Equipagiemeester Comelis Schout naer het patria vertrocken is, 
in desselfs plaetse gebruyckt, wert als nu op syn versoeck om 't goede 
contentement dat ons van synen dienst geeft, in de gemelte qualité van 
Eqtdpagemeester b^' desen geconfirmeert met een tractament van hondert 
en dertig gulden ter maent, t* sedert 6 January voorschreven, waar- 
mede syn pretentie van *t aengetoogen commandeurschap ook gecom- 
penseert blyft. 

Besol. Gouv.-Gener. en Baden van India, 
Saterdagh den l»**» Sept. A». 1640. 

(3) Missive Gouv.-Gen, en Baden van India aan- de Bewinthebbe- 
ren, 4 Januarij 1636. 

(4) Ende opdat door 't vertreck van den gemelte Equipagemeester 
(Comelis Schout) in 't lossen, laden, timmeren, versorgen, provideren 
en mannen der schepen en jachten alhier, met den aencleven van dien, 
geen verachtering comen te lyden, wert verstaen in desselfs plaets by 
provisie als Equipagiemeester te gebruycken den Commandeur Mathys 
Hendricksz. Quast, die op primo deses per 't schip Breda vanTayouan 
hier gekeert is , hebbende 't gerapporteerde gout ende zilverrycke eylandt 
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Japan (werwaerts met de fluyten Ihtgel ende Oraft gesonden is geweest) 
niet connen vinden. 

Besol. Gouv.-Gener. en Baden yan India, 
Saterdagh den VII January AP* 1640. 

(5) (xeschichte der Entdeckungen im Seegebiete von Japan etc. Ley- 
den 1852. 

(6) Joomael ofte dachregister van den Ed. Commandeur Mathys 
Cluast, gaende door ordre van d' Ed. Heeren Gouvemeur-Generael ende 
Baeden van India» met de flnitschepen En^el ende Oraft , om te onder- 
nemen de goud en silverrycke ey landen, gelegen b' oosten (Japan) 
omtrent de Noorder breete 27| graet, waertoe den Alvermogenden Godt 
synen s^ea wil verleenen en streeken macb ten beiten tot progres van 
de Qeneraele Gomp*. Amea. 

(7) Eie(8). 

(8) Zedand^ Jaarboeïje voor 1856. 

(9) Bijlage N«. 1. 

(10) Bylage N', 2. 

(11) Bijlage N% 4. 

(12) Bqlage N^ 3. 
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B IJ L A G E N. 



B IJ L A G E N*. 1. 

INSTBUCTIE, BEGEL ENDB OBDBE TOT GOUYEBNO 
VAN BE HEBBEN BEN EB. COMMANBEUB MATHYS HEN- 
BBICKSZ. QUAST , TICE-COMMANBEUB JAN B'ESQXTENOT, 
BEN SCHOUT BT NACHT COBNELIS LEENBEBTZ. BLAUW 
ENBE BE NABEBE BAEBEN YOOB BE NEBEBLANTSE 
ABMABE OFTE VLOOT VAN BIFFENTIE, GBBESTINEEBT 
NAE BE CÜSTB VAN INBZA TOT AFFBBBUK ONSEB VT- 
ANBEN, BEN SPANJAEBBEN, BEN POBTUGESEN ENBE 
BEBSELVEB ABHEBENTEN, BE8LUYTINGH VAN GO AS 
BHEEBE, FBOCUBE BES MALABAEBSEN PEPEB, HITS- 
GABEBS TOT VEBSEECEEBINGH ENBE ACCBESSEHENT 
VAN COMP. COMMEBSIE IN BE BOOBE ZEE , BE GOLPHE 
VAN PABSIA, GUSEBATTE, JITIAOOUB9 CALICOUT ENBE 
T' ETLANB CETLON. 

Nae dat by ons verscheyden dienstige ende emportante exploicten tot 
affbreuck van onsen erftvyandt ende de verseckeringh van den Neder* 
lantsen stant, mitsgaders verbeteringh als yerbreydingh dersdrer com- 
mercie herwaerts over in consideratie gecomen waeren , is na yeel be- 
dencken in Baede van India ten meesten dienste van de generale Gomp*. 
goetgevonden ende dienvolgends gearresteert» alle andete in consideratie 
gecomen attentaten t' excuseren , de presente overige navale macht buyten 
verkortingh van den ordinairen handel nae des vyioits grensen op de 
coste van India te wenden, der Fortngesen rendevous ofte hoofdstadt 
Qoa, gelyck nu vyff achtereenvolgende jaeren onder 't gesach van de 
Heeren Commandeurs Jacop Coper, Adam Westerwolt, Anthonie Caen, 
Comelis Symonsz. van der Veen , Dominions Bouwens , met redelyck suc- 
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oes gevolcht is, voor de seste reyse te waeter te belegeren ende sulcx 
te besluyten dat den vyant voor het derde jaer verhindert wordt syn 
ordinaire retouren nae Lixboa te schicken, tsecours twelck tegen primo 
October ofte wel in September aenstaende uyt Portugael, soo voorgeven, 
verwachten ende den Coninck van Spangiën by syn bneven van A**. 
passato schynt te beloven, te bemachtigen offce ten minste d' entrance 
tot Goa te verhinderen, opdat hem met d' aenwesende macht, die uyt 
ses galjoenen ende caracqnen bestaet, niet comen te coijungeren , mees- 
ter ter zee te worden, ende ons de besettingh doen quiteren, als wan- 
neer haere Bhaere open synde mede ontstaen souden de lycke navet- 
ten van Mosambique uyt de golpho van Farsia, Mascatte, Mocha, Sin- 
dy, Ceylon, etc. nae Goa comende, welcke de Comp^. tot soulagement 
van d' extra ordinaire oncosten,by 't uytrusten van soo machtige vlpo- 
ten gesupporteert, ten hoochsten noodich sy. 

Omme aengetogen desseynen ende sulcx by dese instructie UE. met 
den Baedt meer in mandato geven, als int vervolgh naeder ende claer- 
der verhandelen, wel te beleyden ende door Godes gratie géluckich uyt 
te voeren, hebben de navolgende persoenen gecommitteert tot secrete 
Baeden van d'aengetogen vloote ende syn als te weten: 

D' heer Commandeur Mathys Ctuast, die volgens onse speciale com- 
missie op syn persoon gepasseert, de convocatie des raedts ende conti- 
nude preseance bevolen blyil. 

Den Yice-Gommandeur ende Opperooopman Jan d'EsqUenoy op Hól- 
landia, 

Den Schout by Nacht schipper Cornelis Leenderts Blaauw, op Har- 
denoyek. 

Pieter Sybrantss Ghroes, Oppercoopman op 't schip Wa9èenaer, 

Isaack Dircxs Kien, Schipper van 't schip Nietm Enckhuysen, 

Pieter Paets, Coopman op Egmont, 

Willem Comeliss Dogh, Schipper op Hoüandia, 

Den Onderooopman Nicolaes van der Gappen salden Raedt als Se- 
cretaris bedienen. 

Alle 't geene by aengetogen Commandeur ende Raets persoonen tot 
welstand van den lande ende de generale Comp*. goet gevonden wert, 

n. (VI.) 
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geen verder commanicatie nodigh te hebben om 't gearresteerde te se- 
creeter te beleyden , sal buyten den breeden Baed bly ven , mits soo wel 
van d' eene als d'ander resolutie ende geteedcende acten dabbel worden 
gehouden. By steecking van voysen sal den Commandeur dubbele 
stemme hebben ende meer aengetogen Commandeur vermogen den se- 
croeten Baedt te verminderen, oock te verstercken nae synen goeden 
raet tot welstant van de vloote gedraecht. 

Den breeden raedt deser vloote sal bestaen nyt den Yioe-Commandeor, 
Schout bij Nacht, d' Oppercoopluyden, etc. in eonformité van d'in- 
strnctie door onse principalen voor de breede Baedtsperaonen g'ordon- 
neert ende beraempt. 

Tot voorderingh ende maintenne van Justitie hebben «k fiscael deser 
vloote gecommitteert den Coopman Comelis de Potter, ende ten fine 
voorschr. acte in forma verleent, doet hem daarvoor erkennen ende res- 
pecteren , soo langhe sich tselve ampt waerdigh maekt , daer aen als des- 
selfs vigilantie ende goede comportementen niet willen twijjffelen. 

De schepen ende jachten tot dese ejipeditie vaerdich ende onder UË. 
commando volgens voor aengetogen speciale Commissie op uw Ed. per- 
soon gedespecheert, syn voor eerst tkien stucx gemonte^t met metale 
ende ^sere canon, als volcht, gemant met 1147 coppen, naementlyck 
946 vaerentvolck en 201 soldaeten, in vier vaendels onder haere offi- 
cieren verdeelt, ende ter selver behoefte ryokelyck geprovideert voor 
twaalff maenden tegen twee vlees ende een speek da^en ter week, item 
drie halve mutskens aracq daeghs, insgelycx nae eysch van alle offide- 
ren ende diffencive waepenen, buscruyt, lonten, etc. ende bovendien 
ten overvloede tot lanttochten off bysondere attentaten geprovideert als 
d' aparte notitie U£. ter hunt gestelt dicteert , de behoorlycke mesnagie 
blyft ÜE. ten hoochste bevolen, vooral cruyt, loot ende londt, ten 
eynde niet anders dan tot affbreuek des vyants geëmployeert ende ge- 
consumeert werden. 

D' uitgetogen vloote als geseyt onder ÜE. bescheyden, bestaet uyt 
dese volgende schepen, fluyten ende jachten, te weten.: 
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GAMOM. 

U«n. TAUUUITL. •OLDATIN. ODinil. 



's HaHogenhoèch, Admiraelschip Ift 28 168 40 208 

HóUandia, Vice-Admiraelaclup 8 82 144 36 179 

Hardericyck, Schout by Nacht 7 28 116 81 * 147 

Nieuw Sackiityien, 10 28 125 20 145 

JFasèenaer, 8 36 94 20 114 

Egmoid, 8 28 94 20 114 

't Fluytschip Noordaierre, 26 70 10 80 

't Fluytschip H Vliegende Hardt,,. 2 22 60 10 70 

't Jacht Fiffifo, 2 19 42 10 52 

J^\\a Itomermaéle , 2 14 88 5 88 

Samengearmeertengemantcoppen. .63 251 946 201 1147 

Ende alsoo den Schout by Nacht Comelis Leendertss Blaauw op 7 
deser met de schepen Harderwyck, Egmonty NoorUterre ende H Flie* 
gende Hardt vooruyt nae Sundas enghte onune balast, branthout, etc. 
in te nemen, vertrocken is ende de resteerende scbepen van uwe vloote 
na vol concentlyck seylreedt leggen, sullen ÜE. in den naem des Hee« 
Ten op morgen met de lantwint de monstering gedaen synde seyl mae- 
cken, den cours als Toren nae de straet Sunda stellen, omme daer mede 
soo veel key steen in der eyle tot ballast, brant-, rondt-, erom- ende 
tmimerhout, knies, wangen, etc. te yersorgen als tot de geprojecteerde 
voyagie ende de nootwendichheden deser armade rereyscht, verdacht 
wesende op de euste van India 't hout seer schaers te becomen is , 
des UE. vant selve ryckelyck dient te versorgen. Edoch op 't spoe- 
digste ende met soo weynich versuym van tyt als immers mogelyck 
wert. ÜE. ende den Kaed is ten volle bekent, gelyck oock in desen 
Merder sullen aenwysen , 't effect van onse resolutie mitsgaders de ver* 
hoopte apparente successen deser costelicke expeditie eenelyck aen Gh>des 
goeden wille ende 't spoedich berijcken van 't geprojecteerde rendévous 
aai dependeren, des UE. andermael serieuselyck bevelen ende recomman- 
^ren de reyse te bespoedighen ende tegen alle bedenckelycke inconve* 
nienten, die deselve cunnen retarderen, te versien , mesnagerende ter eer- 
sten instantie 't drinckwaeter , gevende tot rantsoen daeghs een flapkan 

22*^ 
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aen yder booffc. Ende opdat de vloote ongesepareert gecombineert voor 
Goa aenlange, daer aen in desen conjecture, nu den vyandt aldaar re- 
delycke macht van schepen is hebbende (als naeder deduceren), veel 
aangelegen sy, Sullen UE., bevorens de Prince eylanden verlaet, eenen 
duytelycken Seynbrielï doen concipiëren ende een yder scheeps opper- 
hooft tot hun gouvemo ter hant stellen, raemende met eenen op 't 
vier voeren soodaenigen ordre als met d* ervarendste zeeluyden tot 
bevoorderingh van de reyse bevint te behooren, ons van 't een ende 
ander advys gevende. 

Bevorens de straet Sunda verlaet sult pertinente monsteringh over de 
gansche vloote laeten doen ende ons de rollen daervan met den Opper- 
coopman Lourens Fith (aldaer cruyssende met de Zeekoen, Wiaeterlani 
ende Jaeger) laeten toecomen, die ten fine voorschr. met den Schout by 
nacht g'insinueert hebben tot des vloots vertreck te contmueren ende 
ÜEd. in 't noodige t' adsisteren. 

Dit alles met de meeste düigentie ende menschelycke te doene deb- 
voiren verricht ende buyten Sundas straete synde, sult eenparigen cours 
stellen West ten Zuyden ende West Zyutwest aen, tot op 8, 10 ende 
11 graeden Suyder breedte, houdende op de hoochte daer den Zuyt- 
ooste wint aldersterckst doorblaest oïn des te eerder ende meerder West te 
becomen, soo blyft mede aen UE. advjs bevolen den cours recht West 
aen (de variatie affgetiocken) te setten, laetende tot een teycken van 
dien de vlagge ende topstander van de groote steng wayen soo lange, 
als d' andere met de Prince vlagge achter aff sullen hebben geantwoort. 

Aldus de lenghte van 't eylandt St. Brandaen , daer de rechte naelden 
der compassen tusschen de 24 en 25 graeden Noortweste vingh, (synde 
ongeveer 560 mylen van de Prince eylanden) opgeseylt hebbende, sult 
recht om de Koort steecken tot onder den Equinootiael, doende dan den 
cours 800 veel westelyker als noorden, dat ruym boven Baixos de Padua 
off de noordelyckste bancken • van de Maldives seylen mooght, op de 
verandering der stroomen goet regard nemende ; van waer , gesont volck 
hebbende ende noch redeïyck van waeter versien synde de Bhaere van 
Goa ter eerster instantie aendoen sult om den vyant onverwacht 
op 't lyff te comen ende, is 't doenlyck, eene advantagie aff te sien. 
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Maer by al^ien de reyse langer duyrde als wel opinieren, 't driuck- 
waeter ten eynde gecomen wesende ende veel siecken (dat niet verhoo- 
pen) in de vloote domineerden, sult de rheede van Wingurla, omtrent 6 
mylen by noorden Goa gelegen, aensoucken, alwaer den Oppercoopman 
Claes Cornelis Blocq wegens de Nederlantsche Comp*. is residerende, 
waeter ende verversinge in de ruymte, item kennisse van des vyants 
gestalte becomen sult, met suicken verstande nochtans dat UE. aen de 
voorgestelde coursen, om by westen Baixos de Padua de custe van India 
aen te soecken, niet precies willen binden, maer laeten in U£. ende 
des Baets optie ende dispositie op aengetogen cours awe reyse te ver- 
volgen, off wel de straete Mamaio te passeren nae weder ende wint 
(daeromtrent gecomên wesende) sich voegen sal. Anno Passato beeft de 
vloote van den Commandeur Dominicus Eouwens Sundas straete verlae- 
ten den 22'**** Augusty ende is by westen de Maldivase bancken off 
Baixos de Fadua voor Wingurla aengelandt ady 10 October; de car- 
gasoenschepen Zeelandia ende Snoeck onder de vlagge van den E. Wol- 
lebrandt Geleynss, nae Suratte ende Parsia gedestineert, syn in 't selve 
jaer den 4^"" September van omtrent de Prince ey landen verseylt ende 
door de passagie Mamaio (connende vermits de westelycke winden niet 
hooger seylen) voor Goa by aengetogen vloote den 30"*** October gear- 
riveert, comende gevouchelyck ende spoedich langhs de custe met favo- 
rable landwinden opgelaveert. Edoch wy syn ende blyven van opinie 
dat men de west behoorden te prefereren , ten aensien tydelycker als de 

vorige vijff jaerse vloote affscheyt becompt ende ingevolge noch wel eenige 

• 
harde winden als ongetempert weder op d* Indische custe mocht beje- 
genen; 't welck passerende door Mamalos enghte in 't ophael^n langhs 
geseyde custe syn inconvenienten onderworpen sy. Eerstens leert d'ervaringh 
van gemelde custe sulcx niet te schroomen, noch soo dangereus is als 
voor desen wel gerucht, maer in 't begin van September ende vroeger wel 
te genaecken ende te bevaeren sy, soo is oock 't Portugees secours A". 
Passato bestaende uyt vyff stucx, naementlyck een caraoque, Galjoen 
ende twee schepen met een caravelle, vervolgens den 8, 18 ende 20 
September, als 8 October, voor de paresse onser vloote, salvo in Goa 
g' arriveert , nevens verscheyden andere rycke navetten van Mosambiqu^ 

Digitized by CjOOQIC 



826 MATHYS H£NDBTCKSZ. QUAST 

als uyt de golpho van Farsia; in Toegen, door Godes Genaede, mei 
ordinaire Toortgang primo September aenstaende d' Indische coste ende 
't gedestineert rendevous bereyckende, ryeke prisen, als 't Fortugaels 
ontseth, te resoontreren ende te bemachtigen bebt, mitsgaders te belet- 
ten soo tytelyck geen retour naer Lixboa scbicken als anno S7 op 20 
October mei goet succes vdór d' Heer Caens versebyningh onderieyden 
ende desen vaere weder onderleggen willen, by aldien met de "parease 
onser vloote niet geprevenieert worden , te meer nu in geen twee jaeren 
retour nae Portugael gedaen hebben ende volgens de jongste advysen 
van den Commandeur Bonwens, dato 27 April, onder d'Aguade de 
Caracque ende 't galjoen St, Aniomo noch ten ancker laegen. Synde 
de Caracque met Fortugaels cargasoen gelaeden ende, soo vertrouwen, 
voornemens deselve int laetst van September oft begin van October 
aenstaende nae Europa te largeren, ten waere naederhant geresolveert 
hadden deselve buiten saisoen, nae onser vloots vertreck , 't welck g' ar* 
resteert bkef 5 Mei te geschieden, te verseynden ende aen Madagascar 
off elders te laeten verwinteren, omme onse handen t' echapperen; 
maer het tegendeel is apparenter, dat deselve, als geseyt, tot nu opge- 
houden hebben, vastelyck vertrouwende onse armaede niet voor den 
ordinairen tyt, naementlyck in October off November, te verwach- 
ten sy, 

Desd gelegenheyt t'uwer preadvertentie hier gestelt synde salUE die- 
nen, wanneer d* Indische custe omtrent Goa off elders naerdert, over de 
geheele vloote wel slachvaerdich ende op hoede te wesen, doende onder 
belofte van eerlycke erkentenisse nae vreemt vaertuych ende scheepen 
scherp uytkydcen, omme niet alleen rycke buyte, maer informatie ende 
condschap vm des vyandts constitutie ende doen tytelyck te beckomen; waer 
9m ten hoochsten gelegen sy. Echter tselve in zee missende, sult, gelyck 
vporen geseyt, alles op Wingurla van den Oppercoopman Claes ComeUsK. 
Blocq tot ccmtent^nent vernemen , waernae UE. sich hebbe te reguleren. 
Prie capitale hoofftpunten synder die ons ten principale bewegen, de 
besettinghe van Goa te continueren, ende jaarlyox soo machtige coste- 
lycke vlooten derwaerts uyt te setten, dewelcké UEd. vooral in man- 
data geven, ten besten van de generale Comp*. reputatie epde des landts 
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dienst, mitsgaders uwer alle eere, int bysonder uyt te voeren ende nae 
uytterste vermogen ten effecte te brengen, namentlyck: 

'T bemachtigen van vyants schepen eode seconrs 'twelck uyt Portu- , 
gael te comen staet, ofte ten minste te verhinderen dat sich niet con- 
jungeren met d' armade welcke den vyant in Goa is hebbende. 

Des vyants schepen welcke voornemen mochten nae Lisboa te senden; 
te vermeesteren , binneD te houden ende d^ aenwesende macht bij alle 
oocasien te beschaedigen, te vernielen, te verbranden, Hin- en uytko- 
mende vaertuych t'intercipieren, de caffilas van Noord ende Zuyt nae 
Qt>a tend^^nde soo veel doenlyck t' impediceren ende de Comp*. met 
de middelen van onse vyanden te verrycken. Eyntelyck: 

Den peperhandel op d' Indische ende Malabaerse custe nae de mid- 
delen welcke van hier mede gaen. ende de schepen die sult connen aff- 
steecken, te doen waememen, de vrientschap van den. visiapo^sen co- 
ninck ende den Hartogh Mostaf Chan, item den handel in dat ryck 
te conserveren opdat ons de commoditeyten van Wingurla niet tomen te 
missen, buyten*deselve is 't niet doenlyck de continuele besettiügh van 
Goa uyt te houden , wijders d* onderhandelingh des Conincks van Gali- 
coet gevoet ende den peper procure uyt desselfs landen gevordert werde. 

Besyden dese drie aengetogen capitale saecken hebbe Ülkl. den vor*- 
deren affbreuck des vyants te behartigen soo ende als d' oeeasie sol pre- 
senteren ende derselver constitutie ondervinden sult, waarvan, met fon*' 
dement opt pampier niets brengen connen , want den vyant syn te ver- 
wachten secours (dat mchten bestaen sal uyt 6^7 caraequen ende 
ga][joenen) behouden crygende sal een maehtige armade 't 2e^ connen 
brengen ende ü£. de handen vol geven. Inte^ndeel dit ontzelh int 
geheel ofte gedeelte missende, sullen het in die qnartieren soo sleght 
hebben, als oyt voor desen; onmachtich schip ofte schepen toe te rusten 
enüc haer veelvoudige fortressen beschermen ofte nae eysch met guar- 
nisoen te besetten; was als geseyt sich nae tyt ende loop Tan saeck^ 
ini ofifenceren des vyandts hebt te gedraegen, authoriseren UE. ende 
d^ Baet tot derselver aff breuk te mogen attenteren, soo te water als 
te lande, met off sonder adsistentie van Inlandsche Coningen ofte Prin- 
sen, 800 als by goet overlegh tot welstant van de generale Comp*. 
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ende met apparentie van goet succes sal vooicomen, ons in desen op 
UE. goet beleyt ende cooragie verlaetende. 

De presente yyants navale maclit volgens de jongste rapporten soo uyt 
Wingorla» Goas Bhaere, als des Portugesen eygenschryven, bestaet uit 
dese navolgende galjoenen, caracquen ende schepen, namentlyok: 

!8i. Anthonio, gemonteert met 32 stucken, daerop verleden jaer 
den Vice-Rey Juan da Silva Telles üyt Fortogael is gecomen. 
I 
8t. Sacramenio in Bassin getimmert ende 17 April A®. 1640 
in Goa gebracht. 
N. Bon JesUy in Goa getimmert, sollen yder met 60 stucken 
gemonteert worden. 
1 Caracque Nosèa Signora ^AUaleya^ gemonteert met 217 ps. geschut. 
I No»m Signora del Romrio, met 217 ps. gearmeert. 

eê I den naem wort niet geschreven ; is voor desen van 

&!S /Ck)nschin nae Lixboa gevaren ende teruggeeomen ophebbende 

'^rë S il8 stucken, zijnde seer leeg (A^ Fassato uit Fortugael in Goa 

0^.3 f . .V 
Vgeamveert). 

6 Stucks galioenen, caracquen ende schepen. 

Bysyden dese wort geschreven in Gk)a noch een ofte twee groote ga^oenen 
op stapel hadden ende tegen Januaiy ofte February aenstaende seylvaer- 
dich souden vallen ; daerop weynich staet te maecken sy ende apparent veel 
sal wesen , byaldien tegen uwe compste 't vooraengetogen Sacrament ende 
Bon Jesu 't zee connen brengen, alsoo dat in Basin getimmert seer lecq 
geworden is, soo syn mede buyten vermogen eenige dersdver te mannen, 
bevoorens ontset uyt Fortugael crygen. Verder sullen ons op der vyan- 
den gelegentheyt in desen niet eslargeren, maer stellen UE. ter hant d6 
missiven ende advysen van den Commandeur Bouwens uyt de vloote voor 
Goa ontvangen ende een vertoogh ons door den Goopman Faets ter hant 
gestelt, waerby 't gepasseerde omtrent Goa, des vyants gelegentheyt ende 
hun doen , onse negotiatie als bevindingh aen den coningh van Visiapoer , 
item d'onderhandeling met den Bisschop van Salcedo largo gededu- 
ceert wordt; resumeert die met gelegenthe^'t ende incorporeertalles wel 
omme UE. profyte daer mede te doen, 't vervolgh sult, als vooraengeto* 
g^n, uyt den Oppercoopman Blpcq, in Wingurla gecomen synde, vernemen. 
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Belangende d' onderhandelingh ende 't contract met geroerden Bisschop 
van Salcedo is ons met reden suspect, te meer 't selve soo ruchtbaer sy , 
den Fortagees daer van niet onwetend can wesen , ende dewijle desen per- 
soon ongemollesteert laeten moeten , over sulcx crachtelyk besluyten onse 
vyanden daermede voordeel doen , ende nyt dese negotiatie *alle desseynen 
ende gelegentheyt trachten t' ontdecken, desoock t' onbeschroomder Cey- 
lon gesecoureert ende Goa van volck geheel ontbloot hebben, soo dat van 
desen Bisschop ende s^'n voorgeven niet te veel staat dient gemaekt, hem 
noch den synen veel crediets te geven opdat niet bedrogen worden, 
waerop vertrouwen dese onderhandelingh van d' andere syde eenelyck 
aenleggen; echter dient als noch niet geheel voor 't hooft gestooten, 
maer met discretie aengehouden. 

Omtrent Wingurla ofte Goa behouden aengecomen wesende de voor- 
aengetogen caraque ofte Galjoen off meer schepen, die den vijant tegen 
de compste onser ende baer te verschynen vloote onder d' Aguade, 
Marmagor off elders buyten Goa's riviere seijlreet mochten hebben, off 
wel in Bassin ende Bouvain, gelyck uyt haere schriften vernemen, te 
verwinteren gebracht om tydelycken 't zee op de Portugaelse schepen 
te cruyssen ende deselve in salvo geleyden, sult doenelyck synde trach- 
ten te ruyneren ende des noodich wesende de jachten Venlo ende Bo- 
merwad aU branUchepen gebruyken. 

Wy connen ons niet inbeelden 't Galjoen en de Caracque, die als 
geseyt dep 27'*" April passato noch onder d' Aguade g' anckert waeren, 
binnen hebben doen corten, want dan, tsy omme de Caracque nae Lix- 
bo§ te versenden, als tot adsistentie van haer aengetogen Portugael se- 
cours niet gebruycken ende voor de paresse onzer armade niet buyten 
de drooehte criggen connen, deshalven besluyten deselve onder d' AguiEide, 
Marmagor ofte elders bejegenen sult. Maer in gevalle soo vroegh op 
de custe compt t' arriveren dat noch geen schepen van Portugael wae- 
ren geparesseert ende alle des vyants navale macht in Goa opgeleyt 
vont, sal UE. met d' ervarendste overleggen by wat middel de Portu- 
geeschQ schepen gevoeghelycxt sullen wesen t'attraperen, tsy dat voor de 
Bhaere honden off buiten 't gesicht van 't landt blyven, doende by 
snyden ende noorden ier van de lichtste schepen cruyssen , opdat; niet 
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echapperen. Tis altyt sulcx de rheede beeeth synde hun niet sollen 
cunnen conjungeren als met gewelt ende tensy door onse armade slaen. 
By aldien onse schepen (gelyck met Godes hulpe niet twyffelen) toot de 
Portugeesen armade omtrent Goa domineerden, sal den yyant met lidit 
raertuych de sijne trachten te verwittigen, daer vigelant opgelet dient 
ende d' adviseurs geintercipiert, soo snllen d' incomende mede allen de- 
voiren aenwenden omme t* ontdecken ofF de custe veyl is , gelyck anno 
passato gedaen hebben , sendende een barqne d' advyso vooruyt die van 
Honnor over landt tydingh in Goa sondt ende de vloot condschap 
brachte omtrent Goa geen onraet te wesen. 

Wij recommanderen UE. dan by alle te practiseren middelen den vy- 
ant te vercloucken, syn aenwesenden als te verwachtens cheepsmacht on- 
versiens fattacqueren, in ü getoeït te èecomen, door 't vier te dedrueren off 
in den gront te horen, nae de gelegentheyt aal presenteren; den Almo- 
gende verleene uw altesaemen hier toe goet béleyt, voUe conragie ende 
synen Heiligen segen tot volcomen overwinningh ende ruyne onser vyan- 
den, als wanneer door desen ons verbinden aen de vereeringh van ttoee 
maenden gagie in gelde (gelyck over het vernielen van de schepen Bon Jem , 
Ventura ende St. Sehastian betaelt is) mitsgaders verbeteringh van Staet 
aan die hun nae schuldige plicht op dese Expeditie wel comporteren. 

De Bhaere van Goa beseth hebbende ende den vyant op onse ar- 
made uytcomende vinden niet geraeten, gelyck voor deesen g* ordonneert, 
den selven trachten in zee te trecken, want doch niet verder volgen 
dan gevouchelyck met den zeewint haer rendevous weder meenen te be- 
seylen ende hebben geduy rende de stilte tusschen beyde de winden op 
ons groot voordeel, door dien van haere fregats aff ende aen slachvaer- 
dich geroyt ende gebouchseert worden; deswegen, soo uytcomen ende 't 
selve met ons goet vint, hem niet voycken, maer by alle middelen 't 
voordeel des wints nemen sult, ende als geraden sy t' dborderen, laei 
't selve manhaflelyck geschieden , twelck by ervaering bespeuren den vy- 
ant confuis maeckt ende ons de verwinningh veroorsaecken zal. 

By veroveringh van rycke prisen ende d' overwinningh van de schecps- 
macht uyt Portugael sal UE. ende den Eaet t* onbehoorlyck j^underen 
soo veel mogelyck voorekomen, met de gevangene Portugeseü nae gele- 
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gentheyt des tyts ofte achtervolgens onse vorige ordere handelen. Ins- 
gelycx de te veroveren contanten ende coopmanschappen verdeele als de 
commandeuTs uwe predeoesseurs by instructie syn gelast, als UE. al t' saemen 
ter hant stellen, omme tot ordre ende naeder onderrichtingh op verscheyden 
particulariteyten te dienen, voor soo veel 't contrarie in desen niet gelasten. 

Gedurende ouse besettingh ende Goa te water belegert houden, sult 
alle die derwaert ten desen met coopmanschappen, vivres, amunitie van- 
oorloghe enz., niemant uytgesondert, d' entrance verbieden ende die 
hem daer tegen mochten "komen t' opposeren off nae insinuatie niet nae 
comen , met de middelen die ons Godt heeft verleent van daer weeren. 

Soo confirmeren en parsisreren bij onse ordre aen d' Heere Gaen ende 
Westerwoldt ingevolge aen de Commandeur Comelis Symonsz. ende Boa* 
wens verleent tegen desulcke die onderstaen onse vyanden, haere per- 
sonen ende goederen op vracht van 't eene oordt nae 't ander te voe- 
ren, ende sullen dit punct alhier niet breeder extenderen, alsoo UE. de- 
selve ordre ter hant stellen ende als d' uwe te excuteren hebt; van ge- 
lycken oock d'ordre by rescontre van Moorse schepen ende derselver in- 
geladen goederen, in Coper Zaligers instructie breeder onse meeningh 
verhandelen ende UE. als verbaelt mede ter hant stellen. 

Merckelycken affbreuck ende schaede voor den vijjant, integendeel 
soudet (msen Staet groot voordeel toebrengen, byaldien conde verhinde- 
ren ofte in ons gewelt becomen de Caffilas , dat syn handelfregats die 
jaerlycx van zuyt als noord nae Goa tenderen; tot noch toe syn de- 
selve eenichsints in haere voyagies geimpedieert ende geretardeert, ech- 
ter behouden gevaeren; desniettegenstaende druct dit inconvenient den 
Portugees , sulcx dat ontrent den GK>nvemeur van Suratte trachten t' op- 
tineren, d' aengetogen Caffilas van de noort uyt Cambaya oomende oii- 
gemoUisteert laten, off dat ons den handel in des Mogels lant ontseyt 
mochte worden, verhoopende door sodanich dreygement oüb te constrin* 
geren dit haer vaertuych niet te molisteren , 't welk om geenige rededen 
sullen toestaen, ende hebben lange voor desen ordre gegeven 't selve 
versoeck Minnosa, den Suratten Gouverneur, plat aff te slaen, daer eome 
van dat ml, ende ordonnere U£. soo veel mogelyck daer op te passen 
omme ons (doenlyck synde) daervan meester te maecken. Ben Conunan- 
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mandeur Bouwens &eyt daertoe nodich te wesen ses cleyne jaohteu ende 
goede, wel beroyde shaloupen ende dat sonder deselve daerop weynich 
te becomen sij. Voor als noch hebben de vloote niet meer als met twee 
jachten connen yerstercken, nae desen verhopen UE. noch eenige toe te 
schikken; van cleen vaertuich bent redelyck vooralen ende sult noch 
eenige op de reyse timmeren. 

Soo wel g* informeert syn , ist meeste voordeel op dese caffilas te be- 
comen omtrent Cabodarama ten zuyden ende by noorden aen de ge- 
brande eylanden (Ilhos duemados) te crnysen , die van de zuyd brengen 
canneel, peper etc. ende die van de noord alle sorteringe van lywaten etc. 

Tot halff ofte 20 Mey sult de Bhare van Goa met de geheele vloote 
ofte gedeelte derselver besetten nae bevint des vyants navale macht te 
vereyschen, ten sy nae desen anders ordonneren off wel geinformeert 
wierd den vyandt geen retour nae Portugael stont te doen, dat niet 
apparent is, ten waere als geseyt in Mey passato oft wel bevorens op 
de custe verschynt ,^ de cargasoen Caracque gelaigeert hadden ; daervan 
sich opt seeckerste sult informeren ende Goa's^ besluiting dienvolgende 
moeten reguleren, alsoo daerop geen precise ordre connen geven ten 
aensien des vyants macht ende uwe verrichtingen ons onbekent blyft. 
In alle maniere verstaen, by aldien des vyants force tsy groot ofte cleen 
onder d'Aguade ofte elders op syne deffentie blyft liggen, daertegen soo 
veel schepen ende meer niet ontrent Goa op de wacht houden sult, als 
oórdeelen suffisant te wesen denselven 't hooft te bieden ende onse 
cargasoen schepen nae Suratte ende Parsia vaerende als de retour co- 
mende voor derselver gewelt ende offentie te diffenderen, gebruyckende 
d' overige macht daer vermeende vyant den meesten aff breuck te doen 
sy, trachtende hun doorgaens van Ceylon te diverteren, opdat geen volck 
derwaerts schicke gelyck Anno Passato gedaen heeft, ons met de ver- 
thooningh syner schepen seyl- ende slachvaerdich te houden, ende van 
tyt tot tyt voorgevende uyt te willen comen, abuserende, doende in- 
trum syn voordeel opt ey landt Ceylon, daer tegen als geseyt by diversie 
arbeyden moet, voorgevende Goa met assistentie van den Visiapourder 
te bemachtigen, d'Aguade, Marmagor ende andere sterckten, d& sleu- 
telen van Goa, by surprinse aff te loopen, doende ondertusschen 
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d' overige macht om de zuydt ofte noordt verseylen daer vermeent 
advantagie ende den vyandt schaede te doen is, alwaert oock met 
adsistentie van den coninck van Calicoet, gelyck by syne missive hier 
neven in copia gaende versouckt 't Portugees fort Grangenan aen te 
tasten oft selver met d'overige macht ende byhebbende soldaten ty- 
delyck naer Ceylon aff te sacken, waertoe als noch geen ordre can- 
nen geven; verwachten daegelycx Valckenburgh ende den Comman- 
deur Bouwens selver met naerder advysen ende gesanten van den Cey- 
lonsen keyser, als wanneer met fondament op die gelegentheyt te re- 
solveren staet, 'twelk XJE. per 't schip Amboina ende andere nae te 
seynden secoursen t' uwer Gouvemo gecommunioeert sal worden; on- 
dertttsschen moeten UE. de macht ougesepareert omtrent Gk)a houden, 
tot Portugees secours bemachticht, gediverteert off 'seeckerlijck contschap 
becompt geen ofte weynich te verwachten sy. 

Twee hondert soldaten als geseyt gaen pr. dese vloote, in vier comp'. 
verdeelt, ten principalen nieuw int lant gecomen volcq; laet deselve 
gedurende de reys door haere offficieren wel exerceren ende in de 
scheepshandèlingh soo veel doenlyck stileren, omme tot aUe occasiên 
bequaem te syn ende daer dienst van te trecken; verdacht wesende als 
de vloote de custe van India verlaet alle nae Cruzdelgale op Ceylon 
getransporteert werden, tot recreu van 't guamisoen ende om behoor- 
lycke verlossinghe te doen, als die haeren tyt geexpireert syn te ver- 
vangen, gelyck billyck ende tioodigh is. 

Omme in desen ordre te geven op 't employ van de vloqte nae ver- 
richter saecke waere te primatuer, sullen 't selve al mede tot naeder 
advys ende besendinge uytstellen, synde voor als nu onse meyninghe 
de lichte schepen ende jachten huiswaert comende Grale ende Batacaloa 
aen te doen, Hóllandia om nae Siam ende Herderwyck de novo nae. 
d' Indische .custe te gebruycken, recht door herwaerts ^8 Hertogenhoêch 
over Coromandel omme 't. vaderlants retour nae Batavia te brengen. 
Edoch sal 17E. sich dit niet als ordre maer provisioneel tot Gouvemo 
laeten dienen. 

Overtredende comen nu tot onsen handel in 't Yisiapourse rijck, 
waervan den oppercoopman Qaes Comelisz. Blocq , Anno Passato de di- 
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rectie bevolen hebben, mitsgaders tot nader ondenouck van doi peper- 
handel op de Mallabaeise eust, daer nn vijjff achtereenvolgende jaeren 
ordre op gegeven hebben ende genouchsaem vruchteloos is uitgevallen, 
de reden worden in nevensgaende pampieren claer aengewesen. 

Tot vervolgh van den Yisiapoursen handel hebben niet connen resol- 
veren eenige coopmanschappen derwaerts te schikken, ten a^isien van 
den slappen aftrek aldaer, item dat den coopman Blocq geen eyach 
doet, als van parthye loot ende Chinees gout, mitsgaders de ooopluy- 
den Narsai^ie ende Kitsanavey, die d' eenige coopluyden syn welcque 
Comp'. waeren aenslaen, merckelycke somme schuldich staen ende te be- 
dachten sy daervan als de hant sluyten niet ongeslagen affoomen sullen, 
gelyck daarop ende andere saecken den handel ooncemerende, broeder 
aengemelten Blocq schryven; daertoe ons gedraegen. 

Met den ooninck van Yisiapour syn nu op de bemachtigingh van Goa 
vyff jaeren in gespreek geweest, continueel besendingh ende voor de 
Gomp*. costelycke geschencken gedaen; tot nn is op syne beloften veel 
minder de toegesegde 15 oorlogs fregats niet gevolcht, t' een ende t' an- 
der onder pretext onse schepen op de cust niet resolveren te laeten ver- 
winteren affalaende, des bock niet connen goetvinden desselfis schiyv^i 
te beantwoorden, noch de novo gesanten aen 't Hoff te schicken omme 
oncosten (daer geen-profyt uyt te gemoet sien) t' excuseren; wat leosl- 
lutie als met dese aensienlycke armade comt te verschynen nemen sal, 
staet U£. voor ons te weten. By aldien d' eerste motie niet doet, 
salt echter geraden wesen omme syn adsistentie tegen Goa ende de be- 
looffde fregats emstich aenhouden ende tot continuatie als capteenngh 
syner gunsten (daer ooa alvooren beginnen te seggen veel aengel^en sy) 
met de rariteyten die Paets hier geprocureert heeft ende in de facture 
vant Malabaerse cargasoen hebben doen specificeren besocht ende erkent 
wort, daertoe in dese geen precise ordre geven, maer laten 't selve op 
bevindingh van saecken tot UE. ende des Eaets goetvinden; H geen 
daerin tot dienst van de Gemp*. ende schade des vyants voomeempt 
sullen aprobeeren, alwaert oock een aensienlyck persoon met vereeringh 
buy ten ons project derwaerts goet vont te committeren , als wanneer oor- 
deelen, den Yice-commandeur Esquenoy daertoe behoorden gebruyckt te 
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worden , g' accompagneert met den Oppercoopman Blocq ofte Pieter Faete, 
dat aen syn May^ niet schryven, sal geêxcnseert worden met ronde 
woorden, ons niet gevalt d' oorlogg fregats weygert, ende syne grooten 
den vyant met timmerhout traditen t' adsisteren etc. 

Wt Tayouan sal (behouden vaerende) voor de Bhaer van Goa ofte 
Wingurla volgens onse ordre verschynen 't oorloehs jacht Meyusèurck 
met coopmanschappen , silver ende gout tot den handel in Grosuratte 
ende Farsien. Soo vedi aluyn, porcekynen, als met profy te in Wingurla 
te debiteren is, authoriseren UE. te lichten ende den oppercoopman 
Blocq ter hant te stellen, syn wanladingh met coopmanschappen voor 
Farsia dienstich off geraeden vindende gemelte Eeynshurch in de vloote 
te houden ende een schip van meer lasten derwaerts te sakken, omme 
de coopmanschappen die tot Wiagurla in voorraet sullen wesen , als de 
Suratse ende Farsise retouren , herwaerts te voeren , willen dat approbe- 
ren ende voor wel gedaen houden. Om tegen de Engelsen te cladden 
sal den Goopman Blocq wel quantite loot, bij aldien nae desen daervan 
niet versien wort, uit 't Malabaers cargasoen vermogen te lichten, synde 
ons maxime ontrent die van de nieuwe Comp'. als d' oude Engelse te 
bevoorderen, haere cargazoenen met deyne voordeden uyt de hant te 
werpen ende den peper tot hooghe prijsen te betalen, om hun den 
smaeek van den Indischen handel te doen vergaen. 

Voor Suratte ende Farsia hebben in 't schip Nieuw Enekhuyseny den 
Bosch y HóUandia ende *t Vliegende Hardt by provisi geladen partye pe- 
per, Bengaelse Suyckereu, rompen, noten muscaat, macis, nagelen, sap- 
panhout, etc. monterende als pr. facture die UE, ende den Vice-Gom- 
mandeur behandigen ter somma van ƒ85,658.1.2, geconsigneert aen 
den Directeur Faulus Groocq, omme by gelegentheyt ende naeder ont- 
seth van schepen derwaerts geschikt te worden, c^ soo tytelydcals des 
vyants constitutie sulcx gedoocht ende vroeger- niet, als wanneer dan 't 
schip Enckhuysen ende H Vliegende Hardt haere vollading sult geven 
met het sappanhout, dat in de vloote hebt ende de 50 |«; ü^ nagden uyt 
HóUandia y mitsgaders den peper ende 't. voorder Farsise cargasoen by 
den Oppeicoopman Blocq gqurocureert nevens onse ende uwe advysen 
aen gemelten Directeur; maer. als geseyt snit de vloote van geen sche- 
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pen ontblooten als den vyant te yresen off door 't afbteecken yan dien 
voordeel te versuymen hebt; ondeitusschen sa^n geeme 't Hardt 8oo 
tytelyck als buyten geroerde prejuditie can geschieden voor uyt nae Su- 
ratte gdargeert werde , om een tocht nae Parsia te doen ende voorts nae 
Mocha gebmyckt te worden, verdacht synde met d' eerste besendingh 
nae Soratte van daer te voorderen de mymte van Amphioen tot pro- 
cnre van den peper op Malabaer, nevens al sulcke coopmanschappen 
meer als tot dien handel uyt Qusoratte te becomen syn ende den Di- 
recteur voor desen by notitie is bekent gemaeckt, mits deselve tegen Ja- 
nuary ende February aenstaende mooght hebben, synde dan den redi- 
ten tyt des pepers handel op aengetogen custe. 

Omme dan den tot noch toe weynich beschooten peperhandel op Malabaer 
te hervatten als op hoop van beter succes, hebben in de vloote onder 
consignatie van den getogen Vice-Commandeur Esquenoy doen laeden 
een cargasoen bestaande uyt diverse coopmanschappen gdyck de &ctare 
nytwysen, bedraegende ƒ 58,066.14.7 , daervoor calculeren geruylt sal 
worden tot 5000 © de candy .candy 480 

Ende competeert de generale Gomp'. van den Coningh 
in Gal^coet achtervolgende syn mogt obligatie over diver- 
sche goederen ende coopmanschappen van den Vice-Com- 
mandeur de Witte genooten ; candy 129,40 

saemen candy 609 — 
469, maeckende 2400 ^ per last, 130 lasten peper volgens onder- 
staende calcula ende den prys van dit jaer voor de coopmanschappen er- 
langht, naementlyck: 



Loot 24 « 1 e 

Thin voor 1 © IJ © » 

Vermillioen voor 1® 5 t? v 

duycqsilver als vooren. 

GirofTel nagelen . voor JL © 4 t? it 

Swarsel voor 1 ® 1 © v 

100 f& carmosyn lacken 't ps «750 ^ u 

Slachtswaerden yder 126 fi^ // 
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•• Amphioen voor 1 ® 12 © Peper. 

Benjuin Cabessi 1 © 3 ® it 

Dito Barigi 1 © 2 © v 

Spianlter voor \ ^ \\ ^ v 

't Welck dieren coop peper valt ende wanneer deselye al tot 10 real 
't quintaal taxeren, gelyck in Batavia geit, bevinden de coopmanschap- 
pen daertegen verhandelt den inkoop niet haelen mogen, ende schrijft 
ons den May*, van Calicoet 1000 © candy jaerlycx te willen leveren 
tot 55 realen in spetie de candy ofte 600 9?, dat compt het quintael 
ofte picol te wesen 13| realen van achten, daer voor ons* den peper 
van dat qnaitier niet aenstaet; was oock geen contanten tot procure 
van dien med^egeven, becomen denselven herwaerts over tot een geheel 
anderen ende civielder prys; als die voor 4 en 5 realen niet te becotnen 
sy, moeten daertoe geen contant verimployeren, twyfelen off d' onse al 
wel van den handel syn g' informeert, ende 't is niet aennemelyck Por* 
tugese, Engelse ofte andere Indise natiën den peper töt soo schaede- 
lycke pryse aenslaen. Vertronden onti^nt Cananor, Tremapatnam ende 
Bangere beter coop ende in meerder abbondantie te becomen sal syn, 
nytwysende 't extract van den E. Coper Sal'. instructie, dat ÜE. ter 
hant stelle, raeckende den peperhandel derwaerts over, ende byaldien 't 
catgasoen aldaer oonde verhandelt worden, dat buyten dispuyt is, soo 
maer den Portugees onvermogent sy en d' Engelsen ons niet provenieren , 
ware niet geraden verder langhs de custe te tenderen. Edoch dewyle 
als geseyt de May^ ons volgens obligatie redevabel blyft 129 candy 
ende 469 ^ peper, sal daeromme t' syner tyt gesonden moeten wor* 
den, als mede om naeder t' ondertasten, wat voordeel met desseUfis ad- 
sistentie op den Portugees te behaelen ende van wat importanoe 't 
fort Crangenor sy. Wy blyven genegen tot voeding van vrintschap pr. 
naeste besendingh des Confngs missive te beantwoorden ende eenighe 
rariteyten te vereeren. Tot desen handel hebben geprojecteert, als het tyt 
fial wesen, de fluyte Noortsterre ende om de procure te voorderen als 
in naester communicatie mét den Calicoeter te comen, sal sich den E. 
Yice-Commandeur laeten gebruycken, ten waere aen 't Hoff van Visia- 
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pour, geiyk ToorgealaegeD, gecommitteert wierde, ala wanneer den Op- 
per-Coopman Pieter Sybrants Groes daertoe can vaoeren. In allen ge- 
valle sullen denraerts gebroickt worden den Goopman Jan Joosten, On- 
der-Goopman IHrek Schorel, Onder- Adsistent Hendriek raa Bockel, 
altoos kennisse van den handel hebben ende met den Yice-CSommandeur 
de With alles gesien ende gehooH hebben, nu op HóUané^ besoheyden. 

Veel maelen worden moeijjelijdc gevallen van de hier by gelegen In- 
dische Coning^ omme Malabaerse schilden; laeter <»i8 20 toeo(»n^, ten 
eynde de begerigen daermede dienen mogen; syn van oleen ünporte. 

Dus veeie van de n^;otie in 't lant van Yisiapour ende Malabaer, 
sullen ons wiyders aen bygaende schrift^ ende de naedre oidre (weleke 
UE. met de oaigasoensdiepen meenen toe te sdddcen) gediaegen. 

Met de Portugesen van Gale ende Makcca syn verlegen ende onse 
gevangenhuysen, als in de stadt overcropt, mitsgaders voor 't guami- 
soen, dat met dé versendingk deser 200 sddaton vry swack blyft^ be- 
swaerlyck op te passen ; weshalve om ons t' ontlasten goet gevondéi 
hebben op dese vloote, volgens de rolle daervan synde, 40 derselvear te 
verdeelt; laet op hun doen letten ende regard nemen, die niet laxge- 
rende tot dat verseeek^ bent daervan geen schaede te verwachten hebt, 
al souden tot des, vloote vertreck opgehouden off wel nae Parsia ende 
Suratte versonden werden, Gouverno. 

In den aenvang dezer Instructie hebben gedispofteert op de secreete 
Eaet^rsoncn dö* vloote, doch da^bg niet gedacht aen den Opper- 
Goopman Claes Comelis Blocq, opperhooft van des Comp». bediyff in 
Wingurla; den selven Blocq sullen UB. wanneer da^ bent, off als hy 
in de vloote voot Goa verschijjnt^ b^ raetsvergaderinge sessie laeten ne- 
men naest de^ Schout by Nacht ende voor den OppeivGoopaum Groes. 

Ende alsoo wy by desen hebben uitgedruokt sulcx ons tot affbrendc 
des vyants ende gebruyck deser vloote in memprieis gecomon, laetende 
de rest nae voorval van saeeken tot UE. wys ende couragieus beleyt, 
mitsgaders ons te volgen ordre, suUw affbreecken ende ÜE. gesaem^t- 
lyck in de genadige protexie van den Almachtigen bevelen mitsgaders 
die gestadidi bidden UE. te geven welgeresoheerde , (moenaeckde endé 
manhafftige Jiarten^ tot verbreyding van Godes Hqyligen naem, dempingb 
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onser vyandeii, voordedi der generale Comp*'. ende eynéeling IJE. oh* 
sterffelycke eere. Amen. 



Int C&steel Batavia 
desen 11 July A<». 1641. 



(Was get.) ANTONio van DïEMBN, 

COR^aSIflS VAN DER liTS. 



B IJ L A G E NO. 2. 

Aan den Heer Gonvemenr-Generael 
ende de Heeren Saeden van India. 

EDELB ERKTPBfiTE 3S1ANHAFTE ACHTBAEEE 
WEL WY8E YOOBSIEKIiqrGE DESOBETE ENDE 
SEEB GEKEBEUSE HEEB. 

Onze jongste aen ÜE in dato 7 Maerty is geweest te lande over Cor- 
mandel, gelyck desen mede gaet, waerby 't principaelste in corte ende naer 
gelegentheyt van tyt sullen aenroeren 't gene sedert is voorgevallen. 
Comende dan ter materie, soo segge dat op den 14** deser uyt Goa dry 
gecommitteerden met hun vaertaygh tot ons syn gecomen, nevens een 
credentiebrief van den Vice-Rey, versoeckende stilstandt van waepenen 
mochte wesen, alsoo tydingh uit Portugael hadde beconlen sicb eenen 
nieuwen coningb opgeworpen hadde tegen de croone van Hispagne 
endé dat ambassadeuren van wedersyden, naementlyck Portugael ende 
d' Heeren Staten, tot malcandere gesonden waeren om een vredever- 
bondt te maeckcn, toonende daervan tot verseeckertheyt cartificaten by 
diversclie Nederlantsche coopluyden ende schippers in Lixboa ondertey- 
ckent) gelyck ÜE. uyt de nevensgaende copyen cunt beoogen , twyfelcnde 
niet ofP wy souden in 't corte mede kennisse van de t' een ende t'ander 
becomen. Hoedanich 't hiermede is, staet ons t' syner tyt van UE. te 
vernemen, ondertosschen hebben haer met dese antwoorde wederom te- 
rugge laeten keeren, dat van 't voorschreven geen kennisse hadden, dien- 
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volgende ran meeninge waeren onse last ende comnüasie f acIU^rvolffem 
ende veil liever toüden eterven als te contrarieren. 

Een clein vaertoygli comende van Chauwl.met rys ende pady gela- 
den, dat nae Goa wilde, is den 17 ^"^ deser doot oub }%ichi Roemernoael, 
't wêlck wy op de wacht onder de wal hadde gelecht, bemachticlit; 't 
ingeladen hebben daer uytgelost ende 't Taertuygh met omtrent 30 
swarte roeyers synde vrye parsoonen hier yan 't landt derwaert gesonden. 

Edele Heeren, 't schynt dit deyne eeu voorbootje geweest is van 't 
victorie die Godt almachtich ons naderhandt gelieft heeft te verleenen 
op den Portageesen vyandt, gelyck int vervolch cnnt beoogen, 't wdck 
hier in 't corte sollen aenvoeren. 

Den 22*^ 's morgens omtrent 2 ure ciygen in 't gesicht een seill 
comende nyt der zee recht op ons aff. Presumeerden in den eersten een 
Engelsman te wesen, die naer de cust Konnandel wilde; lichten ons an- 
cker ende bennen met 's Hertogenbasch , Harderwyck ende 't VUegende 
Hardt hem te gemoet geseilt, laetende tot verseeckertheyt EcUandia op 
«yne geordonneerde plaetse liggen, doch malcand^r naederende 'bevonden 
't selve een Portageese caracque te wesen , wanneer trachte denselven met 
ons canon alle mogelycke affbreuck te doen ende voordeel af te sien. 
Den Portugees toonde sich extraordinaeris corragieus ende bevonden 
meerdere resistentie als oyt gedacht hadden; van wedersyden wert ge- 
weldich geschooten ende hebben deselve tot ttoee moeien met 'sHerio- 
genbos geabordeert, de eerste reys geraekte wederom los, maer de tweede 
reyse binnen courageuselyck met ons volck op ingevallen , ende eyndelyk 
nae een heftich gevecht, synde wel 6 uren in aUes met den anderen doende 
geweest^ victorie becomen, waer voor den Almogende moet syn gedanckt 
-ende gepresen. 

Voornoemde caraccke synde een van de cleynste slagh, is gemon teert 
met ^0 metale ende 6 ysere stucken, de metalen schieten 18 9? ende 
<le y^ere 12 ^, gemant met 458 coppen, daeronder 200 soldaten ende 
bennen van haerder sijde 50 gequeste ende 57 doot gebleven, van onse 
syde hebben gequeste «nde dooden becomen als volgt: 
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^ '" Dooden. Gcqüetstcn. 

Op '« HaTtogenbo9óh 6 10 

// Hardefyoych ....2 6 

// NiewD Bnghuysm. ....... ^4 3 

I // H Vliegende Hardt 4 8 

Summa.. 16 27 

Bennen nu besich om Yoorschreyen prys t' ontladen; met de coop- 
manschappen als contanten die daer in bevinden sal XJE. ordre gevolclit 
worden; de gevangenen, synde 381, hebben naer behooren door de vloote 
verdeelt, isuUen deese handelen soo kunnen ende naer de gelegentheyt 
presenteeren sal; soo veele uyt haer hebben verstaen is voornoemde ca- 
raecke met een patache den 3 Maerty passaty uyt Lixboa verseilt, dat 
by suyden Goa voor desen souden aengecomen wesen, seggende voor- 
ders desen jaere geen ander secours te comen staet, ten ware dat de 
treves gelyck voornoemt gesecht geslooten wiert tusschen ons ende den 
Portugees , als wanneer om de tydinge te brengen noch wel een mochte 
volgen ende dat dese caraecke om vorige tydinge ''mede afgesonden; was 
ten principale geladen met vyvres. 

Op de becomen tydinge van Wingurla dat in Honoor twee Portu- 
geese schepen soude syn gearriveert, is in rade goetgevonden om see- 
ckerheyt daer van te hebben den coopman. Pieter Paets met *t jacht 
Venloo te committeren ende is den 18*" deser derwaerts geseilt; soa 
haest terugge gecomen sal sijn ende deselve tydingh waerachtich is, 
sullen een aenval daerop doen ende in ons gewelt soeck^ te ciygen^ 
dat Godt geve. 

't Jacht JRoemerswael nevens ons ander cleen vaertuygh blijven onder 
wal om de noort omdat de Oaffitas van daer comende niet schaf^ereUy 
om de snyt sullen 't als nu van gelycke besetten. De Caraecke onder 
Monnagon liggende, gelyck in onse voorige geadviseert, continueeren daer 
noch ; hebben 't daeromtrent soodanich gefortiiiceert ende sterck gemaeckt, 
houden hun deyn vaertuygh daer beneffens soo dicht geslooten, dat 
niet mogelijek sy daer ietwas op de attenteeren, doch sal echter alle 
practyck aengewent worden om deselve te verdistrueren. 
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342 MATHTS &ËNDBICK8Z. QUAST 

Ende alsoo in dese coiyectare geen gelegentheyt en hebben alles largo 
te stellen opdat UE. perthent beschot ettde kennisse vkn d' een en 
d'ander mocht hebben, vorders eenige pampieren door 't schieten zijn 
wechgeraekt ende beschadicht, soo gaei desen tot preadvys ende snllen 
UE. met de eerste gelegentheyt* breder ende pre&cter alles aenschryren 
ende de geintercipeerde bi^idven als de facture yan de voorverhaelde 
Prinsen toelaeten comen, wanneer deselve te voorschijn compt ende in 
onse handen crygen, waeHoe alle deligentie wordt godaen. 

Hiermede 
Edele Emtfeste, Manhafte, Achtbaere, wel wyse, voor- 
voorsienige , discrete ende seer genereuse Seere sal IJE. naer 
Wénsinge van een gesönt lang leven, geluck in syne regee- 
ring ende prospriteyt ter salicheyt, bevelen in de genadige 
protectie des alderhoochste. 

lu t schip 'sSartogenbos, liggende 
geanckert voor de Bhare van Goa, Ady («^« ff^^-) MATHTS QtJAST. 

^ September A®. 1641. 



B IJ II A G E NO. 3. 

Den S. ILeet PaÉliis Crooc^ Di- 
Teetenr over de IMerifantsehe Ne- 
gotie in de qaartieren van Hindostan. 

&B£NT7S$T£, WSLWIJSS, YOOBfiXENMÏE, SEEB 
9ISGRS1&TE HEEBS. 

Naer dien 't Godt almac^tich .hè(& gelieft; lot enser aller dioeffiems 
ende menachelijd&er wyse geeproocken alte ^ydicb ^yt deser w^t iot 
hein te haelen dem E. Manhaften Heere Mathys Quast, zal'., syade met 
de becomene de victorie vry hoogh op den trap van eeze geraeckt, ge* 
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iyok in 't rervoigh sullen aenroeron.,.waerdoor de vloQ^ YaQ ^n seer goet 
yrerich opperhooft ende de oomp*l van ean trouw dieaaer sy ontbloot; 
echter de £. Heer GouTemeur-Geneacael de mogelyckheyt dessel& inge- 
den hebbende» heeft by 't overlyden van den £. Commandeur Quaat, zal'. , 
gelyck Grodt betert nu sy geadiiat» op ons vertredc gelieven daer over 
te dispooieren, govende ten dien insichte mede (tot voorkominge van alle 
disordr«} beslooten acte, wie by aflyvicheyt aoude succederen, waertoe 
m\jn persoon waerdich heeft gelieven te kennen, dien volgende met ap- 
probatie van den raet 't conunando oock hebbe aenvaert, Godt de Heere 
wil my daertoe geven synen heyligen segen op dat alle 't geene voor- 
ders soude mogen voorvallen, tot een gewenscht eynde ende ten dienste 
van de generale Gomp*. uytvoeren mach. 

Dit dan hier b^ loeiende, soo sullen als nu treden tot het geene voor- 
ders ter dienste van de Gomp*. soude mogen concemeren, dierhalven 
gelieve UE. te weten dat den overleden H'. zal'« synen laesten in dato 
3 SeptF. passato pr. via de terre aen UE. is geweest, willen niet twij- 
felen off sult denselven in behoorlycken tyt nevens de missive van den 
E. Heer Goavemeur^«erael als andere pampieren wel toegebracht syn 
ende den inhoudt begrepen hebben. Doch tot verseeckertheyt soo gaet 
in cas van nonontvang^A de copie derselven hier nevens, waer aen ons 
gedraègen. 

T geene sedert van consideratie is voorgevallen cunt UE. uyt 't ver- 
voldi beoogen, 't welck van meening syn UE. in 't corte aenteschry- 
ven, door eenige gecommitteerden uyt Goa met een credensiebrieff van 
den Yioe-Pres., den 14^*^ des verleden maent Sept^. in de vloote geco- 
men, wert ons bekent gemaeckt, dat sioh in Portugael eepen nieuwen 
Goninek Bon Joan den 4* van dien oaem, Hertogh van Bixigan^ soude 
opgeworpen hebben tegen de croone van Hispangiën ende Ambassa- 
deurs wegens Portugael ende d'Heeren Statm tot maloanderen waeren 
gesoniden, om een vaste vreede te besluiten, thoonende tot verseedcert- 
heyt van dien certifioaten b^ eenige Nederlantse eoopluyden ende schip- 
pers in lixboa onderteeckent, waervan UE. de copyen by dese toesen- 
den, versochten over sulcx dat hier in de Indias by provisie stilstant 
van waepenen mochte wesen tusschen onse natie ende hun Portugesen, 
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doordien niet twyfdden of sonde in oorten mede seeckere advysen Tan 
't Yooien geschreven becomen, wdck rersoedc haer loyden is a%es1ae- 
gen ende weder met dese antvoorde temgge laeten keeren, naement- 
lijek, dat veel Ueifer te derven hadden aU onse ardre ende commesie^ te 
eontrarieerent sulcx wel verdacht ende op hoede mochten syn alsoo niet 
van meeninge waeren hun eeniehsints texcuaeeren, voor ai eer andere 
last van onse Heeren meesters souden hebben wegent gementioneerde 
daer ons den minsten tittel tot noch toe niet van was bewust; hoe- 
danioh 't hier mede is, staet ons 't syner tyt te vernemen. 

Weynich tyts naer 't vorige gepasseerde synde, den 17^ daeraen vol- 
gende « is by ons jacht Bommerswael, dat om de Noort op de wacht ge- 
lécht hadden, een cleyn vaertuych oomende van Chaul, gdaden met rigs 
ende pady, synde van weynich importanoe ofte wel niet weerdich aen- 
gehadt, gemant met omtrent 80 vrye swarte gehuurde persoenen vaii 
dese cast, welcke met hun vaertuych naer dat 't iogdadene daer nvt 
hadden gelost, weder hebben gelargeert, vermits daermede verlegen wae- 
ren ; uyt voornoemde persoonen nochte de brieven daerin wesende, is niet 
sonders ten dienste van de generale Comp*. cunnen worden verstami. 

Desen allen niet tegenstaende, soo heeft Godt almachtich ons beter 
victorie den 22*'" der laestleden maent op den Portugesen vyandt ge- 
lieven te verleenen in 't bemachtigen van seeckere craecq comende uyt 
Lixboa, groote couragie bevonden by den Portugees ende meerdere re- 
sistentie als oyt hadden gedacht, synde wel ses uyren in alles doende 
geweeét tegens den selven eer meester daervan costen worden. Van onse 
syde syn in de furie doot gebleven 16 ende bequaemen 27 gequest, van 
de haere 57 ende 50 gequest, voornoemde caracque synde groot om-, 
trent 1000 lasten, was gemant met 458 oóppen, daer onder 200 sol- 
daten, gemonteert met 20 metaele ende 6 ysere stucken, de metaele 
schietende 18 ende d' ysere 12 C 

Den E. Heer Commandeur Quast, zal'., wiert mede in de furie aen 
syn linckerbeen gequest, waertoe een extra ordinary- brandende siedcte 
sy geslaejjen, heeft oock geduyrende d' reyse veellyts sieckelyck geweest, 
sulcx dat eyntelyck tusschen den 5 en 6 stanty des nachts door den 
groeten brandt meestendeel buyten verstant in den Heere ontslapen sy; 
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hy en is den 8*** daeraen volgende statelyok naer merite van soodani- 
gen numhafUgen Heer in Compagnies Logie op Wingorla ter aerde ge* 
bracbt; veel wort by desselfs overlyden gemist, doch t' is den wille des 
Heeren, met wiens doen ons oock in allen deelend moeten confirmeren; 
soo veele tot noch toe hebben cnhnen bemercken, de geintercipieerde 
brieyen dicteren ende de gevangenen rapporteren, is de voornoemde ca- 
laoqne ten prindpalen by den nieuwen Ooninck van Portugal aff gedes^ 
pacheert met provisie voor hunne natie in dese quartieren ende om de* 
selve tydinge te brengen^ waervan in den beginne deser mentie wort 
gemaeckt, dien volgende achten weynich voordeel voor de Comp*. daer- 
aen vast sal syuy vermits tot noch toe niet sonders van consideratie by 
ons is gevonden als proviande; bennen tegenwoordich noch besige om 
deselve te cmtladen, wenschte wel soodanich van importance ende lyck 
geladen waere geweest, dat de groote oncosten van d'Ed. Gomp*. die 
jaerlycx .syn doende, daerby moohte gesoulageert worden ende UE. uyt 
ditto carga middden hadden mogen toeschióken tot affdoeningh van den 
canckreosen intrest die in uwe quartieren syn loopende, connen oock 
niet vernemen desen jaere meerder secours uyt Portugael herwaerts staet 
te comen, echter houden de Bhaere van Goa als noch scherpelyck be* 
sloten, opdat geen retour derwaerts comen te doen, siende oock daege- 
lycx naer de caffilas van de N» als Z« met arents oogen uyt; Qodt de 
Heere geve in onse handen mogen vervallen. 

Seeckere patassie comende van de Zuyt naer Goa tenderende hebben 
vervolcht, doch door den slappen wint is daer niet by connen comen , 
wierde mede door 40 a 50 fregats voort gebouchseert, sulcx tot onsen 
groot leetwesen binnen is geroeckt. 

Den S'*" deser 's morgens cregen *t zeewaerts van ons twee seylen 
in 't gesicht, waerop stracx jacht hebben gemaeckt, ende daerby co- 
mende bevonden Engelse van wegen de nieuwe Gomp*. te syn, 't eene 
groot omtrent 100, genaempt,de Willem, daer capiteyn Hol op was, 
ende 't cleynste 50 lasten, sonder deszelfs capiteyns naem te verstaen, 
comende van Bagiapour, tenderende voerders naer Caduwary; soo veel 
van deselve hebben connen verstaen, sijn omtrent & maenden geleden 
iiyt Londen vertrocken , confinnerendé mede den pays tusschen onse natie 
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eiide de Portttgosen beslooten was, gelyek in den beginne deeen heb- 
ben aengeroert, ende dat y«n wegen de Heeren Staten 23 Nederlantse 
«diepen naer Portogael tot adsistentie van dien Coninok tegen de Spaig- 
naert gesonden waeren, fdaterende Toordon 't iioawdyck tnascben onsen 
jongen Fiinee van Orangiên ende de doditer van syn €on. Mays\ van 
Groot Britti^e, op den 5^^ April passato bevestidit ende Toltrodcen 
was; de aaedcen in Europa als in Brasil, stonden noch in goede ter- 
men; wetende voorden van de verovering van Cartha^na» dooar de E. 
Ajdmirael Hontenbeen niets, doch is ons editer door de Portngesen voor 
desen seive aengedient; de behoorlü^^ visite off geen onvrye goederen 
geladen haddei^, is by d'onse gedaen» doch geene deiselve bevonden 
hebben, volgens hnn le^n oock geene Portngesen noch ^aensche sohe- 
peiji vernomen, waermede hunne rey se hebben laeten vervoorderen. Besen 
compt UE. toe pr. 't Anytachip 't VUegendi Hart^ waerinne hebben ge- 
scheept een cai^soen monterende als pr. £wtayra/56,3d7«3.2, de 
contante !^mde B\ 6600 in «pede, als 't gemaedcte olverwerck, be- 
staende in 56 p', soo d^nals groot ongetaxeert daeronder begrepen, 
is in de veroverde caracque bevonden, waer voor 't generael oJPke de 
vloote van offentie sult geliev^i te crediteren. 

Conform d' ordre ende Instmctie door d' Ed. Heer Gouvemeur*Gene- 
rael ende de Heeren Baeden van üidia, waervan UE. de oopie is toe- 
gesonden, eysschen by desen soodanighen qnantiteyt Amphioen nevens de 
Toordere coopmanschappen UE. bewust, als tegen January op de Mala- 
baerse custe van node souden mogen hebben, tot prooure van peper; waar- 
toe ons sullen veriaeten. 

Op dato hebben de monsteringe over de vloote gedaen ende bevinden 
ons nodi sterek 10^0 coppen^ da» onder 75 siecken. 

De redenen wafitomme desen niet selven hebben ouderteeokent is mr 
dai in H doen Ugen de jPortugesen om myn hant ende aemicki verbrani 
geworden, solcx dese impotensie d' oorsaecke daervan sy. 

Hiermede 

Erenifeste, wel wyse, voorsienige, seer discrete HeersuJJen 
desen eindigen ende UE. nevens desselfs familie naer toe- 
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wensingh Tan een gesont lang leven , geluck ende Toorspoet 
in syne directie, mitsgaders prosperiteyt ter Zalicheyt, be- 
fden in de genadige protexie des Alderhoochsten. 

Ter ordonnantie van d'E. Heer 

Int schip UHartogenboseh geanckert Commandeur 

liggende voor de Bhape van 6oa, 
^^ COBNEMS LBENDEETZ. BLAUW. 

Ady 22 Ootr. 1641. 

iget,) NICOLAES VAK BEB CAFFEN. 
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^ Den Stö*^ September passato renoontreerd^ onsen Comman- 
deur Mattliys Hendricksz. Q.aast» met syne byhebbende sdiepen ontrent 
Goa seedcere caraecque, oomende met wynen» provisien endéendew^- 
nicK geldts uyt Portugael gelaeden, groot mym duj/siné lasten ende 
gemant met vier hondert vyf tick peiBOonen, - die ay des «vonts nae een 
la&ghduyricb hevicb gevecht eerst met entren veroverden, in welcke 
schermutseeriogh gemelden onsen zeehelt aen syn slinckerbeen sodanich 
geqnest wierde, dat weynich dagen daemae deser werelt is comen te 
overleyden, toaeraen de Camp^. een goet dienaer verliest; 20 Februajry 
comt d' voorschreven Caraecque, eertyts myn Lieve Frouw SiüticMd eikèè 
nu uimeterdam genaempt,' alhier ter reede, die waerdieh om (te) ma is. 

Batam, 1642. 

igeé.) SALOMON SWBSBS. 
Adi den Heeve Nioolaea Wyndtgês imde 
ComsUs Sweers tot Snchnysen. 
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DE NIEUWJAARSDAG 



SOEEAKAETA. 



M'. T. C. T. DEEL E MAN, 

Ilf LEVEN KOMTROLEÜ& BU DE LANDELIJKE INKOMSTEN EN KULTUBES EN LATKR 
SECBETA1U8 DER RESIDENTIE MADIOEN OP HET ElLAND JAVA. 



Ufselioon de !"*• Janaarij] voor de Javanen geen Nieawjaawdag is, 
rijn rij te zeer gesteld op eene gelegenheid om vertoon van grootheid 
en niterlijken praal te kunnen maken, dan dat zij dien dag zouden la- 
ten voorb%aan zonder hem waardiglijk te vieren. Zij doen dit op eene 
wijze geheel overeenkomende met hunne zeden en gewoonten, zeer ver- 
schillende van de manier, waarop die dag in Europa gevierd wordt. 
Dewijl djB beschrijving van zulk eenen feestdag eene geschikte bijdrage 
kan leveren tot vermeerdering der kennis van de Javaansche gebruiken 
en gewoojiten , heb ik 'gemeend welligt geen onnut werk te do^., met 
die hier mede te deelen. 

Tot herstel mijner gezondheid te Soerakarta rijnde, bevond ik mg 
daar juist in de maanden December 1845 en Januarij 1846, als wan- 
neer het eene feest op het andere volgde. Nadat 's KoniDgs veijaar- 
dag de rij geopend had, werd spoedig daarop 's Keizers kroondag ge- 
vierd, waarop de verjaring volgde van den onafhankelijken Prins Mang- 
koe Negara IH. Na de viering van den eersten Januarij volgde eenige 
dagen later de verjaardag van den Soesoehoenan , waarna eindelijk de 
feesten op eene oorverdoovende wijze gesloten werden door het Chine- 
sche nieuwjaar, waarvan de viering acht dagen achter elkander dujort. 

Door een aanhoudend verkeer met de Javaansche grooten heb ik steeds 
inlichtingen kunnen erlangen van hetgeen mij vreemd was, en door de 
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welwillendheid vaii den Keizer ben ik in de gelegenheid gesteld ge- 
worden, behalven z^n eigen portret, eenige afbeeldingen te maken van 
personen en zaken, die, zoo ik hoop, mijne beschrijving eenigzins dui- 
delijker zullen maken. 

Beeds ten 5 ure des morgens van den 1*^^ Januarij werden wij in het 
Hesidentiehuis uit den slaap gewekt door de hoommuzijk van het batal- 
jon Infanterie, en nadat deze opgehouden had, hoorden wijj eenige schelle, 
valsche toonen op trompetten voortbrengen, door twee ordonnancen van 
den Keizer, die op paarden waren gezeten en uitgedost in roodelaken- 
9che rokken, die zij nog uit den tijd van het Engelsche 'tusschenbestuur 
overgehouden hadden. Deze werden wederom vervangen door het korps 
muzijkanten van den Keizer, die onder de leiding van eenen Europe- 
schen kapelmeester tamelijk goede muzijk maken. 

Ik geloof dat mijn geheugen te kort zoude schieten, als ik al dé 
verschillende personen wilde opsommen , die elkander bij den Besi- 
dent opvolgden. De muzijkanten van Mangkoe Negara, die van 's Kei- 
zers Inlandsche en Europesche lijfwacht, de wacht van den kraton, 
de oppassers, de postillons, de dwergen, de leidslieden der olifanten, 
de boogschutters, de verminkten, allen kwamen zij achter elkander, 
niet alleen om den Besident hunne zegenwenschen aan te bieden bij ge- 
legenheid van het nieuwe jaar, maar ook om hem het genoegen te doen 
eenige geschenken in geld of kleederen aan te nemen, even als «bij 
<ms. Alleen heefl men dit voorregt (zoo men het een voorregt noe- 
men wil) dat de gelukwenschers te Sala het beneden hunne waardig- 
heid zouden rekenen, zonder muzijk te komen, en, bij gebrek aan be- 
ter, worden zij door fluit, trompet of trommel vergezeld, zoodat het 
geen betoog behoeft, dat de nieuwjaarsdag aldaar op eene luidruchtige 
wijze gevierd wordt. 

Tegen 10 ure begint het gejoel en het getier eenigzins te vermin- 
deren. Alsdan komen de civiele en militaire Autoriteiten, Mangkoe Ne- 
gara, de Bijksbestierder en de voornaamste Inlandsche grooten op Euro- 
pesche wijze hunne complimenten bij den Besident afleggen; de eigen- 
lijke plegtigheid begint eerst tegen den avond, waartoe wij dan nu ook 
maar zullen overgaan. 



Digitized by 



Google 



350 ^ DE MIBUWJAABSDAa TE SOERAKARTA. 

Beeds eenige dagen te voren zijn de ambtenaren, de officieren, de 
landheeren in den omtrek en de verdere notaMen van Sala genoodigd 
om het feest met hnnne tegenwoordigheid te vereeren. Om 6 ure des 
avonds verzamelen z^ zich in het Besidentiehnis, terwijjl een korps mu- 
zikanten van den Keizer zich onder de PëndapS ^ van den Besident 
vergadert, en onderscheidene koelies de groote gamelan (Inlandsdie mn- 
aykinstrumenten) aandragen. 

De prachtige tamarinde-laan, die van de Udji^ naar den aloen-aloen 
of paséban van den kraton geleidt, is versierd met vlagg^i aan bamboe-sta- 
ken (^*2/(^ kroetC) gehecht, hetgeen een zeer aardig gezigt oplevert, ter- 
wijl van afetand tot afstand al de regenten der bniten-afdeelingen op 
den grond zitten onder een pajoeng agoeng^ omringd van hnnne op 
eene rij geschaarde volgelingen. Deze houden allen lansen met vlag- 
getjes in de hand en zijn in verschillend gekleurde baadjes gddeed, 
waardoor de Begenten zich van elkander onderscheiden. Elke Begent 
heeft daarenboven zijn eigen Gamelan bij zich. 

Omstreeks half zes komen twee zendelingen van den Boesoehoenan, 
den rang van binnen-Begenten hebbende, na driemaal gegroet te heb- 
ben, den Besident kennis geven, dat zijne Hoogheid gekleed is en ge- 
reed staat den Besident te ontvangen. Deze aanspraak gaat in het Ja- 
vaansch, waarvan de Besident meestal geen woord verstaat en die hij 
eenvoudig door eene buiging beantwoordt. 

Deze zendelingen gaan daarop even langzaam en statig tds zij gekomen 
zijn naar den kraton terug. Zoodra men veronderstelt dat zij aan den 
aloen-aloen kunnen gekomen zijn, komt de staatsie-coupé van den Besi- 
dent voor, waarin hij met den Adsistent-Besident plaats neemt , en naar 
den kraton rijdt om den Keizer af te halen. Twee oppassers staan ach- 



^ Een Fë]id&p& is, zoo als men weet, een geheel open gehoow , een dak op pilaren 
rostende, zoo men wil, geheel afgescheiden van 'de eigeniyke woning. De Bijksbesüer- 
der ontvangt aldaar twee malen 's weeks de rapporten der hnitenregenten en geeft 
aan den Resident kennis van de belangrijke zaken. 

^ Lódji, loge, noemt men hij uitzondering de woning van de hoogste civiele auto- 
riteit op eene plaats. 
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ter op ket r^tuig met opengeschoven pajoengs ^, terwijl zestibn dragon- 
dera het rolgen. Niet lang nadat de Eesident vertrokken is, merkt 
men eene groote drukte en gejoel in de laan, men hoort de muzijk, 
terw^l al d^ gamëlangs der verschillende Begenten de lucht met hunne 
diepe toonen vervullen. Bit is het teeken, dat zijne Hoogheid nadert. 
Spoedig aaet men dan het begin van dea trein , aan welks spits een twin- 
tigtal ruiters rijden, behoorende tot de hof bedienden, gevolgd door an- 
deren te voet, die water, houtskodi, eenige ketels rijst, enz. dragen, 
daar bet een aangenomen gebruik is, dat de rijst die bij dergelijke hooge 
feesten genuttigd wordt, door den Keizer geschonken en door ajne be- 
dienden toeberaid wordt. Al deze zaken benevens de andere, die later 
genoemd zullen worden, worden onder gouden pajoengs gedragen, het- 
geen een waarlijk grootsch gezigt oplevert. Achter deze komt de Suro- 
pesche lijfwacht te paard, gekommandeerd door een Europeschen Rit- 
meester, en vervolgens de Javaansche in haar nationaal kostuum. 
Hierop volgen iBpoemka of rijks*insigniên, gedragen door vrouwen, die 



^ De pajoeng of zonneschenn is eene zaak van 'belang op Java, ula s^jnde het tee* 
ken, waaraan men iemands waardigheid kennen kan. De Javanen zijn daaraan zoo 
gehecht, dat het Croavemement de noodzakelijkheid ingezien heeft van aan die amb- 
tenaren welke ieder oogenblik met de Inlanders in aanraking komen, namelijk de Re- 
sidenten en Adsistent-Residenten, ook pajoengs te geven. 

De Oowemeor Generaal, de keizer van Sk\k, de Saltan van Jogj&karta de onafhan- 
kel^ke Prinsen Mangkoe Nëg&rll, Pakoe Alam en Nat& Pr&dj&, de vermoedelijke troon- 
opvolger, benevens de Residenten, hebben een geheel gooden p^'oeng. De Pangérans, 
de Assistent-Residenten, benevens de Regenten in de Gonvemementslanden, wanneer 
zij den rang van Raden Adipati hebben, hebben een half gouden, half witten pigoeng. 
De Toemengoengs hebben een groenen pajoeng met een dunnen, smallen gouden 
rand enz. 

Deze ptgoengs worden niet alleen gedragen om iemand tegen de stralen der zon of 
de druppelen van den regen te besehutten — zij volgen hem overal, over dag, 's nachts, 
hetz^ hy in een rgtuig zit of te paard is , ja zelfs wanneer men het eene of andere 
zendt, b. v. vruchten, dan wordt hierover de pajoeng van den schenker gedragen. 

Zoo wordt, wanneer de Keizer eenen hrief aan den Resident zendt, deze op een 
zilveren blad gelegd, met twee gouden pajoengs er boven. Ziet men dan ook een 
inlander zonder pajoeng, dan kan men zich overtuigd houden dat h\j tot de geringe 
klasse behoort. 
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• 
het.bovengedeelte van het ligchaam bloot hebben en alleen een geel sa- 

tijnen lint met rood afgezet, om den hals hebben hangen, terwijl hare 
saroengs, die met prachtige bnikgordels om haar middel gehecht zyn, zoo 
hoog opgetrokken worden, dat zij in niets de kieschheid aanstoot ^even. 
Onder het spelen van ^'Wilhelmus van Nassauwen" door de muzijkan- 
ten» komt nu de staatsiekoets van den Soesoehoenan te voorschijn, ge- 
heel vergald, getrokken door acht paarden, die nergens anders toe ge- 
bezigd worden, dan om hoogstens drie of viermalen 'sjaars dezen wa* 
gen stapvoets voort te trekken. Deze paarden zijn met fluwelen klee- 
den bedekt en versierd met pluimen, even als zulks in Europa gebrui- 
keligk is, en worden ook ieder door een* pikeur geleid, terwijl twee wa- 
penkoningen (pedellen) voorop loopen met groote stokken, versierd met 
zilveren knoppen. 

Achter den wagen van den Keizer, waarin ook de Resident gezeten 
is, koQit de staatsiekoets van den vermoedelijkentroonsop volger, toen de 
Fangéran Ngabèhi, met den Assistent-Resident, getrokken door zes paar- 
den, terw^l de trein gesloten wordt door de r^tuigen der verschillende 
Pangérans en hun gevolg te paard. 

Men kan zich moeyelijk een denkbeeld maken, welk een prachtig 
schouwspel deze optogt oplevert, terwijl duizenden en duizenden te voet 
volgen. Het is bij niets dergelijks in den tegenwoordigen tyd^in Europa 
te vergelijken; welligt nog het beste met de maskeraden der studenten; 
doch terw^l bij ons veel van het indrukwekkende weggenomen wordt 
door het geraas en gejoel van het volk, zoo is men hier juist verwon- 
derd over de deftige stilte, die overal heerscht. "La foule qui s'éconle 
et se renouvelle sans oesse, est éminemment pittoresque par Téclat et 
la variété des couleurs dans les costumes; sa. démarche lente, són Indo- 
lence sont pleine de grace et de noblesse: on y rencontre rarement 
Texpression de la grossièreté, jamais celle de la brutqlité; les conté- 
nances rudes n'y sont que fières. La multitude oisive jouit de son re- 
pos, comme d'un bien qui lui est particulier, elle n'a pas de plaisirs 
vifs et bruyants, mais aucune émotion, aucun souci ne précipite ses mou- 
vements; elle marche aussi lente aux spectacles qu'elie aime, qu'au tra- 
vail auquel sa subsistance Toblige. C'est peut-être Ie secret du plai- 
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sir qu'on éprouve a la contempler; sa quiétude, son calme même sont 
communicatifs *." 

Terwijl de wagen van den Keizer het terras der Besiden.ts-woning 
oprijdt en de trappen nadert, houden de andere rijtuigen stil buiten 
het hek en stijgen de Pangérans er uit en gaan met hun gevolg, na 
eerst den sembak^ gemaakt te hebben, op den grond zitten, totdat ook 
de Keizer uit den wagen gestapt is. 

Deze gaat vervolgens, gearmd met den Eesident, over een lang rood 
kleed, dat van den wagen naar den troon geleidt, die in de achter-binnen- 
gallerij is opgeslagen. Bit kleed mag door niemand anders betreden wor* 
den, dan door den Soesoehoenan en den Besident. Men moet dan ook de 
vlugheid en handigheid bewonderen der bedienden van den Besident , die , 
om voor te komen, dat geen ongewijde (?) voeten op dit kleed druk- 
ken, het oprollen naar mate de Keizer voortgaat. 

De troon is bekleed met blaauw satijn en de hemel behangen met gele 
satijnen draperiën met gouden franjes, terwijl twee ongelukkige, ge- 
schilderde houten stoelen * de hooge personaadjes wachten. Dit alles 
ziet ,er zeer versleten en verschoten uit, en vooral de stoelen en de 
twee tafeltjes, die op den troon staan, hebben nog maar weinig over- 
blijfselen meer van hunnen vroegeren luister. 

Zoodra de Keizer op den troon gestegen is, blijft hij staan aan de 
regterhand van den Eesident. Beneden aan zijne linkerzijde nemen 
de troonsopvolger ende de twee ooms van den Keizer, Adi-nëgara en 
Mangkoe-boemi, plaats op de voorste rij stoelen, terwijl achter hen een 
gedeelte van 's Keizers volgelingen op den grond gaat zitten, lansen, 
geweren, degens, stokken, enz. in de handen houdende. Daarop komt 
de Assistent-Eesident, gevolgd door de onderscheidenen genoodigden,' om 
den Keizer en den Eesident zijn compliment te maken en nemen dan 
plaats ter regterzijde van den troon. De gamelan van den Keizer, die, 



> rinde Anglaise en 1843, par de Warren, 

' Een groet , die daarin bestaat, dat de handen tegen elkander gevonwen naar het 
voorhoofd gebracht worden. 
' Twee staan gereed, doch de Keizer brengt zyn eigen zetel mede. 
II. (VI.) 24 
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ZOO als wij gezégd hebben, reeds vroeg in den avond naar de Besi- 
dentie gebragt is, wordt in de voorgallerij geplaatst en de koorzang^^ 
nemen ten^ getale van twaalf plaats op den voorgrond *. 

Onder het spelen der inlandsche mnzijk komen van achter den troon ter 
linkerzijde negen Serimpi*8 of danseressen te voorschqn, achter elkan- 
der en met zeer langzamen tred voortgaande, ieder gevolgd door eene 
oude vrouw, die steeds al hare bewegingen gadeslaat en dadelijk te 
hulp moet komen, wanneer het een of ander aan hare kleeding mc^ 
ontbreken of losraken ^, 

Het hoofdhaar is versierd met juweelen en voor op de borst dra- 
gen zij drie gouden halve manen» geheel in vorm gelijk aan die welke 
in Holland de ordonnans-officieren van Z. M. den Koning dragen^. Be 
saroengs welke zij aan hebben, worden in den kraton gemaakt en een 
dergelijk model is in deü handel niet te krijgen. Om haar middel heb- 
ben z^ eene ligte blaauwe shawl {v^M(rm\ üéndang)^ waarmede zij ge- 
durende het dansen zeer bevallige houdingen aannemen. Voor de eerste 
makl dat men deze slanke wendingen ziet, is dit zeer piquant; vooral 
moet men zich verwonderen over de gel^kheid der bewegingen, niet 
alleen van het ligchaam, maar van het hoofd, de voeten, de armen, ja 
zelfs tot de leden der vingers. 



^ Ik zal hier niet behoeven uit te w^den over de Javaanache maziJkinstriimenteD, 
zoo als eerst mijn voornemen was. De afbeelding van ieder afzonderlijk is bij Raf- 
fles te vinden, en de heer Wilkens van Soerakarta heeft onlangs eene geUthogra- 
fieerde schets in het licht gegeven, die ten uiterste getrouw is. Z^ is te vinden in 
den Ssten Jaargang van het Tijdschrifl voor Ned. Indië. 

' In Raffles* History of Java, I, Chap. Vil, leest men: "It frequently happens, 
that the delicate corset by falling too low, exposes more of the body than is consi- 
dered correct. On such occasions one of the trusty matrons, always in attendance, 
raises it again, without interrupting the dance or embarrassing the movement of the 
dance." Sedert dien tijd schijnt hare kleeding veranderd te zijn, want zoo als die 
thans is, komt m\j zulks niet wel mogelijk voor. 

- 3 Naar mijn inzien moeten deze halve manen eene bepaalde bedoeling hebben. Men 
ziet ze niet alleen bij de Serimpi's, maar ook op eenige der r\jkspoesaka en op vele 
figuren der wajang. Ik heb aan onderscheidene Javanen de uitlegging daarvan ge- 
vraagd, doch niemand kende er de beteekenis van. 
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Daar er over het algemeen weinig afwisseling *■ in is, worden deze 
langzame en gelijkvormige bewegingen voor een' Europeaan spoedig ver- 
velend, doch de Javanen worden ze nimmer moede en kunnen den 
gansohen nacht met voorbeeldeloos geduld naar deze danseressen blijven 
kijken. 

Deze Sërimpi's behooren tot de eerste families en rekenen het zich 
eene groote eer bestemd te worden tot danseressen en mitsdien tot bij- 
zitten * van den Keizer. 

Z^ zien er over het algemeen zeer goed uit, doch het is moeijelijk 
om daarover op een feest te oordeelen, daar haar geheele gezigt met een 
geel poeder (rftsntwfm^s horèh) besmeerd is, en haar hoofdhaar, met 
zwarte verw aangelengd, lager sch^nt te komen dan werkelijk het geval is. 
Toen ik ze later in den kraton toevallig te zien kreeg , ontdaan van 
al dien tooi, vond ik ze veel schooner. Er wordt zulk eene zorg aan 
hare kleeding besteed, dat z^ reeds den vorigen avond gekapt worden 
en den ganschen nacht slapeloos moeten doorbrengen, opdat het hoofd- 
haar niet weder in de war mogt geraken. 

Men moet de Sërimpi's en Bëdaja's geenszins gelijk stellen met de ge- 
wone rónggengs of dansmeiden, die tot de geringste volksklasse behooren. 
^'Gependant les danseuses dans l'Inde ne sont nullement a classer sur 
la même ligne que les filles publiques d'Europe; il n'est pas entendu 
que la prostitution soit leur gagnepain; elles viennent quand ons les 
appelle pour danser et chanter et si elles font preuves d'autres talents, 
c'est par faveur. Elles sont vêtues avec la plus stricte convenance '.'* 

Het dansen op Java bestaat niet, zoo als bij ons , in vlugge en schie- 



^ Ik spreek hier alleen van het dansen der Sërimpi*s (die alleen de Keizer 
bezit) en niet yan de Bëdl^&'s, zQnde dochters (echte of onechte) of ook wel bijwij- 
ven van Prinsen of regenten, die hare dansen zeer variëren. Zoo zyn de dochters 
van den Pangéran Ngabèhi te S&1&, en de Bëdl^'&'s van den Sultan van Ijërëbon 
beroemd om hare dansen, onder welke zjj met krissen schermen, pistolen afschieten 
en dergelijke vertooningen meer maken. 

3 «They are the ehoisest beauties of the conntry, and seleoted for the royal bed." 
Baffles, 1. e. 

» De Warren, VInde Anglaise. 

24* 
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lijke bewegingen met handen en voeten, maar in sierlijke standen van het 
ligchaam en zeer langzame bewegingen met handen en armen, terwijl hare 
Toeten nimmer van den grond komen. De afbeelding, die bij Baffles 
gevonden wordt, is dan ook geheel onjoist en nimmer zal eene dans- 
meid een dergel^'ke honding aannemen. 

Zoodra zij op de voor haar bestemde plaats gekomen zijn, gaan zij 
zitten (&nji\ süa) en maken driemalen den smbahy hetgeen zij bij het 
einde herhalen. 

Nadat de inlandsche dans, die twee volle uren dnurt, afgeloopen is, 
gaat de Keizer, onder het spelen van een militairen marsch, gearmd 
met den Besident naar de voorgallerij , gevolgd door al de aanwezi- 
gen. — Nadat men die aldus in processie twee malen rondgewandeld 
heeft, geeft de muzijk het teeken tot dansen, waaraan de Earopesche 
jeugd aanstonds gehoor geeft, terwijl de Keizer zich met de voor- 
naamste ho%rooten en notabelen in eene afzonderl^ke kamer met het 
spel gaat bezig houden. 

Tegen middernacht wordt er van Gk)uvemementswege een souper ge- 
geven, waarop onveranderd ieder Jaar dezelfde officiële toasten gedron- 
ken worden, die door den Resident of den Keizer ingesteld worden. 
Na den afloop hiervan beginnen de gasten langzamerhand af te trekken, 
en nadat de Besident den Keizer naar zijn paleis terug gebragt heeft, 
zijn de festiviteiten van den dag besloten. 

Bij buitengewone gelegenheden, of wanneer de Keizer in staatsie uit- 
gaat, voert hij met zich mede eenige, meest gouden, voorwerpen, oepa4jara 
/a>ii<Lff OOI «tin) genaamd, ook bekend onder den naam van poesaka, In het 
algemeen verstaat men onder dit laatste woord al wat men door erfenis 
na den dood van iemand verkrijgt, doch de Javanen hechten er eenen 
meer bepaalden zin aan. 

Bij den hoogen eerbied, dien zij voor hunne ouders hebben, is het 
geenzins te verwonderen dat zij na hunnen dood bijzonder prijs stellen 
op datgene, waarvan deze het meeste werk maakten, of waarmede zij het 
meest ingenomen waren. Met uitsluiting van het overige gedeelte der 
goederen, welke zij na iemands dood ontvingen, hebben zi] poesaka bij 
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uitnemendheid zulke genoemd, waaraan de overledene het meest gehecht 
was, en het zich als eene verpligting gerekend, die steeds in hooge 
waarde te houden. Daartoe hebben natuurlijk meestal die goederen be- 
hoord, waarvan de overledene veel gebruik maakte, als zijn sirihdoos, 
zijne kris en dergelijken. Bezen eerbied voor dusdanige voorwerpen 
hebben zij langzamerhand ook op bezielde ligchamen overgedragen, bij 
voorbeeld op het lievelingspaard van den overledene. Zoo volgden bij 
den onlangs voorgevallen dood van den Eijksbestuurder Sasra-dining- 
grat, eenige kippen en eenden de lijkstaatsie, omdat deze gewoon was op 
zijnen ouden dag die dieren eigenhandig te voeren; zij worden daarom 
door de erfgenamen in hooge achting gehouden en tot aan hunnen dood 
toe verzorgd. Nimmer zal een Javaan een poesaka verkoopen of weg- 
'schenken, tenzij in den hoogsten nood. Om aan te duiden, welk eenen 
prijs zij stellen op geschenken hun door hooge Europeanen of goede 
vrienden gedaan, hebben zij deze giften dadelijk al9 poeaaka beschouwd , 
dat wil ze^en, er denzelfden heiligen eerbied aan toegekend als aan 
andere voorwerpen, die zij bij erfenis ontvangen hadden. 

Toen Prins Hendrik te Saia was, heeft hij aan den Fangéran Mang- 
koe-nëgara een arabiesch rijpaard ten geschenke gegeven. Deze was 
hiermede zoodanig vereerd , dat dit paard een poesaka werd (Mteê^M 
9fênf^^o^»n»\ sampoen dados poesaka , zoo als hij mij later zeide). On- 
der het uitspreken van eenige gebeden en nadat de schimmel driemaal 
de aloen-aloen over geleid was en eenige saluutschoten gedaan waren, 
werd dit paard piegtig als een poesaka geïnstalleerd, om mij zoo eens 
uit te drukken. Na dien tijd wordt het niet meer bereden, en moet 
ook na den dood van Mangkoe-nëgara steeds met dezelfde zorg verpleegd 
worden. 

Op gelijke wijze is de Keizer in het bezit van eenige poesaka' s^ aan 
welke de Javanen den hoogsten eerbied bewijzen, en die onafscheidelijk van 
de keizerlijke waardigheid z^'n, en als de kenteekenen, insignieh, daarvan 
kunnen beschouwd worden. Daar zij meest van goud zijn, zoo veronder- 
stel ik, dat, daar in de vroegere t^den niemand anders dan het hoofd 
van het bestuur b^ magte was die te erlangen , zij pa verloop van tijd , 
aU een attribuut van z^nen rang beschouwd zijn geworden. 
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Men kan de poê9aka*9 van den Soesoehoenan geToegel^k in twee soor- 
ten Terdeeien. De eene bestaat in voorwerpen , die, als tot geen gebruik 
dienstig, alleen b^ booge feesten ten toon gespreid worden, en de an- 
dere in zoodanige zaken, die tot eenig doel aangewend worden of dit 
ten minste kannen, en waarvan dezulke, welke de Keizer gewoon ï& vooi 
bet eene of andere einde te gebroiken, altijd met bem med^voerd 
worden. 

De eersten staan booger bij de Javanen aangeteekend , zoodat men ze 
dus besebouwen kan als meer in 't bi^'zonder de kenteekenen der kei- 
zerl^ke waardigbeid te zgn. Z^ worden niet anders dan met beUigen 
eerbied genaderd, en bet was m^ b^ bet afteekenen er van niet geoor- 
loofii ze aan te raken, en wanneer z^* verplaatst moesten worden, maakte 
de Sëntana, die bij mij was, steeds vooraf zgn êémbah^ betgeen b^ bij 
bet nederzetten berbaalde. 

Zij z\jn de volgende: 

11. ^)üiêm.^\cmê»\ pèkri groeda, de mytbiscbe vogel Garoeda. 

2. iiêjnij^tmA\ èawoeng galing. 

3. ^^t^AAM'^faiN of ii^<Mio»fi#rti> ardd warika of arda waUkSy een 
waterkom. 

4. // twee tmêK^s gadjah (olifanten). 
6. ifta»ah\ kidang. 

6. //«ïw^^Sf^ hanjak. 

Al deze voorwerpen z\jn van massief goud. 

Tot de andere soort bebooren: 

7. iftrue/i^Êan^^ lampit^ een gewoon matje dat steeds opgerold is, 
docb boogst zeldzaam gebruikt wordt. • 

8. i^QttenSrKui^sns keboet dJiwatSy een stoffer van veeren van den 
paradijsvogel. 



> Met deze zelfde nommers worden ook de afbeeldingen der hier opgenoemde voor- 
werpen aangewezen. Men zal ontwaren, dat van de n^. 7 en 23 geen afbeeldingen 
voorkomen; z^ z\jn bij het Handschrift niet gevonden. 
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9. fff»»f< kdéjoe, gouden koker voor lange Javaansche cigaren. 

10. //•^q*2/f'^ koetoeky houten tabaksdoos met goud versierd. 

11. //"jMTiM^x pantaran^ amfioenpqp; de Keizer schuift echter in 
het geheel niet. 

12. ii8»£)iênj^\ tékëut wandelstok. 

13. (\»ii(q»Ji9(oiooji\ ketjówan, kwispedoor, waarin de Keizer sirih 
spuwt; wordt steeds door eene vrouwelijke gunsteling gedragen. 

14. ffSi(L9'^\ tjepoeri, zilveren doos met gouden versierselen, waarin 
twee bolronde sirihdoozen, ^•«^•^n ^'^oö^^ genaamd , een handdoek en 
een mesje om de sirih mede te snijden («ojiSa^n katjip). 

16. i}<qKmt(q9^tiaK:^x^êonooj^ hbkoT pengoendjoekkan , een zilveren kom 
met goud opgelegd, waarin onder een groen fluweelen deksel de gouden 
waterkan <mrmJfi«5wa^»\ gendi pertoeldy geplaatst is, waaruit, wanneer de 
Keizer zijne handen wenscht te wasschen, het water geschonken wordt in de 

16. i\fqtGnt<qfnt£è&§on9oj^ èokoT toidjikkan, een gouden kommetje. 

17. 11'^'^^^^ gandek, lompe zilveren kist met goud opgelegd 
en twee voet hoog, waarin kleederen gedragen worden, wanneer de Kei- 
zer zich hier of daar na toe begeeft en na het baden van kleederen 
wenscht te veranderen. 

13. Twee »n:iK7^am^9nt\ keboet djawakd^ of waaijers van paauwe- 
veêren, als de warmte of muskieten hinderlijk zijn. 

19. iièncirncm\ ^«irfa^fl, bamboezen koffertje, met schelpen Opgelegd, 
waarin zich bevindt een fijn kammetje («Jï-no^N ^ari^) en een handdoek. 

20. ffaji'riêfnji\ tjarak, in den vorm van een* hoorn, dienende om 
door de smalle opening aan het uiteinde water te doen loopen , om van 
tijd tot tijd den mond van 's Keizers paard te bekoelen. 

Eindelijk behooren nog tot deze soort eenige wapens, als; 

21. //(tt«jfljm«N gendéwdy een boog. 

22. iivfMnqanmts éndong , pijlkoker, tenVijl de pijlen Ö««^-^*n 
djemparing, genoemd worden. 

23. ifiisnrfihi\ tameng, een gouden schild met juweelen versierd. 
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24. ifQM\ pëdanffy zwaard van goud. 

25. // »«j a^nt M|N toaos^ eene lans, waarvan de ijzeren spits o^ rui«^ «ot ^ 
lonkpy en het bekleedsel hiervan •3'n?*S*^flj»oi«j«ot«£^N nrahipomlan- 
top genoemd wordt. 

' Eindelijk geloof ik dat nog onder depoesaka gerangschikt kan worden: 

26. De keizerl^ke zetel (t«c«^\ dampar) van rood fluweel met goad 
passement en op vier ivoren pooten rustende, ofischoon deze eerst 
eenige jaren geleden vervaardigd is. 
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VAN IMHOFF, DE HASE EN VAN SCHINNE 

4 

IN HOLLAND, 1741 — 1742. 



Jj^ Dubois * vindt men uitvoerig opgegeven wat aanleiding gaf tot 
het opzenden naar Holland van de Baden van Indië van Imhoff, de 
Hase en van Schinne, door den Gouverneur-Generaal Yalekenier. Een 
maatregel zoo ongehoord en tot dusverre — zoo lang de Comp^. be- 
staan liad — zonder wederga in hare geschiedenis. 

Het was er dan ook ver af, dat de Bewindhebberen genoegen na- 
men in dien door den Gouverneur-Generaal genomen maatregel; zien 
wij uit de Notulen der vergadering van 17*° hoedanig hunne ontvangst 
bij hunne aankomst en vervolgens hier te lande was. 

In de vergadering gehouden op den 1^^ September 1741, werd een 
brief gelezen van den schipper Comelis van Marie, op het schip Nieuw- 
kerk, waarbij hij zijne aankomst in het vaderland meldde, zoo mede 
dat hij in Militair arrest aan boord had den Eaad ordinair Elias de 
Hase. Hij zond tevens aan de vergadering een copij van eene schrif- 
telijke order — van den lO**** Januarij 1741 — hem door den Gouver- 
neur-Generaal ter hand gesteld, "hoedanig hij zich zal moeten gedra- 
gen gedurende de reis omtrent den in militair arrest opgezonden Kaad 
ordinair Elias de Hase. 

Men vond goed om Commissarissen te benoemen en die naar Texel 
te zenden, ten einde den Heer de Hase uit zijn arrest te ontslaan, met 



t 

1 BUtorische Besbhr, der reizen, 20»ie deel, M. 362—374. 
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Yergoiming yan te mogen opkomen, in yerwagting dat ten spoedigsten 
aan de yergadering die infonnaliên zou komen te geyen, die yan liem 
zoude kannen worden yerlangd. 

De CommissariBsen werden yerzocht genoemden Baad eene plaats in 
het jacht aan te bieden. , 

Er werd tevens besloten om bijaldien — staande de vergadering — 
de "geëligeert Gouvemenr-Generaal Gustaaf Willem Baron van Imhoff 
en den Baad ordinair Isaac van Schinne, zouden binnen vallen, als dan 
hetzelfde omtrent hen in acht te nemen." 

Eenige der binnenkomende schippers gaven in de vergadering over: 
'^Eenige geschriften rakende den opstand der Chinezen." Zoo mede 
werd overgelegd eene missive van de Heeren Baden van Indië de Gha- 
vonnes, Guillot en Berendregt en den President van den Baad van Ju- 
stitie Lakeman tegen den Gtouvemenr-Generaal Ajdriaen Valckenier, ge- 
titeld: "Kort vertoog dienende ten principale ter justificatie, tegenshet 
het geposeerde b^* een seker schriftuur van den Gouverneur-Generaal 
Adriaen Valckenier." 

In de vergadering van den 8"*^ en 11*^ September, werden gelezen 
"de secreete brieven en bijlagen van den Gbuvemeur-Generaal Adriaen 
Valckenier, zoo mede van de Baden van Indië, van Lnhoff, de Hase 
en van Schinne. De Commissarissen die naar Texel waren gezonden, 
kwamen in de vergadering en berigtten dat de Baad van Indië de Hase 
verklaarde bereid te zijn "alle gerequireerde diensten te sullen geven 
in de zaken dienende." 

Den 19^*" September gaf de Baad ordinair van Indië van Lnhoff 
kennis aan de Bewindhebbers van zijn behouden aankomst in Texel. In- 
gevolge het bepaalde bij resolutie van den 7*** te voren, werden we- 
derom Commissarissen naar Texel gezonden, om hem te ontslaan uit 
zijn arrest en verlof te geven naar Amsterdam te mogen opkomen. 

Den 22**^ verschenen de Commissarissen in de vergadering, zoo mede 
de Heeren van Imhoff en de Hase, die verklaarden allezins bereid te 
zijn zich te verantwoorden. 

Ook nu werd gelezen de secrete order van den 10*^ Januarij 1741, 
van den Gouverneur-Generaal Adriaen Valckenier, aan den schipper van 
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èdJdnekem Bastiaen Mol, "ten opsichte van van Imhoff , ingevalle hy sich 
soms aan de Kaap siek houdende, sonde willen achterblyven, door hulp 
van den Gouverneur Swellengrebel; derhalve de Kaap voorby te zeylen 
én over St. Helena, naar Nederland/' 

Tevens werd in de vergadering gebragt "een langwerpig houten kistje 
door den gewezen Gk>uvemeur-Generaal Adriaen Yalckeniier gezonden, 
en na openen daer in gevonden wesende, de drie degens en rottingen 
die hy de Baden ordinair van Imhoff, de Hase en van Schinne hadde 
doen afiiemen, wanneer hy hun op den 6^^ December laetsleden in 
Bade van Ihdië het arrest aenzeyde; is na deliberatie goet gevonden en 
verstaan, dat bij de eerste gelegenheyd dat in dese veigadering sullen 
binnen staen, aen ieder syn degen en rotting weder sal word^i ter 
hand gesteld en versocht die degens in de vergadering weder op zyde 
te steeken." 

^^Den Sö*^*^ September ter vergadering binnen gestaen synde, den 
geeligeert Gouverneur-Generaal van Imhoff en Baed ordinaer Elias de 
Hase, en over den Heer President versocht synde te sitten, hebben sy, 
na alvorens aen ied» waren overhandigt syn degen en stok die haer 
waren a%enomen, in een kort voorstel haer beklag gedaen over de be- 
handelingen haer gants ongequalifioeert door den Gt)uvemeur^Generael 
Adiiaen Valckenier aengedaen, met versoek dat — dewijjl haer onbekent 
waren de beschuldigingen tegen haer ingebragt, en sy te Batavia in 
arrest sittende, buyten staet waren geweest, hoe men haer had ont- 
houden en bdet te kunnen medenemen, het geen tot haer defentie en 
juBtificatie konde dienen , — deze vei^dering tot dat eynde in haere 
handen wilde stellen de papieren die de gewesen Gouvemeur-Generael 
ten haeren laste hadde overgesonden, mitsgaders ook de verdere brie- 
ven en papieren die sy sullen vermenen noodig te hebben, betreffende 
de generale toestand van de saken in Indië. Dit geaocordeert en hun 
voorts versocht sich daertoe ten spoedigsten te bequamen en het in 
geschrifte aan dese veigadering overteleveren." 

Deui 29**" September verscheen in de veigadering de Baad van Indië 
Isaac van Schinne, die door Commissarissen van Texel was afgehaald 
en mede bereid was zich te verantwoorden. 
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De schipper Willem Houthu^s van het schip WatervUety waarmede 
de Heer van Schinne in het vaderland was gekomen, leverde mede eene 
schriftelijke order van den Gbuyemeur-Generaal over, waarbij l^j gelast 
werd ^'den Baad Ordinair van Schinne in militair arrest te houden, met 
''een a twee schildwachten voor de deur, en in geen geval door wien 
''dit ook mogt worden versocht, hem aan de wal te laten gaan, en hem 
"daertoe medegeven, een sergeant, twee corporaels en twaelf soldaten 
"en die vrij van wacht te houden." 

Den 20"^ October 1741 werd eene Missive gelezen , geschreven door 
den President van den Baad van Justitie Lakeman en Buitengewoon 
Baad van Justitie van Berendregt, aan den Advocaat der Comp*. Wes- 
terveen, van den 6^*" Januarij 1741. 

Den volgenden dag werd er eene Commissie benoemd om de over- 
gekomen Baden van Indien aan Hunne Hoogmogende te presenteren. 

Den 4*** werd er een aanvang gemaakt met het lezen van de Mis- 
sive van den Gouverneur-Generaal en Baden van Indië, van den SI"**" Oc- 
tober 1740. 

Den 5** October verscheen de Baad van Indië van Schinne in de 
vergadering. Hem werd zijn degen en stok terug gegeven , zittende over 
den President. H§ verliet daarop de kamer en kort daarna kwamen 
alle^drie de Baden van Indië, van Imhoff, de Hase en van Schinne 
weder binneji en plaatsten zich tegen over den President even buiten 
de blustrade. 

Nadat zij voldaan hadden aan hetgeen hun gevraagd werd, betrek- 
kelijk den eisch van schepen en volk voor Indië, namen zij aaü, zich 
zoo spoedig doenlijk te bekwamen , tot het overgeven van hunne schrif- 
telijke informatiën, over de bewuste zaken in het voorgaande jaar te 
Batavia voorgevallen. 

Den 12**° daaraan volgende verschenen de genoemden Baden van Indië 
weder in de vergadering en tegenover den President gezeten zijnde, ga- 
ven ze het verlangde aan de vergadering over, zoo mede "Hare remar- 
"ques bij forme van berigt op de tegens haer aen de Vergadering van 
"17*" ovei^sonden papieren van den Gouvemeur-Generael Adriaen Val- 
"ckenier , kortelyk opgestelt om tot haere decharge en tot elucidatie van 
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"de vergadering te dienen nopens het voorgevallene te Batavia vóór en 
"omtrent haere verzending van daer, en in specie nopende het voorval 
"met de Chinezen." 

"Ten andere, twee verklaringen tot het gemelde voorval behoorende. 

"Ten derde, verhael van het voorgevallene op den 6*** December 1740 
"te Batavia. 

"En ten laetste, wederlegging van het soogenaemde manifest, door 
"den Secretaris Otto, op ordre van den Gouvemeur-Generael Valckenier 
"in de vergadering van Èade van Indië, op den 6^*" I)ecember 1740 
"voorgelezen." 

'*Waer na deselve door den Heer President uyt naem van de verga- 
dering voor haer genomen moeyte syn bedanckt ên voorts versogt haer 
te bequamen om ieder in syn qualiteyt soo van Gouvemeur-Generael als 
van ordinair Kaden van Indië ten spoedigste te vertrecken, mitsgaders 
haere gedachten te laten gaen *'in wat voegen den Staet van de Comp'. 
alom in de respective Gomptoiren van Indië soude kunnen worden ge- 
redresseert en van haer ingeslopen abuysen en quade practyken van 
sommige bediendens aldaer gesuyvert, ten eynde daer over met eenige 
gecommitteerde leden van dese vergadering in besoigne te treden" en 
is voorts goet gevonden dat de vergadering soo om dese als om andere 
reden men op morgen (vrydag) op re9es sal scheyden tot den 18**" No- 
vember." 

Den 20"^ November. "De Heeren Commissarissen, die tengevolge 
resolutie dei; vergadering van 23 en 28 September, mitsgaders 8 Oc- 
tober naer den Haeg syn geweest, ter voldoening van het daerby be- 
paelde, hebben ter vei^adering geapporteert, dat na een sommier voor- 
stel van saken deswegens soo in de vergadering van Hunne Hoog-Mo- 
gende, als in het groot besoigne by Haer Edel-Mogende gedaen, van 
haer waren afgevordert de brieven en bijlagen door den gewesen Gou- 
vemeur-Generael Adriaen Valckenier deswegen overgesonden , als mede 
de schrifturen door den geëligeert Gouvemeur-Generael van Imhoff en 
ordinaris Baden de Hase en van Schinne daertegen aen de vergadering 
van 17*" ingedient, mitsgaders eenige partyen brievenen geschriften tot 
die saken relatif, het is gebeurt, dat op den eersten dag, wanneer met 
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dies lecture een aenTang stond te nemen, dat door den Frocoreur van 
Kervel, op de naem van de naeate vrienden en bloedverwanten van 
den Gonvemeur-Generael Adnaen Valckenier aen H. H. Hog. was ge- 
presenteert het volgende reqnest : (Besnmé). 

'Qat de gewesen Gonvemeur-Generael syn demissie versogt en beko- 
men hebbende, soo mogelyk met de eerste schepen naer herwaerts sal 
comen. 

'<Dat ten gevolge der voorgevallen saken op Batavia de Bewintheb- 
beren eenig misnoegen tegen hem souden hebben opgevat. 

'Qat dien ten gevolge door dese order soude kuxmen gegeven wor- 
den dat, of nid te mogen vertrekken, of wel aen de Eaep komende, 
daar order soude vinden om naer Batavia terug te moeten keeren, ten 
eynde sioh aldaer voor soodanige Hechters als de Bewinthebberen scan- 
den goetvinden te verantwoorden. 

'<Dat sy sich geensints inlaten omtrent de waerheyt of onwaerhey t van 
de feyten die ten synen laste syn ingebragt. 

^'Sy verhoopen dat hy voor een neutrael Begter gestelt worde. 

^'Dat wanneer de Bewinthebberen bereyts de order souden gegeven 
hebben, dat hy naer Batavia terug soude moeten keeren, dit hem tot 
een nyterste prejuditie soude syn, dat hy na reeds syne demissie ais 
Gpuvemeur-Generael bekomen te hebben en op de terugreyse wesende, 
weder derwaerts soude moeten vertrekken, van waar hy sich reeds met 
permissie van de Bewinthebberen hadde begeven te retourneren. 

"Dat wyders ook hy niet gevergd kan worden teregt te staen voor 
een regter, die sonder tegen hem een actie te hebben doen formeren, 
hem heeft laten vertrekken, geen de minste redenen van accusatie ten 
synen laste schynt gehad te hebben. 

"Dat hy gefrustreerd soude syn van de documenten en bescheyden 
tot syne verantwoording noodig. 

"Dat de terugsending aen degene die aldaer over syne sake als Beg- 
ters soude moeten oordeelen, ten synen nadeele een merkelyk prejugé 
souden inboesemen en mitsdien buyten staet stellen om met de vereyste 
neutraliteyt syne sake in defentie te kunnen examineren, daer de sup- 
plianten integendeel gerust syn dat de voornoemde Adriaen Valckenier, 
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hier te lande arriverende, het geluk sal hebben , ingeval de Bewintheb- 
beren eenige actie ten synen laste souden mogen vermenmi te hebben, 
te vinden soodanige Begters, voor welke hij syne behoorlyke defentie 
sal kunnen doen en goed regt en justitie administreren. 

"Versoeken derhalve, ingevalle bereyts order gegeven mogt sijn tot de 
terugsending ;van Adriaen Valckenier» die doen buyten werking te stellen. 

(Onderé.) a. v. kervel." 
* 

Dat by resolutie van H. H. Mog. van dien selven dag, dan welden 
18^*^ October, Gommisoriael gemaekt en daer over gehoort wesende de 
vorengenoemde gecommitteerde Bewinthebben, van dat gevolg was, dat 
den 19^^ October by resolutie van H. H. Mog. wert goedgevonden en 
verstaen, dat in het voorschreven versoek niet kon worden getreden, 
maer dat de dispositie over die sake gelaten werd aen Bewinthebberen 
van de Oost-Indische Comp*. 

Dat na het lesen van de door gecommitteerde Bewinthebberen over- 
gelegde papieren de volgende resolutie op den 30"*^ October werd 
genomen: "Is verstaen dat alle voorgemelde stukken aen de Bewint- 
hebberen van de Oost-Indische Comp^ sullen worden wederom gegeven 
en aengeschreven, deze saekke, die soo grooten idees maken, met naeuw- 
keurigheyd te ondersoeken en vervolgens na bevindinge van saeken te 
disponeeren, soo als tot handhavinge van de justitie en tot meeste nut 
van de Comp*. sullen vinden te behooren en ter syner t^d aen H. H. 
Mog. kennis te geven van hetgeen in dese door haer sal worden gere- 
solveert, enz." 

Den 7^^ December heeft de President uyt den naem van den verga- 
dering haer Ed. versogt (de HH. van Imholf , de Hasó en van Schinne) 
dat vermits de vergadering niet alleen haer ongenoegen en uyterste in- 
dignatie hadde betoont over de behandelingen Haer Ed. door den gewe- 
sen Gouvemeur-Generael op den 6** December 1740 en vervolgens tot 
en ten tijde van Haer Ed. opsendinge naer 't vaderland aengedaen, maer 
ook bovendien het nemen in arrest en de daarop gevolgde opsen- 
ding naer het vaderland , hadden verklaert te wesen informeel en het selve 
te houden voor nuly krachteloos en van onwaerde, even als of hetselve 
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nooyt was gedaen nog ondernomen, mitgaders Haer £d. soo met op- 
sigte tot Haer Ed. receptie alhier in het vaderland en verdere vooi^é- 
vallene saken in deze vergadering, als ten reguarde van het versoek 
door de vergadering gedaen ten einde Haer Ed. sich geliefden te be- 
qnamen* een ieder in syne bedieninge, waerinne hij door de vergadering 
van 17^ bevorens was aengestelt geweest, wederom naer Indien te ver- 
trekken , bereits een eclatante satisfactie voor het oog van de geheele 
werelt was gegeven, Haer Ed.» sich als nu, vermits de versochte dagen 

van nytstel en deliberatie al voor lange waren ge beert, geliefden 

te declareren wat hare intensie hier omtrent mogte wesen; waerop Haer 
Ed. gesamenÜyk hebben betuigt haere verpligUng en dankbaerheyd 
voor soo veel eer en achting, mitsgaders preuves van satisfactie, als 
dese vergadering aen Hasr Ed. hadden gelieven te bewysen en te ge- 
ven en voorts daerbij gevoegt dat Haer Ed. sich in staet bevonden 
om Haer Ed. nopens de terugreyse naer Batavia te kannen declareren. 

De Heeren van Imhoff en de Hase, zijn daartoe bereid , de Heer van 
Schinne verzocht zeer instanteligk daarvan te mogen wezen verschoont. 
Van Imhoff leverde zijn gedachten schriftelijk over, welk commissoriaal 
gemaakt werd; hij werd verzocht daarbij te assisteren, ten einde over 
sommige punten eenige elucidatie te geven. 

De Eaad ordinair van Schinne werd eervol bedankt voor zijne bewe- 
zen diensten. 

Het was in de vergadering van den 11**" December 1741 dat van 
Imhoff zijn gemotiveerde Memorie ten redres van de zaken in India * 
overleverde. Hij betuigde tevens J dat hij bereid was als Gouverneur- 
Generaal naar Indië te vertrekken. De vergadering besloot als nu hem 
eene gratificatie (douceur) van ƒ24,000 aan te bieden, doch van Imhoff 
bedankte hier voor, doch stelde voor, dat indien men hem eene erken- 
tenis wilde geven, behalve^ geld, hij dit, hoe gering het zoude mogen 
wezen, dankbaar zoude aannemen. Waarop goedgevonden werd voor 
hem te laten maken een zilver tafelservies ter waarde van ƒ15,000 met 
het wapen der Comp*. of wel iets anders ter zijner keuze; terwijl de 



^ Bij DüBOis, Fransche aitgave, is deze Memorie in s^a geheel opgencnnen. 
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Kamer Zeeland gemagtigd werd iets van ziher voor den Baad de Hasé 
te laten vervaardigen, ter waarde van ƒ6,000. 

Tevens werd het antwoord in gereedheid gebragt op de door H. H. 
Mog. genomen resolutie op den 30**** October te voren, waarin ond^r 
andere deze niet onbelangrijke woorden voorkomen: '^Doch met opzigt 
tot de massaere van de Chinesen in het hospitaal en van de gevangene 
Ghinesen , zoo in 's Gomp'. magt als in de stads boeijen ^ , mitsgaders 
tot het arresteren van de drie Baden, van Imhoff, de Hase en van 
Schinne, hebben wij in tegendeel zoo veel ligt gekregen, dat wij ter 
dier sake met volkomen gerustheyt onse finale orders hebben durven 
laten afgaen en uyt dien hoofde die van Indiê scherpelyk hebben aen- 
geschreven en gelast, sorge te dragen dat soo den geene die ter sake 
en uyt kragte van de papieren door hem selfs (Valckenier) tot syn pre- 
tense defentie overgesonden gaem te advoueerm daertoe de orders te heb- 
ben gegeven y als de geene die de uytvoerders van dat horribel stuk syn 
geweest, voomamelyk sullen moeten worden aengesproken, en tegen 
deselve naer scherpheyt van regten geprocedeert." 

De Baad van Indië de Hase verzocht aan de vergadering de sui* 
veance van het Directeur-Generaalschap, daar hij anders niet wenschte 
wederom naar Indië terug te keeren; zign verzoek werd hem toegestaan 
en hijj tevens bedankt voor zijne gedane diensten. 

Het tafelservies bij resolutie van den 12*^ December 1741, voorden 
Gouverneur-Generaal van Imhoff gereed zijjnde, werd hem door eene 



^ In de Specimen PoUüeo-Jwridieum inaugurale eonünens Mstotiain InpUsUionis 
in deUcta a praefediê atque offieiaUhui in India cum Orientdli ium OeeideniaU eom* 
missa, door den Heer Mr. van dtk, leest men op bl. 99, 89): Dat sfj, (Bewind- 
hebberen) by baar berigt van 12 Becb. 1741 aan h. H. M. badden bekend ge- 
maakt, dat sij in opzigte tot de massaere der Chinesen en tot het arresteeren en 
opsenden van gem. 8 ordin. Raden... soo veel ligt badden gekregen.... Extr. uit 
hei Beg, der Besol. van S. S. M, 4k Meij 1742. Die lezing verschilt derbalve aan- 
merkelijk met die in de Notalen der Verg. van l?®** ^voorkomende; terwiyi toch in de 
eene als van de moord van de Chinezen in bet algemeen gesproken wordt, spreekt de 
andere bepaald alleen van die welke in bet Hospitaal en van de gevangene Chinezen 
die in 'sComp. magt en in de stads boeijen zich bevonden. Zie ook bl. 103 (45). 
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Commissie mt de vergaderliig opf den 90**" Ai^gustas 174S gepre^ 
senteerd. 

De» 28***^ Taflft d^selfde maand nam hij met een sierl^'ke en wei- 
gepaste aanspraak afscheid yan de vergadering, en werd door een der 
Bewindhebbers bedankt met toewensching van een behouden en voor- 
spoedige reis. 

Den 27"*^ Octobe* 1743 zeilde hij met het voor hem in gereedheid 
gebragte sdiip éh JffersieUer, nit Texel over de Elaap naar Btttavia. 

P. A. LEUPE. 
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JDarent Fockesz., kad de Oöst-Indisclie Comp*. reed» een twintigtal ja- 
ren als stuurman gediend, toen h^ in 1676 met de KrooMtgel in het 
vaderland terugkeerde. Bij bood zijne dienst op nieuw aan dé CöïÉ^. B&t» 
en stelde haar voor, dat zij éen gdjoot zonde laten boawen, öf "vrel 
sankoopen en beni daarop met een vast traktement als stuumfain aan- 
stellen. Dat galjoot zoude tot verschillende doeleinden knnneó giebe- 
zigd worden, zoo als het kruisen op de retourschepeü, het viStfrzeilen 
bij de uitgalmde schepen, het overbrengen van depedies, zéo naiur de 
Kaap ak Batavia, en meer andere dergelijke comihissiên. 

Men beraadslaagde er over in dé Vergadering van 17*" ^ en leet ge« 
volg er van was, dat de Kameir Amsterdmki gemagtigd wérdf 6ttk oliet 
hem eene overeenkomst aan te gattnf en hem iil dienst der Conip^. tian 
te nemen. 

Het volgende jaar, toen tén gevolge de^ ingekonien k&gt^ van' dbn 

r 

Gk>avemeur-Generaal Joan Maels^jeker, dé Vehnndering iii de Leden 
der Hooge Begering zoude plaAtë hébbeil *, werd éon Fockesz. de last 
opgedragen om de depêches daartoe naar Batavia over te brengen '. Na 
in de Vergadering ontboden te z^'n, nam hij na eeoige bedenking deze 
commissie op zich *, waarop dit door de Leden der Vergadering aan- 
genomen en hem toegelegd werd een maandelijksch tractement van hon- 
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derd guldens, benevens by zijne tenigkonmt ven nieuw Meed voor hem 
en tijn wouw of wel de waarde vun dien; terwijl hijj tevens aangemaand 
werd om de galjoot ten spoedigste zeilklaar te maken. 

Naauwel^ks waren er veertien dagen verloopen of de galjoot liep den 
3deB November in zee en na eene voor dien tyd zeer voorspoedige reis 
van y^f maanden en acht dagen liet Barent f^ockesZ. het anker op de 
reede van Batavia vallen. Ter gedachtenis hiervan, zegt men, dat men 
een standbeeld van hem op het eiland Kniper (Poeloe Boeroen^) op- 
rigte, dat hem in Frieschc kleeding voorstelde*. Hij vond bij zijne 
komst te Batavia den Gouvemenr-Generaal Maetsnijcker overleden en 
Eijckloff van Goens in deszelfs plaats. 

Z^ne temgreiB was mede bij uitstek voorspoedig. Den 10*~ Mei 1679 
ter reede van Texel arriverende, bragt hij den algemeenen brief vim 
Gouverneur-Generaal en Baden van Indië, gedagteekend den 21"^ De- 
cejnber 1678, over, terwigl hij de reis over Ceüon had moeten nemen. 

Van nu aan werd hij met is^n galjoot tot verschillende doeleinden 
gebruikt > dan eens om op de retoursch^>en te kruisen > dan weder om 
den staat der binnenvalleade schepen op te geven , of te zorgen dat er 
geen goederen uit de schepen werden afgegeven , of tot het brengen der 
laatste orders aan de uitgaande «chepen, zoo «Is op den 3^ Mei 1696, 
toen den Heer Burgemeester Hinlopen: "*s Comp*. schuyt met den Com- 
mandeujr Bar^t Eockesz., aan boord zond van de Oeelvink^ Comman- 
deur Willem de Ylamingh, om dien dag nog naar zee te gaan V 

Zoo had hij mede het opzigt over het bouwen van een schip te Enk* 
huizen in 1688: "Onder oplicht van Barent Eockesz, sal by de Ca- 
mer Enckhuysen worden aengebouwt een nieuw galjoot , om by de Ca- 
mer Zeelant tot ontmoeting van de verwagte retourschepen te worden 
gebruyckt, sull^de dienthalven hetselve t' eenmael op de «eylaes wor- 
den gemaeckt." 

Toen in 1691 door den Waterfiskaal M'. Joachim Nieuwstad, te Ba- 



1 Dit bebld wetd door de Ëngelschen in 1800 vemield. 

* Beize van Willem de Vlaming naar Nienw-HoUand. Bijdragen tot de Taal» 
Zand en Volkenkunde van Ned. Ind., N. V. l»»» deel, bl. 184. 
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tavia, eeae Memorie over het meten der schepen aan de Vergadering 
van l?*" werd ingezonden, werden hier over gehoord de consideratiën 
van Barent Fockesz en andere ervaren schippers ** 

Zoo bevondt hij zieh in 1692 aan bo(»rd van het schip MydreeM, in 
de Goeree (Goedereede) , toen hij last ontving om zich naar Zeeland te 
begeven, om de vier schepen, aldaar binnen gevallen, naar Texel als 
opperhoofd te voeren*. 

Dikwerf werd hij tot secrete commissiën gebruikt en dat hij aan het 
vertrouwen van zijne lastgevers beantwoordde, bewijzen de meermalen 
aan hem ten deel gevallen geldelijke belooningen, zoo als bij resolutie 
van den S***" April 1698, toen hem ƒ1000 voor eene vereering werd 
toegelegd. Bij die van 20 September van dat jaar worden de Heeren 
van de "Secrete Commissie gelast Barent Eockesz te remuniëeren." Bij 
die van 18 September 1702 worden ' dezelMe Heeren uitgenoodigd een 
remuneratie aan Barent Fockesz te doen. 

Dit is de hiatste maal dat ik van hem melding in de papieren der 
voormalige O. I. Comp. vind gemaakt; niet onwaarschijnlijk is hij om- 
streeks dien tijd overleden, daar hij vermoedelijk toen reed^ den ouder- 
dom van 60 jaren zal hebben bereikt. 



» Kesol. Verg. van 17«»^ TBE 22 Junl^ 1691. 
9 K«BoL Yerg, van 17«° van 25 Oct. 169^ 

P. A. LEÜPB. 
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B IJ L A G E N. 



BULAGE N». 1. 

1676. 4 gept. Is ter Yergadering vooxgedriigen dat Barent Fockesz. 
nu laest op de hoecker de Kroonpo^eli voor Stuurman nyt ]jidië geco- 
men, syn diepst aen de Oospp*. nader is presenterende ^ ten dien einde 
proponereude off deselre niet spude cpnnen goetyinden een galjoot te 
te laten timmeren o£F in te ooopen, en hem daerop als Stuurman te 
stellen en waermede hij na syp meenipge de Comp^ merkelijk dienst 
soude connen doen, als met jaerlijcks op de letoi^rvloot te cruysen, de 
uytloopende en vertreckende schepen voorseylen, ook wel om daenpede 
eenige advysen, H sy na de Caep, 't sy oock wel na Indien over te 
brengen. Wal; ^j onder 't believen van de Vergadering daertoe aen- 
genomen werdende, buyten dat employ kan tot alle verdere diensten 
hier te lande soude laten gebmycken» daer en soo de C!omp^ gftT ii^ftn 
soude vinden, ende dat onder een VaOt en staende tnctemeot. 

Waerop synde gedelibereert, mitsgaders gereflectèert op de diensten 
die de Comp*. nu den tijd van twintig jaren van hem heeft genoten, 
is goet gevonden en geresolveert de Camer Amsterdam met desen te 
versoecken ende te authoriseren met hem op de beste wyse doenlyck te 
accorderen en hem in dienst van de Comp". aen te nemen. 



B IJ L A G E NO. 2. 

1677, 13 October. Be Leden van dese Vergadering, nae 't geresol- 
veerde van den 24"**" Septembeï na huys vertrocken om mette Hee- 

ren hare principalen te sprecken en te con over de bestellinge 

van de Hooge Begeringe van India, mitsgaders te^ communiceren de in- 
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clinaitie difintiiflivje van deae Yergaderiiag en 't gea4. .«eef^i^e ^aci^op van 
de Oamer Amsteordam, weder aLhier yecscheoen sypide ei^ Tenrolgens hare 
gereetheyt getoont hebbede om de ftd-vy^en YaA bsiXQ Camera daetrof» te 
uyten, gelyck dat in ordre hebbq» giedaen^ is hei g«ene dientkalYje by 
forme vaa advjs ter nedesgestelt en in alle «yne leden gecomplee^eert 
is in een resolutie geeoniiierteert, ten dien e&ote, dat op de ho^bpra- 
belste en repulatieuse wy$e en maniese van liaer dienst «uUen worden 
gelicentieert, de drie volgende ordinaris Baden: 

Laurent Pitb, 

Pieter Anthonisz. Over *t Water en 

Pieter van Hoorn 

en wederom in desdve plaats gestdd: 

Balthasar Bort, 
Willem Volger en 
Anthony Hnrdt. ^ 

Dat den Heor Hendnck van Bheede tot Drakeasteyn, mede £a«t 
Extra-oidinaur, vian nu af a^ tot Baet Ordinair e»! worden gedesig- 
ne^y om soo wanneer door H vertredc off vcarsterS «en stoel va^ de 
Baden Ordinairs sal comen vacant te wordoa, die .alad«A te occuperen. 

Dat almede sal word^ gelioentieert: 

Anthony Pavillioen en 
Sybrand Abbema, 

bejde mede Baden Extra Ordinair. 

Dat in de keuze van Laurent Pitli en Pieter Anthonisz. van Over 't 
Water sal worden gestelt om in Indien te blyven ofte te r^atrieeren. 
Doch de E. Pieter van Hoorn sal moeten te huys varen, soo oock den 
E. Sybrant Abbema; doch de E. Anthony Pavillioen belangende, dat 
simpelyck buyten den dienst van de Comp'. sal wgrdoi gestelt. 

Voorts sijn tot Baden Extra Ordinair gevordert en daartoe gepr^ao- 
veert Wülem Outhoom, Ontvanger-Generael en Vice-Piecident van den 
Baet van Justitie tot Batavia. 
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Johannes Campliuys, Secretaris van: den Generael en Baden yan Indië. 

Jacob Jorisz. Fith» Commandeur op de Westkust van Sumatra en 
Constantyn Nobel, Opper-ooopman van 't Gasteel. 

Noch is verstaen dat sal worden thuys ontboden Andries Bogaert, 
te weten, nadat het proces bij den Advocaet-Fiscael van Indien t^en 
hem geintenteert sal wesen getermineert, en dat sonder onderscheyt hoe- 
danig de saecken oook souden mogen wesen uytgevallen. 



B IJ L A G E N». 3. 

1677, 13 Oct. Ende is voorts verstaen dat de brieven van dese 
Vergadering waer in 't gunt voorschreven by desen dan mede sal co- 
men te influ...., ten eynde deselve te spoediger in Indien mogen over- 
comen, sullen worden voort gesonden met het galjoot de Snobber (Snoe- 
per?) gevoert wordende by Barent Eockesz., de Comp*. eygen toeco- 
mende, met ordre om sich soodra doenlyck tot die reyse bequaem te 
maecken en sonder dat hy Barent Fockesz. oft yemant van syn volck 
sal oft sullen vermogen eenige andere brieven mede te nemen, als hun 
door den Advocaat van de Comp*. sullen worden ter hant gestelt, eu dat 
met bekentmaeking, dat den Generael en Baden sal worden aengeschre- 
ven, dat ingevalle soude mogen worden bevonden, dat, het sy hy Ba- 
rent Fockesz off yemant van syn volck contra die last en ordre een 
brieff oft ander geschrift, wat naem het oock soude mogen hebben, en 
by wie hem' die oock soude wesen ter hant gestelt, met hem genomen 
oft tot Batavia sal hebben aengebragt, dat d' overtreders van dien niet 
alleen sullen verbeuren haere verdiende maentgelden, maer dat boven- 
dien door den fiscael van Indien tegen deselve sal worden geprocedeert 
met het uyterste rigueur, mitsgaders gecondemneert tot lyffstraffe, ten- 
minste openbare geeselingh, en welcke straffe de vergadering verstaet, 
dat haer in cas van soodanige ongehoorsaemheyt en moetwillige oon- 
traventie oock sal worden aengedaen. 
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BIJLAGE N«. 4. 



1677» 14 October. Ter vergadering ontboden syndeBarentPockesz., 
Stanrman op Comp*. galjoot de SfuMer, keeft sicli na genomen bedeno- 
king yerklaert op 't voorstel bijj presentatie aen bem gedaen» ten fine 
als in de resolutie van gister in 't breede staet geëzpresseert» en solcx 
aengenomen de reyse naer Indien met bet voorscbreven galjoot te doen. 
Waerop synde gedelibereert, ia goetgevonden bem toe te leggen een trao- 
tement van honderi gulden ter maent, en daerenboven op syn weder- 
compste uyt Indien aen bem en syue vrouw ieder een nieuw hleet off 
de waerde van dien te vereeren, en is bem verder aengeseyt dat b^* sicb 
ten spoedigste sal bebben claer, en tot de reyse bequaem te maecken. 
Oock verstaan dat sullen worden vervaerdigt drie stel brieven, vervat- 
tende 't gedisponeerde omtrent de bestellinge van de Hooge Begering, 
met verder order daertoe specterende, en dat om den voornoemden 
Baient Fockesz. twee stel daervan mede gegeven te worden, met last 
om aen de Cabo de Bontie Esperance gekomen wesende en aldaer een 
scbip naer Batavia gedistineert vindende een stel daervan aen 't selve 
over te geven, en bet andere selffs tot Batavia over te brengen en bet 
derde na Engelant gesonden te worden, om bi|j aidien een scbip na 
Bantam gedistineert en in 't corte seylvaardig soude mogen wesen, aen 
't selve med^egeven te worden. 
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xieter de Bitter, aan wien het bevel over de retourvloot die in 1664 
de reede van Batavia verliet, was opgedragen, toonde door kloekmoedig- 
heid^ dapperheid en beleid, toen bij door een Engelscb smaldeel van 21 
schepen, onder de bevelen staande van den Yice-Oeneraal Tiddyman, 
in de neutrale haven van Bergen in Noorwegen, tegen alle volken regt, 
werd aangetast en hij hem, na een gevecht van ruim drie oren» waarin 
de Engelsche schepen zeer veel geleden en een aantal volk verloren had- 
den de haven weder deed ruimen, dat het in hem gestelde /vertrouwen 
goed geplaatst was. 

Bij onzen waarheidlievenden reiziger Wouter Schouten * , vinden wij 
met eene fiksche pen de gebeurtenissen op deze slag betrekkel^'k ge- 
schetst; het is derhalve daarheen, dat wij gaarne onze lezers, die van 
deze belangrijke gebeurtenis iets meerder wenschen te weten, verwijzen. 
Wij wilden slechts voor hen opteekenen hoedanig zijne ontvangst was in 
de Vergadering van 17~, toen hij zich op den 3^ November 1665 
daar voor het eerst na zijne moeitevolle reis vertoonde. Doen wij zulks 
in de eigen bewoordingen zoo als wij die in de Notulen dier Vergade- 
ring geboekt vinden. 

'*Is ter Vergadering verschenen de E. Pieter de Bitter, overgecomen 
als Conimandeur over de retourvloot, seggende syn persoon te presen- 
teren om af te leggen de commissie die hijj van den Generael ende de 



^ Oottlndische Voyage etc. Amst. 1676, de tweede druk. Am9t. 1708, 
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f). Baden van India beeft optlaog^n, met vecsoeck dtkt nadenmel Lij 
syn huysvrouw en famiUie aldaer l^eeft graten, dat hy in 't ycKOJAer 
weder met een condigne qiuuatiteyt deFwaeri3 aeu sonde mogen gaen 
ende met d0 qnalit^t vm Baed Ëj^tra-Ordinaris begnnsticht, uraerop 
synde gedelibeieert , heeft de Vergadering rerclaert een goed genoegen 
in syn dienat, mitsgaders condaotie op de reyèe geddiepi te htfbben 
mi/d voorts syae demissie hem toegestam. Etidè ten iaepska de vloeit 
in goede ordre gekQudieQi heeft, te verearen met een goijtdeu kdttisig, 
ter somma van ƒ500 ea voort wegen van sjnvaiUandUétndapperAeyd, 
mitegaders èekyd in de rencontre tot Bergien voorgfevallen, getodnt enjde 
gebruyckt, noch te ri^galeren met een gond^ ketting en medaalie daer 
onder fieii, ten waerdye van ƒ1500 ^: tot het vefesoijgén en bestellen 
vim 't welöke de Camer van Amsterdam mits desen word geauthoriaeert, 
soo mede om met hem te liquideren ende af te reeckenen 'i geen hy 
tot Bergen heeft nytgeleyt ende betaelt. |!nde w»t syn verder versoek 
betreft, is de dispositie dien aengaende uytgestelt tot in 't voorjaer, 
doch hem aengeseyt, dat de Vergad^ng met sal naelaeten als dan op 
sy?i persoon favorabel te letten." 

Jm de Voojjaarövergadering van den 6^" Maart 1666, werd dit ver- 
zioek van de Bitter nogmaals in overweging genomen en daalvop onder 
dJten datum de volgde resolutie gearresteerd: 

'^In deliberatie getreden synde op het vorsoeck by de E. Pteter de 
BiUer voorleden jaar ter Vergadering gedaen , om in qualü^t van Baet 
Ïlxtra-Ordinéris aen genomen te worden, is goetgevonden en geresol- 
veert, den selven de Bitter mitsdesen aentenemen jn qualité van Equi- 
pagie Meester Generael van Indien, om tot Batavia gecomen synde, 
die functie aldaer te becleden en waer te nemen, ende dat onder een 
tractement van ƒ180 ter maent, gelyck hem daerenboven is gedefereert 
de vlagge en het commando over dese uytgaende vloot naer Indië. Heb- 
bende de Vergadering haer in 't voorschreven tractement soo verre ge» 
elargeert in consideratie van de diensten die hy op dë t' huys reyse 
ende voomaementlyck gedurende het aenwesen van de retourvloot in 



' Van deze Medaille vind ik bij de Geschiedschr. geen gewag gemaakt. 
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Bergen de Comp*. heeft bewesen, ende waeromme de Yergaderihg ooek 
wyders heeft aengenomen en hem toegeseyt, dat deselve niet sal nae- 
laeten in *t toecemende verder op syn persoon en meriten te favorabeler 
te letten; alle 't welck hem yoorgehonden synde, die charge danck«- 
lyck heeft a^igenomen/* 

De Bitter sch^nt niet lang in Indien geweest te zijn na zijne tweede 
komst aldaar, daar h\j in 1671, toen D*. F. Baldaens zijn werk over- 
Malabaar, Gormandel en Ceylon sckreef, reeds overleden was. 

Fieter de Bitter was den 29*^ September 1604 aangenomen als schip- 
per. H^' nam deel aan alle gebeurtenissen die op de bovengenoemde 
kusten plaats venden. Hij was de overbrenger der tijding van de ver- 
overing van Colombo op Ceylon in 1656 onder Adriaan vanderMeijde 
naar Batavia en na de verovering van Cananor door !E^cklof van Goens 
in 1663, de eerste Nederlandsche bevelhebber op Makbaar. 

Met een enkel woord moge hier niet onvermeld gelaten worden, dat 
de Vergadering van 17**, bij Eesolutie van den 30"*^ October 1665, 
goedvond te bepalen: "Dat aen de Heer Generael Alefelt en Comman- 
dant Cicignon, voor hare bewezen hulp ende gepresteerd» diensten aen 
de retourschepen geduyrende derselver aenwesen in Bergen en bysonder- 
lyck in de bewuste rescontre met de Engekchen aldaer voorgevallen, sul- 
len worden vereert 6000 ryksd. ende syn huysvrouw met 2000 Eijksd/; 
800 oock aen den Commandant Cicignon, eii daerenboven aen hun te 
yereeren een gouden ketting met een medaiUe daeronder aenhangende, 
ter waerdye van 600 Byckxd., waerop de voorschreven attaque sal wo^ 
den gegraveert tot eene gedachtenis." 

P. A. LEUPS. 
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X)e tweede Nederlander die de aarde omzeilde was Joris van Spilber* 
gen. Na de. Oost-Indische CJomp*. vroeger in Indiê en de algemeene 
Staten, onder anderen bij den slag van Gibraltar in 1607, met veel 
lof gediend te hebben, was hem in het jaar 1614 door de Bewindheb- 
beren der Oost. Ind. Comp^. het bevel opgedragen over eene vloot van 
ses schepen, om daar mede door de Straat van Magelaan naar de Mo- 
lukken te zeilen en den algemeenen vijand alle mogelijke afbrenk te doen. 

Met welken gelukkigen uitslag hij die reize volbjagir heeft, lezen w^ 
b^ de geschiedschrijvers van dien tijd. 

Bnimen dank oogstte hij dan ook daarvoor bij z^'ne terugkomst in 
het Vaderland in; terw^l de Bewinthebberen, om te toonen op welken 
hoogen prijs ze zijne gedane diensten stelden, behalve in eene belang- 
rijke som in geld, in hunne Vergadering van den S''^ Augustus 1617, 
hem het hierna volgende attest, of zoo ze het noemen Paspoort, ter 
hand stelden: 

Be Bewinthebberen der Geoctroyeerde Oost-Ind. Comp*. in de vr^e 
Vereenichde Nederlanden, aen alle dengenen die desen sullen sien ofte 
hooren lesen. Saluijt. Alsoo den E. Joris van Speelbergen in onsen 
dienst door de Strate Magellanus naer d' Oost-Indië eene reyse als C!om- 
mandeur over vier groote schepen ende twee jachten aengenomen, des 
Conincks van Spangiëns vlooten ende schepen gedestrueert ende daer- 
van (met verlies van des vyants drie principale schepen ende sonder 
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eenige merckelyck^ schade of verlies van syn volck ofte schepen) de 
victorie gerapporteert hebbende, deselve syne reyse (door Gk>dts gratie) 
loffelyck volbracht ende onse voorschreven (schepen) wel ende behouden 
in de Moluq^os gebracht heeft. Sonder dat wy tot noch toe eenighe 
seeckere ende in rechte bestendighe advysen ofte rapporten wt d' In- 
dien verstaen hebben, dat denselven^Commandeut hemgedurende syne 
voorschreve reyse anders dan wel ende naer behooren sonde gecompor- 
teerd hebben; soo en hebben wy hem dese brieven van afbcheyt ende 
attestatie niet connen ofte willen weygeren, om hem te dienen daer 
ende waer sulcx van noode mochte wesen, ende hebben hem dienvol- 
gende dese acte ende attestatie t' onser Yergaderinge van de 17*^ bin- 
nen dese stad Middelburgh verleendt, deselve met eygen handen van 
de gecommitteerden van de jespective Gameren doen teeckenen ende 
met des Comp^. segel bevesticht. 

In Middelburgh desen 22 Augusto A"". 1617. 

(Ende was onderteekent, enz.) 
Op 't versoeck van den Commandeur Speelbergen nopende syn soons 
gagie ende eenighe deyne costen van reysegelt ab andere» by hem ge- 
pretendeert, is verstaen, dat men hem, mits gevende acquit met renun- 
ciatie van alle andere verdere pretenüën, syn reeckeninge sal payeren 
ende alhier doen betaelen de somma van ƒ 416 : 9. 

Voor zoo veel wij de namen hebben kunnen opsporen der schippers 
aan wier moed en dapperheid Spilbergen de gelukkige uitkomst van 
zijne reis te danken had, laten wij die hier volgen: 

De groote Son Schipper Eeyer Jansz. 



De Jager 


t 


Gerrit Jansz. 


Meeuken 


u 


Jan de Wit. 


Holuê 


n 


Job Cornelisz. 


MorgensUrre 


u 


Maerten Pietersz 


De Maene 


u 


? ? 
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ft 

Het schijnt dat toen Spilbergen in het volgende jaar het verhaal van 
zijne reize in het licht gaf, dit" niet naar het genoegen der Bewinthebbe- 
ren was, die in hunne Vergadering van den IB^ Mei 1619 het vol- 
gende besluit namen: 

"In dese Vergadering gesien synde seeker boeck, geintituleerd : Oost- 
ven West-Indische* Spiegel der twee laetste navigatiën, bij Joris van 
"Spilbergen nytgegeven en gedediceert aen de Hoog Mogende Heeren 
"Staten-Generael ende den Boorluchten Prins van Orangie, is verstaen, 
"alsoo nog daer veel onwaerheden in is vindende ende 't selve is stry- 
"dende tegen het placcaet van de Hoog Mogende Heeren Staten-Gene- 
"rael, dat men sal trachten 't selve boeck te doen ophouden, door alle 
"behoorlycke ende mogelycke middelen. Ende syn gecommitteerd de 
"Heeren Burgemeester Gerrit Jaoobsz. Witsen ende Adriaen Pauw Eey- 
"niersz., Eaed ende Pensionaris der stad Amsterdam, om 't selve by de 
"Hoog Mogende Heeren Staten-Generael te vervorderen." 

Met welken uitslag deze Commissie te 's Hage is werkzaam geweest, 
is ons onbekend. 

Spilbergen overleed te Bergen op Zoom, den 31'**" January 1620. 

P. A. LEUPE. 
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